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L KITAP

Bir savagla yigidi sakiyorum, o yigit kil
kaderle siiriilerek Troia kiyisindan, en onde?
ulagir ltalya'ya, Lavinium sahillerine,
Tannlarin zorbalig1, acimasiz Iuno'nun
sonmez hinc1 yiiziinden, karalarda denizlerde,
savrulur yillar yili, kuruncaya dek kentini,
Latium'a tagiyincaya dek Tanrilarim,3
cekmedigi kalmaz savaglardan da. Latin soyu,

Burada savas, Aeneasin Troia'dan giktiktan sonra Lavinium'a vanp
Roma'yr kuruncaya kadar yaptify savaglan, yigit de, Aeneas" ifade edi-
yor. Latince: Arma virumque cano. Her zaman ¢ok dvillen bu sade girigi
aynen vermeye gahigtik.

Aeneas; onder, 6nde giden kumandan (primus), tipki Octavianus'un Prin-
ceps olarak, yurdunu banga, sik@na kavugturduktan sonra, sosyal Ye-
nilenmelere de gotirmesi gibi. Bdylece Aeneis, lulius soyunun” desta
oluyor. Bk. Onséz. _ :

Aeneas ata Tannlarim (Di Patrii indigetes) Roma'min ilk Tannlanm gy-
tirdr Roma'ya (luppiter, Mars, Quirinus, Vesta), daha sonra kabul edilen
Tannlar (Di Novasides) Italya ve Yunan Tannlandir.



Aeneis

Alba'li atalar, ite burdan tiireyip gelir,
yiice Roma'nin surlar igte bu ¢gagdan kalir.

Soyle Musa, amimsat bana tiim nedenlerini,
hangi buyrugu ¢ignendi, ne agrina gitti de,
Tannlarin ecesi dolayiverdi bagina
bunca felaketi, bunca gileyi, bu nur yiizlii, !
dinine biitiin adamin? Gokteki Tanrlann 10
bdylesine mi yamanmig yiiregindeki 6fke?

Eski bir kent vardi, Sur'lu giftgiler otururdu,2
Italya'ya kargidan, Tiber'in agizlarina
uzaktan bakardi, zengin, cenkte gok getin bir kent:
Kartaca! Ustiin tutarrmg luno onu her yere,
Samos'a bile: Orda bulunurmug silahlan,
ordaymig arabasi; izin verseymis kaderler,
egemen yapacakmig onu tiim soylara, derler,
buymus nice yildir niyeti ve dilegi. Ama
duymus ki Troia kanindan bir soy tiiremektedir.
Sur kalesini bir giin yerle bir edecektir. 20
Bir ulus dogacak bundan, her iilkeye egemen,
cenkte iistiin bir ulus, yok edecektir Libya'yi:
Parca'lar boyle egirmis kaderi. Iginde hep
bu korku, o eski savagin anisi, gézdesi
Argos'lular igin Troia 6nlerinde, 6n safta
yaptig1 o savag! Hem 6fkesinin nedenleri,
icini daglayan dertler de silinmemis daha;
yiiregine oturmugtur Paris'in karan,
hor hakir olugu giizelliginin; o menfur soy;
sonra Ganymedes'in kagirilmasi, onurlara

Pietas: Bk. Acgiklamalar.
Kartaca kenti, Surlu (Tyros) ciftciler tarafindan 10 9. yiizyilda ku-
rulmugtur.



L Kitap 7

bogulmasi: Bunlan diigiindiikge alev alev
yanar yiiregi, uzaklagtirir Latium'dan tiim
denizlere savrulmug Troia'lilari, Greklerden,
tag kalpli Achilles'in elinden kurtulanlan. 30
Kederler katar 6niine bunlari, yillar yil1
dolagtinir durur biitiin denizlerde: Oyle giig
bu ig, Roma soyunu yaratmak, dylesine yiik!
Goriinmez olmugtu artik Sicilya kiyilan,!
yelken agmiglardi enginlere nege iginde,
tung burunlarda kopiik kopiiktii tuzlu sular;
Iuno'nunsa onulmaz yaras: yiireginde hep,
icinden der ki: "Ben mi vazgegecekmigim yani,
giristigim igten, yenildim diye? Italya'dan
uzaklagtiramaz migim Teucer kralini, 6yle mi,
kaderler engel diye? Yakmadi mu sanki Pallas,?
Argos donanmasini, gémmedi mi denizlere?
Tiim o Oileus'oglu Aiax'in yanlhs tutumu, 40
¢ilginlik nobeti yiiziinden? Kendi savurmugtu
luppiter'in tez atesini, bulutlar iginden,
sagmigt1 da tekneleri dort bir yana, sulan
altiist edivermisti, yellerle dibinden sékiip!
Gogsii bagn delik desik, ateg kusan Aiax",
bir hortumla apanp oturtmustu dik kayaya!
Ben ki Tanrilann ecesi diye salininim,3
luppiter'in hem kiz kardegiyim, hem karisiyim,

Vergilius, Troia yrkildiktan sonra, Aeneas'in geri kalan yurttaglanm, ai-
lesini, ata Tannlanm alarak yeni bir yurt aramasi ile baghyor 6ykisine,
sonra geri dénerek anlatiyor Troia'min yikihgini.

Minerva. Bk. Agiklamalar, Aiax. Sicilya'dan aynlarak, hemen ltalya'ya
varacaklanm sandiklan igin, nege igindedir Troia'lilar.

O ¢aglarda Tannlann Tanngalann ayn bir yirilyilg bigimi olduguna i ina-
nilirmig.



Aeneis

nice yildrr bir tek soyun gelemedim hakkindan.
Kim sayar bundan sonra istencesini funo'nun?
Ya kim yakararak kurbanlar kor sunaklarina?”
Tiim yiiregi alev alir iginden kura kura,
boralann yurduna, azgin lodoslara gebe
bir iilkeye yollanir, Aetolia'ya. Kral Aetolus
orda koca magrada gemler kavgaci yelleri,
giimbiirdeyen kasirgalan, zincirlere vurmusg,
gemlemistir zindanda, boyunduruguna almas.
Onlarsa 6fkeli, hir¢in iistlerine kapanan
daglann engelinde yiiksek yiiksek homurdanip
titregir dururlar. Yal¢in kayanin doruguna
oturur Aeolus, elinde asasi, gevsetir
ruhlanni, yatigtirir 6fkelerini, yoksa
denizleri karalari, ugsuz bucaksiz gogii
tez elden silip siipiirdiikleri giindiir uzaya!
Ama her seye kadir luppiter bundan korkarak
kapkara magralara tkmg yelleri kapamig,
yiice dagdan bir agirhk oturtmug iistlerine;
bir de kral vermig ki, belirli anlagma geregi,
kasip gevsetmeyi bilsin gereginde gemleri.
luno yalvararak gu sozlerle seslenir ona:
"Madem yiice Tannlann, insanlann atasa,
dalgalan yatigtirmak, kabartmak gérevini,
sana vermigtir Aeolus, esen yellere gore,
bana diigman soy yol aliyor Tyrrhen sulannda,
yenik ocak Tannlanm, o, llium'u da
gotiiriiyor Italya'ya. Azginlagtir yelleri,
batir gemilerini, gonder denizin dibine,
ya dagit hepsini, savur leglerini denize!

50

70
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On dort su perim var, ay pargasi gibi hepsi de;

ama iglerinde en giizeli Deiopeia'dir,

siirekli evlilikle baglanim, hep senin olur,!

boylesi hizmetine kargilik, yagar yillar yili

seninle birlikte, sana giizel gocuklar verir."

"Her dilegin bagiistiine," der Aeolus da,

"Dile benden ne dilersen! Yapmak mubah bana.
Sen ayarladin bana leralligimdaki her geyi,

sen sagladin bu asay1, luppiter'in gonliinii

sen yaptin, senin sayende, Tann g6lenlerinde
oturup buyuruyorum firtinaya, boraya."

Boyle der demez gevirir asasiny, eliyle, 80
hizla indiriverir oyuk dagin tam bégriine:

agilan delikten yiiriiyii§ kolu gibi, yeller,

saldinir, eser tozar bir hortumnda tozla toprak,

sonra gullanirlar denizin iistiine hep birlikte:
Keysisleme, kible, tayfunlarla yiikli Afrika

yelleri, en dipteki yerlerinden kaldirarak

sulan soke devire, galarlar kiyilara,

genig genig dalgalarla. Yigitlerin ¢igligi,

tiz gicirtilan halatlann gelir ardindan.

Birden bastinir bulutlar, Teucer'lerin géziinden
siler gogii giinesi; kapkara bir gece agar,

¢oker sulara, giimbiir giimbiir giimbiirder gokler de,
sik sik gakan gimgeklerle bigak gibi 1g1ldar; 90
Yigitlerin kargisina 6liim gikar her yerde.

Birden inler Aeneas, buz keser eli ayag,

yildizlara agip iki elinin ayasini:

"Ey yakinlannin gézleri 6niinde, Troia'nin

Roma'da Ug tilr evlilik vardi: Sirekli, gegici, resmi evlilik. luno, Pronuba
ad1 altinda evlilikleri g¥zetirdi.
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Aencis

ylice surlarinda 6lime kavugmus yigitler!

Benden dort defa, bes defa daha mutlusunuz siz!

Ey Tydeus'oglu, Grek soyunun en yigidi!!

Keske verseydim su camimu , Troia ovasinda,

senin elinden osayd: kegke orda 6liimiim!

Aiax'oglunu kargistyla o hagin Hector'un2

topraga serildigi yerde, koca Sarpedon'un

yikildig1 yerde, onca kalkanin ve tolganin,

onca gii¢lii bedenin, Simois denen irmagn 100

sularinda déne done siiriiklendigi yerde!" .
Sen misin boyle diyen! Ishk 1slik eserek

yelkenleri, dalgalan dover, yildizlara dek

kaldirir birden poyraz da; pargalanir kiirekler,

doner burun o sira, bordasim dalgalara

verir gemi. Dag gibi dalgalar bastinr sonra;

kimi dalganin tepesinde asih kalir, kimi

dalgalarda toprag goriir! Deniz yanlinca

kanigir denizde, kumlarla sular ¢ilgin gibi! 110

Yakalar lodos da, garpar devire devire tim

li¢ gemiyi sualt1 kayasina. (Sunak derler

deniz ortasinda kambur gibi sulardan gikan

bu kayalara Italyanlar) Durur mu akgayel?

Kaptig1 gibi ii¢iinii vurur s1ga, Syrt'lere,

ya kayalara garpar, ya da ah! Ne korkung goriintii!

Gomer kumsala! Gozleri 6niinde Aeneas'in

koca bir dalga Likya'llar, mert Orontes'i3

tagilyan gemiye bindirir ansizin iist yandan,

W N =

Diomedes.

Achilles.

Likya'hlar Troia'ya yardima gelmisler, sefleri Pandarus 6ltince de, Ae-
neas'a katilmiglar, sonra da birlikte Troia'dan aynlmuglardir.
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vurur kigtan, firlar yerinden tepetaklak kaptan,
denize! Ug defa déndiiriir gemiyi dalgalar
oldugu yerde, tuzlu burgaglar da yalar yutar.
Belirir sonra engin sularda tek tiik yiiziicii,
erlerin silahlan, kalaslar, hazineleri
Troia'nin, dalgalarda ¢alkalamip durmakta gimdi.
Ne llioneus'un saglam teknesi, ne cesur 120
Achates'in gemisi, ne Abas'in, ne de yagh
Aletes'i tagiyan gemi kargi koyabilir
firtinaya; ¢oziiliir kalaslar, gegmelerinden,
kalleg sularla dolar, delinir, aynlir, yiter.
Neptunus'un kulagina ¢alinir tam bu sira,
denizi dolduran gighklar, patlayan kasirga.
Kopiiriir, kiiplere biner, "neden denizin dibi
sakinlegmiyor bir tiirlii?" Bagini1 sakin sakin
cikarir dalgalardan, soyle bir siizer denizi.
Bakar ki Aeneas'in donanmasi paramparga,
denizin sagilmigtir yiiziine; Troia'lilarsa,
dalgalarla goklerin saldiriglar: altinda
ezilmig kalmig. Bilmez mi kardesi funo'nun 130
kinini, diizenini? Caginr yiice katina,
karayeli, kesislemeyi, soyle soyler sonra:
"Soyunuzdan mu gelir size boylesi kiistahlik?!
Istencem olmadan yeri gégii siz yeller nasil
birbirine katip, nasil oynatmaya kalkarsiz
bu koca kitleyi yerinden? $imdi size... Yok yok,
kabaran dalgalan yatigtirin en iyisi.
Kurtulamazs)z elimden bir daha bunca kolay!
Tez yikilin kargimdan! Kader ona degil bana
verdi deniz egemenligini, korkung ii¢ ¢atal

Yeller, Tannlara kars: gelen Titan Astareusla Auroa'min gocuklandir, bu
nedenle Tann sayilmazlar. Kiistahliklan da buradan gelir.



Aencis

yabayi. Onun saray1 gekilsiz kayalardir,
bir de sizin kovuklanniz, kesigleme yeli!
Orda sata cakasini1 Aeolus, orda hiikiim siire!
Yelleri orda kapaya zindanina simsik1!”
Boyle der demez yatigtinr kabaran sulari,
dagitir yiiklii bulutlan, ¢ikanr giinesi.
Cymothoe'yle Triton yiiklenirler gemilere,
kurtanrlar sivri kayalardan. Neptunus alttan
ii¢ catall1 yabasiyla destekler gemileri,
agar genis siglan, yatigtinr dalgalan.
Sonra sulann iistiinden hafif tekerleriyle
kayar gider; nasil ki biiyiik bir ulusta, kimi
isyan gikar, cahil ayaktakimi boganir da
¢ilgin gibi her seyden kendine silah yapar,
ciragilar taglar ugar durur havada hani,
ama tam bu sira dindarlig1, hizmetleriyle
saygideger birini gordii mii, raslantiyla,
keser sesini giiruh, dért kulak kesilir birden,
etkilenir s6zlerinden yumusar ya ruhlan,
tipki 6yle, gézden gegirip de sular Tann,
siinlince atlann1 masmavi goklere dogru,
kesiliverdi denizin olanca samatasi.
Saliverdi gemleri, ugtu gitti arabasi.
Aeneas'in yoldaglan yorgun, tiikenmigtiler,
erigmeye galigtilar en yakin kiyilara;
yon degistirip dogruldular Libya sahiline.
Bir yer vardir o kiyida, igerlek, 1ss1z bir yer;
bir ada yeri korudugundan, iki yaniyla
bir liman olugturur ardinda. A¢giklardan gelen
dalgalar kinlir iki burunda, biikliim biikliim,
geri doner. Koyun agzinda iki genig kaya,

140

150

160



I Kitap 13

iki doruk tehdit eder gokleri iki yandan.
Yal¢in kayalann dibinde sular sessiz sakin,
uzanir; kipir kipir dallanyla gifte koru,
iirpertici goélgeleriyle kara orman iistte,
asmig goriintiisiinii; adanin tam kargisinda,
" iistten bakan kayalann dibinde magra vardir,
tath sular kaynar iginde; yosun yosun tagtan
‘basamaklarinda hep su perileri baninir.
Ne halat tutar orda yorgun gemileri ne de
1s1rgan ucu baglar gapanin. Iste bu koyda,
toplar 6nder donanmadan kalan yedi gemiyi. 170
Topraga ayak basmaya can atan Troia'lilar
¢ikar gemilerden, 6zlemle sanhrlar kumlara,
tuzlu, 1slak bedenlerle serilirler kiyya.
Once Achates ige koyulur, akil tagiyla
kivilcimlar gakar yapraklann istiine, sonra
besler atesi kuru dallarla her yandan.
Ansi1zin yalimlar yiikselir kuru dallardan,
Denizin nemiyle bozulmug Ceres gidasini!
Ceres'in araglanm getirirler gemiden.
Felaketler altinda ezik, k6zd¢ kavurmaya
baglarlar taneleri, ezerler tagin altinda..

Aeneas da bu arada bir kayaya tirmanr, 180
bir ugtan bir uca gézden gegirir denizi;
olur da yoldaglanndan birini yel siiriikler,
Antheus'y, ¢ift kiirekli Troia gemilerini,
ya Capys'i, ya yiiksek pupalarda Caicus'un
-silahlarini segebilir mi ki dalgalarda?
Yok, hig gemi yok goriiniirde! Bakar ki ii¢ geyik

Ceres gidas1: Bugday, Ceres'in araglan: bugday: kavurmak ve 8§iitmek
igin gerekli araglar.



14 Aeneis

avare dolagiyor kiyida, artlarinda da,

upuzun dizilmig tiim siirii otluyor vadide.

Durur Aeneas, vefali Achates'in elinden

kaptig: gibi yayi, tez oklan, bir ¢irpida

dik, yiiksek baslan gatal gatal tahta boynuzlu,

ii¢ 6nderini siiriiniin serer yerlere, sonra

oklar yagdirir ormanin dallan arasinda
karmakarigik kagan tiim geyik alayina, 190
yedi iri geyik govdesini yere sermeden,

(gemi sayis1 kadar) yay: birakmaz elinden!
Ordan doner limana, béler avlan hepsine.

lyi kalpli Acestes doldurmustu testileri,

Sicilya kiyisindayken, sarap armagan etmisti,
sefere gikarken daha, dagitir o garabi.

Yumusatir sonra dertli yiireklerini, der ki:

"Ey kader yoldaglanm! Hig felaket gérmedik mi?
Ey daha biiyiik acilara katlanmg yigitler!

_Giin olup Tanr son verecek bu acilara da!
Scylla'nin azginligina, diplerde uguldayan
denizalt1 kayalanim s1yirtip gegenler 200
sizler degil miydiniz? Sizler degil miydiniz
Cyclops kayalarinin gilesine katlananlar?

Eski cesaretine kavugsun yiireginiz,

atin kederi, korkuyu! Giin olur anarsiniz

seve seve bunlan bile. Tiirlii rastlantilar
tehlikeler i¢inde gidiyoruz Latium'a:

Orda kader sakin yuvalar gosteriyor bize,
orda Troia kralligin1 yeniden kurmak igin

izin verdiler: Dayanin benim can kardeglerim!
Koruyun kendinizi iyi mutlu giinler igin!"



I Kitap

Iste boyle konugtu, icinden kanaglasa da,
mutlu gosterdi yiiziinii, gomdii ta yiiregine
biitiin dertlerini. Troia'lilarsa sivanip,

gelecek 6giin i¢in ligiitiiler ganimete.
Yiizdiiler derisini, ayirdilar etlerini;

kimi parca parca kesti, seyiren pargalan

gecirdi siglere, bronz kazanlan koydu kumsala,
kimisi yakt1 atesi. Yemek yedikten sonra
yerine geldi giicleri, uzandilar ¢cimene,

eski sarap yagh etten tika basa yediler.
Acliklar: yatiginca kaldirdilar sofrayi.

Umutla korku arasinda, hepsi sallantil,

yitik yoldaslarini andilar hep uzun uzun:

Hala yagiyorlar mi kim bilir, 6ldiiler mi ki?
Adlar ¢agrilinca hila duyarlar mu ki?

Cesur Orontes, Amycus'un bagina gelene
yaniyordu gimdi 6zellikle dindar Aeneas;
Lycus'un, gii¢lii Gyas'in, yenilmez Cloanthus'un,
inliyor inliyordu aci1 kaderleri igin.

Isleri bittiginde siizmekteydi uppiter de
altta uzayip giden yelken sagilmig denizi,
topraklari, kiyilari, uzaklarda oturan
uluslar; gogiin iistiinde durdu, gézlerini
dikince Libya kralligina, bir hog oldu yiiregi,
tasalar icinde kaldi; Venus'sa dertli dertli,
gozleri piril piril yaglardan, séyle konustu
yiiregi endigeli yiice Tanr luppiter'e:

"Ey kesin yasalarla Tanrilara, insanlara
buyuran, simgegiyle dehget sacan ulu Tannm!
Sana karg1 ne giinah igledi ki Aeneas'im,

ne giinah igleyebilirlerdi ki Trioa'lilar,

15

210

220

230
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Aeneis

boyun egdikten sonra bunca olitime, iistelik
Italya topraklan kapaniyor yiizlerine?

Onlardan dogmayacak miydi bir giin, yillar sonra,

Roma ulusu? Denize, karaya bagtan basa,

buyuracak 6nderler Teucer kanindan giin olup,
dogmayacak miydi? Boyle s6z vermemis miydin sen?
Neden caydin kararindan babacigim, ha, neden?

Troia'nin mahvina, ac1 6renine kargilik,
bu kotii kaderlere, bagka mutlu kaderler denk
olur diye avuturdum kendimi; oysa gimdi
bu kadar felakete siiriiklenmig yigitlerin
peslerini birakmiyor aym alin yazisi.

Ne zaman bitecek gileleri ulu hakarum?
Achaia'lilar iginden kagan Antenor, bak
Illyria kiyilarina ulagmay: bagardi.

Sag salim sokuldu Liburn elinin ortasina.
Dokuz agizh kaynagindan, daglar arasinda
cagil cagil akan, deniz gibi yayilip hizla,
giiril giiriil giirleyerek yiiklenen tarlalara

o Timavus irmagim agabildi Antenor,
kurdu en sonunda Patavium kendini orda,
yerlestirdi oraya Troia'li soydaglarini,

bir ad verdi ulusuna, Troia silahlanm

ast1 (duvarlanna). Simdi de banyg iginde,
sakin, dinleniyor artikk. Oysa bak halimize,
su gogiin yal¢in kalesine aldigin bizler,
senin torunlann, hinci yiiziinden Tannganin,
(dilim varmiyor demeye) bak gemilerimizi
yitirip atliyoruz Italya kiyisindan

¢ok uzaklara. Bu mudur ddiilii dindarligin?
Su asay1 elimize bunun igin mi verdin?"

240

250



1. Kitap

Tannlari, insanlar: yaradan ulu Tann,
giildii firtinalan yatigtiran ¢ehresiyle.
Opiip gegti dudaklanini kizinin, dedi ki:
"Korkma Cythera'li kizim, Lavinium'un
adanmig surlanni da, kenti de géreceksin;
goklere gikaracaksin ulu Aeneas'ini,
ta yildizlara degin; caymig degilim s6ziimden:
Bu endiseler kemiriyor yiiregini madem,
bir bir agayim sana kaderlerin sirin::
Aeneas ltalya'da biiyiik bir savag yapacak,
buyuracak tiim vahgi uluslara, insanlara;
yasalar koyacak, surlar yapacak Latium'da.
Ug yaz, Rutul'lerin boyundurugundan sonra da,
ii¢ kig geginceye dek, siirecek egemenligi.
Ama gimdi lulus denen gocuk (llus'du adi
Ilium'un giicii de krallig1 da ayaktayken)
su Ascanius uzun yillar, yani tam otuz yil
egemen olacak, Lavinium'dan kralligim
gotiirecek Alba Longa'ya, kudretli surlarla
cevirecek kenti. Hikkmedecek Alba Longa'da,
Hector'un soyu tam ii¢ yiiz y1l! Mars'tan gebe kalip
kral sarayindan bir rahibe, 1lia, ikiz oglan
doguruncaya dek! Sonra da siitanasinin,
kurdun boz golgesinde, nur topu gibi Romulus,
gelisip bagina gececek soyunun, kentini,
Mars surlarim kuracak, adiyla anilacak,
Romali diye, ulusu; sinir koymadim onun
giiciine, siiresine, sonsuz egemenlik verdim.
Yeri, gogii, denizleri korkutup sindiren
hagin luno da iyi niyet besleyecek artik

17

260

270

280
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Aeneis

diinya hiakimi Romalilara, Toga'li soya,

yardim edecek benimle birlikte, buyrugum boyle!

Yillar sonra Assaracus torunlan, giin olup

Pthia'yy, o iinlii Mycenae kentini ezecek

boyundurugu altinda, hiikkmedecek yendigi

Argos'lulara; bu parlak soydan Caesar dogacak,

Okyanuslar olacak egemenliginin ucu,

iiniiniinse yildizlar. Biiyiik Iulus'tan alacak

soyadi lulius'u. Gége alacaksin bir giin,

sen sakin sakin, biitiin ganimetiyle doganin,

yiiklii olarak onu. Dualarda anilacak

ad1 sani, savaglarsa sona erecek artik:

Yumusayacak gii¢ ¢aglar; aksagh iyiniyet,

Vesta ve kardegi Remus'la Quirinus, el ele 290

yasalar koyacaklar insanlara, kapanacak

savag Tanrisinin biitiin kapilar simsiki,

demir gcemberlerle. Igerde giinahkar ¢ilginhik

yiiz tung zincirle elleri arkada baglanarak

oturup vahsi silahlarin iistiine, tiiyleri

diken diken inleyip duracak, agz1 kan dolu!"
Béyle dedi ve gokten yolladi Maia oglunu.!

"Agsinlar Kartaca topragini, adsiz kentini,

alsinlar Teucer ogullarim1 konuk olarak!

Kaderden habersiz Dido ¢ikarmasin onlar1

sakin sinirlarindan!" Boyle buyurur ogluna.

Cirpar kanatlarim Tanri, bir girpida konar 300

Libya kiyisina, yerine getirir buyrugu;

Kartacalilar birakir yabanil huylarini,

Tanrinin istencesiyle; 6zellikle kralige

1

Tannlann habercisi Mercurius (Hermes).
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banggi duygular, iyi niyetler besler artik.

Dindar Aeneas'sa biitiin gece diigiiniir durur,
iyilik veren aydinligin ilk 1sinlariyla
¢ikar disar; yeni bolgeyi tanimak ister:
hangi kiyalara atmigtir yel onlan, kimler
oturmaktadir burda? -Toprak iglenmemis ¢iinkii-
Insanlar mi, vahgi hayvanlar m1? Aragtiracak,
sonra arkadaglarina kesin bilgi verecek!
Boyle karar verir. Her yan1 agagla ortiilmiis,
korkung golgelerle kapli, kuytu, igerlek biikiin,
bir korunun, kemeri altina oyuk kayanin
gizler donanmay1: Yalmz Achates yanindadir,
ellerinde genis demirli iki mizrak tagir.
Anasi kargina gikar ansizin ormanda,!
bir geng kizin g¢ehresini, tavrini takinmigtir,
sanki silah tagiyan Ispartal kizoglankiz
ya da atlan yildiran, hizh kegiglemeyi
ag1p gegen Trakya'lh Harpalyce gibidir tam,
salivermig saglarini yeller savursun diye;
bacaklan ¢iplak dizine kadar; eteginin
dalgalanan kivrimlan toplanmig bir kemerle.
"Hey gengler, hi¢ gordiiniiz mii?" diye baginr ilkin,
"kiz kardeglerimden birini burda, rastlantiyla,
dolagirken, ya da gighk gighiga kovalarken
agz1 kopiikli domuzu? Sadag: omuzunda,
benekli vagak derisinden bir giysi sirtinda?"
Boyle der Venus, Venus'un oglu da der ki ona:
"Kimseyi gérmedim ben, sesini de igitmedim.
Sana geng kiz ne ad versem? Yiiziin bir 6liimliiye

1

Venus.
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benzemiyor giinkii, sesin de insan sesi degil.
Tanngasin besbelli! Kiz kardegi mi Phoebus'un?!
Kim olursan ol, ugur getir bize, ¢ilemizi
hafiflet biraz, 6gret bize hangi gok altinda,
hangi kiyisina atilmigiz yeryiiziiniin?
Yellerle, koca dalgalarla siiriiklenip nerde,
yeri, halkim1 bilmeden dolagip duruyoruz?
Soyle de kurbanlar keselim sag ellerimizle,
senin onuruna hep sunaklannin 6niinde!"

O zaman Venus: "Bunca onura degmem dogrusu,
Tyrus'lu kizlarin adetidir, sadak tagirlar,
baldir iistiinde baglarlar erguvan renk pabucu.
Su gordiigiin Kartaca kenti, Tyrus ulusu
Agenor kenti; ama savagta hi¢ yenilmeyen
bir soyun, Libya'hlarin yurdudur burasi.
Tyrus kentinde egemenlik hakkiyken Dido'nun,
erkek kardesinden kurtulmak igin kagt: kentten.
Ugradig: haksizligin ve kangik diizenin
uzun olur Oykiisii, 6zetleyip anlatayim:
Sychaeus'tu Dido'nun kocasi, en varliklisi
Kartaca'nin. Biiyiik bir agkla bagliydi kadin egine,
baba evinden ona kizoglankiz gelin gitmis,
ilkin sorulmug da kehanete, 6yle evlenmis.2
Kardegi Pygmalion ama Tyrus kralligini
elde eder, yeryiiziinde egsiz benzersiz cani.
Bozugur ikisi, diigman olur, kanl bigakli,
Altin hirsiyla gozii doner dinsizin, sinsice

[

Diana.
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340

Evlenme tbrenlerinden 6nce kuslann ugusunu, ya da kurban ba-
girsaklanm yorumlarmg biliciler. buradan evlenmenin hayirh olup ol-

mayacagini kestirirlermis o ¢cagin inanci.: gore.
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sunak 6niinde ansizin bastinr Sychaeus'u,

yere serer; umurunda m kardeginin agki! 350
Uzun zaman saklar sugunu: Bog umutlarla

oyalar algak adam bagn yanik sevdaliyi.

Mezardan yoksun hayalini ama Sychaeus'un

diigiinde goriir Dido, yiizii gagilas1 aktir,

gosterir ona lekeli sunagi, hanger sapl

bagnni, agiklar evdeki gizli cinayeti.

"Cabuk kag burdan!" der, "birak yurdunu, git yabana!"

Hig kimsenin bilmedigi eski hazine vardir,

yiik yiik altin glimii§ dolusu; destek olsun diye,

gurbet yolunda ona, sdyler gomiiniin yerini.

Altiist olur Dido, kagmak i¢in hazirlik yapar,

yoldag arar kendine: Derin nefret, biiyiik korku 360
birlegtirir insanlari o zalim krala karg:.

Denk gelir de, demir alan bir gemiye rastlarlar,

yiiklerler altin1. Pygmalion'un géz diktigi

para pul ne varsa, denize agilir boylece.

Hem seferin 6nderi de bir kadin! Bir bélgeye

vanrlar, gimdi yiiksek surlarini goreceksin,

yalgin kalesini, Yeni Kartaca denen kentin.

Bir boga postunun gevreledigi alan kadar!

toprak satin alirlar (Byrsa kalesi adin1

bu olaydan almigtir). Ama kimsiniz siz boyle?

Hangi kiyidan gelip yolculugunuz nereye?"

Bu soru kargisinda gogiis gegirir Aeneas, 370
ta yiireginden kopup gelen bir sesle der ki:

"Bagtan sona anlatsam, vaktin varsa dinlemeye,

larbas'tan bir toprak istiyor Tyrus'lular, bir boga postu kadar bir yer, kral da
raz1 oluyor. Oysa Tyrus'lular bir boga postunu ince ince keserek, gevreledigi
alan kadar bir topraga yerlegtiriyorlar. Yunanca Byrsa=deri demektir.
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¢ektigimiz onca ¢ileyi, yul yil, sira sira,

daha bitirmeden soziimii, sondiiriir giinesi,
karanlik Olympus'un ardinda Aksam Yildiz1.
Troia ad1 kulagina galinmigtir belki,

Iste biz o Troia'dan giktik, siiriiklendik durduk
denizlerden denizlere; sonra firtina bizi

att1 Libya kiyisina. Dindar Aeneas'im ben,
yildizlara dek iinlii, gemilerde tagiyorum
diigmanlardan kurtardigim Ocak Tanrlarimi,
Italya'y1 anyorum, benim asil yurdumu,

ulu luppiter'e varan ocagin1 soyumun.

Yirmi gemiye binmigtim Phrygia sularinda,
rehberimdi Tanniga anam,; takildik ardina

alin yazimizin; dalgalarla, kesislemeyle
calkalanip bata ¢ika, yedisi kald1 yalmz.

Iste ben de Avrupa'dan Asya'dan kovularak
dolamyorum Libya ¢6llerinde, yaban, yoksun!"
Yiiregi dayanamaz bunca aciya Venus'un,

O konugurken yanda keserek soziinii, der ki:
"Kim olursan ol, Tyrus kentine geldin madem ki,
Tanrilar diigman degil senin canina saninm,
git yoluna! Krali¢enin egigine var burdan!
Atamdan 6grendigim falcilik yanlhyg degilse,
kavugsacaksin dostlanna. Dondii gemilerin,
poyrazlar uygun esti de siiriikledi onlan

emin bir koya, haberin olsun! Baksana surda,
sen neseli bir siirii var, on iki tane kugu,
luppiter'in kugu kartal, yararak havalari,
dagitiverdi hepsini engin goklere demin;

bak simdi uzun bir dizi olup kimi karaya

380

390
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¢ikiyor, kimi karay siiziiyor goklerden,
kutluyorlar doniisii pat pat kanat girparaktan,
goklerde dolamyor, dtiiyorlar ¢giglik ¢ighga!
Senin gemilerin, geng arkadaglann da oyle,
ya limandadir, ya pupa yelken girmektedirler. 400
Git yoluna! Yonel su yolun gétiirdiigii yere!"
Boyle dedi, gevirdi giil gibi parlak boynunu,
yayild1 bagindan o Tanrisal amber kokusu
saglarinin. Etekleri kayd topuklarinal,
salimis1 ele verdi Tanrigay1. Aeneas
tanidi anasini, §oyle seslendi ardindan:
"Yanhsg goriintiilerle, kaginc1 aldatman beni?
Neden tutamam sag elimle sag elini? Neden
sesini igitip senin, cevap veremem sana?"
B&yle kinar anasini, sonra yollanir kente. 410
Ama Venus yollarini karanlik sisle sarar,
yogunlagtirir iistlerinde bulut Ortiisiinii:
Sakin kimse el siirmesin onlara, sakin kimse
geciktiremesin, "Neden geldiniz?" diye sakin
soramasin diye. Kendi de yiikselir yiikselir,
Paphus'a gider; tapinaginda, yiiz sunaginda
hep taze gelenklerle Saba giinliikleri tiiter,
burcu burcu kokar tapinag. Iste bu yiizden
bu duragim hep seve seve gérmeye gider.
Troia'hlarsa, gosterdigi yola koyularak
bir tepeyi tirmaniyorlardi artik, burasi
en yiiksek tepesiydi kentin kale kargisinda. 420

Odysseia, VII 99, XIII, 221'de de, Minerva Odysseus'un yanina bir geng
kiz kihiginda gelir ve onu Alkineos'un sarayina gotiirdr, bir buluta sararak.
Mitolojiye goére, Diana'dan bagka biitiin Tannlar, Tanngalar uzun etek gi-
yerlermis.
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Yapinin gérkemine gaga kalir Aeneas da,
(eskiden barakaymug hepsi), sagar kapilara,
kentin ugultusuna, kaldinm déseli yola.
Tyrus'lular uzakta, an gibi galigiyor,
kimi duvar gekiyordu kaleyi yapiyordu,
elleriyle yuvarhyor taglan yukarnya
kimi yer seciyodu ev yapmak i¢in kendine,
sonra gizgiler ¢ektiyordu sabanla sininna.
Surda yargi¢, memur, kutsal senato segimi var,
burda liman yapmak igin kaziliyor topraklar,
genis temeli atiliyor tiyatronun surda,
sahnenin siisii, dag gibi siitunlar yiikseliyor
yiice kayalarda. Hani ilkyaz gelende nasil
cirpinir arilar, gezinir giinegin altinda
cicek cigek kirlan, gikarir yaghlan
ogul vermek igin, kimi yogunlagtinr bali,
gozeneklerini doldurur tatli nektar'la, kimi
gelenleri kurtanr yiikten, kovarlar kovandan
tembel yaban ansini; civil civil galigma
bir kaynagmadir gider: Kekik kekik kokar ballar,
iste tipki1 boyleydi Tyrus'lularin ¢galigmasi da.
"Surlanimi yapanlara ne mutlu!" der Aeneas.
Bakar kentin ulu yapilanna, ilerleyip
ortiisii altinda bulutun; kangirlar halka,
ama ne sagilacak gey; kimse gormez onlari.
Hosg gélgeli bir koru vardi kentin ortasinda,
dalgalar, firtinalar Pon'leri ilkin oraya
savurmugtu: luno'nun séyledigi belirtiyi,!
azgin at bagini orda buldular: Bol bereket

1

Kartaca paralannin iistiinde bir at bag1 varmus.
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yasayacak soylan uzun yiizyillar boyunca
iistiin olacak cenkte, bunu belirtirmig o bas.
Bu koruda biiyiik tapinak yaptirmig luno'ya
Sidon'lu Dido. Sunulan degerli armaganlar
denk olmug kudretine Tannganin: Merdivenle
¢ikiliyor tapmnagin tungtan girig yerine,
kapinin baghgi da tung baglarla tutturulmus!,
gicirdiyor tiim kapilar tungtan rezelerinde.
Iste bu kutsal koruda beklenmedik bir olay
¢ikt1 kargisina Aeneas'n, ilk kez igini
ferahlatti biraz. Yenilmigken dertler altinda,
ilk kez belirdi yiireginde kurtulug umudu,
daha da mutlu giinlere giiven dogdu iginde.
Koca tapinak 6niinde beklerken kraligeyi
gozden gegiriyordu teker teker yoresini;
sanatgilann gabasina, birbirinden iistiin
eserlerine hayran hayran bakarken tam, birden
iligti goziine, sirayla, Troia cenklerinin,

koca diinyaya iin salmig savagin betimleri,
ayrimsadi1 Atreus'ogullarini ve Priamus'u,

iki ulusa karg1 da kaskat1 Achilles'i.

Durdu, buguland: gozleri: "Doldurmug Achates,

felaketimizin Oykiisii biitiin bolgeleri,

dillere destan olmuguz, iste surda Priamus!
Onura, degere burada bile 6diil konmug!
Dertlere aglayan insanlar var burada demek!
Oliimliilerin kaderi dokunmug yiireklere.

Bu iin belki kurtarir hepimizi, korkma artik!"
Boyle dedi, bos hayallere bakt1 doya doya;

1

Destan devrinde tung, bir zenginlik ve gorkem belirtisiydi.
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sik sik gogiis gegirdi, sel gibi akt1 gozyas,
1slatt1 yiiziinii, goriiyordu Troia 6niinde
savaganlari: Igte surda Grekler kagiyorlar,
Troia'li yigitler sikigtiriyor; iste burda

tolgal1 Achilles peglerinde arabasiyla

Surda tanir kar gibi ¢adirlarin1 Rhesus'un;
akar gozyaglan: Tydeus'oglunun goziinii! 470
kan biiriimiig, yakip yikip gegiriyor kiligtan.
Otlatmadan Troia ¢ayirinda, sulamadan
Xanthus irmaginda, dondiiriiyor azgin atlan
Trakya ordugahina. Bagka yerde Troilus.
Achilles'e denk olmaya rakibi, o mutsuz geng,
yitirmig silahlanni kagmakta; anlattilar
Oykiisiinii: Bog arabaya takilmg yerde
uzanmig arka iistii, atlar cekermig ama o,
gemleri birakmazmig yine de; bagi saglan
slirliniirmiig kara topraklarda: Uzun bir ¢izgi
ciziyor bak mizraginin ters donen demir ucu.
Surda yakarmaya gidiyor Troia'li kadinlar

hak hukuk bilmez Pallas'in tapinagina dogru, 480
gotiiriiyorlar Tanrigaya bayramlik giysisini.
Saglan darmadaginik, acili, yasl, bak
doviiyorlar gogiislerini: Tanngaysa dikmig
gozlerini yere, yiiz ¢gevirmig insanlardan.

Troia gevresinde Hector'u bak ii¢ kez déndiiren
Achilles, altinla degistirmekte cansiz cesedi!
Ganimetler, arabalar ve dostunun cesedi?,

igte, Priamus'un yakaran, silahsiz elleri.

1 Tydeusoglu: Diomedes.
2 Patroclus.
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Bunlan goériince sizlar yiiregi Aeneas'in,

bir inilti koparr derinlerinden gégsiiniin.

Kendini de fark eder Achaia'li 6nderlerle

cenge tutugmugtur, iste surda dogudan gelen

taburlan, zenci Memnon'un silahlarim1 gérmekte.

Hilal bigimi kalkanlanyla Amazonlarin

ordusunu yonetmekte ategli Panthesilea. 490

Binlerce Amazon arasinda cenk agkina

kaptirmig kendini, alttan giplak gogiislerini

altin kemerle sikmg, kizoglankiz, ama cenkgi,

goziinii kirpmadan meydan okumakta erkeklere.
I¢i hayranlikla dolar Troia'li Aeneas'in

bir resme takilir gozleri, donakalir birden.

Tam bu sira géz kamagtiran tiim giizelligiyle,

Dido, pinl pinl, tapinaga dogru ilerler

yaninda biiyiik bir kalabalik vardir genglerden,

Nasil Eurotas kiyisina, Cynthus tepesine,

korosunu gétiiriirken Diana'nin peginde,

her bucaktan gelmig binlerce dag perisi varsa,

nasil sadag1 omzunda yiiriiyorken Diana

hepsinden gosterisli, selvi boyluysa ve nasil 500

gizli sevingle doluysa yiiregi Latona'nin,

Dido da 6yledir tipki. Seving nese iginde,

yiiriimekte yakinlarinin arasinda, sanki

hi1z vermekte iglere, kuruluguna devletin.

Iste giriyorlar kapidan, kubbenin altina,

silahl1 erler geviriyor yoresini, sonra

¢ikip oturuyor yiiksek tahta: Mahkeme kurup

ferman g¢ikanyor, ig dagitiyor adaletle,

ya da kura gekerek gorev veriyor herkese.
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Iste tam bu sira Aeneas bir de bakar, Antheus
Sergestus, giiglii Cleanthus da orda, yanlarinda
mesum kasirganin engine sagip ayr1 ayn
kiyilara siiriikledigi bagka Troia'lilar,

hizla kogarak tapinaga dogru geliyorlar.
Donakalir Aeneas, Achates de onun gibi,
sarsilmig, sagkindir, sevingle korku arasinda.
Ellerine sarilmak i¢in can atarlar ama,
beklenmedik bu durumndan altiist olduklanndan
gozlerler sadece, kendilerini tanitmadan,

bulut ortiisii altinda: "Ne geldi baglarina?
Nerde birakmiglar gemilerini? Nigin gelmigler?
Gemilerden segilmig birkag gemici sadece,
yakarmak i¢gin geliyor, ne ola ki nedeni?"
Bagrisa ¢1griga yoneldiler tapinaga.

Sonra igeri girdiler, (Kraligenin 6niinde)

izin verilince konugmak igin iglerinden,

en yaglis1 koca reis Ilioneus baglar

sakin sakin konugmaya, der ki: "Yiice kraligem,
bir gérev aldik Iuppiter'den, yeni bir kent kurup
kiistah soylan vuracagiz adalet bagina:

Bizler, su kadersiz, su denizlerden denizlere
savrulmug Troia'lilar, diz ¢okiip yalvanyoruz
senden, kurtar hepimizi, ugursuz yanginlardan
kurtar gemilerimizi, koru dindar bir soyu.
yakindan ilgilen durumumuzla, tan bizleri:

Ne Libya'nin Ocak Tanrilann yakmak igin,

ne de kenti talan edip limana kagmak igin,

silah kuganarak geldik buraya! Oyle kiistah
degiliz biz, yenilmislerde, nerede o ciiret?
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520



1. Kitap

Bir bolge vardir adina Hesperia der Grekler,
¢ok eski bir iilkedir, silahlanyla kudretli,

tag1 toprag1 bereketli, verimli bir iilke.
Oenotria'lilar otururdu orda eskiden,

simdi yeni kugaklar 6nderlerinin adin1
vermigler, Italya demigler bu iilkeye; iste
buraya gitmekteydik simdi... (E.D.)

Birden dalgalar yiikseldi sagnakli Orion'la,
karanlik siglara atti bizi, patlad: kible
derinlerden. Ustiimiizden agip giden dalgalar
ve gegit vermez kayalarda dagitt1 hepimizi
bir yana. Pek azimuz zar zor kiyilarinmizi
tutabildik. Ne bigim insanlarrmgsiniz sizler?
Boylesine vahgi ulus var midir yeryiiziinde?
Almuyorlar bizi konuk olarak bu kiyiya,
hemen baghyorlar savasa, kargimiza ¢ikan
ilk topraga engelliyorlar ayak basmamizi.
Gokteki tiim Tannlar bilir sevabi giinahi,
unutmayin! Kralimiz yiice Aeneas't1 bizim,
onun gibi mert, diiriist, dindar, silah kullanmada,
savagta usta yigidin egi benzeri yoktur;
bagigladiysa bizlere o yigidi kaderler,

soluk aliyorsa hila, vahsi karanliklara
uzanmadiysa daha, hi¢ pisman olmazsin korkma
ilkin sen iyilik ettin diye. Kentlerimiz var,
silahlanmiz var Sicilya'da; iinlii Acestes
Troia kanindandir, izin ver de siga ¢ekelim
yellerle hirpalanan gemilerimizi ve ormandan
agag keserek onaralim, kiirekler yapalim.
Tanrilar bagiglayip kralimizi hepimize

29
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burdan gitmemizi saglarsa yoldaglanmizla,

varalim ltalya'ya, Lavinium'a sevingle.

Yok bizlere kapanmigsa artik kurtulug yolu,

Libya denizinin dalgalan yuttuysa seni,

ey Troia soyunun atas, hi¢cbir umut eger

kalmadiysa artik lulus'tan, yollanalim bari

Sicilya denizinden kurulu diizenimize,

donelim giktigimiz yerlere, kral Acestes'e!”

Béyle der llioneus, tiim Troia'lilar onu

evetler usul usul minldanarak... (E.D.) 560
O zaman Dido, gozleri yerde, kisaca der ki:

"Atn korkuyu iginizden, atin endiseyi

Troia'lllar! Gii¢ durumdayiz biz de, devletimiz

yeni kurulmakta, boyle davranmak zorundayim,

gozciilerle koruyorum biitiin sinirlanmizi.

Kim tanimaz Aeneas'in soyunu, kim tanimaz

kahraman Troia kentini, yigitlerini biitiin?

Kim duymadi yanginini, onca iinlii savagin?

Oylesi kat1 degildir biz Pon'lerin yiiregi.

Giines de atlarini, Tyrus'tan ¢ok uzaklarda!

kosmaz arabaya. Ister biiyiik Hesperia'ya,

ya Saturnus ovasina, ya Eryx topragina?

ister kral Acestes'e gidin, sizi sag salim, 570

ugurlarim oraya; elimden geleni yapanm,;

esit hakla kalmak isterseniz de bu krallikta,

sizindir kurdugum kent. Gemilerinizi gekin,

Troia ile Tyrus ayn olmayacak benim igin.

Keske buraya atsa Aeneas'1 kegigleme!

Arasinlar bakalim, bir ormanda ya bir kentte

1 Kuzeyde, soFuk bolgede oturanlar duygusuz diye taninirmig eskigagda.
2 Altin ¢agda Italya'da Saturnus'un egemen oldugu yerler.
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stiriiklenmig de, dolasip duruyor mu ki ola?"
Bu sozlerle yiireklenir Aeneas atayla

gi¢li Achates; siynlmak igin tutugur ¢oktan
ortiindiikleri buluttan. Achates der ki once:

"Ey Tannga'oglu! Neye karar verdin gimdi sen?
Her sey kurtuldu bak, kavustun yoldaglarina.
Bir gemi eksik sade, gozlerimizin 6niinde
dalgalara gémiilmiigtii hani o firtinada

Anan ne soylediyse, iste hepsi gerceklegti.”

Bu s6zleri der demez, iistlerini 6rten bulut
yarilir birden, dagilir, gériinmez hava olur.

Goz kamagtiran bir 151k yayilir Aeneas'tan,
yiizii, omuzlariyla Tann gibidir ayakta.

Yiiziine giizel per¢cemler, gengligin parlak rengi,
bagtan ¢ikaran bir bakig gelir gozlerine
Venus'un bir nefesiyle: Nasil sanatgi eli

giizel bigim verirse fildigine ve giimiigi,

Paros mermerini sararsa sapsan altinla,

Oyle yapar Tannga. Aeneas de birdenbire
¢ikiverir ortaya kimsenin beklemedigi

anda, sonra §dyle konusur krali¢ge Dido'ya:
"Aradiginiz igte karginizda, ben Troia'l
Aeneas'im, kurtuldum Libya'nin dalgalanindan.
Ey Troia'nin dile gelmez gilesine aciyan

tek insan! Sen Danao kilicindan kurtulup da
denizlerde, karalarda, tiirlii felaketlerle

bitkin diigen bizleri, her geyimizden yoksunken,
kentine, sarayina kabul ettin anddag gibi.
Hepimiz, kralicem, nasil 6deyecegiz sana

olan minnetimizi, bizler, koca yeryiiziine
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sagilmig Troia soyu? Gozliiyorsa dindarlar
goklerde Tannlar, Adalet, Dogruluk bilinci
varsa hila bir yerde, dilerim Tannlar versin
layik oldugun &diilii sana. Seni yaratan

caga ne mutlu! Hangi degerli ana-babadan
senin gibi bir kiz dogmug! Irmaklar denizlere
aktikca, golgeler dolandikga koyaklarini
daglann ve gokler 151k verdikge yildizlara!
iiniin, adin, dvgiilerin yasayacak her zaman,
kaderin beni ¢agirdigin1 her yerde!" Boyle der,
uzatir sag elini dostu llioneus'a, 610
sol elini Serestus'a, sonra bagkalarina,

giicli Gyas'la Cloanthus'a verir ellerini.

Saginr donakalir Dido, 6nce bakigindan,
sonra bagina gelen felaketlerden yigidin.
"Hangi kader bunca tehlike arasinda, senin
birakmiyor pesini, Tanniga'oglu? Hangi kin
vurdu seni bu koskoca, gekilsiz kayalara?
Yoksa besleyen Venus'un, Simois kiyisinda
Troia'h Anchises'ten gebe kalip dogurdugu
o Aeneas misin sen? Animsiyorum Teucer'i,
yurdundan kovulunca, kral Belus'un yardimiyla,
yeni bir krallik ararken gelmisti Sidon'a. 620
Babam Belus yenmig verimli Kibris'i o sira,
yakip yiktiktan sonra, boyundurukta tutuyordu.
Iste 0 zamandan bilirim kentin diigiigiinii,
senin adin1 ve Pelasg'lanin krallarin1 ben.
Teucer diigman olsa da 6verdi Troia'lilan
parlak sozlerle: 'Teucer'lerin eski kokeninden

1 Eskigagda goklerin yildizlan besledigine inamirdi.
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geldim' diye oviiniirdii. Girin evlerinize,

buyurun gengler! Beni de tiirlii dertlere atti,

'Bu topraklara yerleg!' dedi kader en sonunda!

Aci gek geke yardimi 6grendim mutsuza!” 630

Boyle der, Aeneas't hemen saraya goétiirir,

Tannlara sayg: duysunlar diye tapinaklarda

buyruk gikanr; tez elden yirmi tane boga yollatir,

sirtlan diken diken tiiylii yiiz de iri domuz,

yiiz de besili kuzu analaryla birlikte.

Hepsi bu bayramin armagani, senligi... (E.D.)

Sarayin i¢i de siislenir, krallara yaragan

bir gorkemle 1g1ldar, ortada kurulur gélen

erguvanin hasindan sanatla igli halilar,

degerli giimiigler masada, iistiine altinla

kakilmug biiyiik yararliklar atalarinin,

soyun ata kokeninden 6te, onca yigidin

basansin gosteren resimler dizi dizi. 640
Aeneas'in evlat sevgisi yiiregindedir hep,

gonderir ayag tez Achates'i gemilere,

olan biteni Ascanius'a bildirsin, onu

cargabuk surlar icine, kente getirsin diye.

Babanin derdi giinii can Ascanius igindir ya!

Ayrica llius'un éreninden kurtarilan

armaganlan da getirtir: Altinla iglenmisg,

omekleri kirigmig giysiyi, kenarlarina

kenker yapraklan iglenmig safran renk oOrtiiyii.

Argos'lu Helena'nin tiim geyizi; yasadigi

bir gerdek i¢in Troia'ya gelirken, Mycenae'den

getirmig, anas1 Leda'nin egsiz armagani! 650

Bir de Primaus'un biiyiik kiz1 llione'nin
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vaktiyle tagidig: asa ve inci kolyesi,
kiymetli taglar kakilmig degerli altin taci.
Buyruga uyar Achates, tez gider gemilere.

Venus'sa iginden yeni planlar, diizenler kurar,
bigimini, yiiziinii degistirecek Cupido
ve tath Acsanius'un kiligina girecek:
Cilgina dondiirecek Dido'yu armaganlarla,
yakacak sevda ategsiyle iliklerine dek 660
Hig igine sinmiyor su saray, su iki dilli
Tyrus'lular. Hagin luno da yakiyor yiiregini;
gece oldu mu biisbiitiin depregir endisesi,
bu yiizden kanath oglu Amor'a géyle s6yler:
"Benim bir tek giiciim, tek yiice kudretim Amor'um:
Ulu atanin Tyhnon'u &ldiiren kargisim
hor géren oglum! Sana siginiyorum, Tannsal
kudretini diliyorum dize gelerek senden.
Agan Aeneas savrulup durdu denizlerde
kiy1 kiyi, tagyiirekli Iuno'nun nefretiyle,
biliyorsun, derdime hep ortak oldun her zaman,
Simdi de Tyrus'lu Dido elde etti agan, 670
tath sozlerine kanip geg kaliyor Aeneas.
Tuno kentindeki bu konuklugun sonu bilmem,
nereye varir, korkuyorum. Hig cayar mu funo
igler bunca saglam temellere dayanmigken?
Iste bu yiizden davranayim dedim ondan énce,
elde etmeyi tasarladim Dido'yu diizenle.
Bir atege atayim da artik degigemesin,
uymasin hi¢bir Tanri s6ziine; sevsin benim gibi
biiyiik agkla baglansin Aeneas'a. Dinle gimdi
nasil bagaracagim bu igi, anlatayim sana:
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Sevgili babasi golene gagirdi oglunu,

canim cigerim kral soylu gocuk, Tyrus kentine

gitmege hazirlaniyor, Troia'nin yanginindan,

denizden kurtanlmi§ armaganlarla birlikte; 680
uyutup ¢ocugu koyacagim ulu Cythera

ya da Idalia'daki kutsal tapinagima.

Bilmesin diizenleri, dolagmasin ortalikta.

Sen kilik degistir bir gecelik, gocuk oluver,

¢ocuk cehresini takin, bilirsin bunu zaten.

Kral s6leninde Dido, ¢6zen Bacchus girasiyla,

neseden cogarak kucagina alacak seni,

sarilip tatl tatli 6pecek, igte o zaman

agila ategini, akit gizlice agunu.”

Amor da dinler sevgili anasinin soziinii,

¢ikanir kanatlanni, lulius gibi yiirir 690
seve seve: Venus da torununun bedenine

sakin bir uyku sagar, bagrina basip gocugu,

yalgin Idalia dagina, kutsal korusuna

gotiirir hemen, orda gevrek mercankosk gigegi,

tatli kokusu ve golgesiyle sarar gocugu.

Cupido'ysa soziinii tutar Venus'un, neseyle

koyulur yollara, Achates'in rehberliginde,

kral atmaganlanm Tyrus'lulara gotiiriir.

Saraya geldiklerinde, ortasinda golenin,

yaldizl sedirde, egsiz bir Ortiiniin iistiine

uzanmugtir kralige. Aeneas, Troia'li gengler

gelip serpilmigler artik erguvan dogeklere; 700
su dokmiig ellerine ugaklar, sepet iginde

ekmek dagitmiglar, ince pegete getirmigler.

Igerde elli hizmetgi 6zenle siralamig
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yemekleri, sunu sagmig Ocak Tannlarna.
Aynca yiiz hizmetgi, e§ yasta yiiz usak da var,
solene yemek tagisin, kadeh getirsin diye.
Tyrus'lular da nege i¢inde g6lene gelmig
buyur edilip uzanmiglar igli dogeklere.
Hepsi bayilir armaganlarina Aeneas'in,
lulius'a, hayran olur piril piril gehresine, 710
o yapmacik sozlerine Tanrinin; kenarlan
safran renk kenker dal igli ortiiye, giysiye.
Hele bagina gelecek felakete adanmug
Fenikeli kralice doymaz bir tiirlii, baktikga
bakasi gelir hem gocuga hem armaganlara.
Sanlir Aeneas'a ¢ocuk, asilir boynuna,
biiyiik sevgisine doyunca sézde babasinin
kosar kraligeye. Bakiglanyla, yiireginin
tim sevgisiyle sarar Dido, basar bagrina,
ne bilsin zavalli, kucagindaki yaman Tanny:?
Cocuksa soziinii tutar anasinin usulca
kraligenin bagrindan siler Sychaeus'unu da, 720
coktan sakinlegmig, agka kapanmig yiiregini,
altiist etmege girigir yakici bir sevdayla.
Yemek biter, kaldinrlar tabaklan, getirilir!
sarap dolu biiyiik kadehler, gevrilir ¢elenklerle.
Bir giiriiltii duyulur ¢atidan, genig avluda
yankilanir sesler: Yaldizh zincirlere baglh
avizelerde 1giklar yanar, karanligini
bastinir gecenin, yalimlan giragilann.
O zaman kralige kiymetli taglarla igli,
agir bir kadeh getirtir, altindan, doldurtur

Roma'da ilk jtinden sonra igki igilirmis. [kinci 6inde Tannlara garap
sagilirmig. Igte o sirada giraglar yakilmaktadir.



I Kitap

saf sarapla. (Belus'ta, soyu da béyle yaparmig)

Bir sessizlik ¢oker sofraya birdenbire:

"Ulu luppiter, konukluk yasasini, sen kendin,

diizenledigine gore, izin ve bu mutlu giin,

bir bayram olsun Tyrus'lular i¢in ve Troia'dan

gelenler igin, yeni kugaklar da ansinlar hep;

Senelten Bacchus, iyi luno yardimcimiz olsun,

siz de Tyrus'lular temiz yiirekle kutlayin bunu!"
Boyle der, sarap sagtiktan sonra Tanrilar i¢in

masaya, once kendi dudaklarini degdirir kadehe,

sonra uzatir Bitias'a, "Haydi i¢!" der ona.

Bitias iger sonuna dek kopiiklii kadehi,

yiiziinde 151r altin, dolanir san hareler.

Bagka onderler de iger, uzun sagh lopas,

calar altin kitarini, tiim ovayi ginlatir.

geger ulu Atlas'tan 6grendigi oykiileri

gokte dolagan ayi, tutulmasini giinegin,

nerden tiiremigtir insan soyu, hayvanlar? Nerden

gelir yagmur, simsek, Arcturus, sagnakl Hyad'lar?

Iki ay burcu? Neden bunca girpinir durur,
giinler kigin, telaghdir Okyanus'a dalmakta?
Nedir engelleyen geg kalan uzun geceleri?
Tyrus'lular alkiglar uzun uzun, Troia'hlar
arkadan baglar alkiga. Gece geg vakte kadar
Aeneas'la uzun uzun konugur mutsuz Dido,
yudum yudum iger agki. Ne kadar sorusu var,
Priamus iistiine, Hector iistiine? Bir bakarsin
"Aurora'oglu hangi silahlarla gelmigti?" der.!
Bir bakarsin "Nasildi," der "Diemedes'in atlan?

Mennon.

K1)
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Nasild1 Achilles? lyisi mi sen anlat bize,
bagtan sona degin, konugum, Grek diizenlerini,
felaketini ulusunun, dolagip durmani,
gezmeye baglayal karalarda denizlerde

yedi yaz ge¢mig aradan, haydi anlat hepsini!"



II. KITAP

Sustu herkes, yiizler ona doniik, dikkat kesildi,
sOyle baglad yiiksek sedirden Aeneas Ata:
"Dile gelmez bir aciy1, Kralige, yeni bagtan
yagamamu istedin: Nasil yere serdi Grekler
Troia'nin giiciinii, i¢ler acis1 kralligim?

Bu biiyiik felaketi gu gozlerimle gérdiim ben,
biiyiik pay1 bana diigtii. Anlatilsa bu 6ykii,
hangi Myrmidon, hangi Dolop, ya da tag yiirekli
eri Ulixes'in tutabilir gozyaglarin1?

~Zaten nemli gece uzaklagiyor artik gokten,
batan yildizlar da ¢aginyor bizi uykuya;
ama dinlemeyi dylesi istiyorsan eger
bagimiza gelenleri, istiyorsan kisaca,
Troia'nin 6liim kalim savagini1 anlatmarni,

10
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bunlan anmaktan dehset duysa da benim ruhum,

kaginsa da yas dolu anilardan, anlatayim:
Savagtan yorulmustu Grek 6nderleri, kaderin

yemiglerdi ¢ok tokadini: Nice yillar gegince,

bir at yaptilar Pallas'in Tannsal sanatiyla,

dag gibi bir at; orttiiler iki yanim atin

i¢ ice gégmi§ kalaslarla, gam agacindan tiim.

Bir soylenti yayildi, doniig i¢in adak diye.

Meger karanlik bogiirlerine atin gizlice,

kurayla segilmig yigitlerini saklamglar,

derin, genis karmim doldurmuglar tika basa,

silahl1 ,e'rlerle iki yandan, dibine kadar. 20
Bir ada vardur, Troia kiyilarindan gériiliir,

Tenedos: Varlikli, zengin adaydi Priamus'un

kralliga ayaktayken; simdi sadece bir koydur,

giivenilmeyen bir durak gemiler igin. Iste

bu 1ss1z kayilara gekilip gizlenmis Grekler;

biz de sandik ki biisbiitiin gittiler, yelken agip

vardilar bile Mycenae'a. Biitiin Troia halki

kurtuldu uzun acilardan; agild: kapilar,

gormeye gidiyordu herkes seving i¢inde

karargahini Dor'lann, biraktig: yerleri,

1ss1z kalan kiyilan: "Igte burda Dolop'un

askeri vardi, vahsi Achilles'in gadin

burdayd iste, suraya gekilmisti donanma;

igte burda doviisiirlerdi savag diizeninde!" 30

Kimisi gasa kaliyordu afif Minerva'ya

adanmig megum armagana, hayran oluyordu
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iri ciissesine atin. Thymoetes'di ilkin!

"kentin surlan i¢ine alalim at1!" diyen,

"Kaleye yerlestirelim” diye bizi kigkirtan.

Ya bir diizendi bu, ya da kim bilir, alin yazisi

boyle yazilmigt1 Troia'nin, bdyleydi kaderi.

Ama bagta Capys, keskin goriiglii bagkalar,

"Denize atin" diyorlardi "su Grek tuzagini,

su ne idiigii belirsiz armagani, durmayin!

Alttan ateg yakip tutugturun alevlerinde,

ya da karnindaki boglugu desip aragtirin,

ne var ne yok bakalim, kiy1 bucaginda atin!"

Halk da kararsiz, boliindii iki kargit diigiinceye. 40
O sirada biiyiik bir kalabaligin 6niinde,

kosarak iniyordu bayin yiice kaleden

Laocoon, ates piiskiiriiyordu, ta uzaktan:

"Hey zavall yurttaglarim," diye baginyordu,

"bu ne ¢ilginlik? Gitti mi sandiniz diigmanlan?

Boyle mi tanirsimiz Ulixes'i? Ya Acha'lar

gizlidir bu tahtada, ya surlarimiza karg1

yapilmig bir aragtir bu, iistten evlerimizi

gozetlesin ya da cullansin diye iistiine kentin!

Giivenmeyin bu ata, Troia'lilar, aldanmayin!

Ne olursa olsun, bir armagan verse bile ben,

Yunan milletinden korkarim!" Boyle sdyleyerek 50

savurdu olanca giiciiyle, uzun mizragini

atin bogriine, egimli kalaslardan kamina.

Titreyerek sapland1 mizrak, sarsild1 tahtalar,

Thymoetes, Laomedon'un oglu, Priamus'un yegenidir. Thymoetes'le Pria-
mus'un birer ogullan olur ayn: giin. Kehanete gore o giin dogan bir gocuk
Troia’nin mahvina neden olacaktir. Priamus da Thymoetes'in oglunu 61-
diirtiir. Bu yiizden Thymoetes Priamus'a kin beslemektedir.
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tok bir ses verdi; bir inilti geldi derinlerden,
Tanr1 yazgimiz ters, aklimiz gagkin olmasaydi,
Grek atinin mizraklarla gizli bucaklanm

delik desik etmek i¢in kigkirtird: bizleri,

Troia da ayakta olurdu bugiin, Priamus'un
kalesi! Olanca gorkeminle sen de kalirdin!

Iste tam bu sira, yiiksek sesle bagngarak,
elleri arkada bagh bir genci, krala dogru
siiriikleyerek getirdikler Troia'h gobanlar.
Yabanci kendiliginden ¢ikmig kargilarina;
meger onun niyeti bu diizeni gevirmekmis.
Troia'nin kiyilanni agmakmg Acha'lara.
Kendine giiven iginde, her tiirliisiine hazir,
ya casus roliinii oynayacak sonuna kadar,
yada kagimlmaz 6liime boyun egecekti.

Esiri gormek igin Troia'li gengler kostu,
sard1 yoresini, bagladi hakaret yarigi.
Dinleyin §imdi Yunan oyununu, bir kiginin
Donao'lann kallesliginden, kestirin neymig
Yunan milleti! (E.D.)
Biitiin gozler ona gevrilmigti, oysa gagirmg,
silahsiz, savunmasiz kalakalmigt: ortada.
Toplanan Troia'lilan §dyle siizdiikten sonra:
"Ah, hangi toprak, hangi deniz kabul eder” dedi.
"benim gibi mutsuzu! Ne yapabilirim artik?
Achaia'da re yerim var artik benim ne yurdum,
Troia'lilar dig biliyor bana kargy, iistelik
Iskence ederek, ekmek dograyacak kanima."
Boyle yakararak geldi, gonliinii hepimizin,

60
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kesildi biitiin saldinlar. "Haydi, anlat" dedik,

"Hangi soydansin? Yoksa bir haber mi getirmigtin?

Bildir, nedir giivencesi, umudu bir esirin?"
(Korkusundan siynilip §oyle cevap verdi bize:)

"Sana her geyi dosdogru sdyleyecegim, kralim,

oliim varsin yagsin bagima. Inkar etmiyorum,

Kabul ediyorum her geyden 6nce: Grek soyluyum,

Ama alin yazis1 nice mutsuz olsa da Sinon'u

ikiyiizlii yalanc1 yapacak kadar kapkara 80

olmayacak. Duymugsundur belki Palamedes'in,

Belus soyundan anli ganli adamin adini.

thanetle sugladi onu Grekler haksiz yere,

korkung bir ihbar yaptilar savaga engel diye!

Sugsuzken kiydilar canina, gimdi de 1g1ktan

yoksun diye yas tutuyorlar. Yoksuldu ailem,

akrabalik baglanna dayanarak Troia'ya,

yoldag diye yollamigt: babam beni onun yanina,

daha savagin ilk yillarinda, ateg altina.

ftibar1 lekesizken ve kral kurultayinda

giicliiyken, ben de gosterdim kendimi, iin ve onur

kazandim, hain Ulixes'in hasedi yiiziinden, 90

-dogrusu bu- gegince Tanrnlar katina ama,

ben de kiiskiin, yasli, ¢ekildim karanlik kogeye,

sugsuz arkadagimin felaketine yiirekten

yanarak, ah ne ¢ilginlik! Tutamadim dilimi!

'Nasip olur da yurdum Argos'a dénersem, yengili,

Ociimii alacagim onlardan, s6ziim s6z!' dedim.

Derin nefret uyandirdi bu s6zlerim, bu oldu

felaketimin nedeni! Iste o giinden sonra,
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yeni suglar bulup Ulixes tehdit etti beni,
ikircikli s6ylentiler yayd: halk arasinda.
Sugunu bile bile, iistiime silah gekecek
insanlan arad1 durdu, elinden geleni
koymadi ardina, ta ki Calchas bas olup da... (E.D.)
Ama bunlan anlatmak neye yarar ki size?
Neden geciktiriyorum sizi? Tiim Argos'lular
esitse goziiniizde, ya Argos adin1 duymak
yetiyorsa size, haydi baglayin su igkenceye!
Ulixes de bunu ister zaten, hem bol bol 6der
biiyiik hizmetinizi Atreus'ogullan size."

Boylesine kallesligi hi¢ gormedik ki, bilelim,
Pelasg fendinden de bilgimiz yok, igte bu yiizden
her seyi sorup d6grenmek igin can atiyorduk.
Oysa devam etti titreyerek, sahte yiirekle:

"Troia 'dan kagmaya niyetlenirlerdi sik sik,
uzun savagtan yorgun Grekler, donmek isterlerdi.
Defolup gitselerdi keske! Ama kimi zaman
denizin kara firtinasi, tam yola ¢ikarken
yollannndan alikoyuyordu onlar, kimi zaman
gozlerini yildinrd: saldiran kible yelleri.

Hele su akgaagag kalasiyla gatilmig at,
dikilince ayaga, birden titretti bulutlar,
giimbiir giimbiir gokleri! Korku giiphe iginde
yolland1 Eurypylus yorum sormaya Phoebus'a,
ve su kara haberle geri dondii topinaktan:
'llium kiyilanina gelirken 6nce, Grekler!
bakirenin kaniyla yatigardimiz yelleri,!

Iphigenia.
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doniig i¢in de kan gerek! Bir Argos'lunun cam
sunulsun Tannlara! Bu s6zleri duyunca halk
donakalds, soguk bir iirpeti iliklerini 120
doland biitiin. $imdi kimin kaderiydi 61iim?

Kimi istiyordu Apollon? Bilici Calchas"t

meydana siiriikledi baginp ¢agiraraktan

Ithaca'lh Ulixes: 'Séyle,' dedi, ‘iradesini Tanrlarn!'
Cok kimse haber vermisti bana

o hagin sahtekann sugun, bilici gibi,

goriiyorlardi gelecegi konugmayanlar da.

On giin sustu Calchas, tam on giin ¢itkmadi agzindan,
birini ele verip 6liime gotiirecek soz!

Bagird: gagirdi Ulixes, sikigtirdi onu.

Sonunda zar zor, istemeden bildirdi ki Calchas,
benmisim sunaga adanan! Boyle anlagmglar.

Bu se¢imi begendi herkes; bagina gelir diye 130
korktugu 6liim yiiklenivermig bir tek mutsuza

neye liziilsiin artik? Geldi gatt1 o kara giin.
Hazirlandi benim igin kutsal egyalar: Tuzu,

unu, sakaklarima sarilacak kurdelesi!!

Evet, kagtim 6liimden, dogru, inkidr etmiyorum,
kirdim zincirlerimi ve balgik iginde, gélde,

biitiin gece, goriinmeden saklandim o sazhikta.
Yelken agincaya dek, olur da agarlard: ya;

biitiin vatanim, o canim cigerim yavrularim,

o kadar 6zledigim anam babam, higbirini

bir daha gormek umudu kalmadi artik bana.

Roma kurban térenlerinde, kurban kesilirken bagindan tuz ve un serpilir-
di, kurban kesen rahiplere ve Tannlara kutsanan her geye kurdeleler taki-
lird1 kurban toreni sirasinda.
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onlardan ¢ikarirlar bu kagigin acisini,
bunca sugun cezasim hayatlanyla 6der 140
belki de onlar! Bu yiizden tiim Tannlar agkina,
gokte gercegi bilen yiice varhklar agkina,
héla varsa insanlarda o saf adalet agkina,
yalvannm sana, ac1 bunca felaketime!
Ac1 layik olmadan ¢ok ¢ile gekmig gonliime!"
Akan gozyaglan igin bagigladik hayatini,
acidik da iistelik. Priamus atild1 6nce:
"Ellerini simsiki baglayan kelepgeleri
¢ikarin hemen!" diye buyurdu, dedi ki dostga:
"Kim olursan ol, unut Grekleri, gittiler hepsi,
bizdensin artik! Aslin1 s6yle bize bu igin:
Niye yaptilar bu iri at1? Akil veren kim? 150
Neydi amaglan? Bir adak miydi? Savag igin
bir ara¢ miydi yoksa?" Boyle soruyordu herkes.
Oysa Yunan fendinde, sahtekarlik sanamnda
kurtmus meger, kaldird1 hemen yildizlara dogru,
zincirden kurtulmug iki elinin ayasini:
"Siz tanik olun bana, dedi sonmeyen 1giklar,
tanik olun bana, karg1 gelinmez istenceniz,
kagtigim sunak, lanetli bigak, kurban olarak
tapidigim kurdeleler, bana tanik olun ki,
biitiin kutsal baglanm Greklerden koparmak da,
onlardan nefret etmek de mubahtir benim igin,
gizli sakli ne varsa ortaya koymak da mubah!
Bagh degilim artik yurduma higbir yasayla,
yeter ki gergegi soyleyip yararh olursam,
soziinde dur sen, koru seni koruyam Troia! 160
Pallas'in destegine dayanirdi hep Greklerin
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tiim umudu, tiim giivenci yaptiklan savagin!

Gel gelelim Tydeus'un dinsiz imansiz oglu,
suglann kaynag: Ulixes, kutsal tapinaga

saldinp mesum Pallas heykelini kagirmaga
kalkigtiktan ve yiiksek kalenin bekgilerini
oldiirdiikten sonra el siirdiiler kutsal tasvire;
iistekilk kanli ellerini o kizlik belgesi

kurdeleye siirmeye kalkiginca Tanniganin,

iste o giinden sonra kalmadi artik Greklerin
higbir umudu. Giin giinden kirild1 giigleri de, 170
yiiz ¢evirdi Tanrniga; uyanci belirtiler,

yanilmayan igaretler gosterdi Tritonia:

Karargiha konar konmaz heykeli, gakmak gakmak
agt gozlerini, simgekler, alevler sagti hep,

kara ter bogand1 bedeninden bagtan agag.

Kendi de kalkam ve titreyen mizragiyla,

ne mucize! Sigradi iig defa, oldugu yerde.

Calchas yorumladi belirtiyi: Kagip gitmeli

bu kiyidan, yelken agmaliydi denizde hemen.
Argos'a doniip Tann kehanetini sormadan,

kivrik teknelerinde denizden getirdikleri

Tannim istencesini yeniden 6grenmeden

Grek silahlanyla yikilmayacaktir Perinaga.

Iste boyle yorumladi belirtileri Calchas.

Simdi yellerle itilip yurtlan Mycenae'ye 180
gidiyorlarsa amaglan gu: Silah yapmak ve
gonliinii etmek Tannlarin; denizi agarak

birden gikacaklar yine karginiza! Boylece
yorumladi belirtileri Calchas. Bu tasviri
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o akil verdi de, Pallas heykelinin yerine,
Tannganin ugradig: hakareti onarmak,

ve yiiz karas1 giinahlannin kefaretini
6deyebilmektir hainlerin tek amaglan.

'Dag gibi olsun!' diyordu Calchas, 'megeyle kaph
bu atin govdesi, ulagsin ta yildizlara dek!
Ne kapidan sigsin, ne surlara sokulabilsin!
Koruyamasin eski kiiltii Troia ulusunu!’
Buydu Calchas'in buyrgu. Zedelerseniz eger,
saygisizlik edersiniz siz simdi Minerva'nin
armaganina, bagina biiyiik felaket gelir,
(dilerim 6nce onun bagina versin Tanrlar!)
koca Priamus kralliginin ve Troia'lilarin.
Ama at1 sokarsamiz kendi ellerinizle
kentinizin igine, biiyiik bir savagla Troia
yayilacak Asya'dan ta Pelops sulanna dek!
Torunlarinizin kaderi de béyle siirecek!"

Iste boyle tuzagina diigtiik Sinon'un, kandik
yalan yeminine, zorla akittig1 yaglarin
geldik oyununa. Yoksa ne Tydeus'un oglu,
ne Larissa'li Achilles, ne on y1l siiren savag,
ne de bin tekne almaya yeterdi kentimizi.

Tam o sira daha bagka, biiyiik bir olay gegti
mutsuz gozlerimizin 6niinde, hi¢ umulmadik
tilylerimizi diken diken iirperten bir olay:
Altiist edip hepimizin ruhunu, gsagkin etti.
Kaderin Neptunus'a rahip olarak segtigi
Laocoon iri bir boga kurban ediyordu
her zamanki sunakta. Tam bu sira garsaf gibi

190
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. yayilan denizde, genig halkal bir ¢ift yilan
(anlatrken tiiylerim iirperiyor!) uzanarak
denizin yiiziine, kiyrya dogru yaklagmakta,
Tenedos'tan. Sulardan yiikseliyor gogiisleri,
kan kirmiz1 baglan meydan okuyor denize.
Arkada bedenleri, suyun yiiziinde; biikiiliip
kivnliyor o bogum bogum genis kuyruklan,
higir hagar ses veriyor, kopiikleniyor denizde.
Ha gikt1 ha gikacaklar karaya, yana sone
kandan ve atesten gozleri, 1shk gala ¢ala
yaliyorlar titrek dilleriyle agizlarini.

Onlar goriince, bir yana kagistik hepimiz,
ne bet kald1 ne beniz! Onlarsa kesin gidigle
Laocoon'un iistiine yoneldiler dosdogru!

fki oglunun taze bedenlerini stmsik1
kavrayarak siktilar once, ikisi birlikte,
dilleriyle 1sirip emdiler organlarini!

Mizrag elinde yardima kogtu Laocoon,
tutup sardilar onu da genis diigiimlerle;

iki defa boynuna ve beline doladilar,

piirtiik piirtiik bedenlerini yilanlar, sonra da
baglar, uzun boyunlariyla iistten baktilar.
Kurdeleleri salyaya, kara aguya batmg
Laocoon bedeninden ¢ozmeye ¢aligiyor
diigiimleri elleriyle, korkung ¢i1gliklar1 da
cikiyor ta yildizlara! Nasil yarah boga
kurtulmak igin bogiiriirse, boynunu sallayarak
sunaktan kagarken, hedefi sagirmig baltadan,
onun gibi ¢i1ghk atiyordu Laocoon da!
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Iki ejderse iistteki tapinaklara dogru,

ayn yonlerden kayp gittiler; vahsi luno'nun
vardilar kalesine, gizlendiler Tanriganin
ayaklann dibine, kalkanin yuvanna.

Urperdi yiiregimiz, yepyeni bir korku sardi

birden yiireklerimizi; Ama sonra dedik ki:
"Iste buldu Laocoon hak ettigi cezay:!
Kutsal tahta ata mizragiyla hakaret eden,
kargisin1 bogriine saplayip giinaha giren
Laocoon degil miydi? Gétiirelim heykeli
haydi tapinagina, yakaralim Tannigaya!"
Boyle baginyordu herkes...(E.D.)

Bir gedik ag¢tik duvarlarda, kentin surlarinda,
ige koyuldu herkes, kayan tekerler taktilar
atin ayaklanna, saglam kenevir halatlar
gegirdiler boynuna. Silahh erlerle yiiklii
o mesum arag esiklerimizi agarak simdi
tirmamyordu kentin bayinn. iki yanda
ilahiler s6yliiyordu oglanlar, bakir kizlar;
halatlara dokunmaktan seving i¢inde hepsi.
Yavag yavas ilerliyor koca kitle, kayiyor
tehditler sagarak, kentin ortasina dogru.

Ah vatanim! Ah Tannlann durag: flium!

Ah savaglaniyla iin salmig surlan Troia'nin!
Tam dort defa takildi at kapinin egigine,

tam dort defa silah sesleri geldi bogiirlerinden.
Devam ettik yine de, dikkatsiz, kor gibi sagkin!
Koyduk tapinaga, ugursuz ejderi, tepeye.
Agiklandi Cassandra'nin agzindan, iistiimiize
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¢okmekte olan felaket, ama hicbir Troia'h
inanmad ki ona! Oyle buyurmug Apollon.

Biz mutsuzlar da, biitiin tapinaklarim kentin
donattik taze fidanlarla, bayram varmg gibi,

o giin son giiniimiizmiig meger, nerden bilelim?

Ve gok doniiyordu, gece hizla yiikseliyordu 250
Okyanustan, sararak kalin ortiisiiyle biitiin '
karayi, gogii, bir de Mymydon diizenlerini!

Surlar iginde sesi kesildi Troia'lilarin,

derin bir uyku bastirdi yorgun organlann;

ve Argos'un alay dizi dizi gemilerde
Tenedos'tan aynilip, suskun ayin destegiyle,
bildigi kiyilara variyordu usul usul.
Bagtardadan 151k yands, bir igaret verildi,
Tannlar, haksiz kaderlerin korudugu Sinon,
sinsi sinsi sokuldu Grekleri gizleyen ata,

agti camdan kapaklanini: Agild: at, saldi

acgik havaya Grekleri. Tahta kovuktan hepsi 260
bir bir kaydi en bagta 6nderleri de: Thessandros,
Athenolas, vahgi Ulixes, Acamas ve Thoas,
Peleus'oglu Neoptolemus, segkin Machaon,
Menelaus ve diizenin yapicis1 Epeos

yayildilar hep uykuya, saraba yatmig kente.
Naobetgileri 6ldiiriip agtilar kapilan,

dostlarnnm aldilar, kuruldu hain ordusu!

Dertli insanlar igin ilk uykunun bagladig
saatti tam, bu Tann armagani her bedene
yayiliyordu gitgide biitiin tatliligiyla.

Bir diig gérdiim, sanki Hector ¢ikagelmig yanima! 270

Vergilius Troia'nin 6ykistind Ilias'in kaldig1 yerden, Hector'un 8listniin
geri verilmesinden 6teye strdirmigtir. Bk. Onsoz.
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kederli, iizgiin, sel gibi akiyor gézyaslan.

Iki ath arabaya baglanmis, toza kana

bulanms, kapkara! Gemlere bagh ayaklan!

sis sig, o zamanki gibi tipki. Ah mutsuz bagim!
Ah ne kadar farkliydi Achilles'in kugamim
giyinerek dénen o Hector'dan! Ya da Greklerin
cektirilerine ateg yagdiran o yigitten!

Ah ne hallere diigmiig! Diken diken sakallan,
saglan kandan yapigmig birbirine, yarals,
surlanini savunurken aldig: yaralarla,

delik desik! Ben de aglayarak yash sozlerle
sesleniyormugum, ondan 6nce diyormugum ki: 280

"Ey Troia'nin 15181! S6nmez umudu Troia'nin!

Nigin bu kadar geciktin? Hangi kiyilardan
geliyorsun, yollanm gozledigimiz Hector!
Topraklara diigtiikten sonra bunca arkadagin,
biitiin yurttaglannin ve kentinin katlandig:

bunca gileden sonra, biz yorgun, bitkin diigmiigken
yine goriiyoruz seni! Ah hangi kotii olay

o sakin, mutlu yiiziinii bu hale koydu senin?

Su gordiigiin yaralarn asil sebebi nedir?"
Yamtlamadi, oyalanmadi bog sorularla,

bir gogiis gegirerek Hector inledi aciyla:

"Ah Tanrica oglu! Kag burdan, kurtar kendini

su alevlerden! Surlarimizi ald1 diigmanlar.
Cokiiyor artik Troia olanca gorkemiyle! 290
Yurt i¢in, Priamus igin katlanilan ac1

yetsin artik! Korunabilseydi bilek giiciiyle

Homerus llias'ta anlatr bu olay:: llyada, Azra Erhat, A. Kadir: Sader Kit.
Istanbul XXII. kitap 346-404.
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Pergama, bilegim yeterdi onu korurnaya.
Sana emanet ediyor Troia kutsal egyay,
Ocak Tannlanni, kader yoldas: olarak
al onlar1 yanina! O biiyiik surlar: ara
kutsal egyalar igin; denizleri dolagarak
surlanim kuracaksin sonunda!" Boyle dedi,
kendi eliyle getirdi tapinagin i¢inden
kurdeleleri, giiglii Vesta'yl, sénmez atesi.

Agith gighiklar kangiyordu birbirine
kentin her yanindan: Babam Anchises'in saray1
igerlek, agaglarla gevrili kuytu bir yerde 300
olsa da, gitgide belirleniyordu giiriiltii;
saldinyordu gitgide silahlann dehgeti.
Sigrayarak uyandim, ¢iktim ¢atimin iistiine,
durup kulak kabarttin: Nasil kudurmusg kibleyle
ekinler tutugunca, ya dagdan inen sellerle
hizla cogan sular tarlalari, negeli iiriinleri
basinca, saldirinca 6kiizlerin emegine,
siiriikleyince tepetaklak edip ormanlan
¢oban sagkinlik i¢inde, nedenini bilmeden,
bir kayanin dorugunda giiriiltiiyii dinler ya,
igte o gobana benziyordu benim halim de.
O zaman birden kavradim gergegi, Grek soyunun
tuzag belirlendi zihnimde, apagik oldu.
Deiphebus'un koca evi kars1 koyamadi 310
tutusan yalimlara, artik bir 6ren oldu.
Alev ald1 yanindaki Ucalegon'un evi de.
Uzaklarda Sigeum burmunda denizin yiizii
kizil kizil yansitiyor yangini; karigiyor
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borazan seslerine yigitlerin haykingi.

Birden kapiyorum silahlanmu ¢1lgin gibi,

ne yapabilirim bu silahlarla bilmiyorum ya,
ama birkag kisi toplayarak, savagmak igin,
kaleye birlikte kogmak igin, can atiyorum.
Atesliyor kararimu ¢1lgin 6fke, kizginlik,

"Ah ne giizel sey," diyorum, "garpigarak can vermek!"
Iste Grek silahlarindan kurtularak Panthus da
su Othrys'oglu Panthus, kalenin tapinaginda,
Phoebus'un rahibi, elinde de kutsal egyalar,
yenik Ocak Tanrilan, kiigiik torununu
siiri'.ikleyerek kosuyor ¢ilginca bize dogru:
"Nedir son durum Panthus? Nasil alinz kaleyi?"
Soziimii bitirmeden inleyerek goyle dedi:
"Gelip gatt1 artik Dardanus'un son aci giinii,
kagimilmaz giin! Yok olduk artik biz Troia'lhlar!
Ne llium kald1 ne Teucer'lerin biiyiik iinii!
Vahsi luppiter hepsini Argos'lulara verdi.
Grekler yakip yiktilar kenti, egemen oldular.
Dag gibi dikilerek o at kentin yiiregine,

sact1 silahl1 askerleri ve Sinon yengili,
hakaretler sagarak yangina verdi her yeri.

Cift kanad agilan kapilann 6niinde de

binlerce er var, biiyiik Mycenae'den higbir zaman
boylesine kalabalik savag¢1 gelmemigti.

Kimisi tuttu tiim dar sokaklan kargilarla,

¢ikt1 birden karsimiza, dikildi pinl pirl

sivri uglan silahlann, can almaya hazir.
Kapilarin birinci nébetgileri sadece,

carpigmay1 denedi, dayand: kori koriine!"
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Iste duyunca bu sézlerini Othrys'oglunun,
(Tannlarin istencesi de boyle imig zaten)
atildim mesum Erinys'lerin, haykinglarin,
goklere ¢ikan gigliklarin beni ¢agirdig:
yerlere, atildim yalimlann tam ortasina,
silahlarin i¢ine! Ripheus'la cenkte iistiin
Ephytus katildilar yanima vurugmak igin:
Sonra1s1ginda géziime garpan Hypanis,
Dymas, Mygdon'oglu geng Coroebus; o giinlerde
Cassandra'ya olan ¢ilginca sevdasi yiiziinden
rastlamig da Troia'ya gelmig, yardim ediyordu
damat olarak Priamus'a, Troia'llara,
¢ilgin yavuklusunun &giidiinii dinlemeyen
mutsuz Coroebus... (E.D)

Baktim, hepsi de toplanmig can atiyor savasa,
dedim ki onlara: "Ey gengler, ey bosuna yigit,
ey cesur yiirekliler! Siz de benim gibi, her geyi
goze alarak gelmek istiyorsaniz pesimden,
kader bizi ne hale diigiirdii, gériiyorsunuz;
bu imparatorlugu ayakta tutan Tannlar,
tapinaklan, sunaklan birakip gittiler,
yardimina kosuyorsunuz kundaklanmig kentin.
Olelim haydi, dalalim silahlarin igine!

Hem kurtulustan umut kesmek, yenilmigler igin
tek kurtulug umududur!" Genglerin yiirekleri
iste boyle ateslendi, boyle ¢ilgina dondii.
Kurtlar gibiydik karanlik sislerde ava ¢ikan:
Bogazi kurumusg yavrular arkada gézlerken
agliktan goézii donmiis analarinin yolunu,

nasil saldirgan olursa kurtlar, biz de 6yleydik,

5§
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kargilar, diigmanlar arasindan ilerliyorduk
kaginilmaz oliime dogru; kentin ortasina
varan yolu tutmugtuk. Ugup gidiyordu gece,
zifir gibi yoremizden, bombog karanhigiylal. 360
Kim anlatabilir o gecenin felaketini?
Hangi gozyaslan denk olur ¢ilelerimize?
Goetii giti o eski kent, yillar yih hikim kent!
Her yere serpilmig yatan birgok sekilsiz ceset!
Yollara, evlere, kutsal Tann egiklerine,
Hem canlarini kanlanyla 6deyen yalmz
Troia'hlar degildi: Bir kahramanlik daman
kabariyordu bazen de yenilmiglerin bile
ve yengili Danao'lar seriliyordu yere.
Her yerde vahsi agitlar, her yerde korku, dehget,
Oliimiin tiirli hayali kol geziyor her yerde!
likin Androgeos ¢ikti kargimiza Greklerden, 370
yaninda biiyiik bir giiruhla bizi kendinden sandj,
tanimadan, dostga seslendi bize: "Cabuk olun,
yigitler! Neden ge¢ kaldimiz? Bu ne uyugukluk?
Bagkalan yagma talan etmekte yanan kenti!
Siz yoksa yiice gemilerden yeni mi indiniz?"
Boyle dedi, belirli bir cevap vermeyince biz,
birden fark etti, diigmanin tam ortasina diigmiig.
Donakaldi, geri ald1 adimin, sesini;
sert calilar i¢inde y1lana basinca nasil,
ofkesi kalkmig gok boynunu gigiren yilandan,
birden iirperip geri ¢ekilir, kagarsa insan,
tipk: dyle, bizleri goriince Androgeos da 380

340. dizede Vergilius ay 15151inda Ripheus ve bagka arkadaglanm gordii-
guni bildirmigti. Gecenin bulutlu, zaman zaman karanlik oldugunu di-
sinmek gerek.
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irkilip hemen kagmaya baglad ters yiizii.
Saldinp kusattik kargihiklanmizla simsika,
bilmedikleri yerde, korku, kugku i¢indeyken,
tepeledik hepsini. Bu ilk saldingimizda,
bizden yanaydi kader. Canland:1 Coroebus,
yiireklendi basandan, dedi ki bizlere:

"Silah arkadaglanim! Ilkin giildii yiiziimiize,
ilkin gosterdi bize kurtulus yolunu kader.

Bu yoldan hi¢ dsnmeyelim: Degigelim hepimiz
kalkanlan, takinalim Grek belirtilerini;
diismana kars1 olunca ha diizen ha yigitlik,
ne fark eder aslinda? Onlar bize saglayacak
kendi silahlanni." Boyle soyleyerek giyindi
Androgeos'un sorguglu migferini bagina,
¢tkard: giizel, siisli kalkanmini, kilicim
takind1 bogriine Argos'lunun. Ripheus, Dynas
ve biitiin gengler boyle yaptilar nese iginde,
yeni byldugu ganimetle donand her biri.
Yiirilyoruz karigarak diigmanin arasina,
Tannlann istencesi bizimle olmasa da,

kor karanlik gecede ardi ardina d6viigiiyoruz.
Grekleri gonderiyoruz siirii siirii Orcus'a.
Kimisi kogarak kagiyor gemilerine,

emin kiyiya ulagiyor panige kapilip.

Kimisi yeniden tirmaniyor koskoca ata,
saklaniyor bildigi genis karninin igine.

Ah, Tannlar goniilsiizse, neye giivenir insan?
Neye caiz olur giivenmesi? Iste Cassandra,
Priamus'un kizi, tapinaktan digan, yerde,
siirliye siirliye, Minerva sunagindan, bakin,
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getiriyorlar: Darmadagin olmug saglan,
gozlerini gakmak ¢akmak agmg bog yere,
evet, gozlerin, o narin ellerini giinki,

zincirler tutmaktadir. Dayanamadi bu goriintiiye
Coroebus, firlad, atildi birden ¢ilgin gibi,
toplulugun arasina, kogarcasina 6liime.

Biz de gittik ardindan, yogun diigmanin igine
kostuk. Orda da kargilagtik kargi yagmuruyla.
Once tapmagn ¢atisindan bizimkilerin
firlattg1 kargilar (silahlarimizin tiirii,

Grek sorguglan yanilttigindan bizimkileri)
6liim yagdi iistiimiize, kiyasiya bir 6liim!
Geng kiz ellerinden alindi diye Danao'lar
ofkeli ¢igliklar atip toplandilar her yandan
saldirdilar iistiimiize: O sert, o keskin Aiax,

iki Atreus'oglu! ve biitiin Dolop ordusu.
Kasirga patladi mi kargit yeller ¢arpigir ya,
nasil giinbatisi, kible, dogulu atlariyla

oviinen magrur kegigleme doviisiirse, nasil
orman uguldar, Nereus kudurursa kopiik kopiik,
ii¢ catalli yabasiyla denizlerin dibinden
devirirse sulan, tipki 6yleydi onlar da,
gecenin koyu karanliginda bizim diizenle
piiskiirterek biitiin kente ugrattigimz Grekler!
Ondekiler anladi kalkanlann, silahlann
yalanini, fark ettiler degisik sivemizden!

Olan oldu; yenildik gogunluga, ilk Coroebus
Peneleus'un eliyle serildi topraklara

sunag) oniinde silahi giiglii Tanriganin.

1

Agamemnon ve Menelaus.
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Ripheus de diistii yere, en adili Teucer'lerin,
adalete en ¢ok emek vermig diiriist Ripheus.
(Tannlann kaderi bagka tiirliiymiis ne gare!)
Hypanis de Dymas da kendi arkadaglarinin
kargilanyla can verdi delik degik! Ve seni,
Panthus! Ne saglam dindarligin, ne de Apollon'un 430
kutsal kurdeleleri! korudu 6liime karg.

Ilium kiilleri, yakinlarim1 tutugturan

alevler! Sizi tanik tutarun ki, yakinlarim

o6liirken kaginmadim kargilardan, silahlardan.
Kaderler izin verseydi, Greklerin eliyle ben
elimden geleni koymazdim ardima, 6lmek i¢in:
Dagildik ordan, yamimda Iphitus’la Pelias;

Iphitus agirlagmig kocahktan, Pelias'sa

Ulixes'in agtig1 yaradan zor yiiriimekte.

Birden gigliklar bizi Priamus'un sarayina

¢ekti, 6yle getin bir ¢arpigma gordiik ki orda

sanki bagka yerde hi¢ dovii§ olmamg, hi¢ kimse
6lmemig koca kentte! Cigrindan ¢ikmig bir savag!
Danao'lar saldiriyor saraya, baglarinda 440
kalkanlan, esigi tutup, tosba diizeninde?
merdivenler dayamuglar duvarlara, kapilarin
iistiinden bile tirman1yorlar basamaklara:

Sol elde kalkanlarim atilacak kargilara

kars: tutuyorlar, ¢ikintilarina ¢atinin

yapigiyorlar sag elle. Troia'hlarsa iistte,

Panthus Apollon'un rahibiydi, rahipler baglarina kurdelejer, takarlardi.

Bir kaleyi alirken, Ustten gelecek kargilardan korunmak igin, eskigagda
savaggilar kalkanlanni baglanna tutarak, sikigik didzende dévdgdrler-
mis, kalkanlann (testudo=tosba) bigimine gbre bu tir savasa "tosba dize-
ni" denmis.
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yikip kuleleri, sokiiyorlar kiremitleri,
madem gelmisg son giinleri, ecelle burun buruna,
korunmaya hazirlaniyorlar bu tiir silahlarla.
Ata evinin siisii, iri, yaldizli kirigler
yuvarlaniyor; gekerek kilicim kimi,
tutmug kapilann ardini, yogun kenet olmusg,
koruyorlar kapilari. Kral sarayina kogup
yigitlere yardim etmek i¢in, yenilmiglere
giic vermek igin, topluyoruz cesaretimizi.

Bir béliim vardi, gizli bir kapi, konutlarini
birbirine birlestiren Priamus sarayinin,
tam arka yerinde, pek kullanilmayan bir gegit.
Krallik ayaktayken daha, zavallh Andromache
bu gegitten tek bagina sik sik gegip giderdi
kaynatasinin evine, oglu Astyanax'i
gotiiriirdii dedesine. Burdan gegerek ¢iktim
catinin iistteki boliimiine, baktim Teucer'ler
hedefini bulamayan kargilar firtaliyorlar.
Catilann iistiinde, havaya asilmig gibi
yiikselirdi sivri bir kule yildizlara kadar;
buradan goriiliiyordu biitiin Troia, Greklerin
bilinen gemileri ve Achaia ordugahi.
Cevirdik o kuleyi kargilarla, sahanligin
yerinden oynamig ek yerlerine yiiklendik tiim,
oynattik koca temellerinden kuleyi, sonra
devirdik bogluga, sallandi kule, birdenbire
¢Oktii giiriil giiriil, kapakland1 geni§ alanda
Grek ordusunun iistiine! Bagkalar erlerin
yerini ald1 ama, taglar, her tiirden kargilar
iistlerine yagdi durdu yine de... (E.D.)

450
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Girig avlusunun 6niinde, birinci kapida
Pyrrhus gurur i¢inde dikilmig, onca karginin
tuncun sagtig1 1g1klar altinda piril pinl.
Ayazda toprak altina ¢oreklendikten sonra,
yeniden 1§518a gikarak agulu otlara
doyup da tiim derisini degigtirince yilan,
nasil yepyeni bir tazelikle piril pinisa,
gogsiinii gigirir, siiriirse kaygan derisini,
nasil dikilirse giine kargy, ii¢ gatal dili
titregirse agzinda, tipki 6yleydi Pyrrhus da.
Dev gibi Periphas ve atlan siiren Achilles,
silah tagityan Antomedon, tiim Scyrus gengleri,
yanindaydilar onun. Hepsi yaklagt1 saraya,
savurdular ¢atilara alevli giralan.

Hepsinin 6niinde Pyrrhus, ¢ift yonlii baltasiyla
kapinin kalin s6gesini kirmaya ve tungtan
pervasim koparmaya g¢aligiyor milinden.
Bir kirig koptu artik, yard1 megeden kanadi,
koskoca bir yank agt1 Pyrrhus genis agizl,
bu yanktan igte goriinmekte sarayin igi,
sira sira avlular1 meydana ¢ikt: artik.
Goriiniiyor en gizli, en kutsal yerlerine dek
Priamus'un saray1, nice krallarin odalari;

ilk egikte duran silahl erler goriilmekte.
Icerdeyse iniltiler, boguk boguk giiriiltiiler
kangtyor birbirine: Gogiislerini déven
kadinlann agitlan avlularda ¢inhiyor,
feryatlar yiikseliyor 151l 1511 y1ldizlara!
Oraya buraya koguguyor koca sarayda,

61
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endigeli, lirkek soylu kadinlar, sariliyor

kucakhiyor kapilan, 6piiyor dpiiyorlar. 490

Babasi gibi yirtic1 Pyrrhus da yiiklenince,

ne demir kollan kapinin ne nébetgiler

dayanabildi artik saldinya: Kog baglan

dovdii durdu kapilan, sarst1 salladi durdu,

sonunda sokiip atti rezelerini yerinden.

Yol agt1 kendine, bosand: siddet! Tepelediler

ondeki nobetgileri, sarayin her yanim

doldurdular askerleriyle: Yikinca setleri

kopiik kopiik sulanyla irmak nasil tasarsa,

oniine gikan her kitleyi siiriiklerse nasil

girdaplarinda, durulunca sonra ¢ilginhgi,

yayarsa nasil tarlalara birikmig sulan,

ovalarda siiriikler durursa tiim ahirlan

hayvanlanyla birlik, tipk1 6yleydi Grekler de.

Gozlerimle gordiim ben, 6liim sagarken her yana

Neoptolemus'u, kudurmusg gibi, sonra iki 500

Atreus'oglunu sarayimizin esiginde.

Hecuba'y: gordiim, yiiz gelinini gordiim orda,

atesini eliyle kutsalladig: sunagi

akan kamyla lekeleyen Priamus'u gérdiim.

Bu elli gerdek odasi, bunca torun umudu,

barbarlarin altinlari, ganimetiyle yiiklii

sarayin koskoca kapilan yikild:1 gogtii.

Atesin olmadg: yerlerdeyse Grekler vardi.
Belki sorarsin bana Priamus'un kaderini:

Kentini alinmig, diismiig goriince, sarayinin

kapilan devrilmis, evinin bagrinda diigman,
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yagh oldugu igin nice yildir kullanmadigi
takar titrek omuzlarina bog yere, zirhini,
kusanir faydasiz kilicim sonra, yollanir 510
yogun diigmanlar igine, eceline susamg!
Sarayin tam ortasinda, ¢iplak goklere agik,
biiyiik bir sunak vardi, dibinde kocamig defne,
sunaga egmig dallanni, ortiiyordu biitiin
Ocak Tanrilarnimi golgesiyle. Iste burda
kara firtinanin tepetaklak yere vurdugu
giivercinler gibi, Hecuba, kizlan, simsiki
sokulmuglar birbirlerine, sunak gevresinde,
bog yere; kucaklamiglar Tanr tasvirlerini.
Kral Priamus'u genglik silahlarinin iginde
goriir gormez Hecuba, §dyle ¢ikigir egine:
"Hangi ugursuz akla uydun da, ¢ok mutsuz kocam,
takindin bu silahlan? Nereye koguyorsun? 520
Ne senin yardimin, ne de su silahlarin bizi
koruyabilir artik, zaman Gyle zaman degil!
Hector'un bile olsaydi, bizi koruyamazdi!
Gel artik suraciga, ya bizi korur bu sunak,
ya da oliirsiin bizimle!" Cekti boyle diyerek
yagh adami yanina, kutsal yere oturttu.
Priamus'un ogullarindan biri, Polites de,
kurtulup Pyrrhus'un kilicindan kagiyor iste,
mizraklar, diigmanlar iginden uzun revaklarda,
dolamyor yarali, bog avlusunu sarayin;
azgin Pyrrhus peginde, onu tepelemek igin.
Tuttu tutacak derken tutar, saplar mizragini. 530
Polites yakinlarinin yanina kagar zar zor,
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orda, herkesin gozleri oniinde yere goker,
bosanir kam bedeninden, ugar gider ruhu.

O zaman Priamus artik yan 6lii olsa da,
tutamaz kendini, zapt edemez hig sesini,
ofkesini: "Bu sugunu, bunca kiistahligim
yanina koymasinlar senin Tannlar, dilerim,

bu igleri gozeten Adalet varsa goklerde,
versinler layigini, hak ettigin odiilii!

Su gozlerimin 6niinde, oglumun dlimiinii

bana seyrettirdigin ve bir babanin yiiziinii
lekeledigin i¢in 6zoglunun cesediyle!

Yalan, yalan senin Achilles'in ogluyum demen! 540
O boyle davranmamugti diigmani Priamus'a.
Utanirdi yakaranin hakkini, giivenini
cignemekten. Teslim etmisti kansiz cesedini
gomdiireyim diye Hector'un! Hem de sarayima
geri gondermigti beni!" Boyle dedi ihtiyar,
firlatt: sonra cenk igin faydasiz mizragim.
Kury, tok bir ses gikard: birden bronza garparak
takild1 kaldi1 kalkanin kabartmasinda mizrak.
"Oyleyse sen anlat,” dedi, Pyrrhus, "var git

sen, babam Peleus'oglunun habercisi olarak,
anlat ona bunlan, berbat iglerimi benim!
Yozdu, de, oglun Neoptolemus!, unutma sakin!
Geber simdi!" Boyle deyip sunagin ta yanina, 550
siiriikler titrek ihtiyan, oluk oluk akan

kanlan iginden oglunun. Kavrar saglarini,

sol eliyle, sag eliyle ¢ekip parlak kilicy,

1

Neoptolemus'un bir ad1 da Pyrrhus'tur, Achilles'in oglu.



IL. Kitap 65

saplar ihtiyarin bogriine, sapina kadar!

Iste boyle sona erdi Priamus'un kaderi,

boyle 6lim nasip etti alin yazisi ona.

Troia yanginini, Pergama'nin 6renini

gotiirdl gozlerinde, onca ulusa vaktiyle,

onca topraga egemen magrur krali Asya'nin.
Simdi yatmaktadir kiyida, koskoca bir govde,
omuzdan yoksun bir bag, adsiz bir beden sadece!

Dehgetle irkildim o zaman, donakaldim ilkin. 560
Babamla ayni1 yagta ihtiyar kralimizin
vahgice yaralanip can verdigini goriince,

Sevgili babamin hayali canlandi zihnimde,

Yalniz biraktigim Creusal, evimin yagmasi,
canim lulus'un baginda dolanan tehlikeler,
aklima geldi birden. Dondiim arkama, yaninda
yoldaglarimdan kim kalmig diye bakindim géyle,
hepsi tiikenmig, birakmig beni; umutsuzluktan

ya agag1 ya da alevlere atmig kendini!

Yapayalniz kaldim artik. Birden garpt1 géziime,
Vesta tapinaginin 6niinde Tyndarus'kiz1.2 570
Bir koseye biiziilmiig sessizce, gizli bir yere
saklanmig. Dolagip her yeri gézden gegirirken
parlak yanginlarin 15181 aydinlatti onu.
Pergama'nin yikilig: yiiziinden, kendisine
dig bileyen Teucer'lerden, Greklerin cezasindan,
terk ettigi kocasinin 6fkesinden, her seyden
kusku, korku i¢inde, Troia'yla, asil yurdunun

1 Creusa, Priamus'la Hecuba'nin kizi. Aeneas'in kansidir.
2 Helena.
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ortak Erinys'i, ortak belasi, mesum kadin!!
Saklanmig, sunaklann yaninda biiziiliip kalmis.
Alev alev yand1 i¢im! Bir 6fkeye kapildim,
"Mahvolan yurdumun &ciinii alayim!" dedim.
"Cezasini vereyim," dedim, "bu suglu kadinin!"
Donecek yurduna yengi kazanmig kralige gibi,
kocasini, ata evini ve gocuklarini
gorecek demek! Ardindan da bir siirii Troia'ls,
kole olmug Phrygia'li, hepsi birlikte, 6yle mi?
Priamus'un cesediyse, delik degik mizrakla,
Troia kiyilar alev alev yanip dururken,
Dardanus sahili kanlarla yikanirken biitiin!
Yok yok, olmaz bu! Bir kadina ceza vermek gergi,
serefli bir iin saglamaz, boyle yengi dviilmez.
Cezasin1 verdim diye Gverler ya yine de,
intikam ategini sondiirdiim, yakinlanmin
kiillerini sevindirdim diye, mutlu olurum!
Boyle atip tutarken, ¢ilgin gibiyken ofkeyle,
besleyen anam Tannga Venus goriindii bana.
Simdiye dek hi¢ gormedigim kadar piril pinl
karanlik gecede parladi ig1klar iginde,
gokteki Tanrilara goriindiigii gibi, biitiin
glizelligi, kudretiyle agikladi olanca
Tanrigaliginy; yakalayarak sag elimi,
engel oldu bana, giil gibi agziyla dedi ki:

580

590

Helena. Aeneas Helena'nin ihanetini Aen. VI. 610 vd.de aynntilanyla 6g-
renecektir. Ozanin 6liminden sonra, destam yayinlayan dostlan Varius
ve Tucca (Aea. VI, 567-588) dizelerini, bir kadindan intikam almak uy-
gun dismeyecegi, aynca Deiphenus'un sdzleriyle gelistigi igin metinden
¢ikarmiglardir, ama Ps. Servius ve Servius bu dizeleri metne eklemigler

yine.
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"Tagkin 6fkeni koriikleyen bu biiyiik ac1 nedir?
Bu ne ¢ilginhik? Yok mu oldu oglum, bize sevgin?
Nerde biraktin yagh, ¢6kmiis baban Anchises'i?
Karn Creusa, oglun Ascanius yagiyor mu hala?
Neden aramiyorsun her geyden 6nce onlar1?

Her yerde gezmekte Grek kilici, yorelerinde.

Ben kanat germeseydim, alevler ¢oktan hepsini
yalayip yutmustu, yok etmigti diigman kilici. 600
Sanma ki Tyndarus'kiz1 Laconia'li kadinin
kahrolas1 giizelligi, Paris'in sugudur bu,

Tanrilarn tag kalbi bu, Tanrilarin oglum,

su gorkemli zenginligi altiist eden, Troia'y1
dorugundan temeline kadar yerlere seren!

Bak guraya, gimdi dagitirim gérmene engel,
oliimli gozlerini perdeleyerek her seyi

karartan tiim bulutlan: Ananin buyruguna

korkma uymaktan, reddetme sakin 6giitlerimi!
Bak gurda, goriiyorsun, dag gibi koca kitleler
pargalaniyor, kaya kopuyor kayalardan,

boliik boliik dumanlara kangmig bak toz toprak!
Ug ¢atal yabasiyla yerinden soken sular,
Neptunus temellerini oynatiyor yerinden, 610
devirip atiyor dorugundan koskoca kenti!

Surda hasin funo, tutmug Scaea kapismni,!

6n safta, kilicin1 takimp kudurmug gibi,
gemilerden ¢aginyor dost orduyu. ...(E.D.)

Bak surda Tritonia Pallas oturmug kalenin
sivrisine, piril pir1l bulutlar: iginde,

1

Scaea Porta: Troia'nin Grek kampina bakin sol kapis.
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kalkanindaki Gorgon'uyla! iirkiitiicii, hagin!

Ata Tann da ategliyor hep yiireklerini,

gii¢ katiyor giiclerine! Troia silahlanna

karg1 ¢ikariyor Tanrilari, bagh bagina.

Kag burdan oglum sen! Ugrasip durma artik burda,
Yapayalniz birakmam seni, sag salim gotiiriiriim

atanin evine." Boyle dedi, sonra gecenin 620
biiriiniiverdi yogun karanliklarina birden,

o korkung c¢ehresi Tannlann, Troia'ya diigman

yenilmez istencesi apagik oldu. ... (E.D.)

O zaman biitiin flium alevler i¢indeymis,
¢okliyormus sandim temelinden,; altiist oluyor
sanki Troia's1 Neptunus'un. Hani ¢iftgiler
yash bir digbudak agacini, yiice daglarda
keserken indirir dururlar ya arka arkaya
iki yiizlii baltay: yangir gibi agaca,
agag direnir uzun zaman, her vurugta doruk,
sOyle bir sarsilir, sallar, bagin1 oynatir da,
sonra gitgide yenilip aldifx yaralara, 630
goklerdeki yerinden sokiiliir, soyle bir inler,
can gekisir gibi son kez, sonra boylu boyunca
yere serilir ya, ona benzettim Troia'y: da.

Indim kaleden, alevler, diigmanlar arasindan
geciyorum; Tanriga 6nder diye, yol agiyor
kargilar bana, yalimlar geriliyor oniimde.

Babamin evinin, eski konagin esigine
gelince, her seyden 6nce ariyorum babamu,
yiiksek bir tepeye ¢ikarmak isdyorumn onu.

Gorgon: Medusa'nin Perseus tarafindan kesilen bagi. Pallas'in kalkam
iizerinde temsil edilir, yilanlarla sarilmigtir bas.
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Oysa kalmak istemiyor Troia'nin arkasina,

siirgiine katlanmay: yadsiyor babam, diyor ki:

"Siz kanlan temiz gengler, saglam giicleriyle

ayakta duran gengler! Siz kagin burdan... (E.D.) 640

Yasamamu isteseydi gokteki Tanrlar,

bu yerleri korurlardi benim i¢in. Yurdumu

yikilmis, esir olmus gormek, ardina kalmak da,

zaten bana &liimden beter. Oldugum gibi,

uzanmig! birakin, veda edip gidin siz. Kendim

su bilegimle ¢arpigir, ecelimi bulurum.

Ya acir diigman ya g6z diker giysilerime.

Mezarsiz kalmak da 6nemli mi benim igin?2

Tanrilann, insanlarin atas1 simgeginin

yeliyle yalayip atesiyle carpali beri.3

Ne zamandir Tannlarin gazabina ugramas,

stirdiirip duruyorum gu gereksiz yagamimi!"
Boyle deyip direniyor, gegmiyor karanndan. 650

Bizlerse, karim Creusa, Ascanius, tiim ev halki,

yalvanyoruz gozyaglan iginde: "Her seyi,

altiist etme, babacigim! Su iistiimiize ¢éken

aci1 kaderi biisbiitiin agirlagtirma bize!"

"Olmaz!" diyor ge¢cmiyor kararindan, yerinden.

Mutsuzlugun derininde kapiyorum yine

silahlarimi: "Kegke 6lsem!" diyorum, "bir 6lsem!"

Ne caremiz, ne kurtulug yolumuz kald: artik?

Anchises kendini artik 8lmg, odun y1gim Ustiinde uzanmg hayal ediyor;
simdiden 6lmiigtiir sanki.

Eskicag insanlarinin inancina gére gémilmeyen oliler yeraltinda, Ha-
des'in kapisinda, birer golge halinde dolagirlar.

Anchises Venus'la birlesmis, Venus Aeneas' dogurmus. Bu yiizden lup-
piter Anchises'i simgegiyle ¢arpmis.
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"Seni birakip babam, gidebilir miyim sandin?
Boylesi megum bir s6z nasil ¢ikar bir babanin

agzindan? Su koskoca kentte higbir ey kalmasin

istiyorsa Tanrilar, Troia'nin mahvina bir de
kendinin, yakinlannin 6liimiinii katmaya
kararliysan ille, bak su kap1 ¢ikarir seni
can attigin 6liime! Priamus'un kanlarina
bulanmig Pyrrhus da gelir buraya neredeyse,
hani babasinin gozleri 6niinde oglunu,
babayi da sunak dibinde bogazlayan Pyrrhus!
Emziren anam! Beni kargilardan, alevlerden,
bunun igin mi kurtardin? Goreyim diye miydi,
birinin kanim katip 6tekinin kanina,
Ascanius'un, babasinin ve karim Creusa'nin
canini alirken diigman evimin ta bagrinda?
Getirin silahlar, yigitler, getirin haydi!
Yenilmigleri ¢agiriyor su son saatleri,
atin beni Danao'lann igine, tutmayin!
Yeniden dogiiserek siirdiireyim garpigmayi.
Oc¢ almadan higbirimiz 6lmeyecegiz bugiin!"
Kuganmiyorum kilic1 yeniden, sol elimle
kavniyorum sapini kalkanimin, firliyorum
evden digari, ama egikteyken daha karim,
kapamiyor dizlerime, abaniyor iistiime,
babasina uzatiyor kiigiik Iulus'u, sonra:
"Gidiyorsan oliime, tiirlii felaket igine,
bizi de birlikte gotiir! Silaha sarilmakta
bir umudun varsa eger, evini korumakla
ige bagla once. Soyle kimlere biraktin sen,

660

670
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babani, kiigiik lulus'u? Ya da kimlere biraktin,
eskiden herkesin karin diye bildigi beni?"
Boyle bagirdi, inledi, ¢inlatt: biitiin evi.
Birdenbire gagilasi bir mucize goriindii: 680
Iulus acil1 yakinlarinin kollarindayken,
hepsinin gozleri 6niinde, baktik ki, gocugun
bag iistiinden ince bir sorgug 151k sagiyor,
yalimlar degip gegiyor yumusak saglarina
zarar vermeden, biiyiiyor sakaklarina dogru..
Irkiliyor, korkudan titriyoruz, salliyoruz
tutusan saglarini, dokerek pinarin suyunu
sondiiriiyoruz kutsal alevi. Anchises ata
yildizlara kaldinyor sevingle gézlerini,
ellerini kaldirarak sesleniyor goklere:
"Her geye kadir Iuppiter! dualarla yiiregin
yumusuyorsa, gevir gozlerini bizden yana, 690
tek dilegim bu senden! Dindarligimizla eger
bir yardimi hak etmigsek, bak da Gyle yardim et.
Bu belirtileri Tanrim, istencenle pekistir!”
Boyle der demez ihtiyar, birdenbire sol yandan,
dogudan giimbiirdedi gokler; karanliklar iginden
bir yildiz kayd: kuyrugu 1g1klar sagaraktan.
Baktik, ¢atinin iistiinden akiyor pinl piril,
dalhiyor 1da ormanina, giziyor yolunu
151k 151k izler birakaraktan arkasinda,
yayihyor kiikiirt dumanlan ta uzaklara.
O zaman yenilip bu belirtiye, igi yatt1
babamin, dogruldu yerinden, kaldirip bagini, 700
seslendi Tanrmlara, tapindi kutsal yildiza.
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"Gecikmeye gelmez artik, Ata Tannlar! Beni

nereye gotiiriirseniz siz, orda olacagim.

Koruyun evimi, koruyun torunumu benim!

Sizden geliyor bu belirti, Troia §gimdi sizin

istenceniz altindadir! Raziyim artik, ogul,

yoldag olacagim sana, gidecegim seninle!"
Boyle dedi. Surlar i¢inden yangin gatirtisi

daha agik duyuluyor artik, yuvarlamyor

yakic1 yalimlar gitgide yéremize dogru.

"Haydi gel, sevgili babam, bin guraya, sirtima,

seni omzumda tagirim, gii¢c gelmez bana bu yiik,

basimiza ne gelirse, ikimize de gelir,

tehlike de kurtulug da ortak olur bizlere. 710

Kiigiik fulus da yanimizda bana arkadag olsun;

kanm arkadan gelsin, izlesin bizi uzaktan.

Siz de yardimcilanim, kulak verin sdzlerime:

kentten ¢ikinca tam, bir tepe ¢ikar karginiza,

yiiz iistii konmug Ceres'in eski tapinagidir;

atalarimizin saygisiyla yillar boyunca

korunmus bir servi bulunur yamacinda,

iste buraya gidecegiz biz ayn yollardan.

Kutsal egyalar, Ocak Tanrilarini sen al

eline baba. Boyle zorlu doviisten giktigim,

elimi yeni kana buladigim igin, benim

onlara el siirmem giinah olur, akarsularda

yunup arinmadan..... (E.D.) 720
Boyle diyerek genig omuzlarimin iistiine,

boynuma serdim kizil yeleli aslan postunu,

aldim sirtima yiikiimii; sag elime yapigmg
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kiigiik Tulus izliyor babasini tipig tipig;

kanmsa geliyor arkadan, koyulduk yollara,

alacakaranlik yerlerden gegiyoruz biitiin,

ve ben korkuyorum! Ben ki ne savrulan kargilardan,

ne sik1 diizende toplanmis Grekler kargisinda,

korku duymustum, simdiyse iirkiiyorum her seyden:

Yol esti mi, hopluyor yiiregim, bir ses duydum mu,

irkiliyor, durakliyorum, yammdaki yoldas,

sirtimda tagidigim su yiik igin korkuyorum.
Kapilara yaklagiyorum artik ve yolumuz

sona eriyor derken, ansizin ayak sesleri

geldi sandim kulagima, alacakaranlikta

yoreyi gozleyen babam bagirdi: "Kag ogul,

yaklagiyorlar, ogul! Parlayan kalkanlarini,

piril piril bronzlar: goriiyorum.” O sirada

hangi diisman Tann altiist etti beni, aklim

ald1 basimdan bilmem, bir kosu tutturmusum da,

sapa yollardan; sapmigim belirlenen bolgeden

Ah, Creusa mutsuz bir kadere mi kurban olup

serildi yere, yolunu mu sasirdi o sira?

Yorgunluktan oturup kaldi mi bir yerde, bilmem,

ama gozlerimize goriinmedi hig, bir daha.

Ben de kaybolan karima ne doniip bakabildim,

ne eski Ceres tepesine, kutsal tapinagina

gelmeden, karimin kayboldugu geldi aklima.

Sonunda toplandik orda hepimiz, bir o yoktu.

Yoldaslar, oglu, esi bekledik durduk onu.

llenmedik insan, Tann koymadim ¢1lgin gibi!

Mahvolan kentimizde yiiregimi bunca yakan
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bir sey gelmis miydi bagima? Babam Anchises'i,
Ascanius'u, Ocak Tanrilanm Troia'nin,
emanet ettim yoldaglanma, hepsini sonra
gizledim gukur bir koyaga, ben de dondiim geri
parlak silahlanm takinarak kentimize,
bagima gelenlere yeniden gogiis germeye.
Troia'y1 bagtan baga dolagmaga kararhyim,
kendimi her tehlikeye atmayi géze aldim.
Surlanmiza vardim 6nce ¢iktigim kapinin
karanlhk egigine, donerek geldigim yoldan.
Gece karanhginda izliyorum bozulmamig
izlerimizi, aragtinyorum goézlerimle.

Nereye gitsem bir korku, bir dehset icimde,
sessizlikten bile korkuyor, iirkilyorum. Ordan
gidiyorum evimize, belki ordadir kanm,
belki de gelmigtir diye; oysa Danao'lar
saldirmig, ele gegirmigler tiim ocagimizi.
Ansizin parlayiverdi esip tozan yellerle

her geyi yutan ateg, yalhimlar sarip gatiyi,
firlad1 havaya ¢ilgin gibi tutusan yangin!
Biraz daha ilerledim, Priamus'un sarayim,
kaleyi gérdiim yine: Ipissiz revaklarinda,
kutsal gizlisinde luno tapinaginin artik
segilmig nobetgiler, Phoenix'le Ulixes gimdi
bekliyordu ganimetleri, burada yakilmig
tapinaklann gizlisinden ¢alinan egyalar,
Tanrilann sunu masalar1 ve som altindan
kupalar, giysileri esirlerin, dort bucaktan
getirilmig tiim Troia hazinesi iist iisteydi,
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yoresinde gocuklar, kadinlar korku iginde
beklesiyor ayakta uzun bir sira... (E.D.)
Haykirmaya bile cesaret ettim karanlkta,

yollan doldurdum gigliklarla; yiiregim yanik,
inliyorum bog yere: "Creusa, Creusa!” diye, 770
done done sesleniyorum ona. Bakinirken

kentin bir evinden 6tekine aranirken ben
durmadan, ac1 dolu hayali goriiniiverdi

karin Creusa'nin, gézlerimin 6niinde sanki.

Evet oydu, ama bildigimden daha irice.

Dona kaldim, saglanm diken diken, sesim sedam
bogazimda takilip kaldi. §6yle dedi karim,
yatigirmak isteyerek acimi sézleriyle:

"Neye yarar ah sevgili kocam, bdyle aciya

kapip koyuvermen kendini? Olan biten her sey,
Tannlarn istegiyle olmakta! Creusa'y:

yoldas olarak burdan gotiirmene ne kader,

ne Olympus'a buyuran ulu luppiter razi.

Yillarca siirgiine katlanman, engin denizleri
yarip gegmen gerekecek, sonunda varacaksin 780
Hesperia topragina, orda Lidya'li Tiber!
Ciftgilerin verimli ovalan arasindan

agir agir akar; mutlu giinler, bir krallik, bir de
kral soylu bir kadin diistii orda senin payina.

Sil artik Creusa igin akittigin yaslan.

Ben de gormeyecegim ya, o Tanrisal Venus'un

Metinde Tiberis'in Hellenlegmig sekli olan Tyhbris var. Eskigagin kanisi-
na gore Etriiskler Anadolu'nun Lidya bélgesinden ltalya'ya gé¢miislerdir.
Etriiskler Roma'min kurulugu siralarinda Roma uygarhig ve dini iistiinde
bilytik bir etki yapmaglardir.
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Dardanus soylu gelini ben, Myrmidon'lanin ve
Dolop'larin magrur saraylarini hi¢ olmazsa;
Grek analarina da hizmet etmeyecegim ya!
Hem Tannlarin ulu anasi bu kiyilarda!
alikoydu beni. Haydi veda edeyim sana,
yavrumuzun sevgisini ¢ikarma yiireginden!"

Boyle soyledi bana, gézyaslan igindeyken,
ve bir¢ok s6z de bogazimda takilip kalmigken,
birakt1 gitti beni, dagildi hafif havaya.
Boynuna sarilmak i¢in uzattim kollarim ii¢ defa,
bog yere kucakladigim hayal siyrild gitti

- kollanmin arasindan ii¢ defa, ince esen

bir esinti, ugup giden bir diig gibiydi sanki.
Gece dagilinca ancak, déndiim yoldaglanma.
Baktim, birgok yeni anddag katilmig yanlarina,
artan sayilarina gagirdim kaldim: Kadinlar,
erkekler, siirgiine gitmek igin toplanmig gengler,
mutsuz bir kalabalik. Her yandan kag¢ip gelmigler,
deniz yoluyla ben hangi memlekete istersem,
benimle gelmeye hazir hepsi, candan goniilden;
hepsi hazir varhigini bu yolda yitirmeye!
Ve sabah yildiz1 yiice 1da tepelerinden
dogmaktaydi, siiriikleyerek ardindan giinesi
Grekler tutmug kapilarini kentin, yardim igin
hi¢ umut kalmamig yurda. Boyun egdim kadere,
aldim babamu sirtima, vurdum daglara dogru.

1

Ulu Ana = Cybele.
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"Asya'nin giiglii devleti, Priamus'un ulusu,
hele yikila!" diye uygun goriince Tanrilar,
haksiz yere, yikild: gitti gorkemli Ilium!
Dumanlar tiirer oldu Troia'sinda Neptunus'un.
Iste o giinden sonra Tanr: belirtileriyle
siiriiklendik durduk biz, tiirlii siirgiin bolgeleri,
1ss1z topraklar aradik. Frikya'da Antandros'la,
eteklerinde Ida'nin kurduk donanmamuzi.

Bizi nerelere siiriiklemekteydi kaderler?
Nerede yerlesmemize izin vereceklerdi?
Bilmeden, korii koriine topladik insanlan.
Tam patlamak iizereyken bahar, babam Anchises
yelken agmay: buyurdu kaderlerin 6niinde;

ve ben gozyaglar iginde birakip gittim

10
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ata kiyilarini, limanlanni, eskiden
Troia'nin yayildig1 ovalan. Siirgiin olup
atildim engin denizlere tim anddaglanimla,
oglum, Penat Tanrilarim, ulu Tannlanml]a,

Az 6tede uzanir, Trak'lann ekip bigtigi
Mars topraklan; hagin Lycurgus hiikmetmig orda,
kaderler gozetirken bizi; eski konukluk hakki,
Ocak Tannlanyla baghyd: Troia onlara,
igte oraya yollandim, yay gibi bir koya
adim attim, hak bilmez kaderlerin dniinde.
Orda kurdum ilk surlarim kentin, " Aeneas'lar"
kenti dedim, bagigladim ona kendi adimu.
Sunular sundum kutsal anam Dione kizina,
girigilmig igleri gozeten Tanrlara.
Goklerin ulu Tannsina da sonra tiiyleri
pinl piril ak bir boga kurban ettim kiyida.
Bir hoyiik vardi kentin tam yakininda, iistiinde
kizilcik dallan; sik siirgiinlerle mizrak gibi,
diken diken bir mersin agaci. Ben sunaklan
yaprakl siirgiinlerle 6rtmek i¢gin geng dallan
koparmaga kalkinca yerden (s6ylerken tiiylerim
iirperiyor!) bir tansik gordiim yerde, gagilasi
bir tansik! Topraktan ilk ¢ekip ¢ikardigim daldan
kan akiyordu damla damla, irinle kangik,
lekeliyordu topraklari! Buz gibi bir dehget
dolagt1 organlarimi, donakald: korkudan
damarlanimda kan! Gevrek bir siirgiin koparmaya
yoneldim yine bagka agagtan. "Isin altinda
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yatan gizem nedir, deneyeyim" dedim yine de.
Kara bir kan siziyordu 6teki kabuktan da.
Altiist oldu yiiregim; kur perilerine ve Get
ovalarina gézeten Gradivus babaya ben!
yalvardim yakardim, yolunca yordaminca beni
destekleyerek, gordiiklerimi, bu kehaneti
bizim igin hayra gevirsinler diye! Diz ¢6ktiim,
dayanarak topraga biiyiik bir giicle yine de,
asildim iigiincii defa, ¢ektim ince dallan,
(sOylesern mi sussam mu bilmem?) ta derinlerinden
o hdyiigiin, iniltiler duyuldu, ac1 ac1
bir ses ¢arpti kulagima: "Niye beni Aeneas,
pargaliyorsun, benim gibi zavalliy1? Koru
toprak altindaki 6liiyii! Dindar ellerini
giinaha sokmaktan koru! Gondermedi ki Troia,
seni diigman olarak bana! $u gérdiigiim kan da
akmuyor dalindan bir agacin! Ah, ka¢ burdan! Kag!
Bu vahsi topraklardan, bu haris kiyilardan!
Polydorus'um ben; bagrima saplanan kargilar
orttii beni, topraga atilan tohumlar gibi
kok saldi, sipsivri mizraklar gelisti hepsinden!"
Korkudan sagkina donmiis, 6yle kalakalmigtim,
diken diken oldu saglarim bagimda, ansizin
sesim sedam da bogazimda diigiimlendi kaldi.
Mutsuz Priamus, kentini kugatilmig goriince,
giivenemez olunca Dardania silahina,
koca altin yiikiiyle birlik, bu Polydorus'u,

1 Gradivus: Mars

79

40

50



Aeneis

emanet etmigti gegmig zamanda Trak kralina,
ogluna baksin diye yollamigt1 el altindan.
Ama kirilinca Teucer'lerin giicii ve kader
cekince ayagim kentimizden, dondii o Trak
Agamemnon'dan, yengili silahlanindan yana.
Her Tanrisal yasay: ayaklar altina alip
o6ldiirdii Polydorus'u, zorbalikla gecirdi
altinlan eline. Ah, lanetli altin hirs1!

nelere zorlamazsin insanlarin yiiregini!
Yatiginca korkum anlattim Tanrisal tansigi
seckin onderlerimize, ve en bagta babama,
akil danigtim onlardan. Herkesin birdi fikri:

Bu suglu topraklardan gekip gitmeli, ¢cignenmis,

lekelenmis konukluga son vermeliydi artik,
gemileri salmali esen yellere. Bu yiizden
cenaze toreni diizenledik Polydorus'a,
toprak yigdik, koca bir hoyiik diktik iistiine.
Sunaklar yaptik Ata Tanrilanna, koyu renk
yas kurdeleleri, kara serviyle donattik hep.
Sardi gevresini Troia kadinlan, ¢ozdiiler
toreye gore saglarimi. Hoyiigiin iistiine
ilik kopiiklii siit dolu kaseler, kurbanlann
kaniyla dolu birgok kupa biraktik, sonra
ruhunu bu térenle gondererek mezanna,
yiiksek sesle ¢agirdik onun adini son defa.
Ik giiven dogdugunda denizlere igimizde,
dalgalan yatigtirip, 1lgit 1lgit esen yel
¢agirinca bizi engine, gemileri saldi
denize yoldaglarim, doldurdular o kiy1y1.
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Ciktik limandan, karalar, kentler kald1 geride.
Bir toprak yiikselir denizin ortasinda,
Nereus'kizlannin anasi! igin, Ege'li
Tann Neptunus igin kutsal degerli bir ada.
Kiy1 kiy1, kenar kenar bag1 bog dolagirken
bu aday: okgu Tann, dini biitiin Apollon,
yal¢in Mycenus, Gyarus'a baglayinca, ada
durakalmig yerinde, insan barindirir olmus,
korkmamug yellerden: Iste buraya siiriiklendim:
ada, yorgun halimizde giiven veren limani,
carsaf gibi sulanyla kargilad: bizleri.
Indik gemiden, saygiladik Apollon kentini;
kral Anius, hem kral, hem insanlarin, Apollon‘un 80
rahibi Anius, gakaklaninda kurdeleler,
kutsal defnelerle kostu bizi kargilamaya;
tamidi eski dostu Anchises'i, tokalagtik
sag ellerle konukluk hakkina, girdik evine.

Saygiladim tagtan 6rme eski tapinagini:
"Ver bize Thymbra'li Apollon, kendi yurdumuzu!
Ver bize surlarimizi, yorgun diigmiig bizlere!
Yeni kusgaklar ver, kalic1 bir kent sagla bize!
koru Troia'nin ikinci Pergama'sini, hagin
Achilles'ten ve Danao'lardan kurtulanlan!
Kimin ardindan gidelim? Nereye gitmemizi
buyurdun? Nerde yerlegelim? Ulu Tannm! Bize
gonder belirtini, nur gibi ak yiiregimize!"

Bitirir bitirmez s6zlerimi, ansizin her sey 90
titriyor sandim: Egikler, Tanrinin defneleri,

1

Nereus'kizlannin anasi: Daris.
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dag tag sarsildi toptan, tapinagin en gizemli
yeri yanhverdi, inledi kehanet yeri!.

Secdeye vardik, sanldik topraga, bir ses garpti
kulagima: "Cesur Dardanus soyu! Atalarin
kokeninden 6te sizi ilk sirtinda tagiyan

toprak alacak bitek, verimli bagnna yine.
Arayin bu eski, anatopragi! Aeneas'in

evi orda, egemen olacak biitiin diinyaya,

sonra ¢ocuklarnnin gocuklan ve onlardan
dogacak gocuklar da!" Iste béyle dedi Phoebus.
Biiyiik seving dalgasi yiikseldi, calkand: her yer: 100
Phoebus'un gagirdig surlar, siirgiinde bag1 bog
dolananlara "Déniin!" dedigi surlar acaba,
hangi surlard1? Bu soruyu soruyordu herkes.

O zaman zihninden gegirip, eski insanlarin
torelerini, §oyle dedi babam: "Ey onderler!
Dinleyin de, 6grenin nedir umudumuz gimdi.
Deniz ortasinda uzanir Iuppiter adasi

Girit, ordadir 1da daglan ve soyumuzun

besigi bizim. Yiiz biiyiik kenti vardir adanin,
hepsi de ¢ok geligsmis, koskoca birer devlettir;
lyi ammsiyorsam eger, ilk atamiz Teucer
ordan ¢ikmig once, Rhoeteus kiyilanna

varip Troia'y 1 segmig krallig: i¢in. O sira

ne llium varmig ne Pergama'nin hisarlan; 110
kuytu yerlerinde otururlarmi§ koyaklarin.
Buradan gelmis Tanrigas1 Cybele daginin,2

1 Delphoi'da Apollon rahibesi Pythia'mn iistiine oturup kehanet bildirdigi bir
sacayak ilzerine yerlestirilmis madeni bakrag¢ (cortina); Burada kehanet
yeri ve Kehanet anlaminda kullamlmis.

2 Cybele: Magna Mater.
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Coryban'lann bronzdan tefi, ormanlanmiza
verilen Ida ady, gizlere 6zgii sessizlik,
aslanlann ¢ektigi arabasi Tannganin.
Tannlann buyurdugu yolu tutalim haydi,
yatigtiralim yelleri ve Cnossos kralligina
ulagalim, gok uzak degildir burdan, yeter ki
yardim etsin bize luppiter, iigiincii safakta
demir atar donanmamiz Girit kiyilanna.”
Boyle dedi. Neptunus'a, sunagina gerekli
saygiy1 gosterip boga kurban etti, bir de sana,
yakigikl1 Apollon!, Firtina'ya da kapkara
bir kuzu, kayiric1 meltemlere ak bir kuzu.

Bir sdylenti doland ki, ata topraklarindan
kovulunca kral Idomeneus, ayrilmig ordan,
1ss1z kalmig Girit kiyilari, bog koymug diigman,
evler ve barinaklar ayakta dikile kalmag.
Gerilerde biraktik Orthygia limanins;
ugar gibi gidiyoruz enginde, Baccha'lann
hora teptigi Naxos tepelerinin 6niinden
gectik, yesil Donusa, Olearus, ak Paros'u,
sulara sagilmig Cyclad'lar yalayip gegtik;
agtik biitiin adalan ayiran bogazlan.

Gii¢ buldu tayfa, yarigt1 her tiirden, haykirarak,
sevk verdi anddaslar, Girit'e, anayurdumuza
donelim diye! Bir yel kalkt:1 ki¢ yandan, arkadan
itti bizi, Curet'lerin eski kiyilanna

yanastik en sonunda. Gonliimde yatan kentimin
sabirsizlaniyorum surlanni gekmek igin.

Adin1 koyuyorum kente, "Pergama" diyorum.
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Cosuyor ulusum bu adla, sevk vermek igin de:
"Sevin ocaginizi, dikin evlerin iistiine,
haydi hisarinizi, géreyim sizi!" diyorum.
Karaya ¢ekilmigken gemiler, biitiin gengler de
diigiin dernek, yeni tarla segimine diigmiigken
ben mahkeme kurup dagitiyorken evleri,
bir bitkinlik, berbat bir hastalik birden
indi organlarima; gogiin agir havasindan
kahrolasi bir salgin, agaglara, ekinlere;
bir 6liim mevsimiydi ¢okiip kalan iistimiize.
Ya tath canindan oluyordu insanlar, ya da
hasta hasta siiriiniiyordu. Hig iirlin vermeden
kavruluyordu tarlalar Képek burcu altinda.
Otlar kurumug, gida saglaimyor, ekin hasta.
"Haydi Ortygia kehanetine donelim de,
denizi agarak Phoebus'a varalim yeniden,
iyilik dileyelim ondan. Ne zaman dinecek
yorgun diigmiis bizlerin ¢ilesi? Nereden yardim
beklemeyi buyurur dertlerimize? Nereye
yonelelim?" diye sormay: 6giitliilyor babam.
Indi gece, toprakta yagayan biitiin canlilar
gomiildii uykunun kucagina. Bir riiya gordiim:
Troia'dan, kenti yakan alevlerin ortasindan
alip getirdigim kutsal Tann tasvirler,
Phrygia Ocak Tanrilar1 bagucuma dikilmis,
gozlerimin 6niine: Hani duvarda agilan
deliklerden vurunca dolunayin savki bol bol,
nasil parlarsa her sey, dyle piril pirildilar.
Soyle konusup dagittilar biitiin endigemi:
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"Ortygia'ya gelince sen, bildirecegi
kehaneti Apollon surda agikhyor iste:
O Tann gonderdi bizleri senin egigine,
Dardania yanip yikilanda, silahlarim
izledik biz, senin yonetiminde gemilerde
agtik kabaran denizleri; senin ardindan da
dogacak torunlanm goklere yiiceltecek,
kurdugun kentine egemenlik saglayacagiz.
Biiyiik surlar hazirla biiyiik gelecege uygun;
sakin gekinme bu kagigin uzun gilesinden.
Gitmen gerek burdan, Delphoi'lu Apollon
salik vermedi sana, "Girit'e yerles!" demedi.
Bir iilke vardir, adina Grekler Hesperia derler,
¢ok eski bir iilkedir, silahlanyla kudretli,
tas1 topragi bereketli, verimli bir iilke.
Oenotria'lhlar otururmug eskiden orda;
simdi yeni kusaklar 6nderlerinin adim
vermigler buraya, "Italya" demigler iilkeye.
Burasidir bizim asil yerimiz: Burdan gelmis
Dardanus, Iasus Ata, soyumuzun kokeni.
Haydi kalk! Anlat kugku gétiirmez bu sozleri,
yash babana sevingle! Corythus'u arasin,
sOyle, Ausenia denen iilkeyi arasin o!
Iuppiter haram etmis sana Dicta ovasin.."
Bu goriintiilerden, s6zlerinden Tannlann

donakaldim ben. -Hem bir diig de degildi sanki bu,

yiizlerinin ifadesini, kurdeleyle kaph
saglanmn, yiizlerini goriiyordum kargimda.

Buz gibi ter bogsandi tiim bedenimden o zaman.-
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Firladim yatagimdan ve yakaran ellerimi

agtim goklere, dualar okudum, saf garaptan

sunular sagtim ocaga. Bu ayini yapinca

ferahladim biraz, sonra bildirdim Anchises'e,

bir bir anlattim ona, biitiin olani biteni.

"Evet, soyumuz gift kokenli ve ¢ift atalidir.”

diye tasdik etti babam; yanilmigt1 bir daha

eski anayurdun gergek yerini kestirmekte.

Anlatt: o zaman: "Ey llium kaderlerinin

elinde hirpalanmig ogul! Yalmz Cassandra'ydi

su bagimiza gelenleri agiklayan bana;

simdi animsiyorum: '‘Bu acilar soyumuzun

boynuna borgtur' derdi. Hig dilinden diigiirmezdi

Hesperia'nin, Italya kralliginin adinu.

Ama kim umardi ki, giin olacak Teucer'ler

Hesperia kiyilarina dek gelecek diye?

Ya Tanrlardan esinlenmis Cassandra'mmn biitiin

sozleri kimi etkileyebilirdi o sira?

Simdi biz Phoebus'un buyruguna uyalim, madem

uyarmakta bizi, daha uygun bir yol tutalim.”
Boyle dedi, hepimiz bagrsarak yiiksek sesle

tasdik ettik bu s6zleri. Ayrildik bu yerden de.

Birkag kigi biraktik orda, agtik yelkenleri.

Astik oyuk teknelerimizle engin sulan;

agik denizi tuttu tekneler, gériinmez oldu

higbir kara. Her yer gok, her yer denize kesti.

Ansi1zin kapkara bir bulut ¢oktii, ¢oreklendi

iistiimiizde kara gece, firtina yiiklii bir bulut!

Urperdi denizin yiizii karanhkta diken diken,
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arkadan devirdi yeller denizi, dalgalan
kaldird1 dag gibi! Engin girdaplarda gemiler
sagild1 bir yana, ¢alkand1 durdu dalgalarda.
Gece gibi bulut orttii giinii, sildi gézlerden
nemli gokleri! Bulutlar yariliyor ve Cak ¢ak
cakiyor simgekler ardi ardina. Dalgalar bizi
sOktii tuttugumuz yénden, kor karanhklarda
savrulup duruyoruz bir o yana bir bu yana.
Palinurus bile fark edemiyor gece midir,
giindiiz miidiir? Dalgalarin tam ortasinda,
kestiremiyor yolunu. Bdyle kaldik tam iig giin,

g0z gozii gérmez karanliklar iginde, gagirmas.

Tam ii¢ y1ldizs1z gece dolandik sular iistiinde;
dordiincii giin ilk defa goriiniir oldu bir kara,
uzakta daglar belirdi, bagi dumanh daglar,
diistii yelkenler, asild: tayfalar kiireklere
yumulup iki biikliim deviriyor, tarayorlar

art ardina, mavi denizi kopiikler sagarak.
Kurtulduktan sonra dalgalarda beni ilk defa
Strophades kiyilar: kargiladi. Koskoca

Ionya denizinde yiikselen bu adalara
Strophades demis Yunanlhlar. Vahsi Celaeno,
bagka Harpyia'lar oturur burda, Phineus'un
evi yiizlerine kapanali beri, korkudan

ilk sunulan yemegi birakip kagal beri;

Tanrn gazabiyla yaratilmig bu varhiklardan
ne daha megum bir canavar, ne de daha vahgi
bir bela ¢ikmgtir Styx'in sulanindan bir daha:
Yiizleri geng kiz yiizii gibi kuglardi bunlar,
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kannlanndan igreng pislikler akan, yiizleri
agliktan sapsan ve timaklan kanca gibi
kugslar.... (E.D.)

Siiriiklendigimiz bu limana girer girmez biz,
bir de baktik semiz bir sigir siiriisii yayilmg
ovaya, otlar arasinda bekgisiz, ¢gobansiz,
bir de kegi siiriisii. Saldirdik oklarimizla,
solenden pay almaga ¢agirdik tiim Tannlan,
ve de luppiter'i. Sonra bir biikiimiinde koyun
ottan dosekler yaptik ve nefis bir gélen kurduk.
Ama birden higim gibi yaylanarak daglardan,
koptu geldi Harpyia'lar, bittiler karsimzda;
¢irptilar kanatlanm, gighklar ataraktan,
yagma ettiler yemekleri, bulagtirdilar,
berbat ettiler her seyi igreng bedenleriyle,
pis kokularina karigti ugursuz sesleri.

Her taraf agaglarla, korkung gélgelerle kapl

bir kayanin derin kovuguna sigindik bu kez,
kurduk sofralari, ateg yaktik yine sunakta.
Gogiin bagka bir yerinden, kor karanliklarindan
bitti yine, o cirlak sesli, uzun tirakh giiruh,
dolagt1 avinin iistiinde, yemeklerimizi

berbat ettiler yine siirerekten agizlarim,
"Sarilin hemen silahlara! Carpigin vahsi soyla!"
diye buyurdum, aynen uydular buyruklarima;
sakladilar kiliglarin, kalkanlanni otlarin
arasina, dizdiler sirayla. Onlarin gelisi
yansiyinca biikiimlii kiyida, yiiksek kayadan
igaret verdi Misenus, galip delik boruyu;
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anddaglar saldirds, yeni bir tiir savag denedi, 240
kargiyla oldiirmek istediler mesum kuglari.
Ama hibir vurug etkilemedi tiiylerini,
higbir yara agilmad: sirtlarinda; tez kagarak
ugtular goklere, yar1 yenmis ganimeti,
izlerini birakarak pisliklerinin, bize.
Bir tek kug kondu yalniz yalgin kayanin iistiine,
Celaeno, som agizli kus, soyle doktii igini:
"QOkiizlerimizi 6ldiiriip, bogalarimiz1
serdikten sonra yerlere, Laomedon'un soyu,
savag mi1 hazirliyorsunuz bir de, yurtlarindan
kovmak mu istiyorsunuz masum Harpyia'lar?
Sunu sokun kafaniza, s6zlerimi iyice
anlayin: Her geye kadir ulu Tanr1 luppiter 250
Phoebus'a, Phoebus Apollon da bana ne bildirdi,
agayim size ben, en biiyiik Furia olarak;
yolunuzun amaci ltalya'dir, bu nedenle
¢agirmaktasimz yelleri. Ulagacaksiniz
Italya'ya; varmak igin limanlanna, size
izin verilecektir, ama kurt gibi acikip
tiim kaplarimz: kemirmeden diglerinizle
soz verilen kenti ¢eviremezsiniz surlarla,
bize kiymakla iglediginiz sugu silmeden!”
Boyle dedi, kanat ¢irpip sigindi ormana.
Ama birden donakald1 anddaglanmin kan,
korkudan damarlarinda buz gibi; kinld: tiim
cesaretleri de; higbir silah yok bundan sonra;
hep adaklar dualarla barig dilememizi 260
istiyor Tanrigalar da, hasin, murdar kuslar da.
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Babam Anchises agarak ellerini kiyida

¢aginyor biiyiik ululari, ger¢ek kurbanlar

vaat ediyor: "Tannlar! Engel olun tehditlere!
Tannlar! Hayra ¢evirin boylesi felaketi!

Yatigarak koruyun dindar kullarinizi1!"

Almamiz: buyurdu sonra kiyidan halat,

ipleri gevsetmeyi. Notus doldurdu yelkenler,
kuslar gibi uguyoruz, kopiik kopiik sularda,
yellerin, diimencinin ¢agirdig: kiyilara.

Goriindii dalgalarin ortasinda Zacynthos'un 270
ormani, Dulichium, Same, yal¢in kayalanyla
Neritos adasi. ithaca'nin kayalann,

Laertus kralhigini agip gegctik, lanetledik

hagin Ulixes'i dogurup besleyen toprag:!

Goriindii Leucate daginin dumanh dorugu
gemicilere, iirkiing Apollon tapinagina

ulagtik yorgun argin, yanagtik kiiciik bir kente,
demir attik kigtan. Kiyiya dikildi gemiler.
Ummadigimiz topraga vardik diye sonunda,
dolaniyoruz bu yeri. luppiter onuruna,

sunular yakiyoruz sunaklarda, kutluyoruz

Actium kiyilarin1 Troia oyunlariyla.

Anddaglar soyunup idman yapiyor, bedenleri 280
yag icinde, yurdlarindaki gibi: Kagip gelmek
bunca Grek kentinden, sivigmak diigman arasindan
hoglanna gidiyor. Bu arada dolamyor

yilin biiyiik ¢emberini Giineg, poyrazlariyla
tirpertiyor buzlu kig yiiziinii artik sularin.

Girige asip biiyiik Abas'in oyuk silahi,
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kalkanini, §6yle bir dize kaziyorum iistiine:
"AENEAS BU SILAHI KOPARDI DANAO'LARDAN,
YENGI KAZANMIS". O zaman biraksinlar Jimam
diye buyuruyorum; anddaglar yangir gibi
doviiyorlar denizi, yanyorlar dalgalan. 290
Cargabuk Phaec kalelerini koyduk geride;
Epirus kiyillarindan gegiyoruz, Chaonia
limanindan variyoruz géksel Buthrotium'a.
Inanilmaz bir séylenti duyuyoruz burada:
Priamus'oglu Helenus Grek kentlerine giiya
egemen olmus, Aeacides'oglu Pyrrhus'un egini,
kralligim gegirmis de eline, Andromache
yeniden kendi yurttagina diigmiig eg olarak.
Donakaldim, yiiregimde sagilas: bir istek:
"Bu yigide sorsam, boylesi seriiveni ondan
bir 6grensem!" diyorum. Ciktim limandan, birakip 300
donanmayi, kiy1y:. Bir rastlanti Andromache
kentin 6niinde diizmece Simois kiyisindaki!
koruda geleneksel aglar, 6lii armagam
sunmaktaymag kiillerine Hector'un; atalann
ruhlanm ¢agirmaktaymis, ¢imenli topraktan
kutsalladig: i¢i bog tiimsegine eginin,
gozyaslarina adanmig ¢ift sunaga. Kargisinda
goriince beni, Troia silahlarinin iginde,
¢ilgin gibi, biiyiik tansiktan, agzina geldi
yiiregi, kalakaldi, dondu sanki kemikleri;
gegcti kendinden, ¢ok sonra konugabildi zar zor: 310
"Sen misin gergekten? Gergek mi senin bu goriintiin?

Andromache bir irmag1 yurdundaki Simois kiyillanna benzer bigimde dd-
zenlemis.
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Tanriga'oglu? Yagiyor musun? Besleyen 151k
seni koyduysa hayatta, nerde Hector'um?" dedi.
Boguldu gézyagina, ahlariyla doldu her yer.
S6z bulamiyorum sdyleyecek boylesine derin
bir aciya, kesik kesik ¢ikiyor s6zler agzimdan:
"Evet, yagiyorum, biiyiik mutsuzluklar iginde
stiriikliyorum yagamimi. Hi¢ kugkun olmasin
gordiiklerin gergek hep... (E.D.)

Neler geldi bagina yazik! Ayirdiktan sonra
kor talih boylesi kocadan seni! Ne kader bu,
Hector'un Andromache'sine ne uygun diigecek
bir kader bu! Kansi misin hala Pyrrhus'un?”
Yere egdi yiiziinii, algak sesle goyle dedi: 320
"Ne mutlu Priamus'kizina ki, diigman héyiigii!

ustiinde, yiice surlarinda Troia'nin 6lmesi

buyurulmug! Herkesten daha mutlu onun bahti,

esir olarak diismedi higbirinin payina,

katlanmad bir galibin, efendinin d6segine.

Oysa biz, kundaklaninca Troia, tiirlii sularda

stiriiklendik, Achilles'oglunun, o magrur gencin

katlandik kibrine; esir olup gurbet ellerde

dogum yaptik; sonra Leda'kiz1 Hermione'yle

diigiin dernek sevdasina kapilarak Achilles,

hizmetgisini, beni, ugagina, Helenus'a

verdi mal gibi, ama Orestes, elinden zorla 330
alinan sozliisiinlin agkiyla yanip tutusan,

ve (eski) cinayeti yiiziinden Furia'larca

1 Bk. Polyxena: Priamus'un kizi, Neoptolemus tarafindan babasinin (Ac-
hilles) hayalinin istegi Uzerine onun mezan istiinde Sldirilmiistiir ef-
saneye gore.
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kovalanmakta olan Orestes, kistiriverdi,
babasinin sunagi 6niinde, 6ldiirdii onu,
hi¢ ummadig1 anda. Oliimiinden sonra Pyrrhus'un
kralligin bir béliimii diitii Helenus'a. O da
Chaon toprag: dedi buraya, Chaon adindan
Chaonia adim verdi biitiin bu bélgeye;
tepelere de gekti Ilium kalelerini,
Pergama kentini. Sahi hangi kaderler seni,
hangi yeller att1, hangi Tann alip getirdi
bilmedigin bu kiyilara? Ne oldu ogluna
Ascanius'a? Yagiyor mu, soluk aliyor mu?
Ayaktayken Troia o ¢ocuk sana... (E.D.) 340
Yitirdigi anasini hig artyor mu oglu?
Babas1 Aeneas, dayis1 Hector'a gekmig mi?
hevesli mi onlarin?" Iste béyle soyliiyordu,
aghyor, inliyordu uzun uzun; tam bu sira
surlardan ¢ika geldi Priamus'oglu yigit
Helenus, biiyiik kalabalikla y6resindeki.
Tan1d1 yurttaglarini, gotiirdii sarayina,
seving nege icinde; kesiliyordu her sozii
gozyaglanyla. llerledim, Pergama'ya benzer
kiigiik bir Troia buldum, biiyiigiinii andirir, Xanthus
adl1 bir susuz gay; Scaeva kapisi egigini
kucakliyorum. Teucer'ler de seviyor dost kenti 350
benim gibi. Genig kapilarda kargiliyor kral.
Sarap sagiyorlar i¢ avluda; yemekler konmug
altindan tabaklara, kadehler de ellerinde.

Giinii giin kovaliyor, yeller ¢aginyor artik
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yelkenleri, riizgarla gigiyor yelkenin bezi.
Bagvuruyorum rahibe, sorular soruyorum:

Ey Tannlar yorumcusu! Phoebus istencesini,
kehanet veren sacayagin, Clarus defnesinin! 360
istencesini bildiren Troia kokenli Rahip!

Sen ki haber verirsin yildizlardan, yorumlarsin
kugun dilini, yiiksek ugugunu, séyle haydi,
-Gergekten uygun kehanetler gosterdi yolumu,
istenceleriyle 6giit verdi Tanrilar bana.

"var, git Italya'ya, uzak diyarlan dene!" diye
bir tek Harpyia Celaeno, adi agza alinmaz,

bir tansig1 sakidi bana: Ugursuz 6fkeyi,
megun aglig1 o bildirmigti- Her geyden once
hangi tehlikelerden kaginmaliyim ben? Nasil
gelebilirdim iistesinden boylesi gilenin?"
Helenus boga kurban edip gelenege gore,
Tannlardan iyilik diledi once, ¢6zerek? 370
kutsal bagindan kurdeleleri, tuttu elimden,
kendi gotiirdii Phoebus, senin tapinagina,
ululugunla dopdoluyken beni. Ardindan da
Tanrisal agzindan gakidi rahip, soyle dedi:
"Tanngaoglu, -gercekten biiyiik kehanetlerle
yol almaktasin denizde, apagik belli bu,
Tanrilar kral diizenlemektedir kaderleri,
doniigiimii ayarlayip ceviriyor diizeni.-

1 Sacayak (tripus): Delphoi'da Pythia adli rahibe bir sacayaga oturtulur, sa-
cayagin ustinden Apollon'un kehanetlerini yorumlarmig. Bu yilzden sa-
cayak: Kehanet anlamuna gelir. Clarus da, Colophon yakininda Apollon
kehanetini bidiren kent.

2 Eskigag dinsel inanglanna gore, kehaneti yorumlayan rahibin saglan, ku-
sag1 ¢ozik olmaliydi.
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Gel agayim birkag Tann soziinii: Su iistiinde
konuk olacaksin bunlarla, varabileceksin
kolayca bu Ausonia limanina sag salim sen.
Gerisini agiklamama engeldir Parca'lar
'Helenus bilmesin bunu!' derler, Saturnus kizi
Tuno da 'S6ylemeyin sakin ha!' diye yasaklar. 380
Once yakin sandig1n, bilgisizligin yiiziinden
varmaga hazirlandigin komgu limanlanyla
ttalya'y1 ayirir bizden uzun, gegilmez yol,
genis topraklar. Kentin i¢in sen giivenli bir yer
bulmadan 6nce, senin ii¢ burunlu Sicilya'nin
dalgalannda biikkmen gerektir kiireklerini,
gemilerle Ausonia'nin tuzlu sularindan
geemen gerek, Yeraltinin gollerini, sonra da
Circe adas1 Aeaea'y1 agman gerek once.
Belirtilerini diyeyim sana da aklinda

iyi kalsin, unutma sakin! Issiz bir irmagin
kiyilaninda sen dertli dertli oturmaktayken,
megeligin dibinde iri bir domuz bulursun, 390
beyaz bir domuz otuz tane yavru dogurmug da
uzanmugtir topraga, memelerinin yaninda
toplanmug ak ak yavrular:: Igte o yer, kentini
kuracagn, ¢ilelerin son bulacag yerdir.

Ama masalari 1siracaksiniz diye de

¢ok tasa gekme sakin! Bir yol bulacak kaderler
¢agirdiginda, yardim edecek Tann Apollon.
Ama kag bizden, Italya kiyisina gok yakin

bu topraklardan, tez kag dalgali denizimizden!
Biitiin kentlerde hain Grekler oturuyor, ¢gekmig
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surlannm Narycium'lu Locri'ler; Giritli

Idomeneus almig Salentin ovalanm! 400
askerleriyle, ordadir Meliboea 6nderi

Philoctetes'in giiglii surla ¢evirdigi Gnli

kiigiik kent Petelia. Denizi agip donanman

kiyiya demir atinca, sunaklan kurarak

artik dilek dilerken Tanrilardan, saglar1n12

erguvan renk ortiiyle ort ki, Tann onuruna

yaktigin alevlerde ¢carpmasin goziine senin

diigmanin yiizi, her geyi altiist etmesin sakin.

Bu kurban toresini anddaglarin da sen de

koruyun hep: Temiz bir baghlik i¢inde

olsun torunlann da. Burdan ¢ikip yeller seni

vurunca Sicilya kiyisina ve dar bogazi 410
Pelorus'un agilinca 6niinde, sagindaki

toprag13, solundaki denizi dolan gepegevre.

Soldaki kiyiya da, sulara da girme sakin!

Derler ki bu yore depremle, genis ¢okmelerle,

her iki toprak da bir biitiinken gegmis zamanda?

batip aynlmug birbirinden. Boylesi giigliidiir

zaman, ¢ehresini degistirmek igin diinyanin!

Araya saldirmig deniz, ayirmig sulanyla

Hesperia'y1 Sicilya'dan, daracik bogazla

bolmiis topraklan, evleri: Doviip duruyormug

sag kiyiy1 Scylla, solu bag edilmez Charybdis 420
yutmus, li¢ defa emerek derin ugurumlardan

1 Salentin halkimn oturdugu Calabria bdlgesi.

2 Erguvan ortiiniin bilyiileri engelledigini diisiiniirdii Romalilar.
3 Sicilya toprag.

4 ltalya ve Sicilya adas..
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sulan li¢ defa goge ¢ikarmig sirayla,

dalgalarla d6vermig yildizlan; Scylla'yr da

bir magara korurmug gizli bucaklarinda,

uzatip bagin1 ordan kayalara ¢ekermig

gemileri. Kalgaya kadar iist yan1 insanmuig
gogiisleri geng kiz gogsii; iri govdesiyle

bir deniz ejderi alt yani, kurtlann karnina
eklenmig birgok yunus kuyrugu, iste béyleymis.
En iyisi Pachynum bumunu, Sicilya'daki,
dolanmalisin yavag yavag; koca magarada 430
bigimsiz Scylla'y1 ve gérkemli kopeklerin
havlamasiyla ¢in ¢in 6ten koca kapilan

bir defa gormektense, uzun uzun dolanmayi,
goze almali o burnu! Aynca Helenus'da,

bir ileri goriig varsa, inanilirsa onun

esinine, doldurmugsa Apollon gergeklerle
ruhunu, sana, Tanrniga'oglu, bir tek gey, ama
hepsinin yerini tutacak bir sey diyecegim,

hep uyaracagim seni yeniden: Dua et de

her seyden once ulu Iuno'ya, istencesine,

elde et giiglii Sultan: yakarip dualarla;

bdylece bagaracaksin birakip Sicilya'y1

rahatga yol alirken Italya topraklarina. 440
Oraya vanp Cumae'ye, bagi ormanlariyla
ugultulu Avernus géllerine ulaginca,
Tannlardan esinli, kizoglankiz bir rahibe!
goreceksin orda, kayanin dibine oturmusg

Dilekler dlgitye sokulmug sihirli sdzlerdir, bu yiizden ozan canere: Sa-
kimak sbzciginii kullaniyor, tipki Aeneis destaninin girisinde ozanin
aym sbzcigi kullandig gibi.
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sakimaktadir kaderleri, yapraklar iistiine
yazdig harflerle, adlarla: Kehanet s6zlerini
yapraklar iistiine gegiren o kizoglankiz!
Olgiiye vurur da kor kuytusuna magrasinin,
bu s6zler dylece kalir orda, siralan
degismez; ama kilit agilip, aradan esen

ufak esinti dagitirsa hafif yapraklan,

oyuk kayada ugugmug yapraklan toplamaz,
siralayip diizene koymay1 umursamaz o.

Bir yorum almadan doner nefretle herkes ordan, 450
Sibylla'nin yerinden. Nice sabirsizlansa da
gemicilerin, nice giiglii yeller ¢agirsa da,
yelkenleri uygun yelle dolduracak olsa da
aldirma ¢ok zaman kaybina, bir an 6nce gidip
kahinin yanina, yorum dileyemedim diye;
kendisi gsakisin yorumu isteyerek, agsin
agzini; o desin sana ltalya halklarin,
gelecekteki savaglan, desin her birinden
nasil kaginmali, katlanmalisin ¢ilesine!
Saygilaninca mutlu gareler gosterir: Iste

seni uyarmak i¢in diyeceklerim. Var git haydi 460
ulu Troia'y1 yiicelt baganlarla goklere!"

Boyle dedikten sonra dostuna rahip, buyurur
fildigine altin kakma agir armaganlan
getirsinler diye gemiye: Bol giimiig yigar,
Dodona taslan, ii¢ altin telle oriilmiig
zirhlan, parlak tepeli bir baglik, iistiinde
sag sorguglu tolgalar, hepsi de silahlandir

1 Cumae Sibyllasina ima var.
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Neoptolemus'un. Babam igin olanlar da var,
atlar ve gemi siivarilerini de ekler... (E.D.)
kiirekgileri tamamlar, dostlara silah saglar.
Bu arada Anchises buyuruyor gemileri 470
yelkenlerle donatmayi, esince yeller sakin
gecikmesinler diye. Yorumcusu da Phoebus'un
sOyle der biiyiik sayginlikla: "Ey Venus'a koca
olmaga layik goriilmiiy Anchises! Tannlann
derdi tasas, iki kez Pergama oreninden!
kurtanlmig kigi! Ausonia'nin topraklan
acild: oniinde: Yelken agip var bu yerlere!
Ama koyup gitmen gerek 6nce su topraklan...
Irak buralardan Apollon'un sana agtigi
Ausonia bolgesi. Ey dindarhg) yiiziinden
oglunun, mutlu adam! Var git," dedi, "daha fazla 480
konugarak bekletmek istemem esen yelleri."
Andromache de degerli bircok armagan verdi,
bu ebedi aynhgtan yas iginde, getirdi,
altin telle igli giysiler, Phrygia igi
bir iistliik Ascanius'a (hepsi de ona layik)
Birgok da kumag y1gd1 oniine: "Al bunlar da,
bir am olsun sana ellerimle dokudugum,
Hector'un esi Andromache'den, sevgili yavrum!
Hig sonmeyen sevgisinin delili olsun bunlar!
Al, yakinlannin verdigi son armaganlan!
Can Astyanax'imin bana kalan son hayali!
Iste boyleydi gozleri, elleri boyle iste, -
boyleydi yiizii! Aym yagtayd seninle, simdi 490

1 Bk. Agiklamalar, Laomedon, Anchises.
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tiiylenerek yiizii erigsecekti erginlige!"

Aynldim yamindan, gozlerim dolu dolu. Dedim:

"Mutlu olun, varmigsiniz yarginizin sonuna

madem. Bizlerse ¢agnimaktayiz yeni yeni

. kaderlere. Siz ulagmigsiniz artik huzura:

Ne kiireklerinizle tarayacak deniziniz,

ne de arayacak Ausonia ovalan var,

sizler aradikga Oniiniizden kagip giden!

Hayali Xanthus, Troia gézlerinizin 6niinde;

kendi ellerinizle yaratmigsiniz bunlari,

hayirh Tann belirtileriyle; dilerim ki

Greklere yonelik belirtiler iistiin olmasin!!

Giin olup ulagirsam Thybris'e, ya bu irmaga 500

yakin ovalara, soyuma ayrilmig surlari

goriirsem bir giin, dilerim kan kardesi gift kenti,

eskiden birbirine yakin iki kardeg halki

birlegtirelim yiiregimizde, tek yurt olsunlar;2

Hesperia'yla Epirus tek olsun bizim igin,

ikisinin de atasi Dardanus'tur, mademki

ikisinin de bagina gelen benzemektedir,

torunlarimiz da bu duyguda olsun bizimle!"
Deniz att1 bizi Ceraunia yakinlanna,

ordan Italya'ya vang gok kisadir denizden.

Ama bu arada, bag1 dumanland1 daglarin

yogun sisle, yitti gitti giineg gézler 6niinden.

1 Bir kent yapilirken kehanetlere sorulur, hayirh belittiler gelirse (kur-
banlarin bagirsaklanndan, kuslann ugugu gibi kimi dogal olaylardan
kahinlerin yorumladif belirtiler) kent kurulurdu. Aeneas'in dilegi Grek-
lerin bu belirtilerden iistiin belirtiler elde edememesi idi.

2 Burada Hesperia Batr'yy, ftalya'y: temsil ediyor. Dardanus Troia'lilann ve
Roma'nin ortak atasicir. Bdylece Troia'lilarla Italya'daki Roma, Epirus'taki
Butrote kardeg kent oluyorlar.
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Hangi gemici bekgilik edecek gemilere,

diye kura gektik, serpildik sonra topragin bagrina,

kiyida, kuru kumsalda sere serpe, dinlendik. 510

Yorgun organlannmiza girdi uyku usuldan!

Hora'larn siiriikledigi gece, varmamigti]

¢izdigi cemberin ortasina daha, her zaman

uyamk Palinurus kalkt1 yerinden, gozledi,

aragtirdi yelleri, kulak verdi havalara;

goklerde yol alan izledi her yildizy;

Arcturus'a, selli Hyad'lara, ¢ift Ayiya,

altin kili¢ kuganmig Orio'ya goz gezdirdi.

Durgun gecenin kucaginda goriince hepsini

yerli yerinde, kesin igaret verdi pupadan.

Kaldirdik ordugahi diigtiik yollara yeniden,

yellere agt1 o kanatlarim yelkenlerim. 520
Yildizlar batmg, tanyeri artik agarmaktayken,

karanlik tepeleri, diimdiiz ovalan birden

carpt1 goziimiize Italya'nin. llkin Achates

"talya!" diye selamladi negeyle haykirp.

O zaman babam Anchises bir gelenkle donatt:

koskoca bir kupayi, doldurarak saf sarapla

seslendi Tannlara, yiiksek pupanin iistiinde

ayakta durup.... (E.D.)

"Denizin, karanin Tanrilarn! Firtinalara

egemen Tanrilar! Yellerle gidigimiz kolay

yardimci solugunuz daim olsun iistiimiizde!"

Siklagir dilenen esintiler, koyun girisi 530

yakinlagir, serilir Minerva'nin tapinagi

1 Bski inanca gre Hora'lar ya gecenin ya da gecenin atlarnina baglanarak
ilerlerdi gokte.
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artik kalenin iizerinden gézlerin Gniine.
Anddaglar toplar yelkenleri, gemilerin kigim
dondiiriirler karaya dogru. Eurus dalgalanyla

yay gibi yontulan liman yayiliyor kargida;

One uzanan kayalar tuzlu serpintilerden

kopiik kopiik; altta liman igerlek yayihyor,
yiiksek kale gibi iki sira kaya gizliyor

cifte kollanyla her iki yandan tapinaga

bu kayalar, tapinak da goriilmiiyor limandan.
Dort at goérdiim burda, kar gibi ak, genig ¢ayirda
otlayan: Ilk Tann belirtisi; Anchises ata:

"Bizi konuklayan toprak, savag bildiriyorsun,
savag igin silahlanir atlar, bu siirii bize

bir savag tehdididir. Yok, yok kimi zaman da at 540
bu dort ayakli, arabaya kogulmak igin de
ahigtirihip, boyunduruga raz: edilirdi

geme eskiden, bu da bang umudu var demek!"
Iste boyle dedi, sesli silahli Pallas'in o zaman
yakardik ululuguna, ilk o kargilamigt1

utku ¢i1ghklan atarken bizi; bagimzi

sunaklar oniinde ortiip Phrygia ortiisiiyle,
Helenus'un verdigi, ve en etkili dedigi

ogiitlere uyarak biz, yolunca yontemince,

Grek luno igin yaktk buyurdugu sunulan,
¢evirdik yoniinii direklerin tiim yelken yiiklii,

bu Grek soylu yerlerden, siiphe dolu topraklardan
ayrildik. Dogru s6yliiyorsa soylentiler eger, 550
burdan goériilirmii Hercules koérfezi, kurdugu
Tarentum. Kargida dimdiktir kutsal Lacinia,



IIL Kitap

Caulo'nun kaleleri, gemi batiran Scyllaeum.

Sulann ardinda Aetna gériiliiyor uzakta,

Sicilya adasinin Aetna's1. Ugultusunu

duyuyoruz her yanda denizin, ta uzaklarda

kayalan doviip kinlan dalga seslerini.

Kabarnyor s1g deniz, kaynagiyor fokur fokur

kumlarla. O zaman babam Anchises: "Iste bakin,

gordiigiiniiz Charybdis'tir kesinlikle, Helenus

denizalt1 kayalarim gakimigti hani,

bu korkulas: kayaliklan. Burdan kurtulun

anddaglar, esitce yumnulun kiireklerin iistiine."

Hemen yerine getirdiler buyrugu; bagini

ilkin sola, denize biiken Palinurus oldu,

gicir gicir ses verdi telane, sonra tiim donanma,

kiirek gekerek, yelle itilerek siiziildii sola.

Bir kabanyor dalga, kalkiyoruz goklere dek!

Bir algaliyor, daliveriyoruz yeraltinin

ruhlarina dek! Giimbiir giimbiir ses veriyor ii¢ kez,

derin oyuklarindan kayalar; serpildigini

goriiyoruz iistiimiize tam ti¢ kez kopiik kopiik

kabaran sulann, goklerden. Yok oldu yel, giines,

birakiverdi bizi yorgun, bitkin halimizde,

yolu sagirip tuttuk Cyclops'larin kiyisini.
Yellerin kuytusundaki liman genis, sakindi.

Ama yakininda Aetna korkung ¢okiintiilerle

giirleyip duruyor, zift dumanlan, ak kiilleri,

kara kara bulutlan firlatiyordu i¢inden,

atiyordu lavlan goklere dek, yaliyordu

yildizlar, kusuyordu kimi, kayay, tas,
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dagin bogriindekileri homurdana inliye;
erimig kayalan yigiyor agik havaya;
ta dibinden fokurduyor kor gibi lav kiilhani.
Derler ki, Enceladus'un gimgekle yar1 yanmig
cesedi ezilmektedir agr kitle altinda.
Koca Aetna konunca iistiine, deliklerinden 580
kiilhanin alev solumaktadir: Kag kez yorulup
bir yanina doniince, tiim Sicilya'y: titretmig
homurtulariyla, dumana bogmugtur gékleri.
Ormanlann korumasina siginip gegirdik
geceyi, katlandik egsiz, benzersiz canavara;
bu sesleri gikaran nedeni hig gormiiyorduk ki!
Zifir gibi bir gece ortmiig ay1 bulutlarla.
Sabah yildiz1 dogmaktayken ertesi giin, gafak
dagitiyordu artik nemli golgeleri, birden
cikageldi birisi, bir deri bir kemik, sanki 590
yepyeni bir tiir; her yam lime lime; yaklagti,
yakaran ellerini, uzatti kiyiya dogru.
Bakiyoruz, korkung bir pislik, uzun sakallan,
iistiinde giysileri tutturulmug dikenlerle,
ama gerisi Grek! Vaktiyle yollanmig Troia'ya,
yurdunun silahlariyla. Dardanus kiyafetini,
Troia silahlarini goriince uzaktan, biraz
duraladi, dehgete diigerek bu goriintiiden,
tuttu adimini, az sonra da att1 kendini
kiyiya, yakararak gozyaglariyla, dedi ki:
"Yildizlar agkina, gokteki Tannlar agkina, 600
soludugumuz gogiin 15121 agkina, beni
kurtann bu yerden, Teucer'ler! Nereye olursa,
gotiiriin beni bu yerden, istedigim tek gey bu!
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Danao donanmasindan Ocak Tannlanna
Ilium'un, savag aganlardan biriydim, dogru;
bilirim, inkdr da etmem, ama bdylesi biiyiik

sugsa igledigim sug, savurun beni sizler
dalgalara, gémiin beni enginlere! Olsem de
memnun olurum, insanin eliyle 6ldiim diye."
Boyle dedi, sanldi dizlerimize, yerlerde
yuvarlandi, yapigt1 dizlerimize: "Kimdi bu?
Kimin kanindan gelmig? Nasil bir kader peginde?
anlatsin agikg¢a," diye konugmaya zorladik.
Derken babam sag elini uzatinca, az sonra
giiclendirdi ruhunu uzatilan bu giivence;
dehgetten kurtularak §éyle sdyledi sonunda:
Ithaca'dir yurdum, mutsuz Ulixes'in yoldags;
Achaemenides adim. Fakirdi babam Admastus,
-kegke fakir kalsaydi!- Bu yiizden gittim Troia'ya.
Anddaglanm titreye titreye kagip giderken

bu vahsi inlerden, unuttular beni burada

koskoca magrasinda canavar Cyclops'un.
Kokmus, kanli yemekle dolu, i¢i genig

karanlik bir hayvan inidir. Cyclops'un kendi de,
dag gibi yiiksek, bag1 yildizlara degen bir dev!
-Tannlar bu belay: uzak tutsun yeryiiziinden!-

Ne yiiziine bakilir ne de s6z sGylenebilir;

i¢ organlanyla mutsuzlann, ve kara kanla beslenir.
Su gozlerimle gordiim ben, arka iistii yatarak
yakaladi koskoca elleriyle magarada,

iki cenkginin bedenini kinyorken o sert
kayalarda; dort bir yanda kokmug etler iginde
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yiiziiyordu bannagi, gézlerimle gordiim ben,
ilik etler titriyorken diglerinin altinda.

Ama kalmadi yanina! Katlanmadi bu hale
Ithaca'h Ulixes; béyle biiyiik badirede,

gecti kendinden: Tika basa doyup koyuverince 630
agiriagan bagini yere, saraba gomiiliip,

uzandi boylu boyunca o koskoca yaratik
¢ikanyordu agzindan uykuda gegirerek

sarapla kangik kanh pargalar, bizlerse

ulu Tanrilara yakardiktan sonra, saptadik

kura gekerek herkese diigen gorevi, birden

hep birlikte, her taraftan bastirdik gepegevre!
sivri bir kazig1 batirdik o koca géziine,

tek goziine, korku veren alninin altindaki,
Argos kalkanina, Phoebus'un lambasina benzer!
Ociinii aldik yakinlannmizin hayalinin.
Koymadik yanina. Ama sizler, mutsuz insanlar,
durmayin kagin burdan! koparin palamarlan,
bu kiyidan... (E.D.) 640
Kapayip yiin tagiyan siiriileri, siitlerini

sagan, bu oyuk magarada dylesi kocaman,
oOylesi bigimsiz, bagka yiizlerce Cyclops yagar
bu biikiimlii kiyida; ay yayim iigiincii defa
151kla doldurdu, tam ii¢ aydir ben ormanlarda
1ss1z hayvan inlerinde ve barinaklarinda
siininmekteyim. Kayalardan ¢ikan siirii siirii
Cyclops'u gériiyorum, ayak sesleri geliyor
kulagima, bogiirtiiler titretiyor igimi.
Tohumlan, tag gibi yiyecekleri saghyor
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bana dallar, o berbat yiyecekleri; yerlerden
cekip cikardigim koklerle besleniyorum hep. 650
Gozden gegiriyorum her yeri. ilk bu kiyiya ’
sizin donanmamzin geldigini gérdiim, ona
adadim kendimi. Ne olursa olsun donanma
bu menfur soydan kagip kurtulmam igin yeterdi.
Iste alin canimu, her tiir 6liim daha iyi!"
Boyle der demez, baktik siiriisiiniin arasinda
devinip duruyor o iri kitlesiyle goban,
Polyphemus, bigimsiz, kor gozlii korkung canavar,
iniyor tepeden bildigi kiyilara dogru.
Bir gam dali yonetiyor, emin bir yol saghyor.
Yiin tagiyan koyunlar yaninda, felaketinin 660
tek avuncu, tek zevki ...... (ED.)
Erigince suya, varinca yiiksek dalgalara,
sildi sularla, oyulmusg géziiniin kanlarini,
gicirdatarak digerini, inleye inleye.
llerliyor agik denize yari boyuna dek,
0 ¢am yarmasi bogiirleri 1slanmadi daha.
Biz de, yakarani hak ettigi igin aldik da
bordamiza, usul usul halati kesiyoruz,
korku iginde tez kagiyoruz, deviriyoruz
sulan kiireklerle, yumulup yarigir gibi;
algiladi ¢oban, kiirekgi seslerine dogru
yoneltti adimini. Ama biz de sag eline
hi¢ olanak tanimayinca, bagaramayinca 670
Ion sularinda yarigi, bir giglik att1 dev,
titredi biitiin denizler, enginler, uzaklarda
korku sald: Italya topraklanna, inledi
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Aetna'nin oyuk magralan hep-bogiirtiisiiyle.
Ormmanlardan, dag tepelerinden Cyclops siiriisii
saldirdi limana, doldurdular tiim kiyilan.
Ayakta goriiyoruz Aetna kardegleri, dikmig
hisim gibi gozlerini bog yere iistiimiize,
yiiksek kafalan uzamyor goklere kadar.
Korkulasi bir toplant: bu: Bag1 gége degen,
dag doruklannda nasil yiikseltirse bagini 680
ulu mege, kozalakh servi ve luppiter'in
" ormani, Diana korusu, dyleydiler tipki.

Tez ¢ozdiik baglanmig halatlan sallayarak,
nereye gittigimizi bilmeden, yelkenleri
cevirdik uygun yellere biiyiik korku i¢inde.
Scylla, Charybdis'e dogru yol alahim diye,
Helenus'un uyardig: buyruga kargin (giinkii
iki yolda da az farkliyd: &liim tehlikesi).

Geri donerek yelken agmaya karar verdik ya,

neyseki dar Pelorus'tan kalkan tuttuk poyrazi.

Pantagyas agzinda canh kayalardan gegtim,

agtim Megara korfezini, Thapsus diizliigiinii. 690
buralan gosteriyordu mutsuz Ulixes'in

yoldag1 Achaemenides, 6nceden gegtikleri.!

Sicilya korfezinin giriginde bir ada vard,
dalgali Plemyrium burmuna karg1; eskiden
Ortygia dermig orda oturanlar. Elis'li
Alpheus irmagi denizin altinda agmig giiya
gizli yollar da kendine, Arethusa, sulan
kangmaktaymig bugiin, Sicilya'nin sularina,
senin pinarinda. Buyruklara gore, o yerin

1 Vergilius burada Odysseia IX.dan esinlenmig, Polyphemus 8ykisiinden.
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gii¢lii Tannlanm saygiladiktan sonra,

Helorus batakliginin yaglh topraklarindan,

yiiksek kayalardan, Pachynum'un s1g kayasinin

oniinden gegiyoruz. Yerinden devinmesine

kaderlerin hig izin vermedigi Camerina,! 700

Gela ovasi ve adim 1rmagindan alan

Gela ovasi gikt1 kargimiza, ta uzaklardan.

Yalgin Acragas gosterdi koskoca surlarni,

eskiden olaganiistii atlar yetigtiren kent.

Seni de yalayip gectim bol hurmah Selinus,

gozden 1rak kayalanyla aldatici, kat1

Lilybaeum burnu, sonra Drepanum limam,

kasvetli kiyilar karsilad: beni, atildik

sayisiz firtinalar 6niinde; orda ne yazik!

Yitirdim babamu, ¢ektigim her derdin, gilenin 710

devasini. Ah, babalarin en iyisi! Yazik,

tiirlii tehlikelerden bog yere kurtulmug babam!

Biraktin beni burada yorgun, bitkin halimde!

Ne bilici Helenus, ne de tag kalpli Celaeno!

birgok korkutucu olaydan haber verdi de,

boyle yash aciy1 bildirmediler bana.

Bu son gilemdi, uzun yolculugun son durag:

Aynldik ordan, Tann att1 bu kiyilara bizi.
Herkes dikkatle dinlerken Aeneas ata boyle

yineliyordu, tek bagina, Tann kaderini,

anlatiyordu uzun dolagmalarini, sonra

sustu, dykiisiinii bitirip sakin kald.

1 Camerina, Sicilya'da bir Grek kolonisi, Hyparis irmag kiyisinda. Hyparis
batakhik meydana getirdiginden, kentliler hastahktan yakinarak kehanete
bagvurmus, o da: "Bu hareketsiz haliyle daha iyi" demis. Camerina'hlar
kehanete aldirmayarak agmiglar irmag)s, diigmanlan da kenti almag.
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Kraligeyse agk derdine diigmiig, goktan sevdali,
damarlarinda besliyor sizlayan yarasini,
gizli bir kor yiireginde, eriyor i¢in igin.
Hig aklindan gikmiyor sayisiz kahramanlig,
uly, serefli soyu o yigidin; asil yiizii,
sOzleri yiiregine saplanmig kalmig sanki;
agk derdiyle ne huzuru kalmig ne de siikdnu!
Ertesi safak Phoebus'un giragilanyla tiim
yeryiiziinii dolanmaya baglarken, géklerdeki
nemli karanlklar dagitip aydinlatirken,
sOyle konugur Dido, akh fikri perperigan,
gonliiniin yanis1 bacisina: "Canim kardegim,
nasil bir kabus bastirds, kararsiz koydu beni,
ne bambagka bir konuk ayak basti evimize!

10
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O soylu gorkemi vurmuyg yiiziine, cesareti,
bagardig1 savaglar! Hem saninm, boguna da degil
bu inang, o bir Tann soyundan gelmis olacak.
Korkudur agiga vuran algak ruhlan. Ah, yazik!
Ah, kaderlerin elinde nasil savrulmug kalmig!
Hangi cenklere katlanmig, ne destanlar yaratmig!
1k agkimin hayali kinlinca bir 6liimle,
"Bagkasiyla evlenemem!” diye verdigim karar,
bdylesine saplanip yerlegsmeseydi génliime,
gerdekten, diigiin ¢iragilanndan boylesine

dehset duymasaydim ben, yalniz onun sevdasina
kaptirabilirdim belki kendimi. Evet Anna,
saklamayacagim senden; zavalli Sychaeus'un, 20
kocamin ac1 kaderinden sonra, kardegimin
cinayetiyle, evim barkim, Ocak Tanrilannm
dagildiktan sonra, tek bu adam duygulandirds,

bir tek bu geldi, kararsiz koydu gonliimii benim.
Canlamyor igimde izleri eski yanginin,

Yok yok, sana karg1 gelmektense, ¢ignemektense
yeminlerini utang duygusu! Gémsiin beni de
dilerim, kara toprak, ya her seye kadir Tann
carparak gimgegiyle, o hayaller diyarina,
Erebus'un soluk yiizlii hayaller diyarina,

Indirsin beni dilerim, kapkara zulmetine!

11k baglandigim erkek, alip gitti tiim agkimu,
korusun hep mezannda, kendisiyle birlikte!"
Boyle deyip 1slatt1 gézyaglanyla sel gibi, 30
kivnmlanm giysisinin. Yanit verdi Anna:
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"Ey 1siktan gok sevdigim kardegim! Sen hep béyle,
tek bagina m gegireceksin, acil1 yasl,
giizelim gengligini? Hi¢ tammayacak misin?
tath ¢ocuk sevgisini, Venus'un zevklerini?
Oliilerin kiilleri, ya da topraga gomiilmiis
atalarimiz hi¢ aldirir mu bu ige sanki?
Peki, Libya'da, daha 6nce, Tyrus'da bir talip
cekemedi senin dertli ruhunu; larbash,
yengi dolu Afrika topraginin besledigi,
bagka onderleri hor gordiin ya, ama gimdi de
direnecek misin yoksa hoglandigin agka da?
Bir diigiinsene kimlerin memleketine gelip
yerlestin? Surdan savagta yengi bilmez kentleri 40
Gaetul'lerin, gem tanimaz Numid'ler, konuk almaz
Syrt'ler geviriyor topraklanni; 6te yandan,
kurakhktan 1ss1z kalmg bir bolge ve dort yana
saldiran azgin Barce'liler! Tyrus'da patlayan
savaglar icin o ikiz kardeginin sagtig),
ne diyeyim tehditler i¢in ... (E.D.)
Tanrilar gézetmis, funo yardim etmig de sana,
Troia'nin gemilerini atmig yeller, samirim,
bu kiyrya. Oyle yigit bir kocan olsa, diisiin,
su gordiigiim Kartaca, nasil bir kent olur, nasil
yiicelir kralhgin! Teucer silahlan eklenince,
nerelere ulagmaz am yam Kartaca'nin?
Yalmz Tannlardan 6ziir dile kardegim, sonra 50
kutlu kurbanlar kestir de, agirla konugunu;
onu oyalamak i¢in de, bahaneler uydur:
'Firtina, sagnakh Orion kudurdu denizde,
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hirpaliyor tekneleri, gokle bag edilmez!" de.”
Boyle soyleyip ategledi, Dido'nun iginden

dolup tagan agki Anna, kugkulu yiiregine

umut verdi, sildi kalbinden tiim utanci, an.

Iki kardeg en bagta kogtular tapinaklara

tiim sunaklarda aradilar bang1 huzuru.

Kurbanlar kestiler adetlerince, iki digli,

segkin kuzular, yasa koyucu Tann Ceres'e,

Phoebus'a, Lyaeus ataya, evlilik bagim

gergeklestiren Tannga luno'ya ozellikle!

Giizeller giizeli Dido sag elinde kadehten 60

sarap dokiiyordu, kurbanlik beyaz bir dananin,

iki boynuzu arasina; ya da Tannlarin

dolaniyor dolaniyor kanh sunaklariny,!

putlar1 6niinde, agir adimlarla, bir daha

yineliyordu o giinii armaganlar vererek.

Desilmig kaninlanna bakarak hayvanlarin

seyiren bagirsaklarin1 yorumluyordu.2

Ah, neden anlar ki rahiplerin ruhu! Adaklar,

tapinaklar ne isine yarar ¢ilgin bir ruhun?

lliklerine iglemis Dido'nun agk atesi,

igin i¢in can buluyor sevda yiireginde.

Yanip tutuguyor mutsuz kadin, gilginlar gibi,

dolanip duruyor kenti. Girit ormanlarinda 70

uzaktan, kanath oku birakirsa rastgele

geyigin bagrinda goban, Dicta ormanlarinda,

fundaliklannda nasil kagarsa geyik ama

Roma'da kurban kesiminden 6nce, Romali kadinlar sunaklann gevresinde
donerlerdi agir adimlarla. Dido glin yenilenmis gibi kurbanlar kesiyordu.
Rahip (Haruspex) kurban térenini izler, kurbanin seyiren bagirsaklanndan
girisilen igi Tannlann destekleyip desteklemediklerini yorumlardi.
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6liimciil ok sapl kalirsa yine bogriine,
tipki 6yleydi Dido da: Simdi gotiiriiyordu
surlarin ortasina Aeneas1 ve Sidon'un
gosteriyordu zenginligini, gelisen kenti;
Simdi s6ze baghyor, dudaklarina takilip
kaliyor yanda soézciikleri; akgam olmadan
ozliiyor son golenlerini, simdi ¢ilgin gibi
dinlemek istiyor aci gilesini Ilium'un,
bir daha bir daha! Alamiyor hi¢ gozlerini
yiiziinden Aeneas'in ykiisiinii anlatirken;
ayrildiklarinda da, solgun ay kisinca yeniden
savkini, batan yildizlar 6giitlerken uykuyu,
bombog sarayinda, yapayalmz, aci iginde,
kapamiyor sedirine Aeneas'in. O yokken,
dalgin, yitik, bir onu goriiyor, onu duyuyor,
ya da babasiyla kapilarak benzerligine
Ascanius'u gogsiine bastinyor, kim bilir,
dile gelmez agkim yatigtinr belki, diye!
Ne baglayan kuleler yiikseliyordu artik, ne
silah talimi yapiyordu gengler. Kalakalmig
limanda savunma igleri de, oldugu gibi.
Her i durmus, tehdit sagan koca surlar, havada
asth duruyor goklere degen iskeleler.
luppiter'in sevgili esi, Saturnus kizi, funo
bakar ki Dido bdylesi ac1 derde diigmiistiir,
inii yam1 engel olamyor ¢ilginligina,
su sozlerle yanagir hemen Venus'un yanina:
"Ustiin onur, koskoca ganimet kazandiniz siz
gercekten, sen de oglun da. Eger iki Tanrinin

80
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diizenine yenildiyse bir kadin, sizin igin

ne biiyiik, unutulmaz bir iin bu! Hem bilmem mi ben,
senin surlarimiza, ulu Kartaca'ya kars1

nasil kugku doludur yiiregin? Ama ne zaman

biter bu diismanlik? Ya da sonu bu yangmanin
nereye varir? Neden seninle siirekli bang
yapmiyoruz, bir diigiinle de pekigtirmiyoruz?
Boylesi daha iyi degil mi? Niyetlendigin 100
her geyi elde ettin: Yanip tutuguyor Dido,
karasevdasi iglemis iliklerine degin.

Gel birlegtirelim halkimizy, egit haklarlal

yonetelim onlari. 1zin vereyim de Dido,

Troia'l1 bir kocaya hizmet etsin, buyruguna

¢eyiz olarak getirsin Tyrus'lulan, senin.”

Soyle yanitlad: Venus da - anlamigts giinkii
yapmacik yiirekle konugtugunu Tanriganin,
Italya'daki kralligi1 Libya topraklanina
aktarmak istiyordu aslinda.- "Kim reddeder
bu teklifi, ya da seninle ¢atigmayi yeg tutar?

Insan deli olmah. Yeter ki bu teklifini

uygun bulsun alin yazis1 da. Ama kaderden

endige ederim. Ne ister acaba luppiter? 110
'Troia'dan gelenlerle Tyros'lular bir kent kursun,

iki halk bir andla baglansin birbirine!' ister mi?

Uygun bulur mu bunu? luppiter'in egisin sen,

ricalarla gonliinii etmek senin hakkindir,

Esit haklarla, diye gevirdigimiz (paribus auspiciis) Roma dinindeki bir
hakki dile getiriyor. Auspicium devletin gelecegini doga olaylanndan
(kuglann ugusu, kurban bagirsaklanm seyirmesi gibi) yorumlama hak-
kidir. Bu hak resmi bir gorevliye, Haruspex'e verilmigtir.
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et haydi, ardindayim ben.” Sahane luno da

aldt o zaman: "Evet benim gérevim, dogru bu,
simdi dinle beni bir iki kelimeyle sana,

nasil baganlabilir bu ig anlatayim ben:

Yann giines dogar dogmaz, yayinca yeryiiziine
1siklanini, Aeneas'la ¢ok kadersiz Dido,
gitmege hazirlamyorlar ormana; avcilar

aglan germek i¢in kogugurken korulukta, 120
doluyla yiiklii kara bir bulut indiririm gokten,
yeri g6gii oynatinm giimbiir giimbiir yerinden;
kagigir arkadaglari, yogun gece her geyi

orter; Dido'yla Troia'lh 6nder de siginirlar

ayn1 magaraya; ben de orda olurum, buysa
senin de istencen eger, evlilik baglariyla
baglanm ikisini de simsiki, Aeneas'a

veririm Dido'yu, orda olur Gerdek Tanns:."

Bu dilege karsi koymadi Cythera'l: ya,!
icinden de giiliverdi kurulan diizenlere.

Bunlar olup biterken kaldird: bagim Safak
sulardan birakip Okyanus'u; lubar dogunca? 130
¢ikt:1 se¢ilmig tiim gengler kentin kapilarindan.
Geniy ilmikli aglar, tuzaklar, kalin demirli
muzraklar, Massylia atlilari, koku olan
kopek siiriileri, saldird1 digar1. Sarayin
kapisindan ileri gelenleri Kartaca'nin,
odasinda oyalanan kraligeyi bekliyor.

Sesli ayakl: at1 da kapinin 6niindedir:
Erguvandan ve altindan hagasiyla dikilmig,

1 Venus.
2 Servius'un bildirdigine gore: Giines.
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pinl pinl, huysuz, 1sirmakta kopiiklii gemi.
Sonunda ilerliyor biiyiik bir kalabalikla,
yenleri iglenmis Sidon kaftaniyla Dido da.
Sadag altindan, altindan tokayla toplanmig
saglari, erguvan renk urbasini tutturmug
altindan igneyle. Phrygia'li yoldaglan da
nege iginde, Iulus da ilerliyor onlarla.
Hepsinden yakigikli Aeneas'sa kraligeye
eslik ediyor, birlestiriyor ordularini.

Hani Likya'l1 kiglagini, Xanthus ¢ayini
birakip da anayurdu Delus'u ziyarete

gelince Apollon, korolar kurunca yeniden
sunaklann yoresinde; Girit'liler, Dryops'lar,
bedenleri dovmeli, Agathyrs'ler, hep birlikte,
sigrayip dururlarken, kendi de, tepelerinde,
Cynthus'un dolagir ya, altindan bir tag baginda,
dalgalanan saglarim bir dal ezer hafifge,
omuzundaki oklar higir higir ses verir ya,
tipki 6yleydi Aeneas da. Hizla yiiriiyordu,
onun gibi, segkin yiiziinde de aym soylu alim!
Vanrlar sonra yiiksek daglara, gegit vermez
yerlere: Surda sivri kayalardan athyor

yaban kegileri, siiziiliiyor tepelerden.

Ote yanda geyik siiriileri genig ovay:
agtyorlar: Toz bulutu i¢inde kagiyorlar,
itigip kakigarak, birakiyorlar daglar.
Kiiciik Ascanius da siirmekte oynak bir ati,
nese i¢inde, doludizgin yarigiyor, kimi
sunu, kimi bunu gegiyor, koyagin ortasinda.
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"Su miskin siiriiler arasinda, agz kopiiklii
bir yaban domuzu olsa" diye dua ediyor.
"Ya da gu daglardan boz renk bir aslan inse bari!"
Tam bu sira, biiyiik homurtular doldurdu gogii 160
usuldan, doluyla kangik sagnak indi sonra.
Tyrus'lular, Troia gengleri, Venus'un torunu,
¢il yavrusu gibi dagildilar korku iginde,
orda burda bir dam aradilar kendilerine.
Seller indi daglardan. Dido'yla Troia'h 6nder
vardilar ayn1 magaraya, ilkin igaret verdi,
Toprak'la everen luno, gerdegin yardakgisi;
havada ategler gakt1 durdu. Su perileri
uludular gerdek sarkisim dag dorugunda.
Ik o giin hazirlandi 6liim, felaket nedeni
Dido'nun, onur, gérenek unuttu saygisini.
Ama gonliinde yatan, kagamak agk da degildi: 170
Bir evlenme demekteydi buna, bu ad altina
ortiip gizlemek istiyordu Dido hatasini.
Soylenti yel gibi yayild: biiyiik kentlerine
Libya'nin, o her seyden hizhi yayilan Séylenti,
yayildik¢a giiclenen, gitgide de kuvvet bulan;
bagta gekingen, ufaciktir ama gok gegmeden
yukselir havalara; yerde yiiriir ama, bag1
bulutlarda gizlidir. Anasi Toprak'mis denir,
Tannlara buguzlanip, onu nefret iginde
getirmig yeryiiziine: Ceos'la Enceladus'un
en kiigiik kardegiymis, herkes dyle anlatir.
Ayagina tez, kanadina hizli, korku sagan 180
bir canavar azmaniymug. Ne kadar tiiyii varsa,
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o kadar keskin goren gézii varrmig bedeninde,
o kadar dili varmmsg, o kadar konugan agzi.
Ah ne tansik! o kadar da dikilmig kulaklar!
Gece ugar, yerle gok arasinda vizil vizil,
karanlikta yummazmg goziinii tatl uykuya!
Giindiiz de otururmug bekgi gibi, ya bir evin
¢atisina, ya da yiiksek kulelerin iistiine,

koca kentlere dehget sagarmig. Hem iftiranin,
yalanin sadik habercisiymig, hem de gergegin.
Tiirlii dil dokerek kulaklanni milletin
doldururmug seve seve; kargitlan egitge
sakir dururmug hep olani da olmamig: da.

Soylenti yaymig haberi: "Troia kanindan dogmug

Aeneas geldi kente; giizel Dido da kendine
layik bulup birlegti onunla! Su koca kig1

tatl tatl, zevk iginde gegiriyorlar gimdi.

Yiiz karas: bir tutkuya kapilarak ikisi
diigiinmez oldular kralliklar1!" Berbat Tannga
her yerde insanlarin agzina verdi haberi.
Dondi, tez kogtu kral larbas'a, diller dokerek
atesledi yiiregini, kabartt1 6fkesini.

Kral farbas, Hammon'la kagirdig1 su perisi
Garamantis'in oglu; genig krallig: i¢ine
luppiter'e yiiz koca tapinak, yiiz sunak yapmus,
Tanrlan gozetlesin diye, hi¢ sonmeyecek
bir ategi kutsamigt1 onlara, kurbanlarin
kanlanyla suladig: topragi; tapinagin
renk renk siislemis girigini, tiirlii celenklerle.
Ac1 haberi duyunca alev almig yiiregi,
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¢ilgina d6nmiig larbas. Derler ki sunaklarda,

putlan arasinda Tannlann, fuppiter'e

yalvanp yakarmig, ellerini agarak goge:

"Ey kudretli luppiter! Sélenlerde Maur soyunun!

igli dogege yatip ugruna Bacchus sarabi

sagtig1 Tanrim! Gorilyor musun su olanlar1?

Yoksa bogu bosuna mi1 dehsete diigiiyoruz,

simgegini ¢akarken sen! Ruhumuzu iirperten

ategler, kor ates mi yoksa, bulutlar1 agan 210

bagka bir giiriiltii mii, babacim, bu samata?

Bir kadin, yersiz yurtsuz ve avare dolagirken

yurdumuza gelip de kiigiik bir kent kurmak igin,

para verip bizden bir avug toprak alan kadin,

yasalarimiza boyun egdirip, siirtilecek

kiigiik k1y1 verdigimiz kadin, koca olarak

istemedi de beni, kabul etti kralligina

Aeneas'1 efendi diye! Bir siirii hadimiyla,

elde etti kadin1 gimdi erkek bozuntusu,

genesine, sagina Maeonia mislerine?

bulanmig kurdeleler dolayan Paris, keyfini

siirmektedir ele gegirdigi ganimetinin.

Bunun i¢in tapmagina armaganlar sunduk,

s6ziim ona kudretine saygi gosterdik demek!"
Sunagina sanlarak yakaran larbas'in

sozlerini igitti her seye kadir luppiter. 220

Cevirdi goézlerini kraligenin surlarina,

daha parlak bir iine yiiz gevirmis dgiklara.

Mercurius'a seslenerek, sunlan buyurdu:

1 Mauretania ile Vergilius biitin Afrika'y kasteder hep.
2 Romalilar Phrygia ile Troia'y1 kangtinrca hep. Mitra: Kurdele. Bacc-
hus'un bagina sardig1 kurdele, ya da bele sanlan kugaktir.



"Var git, ogul, cagir meltemleri, kanatlarinla
ak da konug, Tyrus'lu Kartaca kentinde gimdi
oyalanan, kaderlerin iistiine yiikledigi

kenti kurma gorevini aklindan gikaran
Dardanus'lu 6nderle, gétiir ona sozlerimi

tez esintilerle: Giizeller giizeli anas

Venus'un vaadi bu degildi bize. Bu amagla
Grek silahlarindan ikikez kurtarrnadi onu.
Yeni devletlere gebe, savag igin ¢irpinan
Italya'ya egemen olacakti o; Teucer'in

yeni bir kugak iiretecekti soylu kanindan,
tiim diinyay: alacakt yasalan altina,

buydu onun alin yazisi. Bunca bagarinin
onuru alevlendirmiyorsa onun ruhunu,

iin yan kazanmaya ¢aliymazsa kendisi igin,
¢ok mu goriiyor Ascanius'a baba olarak,
Roma'nin yiiksek hisarlanni? Nedir niyeti?
Ya da diigman bir soyun kentinde hangi umutla
oyalaniyor? Ausonia'h kugaklarnn,
Lavinium topraklarini unuttu mu yoksa?

Tez yelken agsin, son s6zimbu, ilet haberimi!”
Boyle dedi, o da yerine getirmek iizere

ulu Babanin buyrugunu, hazirlaniyordu.
Once altin sandallar1 bagladi ayagina
kanatlanyla havada, su iistiinde, karada

onu yel gibi tagird1 bunlar. Degnegini de

ald1 sonra, onunla Orcus'tan ¢aginyordu
soluk golgeleri, kimini de o gotiriiyordu
acikli Tantarus'a; uyutur uyandirird:
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insanlari, agard1 gozlerini oliilerin.!

Estirirdi yelleri; karmakangik bulutlarda
yiizerdi. Ugtu ugtu, ansizin garpt1 géziine

giiclii Atlas'in dorugu, dimdik, yalgin sirtlari,
gokleri omuzunda tagiyan, bag1 her zaman,
¢amlarla duman duman kara bulutla, Atlas'in.
Yagmurlarla, yellerle hirpalanir, omuzlan 250
lapa lapa yagan karla kaphdir; ¢enesinden

dere gibi seller akar hizla o ihtiyarin,

sakallar1 da dondan buz buz, diken diken kaskati.
Once Atlas'n iizerine konar Cyllene'li2,
dayanarak iki kanadina, sonra ordan da

saliverir kendini sulara dogru, agag,

kiyilarda, balik dolu kayalarda, algaktan

ucan kug gibi yalayarak sularin yiiziinii,

ana tarafindan atas1 Atlas'in dagindan

Libya kumsallanna gelirken ugar yerle gok
arasinda, agar biitiin akip gegen yelleri.

Kanatl ayaklanyla konar konmaz damlara3

fark etti Aeneas"; surlarin, yeni evlerin 260
yapimiyla ugragmaktayd: o sirada 6nder.

Tyrus erguvaniyla boyanmg yiin iistliigiiyle
piril pinl parhyor, diigmii§ omuzlarina iistliik,
hepsi zengin Dido'nun armaganlan; kumagin
eliyle atmig atkilarini, altin telle de

iglemis. Tez yanina gider Tanr: "Demek gimdi

weN

Eskigag inancina gore, Mercurius 6lilerin gdzlerini agip ybrelerini gor-
melerini saglarmisg.

Mercurius Cyllene'de dogmugtur.

Damlar olarak gevirdigimiz sbzcitk aslinda kent digindaki kuliibelerdir
Kartaca'da (Megalia). Servius'a gére Vergilius Megaria demeliydi.
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temellerini atiyorsun yiiksek Kartaca'nin,
giizel bir kent kuruyorsun sevgili egin igin.
Unuttun mu, yazik, kralligini, gérevlerini?
Tannlara buyuran ulu Tann beni sana
yollad: parlak Olympus'tan, hani yeri gogii
istencesiyle dondiiren Tann; hizh yellerle
su haberi ulagtirmami buyurdu, kendisi:
Nedir niyetin? Hangi umutla gegiriyorsun
giinlerini Libya topraklarinda? Bunca igin
onuru alevlendirmiyorsa senin ruhunu,

iin san kazanmaya ¢aliymazsan kendin igin,
bak serpilen Ascanius'a; oglun lulus'un
diisiin gelecegini. Onun payina diigmiigtiir
Italya krallig1, Roma topraklan." Boyle der,
Cyllene'li Tanri, keser soziinii yanda,
sonra bir &liimlii ¢ehresinden siynlarak o,
ince bir buhar olur, silinip gider gozlerden.
Aeneas'in dili tutulur bu goriintiiden,

sesi de bogazinda takilakalir korkudan.
"Kag1p gitmeli bu mutlu diyar: birakarak!"
Yiiregi tek bu duyguyla yanip tutugur sade.
Boyle bir uyarma, boylesi Tann emri onu

ta canevinden vurmugtur: Eyvah ne yapsin gimdi.

Nasil sdyleyecek, nasil girecekti konuya?
Zihninde tiirli hal ¢aresine bagvurur durur,
ve sonunda en iyi gériinende karar kilar.
Mnestheus, Sergestus ve gii¢lii Serestus'u
cagirir yanina: Arkadaglarini kiyida
toplasinlar, gemileri gizlice donatsinlar,

123

270

280

290



124 Aencis

hazir etsinler geregleri, bu yeni durumun
gizlesinler nedenini. Kendi de bu arada

ona agilabilmek i¢in en yumugak anini,

en uygun bigimi kollayacak. lyi kalpli Dido

bir gey bilmiyor gimdilik, boylesine biiyiik agk
kopmaz diye umuyor ya! Hepsi de seve seve
uyarlar buyruguna, hemen koyulurlar ise.

Ama kim kandirabilir ki seven bir kadim1?
Cevrilen diizenleri en bagta kralige sezinler,
yapilan hazirligin o farkina vanr ilkin,
her seyden eminken bile kugkulu degil miydi?
Ayni zalim soylenti, ¢ildirmig haldeyken ona:
"Gemiler donandi," der, "hazirlik var yolculuga!"
Kralige geger kendinden, akli bagindan gider, 300
alev alir yiiregi, dolanir bir Baccha gibi
koca kentte. Nasil ki Thyias kutsal egyalar!
gotiiriiliirken, ti¢ yilda kutlanan ciimbiig onu
"Ey Bacchus!" diye gigliklar atmaya kigkirtinca
gece, Cythaeron dag1 avaz avaz ¢agirinca,2
¢ilgin gibi olursa, tipki dyleydi Dido da.

Sonunda Aeneas'1 o sorguya geker ilkin
"Boyle biiyiik bir giinahi, hain, gizleyecektin,
yurdumdan sessiz sakin sivigacaktin 6yle mi?
Nasil umabildin bunu? Bir bag yok mu iginde?
Su agkimuz, vaktiyle verdigin andlar hi¢ mi hig,
engel olmadi mi1 sana? Ya da korkung oliime

1 Thyias: Bacchus korosundan bir kadin.

2 Ug yilda bir kutlanan Bacchus bayraminda, bayram tapinaktan Tannnin
kutsal esyalan alindif) zaman baglardi, alay Cythaeron daginin ydresine
kadar yurirdd. Gece de Bacchus korosunun kadinlan (Thias) tef galarak
Tannnn sopasin sallarlard:.
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atilmaya hazir Dido? Karda ayazda bile,

ah tas kalpli! Hazirhyorsun demek donanmani,
poyrazlar arasindan denize agilmak igin,

i¢in igine sigmiyor 6yle mi? Yaban eller, 310
ads1z meskenler aramasaydin, o eski Troia
ayakta olsayd, dalgal denizleri agip

arar miydin Troia'm1? Ha, arar miydin, séyle!
Kagtigin ben miyim yoksa? Gézyaglarim agkina,
sag elin, senin agkina -mutsuz bagima artik

ne biraktim ki!- birlegmemiz agkina, gerdegin
ilk giinleri agkina, bir iyilik yaptimsa sana,

ya da tath bir ey buldunsa bende, yalvaririm,
ac1 ¢okiip giden su sarayima! Ricalara
duyarliysan hala, vazgeg su girigtigin isten!
Libya halki, Nomad zalimleri, senin yiiziinden 320
nefret ediyor benden! Hep senin yiiziinden sildim
yiiregimden ar duygusunu, yitirdim tniimii,
yalniz bu iin eskiden yildizlara yiikseltirdi

beni. Kimlerin eline birakacaksin, soyle,

6lmek iizereyken, konugum! Bana bu ad kaldi,
bu konuk ad1 madem, kocam dedigim erkekten!
Niye yagtyorum hala? Kardegim Pygmalion
gelip surlanmi yakip yiksin diye mi? Yoksa
Gaetul larbas esir edip gotiirsiin diye mi?

Bari sen kagmadan 6nce, bir gocugum olsaydi
senin kanindan, bir kiigiik Aeneas, oynardi
sarayimin avlusunda, yiizii de sana benzer!

Roma'da gocuk dogunca topraga (terra) birakilirdi ginlgiplak, o zaman
baba gocugu kabul ediyorsa yerden kaldinrd: (suscipore), ya da baba ¢o-
cugu kabul etmezse, gocuk ya sokaga birakilir, ya da bogulurdu. Bu adet
sonradan kalkmghr. Ceviride bu 6zel durum belirtilemedi.
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bir oglan, hi¢ olmazsa kendimi arkandan

boylesine aldanmig, birakilmig hissetmezdim!" 330
Boyle dedi. Aeneas'in gozleri bir noktaya

takilip kalmigti, Tanr1 uyarmas yiiziinden,

yenmeye ¢aligiyordu igindeki agiy:.

Kisaca yamtladi sonunda: "Say dok, kraligem,

doya doya sen, borglu oldugum her geyi sana,

inkar edecek degilim! Kendimi bildikge de,

organlanima can verdikge de solugum,

seni seve seve anacagim hep. Savunmam da

kisa olacak. Sanma ki senden gizli kagmay1

tasarlamigtim. Hem evlilik giragilanm

higbir zaman vaat etmemigtim sana, andlagma

yapmadimd seninle! Kader kendi karanmla 340
diizenleme firsatim1 verseydi hayatima,

gonliimce davranmak miimkiin olsayd: benim igin,

once Troia kentinde oturur, yakinlanmin

sevgili dliilerine sayg1 gosterirdim ben;

yiiksek Priamus saray1 da ayakta kalird, -

ellerimle onarir, yenilmiglerin ugruna,

bayindirirdim Pergama'y: yeniden. Simdiyse

Grynia'li Apollon biiyiik Italya'y: benim

kurmami buyuruyor, Likya'l1 kehanetler de

Italya'ya ulagmay1 kismet etmigler bana.

Benim agkim da, yurdum da orasi, Italya'dir.

Kartaca surlari, Libya kentinin goriiniimii,

bir Fenikeli'yken sen, tutuyorsa seni burda,

Teucer'ler sonunda Ausonia topraklarina

yerlegecek diye, i¢inin burkulmas: neden? 350
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Krallik kurmak i¢in yaban ellerde yer aramak
mubahtir bizim igin de! Yeryiiziinii orttiikge
nemli golgeleriyle gece, 151kh yildizlar
yiikseldikge goklerde, uyanyordu babam
Anchises, diigiimde beni, endigeli hayali
kébus gibi basiyordu. Oglum Ascanius'u
Hesperia kralligindan, kaderlerin ona
ayirdig: topraklardan yoksun biraktim diye,
bu sevgili varligima haksizlik ettim diye,
eziliyordu yiiregim; simdi de Tann habercisini
yollamig bana, luppiter'in kendisi, tez yeller
iistiinde getirdi buyruklanni, yemin ederim
ikimizin bag iistiine, gézlerimle gordiim
parlak 1giklar iginde, surlarin1 agarken,
sesini de igittim kulaklanmla! Ne beni,
ne de kendi yiiregini yak yakinmalannla. 360
Isteyerek gitmiyorum ben ltalya'ya..." (E.D.)

O boyle konugurken Dido da ters ters bakiyor,
geviriyordu gozlerini oraya buraya,
tepeden tirnaga siiziiyordu onu sessizce,
sonra alevlenip bogandi: "Yok yok bir Tanriga,
olamaz senin anan! Dardanus da atan degil!
Seni, hain, sivri tepeleriyle, diken diken
Kafkas dag1 dogurmug, Hyrcania kaplanlan
emzirmi§ olmal1! Saklayacak neyim var giinki,
beter ya da daha beter bir felaket mi bekleyeyim?
Hig acimla inledi mi, gozlerini egdi mi? 370
Yikilip gozyaslan doktii mii hi¢ benim igin?
Tutkun sevgilisine acidi m1 yiirekten? Ulu luno,
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Tuppiter Ata adil gozlerle bakmuyor artik

bu olanlara. Giivenim kalmadi higbir geye!
Kiyillanmiza vurdugunda, yok yoksulken, ben
onu yurduma aldim, kralligimin bir kismina
yerlestirdim, ah, ne ¢ilginmigim! donanmasini,
anddaglarini kurtardim Sliimlerden! Ne yazik!
Ofkeler sard1 beni, siiriikleyip gétiiriiyor;

simdi de yok rahip Apollon, Libya kehaneti,
yok luppiter Tann habercisini yeller arasindan
yollamig da, o da korkung haberler getirmis de...
Gokteki Tanrilara ne kadar da yakigir bu!
Kagirirlar zahir bu dertlerle huzurlarini!

Yok yok, tutmuyorum seni, verecek yanitim yok,
Var git sen izle Italya'm yellerin 6niinde!
Dalgalar arasinda krallik ara kendine!

Adil ulularn giicii varsa eger, umanm,
kayalarn arasinda, igkenceler iginde
kivranirsin, 'Dido!' diye adimi ana ana!

Sen uzaktayken, mesum ateglerle pesindeyim,!
soguk 6liim alinca da ruvhumu bedenimden,
hayal olup, nereye gitsen, orda olacagim!
Cezani gekeceksin hain! Cektigin de bana
malum olacak; yeraltinda Man'larin kaldig:
girdaplarda, bana kadar ulagacak haberin!"
Boyle dedi, susuverdi yanda, yorgun, bitkin,
kagti 1g1ktan, siiziildii gitti gozler 6niinden,
cekildi, birakt: onu dylece, korku iginde:
Dilinin ucundayken, birgok s6z séylemeye

1

Furia'lann ellerindeki giraglar.

380

390
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hazirlaniyorken duraksamali, sallantili!

Hizmetgiler kaldirdi baygin organlarini,

gotiirdii mermer odaya, yatirdilar yataga.
Dindar Aeneas da avutarak acilanm

hafifletmek, konugarak dertlerinden kurtarmak

istese de kraligeyi, boyun egdi yine de

Tanrilarin buyruguna, déndii donanmasina.

I¢ gegirerek, biiyiik acisiyla ruhu altiist.

Troia'lilar da koyuldular ige, denize

indirdiler dag gibi gemileri kiyilarda,

sularda yiiziiyordu artik ziftlenmig tekneler.

Biitiin Troia'hlar gimdi kagmaya can atarak,

ormandan yaprakh sinklar, bigimsiz kiitiikler

getirdiler...! (E.D.) 400

Kentin her bucagindan aktig: goriiliiyordu

gogmek igin insanlann, kanincalar nasil

kigt amimsar da iigiigiirse biiyiik y1gina,

bugday tagirlarsa yuvaya, kara bir ordu

uzar giderse tarlalarda; dar patikalardan

tagirlarsa ganimetleri otlar arasindan,

kimi omuz verirse koca taneye, kimisi

toplayip alayi, hirpalarsa gecikenleri,

tiim patika kaynarsa igle, tipki dyleydiler.

Neler duyuyordun yiireginde, biitiin bunlan

goriince Dido? Kiyilar kaynagirken uzakta,

bu haykinglar gézlerinin 6niinde, denizde,

birbirine karigirken, sen hepsini kalenden, 410

seyrederken, Dido, nasil inliyordun iginden?

1

Kiirek yapmak igin.
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Ah hasin Agk! Neler yaptirmazsin sen insanlara!
Denenmedik higbir sey koymasin diye 6lmeden,
mutsuz Dido'nun tek garesi gézyaglari yine,
yalvarip yakaracak yine, ya dize gelerek
gururunu sevdasi ugrunda feda edecek.

"Anna baksana, kiyilarda o ne telag dyle!
Her yerden toplandilar, yelkenler ¢agiriyor yeli,
celenklerle siisledi bak pupalan tayfalar,
seving iginde. Bu kadar ac1 ¢gekecegimi
bilebilseydim, simdi gogiis gererdim bu hale! 420
Bir tek yardim yap, kardesim Anna, mutsuz Dido'ya,
hain yalmz seni sayard ¢iinkii, yalmz sana,
agardi gizli duygulanim bile. Yalmz sen
yanagsirdin tathlikla, bilirdin zamanini.
Git kardegim, konug o magrurla, ricaci gibi:
Aulis'te Greklerle, Troia soyunu yok etmeye
and igmedim ben, Pergama'ya kargi donanmay:
yollamadim, Anchises'in kiillerine, Man'lara!
ben saygisizlik etmedim. Neden kulaklarnim
tikiyor sozlerime? Acelesi ne? Su mutsuz
tutkuna bari, Anna, son bir arrnagan versin de
beklesin uygun yelleri, kolay bir kagis igin. 430
Vefa gostermedigi eski birligimizi de
dilemem artik, yoksun olmasin giizel Latium'dan,
birakmasin kralligim da: Bir sey diliyorum,
¢ilginhigimi yatigtirmak igin kiigiik bir zaman,

beni ezen kader Ggretinceye degin bana,

1 Cato'yagore, Anchises Italya'ya gelmistir, ama Varro'ya gore, Diomedes
bir kehanete uyarak Anchises'in kemiklerini mezanndan gikararak birlikte
gotirmigtilr, ama giinaha girdigi igin bagina birgok felaket gelince, onlar
Aeneas'a geri vermistir. Vergilius efsanenin bu geklini izlemiyor.
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ac1 gekmeyi, son bir arazaman diliyorum.

. -ac1 kardegine!- Bagislarsa bu iyiligi
fazlasiyla 6derim ben borcumu 6liimiimle!"

Boyle diyordu Dido, ¢ok mutsuz kardesi de,

bu yakinmalan tekrar tekrar anlatti ona,
ama Aeneas duygulanmadi yakinmalardan.
Ya da higbir s6z girmiyordu artik kulagina.
Kader kargidir bu ige, bir Tanri,acimaya
tikamistir kulaklarini. Alp kasirgalan 440
govdesi yash sert meseyi devirmek igin,
bir surdan bir burdan esip yarigirlarken, nasil
1slik 1shik ses verirse, kokleri sarsilarak
yiiksek dallan megenin serilirse topraga,
dorugu havada, kokii Tartarusdaki mege
tutunur kayalara, yere yapisirsa, igte
Aeneas da boyleydi, bir surdan, bir burdan yigit
dowiiliilyor yakinmalarla ama, caymiyordu
fikrinden, ulu yiiregi parga parga olsa da,
iniyor yanaklarindan gézyaglan bog yere.

_ Iste 0 zaman iirkiip mutsuz Dido kaderinden,
diler 6liimii! Gormek istemez gokkubesini 450
gozleri artik. Her giristigi i yaklagtirir
daha gok dliimiine onu. Giinliikler yakilan
sunaklara armaganlar koyarken, bir de bakar
-ah, soylemesi korkung!- o kutsal sular kapkara
oluvermis. Sagilan sarap megum belirtili
kara kana doniigmiig! Bunu yalmz Dido gériir,
kiz kardegsine bile séylemez. Bir de sarayda
kocasinin 6zel tapinagi vardir mermerden,
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¢ok sayg gosterirdi Dido, ak kurdelelerle,
kutsal dallarla donatird: hep. Iste buradan,
gecenin karanliklan ortiince yeryiiziini,
bir ses geldi sanki, egi ¢aginyordu onu, 460
oyle sandi1 Dido. Sarayin gatisi iistiinde
6lim ¢ighg atiyordu yalmz bir baykug;
sik sik uzuyor gighk, déniiyordu iniltiye.
Eski kehanetlerin yorumlar da aynca
korkung uyarmalarla iirkiitiiyordu onu.
Diigiinde goriiyordu kendini ¢ilginlar gibi,
o kagiyor, vahsi Aeneas da kovaliyordu.
Hep yalniz, hep tek bagina, arkadagsiz, yollarda
uzun uzun yiiriirken goriiliiyordu kralige.
Tyrus'lularim ariyordu 1ss1z ¢éllerde,
Eumenid siiriisiin, ¢ift giinegli iki Thebae
gordiigiinii sanan ¢ilgin Pentheus gibiydi sanki. 470
Ya da Agamemnon'un oglu Orestes gibi, hani
ciragilar, yilanlarla kovalarken anasi,
sahnede, onu bekler ya Intikam Perileri
Tanrinin egiginde, tipki ona benziyordu.
Acidan kahrolup yitirince aklim Dido,
karar verir 6liime; kendi yiireginde belirler
zamaniny, bigimini; gizleyerek yiiziinden
kararini, sakin, umutlu bir ¢ehre takinur,
kederli kardesinin yanina §oyle yanagir:
"En sonunda bir yol buldum, kutla beni, kardesim,
onu bana getirecek, ya da benim sevgimi
ondan g6zecek bir yol. Okyanus sularninda,
Giineg'in battig1 en rak yerde, Aethiops'lar 480
oturur; parlak yildizlar gakilmig gok kubbeyi
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omuzlannda dolandirr ulu Atlas hani,

iste ordan gelmig bir rahibeyi bildirdiler,
Hesperid'ler tapinaginin bekgisi, ejderi
doyuran, kutsal agactaki dallar1 koruyan
rahibesi, Massyl'ler soyunun; baldan giglerle
uyusturan haghag: serper, beslermig ejderi.
Biiyiilerle istedigi insam acilardan

kurtarir, bagkasin1 da acilara bogarmig.
Akigini1 durdururmug irmaklarin, tersine
dondiirirmiig yildizlary; Man'lar1 ¢agirirmig
geceleri; bogiirdiigii duyulurmug topragin
ayaklannin altinda; daglardan indirirmig 490
digbudak agaglarini. Tanrilan ve seni,

tath bagim tamk tutarim, canim kardegim,
goniilsiiz bagvuruyorum biiyii sanatina ben.
I¢ avluda biiyiik odun y1gim1 kurdur, Anna,
gizlice, iistiine de o dinsizin odasinda
duvarlara astig1 silahlarim1 koysunlar;

biitlin giysilerini, evlilik dosegini de,

beni mahveden o désegi! Hosuma gidiyor
tiim amlarnni yok etmek giinahkar adamin.
Rahibe de bu yolu gosterdi." Boyle konugtu,
sustu Dido, att1 beti benzi, sapsan oldu.
Ama Anna, anlamadi bu acayip torenle, 500
bir cenaze toreni gizlemektedir kardesi,

bu kadar ¢ilginlig1 havsalasi almazd ki!
Sychaeus'un 6limiinden daha agir felaket
gelir diye bir korku yoktu iginde; bu yiizden
yerine getirdi istegini... (E.D.)
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Kraligeyse koca y1gin yapilinca, kesilmig

meselerden, giralardan; sarayin ortasinda
goklere dek donatt1 avluyu tiim gelenklerle,
gevir<'i yesil dallarla, cenazeye adanmus.
Sonra giysilerini, biraktig1 kilicini,

mum heykelini yerlestirdi dogegin iistiine,
olacag bile bile Dido. Yiiksek sunaklar
gevreliyordu odun y1ginin1: Saglar
darmadagin, gok giirler gibi sesiyle, rahibe
yiiz Tanny: gagirdi ii¢ kez: Erebus, Chaos,
iiglii Hecate, bakire Diana'nin iig yiizii.!
Avemus suyunu simgeleyen suyu her yana
serpiyordu. Mehtapta tung orakla bigilmig
ince tiiylii, kara agulu otlan aliyor

eline, bir de yeni dogmus, zorla anasinin
karmindan ¢ikanlmig taym alnindaki?

beni, agk sigilini, ana daha ¢ikarmadan... (E.D.)

Yumdugu ellerinde tutup kurban pastasini,

sunagin yaninda bir ayag: pabugtan yoksun,3

belinde kusak, hazirlanirken 6liime Dido,
tanik tuttu biitiin Tanrlari, kaderi bilen
yildizlan; karsilik gormeyen sevdalilarin
acisiyla ilgilenen, adil ve affetmeyen

2
3

510

520

Hecate: Cehennem Tanngas; nitelikleri onu Luna, Diana'yla bir tutar. He-
cate de yeraltinda vahsi kdpekleri, hayalleri kovalar. Bu benzerlik yii-
ziinden zamanla, Diana, yeralt1 ululan arasina sokulmustur. Kése baslan
(ii¢ yiizli) yeralt: ululanimin ugrak yeridir. Bu ylizden iglii Hecate ve
Diana'nin ii¢ yiztl diyor Vergilius. Diana gokte aydir, yeryiizinde Diana,

yeraltinda da Hecate.

Taym alnindaki “"agk si@ili" denen beni kisrak yalar gikarimg, do-

gumdan sonra hemen.
Yakancilar tek ayaga giplak yakanrlarmis eskigagda.
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bir ululuk varsa eger, ona yalvarnyordu.

Indi gece, yolunu yanlamigken yildizlar,
biitiin sesler kesilmisti kirlarda ve siiriiler,
renk renk kuglar, genig gol sularinda konaklayan,
¢allar iginde, kiraglarda yagayan kuglar
ortiisii altinda sessizce uyuyor gecenin
tath bir gevseklik i¢cinde yorgun bedenler.
(Acilar yatisiyor, unutuluyor yorgunluk.)
Amakan aglayan mutsuz Dido gézlerini hig
kirpmuyor, ¢6ziilemiyor uykuya, 6rtmez olmug
karanliklar yiiregini! Katlanir dertleri tiim, 530
yeniden depresir sevdasi, azar daha beter,
biitiin 6fkesi kabarir iginde, dalga dalga;
ur diigiinceye dalmg, hep evirip ¢evirmekte
icinden: "Ne yapsam §imdi? Eski taliplerime
doniip giiliing mii olayim? Yoksa Nomad bir e§ mi
yalvarayim dize gelip? Eskiden onlan ben
nasil da hor gormiistiim bir evlilik igin! Yoksa
Ilium donanmasim izleyip Teucer'lerin
buyruklarina mi gireyim? Benim yardimimla
kalkindilar diye, minnettar olmuglardir bana,
eski iyiliklerimi unutmazlar diye mi?
Hem ben istesem de, magrur teknelerine beni, 540
nefret ettiklerini almaya kim izin verir ki!
Yazik! Ogrenmedin mi, Laomedon soyunun sen
kallesligini, zavalh kadin, hissetmez misin?
Peki §imdi? Tek basgima, kagak gibi, yengili
yoldag m1 olayim tayfalara, Tyrus'lulara?
Var kuvvetimle yoksa, peslerine mi diigeyim?
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Sidon kentinde zorla devsirdigim askerleri

denize mi salsam yeniden? Yéllerin 6niinde,

yelken agmalarimi mi buyurayim onlara?

Kos o halde hak ettigin 6liime! Kilicinla

dindir acom! Gozyaglarina dayanamayip

sen attin kardegim beni bu felakete ilkin!

Sen teslim ettin o diigmana. Ben evlilik dig, 550

ahlaksizca yagayamazdim ki, hayvanlar gibi!

Cesaret edemezdim ki bu zevkleri tatmaya!

Sychaeus'un kiillerine verdigim o sozii de

tutmadim!" Boylesi yakimyor, yanip tiitiiyor.
Yiiksek pupanin iistiinde uyuyordu Aeneas,

harekete kararl, her hazirhk geregince

tamamd ¢iinkii. Ayni kiliga girmig Tanrinin

hayalini gordii diigiinde. Uyardi yeniden:

Her seyiyle benziyordu tipki1 Mercurius'a,

sesi, rengi, san saglan, taze giizelligiyle.

"Tanngaoglu, nasil uyuyabiliyorsun sen, 560

bu tehlikeler iginde? Baksana bagindaki

felaketlere? Hi¢ duymuyor musun, ¢ilgin adam!

Yol almaya uygun meltemler esmekte denizde!

O kadin diizenler kuruyor, korkung bir cinayet

tasarhiyor iginden! lyice kararl 6lmeye,

altiist olmug yiiregi burgaglarinda 6fkenin!

Firsat varken daha, neden kagmiyorsun tez elden?

Safak yakalarsa seni bu topraklarda iken,

¢ok gegmez, teknelerin altinda kabanr deniz,

vahgsi ¢iragilar parlar gokte ve biitiin kiyi,

bakarsin, bogulur alevlere! Haydi git simdi,
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gecikme! Kadin hep oynak, hep degisken bir geydir!"
Boyle dedi, kangip gitti kapkara geceye. 570
Bu beklenmedik golgeden iirkerek o zaman
sigrad1 uykusundan Aeneas, yoldaglarim
sikigtirdi, zorladi: "Haydi uyanin yigitler!
sarilin kiireklere! Cabuk ¢6ziin yekenleri!
Iste goklerden inen bir Tanr kigkirtiyor yine:
'Cabuk kag burdan, biikiilmiis halatlan ¢6z!" diyor.
Dinliyoruz s6ziinii, kutsal Tann! Kim olursan ol,
buyruklarina uyuyoruz yine seve seve.
Yardim et bize, hayirh ol, getir yol gosteren
yildizlan goklere!" Bﬁyie deyip simgek gibi,
¢ekti kilicim siivari Aeneas, kopardi
gemiyi baglayan halati. Hepsini aym gevk 580
sarmug, kapip kiirekleri saldinrlar sulara.
Geride kaldi kiyilar, teknelerin altinda
goriinmez oldu deniz, kiireklere yumulup da
kopiik kopiik burkuyor, tanyorlar maviligi.
Tithonus'un safran yatagindan kalkip Aurora,
ilk 1s1klarin1 sagmaktaydi artik diinyaya.
Gozetleme kulesinden baktig1 zaman Dido,
giin agarmaktadir, ve donanma ilerlemekte
esit agarak yelkenleri, ¢argabuk, bir anda;
kavrar durumu, bakar ki kiyilar bombog olmusg,
limanda kalmamug bir tek kiirekgi! Elleriyle
dover, dover ii¢ defa, dort defa giizel gogsiinii.
yolar san saglarini. "Ah, luppiter agkina" der
"cekip gidecek, Kralligimizla oynayacak ha 590
bir yaban! Sanlmayacak miyiz silaha hala?
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Olanca kent diigmeyecek mi peglerine yoksa?
Tersanelerden ¢ikip bagka gemiler onlar1

darmadagin etmeyecek mi? Gidin, tez getirin

ategleri, verin oklan, ¢ekin kiirekleri!

Ne diyorum, nerdeyim? Hangi ¢ilginlik zihnimi

altiist ediyor? Mutsuz Dido! Simdi mi dokundu
yiiregine, giinahkar davraniglan o dinsizin?

Ona asam verdigin zaman gerekirdi bu!

Verdigi s6z, vefas1 boyleymis onun, giiya da

Troia Penat'larin1 gétiiriiyormug birlikte!

Yagla ¢okmiig babasini tagiyormug omzunda!

Tutup bedenini parga par¢a edemez miydim? 600
Atamaz miydim dalgalara? Neden tayfasini,
Ascanius'u da kiligtan gecirmedim? Sonra

babasinin sofrasina koymadim, yesin diye?!

Ama savagin kaderi belli olmazmg yine de,

varsin olmasindi! Oliimiin egiginde, kimden

korkacak migim? Kamplarina kundak koysaydim ben!
Giivertelerini ateglere bogsaydim kegke!

Keske oglunu da babasini da, tiim soyunu

alevlerde yok etseydim! Kendim de atilsaydim
iistlerine! Diinyada her geyi 151tan Giines!

Sen birlegmemizin aracisi, acilarimi

bilen Iuno! Sen Hecate, gece uluyaraktan

koge baglarina ¢agirilan Hecate! Sizler,

vahsi Og Perileri! Su 6lmek iizere olan? 610
Elissa'nin Tannlan, ac1 bilmez Dira'lar!

dikkat edin bu s6zlere ve istencenizi de

1

Dido Medea'y1 amyor. Bk. agiklamalar Medea.

2 Furia'lar.
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cevirin kétiilere kars1 siz, hakh olarak!!
Dinleyin dileklerimi: O lanetli adamin

liman1 tutmasi, ki1y1ya yanagmasi eger
zorunluysa, béylece yazildiysa luppiter'in
kaderleri, degismezse bu kader, hi¢ olmazsa,
goziipek bir ulus, hirpalasin silahlanyla,?
siiriilsiin sinirlardan sinirlara hep, Iulus'u
kopanlsin kollarindan, yardim dilensin dursun!
Layiksiz 6liimiinii gorsiin yakinlarinin da!

Yiiz karasi bir bangin yasalan altinda,

ne krallik yiizii gorsiin ne de tath giin 151g1!
Vaktinden 6nce yumsun gézlerini, gémiilmeden
kumlarda uzanakalsin lesi, boylu boyunca! 620
Boyle yakanyorum, son sozlerimle birlikte
akitiyorum kanimi! Sizler de, Tyrus'lular
hirpalayin nefretinizle soyunu Troia'nin
dogacak kugaklarimi! Kiillerime yollayin,

bu armaganlar: da benim. Ne bir yakin dostluk,
ne de bir andlagma olsun arasinda iki ulusun!
Ey benim kemiklerimden dogacak 6¢ alicim!3
Diis peslerine Troia'h gé¢gmenlerin! Kovala
silahla, ategle, bugiin, yarin, firsat gegtikce,
her giin, giiciin yettik¢e! Dogiigsiin iki ulus,
torunlar: da gatigsin dursun, kiy1 kiyiya,

deniz denize, silah silaha! Budur bedduam!”

2
3

E. Belleassort, Oeures de Virgile, Paris Hachette'deki gevirisinde, malis
sozciigini neutrum ¢ogul olarak ahiyor ve “felaketlere karg1” diye ge-
viriyor, biz de erkil, gogul olarak aldik ve "kotilere kargi1" diye ¢evirdik.
Rutul'leri ima ediyor ozan.

Annibal'i ima ediyor.
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Boyle dedi Dido, kurtulmak igin bir an 6nce 630
menfur 1giktan, altiist oluyor, ¢irpiniyorken,
dedi kisaca, Sychaeus'un dadis1 Barce'ye:
- Kendi dadisinin kiilleri eski yurdundaydi!-
"Sevgili dadim, ¢agir bana kardegim Anna'yi,
de ki, hemen pinar sulan serpsin bedenine,!
kurbanlari, istenen kefaret sunularini,
getirsin de dyle gelsin, sen de kurdelelerle
cevir dindar sakaklarni. Styx1i luppiter'e
usuliince hazirladigim kurbanlan keserek,
alevlerde yakarak Troia'linin heykelini,
bir son vermek istiyorum béylece acilanma."2 640
Dada telag eder, yagh adimina hiz verir.
Korkung kararnyla vahsgi, titreyigler iginde,
cevirerek gézlerini, kanli 1giklarla dolu;
seyiren yanaklan penge penge al, yaklagan
6lim yiiziinden sapsan Dido, kogar sarayin
i¢ avlusuna, ¢ilgmnlar gibi, kendinden gegmis,
tirmanir yiiksek basamaklan, geker kinindan,
boyle bir amag i¢in armagan etmedigi
kilicin1 Troia'limin; ama Troia giysisi
iligince goziine, tamidig1 dosek, bir an,
durakalir bogulur gézyaslanna, arkadan
yumulur yataga, soyle sdyler son sozlerini: 650
"Kaderler, Tannlar bana izin verdigi siire
sevdigim giysiler, can giysiler, alin ruhumu!
Kurtann beni bu acilardan! S6ndii hayatim,

1 Roma inanglarina gore Tannlara dua etmek isteyen insan, temiz pinar
suyu serpermis stiine, ellerini de, agzin1 da yikarmyg.

2 Dido bir biyi sahnesi betimler gibidir ama aslinda bir cenaze téreni ha-
zirlamaktadir kendine.
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sona erdirdim bana ¢izdigi yolu kaderin!

Simdi de inecek Yeraltina biiyiik hayalim.
Gorkemli bir kent kurdum, gérdiim kendi surlanmu:
Ociinii aldim kocamin, diigman kardegimin de
verdim cezasim! Ne mutlu, ne kadar mutluydum,
bu kiyilara gelmeseydi Troia gemileri!”

Boyle der, yapigtirir dogege dudaklanni:

"Ociimii almadan &lecegim, ama 6leyim.

Boyle bile bile gitmek golgeler diyanna, 660
hog geliyor bana. Hain Troia'h gozleriyle,

i¢sin dursun denizden yalimlanm yanginin,
birlikte gotiirsiin lanetini de 6limiimiin!"

Boyle der, so6ziinii bitirmeden yakinlan

atildigim fark ederler kilicin iistiine.

Bulanir kilic1 kopiik kopiik figkiran kana,

ellerine sigrar kan! Bir ¢ighk vurur sarayin ta
yiiksek kulesine; ¢ilgin gibi dolanir kenti

calkalar durur Soylenti. Feryatlar, inlemeler,

kadin agitlanyla titrer evler; yakinmalar,
doéviinmeler ¢in ¢in 6tmektedir havada, sanki
diigman saldirmig da, Kartaca bagtan agag),

ya da eski Tyrus kenti ¢okmiig, ¢1lgin yalimlar 670
insanlann, Tannlarin damlanm yahyor!

Haberi ald: kiz kardesi, beti benzi atmg

dehget iginde titreyerek koguyor, yiiziinii

yirtiyor timaklanyla, d6éviiyordu bagrim
yumruklanyla; kangarak halkin arasina,

can ¢ekigen Dido'nun haykinyordu adinn:

"Buydu demek niyetin! Beni mi kandirdin yavrum!
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Su odun yigini, su alevler, su sunak bana

bu oyunu mu hazirlad1? Birakip gittigin
kardesin neden yakinsin nce? Oliirken sana
¢ok mu gordiin yoldas olmami? Kegke ¢agirsaydin
aym kadere! Ayni kiligtan yara alarak,

ayn1 anda can verseydik ikimiz! Ellerimle
diktim bu odun y1g1nini; ata Tanrilar

kendim ¢agirdim! Sen iistiine uzanmg yatarken,
ben, ben, tag kalpli! Yaninda olmayayim diye mi?
Kilicinla kendini de, beni de vurdun yavrum!
halkini, Sidon senato'sunu, kentini de!

Su verin de bana yikayayim yaralarini,

varsa hila, agzimla ¢ekeyim son nefesini."!
Boyle diyerek tirmand yiiksek basamaklari,

can ¢ekisen kardesini bastirarak bagnna,
1isitmak istiyordu inleye inleye onu,

siliyordu giysisiyle kurumus kanlarni.
Agirlagan g6z kapaklanni Dido, agmaya

caligt1 ya, bayild:1 yine; bagrina saplanmig
yarasi kanadi ince ince. Ug defa kalkti

dosekten dayanarak dirseklerine, iig defa

yi1g1ld1 désege; kayan gozleriyle goklerde

aradi 15181, buldugu zaman da inledi.

Kudretli luno'nun yiiregi sizlad1 o zaman,
uzun acilarina, getin can ¢ekigmesine;
Olympus'tan Iris'i yollad1 Dido'ya hemen,
¢irpinan ruhunu ¢6zsiin diye organlarindan.

Alin yazis1 ya da hak ettigi bir 6liimle

1

Roma adetlerine gore, 6linin son nefesi, bir picikle gekilirdi.
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6lmedi diye, karasevdaya diigiip, ansizin
yanip tutugtu, vakitsiz 6ldii diye, zavall,
san saglarim1 soymamigt1 bagindan daha
Proserpina, Orcus'a adamamigt1 alnin1.!
Safran kanatlanyla, pinl pinl gigleriyle, 700
giinegin binbir rengini yansitarak géklerde,
ugtu ugtu geldi Iris, dikildi bagucuna:
"Yeralt1 Tannisina gétiirmemi buyurdular

su kutsal emaneti, seni ¢zdiim bedeninden!"”
Boyle diyerek sag eliyle kesti saglarini.
Birden kayboldu Dido'nun olanca sicakhig,
havaya ugtu can, savruldu gitti yellcre.

1

Eski Roma'da oliiler yeralti Tannlanna adanmig kurbanlar sayilirdi, bu
yiizden kurbanlardan bir tutam tiiy kesilir, insanlardan da, 6ldiikleri zaman
bir tutam sag kesilirdi baglanindan, ama kendini 8ldiirenlere bu iglem ya-
pilmazdi. Eskigag insan1 saglarda hayat nedeninin yerlesmis olduguna
inanirmig.
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Bu sirada Aeneas donanmasinin baginda,
poyrazlarla kararan sulan yara yara!
koyudu yola, kararh. Ceviriyor yiiziinii,
bakiyordu mutsuz Elissa’'nin yalimlanyla
alev alev tutugmug surlanina: Nerden ¢ikmig
bu koca yangin, bilinmiyor ama, kim bilmez ki
aldanmug biiyiik bir agkin ac1 yarasi nedir?
Cilgina donmiig kadinin neler gelir elinden?
Ve Teucer'lerin igine kotii sezgiler dogar.
Tekneler agilir engine, silinir gozlerden

biitiin karalar, her yer deniz, her yer gok kesilir.

Zifir gibi kara bulut dikilir iistlerine,
geceyle kasirgay: boca eder baglarina.

1

Poyraz Romalilara ters yonden estiginden, onlar kilrek gekmektedirler.

10
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Urperir sular koyu karanhkta diken diken.
Diimen tutan Palinurus da Pupanin iistiinden
seslenir: "Ah, neden sardi boyle bulutlar gogii?
Yine Neptunus baba, ne goraplar 6rmektesin?"
S6yle buyurur arkadan: "Toplayin yelkenleri,
yumulun sikica kiireklere, yellere dogru

gevirin yan yelkenleri!" Aeneas'a da der ki:

"Ulu Aeneas! giivence bile verse luppiter,

s6z de verse, yok yok, bu havada ben Italya'ya
umamam ulagmay1. Yon degistirdi yeller!
inliyor bogiirleri geminin; kara batidan

kopup geldi yeller, yogunlagt: bulut havada; 20
dayanamayiz, yetmez giiciimiiz karg1 koymaya.
Mademki biiktii bir kez belimizi kader bizim,
nereye ¢aginrsa bizi, pesinden gidelim,

oraya gevirelim yolumuzu; ¢ok uzakta

degiliz, saninm, bize dost, giivenli Eryx'in
kiyilanindan da, Sicilya limanlanndan da.

lyi gézlemlediysem yildizlann durumunu,

iyi tuttuysam akhimda!" O zaman dindar Aeneas:
"Yellerin hevesi nicedir bu tiirlii, bogyuna

karg1 koyman senin, biliyorum; o halde hemen
cevir yelkenlerin yoniinii. Hem benim goziimde,
Dardanus'lu Acestes'i benim igin koruyan, 30
atam Anchises'in kemiklerini barindiran,

su topraklardan hangisi daha yakindir canima?
Bagka nereye gizlemek isteyebilirim ki,

yorgun diigmii§ gemilerimi?" Boyle dedi, sonra

Yeller bnce poyrazdan, kuzeydogudan esmekteyken, daha sonra batidan
esmeye baglamugtir ve gemileri Sicilya'ya dogru siiriiklemektedir.
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tuttular limanin yolunu, Zephyrus'a uygun
yelken agtilar. Kaydi gitti sularda donanma,
vardilar sonunda sevingle, bildikleri koya.

Ama yiice dagin dorugundan Acestes goriince
dost gemilerin gelisini, sagird1 kald.
Kosup geldi mizraklan ve Libya ayisinin
postu altinda, diken diken; Troia'h anasi
imak Crinisus'tan gebe kalip dogurmus onu,
inkar etmezdi aslini. Kutlar doniiglerini,
tarlalarinin hazinesini, seve isteye 40
sunar, dost varligiyla dinlendirir yorgunlan.

Ertesi giin tan agarip, ilk 1giklar kovunca
yildizlan, topladi yoldaglarin1 yanina
her kiyidan Aeneas, sonra gikip bir tiimsege!
"Ey biiyiik Dardanus'lular, yiice Tann soylular!
Bir y1l gégti Tanrisal babamin kemiklerini,
ondan geri kalanlan topraga vereliberi,
yash sunaklarn kutsadigimiz giinden bu yana!
Bugiin yanilmiyorsam, hep yas tutacagim giindiir,
hep bir kurbanla kutsayacagim giin geldi iste.
-Tannlar! siz boyle istediniz!- Getul'lerin ben 50
Syrt'lerinde siirgiin de olsam, Argos denizinde,
kisilip kalsam, Mycenae elinde esir de olsam,
gerekli armaganlan yigardim sunaklara,
yinelerdim ben dualanmi, bugiin gelince!
Hem de onun kiillerinin, kemiklerinin bugiin
yanindaysak, siiriiklenip geldiysek dost limana,
Tanrilann karan, istencesi olmadan bu,

1 Roma kumandanlan da savagta, bdyle bir yiiksek yere ¢ikarak konusurdu
askerlerine.
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gerceklegebilir miydi? Gelin bol sunularla
saygilayalim, uygun yeller dileyelim ondan.

Kentimi kurduktan sonra da, izin verirse babam,

ona adanmg tapinaklarda da, gostereyim
her y1l bu saygilan! Troia dogumlu Acestes
iki okiiz veriyor gemi bagina; ¢agirin
Penat'lan g6lene siz, ev sahibimizin de
saygiladig: Penat'lari. Hem dokuzuncu kez
besleyici giinii getirince oliimliilere,
Safak yine evreni 1g1klariyla Grtiince,
once hizl1 gemi yaris1 diizenleyecegim.
Teucer'ler i¢in: Koguda iistiin olanlar da,
giiciine giivenenler de, ya mizrak atiginda,
hafif ok atmada ustalar, ya varsa boylesi,
¢cig deriye sokarak yumrugunu, doviisenler de,
gelsin utkunun hakki olan dali almaya.
Koruyun dindar suskunlugu, sakaklarimiza
¢elenkler oturtun hepiniz mersin dallarindan.”
Boyle dedi, bir ¢gelenk doladi sakaklarina
mersin dallanndan anasinin: Sonra Elymus,
daha yagh Acestes de, gocuk Ascanius da,
bagka Teucer gengleri de onun gibi yaptilar.
Birgok kigiyle ayrildi Aeneas toplantidan,
biiyiik kalabalik arasinda vardi hoyiige.
Iki kupa saf garap serpti yolu yéntemince,
iki kupa da taptaze siit, kurban kam doktii;
cigekler sagt1 erguvan renkli, dedi ki sonra:
"Selam olsun sana, ikinci defa, kutsal babam!
Senden bana kalan yararsiz kiiller, selam size!
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Selam ruhuna, hayaline! Seninle birlikte
Italya kiyilarini, Kaderlerin verdigi
topraklan nasil bir irmaksa, Ausonia'h
Thiber'i aramak demek bana nasip degilmig!"
Boyle dedi, ansizin gizli yerinden mezarin
bir yilan ¢ikageldi, piril pinl, kaygan, iri,
yedi bogumlu, siiriiyerek yedi biikiimiinii.
Sardi usul usul tiimsegi, yitti sunaklarda.
Sirt1 mavi lekeli, yanip soniiyor pullan
altindan 1g1klarla, nasil tiirlii renk yollarsa
ebemkusag bulutlardan, giin 151nlarinin

ters yoniinde, onun 151ltis1 da tipk: dyle.
Yerinde donakald: Aeneas bu goriintiiden. 90
Yilansa uzun kuyruguyla, sarap késeleri,
hafif kadehler arasinda tadar yemekleri,
kayar yine tiimsegin dibine, zarar vermeden.
Sunularini tiiketip terk eder sunaklan.
Aeneas babasinin gerefine girigilen

onurlan bir daha yineler: Bu yilam

yerel bir cin mi, yoksa hizmetgisi mi!
saymali diye babasinin, karar veremeden,
akitir kanini iki yaginda ¢ift kuzunun,

bir o kadar domuzun, sirt1 kara boganin,2
gelenege uyarak; kadehlerden sarap sagar
¢aginr ulu Anchises'in ruhunu, Acheron'dan
gelen Man'lan. Anddaglar1 da nege iginde3 100
hepsi armagan getirir, karinca kaderince,

—

Yerel bir Roma inancina gore cin, bir yilan olarak digintlirmis.

Yeralti Tanrilarina kara bir kurban kesilirmig Romalilarda.

Roma inancina gére Man'lar, onurlanna verilen gblene katilmak igin, Ac-
heron'dan gelirlermis.
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donatirlar sunaklan, geng bogalar keserler.
Kimisi de sira sira dizer bronz kaplara
yayilip ¢imene, giglerin altinda yakilan
ateste kizartirlar kurban igeriklerini.

Beklenen giin geldi ¢atti: Phaethon'un atlan
getiriyordu artik dupduru 1siklanyla
dokuzuncu Safagi; oyunlarin am gan
cekmekteydi bu yere, iinlii Acestes'in ad,
komgu uluslan; dolduruyordu kiyilan
kiime kiime: Kimi Aeneas'in yoldaglanm
gormeye geliyordu, kimi hazird1 yanga.

En bagta, 6diiller serilmigtir gézler 6niine:

Sirkin ortasinda ii¢ ayakl kutsal masalar,!

yesil gelenkler, yengililere dallar, silahlar, 110
firfir boyal giysiler, altin giimiig paralar.

Borazan bir tiimsekten agilig ti'si galar.

Biitiin donanmadan segilmig, agir kiirekleriyle
esit gidigli dort tekne baglarlar yangmaya;2
stirmektedir gevik tayfasiyla hizh Pristis'i 3
Mnestheus, giin olup Italya'l olacak yigit,
Memmius soyuna adim1 verecek; Gyas da
dev gibi govdesiyle bagtir koca Chimaera'ya,
Dardanus genglerinin ti¢ yol kiirekle ¢ektigi,

> W -

Tapinaklardaki masalar ii¢ ayakh idi.

Homerus'ta oyunlar araba oyunlanyla baglamaktadir.

Pristis Yunanca "testere” demektir. Her geminin baginda, genellikle ef-
saneden gelme bir heykel bulunurdu. Geminin simgesiydi bu.

Memmius soyu, Roma'nin eski bilyilk soylarindan biri? Vergilius lulius
ailesine yapti§1 gibi, bu ailenin kdkenini de Troia'ya baglamak istemigtir.
Burada Mnestheusla Memmius adlannin benzerliginden yararlaniyor
ozan. Cloanthus da CluentiusTlann kbkenidir. Servius'a gbre, Gyas Ge-
gania soyunun atasidir.
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kiireklerin ii¢ yoldan kalktigi, kent gibi tekne.! 120
Sergius soyuna adim veren Sergestus'u
tagimakta engin Centaurus; Cleanthus'u da
gok renkli Caerulea: ondan siiriip gelmektedir
Cluentus adinin kokeni, Romali! Sana!
Agiklarda kopiik kopiik kiyinin kargisinda
bir kaya vardir, kigin buz gibi yel yi1ldizlan
ortiince, kabaran dalgalarla doviiliir, ortiiliir
zaman zaman; sakin giinlerde girpintisiz, sessiz,
dikilir 6ylece, ¢ikarir sulardan bagini.
Giine tutkun karabataklarin ¢ok hoglandig:
bir duraktir, igte oraya, gemiciler igin
bir igaret koyar, sinir gibi, Aeneas Ata, 130
filiz vermis yesil mege dalindan, gemiciler
nerden doneceklerini, upuzun yollarim
nerde kiyiya biikeceklerini bilsin diye.
Yer igin kura gekerler. Kaptanlara gelince
geminin kiginda, erguvan altin giysilerle,
piril pinldirlar uzaktan. Geri kalan genglik
baglarinda sogiitten gelenk, omuzlar da?
ovunduklar zeytinyagindan parlamaktadir.
Siralara oturup yapigirlar kiireklere,
dikkat i¢inde beklerler ¢ikig igaretini.
Yiirekleri kiit kiit atar, korku bogaltmig sanki
tiim kanlarini, 6vgii agkiyla dolup tasarlar.
Tiz bir ses verince borazan, hepsi de tez firlar,
gemicilerin ¢igliklar ta goklere garpar. 140

1

Klasik gagda iki sira, lig sira kiirekli gemi heniiz yapiilmamgtir. Ozan ga-
giun gergeklerini eskigaga gegiriyor.

2 Sogiit agaci, idman isleriyle ilgilenen Hermes'e kutsallanmugtir.
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Kollar geker, devrilir sular kopiik kopiik, doner,
yararlar denizi arkalannda esit izler
birakirlar. Kiirekler ii¢ ¢atal mahmuzlariyla!
tekneler yirtar yiiziinii denizin. Yangirken
iki ath arabalar hani, hizla yutar ya?
kosu yerini, ¢ilgin gibi sagilir dort yana
hiicrelerinden ¢ikinca 6ne dogru egilir
kirbaglara yumulur siiriiciiler, sallarlar ya
dalgalanan gemleri; alkigindan seyircinin,
¢ighklarindan, ¢inlar yandaglarinin sevkinden
biitiin orman, kayalar da dolandirir sesleri,
carptig1 tepeden yansir ¢ighiklar, igte oyle.. 150
Hepsinin 6niine geger Gyas, kalabaligin,
haykiriglarin iginden, kayar geger, ardindan
gelir Cloanthus, kiirekge daha iistlin gemisiyle,
ama agirhg yiiziinden hiz1 kesilmekte;
bunlarin ardindan esit aralikla geliyor
Pristis ile Centaurus, birbirlerini agmaya
¢abaliyorlar: Bir bakarsin Pristis 6ne ge¢mis,
bir bakarsin genig Centaurus agmig 6ndekini,
bir bakarsin yol aliyorlar borda bordaya,
tuzlu sulan yara yara iki uzun tekne.
Yaklagiyorlar artik kayaliklara, hedefe
vardi varacaklar, denizin ortasinda birden 160
Gyas, yengili azarlamakta diimencisini,
Menoetes'i yiiksek sesle: "Neden kirdin diimeni
boylesine saga? Cevir yolunu bu tarafa,

Gemi mahmuzu geminin 6niindeki i¢ ¢ikintidir, iistil metal kaphdir, gar-
pistig1 gemiye saplanarak onu hareketsiz kilar.

Vergilius burada gemilerle ¢ift ath arabalar arasinda bir benzetme ya-
piyor. Bk. Geor IIl, 104.
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s1yirtarak geg kiyiy, kiirekler varsin dovsiin
kayalan! A¢iklan da bagkalar tutsun!”

Boyle dedi, ama gizli kayalardan korkarak
Menoetes gevirdi burnunu agiklara dogru.

"Hey nereye gidiyorsun?" diye bagirdi yine
Gyas, "Tut kayalan Menoetes!" arkasina
doniince gordii Cloanthus'u, sokulmug burnuna
geminin, igte iskeleden kayip gitmektedir,
gemisiyle birlikte, ¢in ¢in 6ten kayalann
arasindan i¢ yanda: Birden geger 6ndekini, 170
geride koyup hedefi, ulagir agiklara.!

lliklerine kadar tutugur kam Gyas'in

acidan, sel gibi boganir yag yanaklarindan;
yitirip vakarini, unutup anddaglarinin

hayrini, tuttugu gibi uyusuk Menoetes'i

firlatir bag agag1 denize, yiiksek pupadan!
Kendi de oturur diimen bagina, bir kaptanken!
Yiireklendirir yigitleri, ¢evirir diimeni

kiyiya dogru. Yagi, sular1 akan sinlsiklam
giysileri yiiziinden agirlagan Menoetes de

zar zor ¢i1kar suyun yiiziine derin girdaplardan,
tirmanir kayaya, oturur kuru tag iistiine. 180
Kahkahalarla giiler onnn haline Teucer'ler,

hem denize diiserken, hem gabalarken yiizmeye
hem de midesinden bogaltirken tuzlu sulan.

O zaman bir seving umuduyla yanar tutugur

geride kalan iki kaptan Sergestus'la Mnestheus,

1 Metindeki mihi: Tirkgeye her zaman gevrilemeyen ve 6znenin konuya
yakin ilgisini gosteren bir dativus ethicus'tur. Menoetes burada Kayahk
hedefi donerken kilreklerin kayalara ¢arpip kinlmasindan korkuyor, Gyas
ise her seye kargin, birinci gelmek istemektedir.
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agma umuduna kapilirlar geciken Gyas':.

One geger Sergestus, yaklagir kayaliklara,
ama tam boy da gegemez, yanim boy daha 6nde,
Pristis; oteki de bastiriyor mahmuzuyla.
Geminin ortasinda yiireklendiriyor Mnestheus
kendi yigitlerini: "Haydi goreyim sizleri,
Hector'un yigitleri! Kara giiniinde Troia'nin
yoldag diye sectigim yigitler! Giiglerinizi
gosterin haydi! Gaetulia eli Syrt'lerinde,

lonya denizinde, Malea'nin azgin tagkin!
sularinda gosterdiginiz kahramanlig: siz!

Ben Mnestheus, ne birincilik bekliyorum artik,
ne de yenmek igin yarigiyorum. Ah, yine de!
-Yok yok senin 6diil verdiklerin alsin odiild,
Neptunus!- Utanmayalim bari sona kalmaktan!
Simdi kazanin yurttaglarim bu utkuyu, bizi
kurtarin bu utangtan!" Yigitler biiyiik hamleyle
yumulurlar kiireklere; tungtan kig1 geminin
titrer, yer kayar altindan kiirek vuruglariyla,?
hepsinin agzi hizli hizli solumaktan kurur,
kalkar iner gogiisleri ve sel gibi akar ter.
Rastlant: getirir yigitlere, goniillerinde

yatan onuru, Sergestus ¢linkii ¢ilginlar gibi,
(kayayla Mnestheus arasindaki) girdi dar yola,
takildi kald: ¢ikintisinda sig kayalarin
mutsuz gemici, sarsild1 kayalar, midye gibi
sivriliklerine takilip kiirekler kinldi,
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200

Malea. Laconia'nin giineyinde tehlikeli bir burun. Vergilius III. Kitapta

Oykiyi anlatmiyor, ihtimal sonradan ekleyecekti yapitina.

Vergilius bu gemi yangim hep bir araba yaris1 ile benzetme duygusu

i¢indedir, bu ytizden yer, toprak sozciiklerini kullaniyor.
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pargalandi pruva gatir gatir, asili kald:

sig kayalann iistiinde. Gemiciler haykiragarak,
birakip kiirekleri durdular, sonra dikilip,

ucu demirli mizraklari, sivri kancalari,
kavrayip topladilar tiim kinlmig kiirekleri,
denizden, ama Mnestheus gii¢lenip bu bagaridan, 210
nese i¢inde hizli kiirekgiler takimiyla,
cagirarak yelleri, egilip sulara sanki!

kayar gibi ugtu gitti, kostu agik denize.

Nasil evini, tatl yavrulanini karanlik,

siinger gibi kayalarda kuran giivercin, birden
rkiitiilince magrada, firlarsa ovalara,

dehset i¢inde ¢irparsa genig kanatlarini,

ama ¢ok gegmeden sakinlegip agik havada
duru goklerde nasil ¢irpmadan kanatlarim,
siiziiliir durursa, igte Mnestheus da Pristis de
yariyorlardi sulari olanca hizlanyla; 220
kug gibi ugtu Pristis bir hamlede ileriye,
birakt: geride Sergestus'u, yiiksek kayada,
siglarinda denizin, ¢irpinip imdat ararken
bosu bosuna, o kink dékiik kiirekleriyle
yiizmege ¢abalarken; sonra Gyas ulagti

ve koca goévdesiyle yakaladi Chimaera'y:
diimenden yoksun gemi gerilerde kalmigt: ya.
Bir tek Cleanthus vardi artik yarigin sonuna,
pesine diistii Mnestheus olanca giiciiyle,
bagladi onu da sikigtirmaya; gayretleri

1 Sanki imak agag1 dogru yol aliyormug gibi, ozan yine bir karayla, ka-
rada bir rmakta yizen gemi arasinda benzetme yapiyor: Egilip denizin
Ustiine, atin Uzerine yumulur gibi.
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katland: yandaglarinin, ¢in ¢in 6ttii gighklar
havalarda; Cleanthus'la tayfalari, hepsinin
yaniyor yiiregi, sakin elden kagar diye
yakaladiklan 6diil, avuglannin iginde
gordiikleri onur: Can vermeye bile hazirlar,
ovgii ugrunda. Otekiler de baganlarla

can bulmaktadir: Giiglerine giivendiklerinden
giiclii oluyorlar; ama Cleanthus ellerini
agarak denize dogru dualar sagmasaydi,
Tannlan ¢agirmasaydi bol bol bagslara,
bir hizaya gelince gemilerin burunlan,

belki iki gemi de hak edecekti odiili.

"Ey sularini dolandigim denizlere hakim
Tanrnlar! Sizlere sunaklarimzin 6niinde,
kiyida, ak boga kurban etmeye kararliyim,
adagin borglusu olarak ben: Tuzlu sulara
atacagim bagirsaklarini, saraplar sagip
saygilayacagim sizi seve seve!" der demez
sulann derinlerinde yasayan Nereid'ler,
Phorcus korosu biitiin, kizoglankiz Panopea
duydu sesini; Tanrisal Portunus da arkadan
itti gemiyi giiclii eliyle, kug gibi ugtu

gemi, Notus'tan, kanath oktan daha da hizli,
kagt1 karaya dogru, sokuldu eski limana.

O zaman Anchises'oglu, gorenege gore tiim
yariganlar: ¢agirdi, bir mugtucu sesiyle
bagirarak bildirdi yengisini Cleanthus'un;
yesil yaprakh defneyle sardi sakaklarini.
Her gemiye 6diil olarak segmeli ii¢ boga,
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saraplar, koskoca bir giimiiy Talentum dagatt1.
Ozel onurlar verdi birinci kaptanlara da:
altinla iglenmig ve kenarlar1 Meliboea
firfiniyla gift sira, ig gecilmis dalga dalga
iistliikler verdi: Ormanlik yesil Ida daginin
kral soylu gocugunun resmi dokunmuyg iistiine, !
elinde mizrak yormaktadir tez geyikleri,

ategli ategli, soluk soluga kalmig sanki!
luppiter'in silahin1 tagtyan kanca ayak

kus kapip kagmis goksel kisiyi Ida dagindan,
uzun Omiirli koruyuculan da bog yere
agmuglar ellerini goklere, kopeklerin de
¢ilginca havlamasi ¢in ¢in ¢inlatmig havayi.
Degerde ikinci siray: tutan kaptana

ti¢ kat altin sirmayla, diizgiin ilmikle oriilmiig
bir zirh verdi sonra, yiice llium eteginde
yengi kazanarak kendisi almgt1 o zirhy,

hizli Simois kiyilarinda, Demoleus'tan.
Yigidin siisiidiir o zirh, savagta koruyucusu.
Usaklar, Phegeus'la Sagaris, zor tagiyordu.
Cok ilmikle oriilmiig o zirh1 omuzlaninda,
Demoleus da iistiine giyip onu eskiden
siiriiyordu oniinde kagisan Troia'lilan.
Ugiinciiye de tung kazan armagan etti

Aeneas, iistii kabartma igli giimiis kupalar.

Hepsi de artik bu zengin ganimetlerle donanmug,

alinlaninda erguvan renkli kurdelelerle,
gurur iginde yiiriimekte iken, tam o sira,

1

Ganymedes'in resmi.

250

260



V. Kitap 157

hain kayadan kurtulmayi basaran bin zorla, 270
kiireksiz, tek kiirek siras1 hirpalanmg, diigkiin,
giiliing gemisini siirmekteydi simdi Sergestus.
Yan yan gidisli yilan yolun tiimseginde nasil,
altinda kalip da tung tekerlegin, ya bir yolcu,
tag atip giiglii kollanyla, yol iistiinde onu
birakmigken yar 6li, nasil bog yere hayvan,
uzun uzun biikiiliirse, kagmak isterken nasil,
bir yan1 hdla vahsi, cakmak ¢akmak gozleri,
dikerse 1slik ¢alan buynunu; aksak kuyrugu
yarah bedenini geride tutarsa yilanin,
nasil dayanip bogumlarna geri biikiilmek
isterse bog yere, gemi de aksak kiireklerle, 280
yol aliyordu agir agir; ama yelken agip
sonunda pupa yelken sokuldu koyun igine.
Gemisini korudugu, anddaglanm geri
getirdigi igin, Aeneas da seving iginde
soz verdigi 6diilii bagigladi Sergestus'a:
Minerva isinden anlayan bir hizmetgi verdi,!
ikiz ¢ocuklu bir kadin, Pholoe, bir Giritli.
Bu yarng bitince dindar Aeneas yoneldi
¢imenli bir diizliige: Dort yani ¢evrelenmigti
ormanlik tepelerle. Tam koyagin ortasinda?
bir oyun yen vardi, birgok yakimyla yigit
geldi ortasina o yerin, yiiksekge tiimsege 290
oturdu, yarigmak isteyen olursa tez kosuda,
kazang hirsina ¢ekti, 6diil koyup ruhlarini.

Minerva isi: Orgil isi. _

Koyak kogu igin olgun bir yer olusturuyor, meyilli tepeler de bir amfi ye-
rine gegiyor. Orda erkekler oyunlan seyrederken, oyunlara katilma hakki
olmayan kadinlar, donanmay atese vereceklerdir.
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Dort bir yandan topland1 Teucer'ler, Sicilya'llar,
ve en bagta Nisus ile Euryalus... (E.D.)
Giizelligi, taptaze gengligiyle Euryalus

goz geken geng, sevecenlik dolu yakinhgiyla
ona bagh Nisus; ardindan gelir Priamus'un

yiice kral kokeninden Diores, sonra Salius,
onunla birlik Patron, biri Acamania'li,

oteki Arcadia kanindan Tegea soylu;

sonra ormanlara aligkin Sicilya'll gengeler,
Helymus'la Panopes, daha yagh Acestes'in 300
yoldaglar ve de birgok adi1 unutulmug geng.
Hepsinin ortasinda §oyle konugur Aeneas:

"lyi dinleyin sozlerimi, aklinizda tutun

seve seve: I¢inizden higbirisi elimden

bir armagan almadan ayrilmayacak burdan.

Iki Cnossus mizrag1 verecegim piril piril
celikten, cift yiizlii saf giimii§ kakmah balta.
Hepinizin ortak armagam olacak bunlar.

Ug yengili birer 6diil alacak, gevrilecek

boz renkli zeytin daliyla bas:: Birinci gelen
giizel kosumlu bir at alacak; ikinci gelen! 310
bir Amazon sadagi, Trakya oklariyla dolu,
sadag1 geviren genis kayigiyla, altindan,
iistiinde kopgasi var, degerli tagtan, perdahls,
iiciincii de Argos'tan gelen tolgayla yetinsin."
Boyle der, herkes alir yerini, duyulur birden
boru, asarak sinir1 yutarlar mesafeleri,

bulut gibi dagilarak, gozleri hep hedefte!

1 Atin kosumlar, Ustd kabartma igli madeni yuvarlak susler (phalerae)dir,
bagina kolye gibi takilir atin.
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Hepsinin ¢ok oniinde, Nisus bagta, pinl pinl,

kosmakta, yellerden, kanat takmig yi1ldinmlardan

daha hizls; biiyiik bir arayla, en yakinindan,
Salius izlemekte onu, yine bir arayla,
iglinciidiir Euryalus.... (E.D.)

Euryalus'un da ardindan geliyor Elymus.
Iste onu izliyor Diores, uguyor artik

izlerine basa basa, omuzunun ardindan;
daha uzun bir mesafe kalsaydi, atilarak
geride kordu Elymus'u, kugkulu durumda;
pistin sonuna varmiglarken artik, yorgun argin,
kaygan kan goliinde kayar mutsuz Nisus,
yesil ¢cimenlerin, kesilen kurban kanlanyla,
topragin 1slandig1 yerde. Yengiye ermigsken,
kutlarken artik utkusunu, saglam basamadi
ayaklan altindaki topraga, siirtgii, diigtii
yiiziikkoyun, pis balgiga, kurban kam goliine.
Ama unutmad: Euryalus'u, sevgisini,

kalkt1 kaydig1 yerden, kesti yolunu Salius'un.
O da biikiiliip uzand1 kaygan kumlar iistiine.
Firlad1 Euryalus dostunun armagamiyla
erigerek utkuya, gecti 6ne, ugtu gitti

alkiglar begeni haykiriglar arasinda.
Arkadan Elymus geldi, iigiincii dal Diores'in.
O zaman genis ormanda oturanlann, biiyiik!
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Yéresi ormanla kaph koyakta yangiliyor ya, 6n kisimda, ormanda toprak
dstiinde oturan ilen gelenleri, sefleri, ilerde kurulacak Senato'nun dyeleri
gibi hayal ediyor ozan. On siralarda oturanlann yiziine vuruyor Salius'un

cighklan.
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atalann yiizlerini kaphyor Salius'un 340
attigr gighklar: Diizenle alinan 6diiliin
geri gevrilip kendisine bagisglanmasini
istiyor haykirarak. Ama herkesin kayrasi,
gozyagslar: iginde daha da alimh gengten,
Euryalus'tan yanadir, giizel bedende giinkii
birlesince yigitlik daha ¢ok hosa gider ya.
Destekler onu Diores de haykira haykira,
o dala yaklagmigken kendisi, birinci onur
verilirse Salius'a bog yere son 6diile
diiger diye korkar. O zaman Aeneas Ata da:
"Qdiilleriniz giivence altinda, gengler, kimse
sirasini degistirmeyecek odiiliin, ama
izin verin aciyayim dostumun haksiz yere
ugradig) kadere!" der, Gaetul aslan postunu
verir ona, koca, agir yeleli timaklan 350
tiim alendan. O zaman Nisus der ki: "Bunca 6diil
verirsen yenilmiglere, diigmiiglere acirsan,
oyununa gelmeseydim, Salius gibi ben de
kaderin, ilk ¢elengi hak etmistim Gvgiilerle!”
Boyle deyip gosteriyordu o igreng balgiga
bulanmug 1slak organlanni. Giildii haline
yetkin Ata: "Didymaon'un sanatiyla igli,
Neptunus'un kutsal kapisindan Danao'lann
kopardig1 kalkam getirin!" diye, buyurdu, 360
soylu genci donatt1 bu benzersiz armaganla.

Kosuyu bitirip de dagitinca ddiilleri,
"Yigitlik ve cesaret kimin varsa yiireginde,
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simdi gelsin benim yamima, zirhh eldivenle!
kaldirsin donatilmig kolunu!" dedi Aeneas.
Iki 6diil koydu déviig igin, bir yengiliye

alm altin kurdeleyle dolanmig geng bir boga?
yenilene de bir kilig; gézalic1 baglik da
teselli 6diili olacak. Vakit kaybetmeden,
olanca giiciinii sergileyip Dares ¢ikt1 ortaya
begeni haykiriglan arasinda herkesin.

Tek bagina Paris'e karg1 boy 6lgiisiirdii hep,
yine oydu, ulu Hector'un mezar1 baginda 370
o dev gibi bedeniyle yengibilmez Butes'i
Bebryc Amycus'un soyuyla dviinen yigidi3
yerlere serip uzatan boz kumlarin iistiine,

can ¢ekigsmeye boylu boyunca; igte o Dares
birincilik ugrunda kaldirdi magrur bagim
¢arpigmak igin; gosterdi genig omuzlariny,
agt1 kollarimi, vura vura d6gdii havayi

sirayla. Bir rakip arandi ona, ama béyle

koca bir ordudan kimse cesaret edemedi,
zirhh eldiven giyerek kargisina gikmaya.
Herkes daldan vazgegti sanarak yaklagt1 Dares, 380
Aeneas'in ayaklarninin dibine, negeyle,

daha fazla beklemeden, sol eliyle bogay,
boynuzundan tutarak géyle konugtu ardindan:
"Tannga'oglu, kendine giivenmiyorsa kimse

Zirhh eldiven (Caestus), deriden yapilmig bir gesit doviis eldivenidir.
Deri bantlarla gapraz driiliir, bilege takilirds, iistiinde kursundan ¢ikintilar
vardi.

Kurban edilecek hayvanin aln1 kurdeleyle siislenirdi.

Bebryc soyundan olan. (Bithynia'da oturan bir halk) Krallan Amycus ya-
bancilan zirhli eldiven yarigina zorlar, yenilenleri 6ldiirtiirmiis. Pollux
o6ldiirmiis onu.
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doviis igin, ne kadar dikilecegim ben burda?
Daha ne kadar beklemem uygun olur? Buyur da
getirsinler odiilleri!" Birden haykird: herkes,
"Soz verilen 6diiller verilsin!" dedi Dardan'lar.
Sert sert gikigti Acestes o zaman, yakininda
yesil gayirdan dogekte uzanan Entellus’a:

"Hey Entellus! Ey vaktiyle yigitlerin en yigidi!
Ey bos yere yigit! Savagsiz apanilmasina

goz yumacaksin ha boylesine biiyiik ddiiliin! 390
Nerde bizim Tanrimiz, o iinlii Eryx, bog yere
ustam diye andigin? Nerde biitiin Sicilya'ya
yaygin iiniin? Nerde duvarlarinda evinin

asili1 duran ganimetler?" Bu sé6zler iistiine:

"Yok yok, dvgii agkini, iin kazanma hevesini,
gonlimden koparan, korku degil! Damarlarimda
sogudu kanim, uyustu bedenim ilerleyen
ihtiyarhktan, kalmadi artik giiciim takatim!

O eski gengligim olsayd: simdi bedenimde,

su kiistahin giivenip meydan okudugu genglik,
odiilii, giizel bogay: almak hevesine kapilip
girmezdim déviigmeye. Odiil umurum mu benim?" 400
Boyle der, sonra kursun gibi bir ¢ift eldiveni
atar ortaya; ¢arpigmaya girigirken Eryx,

bu sert deriden eldivenleri bileklerine

takardi hep. Donakald: herkes oldugu yerde,
Oylesine dev gibi yedi 6kiiz derisinden

dikilmis eldiven goriiniiyordu diken diken,
kursun demir gikintilaniyla. En ¢ok da Dares
donakaldy, itti eldivenleri. Anchises'oglu
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ulu Aeneas da evirde ¢evirdi elinde,

tartt1 agirhgim ve genis ilmiklerini

gecirdi gozden. Yash Entellus'un yiireginden
su sozler dokiildi: "Siz gorseydiniz Hercules'in
giydigi zirhli eldivenleri, su kiyilarda
girigtigi doviigleri, ne olurdu acaba?

Bunlan kardegin Eryx takiyordu eskiden,!
-Bak iistiinde hala kanlar, beyin pargalan var-
Bunlarla dayand: o, biiyiik Alcides'e karg.
Damarlarimdaki kan, giiciim daha yerindeyken,
kiskang yaghlik sakaklarima ak diigiirmeden
doviigmeye aligkindim ben bu eldivenlerle.
Ama bizim silahlarimizi kabul etmezse
Troia'li Dares, onaylarsa dindar Aeneas da
doviisii kigkirtan Acestes uygun bulursa,
esitleyelim catismayi: Eldivenlerini
birakiyorum Eryx'in, hatirin igin, -korkma-
sen de cikar elinden Troia eldivenlerini."
Boyle dedi, ¢ift kat iistliigii atti omuzundan.
Iri organlan, kollan, kemikli yapisi

¢ikt1 meydana. Dev gibi bedeniyle dikildi
oyun yerinin ortasina. Anchises'oglu da

iki zirhh eldiven aldi1 o zaman, sardirdi
ikisinin kollarim bu egit silahlarla.

. Ikisi de dikildi parmaklarinin iistiine,
havaya kaldirdilar kollanni, hi¢ korkusuz,
vuruglardan korunmak igin yiiksek baglarim
attilar arkaya, el ele tutusup yarisi

1

Eryx de, Aeneas gibi, Venus'un oglu idi.
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kizigtirdilar. Dares gevikti ya ayagina, 430
giiven igindeydi gengligine. Oysa Entellus,

daha giicliiydii organlan, agir gévdesiyle,

ama sendeliyordu titrek dizleri iistiinde,

tikanmig solugu sarsiyordu koca bedenini.

Iki yigit de yara almadan dégiistii durdu,

yinelendi yumruklar bog bogiirlerde, gogiiste,

iniltiler geldi derinlerden, kulaklannda,

sakaklarinda dolagt1 durdu sik sik elleri,

catirdadi ¢eneleri, derin yaralar ald.

Agir govdesiyle Entellus ayakta kalyor

koruyor ayn1 durumunu, iyi gozlediginden

ok gibi vuruglardan bedenini kurtanyor.

Oteki, Dares, bir kentin yalgin hisarlarina

savag araglanyla sadiran, ya da dagdaki 440
kaleyi kusatip silahlanyla bir gurdan,

bir burdan agacak gedik arayan, ustalikla

her yam dolanan, tiirlii saldiriyla kaleyi

zorlayan asker gibiydi. Dogruldu, sag elini

gosterip kaldirdy, Dares de iistten gelecek

yumrugu goriip, kagird1 kendini, tez siyrildi.

Entellus'un giicii bog yere dagildi havaya,

koca bedeninin itisiyle kapand yere,

olanca agirhgiyla, Erymanthus'da hani,

ya da ulu 1da daginda, kékleri aginip

yere devrilen gam agaci gibiydi tipki!

Teucer, Sicilya gengleri degisik duygularla 450
firladilar, bir ¢iglik koptu ta goklere kadar;

herkesten 6nce Acestes yaklagarak yanina
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kaldird1 yerden aciyarak ya§da§1 dostunu.

Ama yere diigmesi geciktirmedi yigidi,

yildirmadi da: Carpigmaya daha da atesli

dondii yine, 6fkesi de ategledi giiciinii;

utanci da tutugturdu kuvvetini aynca.

Bilincine varinca yigitliginin, Dares'i

hemen katt:1 6niine, siirdii tiim oyun yerinde;

yine yine yurnruklariyla, simdi sagla vurdu,

simdi solla, pes pese, ne dur bildi ne durak!

Sanki damda gatirdayan dolu yiiklii bir sagnak!

Sik vuruglarla yigit iki eliyle indirdi,

indirdi yumnruklarini, serdi yere Dares'i. 460
O zaman Aeneas Ata birakmadi 6fkeyle

daha da ileri gitmesine, izin vermedi

¢igrindan ¢ikmig Entellus'un ¢ilginligina da,

son verdi déviigmeye, yumruklardan bitkin diigmiig
Dares'i sozleriyle yatigtirarak dedi ki:

"Ah mutsuz! Nasil bir delilik kapladi ruhunu?
Bagka giiglerin etkisini, Tannlarin sana

kars1 ¢iktigim hissetmiyor musun? Raz ol
Tannya!" Bu sozleriyle ayirdi garpiganlari.

Sadik akranlar: gotiirdii Dares'i gemiye,

dizlerini siiriimekteydi zorla, bir o yana,

bir bu yana diimekte bagi, agzindan kara kan
kusmakta, diglerini de kanla birlikte. 470
tolgay, kilic1 da aldilar, ¢agirilinca,

hurma dahyla bogay: da Entellus'a biraktilar.
Utkuyla yiicelmig, bogasiyla gurur iginde:

"Ey Tannga'oglu! ey Teucer'ler! Goriin gengligimde
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nasilmig giicii bedenimin ve Dares'i ne tiirlii

bir 6liimden kurtanp yagam igin korudunuz!”

Boyle der, yakinda duran, doviigiin 6diilii

boganin dikilir kargisina, bagi havada,

eldivenli sag yumrugunu atarak geriye,

ayarlar, indirir boynuzlannin arasina.

Pargalanan kemiklerinden figkirtir beynini. 480

Yere kapaklanir boga, cansiz, ¢irpinaraktan,

o zaman §6yle konugur Entellus yiireginden:

"Dares'inh 6limii yerine, yeg tutacagin su

cani aldim senin igin, Eryx; noktaliyorum

burda artik, yengiliyken, doviigii, meslegimi!"
Aeneas gagirir hemen hizh ok yarigindal

yarigmak isteyenleri, armaganlar da koyar;

giiclii eliyle diker, Sergestus'un diregini,

ugmak igin ¢irpinan giivercini baglayarak,

diregin iizerine astirir hedef olarak.

Toplanir yigitler, kuralar konur tung baghga. 490

Adi hepsinden 6nce gekilir Hyppocoon'un,

begeni ugultulanyla, Hyrtacides'oglu;

ikinci de deniz yanginda yengi kazanan

Mnestheus'a diiger, bag yesil zeytin gelenkli.

Ugiincii de Eurytion'dur, senin kardeginin?

andlagmayi bozma emrini alinca eskiden,

Achaia'lilar arasina ilk firlatan oku

¢ok iinlii Pandarus. En altta kalmig Acestes'in ads,

o genglik ¢abasini denemeyi goze alan.

1 [llias, XXIII, 85)-883'te de bir ok yangi var, Vergilius onu 8rnek almus.
2 Eurytlon Vergilius'un yarattifn bir kisi. Pandarus da (Lycaon oglu)
Lycia'llann baglanndan biridir.
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O zaman giiglii kollariyla egilgen yaylan

biiktii her yigit giicii yettigince, ok ¢ikardi 500
sagraktan; vinlayan kiriglerden atilan ilkin

gogii doven hizhi okuydu geng Hyryacides'in;

vardi hedefe, takildi diregin tahtasina.

Sarsildi direk, dehset i¢inde kaldi korkudan

tiiyleriyle birlikte kug, pat pat ses verdi her yer

sert kanat girpiglariyla. Atesli Mnestheus da,

gerdi ardindan yayini, saglam basip topraga,

nisan ald1 goklere, goziinii de okunu da

dikti hedefe, ama kugu vurmayi, zavall,

bagaramadi okuyla; kopard: diigiimleri,

bez sargilan, bunlarla baglanip ayagindan, 510
diregin iistiinden yere sarkiyorken giivercin.

Kus da ugtu yellere, kara bulutlara dogru.

O zaman yayim gerip ¢oktan hazir bekleyen

Eurytion ¢agirip kardesini, dilek diledi;!

artik havada 6zgiirce, negeyle kanat ¢irpan

giivercine, kara bulut altina siginirken,

nisan aldi, cansiz diigtii kus ve ruhunu

birakti gokteki yildizlarda, yere diiserken

geri getirdi bedenine saplanmig oku da.

Odiilii yitirince Acestes kald: tek bagina; 520
ama oku firlatt1 yine de goklere o,

sanatini, vinlayan yayim gostermek igin.

O zaman bir tansik serildi gozler 6niine,

ugursuzluk belirtisi olacak biiyiik tansik:

Onemli bir olay agiklad1 bunu, kahinler

Eurytion kardeginden, sanki bir Tannymig gibi dilek diliyor, ona olan
saygisi yiiziinden.
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dehset iginde bildirdi bu olay: sonradan.

Ates ald1 birden ok, duru goklerde ugarken,

cizdi yolunu alev alev ve hafif yellerde

kaybolup gitti, tiikenerek; hani gékten kopan

yildizlar ¢ok defa akar geger ya, artlarinda

siiriikleyerekten saglann, tipki 6yleydi.

Kalakald: hepsi, baglarindan vurulmug gibi,

Sicilya'llar; Teucer'ler yakardi Tannlara. 530

Ulu Aeneas da karg1 gikkmadi belirtiye,

ama mutlu Acestes'e sarilarak iist iiste

biiyiik armaganlar bagisglads, sonra dedi ki:

"Al bunlar1 babam! Olympus'un ulu krah bak,

bu tiir belirtilerle, kura dig1 kalinca seni,

onurlandirmak ister. Yagh Anchises'ten kalma

iistii kabartma resimli kupa senin olacak

agan olarak: Vaktiyle Trakyal o Cisseus,

kendinden bir an, sevgisinin delili gibi,

bu biiyiik armagam vermisti gotiirsiin diye,

aynlirken babama.” Boyle dedi yesil defne

celengiyle doladi bagini; "herkesten biiyiik

yengili" diye ilan etti Acestes'i sonra. 540

lyi yiirekli Eurytion da yiice goklerden

kusu yere indirmekte tek olsa da, sunulan

bu onura burkulmad i¢i. Daha sonra da

geldi 6diil almak igin kugun bagim kesen.

En son geldi direge hafif okunu saplayan.
Ama Aeneas Ata yarigmaya son vermeden

geng lulius'un koruyucusu ve arkadag

Aepytides'i gagirir yanina, goyle dedi
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sadik kulagina onun; "Var git Ascanius'a,

bildir: Cocuk takimin hazir ettiyse eger,

diizene koyduysa yans igin atlan, dedesi
Anchises onuruna getirsin mangasini;

kendisi de tam takim silah kuganmig goriinsiin, 550
sOyle ona!" Sonra da, "Koca yans, yollanna
yigilmig halk dagilsin, agik olsun biitiin alan!”
diye buyurdu. Egit diizenlerde ¢aki gibi

gengler gegit yapar ailelerinin oniinden,

geme uysal atlarla, pinl pinl: lak lak lak lak.
Onlar gegerken titrer Sicilya, Teucer gengleri
hayranlikla. Gengler kirpilmig zeytin dallarindan
ta¢ baglannda, uglann demirli kizilciktan

cifte mizraklar tagirlar, Adetleri iizere;

bir béliimiiniin parlak sadak vardir omuzunda,
esnek kolye sarkar gogiislerine, burma altin;

ii¢ siivari boliigii ii¢ de kumandan yiiriiyor, 560
her birinin ardinda on iki gocuk, ¢ift dizi,

151k sagiyor ikiger seyisi arasinda.

11k mangasi genglerin yiiriiyor gurur iginde;
dedesi Priamus'un adiyla anilan oglun,!

Polites, iinlii soyunun délii, Italyanlan

(dogacak kugaklariyla) geligtirecek oglun,

Trak atina binmig, ak benekli iki renk donlu.
Bilekleri ak, alninin ak akitmasini

sergiliyor yiiksek almyla. Oteki de Atys?2

Priamus ile Polites 6lince, Priamus'un bir torununa bu kentin adim ve-
riyor Vergilius. Bir Latin kenti olan Politorium'u, Polites'in adiyla tz-
deslestiriyor. Aen. II, 526.

Ozan Augustus'un anasimn Atia soyunu Atys'e bagliyor, Roma soy-
lulanna eski bir kéken vermek igin.
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(hani Atius soyu ondan adin1 almgtir)

kiigiik Atys'le lullus sevisirler gocuk yagtan.
En sonda da hepsinden giizel, goz alic1 lullus,
bir Sidon atina binmig, kar gibi ak Dido'nun 570
kendisini ansin diye verdigi, sevgisinin

delili atin iistiinde; Gteki gengleri de

koca Acestes'in Sicilya kékenli atlar:
tagimaktadir..... (E.D.)

Utangag genglere alkig tutuyor Troia'lilar,
seving duyuyor, bulduklan igin yiizlerinde
atalannin gizgilerini. Athlar tim pisti

at listiinde dolagtiktan sonra, nese iginde,
oturanlarin, yakinlannin gézleri 6niinde

bir isaret gonderdi Aepytides uzaklardan,

bir haykirma, bir kirbag saklamasiyla: Athilar
esit bicimde dort nala kaldirarak atlari 580
dagildilar boliinerek iigerli gruplara;

geri ¢aginlinca da yollarim gevirdiler,

hepsi de diigmana karg1 tuttu mizraklarini.
Hep belli araliklarla birbirlerine karsgi,

cember cember gegtiler birbirlerine sirayla,
savag hayalini yarattilar silahlariyla:

Simdi kagarak agik koyuyorlar sirtlanna
geviriyorlar mizraklar1 diigmanca; barig yapip
yan yana gegiyorlar simdi. Daglik Girit'te nasil,
cilamaz sokaklardan gecerse yiiksek dik duvarh
dolambacin, karanhk, kor, hile dolu, diizenli
yollan varsa, igine diigenler dolanirsa

binbir sokaktan nasil, higbir igaret, belirti
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yoksa yolu bulmak, yanilgiy: diizeltmek igin,
(dyle anlatirlar), onlann hali de 6yleydi:
Teucer ¢ocuklar1 da basmuyor ikinci defa
kendi izlerine; oyun oynarlar kagar gibi,
savagir gibi sanki. Yunuslara benziyorlar,
onlar da yararlar 1slak 1slak, Karpat ve Lidya
denizlerini, oynagirlar dalgalar iginde.
Bu kogu adetini, bu yangmalan ilkin,
Alba Longa'y: hisarlara ¢evirdikten sonra
koymus Ascanius, 6gretmig eski Latinlere,
bu kutlamayi, gocuk yasta kutladig: gibi
tiim Troia gengleriyle birlikte, Alba Longa'da
bildirmis kendi yurttaglarina. Burdan giderek
ulu Roma almig bu gelenegi, onurunu
korumug atalannin. $imdi bu oyunlara,
Troia Oyunu, ¢ocuklara da Troia'hh denir.
Iste boyle sona erdi giiniimiize degin
kutsal bir baba ugrunda kutlanan yanglar!
{lkin déndii kader o zaman, yepyeni 6rekler
ortaya koydu hainligine, tiirlii oyunla
gorkemli onurlar gosterilirken bir mezara,
Saturnus kiz1 funo gokten gonderdi Iris'i
Troia donanmasina da, uygun yeller estirdi
yolculukta onun igin. Tiirlii duygular hala
dolamyor yiireginde: O eski acisim
bastirabilmis degil hala. Ebemkugaginin
binbir renkli yolundan kogar aceleyle Iris,
kimseye goriinmeden, ¢abucak iner dar yoldan;
genis yiiriyiigii athlann ¢arpar goziine;
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dolanir kiy1y1, bombog kalmig limam goriir.
Bakar ki ayn bir yerde, kiyimin kuytusuna
cekilmis de Troia'li kadinlar agit yakmaktalar,!
Anchises'e, aghyorlar derin denize kargi.

"Daha ne kadar siglar, denizler agmamz gerek,
yorgun, bitkin halimizde bizim?" Agizlarindan
yalniz bu s6z gikmaktadir. Bir kent istiyorlardi,
bikmiglardi katlanmaktan ¢ilesine denizin.

Iris atilir, can sitkma sanatinin ustasi,

aralarina, Tanriga yiiziinii, kiligin

koymugtur da, Beroe olmugtur, Tmarus dogumlu, 620
Doryclus'un yagh kansi. Soyu, ad1 vardi,
cocuklar: vardi onun. Bu kilikla karigt1

Troia'li kadinlann igine Iris: "Ne yazik,
yurdumuzun sinirlar1 dibinde Acha elinden
bulamadigimuz igin 6liimii, ne mutsuzmuguz!

Ah, bahtsiz soy! Ah, nasil bir son hazirlamig sana
Kader! Yikihigindan sonra Troia'nin yedi yaz
gelip gecti artik, kag denizin, kag tiir kayanin,

hi¢ ayak degmemis kag kayaligin ¢ilesine

gogis gererek savrulah bizler, dalgalarda

¢alkana galkana, Italya'ya ulagmak igin,

su, biz izledikge iraga kagan Italya'ya!

Kardesi Eryx'in topraklan burasi, hemde 630
Acestes ev sahibimiz: Sizi engelleyen kim?
Neden ¢ekmiyorsunuz surlanmzi burada,

neden vermiyorsunuz bir kent yurttaglannmza?

Ey yurdumuz! Ey diigmandan bog yere kurtulmug

1 Eski Roma'da ilk ¢aglarda, kadinlar higbir genel gosteriye katilamazlardi.
Oysa ozanin gaginda degigmisti bu adet.
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Penat'lar! Hi¢ olmayacak mu surlan Troia'nin?

Higbir yerde gérmeyecek miyim, Hector'un kutsal

akarsulanni, Xanthus'u, Simois'i artik?

Haydi gelin tutugturun ugursuz telaneleri
benimle birlikte. Bilici Cassandra'y: gordiim
diigiimde, veriyordu bana yanan giralari,

hem de diyordu ki: 'Burada arayin Troia'y1 siz,
burasi sizin yurdunuz, eviniz.' Iste geldi

ise koyulma vakti: bunca tansiktan sonra da
gecikmek olur mu? Iste Neptunus'a yapilmig
dort sunak var surda, Tanrinin kendisi bizlere
saglayacaktir o ruh giiciinii ve giralar1.”
Boyle saydi doktii, en bagta kapt1 alev alev
yanan atesi, savurup firlatt: sag eliyle
uzaklara vargiiciiyle. Akl1 bagindan gitti
Troia'lh kadinlarin, donakaldilar. Sadece

bir nine, en yaglilari, Priamus sarayinin
dadissi, Phryge: "Yok yok, ne Troia'lh Beroe
bu kadin, ne de Doryclus'un egi, kadinlar!
Belirtilerine dikkat edin bir Tanriganin,
giizelligine, cakmak ¢akmak yanan gozlerine,
ses tonuna, salina salina yiiriiyiigiine.

Daha demin Beroe'nin yanindan ayrildim ben,
hasta biraktim onu, iiziintiiler igindeydi
yalniz bagina, sayg1 gosteremedigi igin,
Anchises'in hakki olan onurlari yerine

getirmekten yoksun kaldigi i¢in." Boyle dedi.... (E.D.)

Ama kadinlar baglangigta kugkulu kaldilar,
kotii gozlerle baktilar gemilere, bu yerin
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mutsuz sevgisiyle, kaderlerin hep ¢agirdig:
krallik hayalleri arasinda sallantil tiim.

Tanriga da birden ¢ift kanatlanyla goklere
havalandi o zaman, hizla kagti, yariverdi

koca ebemkugagini bulutlarin altinda.

Bu tansiktan donakalmig kadinlar da bagladilar
bagirip cagirmaya ofke iginde, ategi

yagma ettiler tapinagin iginde, ocaktan: 660
Kimisi soydu sunagin yapragini dalini,

firlatt1 yanan ¢iralari, bogand: alevler

kudurmug gibi, siralarinda kiirekgilerin,
kiireklerde, boyali gegmelerinde teknenin.

Bir haberci, Eumelus, Anchises'in mezarinda,
kosu yerinde oturanlara haber verdi ki,

gemiler yanmaktadir. Déndiiriince baglarim
gordiiler gokte dolanan kara kiil bulutunu.
Ascanius da nasil gotiirdiiyse seve seve

at yarigini, yine Oyle koptu yeller gibi,

geldi altiist olmug gemi kampina: Yetigemez!
seyisler, nefes nefese kalirlar. Ascanius:

"Nerden ¢ikt1 bu goriilmedik ¢ilginlik? Nedir ha,
nedir gimdi niyetiniz, zavalli yurttaglarim! 670
Ah, ne yazik!" diye bagirdi, "Diigmaniniz degil,
Grek ordugahi degil ki atese verdiginiz,

atege attiginiz kendi umutlarinizdir!

Benim ben, Ascanius'unuz, bakin karginizda!"
Firlatir bagligi, bosu boguna tagidigy,

ayaklar altina, gosteri igin giydigi,

1 Gemiler karaya gekilmis durumda olduklanindan, buras: artik bir liman
degil, bir kamptir ozanin goziinde.
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savag goriintiilerini canlandiran baglhg.
Aeneas da hemen kosar, Teucer ordulan da.
Ama kadinlar korkudan her biri bir kiyiya
kagigmigtir ormanlara ve onlerine gelen
oyulmug kayalara ulagsmiglardir gizlice;
yaptiklarina bin pigman kagiyorlar 1g1ktan!
Kendilerine gelip bilmisler yakinlarini,
Yiireklerinden hepsi sokiip atmiglar Iuno'yu,
ama attilar diye yalimlar da yanginlar da

zapt edilmez giiglerini birakacak degil ki!
Islak tahtanin altinda yanan kitik atesi

koyu duman kusarak canl kahyor, usuldan
kemiriyor tekneyi; yayiliyor bu veba tiim
bedene. Ne yigitlerin giicii, ne de dokiilen
sular yararh artik. Dindar Aeneas o zaman
omuzlanndan atip giysilerini pargalar,
imdadina ¢aginir Tannlan, ellerini

agarak goklere: "Ey her seye kadir luppitter!
biitiin Troia'lilardan, son kigisine kadar sen,
nefret etmiyorsan héla, dine eski sayginla
insan ¢ilelerine saygi duyuyorsan eger,
kurtulmasini sagla donanmamuzin yangindan,
ulu atam, kink doékiik olanaklarim da

kurtar mahvolmaktan Teucer'lerin, ya ne kaldiysa
elimizde, ¢arp 6lime diigman yildirnminla,
hak ettiysem, indir yerin altina sag elinle!"
Der demez bu sézleri, bir yagmur iner sagnakl
bir firtina kudurur, aligilmadik, kapkara,
yildirimlar diigiip daglanni, ovalarim
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titretir tiim diinyanin, yogun yogun bulutlarla
beslenen yagmurlar saldinr gékten, pupalar
doldurur sular, 1slanir yar1 yanmig meseler,
sonunda soner yangin, tiite tiite dumanlari.
dordii bir yana, tekneler kurtulur felaketten.
Aeneas ataysa ugradigi aci olaydan 700
yilgin, bitkin, evirip geviriyor yiireginde
tiirlii tasayi, bir o yana doniiyor, ardindan
bu yana: Sicilya ovalaninda mu yerlesse,
aklindan ¢ikararak kaderi? Yoksa Italya
kiyilarina m1 varsa? O zaman yash Nautes,
Triton'kiz1 Pallas'in bilgi verip her sanatta
yetkin kildig1 Nautes -her zaman Tanriga ona
yorum verirdi: Tanrilann o korkung 6fkesi
ne bildirir, ne isterdi kaderlerin diizeni?-
avutmaya baglar Aeneas't: "Tanng¢a'oglu,
kader nereye atar, geri dondiiriirse bizi,
pesinden gidelim onun, ne gelse bagimiza,
razi olup kaderimize, yenmeliyiz onu. 710
Tannsal kokenli Acestes yaninda senin bak,
kararlarina ortak et, birlesin anlagarak!
Yitirdigin gemilerden arta kalan sayida,
girigtigin biiyiik iglerden ve tuttugun yoldan
bikmug kigileri teslim et ona: Yaghlari,
denizden yorulmug kadinlar: se¢ birak burda,
ve yoredeki giicsiiz, tehlikeden korkanlan.
Kalsinlar bu topraklarda, ¢eksinler surlanni,
yorgunlar madem,; kentin adina da Acesta
desinler Acestes adindan, senden izin alip!”
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Yagh dostunun s6zlerinden heyecan iginde
doner durur tiirlii endigeler arasinda hep;
kapkara gece gekilerek ¢ifte atlanyla,
timaniyorken tam kutba, babasi1 Anchises'in
cehresi birden diigiinde iniverdi goklerden,
sOyle konugtu sonra: "Ogul, yagiyorken bile,
yasamimdan daha da degerli tuttugum ogul!
Ilium kaderlerinin hirpaladig ogul!
luppiter'in buyrugu iistiine geldim buraya.

O sondiirdii gemilerindeki yangini, sana
acid1 sonunda yiice goklerden: Ogiidiinii
dinle yagh Nautes'in, bugiin igin en iyisi

bu ogiitlerdir: Segkin gengleri, goziipekleri
gotiir Italya'ya. Cetin egitimden gegmis, sert,
bir soyla savagman gerekecektir Latium'da.
Ama var git 6nce Dis'in Yeralt1 Evlerine,
Avemnus ugurumundan geg de, ogul, benimle
konugmak i¢in gel yanima. Esiri degilim

ne dinsiz Tartarus'un, ne acikh gélgelerin;
ferah, i¢ agic1 Elysium'da kalmaktayim,
dindarlann toplant: yerinde. Afif Sibylla
seni oraya getirecek kara kanlariyla

birlikte, kestigin kurbanlanin. Ogreneceksin
tiim siilaleni, hangi surlar diigmiig kismetine,
hepsini birden. Simdi kal saghkla. Nemli gece
tirmaniyor yolunun ortasina, vahsi Dogu,
atlarinin soluguyla yahiyor artik beni!"

Boyle der, duman gibi hafif, ugar havalarda.
Aeneas da: "Nereye gidiyorsun acel tecel?
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Nereye acelen?" der. "Kimden kagiyorsun, ya da

kimdir engelleyen kucaklagmamizi seninle?"

Bunlan s6yleyip karigtird: atesi, 6lgiin

kiillerin altindaki, sonra Pergama Tanris1

Lar'inin, ak sagh Vesta sunaginin 6niinde,

vardi secdeye, kutsal un, giinliikle saygilad.
Hemen ¢agirdi anddaglanni, en 6nce de

Acestes'i ve buyruklarim luppiter'in,

ogiitlerini iletti sevgili babasinin, .

simdi i¢inden ge¢mekte olan diigiinceyi de;

geciktirmek de olmazdi kararlarini. Zaten

Acestes bu istekleri geri de ¢cevirmedi.

Yaglh kadinlar yazildi kente (yurttag olarak), 750

istekli insanlar, yiireginde biiyiik sohreti

gereksinmeyenler. Otekiler yenilediler

siralari, yanginin kemirdigi megeleri

onardilar gemilerde; kiirekler, halatlar

kondu yerlerine. Pek azdi sayilan, ama

savag icin bilenmis birer kahraman hepsi de!

Bu arada Aeneas ¢izdi kentin sinirini

sabanla; ad ¢ekti arsalan igin evlerin:

"Burasi," dedi, "Ilium olsun, bu bolge de Troia."!

Cok mutluydu Troia'li Acestes bir kral olmaktan.

Saptad: pazaryerini; hukuk ilkelerini2

verdi ¢aginp Senato iiyelerini, sonra

Ida daginin Venus'u igin yildizlara degin,

bir tapinak yaptirdi Eryx dag: tepesinde; 760

Anchises'in mezanna da genis kutsal koru

eklendi, bir rahip atand1 (bakim igin) sonra.

1 Ilium kenti, Troia bolgeyi gostermektedir.
2 Senato liyelerinin izleyecekleri adalet temellerini, hukuk ilkelerini.
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Dokuz giin ge¢migti artik aradan, tiim soylara
sOlenler verildi, sunaklarda kurbanlar
kesildi: Deniz yiizii uygun esen yellerle
uzand gargaf gibi diimdiiz; yine Auster yeli
esmege bagladu ifil ifil, gemicileri
¢agirdi bir daha enginlere. Biitiin biiklerden
uzun gigliklar yiikseldi goklere, gece giindiiz
siirdii kucaklagmalari. Yagh kadinlar bile,
denizin yiiziinii eskiden hagin bulanlar da,
adina bile katlanamayanlar da, gimdi
yola ¢ikmak istiyorlar gidenlerle birlikte,
biitiin gilesine hazirdirlar gogiis germeye
yolculugun. Dost s6zlerle avuttu onlar
iyl Aeneas, emanet etti gézyaglariyla,
esit kandan geldigi Acestes'e. Eryx'e de
ii¢ dana, Firtinalara bir kuzu kurban edip,
sirayla halatlan ¢6zmeyi buyurdu sonra;
kendi de, baginda kirpik dall zeytin ¢elengi,
elinde bir kadehle dimdik duruyor pruvada,
tuzlu igeriklen atiyordu dalgalara,
sagryordu garaplari. Bir yel kalkti pupadan,
izledi onlan yolculukta; yarigir gibi
doviiyorlardi denizi, tanyorlardi sulan.

Venus'sa bu arada hep endigeler iginde,
bagvurur Neptunus'a da, géyle doker igini:
"Sonmez 6fkesi, doymak bilmez hirsi luno'nun,
zorluyor beni, Neptunus, her tiirden yakanya.
Ne gegen zaman, ne dinsel sayg1 yumugatiyor
icini, ne luppiter'in emri yatigtirnyor,
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ne kaderlerin engelinde durulmak biliyor;
giinahkar nefretiyle Phryg soyunun gobeginden.
Yetmedi kalan Troia'lilan tiirli cezaya
carptirmasi! Mahvettigi insanlarin kiiliiniin,
kemiginin birakmiyor gimdi de pegini!

O korkung 6fkenin nedenini bilir o kadin!

Sen de az 6nce Libya sulannda tamk oldun,

koca kitleyi nasil birden altiist ediverdi.

Aeolus'un kasirgalari katti yeri gogii 790
birbirine. Durup dururken hem de kralliginda
cesaret etti buna senin..... (E.D.)

Iste Troia'li nineleri bile suga itti,

yaktirdi gemilerimizi yiizii kizarmadan!
Donanma eksilince de kimi anddagimizi

zorladi bilinmedik topraklarda biralamaya.

Geri kalan gemiye, yalvanrim, izin verde

sag salim yelken agsin, varsin sayende Thybris'e,
Laurentum yéresindeki: Istedigim sadece

bize saglananlarsa, Parca'lanin nasibi de

hisarlarsa gergekten, bize verilen hisarlar!"

Derin denizlerin hikimi Neptunus o zaman,

sOyle der: "Benim kralligima giivenmekte, kizim,
Cythera'l,, hakkin var, yerden goge, ¢linkii soyun 800
dayanir bizim soyumuza. Ben de giivenini

hak etmedim mi senin? Géklerin ve deryalarin
ben yatigtirdim boylesine higmini. Hem de
-tanik tutarim Simois, Xanthus'u- karalarda,

daha az ilgilenmedim senin Aeneas'inla,

Achilles piiskiirttiigii zaman surlanina dogru
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dehgete diigmiig Troia alaylanni, 6lime
verdiginde yiiz binlerce eri, irmaklar bile
inledigi zaman cesetlerle dolup tagarak,
Xanthus yol bulamazken dokiilmek i¢in denize,
giiclii Peleus'ogluna ne kuvvetge, ne destegi
Tanngalarca eg olmayan Aeneas'l cenkte
buluta sararak ben kurtardim diigman elinden:
Oysa elimle kurdugum giinahkar surlarim !
temelinden yikip atmakt: yiiregimden gegen.
Simdi de aym duygudayim: Dagit igindeki
korkulan; diledigin Avernus limanina
varacak o, sag salim. Tek kisi igin yanacak
yiiregin, denizde yitirdigin, birinin bagi
kurtaracak birgoklarimin yagamini... (E.D.)
Bu sozlerle yumugatip endigesini Tann
sevindirince Tanngay1, soktu atlanm

altin boyunduruga, agizlarnna da takti
kopiikli gemleri, sald1 dizginleri elinden,
s1yirtt: araba gok renkli dalganin yiiziinii
kug gibi, arabanin dingili altinda dalga,
giiriil giiriil kabaran sular yatigti, yayildi
carsaf gibi, dagildi bulutlar genig esirden.
Cesitli goriiniimle birgok deniz canavar,
eslik etti Tanriya: Koca koca, balinalar,
Glaucus'la yagh takim, Ino'oglu Palaemon,
hizh Triton'lar ve olanca ordusuyla Phorcus.
Solunda durur Thetis, Melite, Panopea kiz,
Nisaee ve Spio ve Thalia ve Cymodoce.
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O sira Aeneas Ata'nin kararsiz ruhunu

bir seving dalgasi yoklar bu kez inceden, der ki:

"Tez dikilsin tiim direkler, ¢ekilsin kollardaki
yelkenler!" Cektiler elbirligiyle tiim ipleri,

bir soldaki bir de sagdakini, egit bigcimde.

O yana bu yana gevirir gemiciler birden
kollardaki yelkenleri. Kayar gider donanma
uygun esintilerle. Herkesten dnce gétiiriir
yogun gemi takimum Palinurus en bagta;
otekiler emrinde, seferlerini diizenler.

Nemli gece yansina varmugt: artik gokte,
yolunun, kiireklerinin altina uzanarak gemiciler
sert siralar iistiine, birakmigt1 sere serpe,
sakin bir dinlenceye §imdi tiim organlarini.
Ansizin iniverdi esirdeki yildizlardan
topraga hafif Uyku: Ortiisiinii karanhgin
dagitip kovdu golgeleni: Sendin aradigi
Palinurus, ugursuz bir uyku geliyordu

senin masum bagina: Tann oturdu pupada,
yiiksek bir yere, Phorbas'in gériintiisii altinda,
su sozler dokiildii agzindan: "Ey lasus'un oglu
Palinurus, donanmay itiyor zaten dalga,

esit esiyor yelin solugu, dinlenme vakti

geldi artik. Daya bagini, yorgun gozlerini
kurtar bu ¢abadan. Ustlenirim bir zaman igin
senin gorevini ben, yapanm senin yerine."
Palinurus da agarak gozlerini der ki:

"Hi¢ aklimdan ¢ikar mi tuzlu denizin yiizi,
durgun dalgalar1? Bunu mu buyurursun bana?
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Hig giivenebilir miyim korkung canavara

Aeneas1? Peki inanayim ya, kendim kag kez 850
o kalles yellerin, oyunlarina agik gégiin

gelmedim mi ben!" Yapigip diimenin yekesine

asiliyor, birakmiyor elinden, gozlerini

ayirmiyor yildizlardan. Lethe'nin sularinda

1slanmug, uyusturucu giiciinii Styx'in emmis

dah salliyor Tann sakaklarinin iistiinde.

Uyumamak igin direnirken tam, gemicinin

kapatiyor iste, kaymakta olan gozlerini.

Beklenmedik bir rahathiga ¢6zer ¢6zmez Tann

organlanim diimencinin, ¢oker iizerine,

kopan pargasiyla birlik pupanin, diimenciyi

atar sulara bag asag1. O da sesleniyor,

¢agiriyordu anddaglarim bog yere. Tann 860
cirparak kanatlarini ugtu gitti goklere.

Giiven iginde yol aliyor donanma, korkusuz

ilerliyor hep, s6z verdigi gibi Neptunus'un.

Eskiden tehlikeli, kemiklerle ak ak olmusg,

tuzlu denizle doviile doviile, uzaklardan

kisik kisik uguldayan Siren kayaliklarinin

yakinlanna gelince birden fark eder Ata,

diimencisini yitirmis de gemisi, bas1 bog

dolagsmaktadir. Kendi geger diimenin basina,

karanlik sulari iistiinde gecenin, inleyip

bagina gelene yana yana dostunun, der ki:

"Goklere, agik denize gok giivendigin igin,

simdi sen Palinurus, bilmedigin bir kumsalda, 870
serileceksin ah! Cirilgiplak, boylu boyunca!"
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Boyle dedi, sald1 aglayaraktan donanmanin
gemlerini, vardi Euboia kiyisina en son,
Cumae kentine. Pruvalarini denize dogru
cevirdiler: Saglam digli ¢apalar ¢akt1 yere
tekneleri, kiyilar doldu egri pupalarla.

Ategsli bor boliimii genglerin saldirdi hemen
Hesperia kiyisina; kimi ateg tohumunu
aragtirdi gakilin damarindan, kimisi

vahsi hayvan barinag: girift ormanlari

kesfe gikty, bildirdi bulduklar: akarsuyu.
Dindar Aeneas'sa yiiksek Apollon heykeliyle
az ilerde iirkiing Sibylla'nin gizemli yeri
genis magaranin gozetledigi surlara vardi.
Delos'lu bilici Tanr1 Apollon esinliyor

10
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orda geng kiza ulu ruhunu, istencesini,
gelecegi de agiyor. Artik vardilar simdi!
Trivia'min korusuna, altin tapinagina.2

Derler ki Minos kralhgindan kagarken, Daedalus
giivendiginden kendini yukanya aparan
kanatlarla goge, gecilmemig bir yolu agip
ayak basmig buzlu Arctus'a, ulagmig sonunda
Chalcis kalesine, konmug yavagca. Bu topraga
ilkin ayak bastigindan, sana Phoebus, adamg
kanat-kiireklerini; bir de tapinak yaptirmg,
kapilarinda Androgeos'un 6liim sahnesi. 20
Bir yanda Cecrops soyu, suglarnin cezasim
¢ekmek igin -ah, ne felaket!- her y1l yedi gocuk
teslim etmeye hiikiim giydiginden, kap hazirmig
ad ¢ekmek igin: Karg1 kanatta Gnossus topragi
yiikseliyormus deniz istiinde. Hagin bogaya
tutkun Pasiphae, gizli birlegmesi, ¢ift bigim
yaratik, melez dél, Minotaurus, lanetli agkin
anit1! Sonra o biiyiik ¢aba, o dev yapi da,
i¢inden ¢ikilmaz dolami§ da goriiliiyor orda.
Ama Daedalus'un yiiregi merhametle dolu
oldugundan, biiyiik agki yiiziinden kraligenin,
saptar bir iplikle goriilmez ayak izlerini,
¢ozer diizenini, donemeglerini yapinin.
Sen de Icarus biiyiik yerde olacaktin boyle 30

Aeneas'in bir grup Troia'liyla birlikte oldugu anlagiliyor, ifade edilmese
de.

Trivia'ya havada Luna denir, yeraltinda Hecate, yeryiiziinde Diana. Ta-
pinagin ya c¢atis1 biitinilyle alandandir, ya da Romalilann yaptigi gibi,
causinda dort koge bir kubbe vardir, bu da aliandan olabilir.
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bir yapida, kederi izin verseydi (degerli
sanat¢inin). ki kez ugragmig aci olay:
dokmek igin altina, iki kez diigmiig elleri
babanin isten. Onden yollamp gelmeselerdi,
Achates'le Phoebus'un, Trivia'min rahibesi,

hi¢ ayirmazlard: gézlerini heykellerden.
Glaucus kiz1 Phoebe goyle seslendi krala:
"Siras1 miydi ya simdi bu goriintiilere dalmanin?
Hig¢ boyunduruga girmemis siiriiden alarak
kurban etmen uygun degil mi yedi geng bogay1?
toreye gore secilmig es sayida kuzuyu?”
Boyle deyip Aeneas" gagirdi, Teucer'leri,
gorkemli tapinagin derinlerine Sibylla.

Buyruk gelince yigitler, kesmigler kurbanlan.
Euboea kayaliklannin azametli bogri,

magra bi¢giminde oyulmustur igeri dogru.
Ordan tam yiiz kapiya ulagir, yiiz genig cadde,
ordan ¢ikar onca ses, yamtlan Sibylla'nin.
Vardilar artik egigine tapinagin, geng kiz:
"Kaderleri 6grenme vakti geldi: Iste Tann!
Iste Tann!" diye bagirdi. Béyle konugurken
kapilann oniinde, birden beti benzi atti,
diizgiin saglan dikilekald, inip ¢ikiyor

gogsii, vahsi yiiregi dolup tastyor 6fkeyle.
Daha iri goriiniiyor Tannya yaklaginca.

Dedi ki solugundan esinlenerek Tannnin,
insan sesine benzemeyen bir sesle Sibylla:
"Troia'li Aeneas, gecikiyor musun sen hil3,
dilek dilemekte, duada? Gecikiyorsun ha?

40

50
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Tanrinin higmina ugramig genig kapilari,
agilmaz ki bagka tiirlii bu yapinin!" deyip sustu.
Soguk bir iirperti yalayip gecti Teucer'lerin
saglam kemiklerinden: Soyle dualar dokiildii
yiireginden Kralin: "Ey Phoebus, agir ¢ilesine
Troia'nin, her zaman aciyan Tanr1! Sen gevirdin
Dardan'larin oklarim ve Paris'in kolunu

Aeacus ogluna kargs; senin dnderliginde

genis topraklan gevreleyen onca denize

daldim da, Massyl soyunun igerlek topragina
ulagtim, Syrt'lerle gevrilmis ovalara degin. 60
Tuttuk sonunda Italya'nin yolunu, hep bizlerden
kagan Italya'min; Kétii kaderi de Troia'nin
burada biraksin, dilerim, bizim pegimizi!

Sizler, llium'um Dardanus'un ulu iiniiyle

iinleri karartilmig Tanrilar, Tanrigalar!
Pergama'nin halkin1 korumaya izin verdi
kaderler! Sen de ¢ok kutsal, esinli, gelecegi
bilen rahibe! -Kaderlerden istemiyorum ben

soz verilmemig bir krallik!- Bildir kehanetini,
"Yerlegsin Teucer'ler Latium'a, avare dolanan
Tannlari, nicedir savrulan ulular da!'

O zaman Phoebus'a, Trivia'ya saglam mermerden! 70
bir tapinak yaptiracagim, bayram giinlerini
saptayacagim Phoebus adina. Senin i¢gin de,
Sibylla, biiyiik bir sunak olacak leralhgimda,
orda kehanetlerin, soyun i¢in, bildirdigin

Augustus, Apollon igin IO 28'de bir tapinak yaptrmig, Tannnin Scopias
tarafindan yapilmig heykeli, Latona ve Diana heykelleri arasina konmusg
tapinakta.
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gizli kaderler bulunacak; segkin erkekleri

kutsayacagim sana, ey iyi yiirekli Geng kiz!

Yalmz giivenme kagitlara, esinli sozleri

oyuncagdir yellerin, karigir, ugugurlar.

Sen saki onlari, yalvannm!" Boylece kesti.
Ama Phoebus'tan esinli rahibe direniyor,

dolamyor hila koca magrada ¢ilgin gibi,

sokiip atabilir mi ki bagrindan o Tanny1?

Oysa daha ¢ok yoruyor kopiik sagan agzini,

Vahsi yiiregine hilkmeden, bastirip bagrina

yatigtiriyor: Iste evin yiiz genis kapisi

agild1 kendiliginden, esinli rahibenin

yanitlarini tagiyor havalardan: "Denizin

koca tehlikelerinden artik kurtulmug yigit!

Karada daha zor tehlikeler bekliyor seni,

-Lavinium kralligina varacak Dardanus soyu,

boylesi endiseyi ¢ikar artik yiireginden!-

Gelmek istemeselerdi keske! Savag goriiyorum,

korkung savaglar, Thybris'i insan kanlariyla

kopiik kopiik goriilyorum. Ne Simois ne Xanthus

ne de Dor ordugahi eksik olacak orada.

Bir Achilles dogacak, bir Tanrigadan yine de,

Latium igin! Teucer'lerden uzak olmayacak

luno yine, sen de zorda kalinca, ne Italyan

kenti, ne de soyu birakacaksin yalvarmadik!

Bu biiyiik felaketin nedeni yine bir kadin,

bir konuk kadin olacak, bir gerdek yabanciyla... (E.D.)

Boyun egme felaketlere! Var sen iistlerine,

kaderin elverdigince, hi¢ goziinii kirpmadan!
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Kurtulugun ilk yolu -hi¢ aklina gelir mi ki-
bir Grek kentinden agilacak sizin 6niiniize!"

Sunagn girisinden béylece sakidi geng kiz,
Cumae'li Sibylla, tiiyleri diken diken eden
ikircikli s6zler! Gergekleri karanhklara
biiriidii bégiirdii magrasindan: Béyle kigkirtip
¢ilgina donmiis geng kizi sarsiyordu Apollon, 100
igneler batirarak buruyordu yiiregini.
Diner dinmez ¢ilginhg), kopiik sagmaz olunca
agzi, bagladi konugmaya kahraman Aeneas:
"Gilelerin higbir goriintiisii yabanci degil,
geng kiz, bana. Higbir yeni olay da, umulmadik,
¢ikmaz kargima; her seyi onden gordiim, diigiindiim
kafamda; tek dilegim var, Yeralt1 kralinindir
denmekte madem su kapilara, Acheron tagip
olugturmug madem yiirek karartan batakligi,
nasip et bana, sevgili babamin kargisina
¢ikip yiiziinii gérmeyi; 6gret bana yolunu,
ag kutsal kapilan. Yalimlar i¢inden onu, 110
pesimizdeki binlerce oktan, omuzlarimda
tagryarak kurtardim, diigmanlann arasindan
ben gektim gikardim. O yoldag oldu benim igin
her yolculukta; denizin, gégiin tehditlerine
katland1 diigkiin halinde, ihtiyar yaginin giicii,
durumu elvermezken! Dize gelerekten hatta,
senden istemem igin, egigine varmam igin,
kendiricaetti, buyurdu iyilik veren kiz!
Yalvannm sana, ac1 ogluna, babasina!
-Her geye kadirsin! Yok yere mi Hecate seni
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Avemus kutsal korusuna koruyucu yapti-

Orpheus eginin Man'larim getirebildi ya, 120

giivenip Trakya lirinin ahenkli tellerine;

Pollux erkek kardesini almagik bir 6liimle!

geri ald1 ya, yohf gidip geldi ya her defa;2

Ya Theseus ya ulu Alcides igin ne desem?

Benim soyum da siiregelmig ulu Iuppiter'den.”
Boylece yakanyordu Aeneas sunaklan

eliyle tutarak. O zaman esinli rahibe

sOyle baglad: s6ze: "Tanrilar kanindan dogmug

Anchises'oglu, Troia'li Aeneas! Inmek kolay

Avemus'a, gece giindiiz agiktir kapisi Dis'in.

Ama geri donmek, agik havaya, iiste ¢gikmak,

iste sorun burada, burada gile! Az kigi

bagarabildi bu igi, Haktanir Iuppiter'in

gozbebegi, erdemleriyle goklere erigmig 130

birkag Tanr gocugu! Ikisinin ortasinda3

bir orman vardir, dolanir ¢gevresini Cocytus,

megum biikliimleriyle. Yiireginde 6ylesine

tutku varsa, istekliysen dylesine, iki kez

Styx sularini1 gegmeye ve yersiz gilelere

hoglamyorsan katlanmaktan, gel ne yapman gerek,

agiklayayim sana: Yumusacik filizleri,

yapraklan altindan bir dal gizlidir, sik dalh

bir agagta. Yeralt: Iuno'su igin kutsanmug,

1 Efsaneye gore Leda 6limsiiz oglu Pollux'u luppiter'den, 6liimli oglu Cas-
tor'u da kocasi Tyndarus'tan gebe kalip bir batinda dogurmus, Pollux kar-
desinin dlimiine raz1 olmadig1 igin, onunla aym kaderi paylagmaya
raz1 olmus, ikisi de altigar ay almasa ile yeraltinda ve yeryiiziinde ya-
samiglar.

2 Yeraltiyla yeriistii, yani dliimle yagam arasinda.

3 Yeraltiile yeriistil arasinda.
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Oyle derler. Biitiin koru saklar bu dali, érter
golgeleriyle karanlik vadilerinde, ama
kopanlmadan bu altin yaprakh dal agagtan,
inilemezmig derinliklerine yeraltinin.
Armagan adetini koymusg giizel Proserpina,
ilk dal kopanlinca verilsin diye kendine,
ayni altin madeninden bir bagka dal, yeniden
yapraklaniyormus. O halde kaldir gézlerini
buldugun dah usuliince al eline; eger
caginyorsa seni kaderler, o dal kolayca
pesini birakmayacak senin, kendiliginden;
yoksa ne gii¢ kullamlsa alt olur, ne bigakla
kopanlabilir. Aynca bir arkadaginin
bedeni, cansiz yatmaktadir kumlann iistiinde,
-ne yazik bilmiyorsun!- bu ceset tiim donanmam
lekelemektedir, durmaktayken sen esigimizde
bizden akil sormak igin. Yerine gotiir onu,
goém mezarina! Kara koyunlar getir sonra,
ilk kurtulmalik olsun bunlar: Iste bu kogulla
goreceksin Styx korulanni, insanlar igin
yol vermez kralligin1!" Boyle deyip susuverdi.
Yiizii kederler iginde, ilerliyor Aeneas
yere dikmig gozlerini, birakip magarayi,
bu karanlik olaylan evirip geviriyor
icinden; sadik Achates yoldag olarak ona
yiiriiyor yaninda, yiireginde e§ kaygilarla.
Uzun uzun konuguyorlar tiirlii konulan:
Hangi anddag i¢in acaba cansiz demigti 0?
Hangi cesetti o gomiilmesi gereken? Yolda,
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baktilar ki, kuru kumsalda Misenus yatmakta,
layik olmadig: 6liime! boyun egmis demek
Aeolus'oglu, askerleri borazan sesiyle
cagirmakta, savasa kizigtirmakta hig kimse
iistiin degildi ona. Yoldag olmugtu Hector'a
savaga tutugmaktayd: hep yigidin yaninda,

o borazaniyla, mizragiyla seckin Misenus!
Achilles yengi kazanip canim aldiginda,
Dardanus'lu Aeneas'abaglandi yoldag diye, 170
iyi yiirekli yigit diigiirmedi degerini.

Ama i¢i bog kavkasinin ¢inlayan sesiyle
doverek sulan, ¢agirinca giinlerden bir giin
Tannlan, ah! Cilgin! Boy odl¢iligmeye sarkida
kiskanarak Triton -Inanmak dogruysa bu ige-
kistinp onu kayalann arasinda, soktu

kopiik kopiik sulann dibine. Haykinyordu
avaz avaz, yoresindeki herkes yakinarak,
ozellikle dindar Aeneas: O zaman tez elden
yerine getirdiler buyrugunu Sibylla'nin:
Gozyaslan iginde, agaglardan sunak gibi

bir mezar diktiler, yiikselttiler goklere kadar,
yangircasina. Gittiler kocami§ ormana,

vahsi hayvan bannagina, regineli camlar
devrildi, inledi pinal balta vuruglanyla, 180
yanld1 digbudagin, kolay budanan megenin
govdesi, oduncu kamasiyla, yaygin pimallar
yuvarlandi daglardan agagi. Ama Aeneas
birakmad iglerin pesini, béyle cabada

en ondeydi; yiireklendirdi anddaglarim hep,
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balta kugandi onlar gibi. Hem de yiireginden
aci iginde ulu ormana bakarak géyle
gegiriyor, yakanyordu: "Koskoca ormanda,

o altin kegke goriinse goziimiize bizim!
Senin i¢in Misenus ne dediyse o esinli rahibe,
yazik! Hepsi dogru ¢ikt1!" Boyle soyler soylemez, 190
iki giivercin goklerden inip geldi yigidin
gozleri 6niine, kondu yesil ¢imene. Hemen
bildi anasinin kuglarim egsiz kahraman,
yalvardi nege iginde: "Onder olun siz bana,
bir yolu varsa eger, yonetin beni géklerden,
degerli dalin bitek toprag: golgeledigi
korulara. Sen de ey Tanrisal anam! Birakma
beni yiiziistii, boyle ikircikli bir durumda."
Boyle deyip durdu, kuslar ne igaret verecek,
nereye yonelecek diye gozleye gozleye.
Goziin izleyebildigi yere kadar ugtu kuglar, 200
kona, yem yiye, uga; sonra pis, agir kokulu
Avemus bogazina gelince de, havalandi

ikisi birden ve duru goklerde siiziilerek
kondu varmak istenen yere, agacin iistiine.
Orda yapraklara vurmugtu tiim altinin gavki:
Nasil kigin ayazinda, ormanda 6kse otu!
yeni yeserirken kendine yabanci agacin
diizgiin govdesini safran renkli gigekleriyle
ala boyarsa, tipki1 6yleydi altindan dalin
goriiniigi, sik dallan arasindan agacin.

Okse otu mege ya da pinalin Ustinde asalak olarak bitermis, ama yesil
dallan, san gigekleriyle bu gbrilntllydl, ozan altinin iki renk yansimasina
benzetiyor. Bk. Norden, Aeneis Buch VI, s. 168-179.
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Oyle higirdiyordu hafif yelle dallar. Cekti
Aeneas, kapti hirsla usul usul gelen dal, 210
sonra gotiirdii gatis1 altina Sibylla'nin.

Bu arada Teucer'ler kesmemiglerdi agiti,
Misenus igin yaktiklan; duygusuz kiillere
gosteriyorlard: son saygilari: Dikmiglerdi
koskoca bir odun yi1gini, regineli, yanici
odunlardan, kestikleri megelerden; orttiiler
yanlarini koyu renk dallarla, yash serviler
diktiler yiginin Gniine, tepelerini de,
siislediler 1§11 1511 silahlarla d6rt yandan.
Kimisi tung kazanlarda su kaynatt: ateste,
sicak sularla yikayip soguk bedenini,
kokular siirdiiler, bir ah ¢ekti hepsi yiirekten!
agit yakilan ceset boylece kondu yataga, 220
kondu urbalari, hep giydigi firfir iistliikler.
Bir kismi1 omuzunda kaldirds koca tabutu,
ne gii¢ gorev bu! Gorenegince atalarin,
cevirip baglarini, egdiler giralari.

Uste konan armaganlar, giinliik, kurban etleri,
yaglan serpilmis kupalar yakild birlikte,
¢okiistiigiinde kiiller, sondiiriildii tiim alevler
sicak kiilii emici garapla, yikandi sonra

ne kaldiysa cesetten; toparlayip kemikleri
tung bir kazana kapadi Corynaeus. Yine o

ii¢ defa doland1 anddaglariny, iistlerine

1 Oliyt odun yignm iistiine koymadan nce, gorenege gore bir ah ge-
kilirmig, yakilma sirasinda da yiginin yéresinde bir gember yapilir, pa-
ralh aglayicilara yanit verilirdi. Ceset yakildiktan sonra kemikler uma
denen kaba konurdu. Sonra dagilird: herkes. Oliyle birlikte giysileri, si-
lahlar: da yakilirds, odun y1ginina kupalardan zeytinyag: serpilirdi.
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pinar suyu serpti, hafif biberiye demeti, 230
bitek zeytin daliyla antip tiim yigitleri
veda etti ona. Dindar Aeneas da dostuna
koskoca bir hoyiik dikti, koydu silahlarini,
kiiregini, borazann iistiine o koca
dagin eteginde. Bugiin bile Misenus denir,
adin1 korumugtur sonsuza degin yiizyillar.
Bu igleri bitirince 6nerisini Sibylla'nin
koyuldu yapmaya Aeneas, vakit gegirmeden.
Genig magra vardy, kayalik koca agziyla
ugurum gibi agiliyordu kapkara bir géle;
agaglann golgesi koruyordu magrayi,
higbir kug ugmazdi iistiinde zarar gérmeden,
kasvetli bogazdan 6ylesine berbat bir koku 240
yiikseliyordu gok kubbesine! -Bu yiizden Grekler
buraya Aomos diye ad takmuglar eskiden-1
Rahibe 6nce dort boga getirtti, sirt1 kara,
sarap serpti alinlarina, killan keserek
boynuzlar arasi, att1 kutsal yalimlara
ilk sunu olarak; gékte karanlik Erebus'a
egemen olan Hecate'ye seslendi ardindan,
sonra daldirip bigaklan, 1k kanlarini2
akitt: kupalara yardimcilar. Kendisi de
kara postlu bir kuzu kurban etti kiliciyla
Eumenid'ler anasina, biiyiik klz karde§ine,3 250

Yunanca: Kugsuz demektir.

Yeralu Tannlanna adanan kurbanin bagi yere egilir, bigak indirilir kur-
ban1 kesmek igin. Gokteki Tannlar i¢in de kurbanin bagt yukan kaldinlir
bigak da yukardan keserdi kurbani.

Bumenidlerin anasi: Gece'dir. Eskigagda yeralu Tannlarnna kara kurban
kesilirdi, hem de gece yapilird: bu téren. Gece, Terra'min kiz kardesidir.
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ve sana Proserpina, hi¢ dogurmamg bir inek;
Kral Styx'e sonra sunaklar yaptirdi, geceleyin,
alevlere att1 bogalarin tiim etlerini,
zeytinyaglan serperek yanan igeriklere.
Iste bakin ilk 1g1klanyla dogan giinegin,
bogiirmeye baglad: toprak ayaklar altinda,
orman doruklan sallanmaya; kdpeklerin
uludugu duyuldu karanliklar iginden,
Tanriganin yaklagtig: sirada: "Uzak durun,
ey dinsizler! Uzak durun!” diye bagirdi durdu
esinli rahibe, "Uzaklagin kutsal korudan!
Var git yoluna sen de, ¢ek kilictmi kinindan. 260
Iste simdi sana cesaret gerek, Aeneas,
simdi saglam yiirek gerek!" diyerek susuverdi.
Dalds ¢ilgin gibi agik magraya. Onderini
izledi Aeneas, korkusuz, esit adimlarla..
"Ey ruhlara hilkkmeden Tannlar, sessiz golgeler!

ey Chaos, ey Phlegeton! Alabildigine sessiz
kalan bélgeler gece vakti! Izin verin bana
agiklayayim duydugum Tann esinlerini
sizin istencenizle, Yeraltim, karanliga
gomiilmiig olaylan, mubah olsun agiklamam!"
Yiiriiyorlar yalmz gecede, karanlikta yitik,

" Dis'in bog evleri, hayaletler krallig1 i¢inden.
Nasil giivenilmez ay 15181 altinda gégii
kaplayanda gélgelerle luppiter, renkleri
solduranda kara gece, yiiriiniirse ormanda, 270
Oyle yiiriyorlardi. Girig yerinin 6niinde,
dar koridorunda Orcus'un yerlegmigtir Yaslar,
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6¢ alan Dert'ler; soluk yiizlii Hastaliklar orda

mekan tutmug ve kasvetli thtiyarhik ve Korku

ve kotii ogiitgii Aghk ve berbat Fukaralik,

ve goriiniigii iirkiing bigimler, Olim'le Cile,

ve Oliim'iin kankardesi Miskinlik, ruhun katii

Seving'leri ve karg1 esikte 6liimciil Savas,

ve Eumenid'lerin demirden Dogek'i ve kanh

kurdelelerle baglanmig engerek saglariyla,

¢ilgin Anlagmazlhik! Orta yerde agar dallarim 280

yagh kollarim girift, yaygin bir karaagag.

Halk der ki bog riiyalar tiineyip tiim dallarina

sarkarmig agag1. Aynca tiirli canavarlar

vahgi hayvanlar kalmaktaymig orda: Contaur'lar

ve bigimsiz Scylla'lar ve yiiz kollu Biareus,

ve iirkiitiicii 1shkl Lerna yilani, sonra

her yam1 yalimla donanmig Chimaera, Gorgon'lar

ve Harpyia'lar ve iig bedenli golgeler.!

Birden Aeneas dehsete diigiip gekti kilic,

dogrulttu kargisina ¢ikan biitiin hayaletlere 290

sivri ucunuy; bilgin yoldag1 uyarmasayda,

"bunlar bedensiz tily gibi ruhlardir” diye, yigit

hiicum edip kiliciyla bélecekti bos yere."
Burdan aynlir yollar, Tartarus'a, Avernus'un

sulanna dogru giden yol. Balgikla kaynagir

burasi, burgaglarda kimil kimil déner sular

ve biitiin kumunu Cocytus irmagina kusar.

Sulan ve irmag) korur girkin, pis kayike¢1

taranmamig ak sakallan sarkar ¢enesinden,

1

Geryon: Ug bedenli ya da g bagh canavar.
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gozleri alev alev ¢akilmug oldugu yere, 300
omuzlarindan inmekte diigiimlii, kirli ortii.

Kendi iter kayigim sopayla, kurgun renkli

yelkenini kendi ayarlar, salinin, iginde

goti,iir cansiz bedenleri; kocamis, yaghdir,

ama Tannya yaragir gibi canly, tazedir;

dagilan kalabalik kiyiya saldirir birden,

analar, yigitler, yagami son bulmug bedeni

ulu kahramanlann, gerdege girmemis kizlar,

qocixklar, gozleri oniinde ailelerinin

odun yigininin istiine konmug gengler, giiziin

ilk soguklannda, nice yaprak kopup diigerse,

ya kigin ayaz1 enginlerden siiriip kuglar:

denizler agir, giinesli sicak topraklan

aramaya yolladiginda, ne kadar kug gogiin 310
burgaglarinda savrulup konarsa yeryiiziine,

o kadar goktu sayilan. Hepsi yalvanyor

ayakta, kayikla 6nce gegebilsinler diye,

uzatiyorlar ellerini, bir istekleri var:

Karg1 kiy1ya gegmek. Ama sert kayik¢1 kimi

birini, kimi otekini ald1 kayigina,

bagkalarini da iterek uzak tuttu kiyidan.

Aeneas gast1 bu kargalagaliga, kaynagmaya:

"Soyle Geng kiz, dedi, bu kosugsma neden irmaga?

Ne istiyor bu ruhlar? Ne ayinm var da, kimisi

koyuyor bu kiyilan, kimisi de tariyor,

kiireklerle itilip, soguk sulan?" Dedi ki 320
yasl rahibe kisaca: "Ey Anchises'oglu,

Tannlann en gergek kusag1! goriiyorsun ya,
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Cocytus'un durgun, derin sularnini surada,
Styx batakligini, Tanrilarin yemin ederek
istencesine karg1 gelmekten korktugu Styx'in.

Surda gordiigiin kalabalik, tiim yardimdan yoksun,
mezara konmamig giiruh, su kayik¢1 da Charon.

Su iistiinde gidenler de gomiilmiig cesetlerdir,
yerlerine gomiiliip sakin kalmadan kemikleri,

bu iirkiing yerlerden, boguk boguk akan sulardan

oliimliileri gegirmeye izni yok Charon'un.
Yiiz y1l dolagir, dolanir onlar bu kiyilari,
ancak o zaman alinirlar kayiga, goriirler

can attiklan batakligi!" Anchises'in oglu
durdu, hareketsiz kaldi, dald: diigiincelere
uzun uzun, iginden yanarak haksiz kadere,
tamd1 yoksun kalmig 6liim onurundan, iizgiin,
Leucaspis'i, Lycia donanmasinin kaptam
Orontes'i orda, Troia'min yelli sulanndan
birlikte gikmigken, yakalanmiglardi Auster'e,
dalmiglardi sulara, gemileri, erleriyle.

Iste surdan geliyor Palinurus, gegenlerde,
Libya kiyllanndan gecerken engin denizde
yildizlan gozlerken pupadan diigen diimenci.
Koyu golgeler iginde zar zor tanidi onu,
kederliydi gemici, 6nce Aeneas konugtu:
"Hangi Tanr, Palinurus, alip bizlerden seni,
daldirdi denizin dibine? Séyle haydi, Beni
daha 6nce hig yalan yorum vermeyen Apollon
bir tek yamitinda aldatt:: Senin igin 'sag salim
Ausonia kiyilarina varacak nerdeyse'
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diye sakidi. Bu mudur séziine sadik olmak?"
Palinurus da: "Aldatmamg seni Apollon'un
kazam, Anchises'oglu, onderim! Daldirmadi!
beni denize Tann; bana emanet edilen

diimene yapigarak yonetiyorken seferi,

nasil oldu bilmem, koparildi yerinden diimen,
rastlant1 belki, diigerken de atildik birlikte.
Yemin ederim ki, kudurmug denizler adina,
korku duymadim kendim igin, senin gemin igin
korktugum kadar. 'Donamimdan yoksun kalinca da,
kopanlip alininca diimencisi, boylesi

kabaran dalgalara dayanamaz' diye gemi
korktum asil. Tam ii¢ firtinah gece boyunca,
azgin dalgalanyla siiriikledi beni Notus.
Dérdiincii giin dogarken, bir dalganin tepesinden
fark ettim Italya'y1. Yiiziiyordum yavas yavag
kiyiya dogru; saglam yere tutunmugken, artik,
islak giysilerimle agirlagip, kancalagmig
ellerimle sert ¢ikintilarim dagin zar zor,
yakalamaga ¢aligirtken tam, saldirmasaydi
acimasiz bir soy silahla iistiime, ganimet
saymasaydi bilmeden; esiri olmugtum artik
dalgalann, yel att1 beni dondiire dondiire

bir kiyiya. Bu nedenle gogiin tath 15181,
havasi agkina, baban agkina ve geligen

Iulus i¢in umutlann agkina, yalvaririm,
yenilmez 6nder! kurtar beni bu kétiiliiklerden.
Ya toprak at iistiime -kadirsin giinkii- arastir,

1

Apollon'un kehanetini bildirdigi kazan, sacayak (sipus).
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Velinus limamni, ya yaratici Tannga,
anan bir yol gosterirse, -istencesi olmadan
Tannlarin, boyle bir nehri, Styx batakligim
gecmeye, bence, kalkigmazdin giinkii-, Ver elini
su mutsuza, agir beni kayiginla sulardan,
dinleneyim hig¢ olmazsa sakin bir yerde, 6liimde."
Boyle dedi, esinli rahibe de buna kars::
"Nerden geldi sana Palinurus, bu korkung istek?
Sen Styx sulanm goreceksin, Eumenid'lerin
kasvetli kiyilanna gideceksin Gyle mi?
Tann buyrugu olmadan, gémiilmemig halinle?
Yakarmayla Tann kararlanim1 dondiirmekten
vazge¢, umma bunu: Su sézleri de sok aklina,
acikli durumuna bir avuntu saglayacak,
Tanrilann tansigina uyup kemiklerini
arindiracak sana komgu kentler sagh sollu;
sonra bir hdyiik dikecekler senin onuruna,
hoyiige de gorkemli bir sayg1 gosterecekler,
Palinurus denecek o yere sonsuza degin!"
Bu sozlerle dagild: dertleri, ¢ektigi ac1
ferahlatt1 o kederli yiiregini birazcik,
Sevindi onun adim ald diye bir toprak.
Siirdiiriip yollarim yaklagiyorlard: artik
imaga. Styx'in sulanndan goriince kayikg¢1
geldiklerini sakin ormandd4n ve yollanm
cevirdiklerini kiyiya dogru ikisinin,
ilkin goyle ¢ikigt1 onlara, sordu ayrica:
"Kim olursan o], silahlaninla irmagimiza
yaklagan kigi, nerden geliyorsun, sdyle haydi!
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Dur oldugun yerde, atma adimin1! Burasi

Golgelerin, Uyku'nun ve uyku veren Gece'nin 390
mekanidir. Canh bedenlere Styx teknesiyle,

geemek mubah degildir. Alcides'i, Theseus'u,

Prithous'u, dogmus olsalar da Tanrlardan,

yenilmez olsalar da, bu géle aldigim igin

yiiziim hi¢ giilmedi benim! Biri kendi eliyle

zincirlere vurdu da bekgisini Tartarus'un,

siirdii kralin tahmndan tiril tiril titrerken;

Otekiler Yeralt:1 Tannis1 Dis'in esine

saldirip kagirmay1 denedi kral dogeginden!”

Buna kargt Amphrysus'un esinli rahibesi

sOyle dedi kisaca: "Higbir hayinlik ig¢in

degil, iiziilme, savag igin degil bu silahlar. 400
Varsin koca bekgi ulusun dursun magrasinda,

korkutsun soluk yiizlii gélgeleri! Amcasinin

evinde de rahat otursun afif Proserpina.

Troia'l: Aeneas, dindarhgi, silahlariyla

seckin Aeneas, babasim gérmek igin indi

Erebus'un karanliklanna, Yeraltindaki.

Ama boylesine dindarhigin hayali senin

dokunmazsa yiiregine, tani bari gu dal!"

-Agar giysisini, gosterir sakladigi dals.-

Yatigir 6fkeyle kabaran yiiregi bekginin.

Daha fazla konugmadi Sibylla. Charon bakti

bakt1 saygideger armagana, kader dalina

hayran hayran; ¢ok olmugtu o dalh gérmeyeli.

Cevirip koyu renk tekneyi, yanagti kiyiya. 410
Siralarda oturan birgok golgeyi kovarak
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bosaltt: giiverteyi, koca Aeneas1 hemen
ald1 kayiga; gicirdadi agirhk altinda
‘birbirine ge¢mig pargalan teknenin, sular
doldu igine yanklardan; gegirdi sonunda
sag salim esinli rahibeyi, yigidi, koydu
sekilsiz balgigin, yesil yosunlann iistiine.

Ug agizli koca Cerberus ¢in ¢in ottiiriir hep!
havlamalariyla bu krallig1, karsi1 magrada
oturarak koca gévdesiyle. Engereklerin
tiim boynunda dikildigini goriince Sibylla, 420
balla tohumlardan yapilmig bayiltan hamuru
att1 6niine. A¢ oldugundan ii¢ agzin1 da
ag1p kapti atilan yemi; dev gibi sirtim
yaydi uzandi yere, kaplad: genig magray.
Uyuyunca bekgi, sivigt1 Aeneas girigten,
doniigii olmayan sulardan gargabuk akt1 gegti.

Once kulagna sesler, yaygin gighklar garpti,
yasama ilkin adimim1 atmig gocuklarin
viyaklamalan, tath yagamdan yoksun.
Analannin bagnndan alip ugursuz bir giin,
vaktinden 6nce mezara gotiinniigtii onlan. 430
Bunlarin yaninda haksiz iftirayla 6liime
hiikiim giymis insanlar vard, jiirisiz, yargigsiz
degildi bu mekéanlar, ayrilmigt1 ad gekmeyle.
Yeraltinin sorugturina hikimi Minos, kab1
salladi, sonra ¢agird sessizler kurulunu;2

Cerberus'un ii¢ agz1 varmig, 6fkelenince de boynundaki engerek yilanlan
kimildanirmis. Bk. Agiklamalar.

Romalilar cinayet davalannda jiri segerlerdi. Yeryiizinde haksiz yere
hitkkim giyenler yine yargilamyor. Yeralt yargica kabim sallayip jiriyi
segecek.
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yagamlarini, suglarim1 6grendi hepsinin.

Yakinda duruyordu kederli, sugsuz, giinahsiz,
kendi elleriyle canlanna kiyan masumlar,

igiktan nefret ederek yagami diglayanlar,
simdiyse iistte, acik havalarda can atanlar
fakirlige, agir ¢ileye bile katlanmaya;

engelliyor Kader onlan, baghyor buraya

kasvetli bataklik, sevimsiz sular, Styx nehrinin
karg1 ¢ikiyor biikiimii, dokuz defa dolanan.! 440
Bu yakinlarda uzanmakta dort bir yana dogru
yashlann yeri: Boyle deniyordu o yere.

Yiiregi yakici agkla tiikenenleri burda,

bir kosede saklar gizli patikalar, kapatir

mersin ormanlan yorelerini: Acilan

dinmez 6liimde bile. Burda Phaedra'yi, Procris'i2
hain oglunun agtig1 yaralan gdsteren

gambh dertli Eriphyles'i ve Evadne'yi,

Pasiphae'yi. Yoldaghk etmemekte bunlara
Laodamia... gimdi kadin, vaktiyle erkek,

yine kaderle eski haline dénen Caeneus.

Bunlann arasinda Kartacali Dido hala 450
doniip dolamyordu onulmamig yarasiyla,
koskoca ormanlarda. Yanina yaklagir yaklagmaz,
karanlikta tanir tammaz soluk hayalini

Troia'li kahraman, nasil ilk giinlerinde ayin
goriirse hilalini insan, ya goériirmiig gibi

1 Plessis-Lejay, ag.e. Servius'un yorumuna uyarak burada Vergilius'un,
Styx'in dokuz biikkiimini degil, dinyanin yoresindelsi dokuz ¢emberi kas-
tettigi kanusinda.

2 Phaedra, Procris, Eriphyles, Evadne, Pasiphae, Laodamia, hepsi de gesitli
nedenlerle intihar etmis kigilerdir. Bk. Agiklamalar.
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olursa bulutlann arasindan, tipki 6yle oldu;

Gozyaglan iginde ve sevgi dolu bir sesle:

"Ah, mutsuz Dido! Duydugum haber dogruymus demek!
Kilicimla kogmugsun 6liime aci iginde.

Ah, ne yazik! Ben sebep oldum senin 6liimiine.

Ama yildizlar ve gokteki Tanrilar agkina,

biitiin kutsal varliklar agkina Yeraltindaki,

yemin ederim ki, istemeye istemeye ben,

aynlip gittim, kralicem, senin kiyilanndan. 460
Beni o zaman da giiden Tann buyruklanyds;

nasil simdi su golgeler iginden, kiif kokulu

yerlerden, kapkaranlik gecenin iginden, beni

gegmeye zorluyorsa, karsi konmaz buyruklar!

Boylesi ac1 verecegini diigiinemedim

bu ayriligin. Dur gurda, kagirma hayalini

gozlerimin oniinden. Sen benden mi kagiyorsun?
Kaderler nasip etti bana son konugmamizi!"

Bu s6zlerle Aeneas hafifletmek istiyordu

acisim hain hain bakan sevgilisinin,

yaslar bosansin istiyordu onun da géziinden.

Ama yere dikmig g6zlerini kagiriyordu 470
ondan, sert ¢akildi, Marpesus mermeri sanki

kaskati, heyecan vermiyor bu sozler yiiziine.

Sonunda koptu birden, kagiverdi diigman gibi,

golgeli koruya: Orda eski esi Sychaeus

devaydi derdine, yatigtiriyordu agkini.

Yine de yikildi Aeneas haksiz felaketiyle,

gozyaslan iginde izledi hep uzun uzun,

eziliyordu yiiregi yanindan ayrilirken.
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1zin verilen yerden ilerliyorlar zahmetle.
Savagta iin kazanmig yigitleri barindiran
bolgenin sonuna geldiler artik; gozlerine
iligti Tydeus'un hayali, silahlanyla
iinlii Parthenopaeus da ordaydi, Adrastus'un
soluk hayali, yeryiiziindekilerin yasim
hi¢ unutmadig yigit, cenkte diigmiis Dardan'lar.
Aeneas goriince onlar bir sira halinde,
bir ah koptu iginden: Glaucus, Medon, Tersilochus,
iic Antenor'oglu, Ceresrahibi Polyboetes,
hala gemleri, silahlan tutan elleriyle
Idaeus. Hepsinin de ruhlan toplanmiglardi,
sagdan soldan yéresinde. Yetmiyordu bir defa
gormek onderlerini, seve seve takilmiglar,
geliyorlard birlikte. "Neden gelmig acaba?"
ogrenmek istiyorlardi hepsi de. Oyle ama
Danao 6nderleri, Agamemnon ordusunun
hayalleri, goriince onu, parlak silahlarla,
karanliklar ig¢inden, bagladilar titremeye
dehsete diiserek: Kimi kagiyordu, eskiden
kagtig1 gibi, gemilerine dogru, kimisi
bagiriyor algak sesle, ne var ki ¢igliklar:
yaniltiyordu agilmig koca agizlarini.

Birden Priamus'un oglu Deiphobus'u gordii,
tiim bedeni parga parga, yiizii gozii yirtilmig
vahgice; elleri gakaklan ezilmig, harap,
kopmug kulaklari, burun delikleri bigimsiz,
aldig1 korkung yaralardan; zor tamid1 onu,

o, korku iginde, vahgi igkence izlerini
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saklamaga ¢aligirken; soyle seslendi hemen,
bilinen aligilmig sesiyle: "Giiglii silahh
Deiphobus, Teucer'in soylu kanindan tiiremig 500
yigit! Kim ¢arpilmani istedi senin boylesi
acimasiz cezaya? Sana kiymak igin kime
boylesine hak tanindi? O son gecemizde sen
yorgun diigerek Grekleri kiligtan gegirmekten,
benim igittigime gore, 6yle anlattilar,

y1g1lip kalmigsin gegsitli cesetler igine.

O zaman Rhoeteus kiyisinda, onuruna

bir bog hoyiik dikmigtim kendi ellerimle, ii¢ kez
yiiksek sesle ¢gagimmgtim Man'lanimu. O yeri
korumaktadir adinla, silahlann, kardegim!
Bulamadim seni, yurttan ayrilmadan topraga
veremedim." Bunlara karg1 Priamus'oglu:
"Higbir geyi geri koymadin, kardegim,

yaptin gorevini Deiphobus'a, 6liince de 510
golgesine? Ama beni kaderim, kahrolasi

o Lacedaemonia'lh kadinin cinayeti!

att1 boylesi felakete, bu halimde beni

bu anilarla birakt: gitti. lyi bilirsin,

nasil yersiz negeler iginde gegirmistik biz,

o son gecemizi, ¢ok iyi animsamak gerek,
mesum at tirmaninca tepelerine Troia'nin,
silahli erleri ¢ikarinca koca bogriinden,

bu kadin Euhoi ¢agiran Baccha'larin baginda,
Phrygia kadinlarim1 y6netiyormusg gibi,

Helena Paris'in 6limiinden sonra Deiphobus’la evlenmis, ona ihanet et-
mistir, Deiphobus'un 6ykiisiini efsaneye katan Vergilius olmug. Aeneas
burda Helena'nin ihanetini ilkin 6grenmektedir.
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bir girag: tutuyordu hepsinin ortasinda.

Elinde koskoca bir ¢iragi Danao'lan
cagirmaktaydi aslinda kalenin iizerinden.

O zaman iist iiste yigilan ¢ilelerden bitkin,
gozkapaklarim agirlagmig uykudan, diigmiigiim
o mutsuz gerdek yatagina! Cokmiig lizerime
tatli, derin bir rahatlik, bir 6liim gibi dingin!
Bu arada benim seckin egim, evden gotiirmiig
ne kadar silah varsa, hep bagucumda tuttugum,
sadik kilictmi da; ¢agirmug surlar igine
Menelaus'u, agmis kapilari. Agigina

biiyiik armagan olur diye umuyordu belki,
eski sugunun iiniinii silecekti boylece.

Neyse uzatmayayim sozii, saldirdilar hepsi
dogege, onlarla birlikte Aeolus'oglu da!
kigkirtt:1 cinayeti. Tannlar! Verin Greklerin
bagina boylesi felaketi, dindar agizla
diliyorsam 6ciimii ben! Ama séyle simdi de,
anlat hangi raslanti seni daha yasiyorken

att1 buraya? Dalgalarda dolagirken, deniz mi?
Tannlann uyans: m1 yoksa? Bu kasvetli
diyara, giinegsiz, 151ks1z ve karmakarigik
mekana ugraman igin senin bagka ne gibi

alin yazisi diigtii pegine, tiiketti, soyle!"
Boylece konugurken kargilikli, dort kogsumlu,
arabasiyla pembe 1g1kl1 Safak gegmigti

gokte yansim yolunun: Tiim verilen siire
boyle konugarak gececekti, ama yoldagi

1

Odysseus. Yellerin kralt Aeolus'un ogludur.
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Sibylla uyararak onu, dedi ki kisaca:

"Gece bastiriyor Aeneas, bizse hila daha

ahla vahla vakit gegiriyoruz. Iste burda

ikiye boliiniiyor yol: Sagdaki yol bizimdir,

ulu Dis'in surlarina gider, Elysium'a.

Soldaki de ceza keser suglulara, gotiiriir

dinsiz Tartarus'a. Buna kargilik Deiphobus:

"Kizma sakin ulu rahibe, igte uzak duruyorum,

giriyorum golgeler arasina, karanhiga

kangiyorum. Yiirii haydi onurumuz bizim!

Haydi git, dilerim daha iyi olur kaderin."

Bu kadar dedi, ¢evirdi yolunu konugurken.
Bakt1 geriye Aeneas, solda, kayanin dibinde,

ii¢ kat duvar ¢evrilmig genig surlar gordii birden;

bu surlan dolanmakta alev alev bir irmak

hizla, Tartarus'lu Phlegeton siiriiklemekte tiim

cakillan gagil ¢cagil. Kargida koca kapi

saglam dikmeli; ne insanin ne goktekilerin

giiciiyle savagta yikilamayacak bir kap1.

Demirkule yiikseliyor goklere dogru:

Kanli etegi belinde oturmug Tisiphone,

girigi koruyor hi¢ uyumadan, gece giindiiz.

Burdan geliyor iniltiler, sert kamg sesleri,

siiriiklenen demir gicirtilan, zincirlerin

sikirtis1 ginlhiyor havada. Durdu Aeneas,

kulak verdi giiriiltiiye, dehset i¢inde kaldi:

"Hangi tiir clirmiin cezasidir bunlar, geng kiz séyle!

Hangi igkence altinda eziliyor suglular?

Ne keskin gighklar bunlar géklere yiikselen?"
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Soyle konugmaya baslad: rahibe o zaman:
"Ulu 6nderi Troia'lilarin, mubah degildir
masum insana esigini agmak suglularin;

ama Tannca Hecabe verdi gozciiliigiind,
benim iistiime kutsal Avernus ormanlarinin,
ogretti Tanrilarin verdigi tiim cezalan;
dolagtirdi bana bu yeri, Rhadamanthus'undur,
Gnossus'lu ¢ok kat1 bir kralin; igkence eder o
sorgular gizlice sug igleyenleri, bog yere

bu suglan insanlardan saklamaktan, 6liimiin
son giiniine dek ceza ¢ekmeyi ertelemekten
gizli seving duyanlar agiklamaya zorlar
insanlar 6niinde. Intikamci Tisiphone de,
¢eker kusandig1 kirbacim birden, saldirir
suglularin iizerine de, kirbaglar, kirbaglar
onlan, yonlendirerek vahgi yi1lanlanm

sol eliyle, caginr hasin kiz kardeslerini

siirii halinde. Iste 0 zaman mesum kapilar
baglar rezelerinden korkung sesler gikarmaya,
vurur, vururlar. Baksana kim bekliyor kapiy1?
Girigi koruyan su surata bak hele! A¢ip

kara agizlarim, elli bagh koca yilan!

mekan tutmus igerde, ondan da vahgi! Iste

o zaman agilir derinlemesine Tartarus,

uzar gider koyu karanliklarin iginden

ucurum gibi, goz alabildigine uzaga,
evrenden Olympus'a varan yolun iki kati.
Toprak Ana'nin vahsi soyu Titan'lar orada,

1

Lema yilan.
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yildirima ¢arpilmig, devrilmis yatiyor yerde;
yine orda Aloeus'un ikiz oglunu da!

koca bedenleriyle yatar gordiim: Elleriyle

ulu gogii devirmege ve yiice kralligindan
indirmege Iuppiter'i kalkigmiglardi hani.2
Salmoneus'un bile gérdiim agir cezasini,3
cekilip dort kogumlu arabayla, salliyordu
ctragisim da gimgeklerini Iuppiter'in,
oykiiniiyordu giiriiltiilerini Olympus'un;

Grek uluslariyla Elis ortasindaki kentler
arasinda geziyordu utku kutlayaraktan,
onurlandinlmak istiyordu tiim Tannlar gibi.
Firtina yiiklii bulutlan ve egsiz yildinmi, 590
¢ilgin! Atlarinin nallariyla ¢ikardig tiim
giimbiirtiiye benzetiyor diye, gurur doluydu.
Kudretli luppiter yogun bulutlardan bir mizrak
firlatt: -ne giragiydi, ne dumani tiiten

bir ¢ira bu- yere serdi onu koca burgagta.
Aynica gorebilirdin Tityos'u, her seyin

anasl, besleyicisi Tityos'u; bedeni

dokuz doniimliik bir alana serilmig, koca kartal
kanca gibi gagasiyla 6liimsiiz cigerini

kemirir, yeniden biten bogriine ceza verir,
yiyecek bulmak igin oyar durur: Mekan tutmusg
genig gogsiinde, hep yeniden biten cigerinde,
hi¢ dur dinlence yok. Anlatayim mi1 sana 600

W N -

Roma'da 6liimii yargilananlar, 8lidmden dnce kirbaglanir, dovilirmus.
Otus ile Ephialtes. Bk. Agiklamalar.

Salmoneus, Salmone kentinin kurucusu (Elis). Tungtan bir koprd yap-
tirmug, tungtan bir arabayla Ustinden gegermis, iragilar atarak. Boylece
luppiter'in gok giirilltiilerini ve gimgegini 8ykiiniirmiis.
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Lapith'leri, Ixion'u, Prithous'u? Kimisi

kara bir kaya iistiinde, ha indi ha inecek

gibi tehdit sagar; yiiksek bayram sedirlerinde
altin igli yastiklar piril pinl; 6niindeyse
krallara layik lezzetli yemekler serilmigtir
Furia'lann biiyiigiiyse oturmug yanina

eliyle engel olur, dokundurmaz masalara.
Dikilir kargisina kaldirarak ¢iragiy:

giirler gibi bagirir. Orda erkek kardeginden
nefret edenler bulunur 6miirleri boyunca;
babalarini dovenler, sonra oyun edenler
korunuklanna ve edindikleri varliga

tek bagina yumulanlar, yakinlarina ondan

hi¢ pay ayirmayanlar -Pek ¢oktur hem sayilan-
Zina yaptiklani igin Sldiiriilenler, sonra

devlete kars1 megum silahlan kullananlar,!
efendisiyle yaptig1 and1 korumayip bozanlar,
hepsi hapsedilir bekler burda cezalanni.

Kimi koca bir kaya yuvarlar, kimi gerilmig

bir tekerlegin asilakalmig parmaklanna;
Mutsuz Theseus ¢akilmug yerine, 6yle durur,
hep duracak da! Phlegyas'sa hepsinden mutsuz,
uyanr onlan tamk tutar bir golgelikte,

yiiksek sesle; "Sayg1 géstermeyi 6grenin boyle,
benim 6megimde, uyarsin bu 6mek sizleri:
Hor géreyim demeyin sakin ulu Tannlan."
Kimisi satt1 6zyurdunu altina kargihk;

zorba efendiyi oturttu devletin bagina.

1

I¢ savagta silah kullananlar.
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Oteki yasa koydu, degistirdi yasalan

riigvet kargiliginda. Biri saldirdi kizimin
yatagina, girdi yasak gerdegine: Hepsi de
korkung giinah igledi. Sugu goze aldi, hepsi
neye goz diktilerse, gegirdiler ellerine.

Yiiz tane agzim, yiiz de dilim olsaydi bagimda,
celik gibi bir sesim, her tiirden sug bigimini,
her tiirden ceza adim sayabilirdim sana.”

Boyle deyip ekledi yagh Phoebus rahibesi:
"Haydi bakalim var git yoluna, niyetlendigin
gotiir armaganiny, acele edelim haydi.!
Cyclops'lann kiilhanindan ¢ikmig duvarlar gurda 630
carpt1 géziime, kemerli kapilan da igte,
suraya koymamiz buyuruldu bu armaganlan.”
Boyle dedi, es adimlarla koyuldular yola.
Arada kalan mesafeyi karanlik yollardan
gecip yaklagtilar kapilara. Ast1 esigi
Aeneas one gegerek, yundu akarsularla2
Dikti dah daha sonra kargidaki esige.

Bu arinmadan sonra, armagam sundu yigit
Tanrigaya. Ulagtilar ig agic1 bir yere,
giizel, tath ¢imenligine mutlu ormanlann,
Mutlular Mekanina, A¢ik hava daha yaygin,
burda erguvan renk bir 151kla kaplanmig her yer. 640
Bu yerin kendi giinesi, kendi yildizlan var.
Bir kismi gayirlarda egitiyor bedenini,

Kullandigimiz Lipsiae metninde, rahibenin sbzleri burda bitmektedir.
Oysa Aeneas Yeraltim ilkin gbrdigiine gre rahibenin sizleri Aeneas'a ait
olmamal:.

Kautsal yerlere yikanmadan girilmezdi o gagda. Tapinagin 8ninde annma
havuzlan vardi, bunlann sulanni serperlerdi ilstlerine.
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yarigiyor, giiregiyor san1 kumlar iistiinde.

Bir kismi d6viiyor toprag: ayaklanyla,

koro kuruyor, sarkilar séyliiyorlar; sakiyor
Trakyal rahip de uzun giysisiyle sarkinin
ezgisini usuliince, yedi ses perdesinin,

kimi zaman notalar1 parmaklarniyla, kimi

fildigi mizrapla vuruyor tellere. Burdadir

eski Teucer'in kugaklan, en soylu torunlar,
daha iyi ¢aglarda dogmug ulu kahramanlar,
lulus ve Assaracus, Troia'y1 kuran Dardanus. 650
Aeneas hayran olur uzaktan silahlanna,

bog arabalarina: Yere saplanmig mizraklar
dimdik duruyor, kosumlarindan ¢oziilmiig atlar
otluyor yayilip ¢imene. Arabaya binmek,

silah kullanmak zevki ve piril piril kogumlu
atlan otlatmak igin, daha yagiyorken
gosterdikleri 6zen, birakmamg peglerini
yeraltinda da. Iste géziine garpt1 yigidin,

dort yanda ¢imen iistiinde yemek yiyor kimisi,
nege iginde tutturmug gen bir Paean sakiyor,!
koro halinde; kokulu defne fundaligindan
agaglar i¢inde giiriil giiriil akmakta olan
Eridanus irmagi iste ordan kaynaklanir.

Yurdu igin savagirken aldig yaralar

sizlayan bir avug geng, 6miir boyu kyrallara 660
sadik kalmig rahipler, Phoebus'a layik siirler
yazan dindar ozanlar, yarattiklar1 sanatla
yagsamu siisleyen sanatgilar, iyilikleriyle
insanlarin anlagina adlari kazinanlar,

hepsinin bagini sarmug kar gibi ak kurdele.

1

Paean: Apollon onuruna stylenen negeli sarkilar.
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Yoresinde siralanmig gélgelere Sibylla

soyle dedi: Ozellikle Musaeus'a: -gormiigtii
yogun kalabalik i¢inde onu agiyordu

yiiksek omuzlariyla giinkii tiim kalabalig:
"S6yleyin kutlu ruhlar, sen, yetkin ozan! Nerde!
kaliyor Anchises, nerdedir yeri? Onun igin 670
agip geldik koca irmaklarim Erebus'un.”

Iki kelimeyle s6yle dedi ona Ozan da:

"Belli yeri yurdu yok kimsenin, oturuyoruz

golgeli korularda, kiyilarda yatiyoruz,

cimenler listiinde. Agin su tepeyi, sizi ben

kese patikadan gotiireyim. Yiireginizde

boylesine istek varsa" dedi Ozan onlara

Yiiriidii 6nden, piril pinl bir ova gosterdi

tepeden; yiiksek bayin indiler agagiya.

Yemyesil koyagin eteginde Anchises Ata,
toplanmig, giin olup yeryiiziine giine ¢ikacak 680
ruhlan, tiim yakinlarini, sevgiyle, ilgiyle,

gozden gegiriyor, hesaphyor sayilanm

sevgili torunlarinin, alin yazilanni,

sanslarini, dogalarimi ve gazalanni.

Kargidan geldigini gériince Aeneas’in

cimenler iistiinden, uzatti hemen iki elini,

yaslar dokiildii yanaklarindan, dedi ki ona:
"Sonunda geldin demek! Senden beklenen baghlik
babana karg1 gorev duygun, listesinden geldi

o cetin yolun! Seni gérmek benim nasibimmis.
Tatl sesini duymak, cevap vermek sana!

1

Musaeus: Orpheus'un arkadag: ozan.
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Béyle geciyordu aklimdan, giinleri sayarak, 690
boyle hesaphyordum. Hangi diyarlara diigtii
yolun, hangi denizleri agip geldin, ogul sen?
Ne kadar tehlike atlattin! Boguna degilmig
endige iginde bekleyisim meger! Bagina
dert acar diye nasil korkmugtum Libya krallig1!"
Yanitlar Aeneas: "Senin babacigim, hep senin,
kederli yiiziin geldi de gozlerimin Gniine,
bu yerleri agmak igin, gii¢ katt1 yiiregime!
Thyrrhen denizinde demirledim donanmam ben;
ver elini bana, babacigim, ver sikayim elini,
benimle kucaklagmaktan da ¢ekinme, ne olursun!”
Boyle derken sel gibi akiyordu gozyaglan
yanaklarindan. Ug defa galigt1 kollarim 700
boynuna dolamaya; ii¢ defa kagt hayali
bog yere saran ellerinin arasindan onun,
tuttu tutacak derken, hafif esen yeldi sanki
kagip giden bir diigtii ele avuca sigmayan.
Bu sira Aeneas igerlek koyakta bir orman
gordii, hisir higir ses veren dallanyla, sakin
mekanlarin yanindan akip gegen sulanyla,
Lathe imaghyla, g6zlerden uzak o orman,
dolamaktaydi yoresinde birgok ulusla boy;
nasil giinegli giinlerinde yazin, ¢ayirlarda,
konarsa arilar tiirlii renk ¢igegin iistiine,
yoresinde yayilirsa ak zambaklar, tiim ova
dolarsa an viziltilanyla, tipki 6yle.
Dikilir tiiyleri Aeneas'in bu goriintiiden
nedenini sorar babasina, bilmediginden: 710
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"Hangi irmaktir bu, agagida akan? Kim bunlar
kiyilarda toplanmug bir siirii insan?" O zaman
der ki Anchises Ata: "Bunlar kaderin aynca,

bir beden borglu oldugu ruhlardir, yillar yili
Lathe'nin kiyilarinda, kendilerine siikdn
verecek sulan, Uzun Unutma'y: igerler.

Italya'y: bulmaktan seving, nese bulman igin
benimle birlikte, sana animsatmak istiyordum,
gozlerinin 6niinde canlandirinak, ne zamandir,
soyumdan gelme kugaklan sayip dékmek benim

gonliimden ge¢mekteydi, hep arzu ederdim, oglum."

"Soyledigine gore soyle diigiinsem olur mu?
Burdan yukari, agik havaya ¢ikmak isteyen,
yine yogun bedeni dileyen ruhlar var midir?
Mutsuz ruhlara nerden geliyor boylesi ¢ilgin
istek, babam, 15181 yine gérme istegi?"
"Diyeyim ogul, koymayayim seni sallantida."
diye yanitlad1 Anchises, agikladi hemen
biitiin giizelim gizemleri sira sira, ona.

"Once goge, topraklara ve her tiirden sulara,
ayin parlak yuvarina ve Giineg y1ldizinal
sinerek can vermektedir tinsel bir ruh; ayrnica
biitiin evreni, organlarim yaygin bir akil
gecirir harekete, kendi de koca kitleye

kangir, degistirir onu; burdan dogar insan,
hayvan, kug tiirleri, parlak yiizeyinde denizin,
sualtinda yetistirdigi koca canavarlar.
Mermer gibi parlak yiizeyin altinda can bulan.

1

Ay ve Giines Titan Hyperion'un gcocuklandir efsaneye gore.
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Kokenleri de onlann gokten inme tohumlardir,
ateg gibi, alev gibi giiclii, kuvvetlidirler.
Bedenin zararh etkisi agir basmadigi,
diinyasal 6geler, 6liime yargili organlar da
uyusturmadig siire! O zaman korku, istek

aci duyar, negelenir ve karanlik yerlere,

goz gozii gormez zindanlara kapandiklanndan
ayirt edemezler agik havalari. Son Giin de
yasam biraktiginda onlan, tiim kotiiliikler
yakasin1 birakmamigtir o zavallilarin,
bedensel her kirlilik s6kiilmemigtir kokiinden.
Uzun siiredir nasirlagmig kotiiliik, sagilasi
derinliklere salmig olmah kdkenlerini.

O halde cezaya ugrayacak, azap ¢ekerek
kurtulacaklar eski koétiiliiklerden. Kimi ruh
asilip birakilir hafif esen yele karg; 740
kimisi genig ugurumun dibinde yikanir,
kurtulur igine iglemig giinahtan, ya da
temizlenir ategle. Herkes kendi Man'larina!

1 Quisque suos patimur manes, ifadesini turlid bigimde yorumlamiglardir fi-
lozoflar. Quisque suos patitur Manes, demesi beklenirdi ozanin, ama an-
lam yine de farkli olmazdi. Bunu Vergilius'un yorumcusu Servius iki
tiirlii yorumluyor. 1) ludicium patimur gibi digiinmek gerek, ama bu
halde suos sozciigiinii agiklamak zor oluyor, 2) Dogustan bize iki genius
verilmig, bir iyilige ybneltir bizi, 6teki kdtiluge iter. Bunlardan birisi
6limden sonra iyi bir yagam saglar bize 6teki en beterine yargilar. Bu ge-
nius'lar (cin'ler) (Yunanllar buna demon derler) yiiziinden ya ozgiirlige
hak kazaminz, ya da bedene geri dbneriz. Vergilius'tan 6nce Man'lann ige-
rigi ¢ok agik degildi. Genellikle aydinlar ve halk arasinda "yeralti Tan-
nlan, 6lilerin ruhlan” anlaminda kullanilirdi. Vergilius Man'lara biiyiik
onem vermistir, Yunan diigiincesinden etkilenerek, yeni renkler ek-
lemigtir. Platon, Phaidra, 107, D: Demon'a 6limden sonra etkin bir rol
saglamyg: "Denir ki, insan 6ldiikten sonra, tim yagaminca onu izleyen
cini (demon) onu tiim 6lilerin toplandig ve yargilandif) yere géturiir. Bu
demon insan ruhunun hayali gibidir, onun iyi, koti yanlannm simgeler,
ruha hatalannin, eksik yanlannin cezasim gektiren de odur. Pléssis
(Léjay, a.g.e. s. 541, not, 1.)
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katlanir. Bizleri burdan genig Elysium'a
gondermiyorlar; bu giileryiizlii ovalarda
az kigi oturur. Sayisiz giin akip gececek
zamanin ¢emberinden, nasir tutmug lekesini
ruh yok edinceye, esirden gelme algisini,
goksel nurunu temizleyinceye dek. Karginda
gordiigiin su golgeleri Tanr siirii halinde
cagiracak Lathe iwmagina binlerce yilin
¢arki dondiigiinde, unutarak gegmiglerini,
yine g6k kubbeyi gorsiinler diye, bir bedene
yine baglasinlar diye severek baglanmaya."
Boyle dedi Anchises, toplulugun, giiriiltiicii
kalabaligin arasina gétiirdii oglunu,
Sibylla'yla birlikte, ¢ikt1 bir tiimsege,
oradan gorebileceklerdi sira sira tiim
gelenleri kargidan, yiizlerini de iyice
tamyabileceklerdi. "Bak Dardanus soyuna,
aynlmig am1 gam gésterecegim. ftalyan
halkindan dogacak torunlarini, soyumuzun
adim siiregétiirecek o iinlii ruhlan,
aciklayacagim sana kendi kaderini de.
Goriiyorsun surda (demir gegmemig) kargisina
dayanan genci, alin yazisi tutmakta onu
en yakininda 1s1g1n: Ilkin o yiikselecek
yeryiiziine. italyan kamyla 6z kanimizin
kanigtig1 yigit. Alba soyundan Silvius'tur,
senin de torunun, egin Lavinia dogurur,
sana, yaghyken, kral diye, kral atasi1 olarak
biiyiitecegi en son ¢ocugun. Onun sayesinde
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Alba Longa kentine hiikmnedecek tiim soyumuz.
Yanindaki de iinlii Procas'tir Troia soyunun

ani san1. Capys Numitor, Silvius Aeneas,

sana adini verecek yigit; dindarligiyla,
silahlanyla gézalici Silvius, Alba'ya

egemen olduysa sayet. Ne de giiglii gengler!! 770
Bak hele nasil da gosteriyorlar giilerini!

Nasil golgelemis barigg1 mese alinlarini!?
Bunlar senin igin Nomentun u, Gabii'yi,
Fidena kentini kuracaklar. Bagkalan da
Collatia kalelerini daglann iistiine,

Pometii kentini, Inuus hisanm da,

Bola'y1 Cora'yl, simdi ad1 sam1 olmayan

bu yerlere adlanni verecekler o zaman.

Atasimna yardim edecek Mars'oglu Romulus,
anasi flia Assaracus kanindan dogurup3
biiyiitecek onu. Baksana bagina dikilen

¢ifte sorguca! Babas1 Tannlann katina

ahiyor, kendi payesini gegirerek ona. 780
Hayirh kehanetleriyle, ogul, iinli Roma

tek olacak diinyada, ruhlan Olympus'a denk;

o yedi kalesini ¢evirecek ¢ok hisarla,

¢ok yigidi, giiglii torunlanyla gonengli kent!

1 Servius'a gbre bir koruyam (tutor) Silvius Aeneash tahtindan yoksun
etmis, kral 53 yagsinda tahta gikabilmis yine. Ama Vergilius kral ol-
masina kugku ile bakiyor.

2 Mese dalindan yapilan gelenk en degerli 8diildi Roma'da. Sadece yurda
emegi gegenlere verilirdi. Senato Augustus'a altindan bir ¢elenk vermis,
13 Ocak 27'de (10) evinin kapisina asilmg bu gelenk.

3 Romulus ile Remus babalanni tahtindan uzaklagtiran anrcalanm 81dUrip
babalanmi yine tahta oturturlar. Roma kentini kurarlar, Romulus Roma'da,
Numitor da Alba Longa'da kral olur, efsanenin bir bigimine gore.
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Bag1 kaleyle donanmis o Berecynthus daginin
anasl ne tiirlii giiriilderse arabasiyla,

kaleler Frikya kentleri i¢inden, Tannlan
tagimaktan mutlu, hepsi Olympus'da oturan,

ve yiice goklerin egemeni yiiz torununu
kucaklamaktan mutlu o Ana gibiydi tipki!
Simdi gevir guraya gozlerini, bak su halka,
senin Roma halkina: Burada Caesar duruyor, !
Tulus'un ileri kusaklari, genig goklerin

koskoca kubbesi altinda, gelecek kugaklar: 790
Iste surda bak, gok kez sana s6z verildigini
duydugun yigit, Augustus Caesar, Tanrisal soy,
geri getirecek Altin ¢aglar1? Saturnus'un
eskiden hiikmettigi Latium ovalarna,
Garamant'lar, Hint'lilerden 6teye agiracak
sinirlanni. Diinya uzanir orda burglardan,

yilin, giinesin dolandig yollardan é6teye.

Gogii omuzlannda tagiyan Atlas orada,

parlak yildizlar gakilmig gok kubbeyi dondiiriir.
Onun geliginde sorulan tiim kehanetlerden?
simdiden dehget iginde Caspium kiyisinda
oturan kralliklar ve de Maeotis topraklar;

Nil'in yedi deltas: da ¢alkaniyor, titriyor.

Ne Alcides bu kadar yer dolagti, tung ayakli3 800
geyigi vursa da, ya Erymanthus ormanim
yatigtirsa da, Lerna batakligin1 yayiyla

1
2
3

Burada sz konusu olan Augustus Caesar olmali, lulius Caesar'dan daha
ilerde aynntilan ile séz edilecek.

Servius'un bildirdifine gore, Augustus'un dogumunda sorulan kehanetler
onun biyiik bir kigi olacagim bildirmigler.

Alcides-Hercules ve Liber-Bacchus.
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titretse de; ne Liber yengi kazamip Nysa'nin
yiice dorugundan ¢ikardi kaplan siiriisiinii,
boyun egdirerek gemlerine asma dalindan.
Duraksayacak miyiz daha biz, eylemlerimizle
degerimizi gostermekten? Engel olacak mu
Ausonia topragina yerlesmemize korku?

Kim su uzaktaki, kutsal egyalar1 tagiyan?
Baginda zeytin dali gelengiyle g6z alici,

ak sagindan, sakalindan taniyorum onu ben,
yeni kurulmakta olan kente yasalar koyan! 810
Kiigiik Cures kentinden, kisir topraklardan ¢ikip
biiyiik imparatorluk kurmus o Roma kralin1.
Ardindan kral Tullus bozacak yurdun siiknunu,
silaha sarilmaya yiireklendirecek biitiin
oturakalmug yigitleri, utkuyu unutmug

ordulari. Hemen sonra Ancus geliyor,

burda bile ¢ok hoglaniyor halkin alkigindan,
Kral Tarquinus'lan ve 6¢ alici Brutus'un

magrur ruhunu, geri alinan fasces'leri,2

gormek ister misin? Ilkin konsulluk gérevini
hagin baltalan o aldi; savag gikarmaya 820
yeltenen ogullarini ¢arptiracak 6liime3

giizel 6zgiirliik agkina, mutsuz! Yeni kugaklar
goklere ¢ikarsa da eylemini, yurt sevgisi,

biiyiik iin kazanma hirsi, hep iiste gikacaktir.

1 Ik kral Numa, dini diizene koydugu igin rahip oldugu diisiiniiliir.

2 Roma'da erk belirtisi olarak yiiksek gorevlilerin 6niinde yiirdyen kisilerin
tasidig1 cubuklu balta, burada kralliktan megrutiyete, senato diizenine ge-
cisi simgelemektedir.

3 Roma'da krallan kovan ve Senato diizenini kuran Brutus'un iki oglunu,
diizene karg: ¢iktiklan igin 6ldiintmesine deginiyor ozan.
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Su uzaktaki Decius'lara, Drusus'lara bak,

ve elinde baltasiyla su korkung Torquatus'a.
Sancaklan geri getiren Camillus'a da.

Surda esit silahlarla piril piril gordiigiin!

ruhlar da, simdi yazik! Karanliklar altindayken
uyumlu yiiniyorlar ama, nasil savagacak,

nasil dizecekler ordularini, ne kiyimlar
yapacaklar, kavugunca 1§1g§1na yagamin,

Alp'lerin engellerinden Monoecus kalesinden 830
inince kayin baba; ona karg: tiim Dogu'yu?
silahlandiracak damat! Iginizde, ey gengler!
barindirmayin bdyle savag hevesini sakin!
Cevirmeyin saglam giiciiniizii yurdun bagrina.
Sen, ilkin sen, Olympus kokenini siirdiiren,

koru canim ogul, at elinden silahlan! (E.D.)
Corinthus'dan donerek, yengili, arabasini

utku téreninde siirecek Capitolium'a,

Achaia'lilan yok ederek o parlak yigit!3

Bir bagkas: yerle bir edecek Argos'u,?
Mycenae'ini Agamemnon'un, silah1 giiclii
Achilles'in soyundan Eacus oglunu bile;

bdyle 6ciinii alacak Troia'l atalann,

Tanriga Minerva'nmin ugursuz tapinaginin.

Kim anmadan geger biiyiik Cato, Cossus, sizleri? 840
Kim unutur Gracchus soyunu? Cift savag simsegi
Scipio'gullan, sizleri de su Libya'nin

&WN -

Pompeius ve Caesar.

Caesar kizim1 Pompeius'a vermis. Burada Galya'dan yengili dénmiigtiir.
Corinthus'u yerle bir eden Mummius ({0 146).

Makedonya krali Perseus'u yenen Roma kumandam Paulus Aemilius.

(0 168)
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yikimu, felaketi! Ya dar olanakli, ama
giiclii Fabricius, nasil anmam seni de?
Ya da Serranus, seni tohumlan elleriyle!

diken! Nereye siiriikliiyorsunuz gu yorgun halimde,

beni Fabricius'lar? Ozellikle Maximus, sen?2
tek bagina devleti duraksayarak kurtaran!3
Bagkalan yumusacik bigim vererek tuncat
soluk alan heykeller yapacak, yontup mermeri
canl yiizler yaratacak, saninm, senden iyi;
savunacak davalan belki, bir pergelle
daha iyi gizecek devinimini goklerin,
bildirecek dogugunu tiim yildizlarin! Ama
sen Romal1! Sen hiikkmedeceksin tiim uluslara,
unutma! Sunlar olacak sanatlann da senin:
Bir diizen getirmek bariga, boyun egmigleri
esirgemek, haddini bildirmek bagkaldiranin!"
Boyle dedi Anchises Ata, ardindan ekledi
hayran dinleyenlerine: "Bakin nasil Marcellus,
zengin ganimetler iginde, ¢ekiyor gozleri,
ilerliyor, yengili, bas1 herkesin iistiinde.
O kurtaracak Roma'y: biiyiik kargagaliga

2

w

850

Gens Atilia'dan gelmig bir kiginin lakabi; tam olarak bilinmiyorsa da,
konsiillidk teklif etmeye geldikleri zaman, tarlasina tohum atarken bul-
duklan, eski geleneklere bagli bir Romali. Cato Maior'un ¢aginda ya-

samig olmali.

Kral Pyrthus'un rilgvet teklifini reddeden, ama hekiminin onu 6l-
dilrecegini 6grendigi zaman, krali uyaran dirtist Romah kumandan. (I0

262 ve 278'de konsill olmus.)

Ennius'un O. Fabius Cunctator igin sbyledigi (inld s6zilnd aynen almig
Vergilius bu dizede: unus homo nobis cunctando restituit rem. (Ennius,

Annales XII)
Ozellikle Yunanhlar.
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diigmiigken, o Roma Atlr's1 dize getirecek!
Pon'leri, isyan etmig Galya'lilan, asacak
tigiincii kez tapinagina Quirinus babanin

bir yabanci 6nderden kopanimig silahlan!"
Aeneas'sa kesti soziini. -bir geng gordii giinki, 860
seckin alimiyla, piril pinl silahlanyla

onunla birlikte gelen, ama aln1 kararmsg,
nesesiz, egmis gozlerini yere- "Kimdir bu geng,
babacigim boyle iizgiin iizgiin, yoldaghk eden

o yigide? Biiyiik soydan bir kimsenin oglu mu,
yoksa torunu mu? Yanindakilerin alkis

nasil ¢inhyor bak! Ne gérkemli goriniig! Ama
mesum gece sarmig bagina yash golgesini!”

O zaman Anchises bogulup yaglara dedi ki:
"Sorma ogul, biiyiik yasim ailemizin,

Onun yiiziinii kaderler gosterecek bir defa,

daha fazla bir gey bagiglamayacaklar ona. 870
Size Tannlar, kalic1 olsayd: bu armagan,

¢ok giiclii gorilnecekti gahlanmas1 Roma'nin!
Nice ahlanm yansitacak Campus Martius,
birgok kiginin ulu kente, taze mezann

akarken oniinden Tiber irmagi; ne kadar ¢ok

Ozan Nole ve Clastidium yengilerinden s6z agiyor ve onlan Marcellus
adh bir Roma athisina atfediyor, gergekten de bu yengiyi kazananlar Ro-
mal athlar olmug. Ozan belki de ona Marcellus adin1 vermekle, Roma
biyiikleri gegidine son vermek istiyor ve s6zii Augustus'un yegeni, da-
mad, geng 6limilyle Romalilan yasa bogan Marcellus'a getiriyor isim be-
raberligini ammsatarak. Pléssis-Léjay a.g.e. s. 558, Not 3. Ozanin bu
olayr anmasini, bu bilyiik gegitin Tannlann kiskanghfim 6nlemek igin-
dir, diye degerlendiriyor. Belki de Romalilattn bilyiik acisim sonsuzluga
gegirmek istiyor ozan.
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cenaze goreceksin! Troia soylu higbir cocuk!
Latin atalanna bunca umut vermeyecek!
Romulus topraklan higbir evladiyla bunca
oviinmeyecek! Hoy dindarlik! Hoy eski ¢aglann
giiveni! Hoy higbir savasta yenilmemig bilek!
Hi¢ kimse ceza gormeden direnemezdi gence,
silahli iken! Ister varsin diigman iistiine
yaya olarak, ister de agz1 kopiikli atin 880
mahmuzlasin bégriinii! Hoy acinasi gocuk hoy!
Keske kirabilsen degismez kaderinin zincirini.
Marcellus olacaksin sen. Kucak kucak leylaklar,
erguvan renk cigekler verin de, armaganlara
bogayim ruhunu torunumun, bol bol serperek
bu bog, faydasiz saygiy: getireyim yerine!"
Iste bdylece gezdiler o yerin dort yaniny,
bu sisli genig ovalarda her seyi dikkatle
gecirdiler gozden. Anchises ata her birine
gotiirdii oglunu, gelecek iiniiniin agkiyla
tutugturduktan sonra ruhunu, bir bir anlatti,
ilerde yapacag savaglari, Laurentum'un 890
halklarini, Latinus'un kentini; her birinden
nasil kaginacak, nasil katlanacak gileye?

Iki kapis1 varmig uykunun, bunlardan biri
boynuzdanmig, burdan gercek golgeye kolayca

1 Roma'da cenaze torenlerinde atalann heykelleri Uisti agik tabutlarda ge-
cirilirdi. Augustus, Marcellus'un cenaze téreninde 600 Roma atasim tem-
sil ettirmisti. Her taburun yaninda lictor'lan vardi. Cenaze torenleri bir
¢esit Roma tarihinin gegit resmi olurdu. Vergilius Aeneis'i heniiz bi-
tirmemisken, VI. kitapta Marcellus'u betimledigi pargayr okumug Au-
gustus ve Marcellus'un anas1 Octavia huzurunda. Octavia bayilmig, Au-
gustus ozam bu giizel dizeleri icin 6dilllendirmis.
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gegis verilirmig; oteki beyaz fildisindenmis,!

piril pinlmig ama, Man'lar ordan yeryiiziine

yollarmig aldatici diigleri. Boyle s6yleyip

ugurladi1 Anchises oglunu ve Sibylla'yi,

cikardi onlari fildisi kapidan digan.2

Aeneas dondii donanmasina en kisa yoldan,

anddaglarinin yanina. Arkadan kiy1 kiy1

yol aldi, vardi Caieta limanina. (Pupadan 900
saldilar ¢apay, ptuvalar dikildi kiyida.)3

1

Anchises Aeneas' fildisi kapidan ugurlamakla, onun Yeraltina inigini bir
dits-hayal havasina btirimustiir. Bk. Onsoz, Din bsltimd.

Eskigag inanglarina gore hayali dusleri, Man'lar yeryiiziine fildisi ka-
pidan yollarlarmig. Vergilius burada gergek bir dily mi gérdidgiing soy-
lemek istiyor, yoksa gaginin akilci zihniyeti ile bagdagsmayacak ger-
¢ekdisi bir olaya boyle gergekdisi bir hava vererek, onu yumugatmak
mudir maksadi? Bilmiyoruz.

901. Dize Aen. 11l 277'de gegtigi igin genellikle interpolatio (eklenti) ola-
rak kabul edilmistir.
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Aeneis'in siitanasi Caieta 6liimiinle

sen de iin kattin sonsuza dek kiyillanmza;
sana verilen onur korusun hep mezanni,!
sonsuzluga siirdiirsiin kemiklerin de adim,
koca Hesperia'da, bir ganssa bu senin igin!
Dinine biitiin Aeneas cenaze térenini
tamamlad torelerine gore, kiimbet gibi
mezarn iistiine koca hoyiik dikti, arkadan
bekledi kabaran dalgalar yatigincaya dek,
sonra limandan ayrild: yellere yelken agip.
llerledikge gece hafif hafif esmeye

baglad yel, esirgemedi parlak ay savkini,
titrek 151klar altinda deniz gikir gikirdi.
Yakinindan yol aldilar Circe kiyilarinin;

1

O bolgeye Caica ad: verilerek, gbsterilen onur.
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giinegin zengin kiz1 ulagilmaz korulan
cinlatmaktadir garkilariyla yiiksek konakta,
incecik kumagi iglerken mekik gik gik diye,
kokulu sedir yakar gece, aydinlanmak igin.
Homurtusu duyulur orda kizgin aslanlann,
zincirlerini zorlayan, akgamiistii kitkreyen;
ipek tiiylii domuzlarla aylar, ¢ilgin gibi,
dolanip dururlar kafeslerinde; kurda benzer
koca hayvanlar ulur ulurlar; hagin Tanriga
Circe etkili otlanyla, insanken bir hayvan 20
kiligina sokmugtur, tipki1 vahgi hayvanlarin
yiiziinii de bedenini de saglamig onlara.
Iste bu limana atihp dindar Troia'hlar,
onlar gibi donmesinler diye, hayvan haline,
uzak kalsinlar diye bu ugursuz kiyilardan,
uygun yellerle sigirdi Neptunus yelkenleri,
uzaklagtird: onlan bu kaynayan burgagtan.
Deniz kizariyordu artik giin 1g1klariyla,
cifte ath arabasiyla Safak, yeryiiziine
safran 1g1klar sagiyordu esirin iistiinden.
Birden kald: yeller, kesiliverdi her esinti,
durgun mermerle bogusuyordu kiirekler sanki.!
I§te surda fark etti Aeneas, sular iistiinde, 30
koca bir orman, iginden de bir irmak akiyor,
hizli burgaglar ¢evirerek irmak, déne déne,
giiriil giiriil sulariyla dokiiliiyor denize;
yatagindan soktiigii binlerce kumla sapsan,

Homeros'tan gelme bir benzetme, Ennius da kullanmig bunu: Durgun de-
niz parlak bir mermere benzetilmektedir.



230 Aeneis

tuzlu sulara atiliyordu Tiber irmaga.

Bu kiyilara, yatagina irmagin aligkin

her tiirden binlerce kus, su iistiinde, yoresinde
otiiyor civil civil sarkilariyla havayi
biiyiiliiyordu volta atiyorlardi ormanda.
"Cevirin rotamzi karaya dogru dondiiriin,

vira edin gemilerinizin burnunu!” diye
buyurdu anddaslanna 6nder, seving iginde
dald: golgesiyle ormanin kararmg sulara.

Simdi de Erato, hangi krallar vardi? Neydi
o zamanki durum? Ne haldeydi eski Latium,
Ausonia kiyilarina ayak bastiginda
bir yabanci ilkin donanmasiyla, ordusuyla? 40
Bunlan diyecegim; basta nasil savag ¢ikmig
animsatacagim: Sen uyar beni, su esinli
ozanint: Anlatacagim korkung savaslari,
cenk i¢in dizilmig ordulan, 6fkeye kapilip
Oliim kalim savagina siiriiklenen krallari,
Tyrrhen giiciinii, sonra silah altina toplanmig
tiim Hesperia'y1! Gitgide genigliyor konum,
gitgide daha biiyiik bir ige girigiyorum.

Kral Latinus yagh halinde, kirlar1, kentleri
yonetiyordu nice yildir sakin, bang iginde.
Faunus'la su perisi Laurentum'lu Marica'dan
dogmus derler; Faunus'un babasi da Picus, seni
Saturnus, ata bilirmis, soyunun ilk kékeni.
Tannlann yazdig alin yazisi yiiziinden, 50
ne oglu vardi bu kralin ne de oglan torunu;
bir oglu dogmustu ya, Tannlar ald: gencecik.
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Bu saraya, bu yerlere bir kiz varisti yalmz;
erkek icin olgun yagta, gerdege uygun artik.
Coktu isteyenleri koca Latium'da, biitiin
Ausonia'da. Tumus da hepsinden yakigikls,
soyca sopca saglam yerden; kans: kralige de!
can atiyor kizin1 baggoz etmeye onunla.

Ama Tannlarin gosterdigi tiirlii tansiklar,
dehgete diigiiriip onlara engel olmaktaydi.

Bir defne agaci vardy, sarayin ortasinda,
Yiiksek duvarli avluda, tiim yapraklan kutsal
korku koruyordu onu nice yildir, kral baba

ilk temelini attig1 sirada kalelerin

bulup onu adamm§ Phoebus'a, Laurus adindan?
o kente Laurentum demis. Doruguna konmuglar
arilar, sagilacak sey! Keskin viziltilarla

duru havalan gegip siiriiyle o defnenin,
ayaklanyla birbirlerine tutunaraktan,

ogul vermigler birden asilip dalina.

O sirada rahibe: "Bir yabanci gériiyorum,

bir yigit yaklagiyor, ogulun geldigi yonden,
ayni yere, kalenin iistiinii zapt etmek igin"

der hemen; Sunagin ategini kutsal ¢iragiyla
yakmak isterken kral da, kiz1 Lavinia ona
yardim ederken, bir de ne gorsiinler? Ah, ne giinah!
Ates sarmig uzun saglarini, giysilerinin
siislerini yalimlar yaliyor ¢itirdayarak.
Tutugmusg krallik bagi alninin, taglar kakilmig
tacin1 da sarmig alev, sar1 1g1klar sagarak

1

Amata, Latinus'un kansi, Tumus'un da halasidir.

2 Laurus, Latince Defne agaci demektir.

231
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tiite tiite yayilmig da kaplamig biitiin evi.

Bu da bir igaretmig korkung, sasilasi igler
gececek diye: Kizin iin kazanip kaderin de
yardimiyla anl1 ganli olacak diye biitiin,
sakimaktaymig kaderler ya halkin bagina da
biiyiik savag ¢ikacak diye bildirmektelermis.

Kral da dertlere diigerek bu tansiklardan, varmg

akil sormaya babasi kader bilen Faunus'tan.
Ulagmig yiiksek Albunea eteginde yatan
korulanina ormanlann. Orda kutsal pinar
cagil cagil cagildarmig; yogun karanhklardan
yayilirmug her yana, keskin bataklik kokusu!
Oraya gelirmig ltalya halki, Oenotria
topraginda oturanlar, kugkulu durumlarda

bir yamt sormak igin; armaganlar getirerek,
Kurban edilmig koyunlarin postlan iistiinde,
sessizliginde gecenin istihareye yatip

garip garip ucan hayaller gériirmiig rahip de,
tiirlii ses duyar, katilirmig Tann sohbetine,
Avemus'un dibinde konusurmug Tanrilarla.
Yanit sormak igin Latinus baba da getirmig
yiiz postlu kuzu, iki disli, kurban etmig burda
yolunca yontemince. Diigler dilemis, uzanmig

postlanna. Birden bir ses gelmig yiice korudan:

"Bir Latin kocayla evermeyi dileme kizini,
kanimdan gelme ogul! Bel baglama hazirlanan
gerdege! Sana yaban elinden damatlar gelecek,
kanmim karigtirip kanimiza, goklere dek

1

Servius'a gore, batakliktan ¢ikan pis kokudur.

80

90
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yiikseltecekler adimiz1 sanimiz1 biitiin.
O soydan dogacak déller, Okyanus'un bir ugtan
o6teki ucuna kadar dogan batan giinegin
seyrettigi her yeri ayaklarinin altinda
donerken goérecekler!" Faunus Babanin verdigi
bu yamit1 ve gecenin sessizligi i¢inde
yaptig1 uyanyi, Latinus, kendisi tutmug
dilinin altinda ya, tiim Ausonia kentine
yayivermis Soylenti dort bir yana dolanarak,
Laomedon gengleri kiyidaki donanmay:
¢imen kapl bir tiimsege bagladiklar1 zaman.
Aeneas, 6nde gelen onderler, giizel fullus da
o sira serilmigler genig agacin dibine,
sonra hazirlamiglar sofrayi, bugday unundan
yapilmig ¢orek koymuglar yemeklerin altina.
luppiter boyle uyarmigmig onlar eskiden,!
kir meyveleri koymuslar Ceres'in tabagina.
Hepsini giizelce indirdikten sonra mideye,
az geldiginden yemek, ¢oreklere saldirmiglar;
elleri, azgin digleriyle, kaderin segkisi
saygisizlik etmigler kaplara, bir pargasim
koymamuiglar geri. "Vay canina! kaplan bile

sildik siipiirdiik," demig, kesmig sakayi fullus da.

Sozleri duyulunca sona ermis gileleri

ilkin. Agzindan ¢ikar gikmaz, kapmig s6zlerini
Aeneas donakalmig Tanrinin istencesine;
tutmug agzim oglunun, bagirmig sonra: "Selam,
Toprak! Kaderlerin bana borglu oldugu Toprak!

1

Bk. Aen. 111, 255.
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Selam sizlere de Troia'nin sadik Penat'lan!
Burasi evimiz, bu yer yurdumuz bizim demek!
Simdi animsiyorum, géylece agiklamigti
kaderlerin gizemini babam: "Yemek yiyip de!
doymadigin igin, ogul, biitiin kaplan bile

yemek zorunda kalirsan eger, siiriiklendigin
yaban kiyilarda, iste o zaman um, o yerde

yurt edinmeyi, yorgun bitkin halinde. Evleri
kendi ellerinle kur, cevir bir tiimsekle, sakin?
unutayim deme!' A¢lik buymug demek, babamin
soyledigi aclik, felaketlerimizi sona

erdirecek son ¢ilemiz! (E.D.)

Haydi is bagina o halde! Ilk 1g1klariyla 130
giiniin, nese iginde arayip soralim hemen:

Nasil yerler bunlar? Kimler oturmakta? Hangi halk
yapmig bu surlar1? Limandan ¢ikip dort bir yana
dagilalim; ama simdi luppiter onuruna,

sarap sagin kadehlerden! Dua edip ¢agirin
babam Anchises'i, masalara sarap koyun!"

Boyle konusarak yesil daldan gelenk oturttu
sakaklarina, yakardi Genius'una yerin,3

en biiylik Tann Toprak'a, Nympha'lara ve heniiz
tamimadig1 1irmaklara. Cagird1 arkadan

Gece'yi, gecenin dogan yildizlarim gékten,

Ida'l luppiter'i ve Phrygia'l: anay1,*

HOW -

Bk. Aen. III, 263; VI, 890.

Roma evlerinin gevresinde gimenli tiimsekler yapilirdi, savag kamplann-
da oldugu gibi.

Eski Roma inancina gore her yerin, her varhgin, agacin, pinann... bir ge-
nius'u vardi. Kutsal yeri de bir yilan korurdu.

Cybele, Phrygia kokenlidir. Bk. Agiklamalar.
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sirayla, gokte, yeraltindaki ailesini;! 140
o zaman her geye kadir luppiter'in kendisi

ii¢ kez patlatt1 giimbiirtiisiinii, agik havada?

ta yiicelerden; parlak altinimsi 1g1klar:

sarsarak, bir bulut halk etti géklerde.

Bir sdylenti yayildi hemen Troia ordusuna:

"Soz verilen surlan ¢ekecegimiz giin geldi!”

Yansir gibi yenilediler sofray: hemen,3

biiyiik istencesinden Tanrinin, nege iginde, sarap
doldurdular, ¢elenkle siislediler kadehleri.

Ve ertesi giin dogan giines ilk 1s1klanyla
dolanirken yeryiiziini, dagildilar hepsi,
kentin sinirlanni, kiyilarim bélgenin 150
tamimak igin: Suras1 Numicus bataginin
pinari: Iste Thybris, giiclii Latinlerin yeri.

O zaman Anchises'oglu her siniftan segilmig
yiiz sozciiye: "Varin gidin!" diye buyurdu "kralin
gorkemli kalesine!" Hepsi ortiip baglanni4
Pallas'in dallariyla, armaganlar gotiirecekler,
Teucer'ler i¢in barig dileyeceklerdi kraldan.
Buyrugu alir almaz yol aldilar gecikmeden,
hizl1 adimlarla. Aeneas'sa surlann yerini
cizdi, belirledi, kazd: topragy, ilk evleri
yapti, disli, tiimsekle gevirdi, ordugéh gibi.

Gokte Venus, yeraltinda Anchises.

Agik havada bulut olmaz. Bu olay, bu san 1giklarla parlayan duman gibi
bulut, luppiter'in istencesinin gergeklestigini belirten goksel bir uyandir,
eskicag inancina gore.

Eskicagda Roma'da ikinci yemek sirasinda, Tannilara, Penat'lara dua edi-
lir, sarap sagilird: ocaga.

Bang istemek i¢in Romalilar, baglanni zeytin dallariyla érterlerdi, zeytin
Pallas Athene'nin kutsal agaciydi.
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Yol almigt1 gengler, kaleler, koskoca evleri
Latinlerin fark ediliyordu artik, surlara
yaklagiyorlardi. Kentin 6niinde g¢ocuklarla,
bahanm siirmekte olan gengler at binmeyi,
arabalara hiikmetmeyi talim ediyorlar,
tozun topragin iginde: Ya kuvvetli yaylan
geriyor giiclii kollanyla, gevrek mizraklan
firlatiyorlards; koguyla, yumruk déviigiiyle
hirpahiyorlard: birbirlerini. Bir haberci
atlayip atina yagh krala haber verdi ki:
"Dev gibi yigitler yaklagiyorlar, bilmedigim
bir kiyafet iginde.” Kral da: "Hemen saraya
alin!" diye buyurdu ve atalarindan kalma
oturdu tahtina, yakinlannin arasinda.
Kentin ta tepesinde gérkemli bir yap1 vardi,
genis, yiice, yiiz diregin iistiine oturtulmug:
Laurentum'lu Picus tapinagi, ormanlarin,
atalann dindarhig: sinmig, iirkiintii veren.
Eski bir Tann istencesi vardi: "Burda krallar
asalanm almaly, baltali qubugu da!
onlerine dikmeli!" diye. Bu tapinak
toplant1 yeriydi Senato'nun, kutsal gélenler
burda verilirdi hep; kog kesince Senator'ler
burda otururdu uzun masalar g¢evresinde.
Atalarin safinda eski sedirden yapilmig
heykeller bile konurdu sirasiyla: Italus,
egri bigagi heykelinin altinda, ihtiyar
Saturnus; Asmadiken Salinus, ¢ift yiizlii lanus

160
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Roma efsanesine gore, ancile: Kalkan, kral Numa gaginda gotkten dig-

mis. Kral da onun on bir tane esini yaptirmigtir.
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heykelleri dikilmekte tapinak giriginde.
Bagka kokenden siiregelmis, yurtlan ugrunda
kentin kurulusundan &teye birgok yaraya
katlanmig krallar, esirler, kutsal kanatlarina
kapilarin asilmig sayisiz silah, digmandan
alinmig arabalar ve egri yiizlii baltalar,
ayrica tolga sorguglari, sonra kapilarin
koca.koca kilitleri, kentlerden alinmusg;
teknelerden koparilmig gemi mahmuzlan.
Kral Picus da elinde Romulus'un asasiyla,
erguvan kenar gegirilmis kisa istliigiiyle
oturmaktayd: orda, sol elinde kutsal kalkan.
Atlara boyun egdiren yigit, esi Circe'nin
kiskangligiyla som altindan degnegiyle dovdiigi, 190
agulu otlar kullanip kug haline koydugu,
kanatlarina tiirlii renkler serptigi o Picus.!
Boyleydi kral tapinaginin igi. Latinus da,
orada oturarak ¢agird ata tahtina
Teucer'leri, konugtu barig¢1 bir sesle:
"Soyleyin Dardanus'ogullari, bilmez degiliz
kentinizi, soyunuzu: Yolunuzu buraya
¢evirmeden 6nce duymuslugumuz var sizleri.
Ne istiyorsunuz séyleyin, teknelerinizi
buraya atan nedeni; hangi dara diigiip de

asip geldiniz bunca mavilikleri sularda,
Ausonia kiyilarina ulagincaya dek!

Latium krali, Saturnus'un oglu. Baska Tannlann yaninda ayn bir yerde
oturur ve elinde Lituus denen ucu kivnk degnegi tutar. Romulus'un kili§-
n, niteliklerini tagir, Quirinus adi altinda sayg goriir. Picus kokeni Et-
risk olan bir degnektir, tapinaklanin gokteki yeri (templum) isttne kugla-
nn gosterdigi belirtileri arazide gizmeye ve tapinag) boliimlere ayirmaya
yarar. Romulus bundan Roma'nin kurulmas: sirasinda yararlanms.
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Ister sasirin yolunuzu, ister denizlerde, ,
gemicilerin enginlerde katlandig: koca 200
firtinalarla siiriiliip girmis olun irmaga,
ya da ugramak zorunda kahn limanimiza.
Cekinmeyin hi¢ konugumuz olmaktan. Bilin ki
Saturnus soyundan olan Latinler, ne zincire
vuruldugu ne de yasalara uydugu i¢in
adildir, ta iglerinden gelmektedir bu duygu.
Bizler eski ¢aglardaki Tann gérenegine
baghyiz; hem hi¢ unutmam yillar akip gegtikce
daha karanlik oluyor gelenek -yagh Aurunc'lar
anlatirdi: Bu yerden ¢ikip Dardanus nasil
Phrygia'nin Ida kentlerine gitmis, Trakya'da
Samos'a, simdi Samothrace denilen yerlere
Corythus'daki Tyrrhenia'dan ¢gikmigken yola,
simdi altin yildizhi g6k kralligi buldu onu, 210
tahtinin iistiine oturmug da goklerden,
sunaklarla artirmakta Tanr sayilarin."
Boyle dedi, llioneus da, goyle yanit verdi:
"Faunus'un yiice soyu kralim! Topraklanmza
savrulmadik dalgalaniyla kara firtinanin,
yildizlar, kiyilar da sagirtmadi yoniimiizii.
Bile bile isteye isteye geldik bu kente;
Olympus'un ucundan dogan giinesin, eskiden
en biiyiik gordiigii kralliktan kovulduk da geldik.
Soyumuzun kokeni siirer gelir fuppiter'den,
Dardanus gengligi viiniir uppiter atayla,
kral da tiiremigtir yiice soyundan luppiter'in.
Evine gonderen bizi Troia'lh Aeneas'tir. 220
Vahgi Mycenae yiiziinden 1da ovalannda
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nasil bir firtina koptu, ne Kader'ler 6niinde
siiriiklendi gitti diinyas1 Asya, Avrupa'nin.
Herkes duydu, Okyanusa karg1 koyan ¢ok uzak
topragin, diinyanin geri kalan topraklarindan
ayirdig bolgeler ve oteki dort kugagin
arasinda yakici giinesin boldiigii yerde
oturanlar bile 6grendi boylesi seriiveni.
Cikarak bu yikimdan siiriiklendik durduk onca
genis denizde. Bir barinak istiyoruz sizden
yurt sinirlanmiz igin, kiigiik bir kiyi, bizi
havaya, suya kavugturacak giivenli bir yer.
Yiiz karas1 olmayacagiz kralhgimz igin,
kiigiimsenmeyecek adiniz saniniz, béylesi
iyiligin minneti sifinmeyecek hig, bagrina
bastig1 i¢in Troia'y, pisman olmayacak hig
Ausonia! Gerek giivenirligi, gerek cenkte
denenmig silahlanyla Aeneas'in o giiglii

sag eli agkina yemin ederim ki ben, bizi
birgok ulus, devlet kabul etti gergi, bizimle
birlegmeyi istedi. -Elimiz kolumuz bagh,
kendiligimizden geldik, yakarmaktayiz diye
hor gorme bizi!- Tannlarn bigtigi kaderler,
istenceleri bizleri aramaya zorladi

sizin topraklarimizi. Burdan ¢ikmig Dardanus,
donmeye ¢aginyor kagimilmaz buyruklanyla
Apollon, Tyrrhenia'daki Thybris irmagina,
Numicus irmaginin kutsal sularina; sana

eski giinlerden kalma kiigiik armaganlan da
sunuyor Aeneas, yanan Troia'dan kagirilan:
Bu altin tasla sunu sagiyordu sunaklarda

239
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Anchises ata: Bunlan da Priamus giyerdi,

yanina ¢aginnca halki, hak dagitmak igin,

geleneklere gére. Bunlar da asas:, kutsal

taci ve llium kadinlarinin el emegi

g6z nuru giysileri.... (E.D.)

Ilioneus'un sézleri iizerine, Latinus

yere eger bagini, tiimden hareketsiz kalir 250

oldugu yerde, ¢evirir durur gozlerini

dalgin dalgin. Ne erguvanla boyanmig giysi

ne Priamus'un asasi ¢eker gozlerini kralin.

Evliligini kizinin, gerdegini diigiiniir,

akl fikn ondadir hep, ona yagh Faunus'un

bildirdigi yorumu gegirir durur iginden;

Hani kaderler yaban ellerden gelecek diye,

bildirdilerdi de, esit erklerle kralliginal

al diye buyurdulard: ya, o damat, bu demek!

Iste bu, hani soyu, erdemiyle segilerek

tiim diinyaya egemen olacakt: bileginin

giiciiyle! Sonunda §6yle soyler nege iginde:

"Tanrlar yardim etsin girigimimize bizim,

verdikleri belirtilere de! Troia'l sana

verilecek bizden diledigin. Hor gérmiiyorum 260

annaganlanm. Latinlere kral oldukga ben

ne zenginlik dolu bitek tarlalar, ne Troia'nin
- varhig: eksik olacak, Aeneas da bizleri

tanimak ve konukluk baglanyla bdylesine

1 Yiksek Roma makamlan ugurlu kehanetler alindif1 zaman Tannlardan, o
goreve segilirlerdi. Her Senato iiyesinin kehaneti egit kabul edilirdi. Latin
krallan da A\eneas da aym kehanetle secildiklerinden, erkleri de egit olur-
du. Boylece Auspicium (Kehanete damgma) sonunda, erk anlamimm ka-
zanmigtir.
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baglanmak istiyorsa, andagimiz olmak igin,
varsa acelesi, gelsin buraya, hi¢ korkmasin

dost yiizler gormekten. Kralimzin elini sikmak
benim i¢gin barig anlagmasinin yarisidir.

Simdi siz de bunlara kargilik varin gétiiriin

su haberimi ona: Bir kizim var benim ama
bizim halkimizdan bir kocayla evlenmesine

ne ata sunagindan bildirilen kehanetler

izin veriyor, ne gokte beliren bir siirii tan<ik!
Kehanet bildirdi ki bana, yaban kiyilardan
damatlar gelecek de adimizi goklere dek 270
yiikseltecekler: Boyle sakiyorlar Latium'un
kaderini. Iste onlarn istedigi yigit

o demek! Oyle saniyorum, sezinleme giiciim
buluyorsa dogruyn, hem benim de dilegim bu!"
Boyle dedi, secti \.»~i “aba her tiirden atlan,
yiiksek ahirlarinda parlak killi tam iig yiiz at
dikiliyordu, buyurdu hemen: "Vann getirin,

altin igli erguvan renk ortiisiiyle birer at,

kanat ayakli, her Troia'liya!" Boyunlarindan
sarkiyordu altin kolyeler, sallanip durmakta
gogiislerinde. Altin kaplamaydi gemler, boz renk
altim ¢igniyorlard: digleri arasinda.

Aralannda bulunmayan Aeneas igin de,

ak bir araba getirdiler, ¢ift at kogulmus.

Goksel tohumlardand: atlar, burun deliklerinden
alevler figkiryor, hani igbilen Circe'nin! 280

Circe, babasi Giineg'in alev soluyan atlanm kendi kisrag) ile birlegtirerek
yeni bir at kam elde etmigtir, efsaneye gére. Anchises de luppiter'in Lao-
medon‘a verdigi atlann soyundan, yeni kanlar tiretmistir.
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kisragim goksel soydan gelmis bir damizlikla
ciftlestirip yarattig1 atlar kanindan inme.
Bu armaganlar, Latinus'un s6zleriyle yiiklii
elgileri Aeneas'in, binip yiiksek atlara
dondiiler, getirdiler bang1 Troia'hlara.

Iste bakin, luppiter'in hagin karis1 luno,
doniiyor Inachus kenti Argus'tan, !iavalm
agtyor arabasiyla: Esirin ta iistlerinden
Sicil'ya'mn Pachynus burnuna dek, her seyi
gordii, negesini Aeneas'in, Dardan donanmasini:
Artik evler yapiyorlar, giiven dogmug topraga,
birakilmig gemiler. Bir hanger saplland1 sanki 290
bagrina, kalakald: oldugu yerde; bagini
sallayip o zaman, g§éyle konustu i¢inden:
"Hoy ugursuz soy! Hoy kaderlerimize zit olan
Phrygia kaderleri! Batmadilar miyd: onlar
Sigaeum ovalannda yerin dibine? Yoksa
esirler esiri alinabilir mi hi¢ yeniden?
Yanan Troia yakip kiil etmedi miydi bunlan?
Bir gegit bulrilus ordular tiim ategler iginden.
Yok yok, Tannsal giiciim yoruldu galiba, yere
serildi, ya da uyugtum kaniksayip kinime!
Yurtlanindan siiriilen adamlann pegine
diismekten bile ¢ekinmedim, dalgalar iginden,
olanca nefretimle! Engel oldum kagaklara
her enginde! Goklerde, denizlerdeki giiciimii 300
tiikettim Teucer'lere karg1! Ne yaran oldu
Syrt'lerin ya Scylla'nin, genig Charybdis'in bana?
Can attiklan siglarina varip da Tiber'in
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saklandilar gimdi, kurtuldular denizden, benden.
Dev gibi soyunu yok etti Mars Lapith'lerin;!
Tanrlarin atas1 Diana'nin 6fkesine

razi oldu eski Calydon'u teslim etmeye;

Lapith'ler ya da Calydon'un igledigi bu sug

hangi cezay: hak etmezdi? Ama luppiter'in

ulu karis1 ben, mutsuz,! Her geye kalkigmigken,
denenmedik bir gey birakmamigken, yenik diigtiim
bir Aeneas'a! Tann giiciim yetmiyorsa benim, 310
neden duraksayayim da, yardim istemeyeyim
herhangi bir yerden? Goékteki Tannlan eger
vazgegiremezsem, kigkirtirim Acheron'u ben.
Engel olunamazsa Latinlerin kralligina,

kaderler kesinlikle Lavinia'y: eg diye

kestirip atmigsa, olsun! Isi siiriincemede

koymak, geciktirmek onca olayi, elimde ya!

Iki kralin halkim kirdinnim birbirine.

Bu pahaya birlegsinler damatla kayinbaba!
Yakinlannin yikimi pahasina! Troia'nin
Rutul'lerin kanlan ¢eyizin olacak senin,

geng kiz! Bellona'da sagdicin olarak kalacak.2
Cisseus kiz1 tek kalmayacak bir giragidan 320
gebe kalip gerdek yataginda ateg doguran.
Venus'un baginda da aym felaket gelecek,
Venus'oglu da Paris gibi ugursuz giragi

olacak yine dogmakta olan Pergama igin!"3

1 Mars, Pirithous'un diginiine ¢agnlmadif igin, Lapith'lerle Centaur'lar
arasinda bir savag gikarir. Calydon kenti de Diana'ya kurban kesmedigi
i¢in Diana'nin nefretini kazanmigur.

2 Bellona, Mars'in bir lakabidir. luno genellikle evlilikleri gozetir.

3 Paris'in anas1 Hecuba Trakya krali Cisseus'un kizidir.
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Boyle deyip iner yeryiiziine korkung Tanri¢a,

cagirir mesum Tanngalan mekénlarindan,

cehennem karanhigindan yasa bogan Allecto'yu.

Yiireginde onun, hep acikh savas, hing, tuzak,

kotii iftira vardir. Pluton Baba bile ondan

nefret eder, Tartarus'daki kardegler de bu tiir

canavardan. Nice gekle girerse girsin yiizii,

hep vahsi kalir, binbir engerek kaynagir durur

kapkara yiiziinde. Konugur Iuno, ignesini 330

s0yle batirir yiiregine: "Ozel bir iyilik yap,

Gece'nin kizi, Allecto. Gayret et de onurumuz!

kinhp adimiz sanimiz diigmesin yerlere;

Aeneas'in erleri kandirmasin Latinus'u.

Kiziyla evlenmesi, Italya topraklarina

yerlesmeleri i¢in! Sen anlagmig kardegleri

kanh bigakh diigman edersin birbirlerine,

fit sokarsin da, nefretle doldurursun evleri;

sen yuvaya anlagmazlik, cenaze giragisi

sokabilirsin; bin diizenin, sanatin var senin

zarar vermek i¢in. Bir silkele soyle

verimli bagrini, pargala kurulmug barigi,

ek can alan tohumlann savagin! Silahlara

sarilsin genglik, silal, silah, hep silah1 kapsin!" 340
Allecto yuklenip Gorgon agulanm hemen,

gitti 6nce Latium'a ve Laurentum kralinin

koskoca sarayina; Amata'nin egigine

onurdu sessiz, sakin. Teucer'lerin geligleri,

Turnus'un evliligi yakip tutugturuyordu

!

Furia'lar Acheron'la Gece'nin kizlaridir.
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bu haris kadinin yiiregini endigelerle,
ofkelerle tiim. Tannga Allecto ativerdi

mavi saglarindaki yilanlardan birisini
krali¢cenin gogsiine, en derinlerine tam
bagnnin, saklad: orda, bu tansikla sarayi
altiist etsin diye. Yilan diiger giysileriyle
yumugak gégiislerinin arasinda, dolanir,

hi¢ degmeden bedenine, farkinda degilken de
iifler bir engeregin solugunu kraligeye; 350
bir bakarsin altindan kolye oluverir, sonra
saglarini toplayan kurdeledir, kayip gider
bedenine, dolanir durur; 1slak agusuyla;
islemeye baglayinca duygularina, sokup
ategini, alevler saldirmgken iligine,

ama ruhunu sarmamigken daha yiireginde,
dile gelir bir ananin yumusacik sesiyle,
yanarak kizinin Phrygia'liyla evlenmesine:
“Demek veriyorsun Lavinia'y1 Teucer'lere,

o siirgiinlere, baba olarak! Ne kizina ne
kendine, ne de anasina hi¢ acitmaz misin?

1k poyraz estiginde kagiracak hain korsan, 360
aldig gibi kizin, agilacak engine.

Oyle girmedi mi Lacedaemonia eline
Phrygia'li coban, Leda'nin kizi1 Helena'y
kagirmak igin Troia'ya? N'oldu kutsal andina?
Nerde eski sevgin yakinlanna? Sag elinle
kandagin Tumus'a verdigin s6z nerde?
Latinlere yaban soydan bir damat gerekliyse,
baban Faunus'un buyruklan zorluyorsa seni,
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karar verdiysen bu ige, el-yaban sayanm ben
hiikiim stirmedigimiz, bizden ayrik topraklan.
Tannlar da boyle derler sanirim; hem Turnus'un 370
aragtinlsa ilk kékeni soyunun, Inachus,
ta Acrisius'a ulagir atalan onun da
¢ikip gelmig Mycenae i¢inden, Yunan elinden."”
Bu sozlerle sinayarak bog yere Latinus'u,
ayak diredigini goriince, iliklerine degin
islemis ¢ilginlik agusu yilanin, biisbiitiin
sarmig biitiin bedenini. O zaman koca kentte,
dev gibi ejderlerin, kovalanir hayaliyle,
unutur kurallan, ¢ilgin gibi genis kente
dehset sagar, zavall1! Bir topaga benzer tipki,
hani ¢ocuklann ¢ember olup ¢evirdikleri,
bos bir evin avlusunda, dikkatle, ayirmadan
gozlerini oyundan: Topag yiyince kirbaci 380
done done agar mesafeleri; gocuk grubu
hayran olur iistten, donen topaga, bilingsizce,
kamg: yiye yiye can bulur topag ya, tam 6yle!
Ayni hizla akiyordu kentin, vahgi halkinin
iginde kadin, Bacchus'un cezbesine kapilmig
sanki, dolaniyor ormanda bile; daha biiyiik giinah
igliyor, artiyor gitgide azginligi, kosup
ugar gibi gidiyor daglara da kizim
sakliyor yesil dallar, arasina ormanin,
geciktirsin diye diigiin, gerdek giragilanni
Teucer'lerden biitiin biitiin uzaklastirsin diye.
"Hoy Bacchus!" diye baginyor titreyen sesiyle,
"Bir sen denksin benim kizima! Senin onuruna 390
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gevrek asam ald1 kizim eline de sunaginin!

yoresinde dolandinir koronu! Senin igin

uzatiyor adanmig sagimn1!" Cilginlagtirir2

her ananin kalbini kenti dolamp Sdylenti,

ayni ateg yeni gatilar aramaya zorlar:

Kadinlar terk eder evlerini, verir yellere

boynunu, saglarini; bagkalan da doldurur

havalan titrek ulumalanyla: Asalar

tagirlar asma dalindan postlarla értiiniirler.3

Amata kendi de ortasinda durur hepsinin,

alev almig yanan bir ¢ira tutar elinde.

Kudurmug gibi kimil kimil kaynayarak igi,

sakimaktadir Turnus'la kizinin gerdegini

kan ¢anag gozlerini yan yan gevirerekten,

vahgice haykirir birden: "Ah, Latin kadinlan! 400

Analar, nerde olursaniz olun! Mutsuz Amata'ya

dindar yiireginizde kaldiysa minnet duygusu

ana hakki diye bir sorun varsa iginizde,

¢oziin bagimzdaki kurdeleleri, katilin

Bacchus genligine benim yanmimda!" Iste béyle

siirdii kraligeyi ormanda her yere Allecto,

orman inlerine, Bacchus'un kigkirtilanyla.
Kani olunca da ilk ¢i1lginlig1 yeterince

biledigine, evini, her niyetini kralin

altiist ettigine Tanriga, tez ugtu, ugursuz!

Bacchus'un sarmagik ve asma yaprakh asasu.

Esas tuttugumuz Lipsiae baskis1 Amata'mn szlerini 413. dizeye kadar
sirdtriyor. Belles Lettres baskisinda Andre Bellesort'un yaptigi gibi
Amata'nin sozlerini burada bitirmig kabul ettik.

Baccha'lar geyik yavrusu postuyla ortilniirlerdi. Tannya inanmanin belir-
tisiydi bu.
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Koyu renkli kanatlanyla hagin Rutul'lerin
sularina dogru. Danae kurmugtur bu kenti,
Hizh Notus'la bu kiyiya atildig1 zaman,

babasi Acrisius'un koyliileriyle birlik, 410
Oyle derler. Atalan eskiden bu yerlere

Ardea demis -gimdiyse biiyiik adi1 durur yalniz,
ama gonengli ¢agi kaldi gerilerde- burda
yiiksek sarayinda Turnus, karanlik bir gecede
derin uykuya dalmigti. Soyundu Allecto

vahgi yiiziinden, Furia'lar gibi bedeninden,
girdi hemen yagh bir kadinin kiligina.
Ugursuz yiiziinden sildi gizgileri, ak sagh

bir nine oldu, baginda kurdelesi. O zaman
zeytin dah dolayip bagina, Calybe oldu,

Iuno tapinaginin rahibesi, su s6zlerle

tanitt1 kendini, goriiniip Turmus'un gozlerine: 420
"Bunca emeginin bos yere yok olmasina sen
katlanacak misin, Turnus? Kendi hakkin asanin
koylii Teucer'lere gegmesine? Yadsiyor kizi
kanin pahasina elde ettigin ¢eyizi kral,

bir miras¢1 anyor krailigina yaban elden.

Var git simdi nankorlere goster kendini, atil
tehlikelere sen, eldlem maskarasi yigit!!

Var git yerle bir et Etriisk ordusunu, bariga
kavugstur Latin'leri! Igte bunlari dememi
buyurdu bana her geye kadir Saturnus kizi,
agikea, sakin gecede sen yatarken yatakta.
Haydi buyur da genglere, seving nesge iginde,

1

Burada Tumus'u tahnik ediyor Allecto.
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sanlsinlar silaha; agilsin cenge kapilar,
o giizelim irmagin kiyilarina yerlesmis
Phrygia'nin 6nderlerini de, renk renk boyali
teknelerini de yaksinlar kiil etsinler toptan!
Boéyle buyuruyor Tanrilarin yiice kudreti.
Kral Latinus da kizim1 vermeyi ve s6ziini
tutmayi kabul etmezse, 6grensin giiciinii senin,
Turnus'u da silah altinda denesin sonunda!”
O zaman rahibeyle alay ederek geng adam,
sOyle dedi: "Donanmanin Thybris kiyilanna
geldigini haber almadim sanma! Hayal etme
biiyiik bir korkuya kapildigimi da! Tannga
Tuno unutur mu hig bizi... (E.D.)
Yasla ¢6kmiis gercegi segcemeyen ihtiyarhk,
anam! Hayali endigeler doldurmus bos yere,
silah giiriiltiileri arasinda, senin gibi
kahini diigirmiig korkulara. Senin gorevin
Tann tasvirlerini, gézetiemek tapinag;;
birak da, erkekler yapsin savasi ve baris1!
Savag yapmak gorevi zaten onlara diigmekte!"
Allecto ofkeyle tutustu bu sozler iistiine;
konusurken bir titreme ald1 Turnus'un birden
organlarini, bir noktaya dikti gézlerini:
Erynis nice 1slik ¢aldirdikga yilanlara,
onca a¢iga koyuyordu gergek ¢ehresini.
O zaman dondiirerek kan ¢anagi goézlerini,
daha ¢ok konugmak isteyen ama duraksayan
itti Tumus'u, saglanndaki iki yilan
diktikten sonra da gaklativerdi karbacim,

249
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Haykird: kopiikler sagarak agzindan: "Demek ben

¢Okmiigiim yagla, gergegi bilmeyen kocaliktan,
silahlar1 arasinda krallarin, bog yere

dehget igindeyim 6yle mi? Bak hele sunlara:!
mesum kiz kardeglerin diyarinda kaliyorum,
elimde getirdigim, savagla 6lim..." (E.D.)
Bdoyle dedi, giralan firlatti geng adama,

kara isler sagarak yanan giralar saldi
yiiregine. Biiyiik bir korku i¢inde sigradi
Turnus uykudan. Bir ter bogandi, kemiklerine,
organlarina, yayild: birden tiim bedenine;
¢ilgin gibi aradi silahlanm titreyerek
bagucunda, aradi bagtan agag tiim evde.
Silah agki, cani savag deliligi ve 6fke
kudurdu, bagrinda! Nasl giiriil giiriil yanarsa
odunlar tung kazanin iki yaninda, alevler
dort bir yana nasil yayilirsa, baglarsa sular
sigrayarak kaynamaya, sonra buharlagarak
kabanrsa kopiik kopiik: Dalgalar tutamazsa
kendini artik; yogun buhar yiikselirse gége,
tipki Oyle; o da leke siiriiliince bariga

¢agird: genglik onderlerini kral Latinus'a
karg1 yiiriimek igin, buyurdu silahlanmayx:
Korusunlard: Italya'y:, memleketlerinden
atsinlardi diigmani! Kendisi ikisiyle de

bag edebilirdi; Teucer'lerle, Latin'lerle!"

Bu sozleri sdyleyerek ¢agirdi Tanrilar
yardimuna. Rutul'ler de yangir gibi, silaha

1

Furia'larin simgeleri olan kamg, yilanlar, megaleler.
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sanlmaya yiireklendirdi hep birbirlerini;
seckin giizelligi, gengligi Turnus'un kimini
etkiliyordu, kimini kral soyundan gelmesi,
kimini de iinlii baganlar yiiklii sag eli.
Tumnus Rutul'lere ciiretli bir ruh agilarken,
Allecto da Styx'li kanatlariyla ugtu gitti
Teucer'lere dogru. Kaldiklan yere bakarak
yeni diizen kurdu: Giizel lullus siirek aviyla
siiriiyordu vahsi hayvanlar orda tuzaga.
O zaman Cocytos'lu kizoglankiz, kopeklere
kudurganlik agilad, birden koku salarak
burun deliklerine, tamdiklan bir koku, 480
ateglenip kovalasinlar diye geyikleri.
1k nedeni oldu gilelerin bu olay, yakti
koyliilerin ruhunda savag ategini. Giizel
bir geyik vardi iri yapili, dalli budakh
boynuzlan; Tyrrhus babayla ogullan onu
kagirarak ana kucagindan beslemiglerdi.
Tyrrhus baba giiderdi siiriilerini Kralin, hem
ona giivenilmigti tiim ovanin goézciiliigi.
Kiz1 Silvia, s6ziinii dinleyen bu hayvanin
titrerdi iistiine, yumugak gelenkler érerek
siislerdi boynuzlarini, tarard tiiylerini,
duru pinarda yikardi. Insan eline uysal,
efendisinin sofrasinda yemeye aligkinds; 490
ormanlarda dolagir, yine bildigi esige,
eve donerdi geg de olsa, gece karanlikta.
Avlanmaktayken lullus, azgin képekleri onu
siirdiiler, uzakta bag1 bog gezerken, kendini
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koyuverip irmagin akigina, yesil kiyida
sicakta serinlemekte iken. Ascanius da,
birgok ovgiiyii hak etme agkiyla tutugarak
bir ok firlatti egri yayindan. Ama Tann da,
elinin yanilmamasi igin destek olunca,
sapland1 karmina, bagirsaklanna geyigin
vinlayarak ok. Hayvan yaral, bitkin de olsa,
sigind1 bildigi ¢at1 altina; bogiirerek

girdi ahira, kan i¢inde, yakanci gibi,
dolduruyordu biitiin evi inlemeleriyle.

Once Silvia baci elleriyle dove dove
kollarini, imdat istedi, kaba koyliileri

cagird1 yardimina; hepsi geldiler ¢cargabuk.
-Biiyiik felaket ¢iinkii yatmaktayd: ormanlarin
sessizinde- Kimi ucu yanmig sopa tagiyor,
kimisi de koca bogumlu bir dal, ellerine
gecen her geyden silah yapiyorlar, 6fkeyle.
O sirada Tyrrhus, bir rastlanti, meseyi dérde
bolmekteydi baltasiyla, ¢agirdi takiming;
koca baltayla kogtu nefes nefese ofkeyle.
Hasin Tanriga da gozlem yerinden, kagirmad:
kotiiliik firsatini, vard tistiine agilin,

yardim borusu ¢aldi ¢gobanlara, dorugundan,
caldi1 egri boynuzu Tartarus'a denk sesiyle.
Titredi her koru sesinden, derin orrnanlarda
yansidi durdu bu ses: Duydu Trivia géliiniin
yoresi, duydu ak ak kiikiirtlii sulariyla

Nar irmagy, Velinus pinarlan da; bagrina
bastirdi analar titreyerek yavrularini.

500
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Ugursuz agizdan ¢ikan igarete, tiz sese
carcabuk kogtular zapt edilmez kir adamlan,
kaparak silahlarin1 o zaman dort bucaktan.
Troia gengleri de kogtu ordugahtan ¢ikarak
yardimina Ascanius'un. Dizildi ordular
savag diizeninde. Sopa sopaya, ucu yanmig
saglam kaziklarla girigilmig koylii savagi
degil bu! Carpigiyorlar ift yiizlii baltalarla;
¢ekilen kiliglarla megum hasat, diken diken,
tung piril piril vuran 1ginlariyla giinegin,
megum bir hasaf gibi, bulutlara yansitiyor
181, Ik kabardiginda dalga nasil sular
aganrsa, dikilirse yavag yavag, sonra da
gitgide daha kalkarsa denizin diplerinden,
sahlanirsa esire dek, tipkt dyle. Orada
Tvrrhus'un ogullar: yer almigti 6n sirada,
n biiyiikleri gen¢ Almo; vinlayarak yol alan
bir okla vurulup serildi yere, bogazina
takili kaldi ok, agilan yaradan akan kan
ukadi sesin nemli dar yolunu, solugunu.
Her yana serildi cesetler, yagh Galaesus da
barig saglamak igin 6ldii araya girmigken:
En diiriistii Ausonia'lilarin, eskiden
en zengini toprak¢a: Beg koyun siiriisii vardi,
bes de kocabay siiriisii, doniiyordu agila
akgamiistii, beg sabanla siiriiyordu toprag.
Egsit kaderli bir savag yapilirken ovada,
sOziinii tutup Tanriga baglatti kanl cengi.
Savasa kan bulaginca, cinayet iglenince
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bir kez, ayrildi Hesperia'dan, gék kubbesinin
yararak havalarim, §dyle dedi luno'ya,

kiistah bir sesle, yengili: "Al sana, alasindan,
acikh savagla gergeklesen bir anlagmazlik!
Simdi soyle de, dost olup birlegsinler, anlagma
yapsinlar aralarinda. Ausonia kanim

sigrattim madem Troia'hilara, istencen buysa
gercekten, bu iglere bir de sunu ekleyeyim:
Dedikodularla komsu kentleri de savaga
siiriikleyeyim, yakarak ¢ilgin savag agkin
ruhlarinda. D6rt bucaktan yardim igin gelsinler 550
Latinlere; ovalara sagayim silahlar!"

Buna karg1 luno: "Dehget, diizen bol boi var artik.
Savagmak i¢in nedenler gikti, silah silaha,
yakindan doviigiiyorlar, ilk raslanti sagladi

bunu: Yeni bir kan sigrads silahlar iistiine!
Venus'un segkin soyuyla, kral Lasnus, kendisi,
kutlasinlar artik boyle evliligi, diigiinii!

Sana da izin vermezdi esirin havasinda

bdyle gezinmene, Tann baba, ulu Olympus
daginin egemeni! Cekil burdan, bundan sonra
kendim yonetirim, yapilacak bir i§ ¢ikarsa.”
Bdoyle soyliiyordu Saturnus kizi, Allecto da 560
uctu vizildayan yilan kanatlanyla, gitti.

Ulu gokleri birakip Cocytus iilkesine.

Italya'nin tam ortasinda, eteklerinde tiim

yiice daglarin, iinlii bir yer vardir, kiyilan

dillere destan: Ampsanctus, koyagiyla taninir.
Burasim kavrar iki yandan, yogun dallari,
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yapraklanyla iki kara b6grii bir ormanin.

Ortada kayahklardan, ¢agil ¢agil caglayip

girdaplarda kopiiklenir diiger agag sular.

Korkung bir magra gosterilir burda, vahsi Dis'in

soluk aldig1 yer, tagan Acheron'un koskoca

ugurumu, pis kokulu bogaziyla. Erynis 570

daldi i¢ine. Menfur kizdan kurtuldu yerle gok.
Bu sirada bog durmadi Saturnus kizi, cenge,

verdi son bigimini: Saldirdi cepheden kente

tiim gobanlar, gotiirdiiler kihgtan gegmigleri,

alip geng Almo'yu, yiizii taninmaz Galaesus'u.

Tannlara yalvanp yakardilar, Latinus'a

rica ettiler. Ordayd: Turnus da, kiyim, tahrik

suglamalar ortasinda, katliyor dehgeti:

"Teucer'ler ¢agrilmig kralliga, Phrygia'linin kani

kangiyor kanimiza. Saraydan kovuldum ben."

O zaman Bacchus cezbesine tutulmug analar

ormanin ge¢ilmez yollarinda dans ediyorlar 580

elde ¢irag1 -Amata adi kiigiimsenemez

¢iinkii- her yandan toplanarak, Mars'in kulagini

hirpaliyorlar; Tann belirtilerine kargin,

kehanete kargin, Tannlarin istencesini

hor gorerek istiyorlardi ugursuz savasi.

Yangir gibi Latinus saray: yoresinde

oturup durdular: Latinus da kayalar gibi,

kimildamadan dayamyor, deniz kayalar

giiril giiriil catlayanda, dalgalar vuranda tiim

biiyiik giiriiltiilerle iistlerine, yoresinde

uluyan su kitlesiyle birlikte, nasil dimdik
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dayanirsa kale gibi, nasil iki yaninda

sig kayalar, kopiik kopiik kayaliklarda sular

uguldarsa, pargalanip atilirsa yosunlar 590

yine sulara, tipki dyle: Kor direnigine

karg1 konulamayinca hasin luno'nun, her sey

Tannganin bag isaretiyle yiiriir olunca,

kral baba tanik tuttu Tanrilarn ve anlayigsiz

gokleri: "Hoy, parga parga ediyor bizi kader,

alip gotiiriiyor kasirga,"” dedi, "Bu giinahin

kefaretini 6deyeceksiniz kaninizla

zavallillar! Seni, Turnus, seni korkung bir ceza

beklemekte, dualarinla sayg1 gostermen de

¢ok gec olacak Tannlara! Huzuru buldum ben,

ulagtim limanin egigine, soyundun: yalniz

mutlu bir 6lime!" O kadar s6yledi, kzzandi

evine, saliverdi olaylari:: gemlerini. #au
Bir adet vardi bart Livnon'da, i kikle

korumugtu Alba kenti2i: -iwii: de her seyden ¢ok

ulu Roma korumaktadi- by | ::tsal adeti:

Bagta savag1 kizdirmaktayie:n. ya Getlerlc

carpigmaya girigirken, aci veren savasa;

Hyrcan'lara, Arap'lara kars1 hazirlanirken,

ya da Hind'lere dogru, dogu yo6niinde giderken

Part'lardan isterken aldiklan tiim sancaklan!

Iki kapis1 vardir savagin -6yle deniyor-

kutsal dinin, vahgi Mars'in korkusuyla korunan;

yiiz tung siirgii, demirden yapilmig saglam destekle

kapanir, bekgisi Ianus da aynlmaz yamindan. 610

Senator'ler kesin karar verince savagmaya
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Quirinus giysisi, gizgili Gabi kugagiyla!

goz ¢eken konsul, kendisi agardi kapilan
gicir gicir, cagirirdi savaga. Bagka gengler?
izler onu, tung borazanlar da uyar onlara,
kisik sesleriyle, uyum saglard birbirine.

Bu adete gore kral Latinus ¢atigmaliydi
Aeneas'in yoldaglanyla, béyleydi buyruk;
megum kapilann agmaliyd: tapinagin;
ama onlara dokunmaktan ka¢indi baba da,
berbat gorevden nefretle kagt1 kor karanliga,
saklandi orda. O zaman Tannlar kraligesi, 620
Saturnus kiz1, gékten inerek, kendi eliyle,
dondiinip rezeleri ¢gevresinde, agir agir
siiriiklenen, agt kapilar1 da kinp att1
demirden dokiilmiig iki kanadim savagin.
Daha 6nce kigkirtilmamig sakin Ausonia,
alev alir birden, kimi yaya gitmek ister
savag yerine, kimi yiiksek atlara binerek,
toza topraga bulanir, bag dik, gitmek igin
deli olur; herkes silah aragtirir durur.

Kimisi hafif mizraklan ovarak parlatir,

sivri ucunu agir yagla; baltasinm kiyida

inceltir; sancak tagimak, savag borularinin

sesini duymak igin can atar. Aynica beg kent,

beg koca kent, orsler iistiinde yeni silah yapar.

Giiglii Atina, gururlu Tibur, sonra Ardea, 630

Roma'da Senator'ler kenarlan erguvan gerit gegirilmis beyaz toga giyer-
lerdi. Gabi kentinde (Latium) oturanlar toga'lann bir kugakla baglarlardi.
Savag agma formdli yuydu: "Devletin sag salim olmasini isteyen pegim-
den gelsin!"
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Crustumerium ve bag1 hisarlarla gevrili
Antemnae. Bagkalan koruyucu bagliklar
oyarlar, sazlar biikerek, egri kalkan yaparlar.
kimisi de tungtan saglam zirhlar imal eder,
yumusak giimiisten dizlikler hazirlar, parlatir;
saban demirine, oraga gosterilen onur
bunlara artik! Yok olmug saban, orak tutkusu!
Hig saygi1 kalmamig yiirekte saban demirine!
Borazanlar 6tiiyor, saftan safa dolagiyor
zarlar artik savas igin. Kimi titreyerekten!
evden alir baghgini, kimisi sokar kogsuma,
titregen atlarini, kalkanini ve zirhini,
ti¢ altin ilmikli; kusanir sadik kilicini. 640
Simdi agin, ey Helicon daginin Tanngalari!2
Sarkilar esinleyin bana, hangi krallar
ayakland: bu savag ugrunda? Hangi ordular
kimin ardina dizilip yayild1 ovalara?
Verimli Italya toprag: hangi yigitlerle
ciceklenmisti o cagda? Hangi tiir silahlarla
yakilip yikildi? Amimsarsimz Tanrigalar,
aklimzda kalmigtir; Giiniimiize degin, yalniz
bir esintisi ulagt1 sdylentilerin bize:

Savagsa ilk katilan korkung Mezzentius oldu,3
Tanrilan hor goren, Tyrrhen kiyisindan gelme.
En bagta odur silah kugatan ordularina.

w N

Savay igin birlegenlerin birbirini tanimasina yarayan bir gesit zar (tesse-
ra), eski savag adetlerine gore.

Helicon daginda oturan Tanrnsal Musa'lar.

Gelenege gore Caere kraliydi, Latinleri gok hirpalanusti, onlardan Tann-
lara verdikleri ilk iiriinleri kendisine vermelerini istemigti. Bu yiizden
"Tannlar1 hor goéren" diyor ozan.
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Yaninda oglu Laurus, o egsiz yakigikli geng,
Laurentum'lu Turnus bir yana birakildiginda, 650
atlara boyun egdiren, vahgi hayvan avcisi.
Bin savagg1 getiriyor Agylla kentinden,
pesinden bog yere: Bir babanin hiikmii altinda
daha mutlu yagamaya layik olabilirdi,
babasi olmasaydi Mezzentius gibi biri.
Bunlarin ardindan hurma dall arabasiyla
goz alicy, giizel Hercules'oglu, yakigikh
Aventinus, utkulu atlarla ¢ekilerekten,
goriindii gimenler iistiinde, kalkaninda tagir
babasinin silahini, yilanlarla ¢evrilmig
Hydra'yy, yiiz engeregi. Bir Tanriyla birlesip
rahibe anasi Rhea, yeryiiziine getirmig 660
gizlice onu, Aventinus'taki bir ormanda,
Gerion'u yenip 6ldiiren Tiryns'li Hercules
Laurentum topraklarina ulaginca, yengili,
Hiberia okiizlerini yuyunca irmakta.!
Ellerinde tagir mizraklarini savaggilar,
vahgi kamalar, kisa kiligla déviigiirler,
Sabel kargisiyla: Onderleri Aventinus da
yalinayak, sarinarak bedenine aslanin
dik dik korkung tiiylerle, genig postunu, baginda
ak digli aslanin yelesiyle, girdi 6ylece
kralin sarayina, giysisini omuzlarina
atarak Hercules'in, diken diken, iirkiitiicti!
Kardesleri Tiburtus'un adim alan kentten
Tibur ikizi de geldi, Catillus'la sert Coras, 670

1

Hiberia: Ispanya.
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Argus'lu gengler; gegtiler 6n siraya, yogun
kargilann arasina. Nasil iki Centaurus,
daglann dorugundan inen iki bulutoglu
Homole, Othrys daglarinin karh dorugunu
hizla geride birakirken, koca orman nasil
yol agarsa onlara, gatir gatir ¢atirdarsa
nasil dallar, &yle yol aliyordu onlar da.
Praeneste kentinin kurucusu da katildi;
biitiin gaglar o kralh Vulcanus'tan dogma bilir;
kirlarda, siiriiler iginde dogmug, bir ocakta
bulunmug denir: Caeculus; biiyiik bir kir alay: 680
yoldag olmug ona. Savaggilar da gelir, kimi
yukari Praeneste'den, kimi funo'nun Gabii
kentinden, serin Anio kiyilarindan gelmis,
Hemic kayaliklanndan, nemli kiyilardan;
kimi de zengin Anagnia'nin otlaklarindan.
Kimini de sen yolladin Amasenus Baba!
Higbirinin yoktu silahi, ne kalkan sesi,
ne araba sesi duyuluyordu: Biiyiik kism1
toplar atiyordu, soluk renkli kurgundan yapma,
kimisi de iki mizrak tagiyordu elinde.
Baglarimi 6rtmek igin boz kurdun derisinden
baglik vardi, sol ayak giplak basiyor, topraga,
6tekini sanyor ham deri yanm bot gibi. 690
Ama atlara boyun egdiren, Neptunus'oglu
Messapus, (atesle, kiligla yenilmeyi ona
ginah saymig Tannlar) nicedir oturakalmig
halkini ve savag aligkanligim yitirmig
alaylan ¢agirdi ansizin silah altina.



VIL Kitap 261

Cekti kilicim yeniden: Sunlar Fescennium
ordusu, sunlar Falisc'ler, Aeac'lann soylari,
sunlar Soracte tepelerinden ve Flavia'nin
ovalanndan, Ciminius dagindan, goliinden
Capena'nin ve kutsal korusundan ordulardir;
diizenli adimlarla yiiriiyorlar, sakiyorlar
krallanni; nasil kar gibi ak kugular bazi,

yem yemeden donerken, duru bulutlar i¢inde,
uzun bogazlanndan hepsi, uyumlu seslerle
oterlerse, ¢in gin inlerse imak ve Asya'nin!

s1g kiyilan uzaklarda, tipki dyle... (E.D.) 700
Hig akla gelir mi ki bu hareketli giiruhtan,

bir alev olugmug olsun, tungtan? Yogun bir bulut,
kisik sesli kug bulutu saldiriyor sanilir2
enginlerden dogru k1yilara telag iginde!

Igte Clausus geliyor, Sabin'lerin eski soyu,
ybnetiyor biiyiik bir orduyu, kendi de zaten,

koca bir orduya bedel, Latium'a yayilan

Claudius soyu, boyu ondan siiriip gelmig gimdi,
Roma'nin bir pargasi olduktan sonra Sabin'ler. 710
Biiyiik bir Amiternum alayi, eski Quirit'ler,
Eretum'un ve verimli zeytinli Mutusca'nin

olanca giicii; Nomentum kentinde, Velinus'un
Rosea Rura denen giilpembe ovalannda,3

yal¢in, diken diken kayaliklannda Tetricus'un,

Asya burada Anadolu'yu simgeler. Irmak (Caystros) K. Menderes'tir.
Vergilius'un yaptig1 benzetmenin birinci kismi1 Messapus'un ordusunu,
ikinci kismi kugu siriisiinii betimliyor. Ozan iki benzetmeyi i¢ ice gegmis
olarak veriyor.

Rosea Rura (Rosulanus Ager) Gl Bahgeli Ovalar: Bu yizden bu ad al-
maglardir.
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Severus daglarinda, Casperia ve Ferulus,

Himella irmaginin kiyisinda oturanlar,

Tiber'in ve Fabaris'in sularindan igenler,

o buz gibi serin Nursia'dan génderilenler,

sonra Horta'nin payi olarak gelen askerler,

Latin halki, ad1 batas1 Allia ¢ayinin!

béldiigii kentliler, hepsinin bagindaydi Clausus.

Nice dalga yuvarlanirsa Libya denizinde,

hagin Orion'un kiglik sulara daldig: yerde, 720

ya nice bagak olgunlagirsa yaz giineginde,

yogun yogun Hermus, ovalarinda, Lycia'nin,

bagaklarda sararmig diizliigiinde, onlarin da

o kadar goktu sayilar1. Cinliyor kalkanlar,2

yeri doven ayaklardan dehget iginde toprak.
Sonra Troia adina diigman Agamemnon'oglu

Halaesus, baglayarak atlan arabasina,

bin hagin yurttagim getirdi Turnus'a. (bunlar

devirirlerdi verimli Massicus topragim

Bacchus onuruna gapayla), ve de Aurunca’h

babalann yiiksek tepelerinden yolladiga

Sidicinum ovasindan gelen komgu cenkgiler;

arkadan, Cales'den gelenler; balgik sularinda

oturanlar Volturnus daginin; kaba erleri

Saticula kentinin; sonra Volsk'larin alay::

Piiriizsiiz toplar1 vardi bunlarin, atmak igin 730

yumusak kayis ekli; sol elde kiigiik bir kalkan,

yakin savag igin de egri kili¢ kullanirlar.

1

16 390'da Allia gay1 kiywisinda, Galya'lhlar Roma'lilan yenmigler. 18
Temmuz bu yiizden ugursuz bir giindii Roma'lilar igin.

2 Eskigagda savaggilar mizragin bagini kalkana vurarak ses gikarirlarmug.
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Anilmadan gegme sen garkilarimda Oebalus,
su perisi Sebethis'le Telo oglusun, derler,
Kral olunca baban Telo, Capri adasinda
Telebo'larin yagh ¢aginda. Ama yetmemig
babadan kalma topraklar ogluna, iraklarda
Sarrast'lar1 da almig egemenligi altina,
Samus irmaginin suladig: tiim ovalary,
Rufrae, Batulum, Celemna'da oturanlari da; 740
sonra elma yetigtiren Abella surlarina
uzaktan bakan uluslan; Teuton ddetince
miuzrak firlatmaya aligmig cenkgileri: Bunlar
mese kabugundan baghk giyerler, durur!
tung kalkanlari, tung kiliglan da piril piril
Seni de soktu savaga, daghk taghik Nersa'nin
yolladig1 Ufens; iinii, bagarili silahlanyla
segkin cenkgi! Ozellikle ormanlarda avlanan
sert topraklan kiran hagin Aequicul soyunun
bag1 yigit. Bu soy silahli siirer topraklari,
hep yeni ganimetten, ¢apulculuktan hoglanir.
Bir rahip de geldi Marruvius agiretinden
zirhli bagliginin iistii, bitek zeytin daliyla 750
bezeli, gok giiglii Umbro. (Kral Archippus yollamis)
Sarkilar soyleyerek, elleriyle oksayaraktan,
engerege, solugu pis kokulu ejderlere
uyku serperdi, yatigtirirdi 6fkelerini,
iyilestirirdi 1siriklarin1 ustaca!
Ama iyilestiremedi agtig1 yaray:
Dardanus mizraginin, ne uyugturan garkilar
ne Mars daglarindan derlenmig otlar yarasina

1

Mantar megesi, kabugu tazeyken her sekle girermis.
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merhem oldu onun. Agladi, Umbro! Angitia

korulan, Fucinus goliiniin berrak sulan,

gozyag1 doktii senin i¢in duru géller. (E.D.)
Hippolitus'oglu gok yakigikli Virbius dal 760

gidiyordu déviigmeye, o goz alic1 cenkgi.

Anasi Aricia Egeria korusunda,

nemli kiyilarda biiyiiterek onu yollamig

verimli sunaginin yoresine Diana'nin?

kurban kanlanyla yatigtirilan Tannganin.

Bir sdylentiye gore ¢iinkii, iivey anasmin

diizeniyle 6liince, kamyla 6deyince geng,

babasinin verdigi cezay, iirkerek atlan

parga parga olmug da organlan, esirdeki

donmiig yine yildizlara, yiice havalanna

varmig gogiin; (gifa veren) otlanyla Paeon'un,

Diana'nin sevgisiyle ¢gagrilmg yeryiiziine.

Her seye kadir luppiter alinarak o zaman, 770

yeralt: karanhklanndan bir 6liimliiniin

¢ikanlmasina yagam 1g181na, kendisi

atmig Styx'in sularina gimgegiyle, ilacin

yapicisini, boylesi sanatin ustasini,

Phoebus'oglunu. Ama iyi yiirekli Trivia,3

gizli yere saklamug, Egeria korusunun

teslim etmig su perisine. Orda yapayalniz,

Italya ormanlarinda, taninmadan yagayacak,

1 Bk. Agiklamalar, Hippolytus ve Virbius, Romalilar Virbius'la Grek Hip-
polytus arasinda bir kiyaslama yaparak, ikisini bir tutmuglardir.

2 Diana yer yer hagin niteliklerle goriiniiyor efsane dilnyasinda. Taurus Dia-
na'sy, kurban olarak insan kaninin akitilmasim isterdi, Arricia Diana's1 da
Oyle acimasizdi.

3 g‘hoebus Apollo'nun oglu Aesculapius'tur, hekimlerin Tannsy, sifa verici

ann.
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degistirip adini, Virbius denecek ona.!

Boynuz ayakl atlara yasakt1 Trivia'nin

tapinag, kutsal korulan, ¢iinkii denizden

¢ikan ejderlerden iirken atlar devirmisti ya,

genci, arabay: deniz kiyisinda; oglu da 780

o giinkii gibi, gemi aziya almig atlan

siiriilyordu ovada, arabasiyla yine o,

saldinyordu savagmak igin (diigman iistiine).
Turnus da 6n sirada, géz alic1 govdesiyle

yiiriiyor, silah elde, boyu agiyor herkesi.

Ug yeleyle bezeli yiiksek tolgas iistinde?

bir Chimaera tagiyor, alevlerini Etna'nin

bogazindan kusan; kizigtik¢a savag, kanlara

bulamyor, daha da ¢ok titriyordu, 6fkeden.

Perdahl kalkaninda da, bir lo ¢izilmisti,

altindan, kalkik boynuzlan, artik tiiylerle 790

kapl, tam bir kisrak! Genig konu bu. Bakin Argus,

kizin bekgisi ve babasi Inachus goriilmekte,

igh kabindan suyunu akitmakta umagin.

Yaya alayi geliyor ardindan, bulut gibi;

dolduruyor bir koskoca alani; yogun yogun

yaya ordusu, mizrak tagiyan, Argus gengleri;

Aurunca kuvvetleri; Rutul'ler; eski Sicanlar;

Sacran ordulan; kalkan resimli Labic'ler.

Kutsal koyaklanni, Tiber Baba! Numicus'un

kutsal kiyilanm siirenler ve Rutul'lerin

tepelerini ve Circe daglannin sabanla

bogazini igleyenler; bu tarlalara yalmz

1 Virbius adin1 almug, halasi gibi.
2 Yele: Tolga'nin iistinden gikan hayvan tilyleri.
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luppiter Anxurus, yesil dallariyla gururlu 800
Feronia irmag hiikmeder. Iste burada
uzanir gider karanlik Satura batakhig.
Buz gibi Ufens de araya araya yolunu
derin kayalarda ulagir denize, gomiiliir.
Aynca Camilla geldi, Volsk soyundan cenkgi kiz
siivari boliigiiniin baginda, ¢gicege durmug
tung alay: gibi piril pinl! Kadin elleri
aligmamug hi¢ ne érekesine Minerva'nin
ne de sepetine. Katlanmak igin sert doviige,
kogarak yelleri gegmek igin yaratilmig kiz!
Ugsa orak degmemis ekinin iistiinde bile,
ayaklan hi¢ incitmezdi narin bagaklari,
ya enginlerde kabaran dalgalarin iistiinde
yol alsa, 1slanmazdi tez tabanlan geng kizin. 810
Her evden, her ovadan kogar gelir biitiin gengler
onu seyretmeye, hayrandir ona birgok ana,
doyamazd yiiriiyiigiine uzaktan bakmaya
o egsiz erguvan gala, omuzlarim orten,
o giir saglarim toplayan altindan igneye,
Lycia 6rnegi sadagina; ucu demir ge¢mis,
su kirlarda yetigmis mersin dalindan mizraga.
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Turnus savag sancagim Laurenturn kalesine!
diker dikmez, 6ter 6tmez o kisik sesleriyle
borazanlar, kamg¢ilaninca oynak, ¢evik atlar,
siirter siirtmez silahlar birbirine, birdenbire
altiist oluverdi herkesin ruhu, tiim Latium
ayakland: kargasa iginde; bogand1 genglik,
¢ikt1 ¢igrindan. lleri gelen &nderleri de,
Messapus, Ufens ve Tanr1 tamimaz Mezzentius,
dort bucaktan yardimci kuvvetler devsirdiler;
altiist edildi ¢iftgilerin genig tarlalar:.
Yollandi ulu Dimoedes kentine Venulus,
yardim dileyerek sunlan bildirmek iizere:

Servius'un bildirdigine gore, Roma'da bir kargasa oldu mu, kumandan
sOyle toplard: askerlerini: Kirmiz1 bayrak asmasi piyadeler igindi kaleye,
mavi bayrak da atlilar igin. Askerler mizraklarinin bagimi kalkanlanna
siirterek guriiltii ¢ikarirlardi diigman etkilemek igin.
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"Yerlesti Latium'a Teucer'ler, donanmasiyla 10
geldi Aeneas, getirdi yenik Penat'larini.
Haberler yayiyormus ki Kaderler kendisini
kral yapmak istiyor diye; birgok boy birlegmig
Dardanus'luyla, yayiliyormug adi san1 da
Latium'da uzaklara, taniniyormus artik.
Neler ayarlamakta bu girigimiyle? Hangi
sonuca varmasini istemekte utkusunun,
yardim ederse talih daha agik belirecek
kendisine, kral Turnus'tan, ya da kral Latinus'tan.”
Bunlar olup bitiyorken Latium'da, hepsini
fark eden Aeneas da galkiniyordu dertlerin
koskoca girdabinda; bir guraya bir buraya 20
doniiyordu ruhu durmadan, tiirlii kararlara
atiliyor, ele aliyordu her gesidini.
Tung kazanlarda nasil, titrek aynasi sulann
yansitirsa giinesin, parlak ayn 151811,
is1klar dolanirsa nasil her yere dort yandan,
yiikselirse havalara, vurup aydinlanirsa
islemeli tavanin1 evlerin, tipk: dyle.
Indi gece, tiim yorgun yaratiklar yeryiiziinde,
her tiirden kug, hayvan dalmigt1 derin uykulara.
Aeneas baba oturmugtu bir kayaya o sira,
serin kubbesi altinda goklerin, tiim yiiregi
acikl savagla iiltiist, gec vakit bedenini 30
dinlendiriyordu. Bu yerin, sevimli imagin
Tanris1 Tiberinus da, sogiit yapraklarinin
arasindan gikarak bir yaghinin kiliginda,
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iistiinde ince, yesil keten bir ortii, sagina

golge diigiiriiyor sazlardan yapilmig bir gelenk.
Soyle dedi, sozleriyle dagitt: dertlerini:

"Ey Tannlar soyundan inme ogul! Diigmanlardan
kurtarip bize Troia kentini, 6liimsiiz Pergama'y:
bizim igin sonsuza dek koruyan ogul! Burda,
Laurentum toprag, Latin ovasinda beklenen
ogul! Buradadir senin degismez yerin yurdun,
kesin Penat'lanin, uzaklagma sakin buradan!
Korkma savag tehditlerinden, yatigt1 6fkesi, 40
kini Tannlann! (E.D.)

Bu sozleri bog bir diig sanma sakin: Kiyidaki
megenin eteginde iri domuz bulacaksin,

otuz ak yavru dogurarak yatacak orada,

otuz ak yavrusuyla, memelerinin yaninda.

Burasi olacak kentin yeri, gilelerinin

son buldugu yer. Tam otuz yil sonra Ascanius
beyaz lakaph Alba kentini kuracak diye!

bir delil bu; kugku gétiirmez hig¢ sakidiklarim!
Simdi kaginilmaz olan nasil yapacaksin,

nasil yengin gikacaksin igin i¢inden, dinle,

iki sozciikle sana agiklayacagim gimdi: 50
Kral Evander'e yoldaghk eden, sancaklarim
izleyen Arcadia'lilar, Pallas'tan inme soy,

bu kiyilarda bir yer segmigler, bir kent kurmuglar
daglarda, biiyiik dedeleri Pallas'in adim

vermigler kentin adina, Pallanteum demigler.
Latin uluslariyla siirgit savag halindeler.

Latince Albus sifati ak anlamindadir, kent adim1 bu ak domuzdan almak-
tadr.
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Al onlan ordugihina anddag olarak,

anlagmayla bagla kendine. Goétiiriirim seni

kiy1 kiy1, dosdogru akigi sira irmagin

yiizdiiriip kiireklerle, suyu kolay agman igin.
Haydi Tanrniga'oglu, kalk gsimdi: Bak ilk yildizlar
sonmek iizereyken goklerde tek tek, girig ige.
Gonder luno'ya dualar1 yolu yontemince,
yakarici adaklar sunarak yen 6fkesini, 60
tehditlerini. Yengi kazaninca da 6dersin

borglu oldugun saygiy1. Thybris irmagiyim ben, !
sulan mavi dalgali, gogiin pek ¢ok sevdigi,

giiriil giiriil sulariyla kiyilan yalayan,

yagl ekinleri ezip gegen irmak, karginda!
Burdadir benimyiice konagim, goksel kentleri
agar geger, yiikseklikte, benim bagim, kaynagim.
Boyle dedi, sonra sakland: serin géle irmak,

akti derinlere. Gece, gozii uyku tutmadi
Aeneas'in, kalkti, esirden seyretti dogan giin
1giklarini; avuglarina doldurup suyu

yolu yontemince, seslendi goklere bakarak: 70
"Su perileri, Laurentum'lu su perileri! Siz
akarsulan yaratan soylar! Sen de, ey Thybris,
hepsinin atasi! Sen ve senin kutsal irmagin!
Kabul edin Aeneas', her tehlikeden artik
koruyun! Felaketlerimize actyan sular

hangi kaynaktan gelirse gelsin, hangi topraktan
cikarsan ¢ik, sen giizeller giizeli irmak; seni

1 Vergilius kimi zaman eski sekil olan Thybris'i, kimi zaman da daha sonra-
ki gekil Tiberis'i kullanmaktadir. Amaci metne arkaik bir hava vermek ol-
mal.
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hep onurlandiracagim, siirgit kutsanacaksin
armaganlarla, Hesperid'lerin boynuz tagiyan!
sularina hilkkmeden irmak! yardim et bizlere,
cikar istenceni ortaya daha belirgince!"
Boyle dedi, sonra donanmadan gifte kiirekli
iki gemi segti, kiirekler uydurdu onlara,
anddaglarim silahlarla donatt1 ¢argabuk. 80
Bakin su tansiga siz: Simdi ansizin bir tansik
goriindii, sagilas1 bir tansik, ak yavrulariyla
aym renk domuzu fark etti yesil kiyilarda:
Senin onuruna funo, dindar Aeneas onu,
en giicliisii Tanrigalarin, senin onuruna
kesti kurban olarak, yavrulariyla birlikte,
sunaginin oniinde! Uzayip giden gecede,
kabaran dalgalarim yatigtirdi Thybris tiim.
Sessiz, sakin diizlestirdi durdurup akigini;
Durgun su gibi, dingin batakhk gibi, yurnugak
yayilsin da suyun yiizii, kolay ¢ekilsin diye
kiirekler, daha ¢abuk gitsinler boylece yollarina 90
neseli s1ipsiplarla! Ziftlenmis ¢amlar irmakta,
siiziiliirler; sagakalir sular, hep sasakalir
piril piril yanan mizraklarina uzaklardan,
savagcilarin, irmakta boyal teknelerin
yiizmesine aliymamis orman! Gece boyunca,
biitiin giin, hep kiirek ¢eke geke yorgun diistiiler,
birgok biikleri agtilar, tiirlii agaglar orttii
iistlerini, carsaf gibi uzanan sulara diigmiig
yarip gegtiler golgesini yesil ormanlarin.

Eskigagda ozanlar irmaklarda boynuz hayal ederlerdi, bizdeki Altin Boy-
nuz (Halig) gibi.
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Tirmanmigt1 artik gogiin orta yerine giineg
alev alev yanarak; ansizin garpti gzlerine
surlar, kalesi ve yer yer serpilmig evlerin
catilan uzaktan: Kudretli Roma'nin §imdi
goklere es yaptig1 bolgeler, eski zamanda
fukara varligiydi Evender'in. Gemilerin 100
tez gevirdiler burnunu, yaklagtilar o kente.

O giin bir raslant1, gorkemli bir kurban téreni
yapiyordu Arcadia krali, ulu Hercules'e,
Tannlara kentin ortasinda, kutsal koruda.

Oglu Pallas'la, biitiin 6nderleriyle genglerin,
varliksiz Senato'yla giinliikler yakiyorlards;
1lik 1lik tiitiiyordu kanlar tiim sunaklarda.

Bir de bakarlar, agaglann loglugu iginden
yelkenlen siiziilmektedir koca teknelerin.
Kiirekgiler de yumulmug kiireklere sessizce.
Hepsi dehgete diigtii birden, kalktilar masadan,
kurban térenine son vermeyi yadsidi Pallas, 110
kesinlikle. Kendi de kaptig1 gibi mizrag,

¢ikt1 kargilarina uzaktan setin iistiinden
seslendi onlara: "Hangi neden gengler, sizleri
itti bilinmedik yollara? Ugurunuz nereye?
Hangi irktansiniz? Nereden soyunuz sopunuz?
Hangi yurttan? Barig m1 getiriyorsunuz, yoksa
savag mi1 buraya?" Boyle dedi. Aeneas Ata
yiiksek pupanin iizerinden goylece seslendi,
barigc1 zeytin dalim1 gostererek elinde:

"Troia soyunu, Latinlere diigman silahlan
goriiyorsun karginda; Tannbilmez bir savagla
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puskiirtiiliip siirgline diigmiigleriz. Evander'i
gormeye geldik: Su haberi gétiiriin ona siz:
"Seckin Dardania 6nderleri geldi, bir savag
anlagmasi yapmak igin, deyin" Boylesi biiyiik 120
ad1 duydugu zaman, sagkina déndii Pallas da,
"Kim olursan ol, in gemiden de konug babamla,
konuk ol Penat'larimiza!" Uzatt: elini,
kavrayip sag elini, sikt1 uzun uzun, sonra
yiiriiylip gittiler koruya, biraktilar nehri.

O zaman Aeneas dostga ald1 s6zii, krala:
"Ey Yunan soyundan ulu 6nder! Kaderimde
yakarmak ve kurdeleyle baglh dallar1 sana
uzatmak varmig! Ama kusku duymadim 6nderi
oldugundan Danao'larin, ya da Arcadia
soyundan indiginden senin, ya Atreus'lara
bagh bir soydan geldiginden; ama beni sana
kendi erdemim baglads, kutsal kehanetleri 130
Tanrilarin, atalanmizin akrabaligy;
senin diinyaca taninmuig iiniin, istencesini
istememi saglad: kaderlerin. Dardanus da!
Hlium'un atasi, kurucusu; Atlas kiz1
Electra, daha sonradan gelmis Troia eline,
(boyle anlatir Grekler), omuzunda gokleri tagiyan
ulu Atlas'in kizidur; sizlerin babasi da
Mercurius; buz gibi Cyllene'in tepesinde
gebe kalip dogurmustu onu 151kl Maia;
inanirsak gelenege, o da Atlas'in kizi,
gogiin bur¢larim omzunda tagiyan Atlas'in.

Efsanenin tiirli variantlannda soy agaclan degigiktir. 1) Zeus-Tantalus-
Pelops-Atreus-Agamemnon ve Menelaus. 2) Zeus-Hermes-Evander. 3) At-
las-Elecwra-Dardanus. 4) Zeus-Dardanus ya da Zeus-Corythus-Dardanus.
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Boylece ikimizin de soyu aym kandan siirer; 140
bunlara dayanarak ne elgilere bagvurdum,
niyetini anlamak i¢in, ne yapmaciklara.
Evet, kendimi koydum 6niine, kendi bagimu,
yakanci olarak kendim geldim egigine.
Ayni soy, Daunus soyu, hagin savagla senin de
pesinde: Piiskiirtiirse bizleri, tiim Hesperia'y:
en raklanna dek iistten tutan, alttan déven
denizleri de almak i¢in hiikmiiniin altina
hi¢ engel kalmayacak samiyor: Al giivenimi,
sen de var bana giivenini! yiiregi pek, atak 150
cenkgiler var bizde, cesaret, deneyimli genglik!"
Boyle dedi Aeneas; Evander de bakmaktaydi
gozlerinin igine, yiiziine o konugurken
gozden gegirmekteydi tiim bedenini o sira.
Kisaca konugtu: "Ey en giigliisii Teucer'lerin!
Seni nasil severek allyorum yurdumuza,
nasil buluyorum sende sézlerini babanin!
Ammsiyorum sesini o ulu Anchises'in,
yiiziinii; aklimdan ¢ikmad giinkii, kiz kardegi
Hesione'nin kralligim ziyaret etmesi,
Laomedon'un oglu Priamus'un, Salamis'e
giderken, bacis1 Hesione'nin kralligindan gegmisti,
daha sonralarn buz gibi soguk bolgesini
gormeye gelmisti Arcadia'nin; 6rtiiyordu
ilk gengligin ¢icekleri artik yanaklarini. 160
Hayran olmugtum Teucer 6nderlerine, asil da
Laomedon'ogluna. Hepsinden yaglisi ulu
Anchises ilerliyordu. Genglik heyecaniyla
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yanip tutuguyordum o yigitle konugayim,

sag elini sikayim diye; yaklagtim yanina,

Pheneus'un surlarnina gétiirdiim seve seve,

goz alic1 bir sadak verdi bana aynlirken,

Lycia'h oklar, bir de iistliik, altinla 6riilmiig,

simdi Pallas'imin olan iki tane altindan gem.

Dileginiz anlagma da baglandi sag ellerle.

Yann da igiklar sagarken giines Yeryiiziine,

negeyle gitmenize yardim edecegim sizin, 170

hem de yararlanacaksimz olanaklarimdan.

Bu arada, dost olarak geldiniz madem, siz de

kutsayin bizimle kutsal kurban torenlerini, !

iyi yiirekle, ertelemek giinah olur ¢iinkii,

hem gimdiden aligin sofrasina anddaglanin!"
Boyle dedi, buyurdu yemek getirsinler diye,

kaldirilan kadehleri yine koysunlar diye;

kendi oturttu yigitleri cimenli topraga,

ozellikle Aeneas'1 sedire buyur etti,

tiiylii aslan postu ortiilmiis, akagagtan yapma

sedirin iizerine. Se¢ilmis gengler o zaman

sunagin rahibi yarisir gibi, bogalarin .

sundu kizarmis iceriklerini, sepetlere

yigd iist iiste zahmetli Ceres armaganlarini,

buyur ettiler Bacchus'un sarabini; Aeneas'la 180

Troia gengleri yedi koca bir dkiiz sirtini,

tlim icerigini kurban edilmis hayvanlann.

Yengili Hercules tapimi iki tiir toren gerektiriyordu, yillik kurban kesimi
toreni ve yillik iirtiniin onda birini Tanriya sunma treni. Vergilius ilkin-
den so6z ediyor yalniz. Roma'da koleler ve azathlar kurban torenine katila-
mazlardi. Hercules'e Ara Maxima'da kesilen kurbanlann igerikleri, bagka
Tannlara yapildig: gibi atese ya da denize atilmaz, yenirdi.
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Yatiginca aghk, doyurulunca yeme agki,
ald: sozii kral Evander: "Boyle gorkemli toren,
bu geleneksel golenler su, onca biiyiik Tanriya
adanmig sunak, hepsini bize bog bir bagnazlik
zorunlu kilmadi, ne de ¢ok eski Tannlardan
bilgisiz olmamiz! kurtanci Tanny: yine
saygiliyoruz, yineliyoruz tapimim biz,
Troia'lh konugum! Vahsgi tehlikelerden bizim
kurtardi diye bagimizi. Bak 6nce uzaktaki
parga parga kayaya, dagin yamacinda duran
su bos eve, pargalanip dokiilmiig taglara bak,
burasi genis, derin igerligiyle Cacus'un
magrasiydi, o yan insan yan canavar
vahgsi yaratigin! Giines de 1g1klarim hig
sokmazdi magranin igine: Hep ilikt1 toprak
akan kanlardan, asilird: vahsi kapisina
cirkin kana bulanmig insan yiizleri, sapsan!
Babasi Vulcamus'tu bu canavann, agzindan
kusa kusa kara alevlerini onun, Cacus
siiriirdii koca kitlesini. Giin oldu bize de
yardim etti zaman, sagladi dileklerimizi:

Bir Tann geldi yardima: En biiyiik &¢ alic1!
Tann ¢iinkii, 6ldiiriip ii¢ bedenli Geryon'u,
geldi koca ganimetiyle, Alcides, gururlu.

Iri bogalan siiriiyordu yengili Tann,

okiizleri koyaklarda, irmak kiyilannda.

Ne var ki ¢1grindan ¢ikmg deliligi Cacus'un,
denenmedik, goze alinmadik, higbir cinayet,

1

Hercules gil¢siizlerin yardimcisi, uygarhgin savunucusu idi.

190

200
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hile, dolap koymasin diye, dort boga gevirdi,

iri bedenli, agillarindan Tannnin, dort de

gelismig kisrak; diiz ayak izi kalmasin diye,

tuttu kuyruklanndan, gétiirdii gerisin geri

magraya: Ters yone gevirip ayak izlerini, 210
saklad: onlar log kayaya; arasalar da

magraya giden higbir iz birakmamigt: ki!

Bu sirada Amphitryon'oglu tok siiriisiinii

siirerken agila, hazirlanirken doniig igin,

bagladi dagilan dkiizler bogiirmeye, aci

yakinmalanyla biitiin ormani doldurmaya,

bu tepelerden aynlmanin ¢iglig: idi bunlar.

Genig magranin altindan bir inek cevap verdi

okiizlerin sesine, bogiirdii o da, olanca

umudunu bosa ¢ikardi bekgisinin: Yandi

yiiregi, alev ald1 6fkeden Alcides, sonra

kapti silahlarini, bogumlu agir giirziinii, 220
ugar gibi havada, yalgin doruguna dagin

ulagt1. Bizimkiler ilk defa gordii o zaman

Cacus'un korkusunu, afal afal bakigini,

kagt1 ordan hemen kesisleme yelinden hizls,

vardi magraya: Kanat takmig ayagina korku.

Hapsedince kendini, zincirleri kiraraktan,

dag gibi kayay: salip agagi, babasinin

yapimi, demirden zincirle asil1 duran,

bu engelle gii¢lendirdi magranin girigini.

Iste bak geldi Hercules, dfkeden ¢ilgin gibi, 230
gozden gegiriyordu, orda mi1 burda mi diye,

bir ¢1kig yeri ve dondiire dondiire yiiziinii,
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gicirdatarak diglerini. Ug defa dolasti

biitiin A ventinus dagini, aradi bog yere,
tagtan esikleri agmays; li¢ defa yorulup
oturzkald1 koyakta. Her yanindan oyulmug
sipsivri bir kaya dikiliyordu o magranin
sirtinda, yiikseliyordu yiicelere; kargidan

¢ok yiiksek geliyordu insana; yirtici kuglarin
yuva yapmasi i¢in uygun bir yer. Sola dogru
egimliydi kaya, sarkiyordu irmaktan yana.
Hercules var giiciiyle dayand: kargidan, dagdan,
sarst1 derin koklerinden, soktii att1 kayayi,
sonra itti onu. Koskoca esir bu itigten

gimbiir giimbiir giimbiirdedi, kiyilar da titredi
dehset iginde, tersine akti irmaklar. Ama 240
agilinca Cacus'un magrasi, gikt1 meydana
genig kralligy, serildi karanlik kovuklan
gozler oniine. Hani bir gii¢ topraklan nasil
derinlerden yararsa, Yeraltinin mekanlan
cikarsa ortaya, agihirsa soluk kralliklar,

o Tannlann nefret ettigi kralliklar, iistten
goriiniirse koskoca ugurum, 1giklar da
vurunca igine magranin, nasil kagigirsa
ruhlar, onlann hali de tipk1 6yleydi iste.
Tepeden inme 1g1kla ansizin kistinlan,

oyuk kayaya hapsedilen Casus, garip garip
¢igliklar atiyorken Alcides sikigtiriyor
oklarla iistten, bagvuruyor her tiirden silaha,
biiyiik dallar, koskoca taglar atiyor iistiine.

O da hi¢ kagig olmayinca artik tehlikeden,
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dumanlar kustu bogazindan (s6ylemesi korkung!) 250
yayild1 dumanlar, gémdii koyu karanliklara,

orda goz gozii gormez oldu: Dumandan bir gece

indi magraya, karanlkla ates karigimi.

Alcides 6fke iginde katlanamadi buna,

att1 kendini bag agag1, bir hamlede atege,

en ¢ok dolandig1 yere dumanin, dalga dalga,

kara sisle kaynagtig1 -yere koca magranin.

Orda, karanhikta bog yere ateg kusmakteyken,

kistird1 Casus'u, baglad: kérdiigiim etti tiim, 260
¢Okerek listiine sikt1 bogazini, gozleri

firladi yerinden, kuru agz: kanla dolu.

Birden devrildi yere! A¢ildi kapilar, biitiin

yagma, ¢alinan okiizler, o yadsinan hirsizlik

serildi gokyiiziine. Bi¢imsiz cesedi tutup

ayaklarindan, siiriikleyip ¢ikardilar digari;

baka baka bir oldular o korkung gozlerine,

yiiziine, kill1 gégsiine bu yan vahsi hayvanin,

bogazindaki sonmii§ yangin belirtilerine.

Bu giinden 6te kutsandi o Tanrinin onuru,

yeni kusaklar negeyle korudular bu giinii,

bagta kurucusu Potitius'un soyu, sonra!

kutsal Hercules kurban téreninin gézciileri

Pinarius soyu. Hercules yaptirdi bu sunag;, 270
kutsal koruda, hep "ulu sunak” diyecegimiz,

hep "ulu" kalacak o sunag:: Bu yiizden, gengler,

bdylesine biiyiik bir degerin onuru igin,

Efsaneye gére Hercules'in Ara Maxima'daki tapimi (kiiltii), baglangigta
iki soyun tapimiyd, Potitius ve Pinarius soylarimn. Pyrrhus savag: sira-
sinda Potitius soyu adini devlet kolelerine verince, dldiirildiiler, bunlara
akil veren Appius Claudius Caecus da kor edildi. Caecus: K6r demektir.
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ortiin saglanmzi dallarla, sag elinizle de.
Hepimizin Tannsina kaldirip kadehleri,
¢agirin onu, sarap serpin neseyle!" Bdyle der,
Hercules'in yanar doner kavag golgeliyor
ortiiyor sagini, yapraklan da sarkiyordu!
dallardan; sag eliyle koca kadehi kavradi,

tez sunu sag1p masaya, yakardilar negeyle.

Bu sira egilen Olympus'a yaklagt: Vesper,
Aksam yildizi. Rahipler, Potitius en 6nde
yiiriiyorlard: Adetleri iizere, kiirklere
biiriinerek tagiyorlard: tiim giragilari
ellerinde. Yeni bagtan diizenlendi sofralar,
ikinci yemek yenmekteyken, leziz, nefis aglar
sunuldu, sunaklara yiiklendi hepsi st iiste.
Sali rahipleri de durdular hep ilahiye,
151kl sunaklarin yoresinde, baglarina
birer gelenk oturtup, kavak dallanindan yapma.
Surda genglerin korosu, burda ihtiyarlann;
ilahide soyliiyorlar Hercules 6vgiisiini,
bagarilarini: Nasil bogazlad eliyle
iki y1lamim iivey anasinin, en bagta?
yendigi canavarlan, savagta alt ettigi
secgkin kentleri, Troia'yl, Oechalia'y1; sonra
kral Eurystheus'un hiikkmii altinda bin gileye,
adaletsiz luno'nun bigtigi kadere nasil
katlanmigtir! Sen bag edilmez yigit! Yan insan
yan at, iki bedenli, bulut'ogullarini,

1

280

290

Romallar ikinci yemekte Tannlara sunu sunarlarmis. Hercules kadehi

tirld boylardayds, genellikle bityitk bir kadehti.

2 luno Hercules'in iivey anasidir.
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Hylareus, Pholus'y, ellerinle kurban ettin!

Girit bogasini, Nemea kiyisinda kocal

aslan1! Styx korktu senden, Orcus'un kapncnsn2

kanla dolu ininde, yan s1iynlmig kemiklerin

iistiinde oturan kopek. Higbir ejderin yiizii

korkutamad seni, Typhoeus'un yiizii bile,

koskoca boyuyla silahlanni sallayan dev!

Cok bagh Lerna yilan1 da doland: sana 300

kagirmadin akhim1! Selam sana, luppiter'in

gercek dolii! Yeni oviincii Tannlann, selam!

Bizlere hayirl ol, gel ugurlu ayaginla

kurban torenlerine, onurun igin kutlanan!"

Boyle sakiyarak kutsuyorlardi Hercules'i;

ozellikle Cacus magrasinin alev soluyan

Cacus'un Oykiisiinii ekliyorlard: hepsine.

C1n ¢in 6ttii yankilardan kutsal koru, yankisi

vurdu tepelerden tepelere, dolagt: durdu.
Tanrsal torenleri yaptiktan sonra koyuldu

hepsi yola, kente dogru. Yagla ¢6kmiig krallar

yiiriiyordu Aeneas'la oglunun kollarinda;

tiirlii konulardan konugarak giderken, yolun

anlamiyorlard1 yorgunlugunu. Hayran hayran

bakiyordu Aeneas yoresindeki her geye; 310

dalip gidiyor gozleri, her seyi soruyordu.

Tek tek, dinliyordu seve seve, eski insanin

biraktig1 tiim amitlari. Roma kalesini3

kuran Evander anlatt1: "Yerli Faunus'larla

Girit bogasi: Cnossos bogasi.

Cerberus.

Evander'in kurdugu kent o zaman Palatinus tepesindedir. Vergilius onu
Roma gibi gormektedir simdiden.
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Nympha'lar bu korularda kalirds, tiim kiitiikten
sert megeden yaradilmig soylar, toreleri de!
uygarhiklan da yoktu; sabana kogmayi da
bilmezlerdi okiizleri, yiyecek toplamayi,
edindiklerini korumayi da. Tiim agaglarda

yetigen iiriinlerle, gii¢ avla beslenirlerdi.

Goksel Olympus'tan ilkin indi Saturnus Baba,
kagarak luppiter'in silahindan; kralligindan 320
olmus, diigmiistii siirgiine. Sarp daglara dagilmig
bilgisiz insan soyunu toplad: bir araya;

yasalar gikard, yeg tuttu Latium adiyla
anilmasina yorenin, tiim kiyilarinda halk
saklanmugt: giinkii sag salim. Altin Yiizyil denir2
egemen oldugu ¢aglarda onun uluslari

yonettigi sakin bir bang iginde. Ardindan

yavag yavag geldi daha koti, agik renkli ¢ag,
savag ¢ilginhigi, varlik hirsi1 onun yerini

alincaya kadar siirdii bu ¢ag. Ausonia'dan

o sira kuvvetler, Sicilya'dan da soylar geldi;

sik sik degisti Saturnus topraklannin ad.

Krallan vardi o zaman ve koca bedeniyle

hagin Thybris; onun onuruna biz ltalyanlar 330
Thybris diye adlandirdik irmag daha sonra,
gergek adim yitirdi eski Albula. Yurttan
kovulunca, uzak uzak diyarlar enginde,

dolagip dururken bu yerlere oturttu beni

her geye kadir Kader ve bozulmaz alin yazim,

1 Eskicagda insanlarin topraktan yaratildigina inamihird. ltalya'da ilk boy
Aborigines (ab-origine=ktkenden) idi.

2 Latium, latuisset (latere - saklanmak) soziinden ¢ikmig diye yanlig bir eti-
moloji yapiyor Vergilius.
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anam su perisi Carmentis'in iirkiintii veren
onerileri, esinleyici Tann1 Apollon."

Boyle dedi, ilerleyerek gosterdi sunagi 340
onun anisina Roma'hlann Carmentalis
dedikleri kap1yi, su perisi Carmentis'e
verilen eski onuru; kader bildiren kadin,
rahibe ilkin sakimugti: " Aeneas'lar soyu

¢ok biiyiik, Pallanteum da iinlii olacak!" diye.
Giiglii Romulus'un Asylus adimi verdigi !

bu genis kutsal koruyu, Likya'li Pan'in da
Parrhasis adetince ad taktigi Lupercal'2
gosterdi buz gibi serin kayanin altindaki,
kutsal Argiletumn'daki ormam da; o yeri

tanik tutaraktan anlatt: konugu Argus'un3
6limiinii; gotiirdii ordan, simdi altin gibi
piril pir1l, eskiden galilar, otlar iginde
uirkiitiicii, Tarpeia evine, Capitolium'a.
Vaktiyle dehset sagardi bagnaz koyliilere,

tir tir titretirdi bu orman, kayalik onlan.

Bu ormanda bag1 yemyesil dallarla 6rtiilmis, 350
bu tepede, bir Tanr oturmakta -bilinmez ya
hangi Tanr1- ama bir Tann oturur,” diyordu.
Arcadia'hlar der ki, Iuppiter'in kendini
gormiigler, inanglan boyle: Kara kalkanina
vurarak sag eliyle topluyormug bulutlari.

Latince asylus: sifunak demektir, Romulus'un Roma'yr kurduktan sonra,
nerden gelirse gelsin, her yabanciy: kabul edecegini bildirdigi 6zel bolge.
Capitolium'un iki tepesinin birlegtigi yerde imis.

Parrhasis=Arcadia. Lupercal i¢in. Bk. A¢iklamalar.

Argiletum ve Argus igin. Bk. Agiklamalar. (argi-letum: Argus'un 6limd,
diye agikhyor Vergilius bu ad1.)
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Aynica surlarla ayrilmig iki kalintiyi,
surda, eskiden kalma amtlan goriiyorsun.
Su hisar1 lanus Baba, bunu Satumnus yapmus,
suna laniculum demig, buna da Saturnia.”
Boyle konusa konusa ulagirlar evine 360
fakir Evander'in. Her yerde siiriiler gormiigler,
Forum Romanum'da zengin Carinae'de bogiiren.
Eve gelince: "Bu esikten yengili Alcides
gegmis, bu saray kabul etmig onu: Cesaret et,
konugum, varlig: hor gérmeye, Tannyla e ol
boylece! Gel buraya, hog gor fakir halimizi!"
Boyle dedi ve kiigiiciik ¢atinin tepesine
¢ikard1 Aeneas'y, altina da yapraklardan
yapma dosek, postunu yazdi Libya ayisinin.
Indi gece, kapladi koyu renk kanatlanyla
yeryiiziinii; ama Venus Laurentum'lularin 370
dehsete diisiip tehdidinden, endige iginde
zorlu kargagadan, bagvurdu Tann Vulcanus'a.
Alun dosegi iistiinde kocasinin, dil dokiip
bagladi Tannsal egine bir sevda yaymaya:
"Argus krallan Pergama'y: yerle bir ederken,
kader borcunu 6derken kent, diigman ategiyle
diigmek iizereyken biitiin kaleleri, hi¢ yardim
diledim mi senden zavallilar i¢in? Hig silah
istedim mi, sevgili kocacigim, bosu boguna,
elinden gelen igi yapmani1? Oysa birgok geyler
borgluydum Priamus'un ogullanna, gok defa
aghyordum Aeneas'in agir gilesi igin. 380
Simdi luppiter'in buyruguyla o, Rutul'lerin
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yerlesti kiyilarnna; yakarici olarak

geliyorum, ben, bir ana, oglum igin; su anda
silah istiyorum, benim i¢in kutsal istencenden.
Razi etmediler mi seni Nereus'kizlari,
Tithonus'un esi gozyaglanyla? Hangi uluslar
birlesiyor, hangi kentler, kapatip kapilari
biliyorlar kilici, 6liim sagmak igin bana,

hem de yakinlarima, bir baksana!" Béyle dedi,
att1 ordan burdan kar gibi kollanm Venus
duraksayan eginin boynuna, tatli, yurmugak

bir kucaklayigla sardi onu. Kavradi birden
bildigi bir ates Tannyz; iliklerine dek 390
igledi hep bastiran bir sicaklik, akti1 durdu
agirlagmig kemiklerinden tiim: Nasil giin olup
giirlerse gok, kipkizil 1g181yla bulutlan

yirta yirta dolanirsa gimgek, tipk1 6yleydi.
Dolaplarindan mutluydu esi, giizelliginin
bilincinde. Tanr1 baba o zaman tuzagina
yenilerek hi¢ degismeyen agkin, §oyle dedi:
"Neden gerekgeler ariyorsun ¢ok uzaklardan?
Yitirdin mi, Tanriga, bana olan giivenini?

Ayni endigeyi duysaydin yine o zaman da,
Teucer'lere yardim etmek borg olurdu boynuma.
Ne her geye kadir Babamiz izin veriyordu,

ne de kaderler, Troia'nin ayakta kalmasina,
Priamus'un da on y1l yagamasina arkadan.

Ama §imdi hazirlaniyorsan cenge, niyetin 400
buysa eger, ne vaat edebilirsem sanatimla,
demir, elektron’la ne yapilabilirse, neye!

Elektron, altin giimilg alagimi metal, 4/5'ii altin, gerisi gimigten olugur-
mus, elektron amber anlamindadir da. Nefes koriikten gegen havadir.
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yeterse ateg, nefes, her gey! Vazge¢ yalvarmaktan!
Kugku duyma hig giiciinden!" B6yle dedi arkadan
kucakladi istekli egini, girdi koynuna,
bedenine yayilacak sakin uyku diledi.

Yolun yarisina artik ulaginca gece,
ilk dinlence dagitinca uykuyu, hani,
once canlandinr kiilleri, kiillenmig korlari,
(ige, nankor gabaya baghyd ¢iinkii yagami)
gecesini katip giinliik ige ¢aligtirir ya 410
mum 1s1g1nda isgileri, koca yiin payim!
egirsinler de, dégegini eginin tertemiz
korusun diye, biiyiitebilsin diye kiigiiciik
yavrularni: Ignipotens de &yle, atese
hiikmeden Tanri, bog gegirmez zamanini, kalkar
yumnusacik yatagindan demiri dévmek igin.
Yalgin kayalanyla bag1 dumanl Sicilya
kiyilanna yakin Lipara adasi, dimdik
yiikselir Aeol soyunun. Alta bir magra vardir,
Ceclops'larin kiilhanlanyla oyulmug o magra
Etna'dakine benzer, giimbiir giimbiir giimbiirder; 420
giicli kollar orslere inip kalkarken duyulur
ors iniltileri 1shk 1slik sesleri gelir
Chalyb'lerin: Kiilhanda soluk alir verir alev.2
Burasi Vulcanus'un evidir, Vulcanus topragi denir,
Ignipotens yiice géklerden buraya inmigtir.
Demir déviiyorlard1 Cyclops'lar koca magrada,
Brontes, Steropes, ¢irgiplak bedenleri, Pyragmon,3

1 Pansum, ig¢ilerin bir giinliik islemesi gereken yiin yumagdir.

2 Chalybes: Chalyb'ler, Karadeniz'in dogusunda demir gelik islerinde usta
bir soy.

3 Bronte (es), gok giiriiltiisii, Steropes, simsek, Pyragmon, 6rs demektir,
yaptiklar: ise gore adlandinlms isgiler.
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ellerinde yar1 bi¢im almig gimgekler vardi,

yar1 islenmis; (Tanr1 Baba gégiin her yerinden
atardi bunlar yere ¢ok kez) bir boliimii de
bitirilmemig bir durumda bekliyordu daha.

Ug béliim eklemislerdi doluya ve sagnakh!
buluta ii¢ boliim, kor gibi ates i¢in de iig, 430
kanath Auster igin ii¢. Bu yapiya simdi de
eklemekteydiler dehget veren yildinmlan,
giiriiltiiyii, korkuyu ve alev alev 6fkeyi.

Bagka yerde bir araba yapmaktaydi Cyclops'lar
Tanr1 Mars i¢in ve ugan tekerlekler; bunlarla
giimbiirdetip ayaga kaldirirdi insanlan,

kentleri ecel tecel; 6fkeli Pallas igin de

bir silahla, dehget veren bir kalkan yapiyorlardi?
altini igliyorlar yi1lanin pullan gibi,

birbirine dolanmig yilanlarin; bogriinde
Tanriganin, bagi kesilse bile, gozlerini

fildir fildir dondiiren Gorgon'u. "Haydi kaldirin,
gotiiriin baglanmig igleri, Aetna'lhi Cyclops'lar! 440
Su ige verin aklimiz1: Cesur yigit igin,

silahlar gerek! Simdi vaktidir, giiclii, tez elli
olmanin! Gésterin olanca ustaliginizi!
Gecikeyim de demeyin!" Boyle soyledi, kesti.
Onlar da ad ¢ekip yumuldular iistiine Grsiin
elbirligiyle; oluk oluk akt1 tungla altin,

Cyclops'lar on iki etkinlik ekliyorlar iglerine, iiger iiger gimgekle firtina-
nin yardakgilanna; ii¢ dolu igin, ii¢ yagmur igin, dg atey igin, t¢ de yel
igin.

Kalkanin fonu yilan pullar1 gibi, altin pullarla ortiilmiigtii, kenarlannda
birbirine dolanmi§ yilanlar vardi, ortada Medusa'nin kesik basi, yani
Gorgon.
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eridi beden desen demirler genis kiilhanda;
koca kalkanlar yaptilar, i¢ ice yedi katli;
bir tek kalkan kars1 koyabilirdi, tek bagina,
tiim Latin silahlarina. Kimi Cyclops koriikle
hava basip gekiyor 1shik 1slik, kimisi de 450
havuza daldiriyor tuncu, figir figir sesli;
inliyor magra orslerin agirlig: altinda.
Bagkalari kaldirip kollanini, giiglii gii¢li
ezgiyle indiriyorlar, ¢eviriyorlar sonra
koca kitleyi yapigtirdiklar1 kiskaglarla.
Aeolia kiyisinda gargabuk yapmaktayken
iglerini Lemnos'lu Tanri, hayat veren giines!
ve kuglarin Gtiigii cagirdi saman gatidan,
Ozentisiz evinden disanya Evander'i.
Kalkt: ihtiyar giydi iistligiinii, ayagina
baglad1 Etriisk sandallarim, takti omuzuna?
Tegea kilicini, ast1 bogriine, iterek 460
sol omuzundaki panter derisini. Képekler de
oniinden gittiler efendilerinin; evine
yollandilar konuk Aeneas'in, iicra bir yerde.
Aeneas de erken kalkmuig; birine oglu Pallas,
otekine Achates yoldas olmus, karsilagip
siktilar sag ellerini, evin orta yerinde,
oturup konugstular saygili sézlerle, ilkin
kral ald1 s6zii: (E.D.)
"Teucer'lerin ulu bagkani! Sen hayatta iken, 470

1 Lemnos'lu Tann: Vulcanus. luppiter kizip Vulcanus'u goklerden yere at-
mig. Vulcanus Lemnos adasina dilgmilg, bu yizden bdyle aniliyor.

2 Etrisk bigimi sandal: (Crepida) Tabam megin baglarla iiste baglanan bir
¢esit sandaldir. Calceus ise bilegi de drten ve megin bagla baglanan bir
gesit Roma ayakkabisi. Romali senatdr'ler kirmuzi rengini giyerlerdi.
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Troia'yi, kralligim yenik saymayacagim ben.
Yiice adina denk degil, kiigiiciiktiir giiciimiiz,!
Sizlere bir savagta yardim edebilmek igin.
Surdan geviriyor bizi Tuscus 1rmag;, burdan?
bastinyor Rutul'ler; surlarimizda ¢inliyor
silahlani, ama hazirlik yapiyorum seni
niifuzlu halkiyla, zengin Kralligin ordusuyla
birlestirmek igin. Umulmadik raslanti sana
agiryor kurtulug yolunu. Tanri rizasiyla
tutmaktasin bu yolu. Burdan pek uzak degildir
eski kaya iistiinde kurulmug Agylla kenti.
Savagciligiyla iinlii Lydia soyu orda

Etriisk tepelerinde yerlegmisti cok eskiden,
uzun yillar siiren parlak déneminden sonra, kral 480
Mezzentius zapt etti kenti vahsi silahlarla,
tuttu o acimasiz hiikiimdarlig: altinda.

~Nasil anlatsam korkung kiyimlanni, zorbanin

vahsi eylemlerini? Bagina versin Tannlar

aynini onun, soyunun! Cesetlerle bile

birlestiriyorlard1 da insanlari el ele,

dudak dudaga, bu yeni igkence bigiminde,

irinler, kokugmug kanlar i¢inde, bu zavalh

kucaklagmada, bir kiyimdi bu, uzunca yoldan.

Sonunda canlanna tak etti de yurttaglann

bu vahsi ¢ilginlik, silahlanip sardilar onu,

evini, kiligtan gegirdiler anddaglarini, 490
atese verdiler gatilarini. O da kagt1

1

(Pro nomine tanto) ifadesini kimi filologlar (Heinze): Nice gii¢lil olsak da
seklinde anhiyorlar: Adimiz nice biiyiik giksa da kiiglktir giicimiz.

2 Tuscus irmagy: Tiber. Nufuzlu halk: Birlegmis on iki Etrilsk kenti.
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kiyimlarin arasindan, sigindi Rutul'lerin
topragina. Silahla korudu Tumus konugu.

Ofke iginde ayakland biitiin Etruria

hakh olarak. Halk savaga hazir, istiyordu
olimiinii kralin. Bu binlerce kigiye ben,

seni Aeneas, bag yapacagim. Tiim kiyilarda

bir y1g1n gemi titregsmekte, hareket emrinin
bekleyisi iginde. Yaglh rahip engelliyor
cenkgileri, §oyle sakiyarak kaderlerini:

'Ey Maeonia'nin segkin gengleri! Eskigagin!
cigekleri, erdemi! Hakli kininiz yiiziinden 500
kral Mezzentius'a karg1 yanip tutugan genglik!
Higbir Italyan bag olamaz boyle biiyiik bir soya,
yaban ellerde arayin bagbuglanniz siz!'

Dehsete diigiip Tanrilarin uyanlanndan,

yerlesti bu ovaya Etriisk ordusu o zaman;

rica etti. krallik belirtilerini, tacini

asastyla birlikte, ordugahima gelerek,

onerdi kralligini teslim almami. Soguk yagim
yillar altinda ezilmig engeldi kocaligim

bu goérevi almama; bu gorevi iistlenmeye
yiireklendirirdim oglumu ya, Sabin anadan

melez dogmug olmasaydi, bu yurttan sayilirds; 510
oysa sen hem yagin hem de soy sopg¢a her bakima
istencesine kaderlerin uygun oldugundan,

sen var git Teucerlerin, Italyan'larn o giiglii
bagbugu; hem de yanina katacagim hayatimin
151g1, avuncu Pallas'imi da, katlanmay1

1 Lydia'dan geldikleri igin yerlestikleri yere eski yurtlarinin adin1 vermis
halk.
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6grensin, buyrugun altinda Mars'in

agir yiikiine, aligsin bagar1 gozlemeye.

Hayran olsun sana geng yastan! Iki yiiz de ath

seckin, giiglii geng ekleyecegim, Arcadia'li.

Pallas da kendi adina bir o kadar verecek."
Boyle dedi, yere indirmig gozlerini dyle 520

duruyorlardi Anchises'in oglu Aeneas'la

sadik Achates, ikisi gegirip duracakti

dertli yiireklerinden ac1 olaylan, eger

Venus agik havadan bir isaret vermeseydi:!

Bir simgek ¢akti ansizin ¢ak ¢ak diye,

sanki bir gey ¢6kiiyordu géklerden yere,

esirden Tyrrhen borazanm bogiiriiyor gibi.

Goklere kalkti baglar: Bir kez daha, bir kez daha

koptu geldi biiyiik ¢angirt1 sesi bulutlardan,

gogiin sakin boélgesinden; baktilar ki silahlar

yanip soniiyor, ¢atisip giirliiyor agik gokte;

kimisi donakaldi; ama Troia'l: kahraman 530

tanid1 Tanrisal anasinin verdigi s6zii,

bu olaylara bakarak; soyle dedi o zaman:

"Aragtirma sakin, konugum, neyi bildiriyor,

diye bu tansiklar Olympus'tan ¢aginyorlar

beni: Savag ¢iktiginda anam Tanriga bana

Vulcanus'un yaptigi silahlan getirmeye

sOz vermigti, yardim igin. Goklerden bu igaret

sakimaktadir bunu. (E.D.)

Burada irreel gart ciimlesinin birinci kismi, reel sart ciimlesi olarak ifade
edilmistir: Putabant (putavissent yerine) ...ni signum caelo Cytherea de-
disset aperto. Aen. XI, 12'de de aym olay var: Nec veni (venissem) nisi fa-
ta locum sedemque dedissent. Reel sart cimlesi sonucun kesinligini belir-
tiyor.
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Yazik ne kiyimlar bekliyor Laurentum'lulan!
Ne tiirlii cezalandiracagim seni Turmus!
Sen Thybris baba, sulaninin altinda ne kadar
babayigidin kalkanim yuvarlayacaksin
done done, baghigin, giiclii bedenlerini!
-dizilsin ordu savag diizeninde, yaptigimiz
nice anlagma varsa arada bozulsun artik!-" 540
Der demez bu sozleri, kalkt1 koskoca tahtindan,
canlandird: 6nce diinden kalma atesi,
Hercules'in sunagindan. Yaklagt: Lar'larina,
Penat'larina negeyle; usuliince se¢ilmig
kuzular kesti, hepsi iki digli. Evander de
Troia'lh gengler de bir o kadar kuzu kestiler.
Ordan gemilere gitti, goérdii anddaslann,
carpigmak igin onunla birlik gelsinler diye,
secti en cesurlann; geri kalan da suyun
siiziildiiler akig sira, haber vermek igin 550
Ascanius'a son durumdan, babasindan. Atlar
sagland1 Tyrrhen ovasina donecek erlere.
Aeneas igin bir at getirildi ad gekmeden;
atin iistiinii ortiiyordu boz renkli aslanin -
parlak postu, alun timaklanyla, pinl pinl.
Bir soylenti dolanir, yayilir birden kiigiik kente,
"Tezce gitti kral atlan Tyrrhen kiyilanina."
Analar dehget iginde katlad: dualari,
daha yaklagtilar tehlikeye korkudan, Mars'in
daha biiyiik hayali goriindii artik onlara.
O zaman Evander baba yakalar sag elini
aynlan oglunun, birakmaz bir tiirlii, akar 560
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yaslan durmadan, der ki: "Nerde eski giinlerim?
luppiter keske geri verseydi o yigidin

dirligini, Praeneste'nin dibinde, ilk saflan

deviren, y1gin yigin kalkam atege veren!

sag eliyle kral Herulus'u yerlerin dibine

yollayan eski halim gibi, yengili olsaydim!

Tam ii¢ can vermisti ona anasi Feronia,

ah! Séylemesi korkung! Kinlas: iig silahla,

ii¢ kez de alinas1 can vermigti ogluna.

Ama su sag elim ald1 ii¢ camim1 da onun,

soyuverdi birden ii¢ silahim da iistiinden. 570
Mezzentius bile giremezdi boyle kiyima,

hakaret edip bana, komgusuna kihciyla,

kenti yoksun edemezdi bunca yurddastan,

ben de hig ayrilmazdim senin tath kucagindan,
sizler de, yiice goklerde yasayan tiim Tannlar,
Tannlan y6neten en ulu Tann fuppiter!

siz aciyin yalvaririm, Arcadia kralina!

Ricalarini dinleyin bir babanin, Pallash

sag salim koruyacaksa bana istenceniz de.

Kaderler de, onu canli géreceksem bir daha,

yine birlikte olacaksak, yagsamak dilerim:

Nasil olursa olsun, katlanirim her gileye.

Yok, dile gelmez bir aciyla tehdit etmekteysen,
beni Kader, simdi kopsun, ah! Su anda, izin ver!
acimasiz yasamim! Ikircikli endigeler 580
icindeyken, umutla bakamazken gelecege!

Seni, cigerim ogul! Geg kalms tek zevkim benim!2

1 Savagta kazanilan bayraklar Vulcanus'a adandig igin yakilirdi.
2 Pallas, Evander'in yagh ¢aginda dogmug tek cocugudur.
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Tutmaktayken kollanmda héla; Aci1 haberin
kulaklarima varmadan!" Béyle yakimyordu
veda edip giderken oglu, kral kendinden gegti;
tasid1 hizmetgiler eve baygin yashya.

Acilmigt1 kapilar, gikmigti artik athlar,
ilk sirada Aeneas'la sadik Achates vardi,
ardinda da, bagka 6nde gelenleri Troia'nin;
Pallas da orta sirada, ¢ekiyordu gozleri,
iistliigiiyle, boyal: silahlar1yla. Venus'un!
yildizlar arasinda en ¢ok sevdigi Lucifer
Okyanus'un sulanyla nasil 1slak 1slakken, 590
kutsal bagim ¢ikarirsa nasil gok kubbeden
dagitirsa karanliklari, 6yleydi Pallas da.
Surlar iistiine dikilmig analar izliyordu
korkulu, gézden yitinceye dek toz bulutunu,
o tungtan boliigiin yanip sonen pinltisini.
Koyuldular yola, silahli, ¢alilar iginden
kese yoldan. Bir ¢1ghk koptu, girdiler diizene,?
dovdii durdu gevrek topragi nallanyla atlar.

Bir koru vardir, yakinindan serin Caeres akar,
atalarin saygisiyla uzaklara dek kutsal,
tepeler dolanir dort yandan derin koyaklarla,
kapkara ¢amlariyla gevreler kutsal orman.
Derler ki eski Pelasg'lar kutsamig Silvanus'a 600
tarlalarin, siiriilerin Tanrisina, bir koru,
bir de bayram giinii. (Pelasg'lar Latin topraginda
ilk yerlesenlermis). Oraya yakin bir yorede

1 Chlamys: Yunanhlann savagta, yolculukta giydikleri dstlik. Romalilann-
ki susldydi, islemelerle goz aliciydi.

2 Atlan giglik athlann savag diizenine girmesini bildirir, eskigag gelenek-
lerine gore.
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kurmustu kampini Tarchon, Tyrrhen'ler; konumuyla
giiven vericiydi bu yer, yiiksek tepelerinden
goriiliyordu iistten, yayilmig genig ovalara

biitiin ordu oldugu gibi. Aeneas Ata da

girdi ormana savas igin segilmig genglerle,
dinlendirdi bedenlerini, yorgun atlanni.

Bu arada Tanriga Venus da varmig oraya
armaganlarla birlikte, ak bulutlann i¢inden,
piril piril parlayarak. Yapayalnz oturmug
goriince oglunu uzaktan, 1ss1z bir koyakta,
serin bir irmagin kiyisinda, goriinerek ona,
sOyle seslendi: "Iste surda sana séz verdigim
armaganlar, sanat eseri silahlan kocarmn.
Hig ¢ekinme, oglum, ne magrur Laurentum'lulardan,
ne hasgin Turnus'u savasa ¢agirmaktan sen!"
Boyle dedi, sanlmak istedi ogluna Venus,
koydu parlak silahlar: bir megenin dibine.
Tanriganin tiim armaganlarindan, boylesine
gorkemden nege iginde doyamiyor bir tiirlii
Aeneas, geviriyor her birine gézlerini
teker teker hayran hayran, evirip geviriyor
elinde kollarinda, tepelikleriyle korkung
alev kusan tolgay: ve olim yiikli kilici,
tungtan kaskati, kan renkli genis zirhy, yigit.
Bulutlar tutugunca giin 1ginlariyla gokte,
yansitinca uzaklara, nasil kizilsa, dyle,
hafif tozluklara, elektron'a, altina gifte
su verilip yapilmig; mizraklara, kalkanlarin
anlatilmaz iglenigine bakakalir hayran.

295

610

620
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Kalkan iistiine kazimig kehanet bilen Tann,]

gelecekten haberli, atege hakim Vulcanus,
Italya tarihini, tiim Roma yengilerini,
Ascanius'un déliinden tiireyecek soylan,
bagarilari, savaglar1 goriiliiyor iistiinde

sira sira. Ayrica Mars'in yesil magrasinda
¢izmigti kurdu dogumdan sonra, iki gocuk da
memelerine yapigmis oynayip emiyorlar,
higbir korku duymadan siitanalarini, o da
diizgiin bagim gevirerek oksuyordu bir bir
gocuklan, bigim veriyordu bedenlerine
yalaya yalaya! Yakinlarinda goriiliiyor
Roma, téreye aykin, Sabin kizlarinin tam
Circus Oyunlan kutlanirken kaginligi
Tiyatrodan; eklenmis sonra ansizin patlayan
savasi, Romulus soyuyla sert Cures kentinin
ihtiyar krah Tatius arasinda yapilan.

Artik savagi sona erdirmig aym onderler,
luppiter sunag: 6niinde ayakta duruyor,

silah kuganmig hepsi de, ellerinde kadehler,
domuz kurban ederek bir anlagma yapiyorlar.
Yine o dolaylarda aksi yonde hizla kogan
arabalar yariyordu Mettus'u ikiye.2

-Ama sen de s6ziinii tutmaliydin, Alba krah!-
Yerlerde siiriikliiyordu Tullus hirgin adamin
bagirsaklanim ormanda; yayilan kanlan

630

640

Homeros'un 1. XVIII, 482'de (Achilles), Hesiodus igin giirinde (Hercules)
yaptiklan gibi Vergilius da Aeneas'in kalkan iistiinde biitiin Roma tarihi-

ni anlatmaktadir.

Alba krali Mettus soziinden caydif: igin cezaya ugrar. Bk. Agiklamalar.

Mettus.
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akiyordu dikenli ¢galilardan, damla damla.

Surada kovulan Tarquinus'u geri almay
buyuruyor Porsenna, biiyiik kusatmayla kenti
bastinyor: Aeneas soyu 6zgiirlik ugrunda
sarihyor silaha. Cocles de géze almg!

kopriiyii gegmeye, zincirlerini kiraraktan,

nehri yiizerek gegmeye kalkmig diye Cloelia, 650
Porsenna kizgin bakiyor tehdit edermis gibi.

En iistiinde kalkanin dikilmektedir Manlius,
Tarpeius kalesi bekgisi, tapmak oniinde.

Goklere degen Capitolium'un iistiindedir.
Romulus'un gatis1 yeni konmug samanla

diken diken. Surda da giimiigten bir kaz, altindan?
revaklar oniinde kanat ¢irparak gakimakta

kentin egiklerine geldigini Galler'in.

Sisler arasinda gelmis Galler, ¢ikmig gatiya,
yogun gecenin ammaganindan, karanliklardan
yararlanarak. Altindandir hepsinin saglan,
giydikleri altindan. Piril pinl yaniyordu 660
kaputlanindaki bandlary; altinla dolanmigti

kar gibi ak boyunlan: Her birinin elinde

Alp daglannin ¢ifte mizraklan vardh,

upuzun bir kalkan koruyordu bedenlerini.

Surda gizilmis sigrayan Sali rahiplerini3

ciplak Lupercus'lan, yinden sorguglari, gokten
diigmiis kalkanlar, kutsal esyalan tagiyor

Bk. Agikla. Cocles ve Cloelia.

Kaz luno'nun kusudur. Onlann baging: Galler'in gece vakti saldirisim
cikanrortaya (T. Livius V, 47)

Sali rahipleri Mars'in rahlplendlr; Lupercus'lar Faunus'un; Sali'ler basla-
nnda uzun tepelikli baglik giyerlerdi.
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rahat, esnek arabalaninda tiim, kent boyunca,
afif aile kadinlar;; Tanr Tartarus'un
mekanlarim1 da Vulcanus eklemis uzaktan,

genig girgini Dis'in; suglulara ne tiirli

cezalar vermektedir ve de senin Catilina!

tehdit sagak kayaya asilmig, Furia'lardan
dehgete diigmiig halini. Ayn bir yerde duran
dindarlan, onlara yasalar veren Cato'yu.! 670
Hepsinin ortasinda, altin bir fon iizerinde,
kabarmig deniz yayilmaktadir ta uzaklara.

Ama gok renkli dalgalanin kopiik kopiik bagi

ak aktir; giimiigle iglenmig agik renk yunuslar
done done yiiziiyorlar, siipiiriiyorlar suyun
yiiziinii kuyruklanyla, yararak gemilerin
burgaglanni; ortada tung donanmanin resmi,
Actium savagi, Leucades adalan biitiin
goriiliiyor, kaynagip durmakta harp diizeninde
yanip sOniiyor altin pinltisinda dalganin.
Augustus Caesar g¢arpigmaya siiriiyor bir yandan
Italya'y1, Senatérleri, halki, Penat'lan,

ulu Tannlanyla birlikte; dimdik duruyor

yiiksek pupasinda geminin, kutlu gsakaklan 680
¢ifte alev sagiyor; babasinin yildiz1 da
goriiniiyor baginin iistiinde. Kargi tarafta
yellerin ve Tannlarin yardimiyla Agrippa
yOnetiyor iist yandan ordusunu, parliyor

yiiksek savag nigani; sakaklarinda altindan2

1 Cato Uticenses.

2 Gemi mahmuzlan bigiminde yapilmus altindan gelenk Agrippa‘dan nce
higbir kumandana verilmemigtir. Agrifga‘ya da Sextus Pompeius'a kargt
kazandify savagtan sonra verilmistir. (IO 36)
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gemi mahmuzlanyla siislii bir deniz ¢elengi.
Ote yanda Antonius barbar kuvvetleriyle,
karma silahlanyla, Kizildeniz kiyisinda,
doguda, uluslar1 yenen kumandan olarak,
getiriyor kendisiyle birlikte Aegyptus'un
giiclerini, Safak yoniindeki irak Bactra'nin.
Eslik etmektedir ona -Ne giinah!- Aegyphus'lu
kansi. Ayni anda saldinyorlar ve sular
kaynagiyor kiireklerle kopiik kopiik, ii¢ catal 690
gemi gagalanyla; acihiyorlar engine

Cyclad adalan kopmug da kékiinden yiiziiyor!
sanilir, ya da yiice daglar vurmakta daglara,
oyle biiyiik kitle olup yiikleniyor yigitler

kuleli gemilerle! Alevli kitiklar, oklar,

kanatli demirler savuruyorlar elleriyle,

yeni kiyimdan kipkizil oluyor Neptunus'un
sulan; kralige de ortasinda filosunun,

ata borazaniyla ¢aginyor ordulan,

ama gormiiyor daha sirtindaki ¢ift yilam

her tiirden Tanri, canavarlar, havlayan Anubis?
Neptunus'a, Venus'a, Minerva'ya karg:1 oklar
firlatiyorlar; catigmanin civcivinde Mars da 700
cilgin gibi ¢izilmig, demirin iizerine.

Sonra esirden kopup gelen ugursuz Dira'lar.3
Neseyle gidiyor Anlagmazlik da paramparga

1 Actium savaginda iki filo kars1 kargiya durur. Antonius'un filosu Ambra-
cia korfesinin agzinda, Octavianus'unki ise agiktadir. Ogleye dogru gi-
neyden bir yel gtkar, Antonius'un filosu 6ne atilir, Octavianus sag kanadi-
m agar, Antonius'u agiklara cekmek i¢in. Boylece girigirler savaga.

2 Butin Misir Tannlan hayvan baglidir, Anubis de kdpek bagh.

3 Diralar=Furia'lar.
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istii bag1; kanh kamgisiyla kovalamakta

Bellona onu; Actium Apollon'u bakiyor

bu hale, geriyor yaymni iist yanda; hepsi de

dehgete diigmiigler, Aegyptus, Hind, Arap ve Saba
uluslari; yiiz gevirmig Kralige, ¢cagirarak

yelleri, yelken agmak istiyor, saliveriyor

gevsek halatlan gitgide! Kiyimlar iginde,

6liim korkusuyla sapsari belirtmig kadina.
Ignipotens, lapyx'le dalgayla siiriiklenirken, 710
kargida acil1 Nil plilerini giysisinin

agmakta genig bedeninde, ¢cagirmakta gok renk
bagnna yenilmigleri, gizli koylarina,

sularinin. Ama Caesar iiglii yengi kazanip!
doniiyor Roma sulanna 6liimsiiz onurlar,

tam ii¢ yiiz gorkemli tapinak Roma kentine,
kutsamakta Tannlan ugruna Italya'nin;

inliyor yollar nege, oyun, alkig seslerinden!

Her tapinakta, sunakta analar korosu var;
sunaklarin 6niinde kurban edilmig bogalar,

yerde yatiyor. Octavianus da kar gibi ak

esigine oturmus da Phoebus'un, uluslarin 720
aliyor armaganlanni, ulu kapilara .
astiriyor; yiiriiyorlar uzun kuyruk halinde

bagka yenik uluslar dilleri ve giysileri,

silahlan apayn: Surda ¢izmig Nomad'lan

tiirlii Afrika soylarim, Mulciber, surada?
Leleg'leri, Caria'hlar, sadak tagiyan

1

Caesar Augustus 29 yilinin Agustos aywnin ortalannda tg kez yengi ka-
zanmug; Dalmagya'da, Actium savaginda ve Iskenderiye savaginda.

2 Mulciber=Kulcamus.
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Gelon'lan; Firat akiyor artik sakin sakin;
diinyanin bir ucundaki Morin'ler, ¢ift boynuzlu
Ren 1rmag), diizene sokulmamig Daha'lar!
ve kopriisiiyle bag1 dertli Araxes irmag.2
Iste bunlar var kalkam iistinde Vulcanus'un,
ana armagani. Kral bilmedigi olaylann
hayaline hayran olur, sevinir. Yiikler sonra 730
sirtina, iiniinii, kaderini torunlaninin.

Hazar Denizi kiyisinda oturan bir Iskit soyu.

Araxes Ermenistan'da akan bir irmaktir. (Aras) Ps. Servius'un bildirdigi-
ne gore, bu irmak istine Bilyik Iskender bir kopril yaptirmig, ama irmak
sulan koprilyl alip gétirmilg. Augustus yeniden yaptirmig kopriyd.



Ve bunlar olup biterken irak bir bucaginda
Italya'nin yollad1 Saturnus'un kiz1 luno
goklerden Iris'i, goziipek Turnus'a. O sira

bir rastlant1 oturmaktayd: Turnus da atasi
Piluinnus'un korusunda, kutsanmig koyaktaki.
So6yle dedi Thaumas'in kiz1 giil dudaklanyla:!
"Tumnus, dilegine kargin hi¢bir Tanr1 arzunu
yerine getirmek i¢in s6z vermedi ama,

bak simdi gegcen zaman saglayacak istegini
kendiliginden: Aeneas birakmig da kentini
anddaglarini, donanmasini, Palatium'lu
Evander'in goz dikmig kralligina, topragina.
Dabhasi var: Corythus'un en 1raktaki 10

1

Iris Pontus'la (Deniz) Terra'nin (Toprak) oglu olan Taumas'n kizidir.
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girmis kentlerine, Lydia giiclerini, kdyliileri!
toplayip silahlandiriyormus. Ne duruyorsun?
Simdi atlar, simdi arabalar gerekli sana!
Hig durma, zapt et altiist edip ordugahlan!"
Boyle dedi, ugtu gitti agip kanatlarini,
bir ¢irpida ¢izdi ebemkusagini upuzun
bulutlann altina; Turnus tamd Iris'i,
yildizlara agip iki elinin ayasini,
sOyle dedi kagip giderken: "Gégiin siisii Iris!
Kim indirdi seni bulut icinden topraga?
Kim yollad: seni bana? Nerden ¢ikt1 ansizin
bu dupduru aydinlik? Gok kubbesi, gériiyorum,
agildi, dolanip duruyor bak, biitiin yildizlar.
Kim olursan ol, silaha ¢agiran, izliyorum
boylesine ulu istenceni!" Béyle diyerek
yaklagt1 irmaga, derin sularin yiiziinden
su aldi, dua ede ede ulu Tannlara
tirlii dileklerini yiikledi tiim havalara

Ordu ilerliyordu genis bir ovada artik,
attan yana zengindi, igli giysiden, altindan.
Ik siray: gétiiriiyor Messapus, arkalan da
Tyrrhus'un ogullari, orta sirada da Turnus
onderleri, gegiyor elinde silahlaryla,
bagiyla herkesi asiyor, nasil derin Ganges,
yedi sakin koluyla kabarirsa yavag yavas,
ya da ¢gekilirse Nil bereketli sulanyla
ovalardan, kapanirsa yataginin igine,

1

Eskicag Etriiskleri Lydia'dan gelmig sayar.

303

20

30
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tipk1 6yleydi o da. O zaman Teucer'ler birden
fark etti ki, kapkara bir bulut toplanmaktadir
ovanin iizerine karanliklar ¢c6kmektedir.

Ilkin Caicus seslendi karg: setten: "Ey yurttaglar!
Nedir bu kapkara, karanlik bulut, iistiimiize
yuvarlanan? Cabuk getirin silahlan, gabuk
mizraklan! Cikin surlara! Geldi diigman, hurra!"
Teucer'ler igeri girerler biitiin kapilardan,
¢igliklarla doldururlar surlar, giinkii 40
iyi dogiigcii Aeneas goyle 6giit vermigti
ayrilirken: "Bu arada koétii bir gey olursa,

ne savag diizeni kurun, ne giivenin ovaya;
ordugah, surlar1 koruyun yalniz, sag salim
siperlerin iginde!" Bu nedenle gururlan,

ofkeleri cenge tutugmaya itiyorsa da,

koydular kapilarin1 engel diye diigmana;
kendilerine buyurulan emre uydular da

kule iginde, silahli, beklediler diigmana.

Geride koyup Turnus geg yiiriiyen ordusunu,
yirmi segkin athyla birlikte, ugarak, birden

bitti surlarin dibinde; binmig Trakya atina,

ak ak benekli, altindan tolgasimi 6rtmekte 50
kizil bir tug: "Kim, gengler, ilkin benimle birlikte
diigmana... Al igte!" Firlatti burarak mizrag!
havalara, baglatt1 savagi, dolagt1 durdu

at iistiinde, magrur, ovay:: Savag ¢ighklan
atarak yamitlad1 anddaglan, yiiriidiiler?

1 Tumus sdzlerini bitirmeden bir mzrak firlanyor, 8ylesine agka gelmistir.
2 Eskigagda savag bir ¢ighkla baglatilirds, arka siradakiler de, yine ¢iglik-
lar atarak daha arkalara génderirlerdi bu komutu.



IX. Kitap

pesinden iirpertiler, tiim korkung giiriiltiilerle.
Sagtilar, nasil boy olgiigmiiyor Teucer'ler diizde?
Nasil ¢ekmiyorlar silahlan diigmana karg1?
Nasil yomulup kalirlar ordugaha? Tumus'sa,
altiist olmus, siiriiyor atim bir oraya

bir buraya, dolaniyor surlan, bir tek gedik

aniyor gecilmez yerlerden; pusuya yatan kurt,
tiim kuzular analarinin koynunda, giivenli,
melesip dururken, dolu agilin kapisinda,

nasil ulur ulursa, gece yarisindan sonra,

yelle yagmurla doviilerek, nasil korkung, hagin,
kudurursa, elde edemedigi avi igin,

ofkeyle; uzun aglik, kana hasret bogaziyla,

tipki 6yleydi surlari, ordugéhi gézleyen
Rutul'ler, 6fkeden alev alev yamiyorlards;
tutusturuyordu aci, saglam kemiklerini.

Ne yontem kullansind igeri siiziilmek igin?
Nasil sokiip atsind1 Teucer'leni surlarindan,
sagsindi diizliige? Filo ordugahin sirtina
yaslanmig, dort yandan setlerle, irmak sulanyla
cevrilmig, gizlenmigti gézlerden. Saldird1 Turnus
¢agirdi bu utkuyu kutlayan anddaglarini

filoyo kundak koymaya: Ofkeden tutugarak
kavradi yanan girayi elleriyle, arkadan

ayni ige koyuldu gengler de, kigkirtmaktaydi
Tumus'un varhg ¢iinkii. Hepsi de duman duman
birer kundak edindi; yagma ettiler evleri;

isli ¢iralardan 151k sagiliyor zift gibi,

atesle kiil karigip savruluyor goklere.
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Hangi Tann, Musa'lar, Teucer'lerin iizerinden
cevirdi boylesi vahgi yanginlan, séyleyin!
Kim uzaklagtirdi bunca ategi gemilerden?
Eski bir inang bu, sonsuza dek siirecek iinii:
Aeneas ¢atmakta iken Ida daginda donanmasini, 80
acilmaya hazirlanirken derin enginlere,
anas1 Berecynthus'lu Tanriga séyle dedil
ulu Tann luppiter'e: "Ver ogul, dilegini,
sevgili ananin, Olympus'a hakim oglundan?
istedigi: Kalenin iistiinde kutsal koruda
¢oktan sevdigim ¢am ormam vardi, kara ¢camla
akagag govdelerinin kararttigi koruda
kurban sunulurdu bana, donanmadan Aeneas
yoksunken, armagan ettim Dardanus genglerine
seve seve; kugkulu yiiregimi kemiriyor
bir endige gimdi, kurtar beni bu korkudan,
izin ver, ricalanyla sunu elde etsin anan:
Ne yolculukta, ne kasirga hirpalayip onlan 90
yenemesin: Bizim daglanmizda doguslan
biraz da olsa, yararli olsun onlara bari!"
Buna karg1 evrenin yildizlarin1 déndiiren
oglu: "Kaderleri anam, nasil bir amag i¢in
kullamyorsun? Istedigin ne, agaclar igin?
Insan eliyle yapilmig teknelere sonsuzluk
mubah olabilir mi? Aeneas da, giivenilmez
tehlikeler iginde, giivenli, dolagsin dursun
dyle mi? Boylesi gii¢ hangi Tanriya saglanmig?
Yok yok, ama gorevlerini bitirince, giin olup

1
2

Tannlarin anasi Cybele ozellikle Phrygia'da, Ida daginda tapiliyordu.
fuppiterin de anasidir Cybele.
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Ausonia topragina, varinca limanina,
dalgalardan kurtulabilen 6nder Aeneash
Laurentum ovalarina tagiyan gemileri,
6liimlii bigimden s1yirarak, ulu denizin
Tanngalari olsunlar diye ferman edecegim,
tipki Nereus'kizlan Doto, Galatea gibi,
hani gogiisleriyle hep yararlar ya denizi."
Boyle dedi ve irmagimi Styx'li kardeginin,!
recine, kara hortumla kavrulan kiyilan
tanik tutarak salladi bagim1 "kabul" dermig gibi,
titredi bu sallantidan biitiin Olympus dag).
Simdi o giin geldi artik, s6ziinii tutma giinii:
belli giinii doldurmugtu Parca'lar, Cybele'yi
uyard: Tumnus'un haksizligi, kundaklan
kutsal gemilerden uzaklastirsin diye Ana.
Once yeni bir 151k garpt1 gozlere o zaman,
baktilar ki Safak yoniinden akip gelmektedir
Ida'h korolarin yaygin bulutu géklerden.
Korkung bir ses ¢inladi havada, Troia'lilarin,
Rutul'lerin ordusuna yayildi bagtan baga.
"Telag etmeyin, Teucer'ler, benim gemilerimi
korumak igin; elinize hig silah almayin,
kutsal gamlar1 yakmadan once tiim denizleri
yakmasi gerekecek Turmus'un. Haydi dalin siz
Tanngalar, denize! Baglarimiz1 kopann
kiyidan, buyrugu béyledir ulu anamzin!"
Her gemi kopard zincirlerini kiyilardan,
yunuslar gibi burunlarim daldirarak suya,

1

Styx adina yapilan yemin en giiclii yemindi. Styx'li kardes: Pluton.
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ulagtilar derinlere: geng kiz olarak ordan 120
dondiiler, -ne tansik!- Sulann yiiziine; kiy1ya

nice yiiksek pupa dikildiyse, onca sayida.

Donakaldi Rutul'ler, dehsete diisti Messapus,

atlari iirktii, altiist oldu, Tiber irmag1 da

duraksadi, kisik sesler ¢ikararak geriye

ald1 adimimi, yukar: gevirdi yolunu;

ama yitirmedi Tumus kendine giivenini,

daha da artird1 cesaretini s6zleriyle,

azarlad iistelik askerlerini dedi ki:

"Hedefi Troia'lilar bu tansiklarin, ¢cekiyor

her zamanki yardimim onlardan luppiter;

gerek yok artik Rutul mizragina, yanginina:

Gegilmez oldu deniz Teucer'lere, kagig umutlari 130
kalmadi artik; kapand1 Yeryiiziiniin yansi

yiizlerine; topraklari da bizim elimizde,

Italya ovalarindan binlerce silah gelmekte;

su ugursuz kehanetler kendilerinden yana

diye atip tutuyorsa Teucer'ler, hi¢ korkum yok

o kaderlerden de! Yetsin artik kaderlere de,

Venus'a da verilen &diin, bitek Ausonia

ovasina ayak basmasi igin Teucer'lerin!

Buna karg1 benim de kehanetlerim var:

Egimi elimden alan suglu soyu silahla

yok etmemi istiyorlar; boylece ac1 ¢eken

sadece Atreus'ogullan degil, Mycen'ler de

sanlabilir silaha! "Yetmez mi bir kez 6lmek?"

dense, sug islemeleri yetmeliydi 6nceden:

Biitiin kadin soyundan, hig olmazsa bir kadindan 140
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derin nefret iginde olmaliydilar gu sira.

Ama ruhlanna giiven vermekte aradaki
siperler, su bizi geciktiren hendek engeli,
sonra 6lime kars1 gekilmig su kiigiik setler!
Gormediler mi Neptunus'un eliyle yapilmig
alevlerde ¢oktiigiinii tiim Troia surlannin?
Ama igimizden kim, segkin erlerim! Silahla

su siperleri yarmaya, titreyen ordugaha
saldirmaya hazir su anda benimle birlikte?
Gerekli degil Vulcanus'un silahlan bana,

ne de binlerce tekne Teucer'lere kargi; varsin
biitiin Etriisk'ler katilsin anddag olarak hemen
onlara; hi¢ korkmasinlar koyu karanliklardan,
koskoca kalenin bekgilerini 6ldiiriip de,
Palladium'dan yapilan algakga hirsizliktan! 150
Saklanmayacag karanhk karnina bir atin:2
kararhyim surlara kundak koymaya agikga,
giipegiindiiz dort yandan: Gosterecegim onlara
ne Danao'soyuna ne de Pelasg gengligine
cattiklarim sanmasinlar, hani Hector on y1l
geciktirmigti onlar1. Iyi bliimii giiniin
madem akip gegcti simdiden, kalan zamanda
dinlendirin bedenlerinizi, kogyigitlerim!
bagarilarinizin negesi iginde dolsun

yiireginiz umutla: Hazirlanmakta ¢arpigma!”
Bu arada bir gorev verilir kral Messapus'a: 160
Uyanik bekgiler koysun diye kapilara,

atesler yaksinlar surlarin gevresinde de,

1 Diomedes ve Odysseus'un, Rhesus ve Palladium'un atlarim galmasina
ima var.
2 Tumus tahta at1 kastediyor.
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seckin tam on dort Rutul genci gézlesin surlan,
askerleriyle birlikte; hepsinin ardinda da
erguvan tolgaly, altindan pinl pinl yanan

yiiz geng var, koguguyor, nébet degistiriyorlar;
cimenlere uzanip garaba koyuveriyorlar
bedenlerini, egiyorlar tung testilerini.

Ates yaniyor alev alev; nobet tutmakla

geceyi oyaliyorlar, oyun oynamakla da
uykusuzlugu.... (E.D.)

Siperin iistiinden Troia'lilar olup biteni
gozliiyorlar, dikiliyorlar kalede, silahl,
korkudan telag iginde kapilar1 yokluyor 170
kopriiyii, siperleri baghyorlar, mizraklan!
getiriyorlardi. Mnestheus'la getin Serestus
pesini birakmiyor iglerin: Aeneas Ata
igler sarpa sarptiginda genglerin sefligini,
yonetimini iglerin, onlara birakmgti.

Gogiis gerilecek tehlikeye kargi tiim alay
ad ¢ekip surlarda sira sira nobet tuttu,
yerine getirdi herkes koruma gérevini.

Nisus'tu bir kapinin bekgisi, Hyrtacus'oglu,
silah kullanmada atik mi atik, Aeneas'a
yollamigti onu avi bol Ida, yoldas gibi.
Muzrak, hafif ok atmada gevikti yaninda da
yoldas1 Euryalus; daha alimlis1 yoktu
Troia ordusunda Aeneas'in, ne de silah 180
kusananlar iginde. Bigak degmemig yiiziinde
tagiyordu hila ilk gengligin tiiylerini.

1 Kuleleri birbirine ya da surlara baglayan bir gegit tahta kopriidiir (propug-
naculum).
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Ejsitti sevgileri, esitti saldirilari,

binbir d6giiste. Nobet tutuyorlardi o sirada
ayn1 kapida: Nisus ald1 sozii: "Tanrilar m1
yakt1 yiiregimizde Euryalus, bu atesi

yoksa herkes bag edilmez istegince kendine

bir Tanr1 m1 yaratt1? Bir iti nicedir beni
zorluyor ya savagin ya da biiyiik bir olayin
iistiine gitmeye: Sakin huzur yetmiyor bana.
Bak Rutul'lere, nasil hepsi de giiven igindeler.
Surda burda yaniyor bir iki ateg, onlarsa
uykuyla, sarapla uyusmuslar, yatakalmiglar,
sessizlik iginde ta uzaklara kadar her yer:
Igimden neler gegmekte, hangi diigiince simdi
doguverdi dinle hele sen yiiregime benim: 190
Herkes Aeneas'in ¢agnlmasim istiyor,

halk olsun, senatérler olsun, herkes bakiyor ya,
kesin haber verecek elgiler yollansin diye;
senin i¢in isteyecegim sey, soz verilirse,
-basarinin iinii yeter de artar giinkii bana-!

su koca kiimbetin altindan yol bulabilirim,
Palanteum surlarina, hisarlarina kadar."
Donakald1 Euryalus, biiyiik bir iin agkiyla
sarsild1 i¢i; s0yle dedi ategli dostuna:

"Bu biiyiik girisimde senin yoldasin olmamdan
kaginiyorsun demek Nisus! Seni tek basina
yollar miyim bunca tehlikeler i¢ine? Bana 200
boyle dgretmedi babam, savaglarla yogrulmus
Opheltes, Argus'lularin yildinsi, Troia'nin

1

Nisus kendisi igin bu igin yalmuz gerefini diliyor, dostu igin de armaganlari.
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felaketleri altindan ¢ekip alirken beni;

ulu Aeneas'in, ac1 kaderlerin peginde

giderken de hi¢ boyle davranmadim sana karg1!

Su bagnmda ¢arpan yiirek hor goriiyor yagami,

can pahasina, senin y6neldigin onuru

elde etmeyi biiyiik bir iy saymiyor." Buna karg1

der ki Nisus: "Hig boyle korkmadim ben senin igin,
hem korkmam da mubah degil. Yok yok, ulu luppiter
ya bu iglere hayirh gozlerle bakan Tann,

dilerim ki kavugtursun beni sana, utkulu,

ama ya bir rastlanti ya da bir Tann (bilirsin 210
boyle ikircikli iglerdeki tehlikeleri)

evet, ters bir yone gevirirlerse olaylan,

ardima kalman isterim: Yagam igin yagin

daha uygun! Savag yerinden bir kigi olmal
kaldiracak cesedimi ya da satin alarak

verecek topraga, ya kargi gikarsa kader

kaybolmug cesedime benim sunular sagacak,

sonra bir mezarla onurlandiracak kigi:

Bunca ac1 vermeyeyim zavalh anana da:

Birgok analar iginden yalmz o, tek bagina

gelmeye cesaret etti ardindan oglunun,

hige saydi ulu Acestes'in hisarlarini.”

Ama Euryalus: "Bahaneler uyduruyorsun

bog yere, degistirmem karanimi! Haydi gimdi 220
tez olalim!" Hemen uyandirdi ndbetgileri;

gegctiler onlarin yerine, gérevi aldilar

Yoldag oldu da Nisus'a, biraktilar nobeti,

onderi bulmak igin, diigtii yollara ikisi.
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Bagka her canli dindiriyordu tiim topraklarda
dertlerini uykuyla da, unutuyordu ¢ektigi
gileleri. Ileri gelen Teucer gefleriyse,
seckin gengler, gorilgmekte o sira kurultayda
6nemli sorunlanm kralligin: Ne yapsinlar,
kimi yollasinlardi Aeneas'a? Dayanarak
uzun mizraklarina, kalkanlanini tutarak
dikiliyorlards, orta yerinde ordugahin, 230
genig alanin. O sira Nisus'la Euryalus
yakardilar kurultaya kabul edilmek igin
1srarla: Onemliydi sorun, geri kalmasina
degerdi iglerin. En basta lulus kabul etti
heyecandan titreyen yigitleri ve Nisus'a
buyurdu konugmayi. Hyrtacus'oglu Nisus da
sOyle aldi: "Dinleyin ey Aeneas yoldaslan,
sogukkanla dinleyin beni. Yagimiza bakip
degerlendirmeyin getirdigimiz 6neriyi.

Rutuller uykuya ve saraba yenik diigerek
kestiler seslerini; denize yakin kapinin

dort yol agzina baktig1 yerde, gizli bir gegit

fark ettik: Oralarda yer yer sonmiis ateglerde
kara bir duman yiikseliyor ta yildizlara dek! 240
Bu firsattan yararlanarak izin verirseniz

bize Aeneas'y, Pallenteum hisarlarim

bulmak igin, goriirsiiniiz yakinda, kralimzi,
ganimetlerle yiiklii biiyiik bir kiyim ardindan.
Sagirmayiz yolumuzu da, karanhk koyaklar
altinda tek tek evlerini gormiigtiik bir kentin.
Her zaman av avlarken tanimigtik tiim 1rmag."!

Iki yol agzina yakin olan kapi, Laurentum yolu iistiindedir, ama oteki ka-
pilara gore, az denetlendifinden, kagma olasili1 daha biytktiir. Solda
Pallenteurn'a giden yol yakindadir.
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Yasla agirlagmisg, olgun ruhlu Aletes der ki

o zaman: "Ey yurt Tannlan! Istenceleriyle
Troia'y1 hep gozeten Tannlar! Genglerimize
boyle ulu bir ruh, boyle giiglii ylirekler madem
sagladiniz, Teucer'leri yok etmeye tiimden
hazirlanmiyorsunuz demektir." Béyle sdyledi
omuzlanm, ellerini tutuyor, yiiziinii 250
goziinii genglerin 1slatiyordu gézyasiyla.

"Su mertliginize kargilik ne biiyiik 6diiller
layiktir sizlere! En iyisini saglayacak

Tanrlar ve erdeminiz, gerisini de, hemen

dindar Aeneas; geng¢ Ascanius da hi¢ unutmaz
bu biiyiik hizmetinizi." "Aklimdan ¢ikar mi hig,"
diye aldi1 Ascanius, "babamin kurtulugu

yalniz sizlere bagh: Ulu Penat'lan, Nisus,
Assaracus'un ocak Tanrisini, ak Vesta'nin
sunagini tanik tutarim ki, nice talih,

nice de giiven varsa yiiregimde, bagnniza 260
birakiyorum sizin: Getirin babami bana,

kanh canli gosterin karsimda onu, tiim acilar
yok olacak o gelince. Cift kadeh veririm,

iistiine giimiigten resimler kakilmg, kabartma,
babam yenmis de Alisba'yi, almgti1 bunlari;

bir ¢ift ii¢ ayakli masa, biiyiik Talent altins,

iki tane; Sidon'lu Dido'nun bana verdigi

antika biiyiik bir kupa. Nasip olursa bana
Italya'yr almak, krallig ele gecirmek de,
yengiliye ad cekmek de alinan ganimetten,
goriiyorsun gurda, nasil bir at iistiinde Tumnus,
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ne tiir silahlar i¢inde, piril piril altindan

sorguglu al tolgasim kura dig1 tutarim! 270
I§te senin &diillerin bunlar olacak, Nisus!

Aynica on iki segkin kadin, kéle verir

babam, hepsi de silahlariyla; bunlardan bagka

Kral Latinus'un ovalanindan bir de tarla.

Sana gelince Euryalus, saygideger ¢cocuk!

Yagim seninkine yakin oldugundan, simdiden
yiiregimi aglyorum sana, bir yoldag diye
kucakliyorum seni, tiirlii halinde yagamin.

Her kazandigim yengide hep benimle olursun,

ister bang, ister savag yapayim, eylemine,

cok deger veririm s6zlerine.” Buna kargihk

s0yle konusur Euryalus: "llerde higbir giin 280
geri kalmam boylesine cesur girigimlerden,

yeter ki kaderim yaver olsun, ters gitmesin hig.2
Biitiin bunlarn iistiine bir dilegim var senden:

Kral Priamus'un eski soyundan bir anam var benim,
ben ordan aynldiktan sonra, ne Troia topragi,

ne kral Acestes'in surlan tuttu zavalliyi,

atildigim tehlikeden de haberi yok zaten,

aynlrken veda etmeye firsat bulamadim.

1 Tulus gocuksu bir hayale kapilip, sanki yengi kazanmig, ganimeti ele ge-

2

cinniy gibi, Nisus'a Turnus'tan alinacak ganimeti gosteriyor.

Aen. 1X.282-83 dizelerindeki "tantum fortuna secunda, haut adversa ca-
dat" sekli bircok elyazmalannda bulunmaktadir. Aut sekli kabul edilirse
tdmleg: "Yeter ki kaderim uygun olsun ya da olmasin” diye gevrilir. Oysa
bu ¢eviri Euryalus'un durumuna uymaz, onun kaderi uygun olursa bu ig-
ten bagan ile gikacak ve vaat ettiklerini yapabilecektir. Ascanius'un duru-
mu ise bagka, o giiven icindedir, ilerdeki yengileri i¢in bile s6z verebil-
mektedir, Euryalus ise Tannlarin desteginden yoksun oldugu igin, o giin-
kd, ilerki bagarilarindan s6z edemez. llerdeki bagansizliklar igin, ne gibi
bir garanti verebilir ki? Basansini iki ifade ile dilemek bir ¢esit dua gibi
gorindo bize.
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Gece ve sag elin tamk olsun! Dayanamazdim

gozyaslarina anamin! Ama sen, yalvarinm,

avut caresiz kadini, gider yalmzhgini. 290
" Bu umutla birlikte gitmemi sagla da, n'olur,

daha cesurca atilayim ben her tehlikeye!"

Dardanus'lulara dokundu bu hal, bagladilar
- gozyas1 dokmeye, hepsinden énce giizel lulus,

babasina olan baghiligini animsayip

darald: yiiregi, dedi ki: (E.D.)

"Soz sana! Biiyiik girigimine uygun olacak

her sey! Senin anan benim de anamdir, Creusa

denmeyecek sadece: Boylesine bir evladi

doguran anaya kiigiiciik bir onur layik degil.

Sonucu ne olursa olsun bu igin, eskiden

babamin hep yemin ettigi su bagim iistiine 300

yemin ederim ki, baganilannmizdan sana

s0z verdigim ganimetler doniigiinde senindir,

ayni geyler anana, soyundan olana diiger."

Boyle dedi gbzyaglar: iginde; omuzundan

¢ikard: hemen altin kabzali kilici, hani

Giritli Lycaon'un gagilas bir sanatla

yarattigl, fildiginden uygun kinla orttiigi

kilic1. Mnestheus da verdi Nisus'a, bir korkung

aslan postunu; sadik Aletes'le degistiler

tolgalanni. Silahlanir silahlanmaz hemen

koyuldu yollara ikisi. Onlar giderken de,

geng ya da ihtiyar, 6nde gelen seflerin hepsi,

dualar edip gegirdiler kapilara kadar. 310

Giizel lulus da, yagindan 6nce ergin bir ruhla,
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olgun bir erkek endigesiyle, babasi igin

¢ok bilgi veriyordu, ama yellerle savruldu

hepsi de, bulutlara bog yere armagan oldu!
Kapidan ¢ikarak agarlar hendekleri, gece,

karanliklarda varirlar disman ordugahina,

ama birgoklarnm 6ldiiriirler daha 6nce:

Cimen iistiinde, orda burda serilmig bedenler

yatmakta, uykuya, garaba yenilmis. Kiyida

oklan dikilmig arabalar, erler goriirler,

tekerlekler, kogumlar arasinda yerlerde de

siiriinmekte silahlar, sarap testileri, altiist.

Hyrtacus'oglu g6yle der 6nce: "Haydi, cesaret,

Euryalus! Simdi bir firsat gegti elimize, 320

bulduk yolu! Sirtimizdan vurulmayalim diye,

ndbet tut sen, gozle uzaktan. Temizleyecegim

sunlan da, yolu agip gotiirecegim seni.”

Boyle dedi kist1 sesini; kiliciyla hemen

saldirdi magrur Rhainnes'e; cenkgi de bir raslant1

yiiksek bir hal1 yigininin iistiine kurulmusg

biitiin giiciiyle gogsiiniin, iifliiyordu uykuyu.

Kraldi kendi de, kral Tumus'un en gozde rahibi.

Ama felaketi kovamadi rahiplik giicii.

Remus'un yam baginda, mizraklar arasinda 330

gelisi giizel yatan ii¢ ugag1 bogazladi

silah tagiyyam da, geng cenkgi; atlar altinda

uyur buldugu arabacisinin yere sarkan

boynunu ugurdu kiliciyla; efendinin de

kesti bagin, birakiverdi bir kiitiik gibi,

kanlara bulanmig, hiriltih higkinklarla!
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Topraklar, yataklar slak 1slak kapkara kanla;
Lamyrus'u da Lamus'u da gegirdi kiligtan,
bir de geng Serranus'u: Geg vakitlere kadar o,
oynayip durmugtu, ¢ekici yiiziiyle, serilmig
eli kolu, yenik diigmiigtii, agir1 saraba;
oyununu egit yapabildiyse o geceye,

safaga dek siirdiirebildiyse, ne mutlu ona!
Nasil karmi a¢ aslan, dolu agil 6niinde,
darmadagin ederse her seyi, pargalar atar,
siiriiklerse -g1lgin aglik boyle 6giit verir ya-
korkudan sesleri kisilan giigsiiz hayvanlari,
kendi de kanh goziiyle titrerse, tipki Gyle!
Euryalus'un kiyim1 da daha az olmad:

O da yana tutuga, kudurmug gibi 6fkeden,
rastgele yerlere serdi ¢ok adsiz sansiz eri.
Fadus'u, Herbesus'u, Rhoetus'u, Abaris'i,
sisleyiverdi bir geyin farkinda degillerken.
I¢lerinden Rhoetus uyanikt: tek, her seyi
goriiyordu ya, korku i¢inde saklaniyordu,

bir sarap kupasinin ardina; kalkmak isterken!
sapladi bagrina ¢ok yakindan sapina kadar,
cekti kilicini 6liimle birlikte, derinden.
Rhoetus kipkizil kustu canini, can verirken
saraplara karigmis kanlarim da; siirdiirdii
Euryalus gizli kiyimini, 6fke i¢inde;
yaklagiyor artik Messapus'un yoldaglarina.
Orda sonmiig tiim ategler; ayaklan kostekli,
otluyor ¢imen iistiinde atlar. Nisus kisaca,

1

Eskicagda kadehler ¢ok biiyiik olurdu.

340

350
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-kiyim agkiyla, ihtirasla siiriiklendigini
anlamigt: ¢iinkii- §6yle konustu: "Vazgecelim
bu isten, bize diigman 1§51k artik yaklagmakta,
yeterince verdik cezalarini, kana kana.
Yol agild1 diigman iginden!" Saf giimiisten yapma
bir¢ok egyalarini biraktilar askerlerin,
silah, biiyiik kupa, giizel haly, biitiin hepsini.
Euryalus Rhamnes'in gogiis zirhini, altindan
toplarla gevrilmig kemerini kapiverdi de, 360
oturttu gii¢li omuzlarina bogu boguna.
Bunlan Tibur'lu Remulus'a géndermigti!
¢ok varlikh Caedicus, konukluk hakki olarak,
konukluk baglanyla baglanmak igin, uzaktan.
Oliirken o, torununa birakmigt: bunlan.
Onun 6liimiinden sonra da, -Rutul'ler savagta
ele gecirmigti savag ganimeti olarak.
Bundan bagka Messapus'un bir sorgugla bezenmig
tolgasim da giydi, iyi oturdu bagina.
Ordugihtan ¢ikip vardilar giivenli yerlere.

Bu arada bir Latium kentinden daha 6nce
yollanan athlar yol aliyordu; alay ovada
diizen i¢inde beklemekte iken, kral Tumus'a
haberler getiriyorlard, ii¢ yiiz kigi kadar,
hepsi de kalkanli, buyrugu altinda Volcens'in. 370
Artik yaklagiyorlardi ordugaha, surlann
altina. Uzaktan gordiiler gengleri, soldaki

Servius bu dizeyi eski ¢agin bilinmemesine bagliyor. Eskigagda iki yorum
yapiliyordu bu konuda. 1) Torunu Remulus'un 6liimiinden sonra, bu gé-
giis zirh1 Rutul'lere, Rhamnes'e diigmiigtiir. 2) Euryalus 6liince Rutul'ler
onu elde ettiler, bu yiizden Euryalus'un onu elde etmesi bosunadir (364.
dize, nequiquam)
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yola kivrilirken. Ele verdi Euryalus'u

unutkanhg), yan karanhginda gecenin,

yansitt1 baghk parlayan igitklarim ayin,

sonugsuz da kalmadi ig: O yiiriiyii§ kolundan
bagirdi Volcens: "Hey durun, erler! Neden tuttunuz
o yolu? Kimsiniz siz boyle silahli, nereye
gidiyorsunuz?" Hig yamt vermeden tez kagtilar
ormana, sigindilar geceye, ama athlar

bildikleri keseden firlayip, her yol agzim 380
gozciilerle gevirdi, ordan burdan, her yerden.

Bir orman vardi uzaklarda, diken diken gahilik,
kara pimallanyla korkung; dért yandan gevrilmig
yogun bogiirtlenlerle; birkag patika parhyor

gizli otlaklarinda ormanin; Euryalus'a

engel oluyor dallanin karanlhg), yiiklenen
ganimetler, kangtinyor yoniini korkudan.

Nisus kagti, kurtuldu artik diigmandan, o yerden,
(Alba adina gore Alban'lar denmis o yere,

o zamanlar kral Latinus'un agillar1 varmig)

durmug Nisus, aragtirip bakmig bogu boguna:
"Mutsuz Euryalus, ben nerde biraktim acaba 390
seni? Doniip nerde arayayim? Kalles ormanin

bu karmakangik yollarinda?" Boyle soyledi,
dondii izlerine baka baka dolandi1 durdu

suskun galilar arasinda. At sesleri duydu,
giiriiltiiler, kovalayanlann ¢agriglarim

¢ok gecmeden. Cighklar ulaginca kulagina

gordii Euryalus'u: Diigmii§ gecenin, bolgenin
tuzagina; ¢ighklarla saldirmiglar iistiine
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ansizin, bastirip genci tiim boliik siiriikliiyor,

o da karsn koymaya ¢abalamakta hepsine,

bosu boguna! Ne yapsind1 §imdi? Hangi giigle,

hangi silahlarla kurtarmaya kalkigsin onu?

Ustlerine atilsin da, 6limii mii arasin? 400
Yaralar alip hizlandirsin m1 giizel 6limii?

Kolunu geri atarak firlath mizrag1 hizla,

Gokyiiziindeki Ay'a gevirerekten yiiziinii

sOyle yakardi: "Sen, Tanriga! yildizlann siisii!

Gel yanima, yardim et gabama! Sen, ormanlarin

bekgisi, Latona'kizi1! Sunaklarina babam

Hyrtacus, armaganlar sunduysa benim adima,

artirdiysam sunulanm kendi avlanmla,

astiysam kubbesine kendim de tapinaginin

ya da ¢aktiysam kutsal alinhigina, izin ver

su siiriyli dagitmama; mizraklan yonlendir

havalarda!" Boyle dedi, firlatt1 var giiciiyle

demiri, ugtu mizrak karanhginda gecenin, 410
deldi gegti, vurdu sirtindan Sulmo'yu, kinld:

daliverdi agilan delikten organlanna.

Yuvarlandi yere Sulmo, 1lik kan dereleri

kustu gogsiinden, sarsildi uzun hiriltilarla,

buz gibi oldu bedeni. Aradilar her yan,

igte yine kulaginin hizasindan bir mizrak

firlatiyordu Nisus daha da giddetli, hagin!

Kaynagirken atlilar, mizrak saplanir kalir Tagus'un

iki gakagina, 1shk galarak, iik 1lik

deler beynini, kalakalir orda. Vahgi Volcens

¢ilgina dondii géremeyince mizrak atan, 420
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kimse olmayinca azginhigin1 bogaltacak.

"Sen gekeceksin ama ikisinin cezasini,

ihik 1lik akitip kanlanm hig olmazsa”

dedi, ¢ekip kilictm: hemen varda iistiine
Euryalus'un. Dehget i¢inde, ¢ilginlar gibi
baginyor Nisus o zaman, artik saklanmiyor
karanliga, onun acisina artik katlanamyor:
"Benim, ben, bu isleri yapan! Burdayim! Cevirin
iistime mizrag1! Rutul'leri! Hepsi benim sugum!
Su gok kubbeyi, su her seyi bilen yildizlan
tanik tutanm, candan sevmigti mutsuz dostunu, 430
tiim hatas1 buydu onun!" Béyle soyliiyordu.

Ne var ki kuvvetle saplanan kilig agt1 gegti
bogiirlerini, pargalad: ak g&gsiinii gencin.

Oliime yuvarland: Euryalus, organlan

kana buland, biikiiliip boynu diitii omzuna:
Sabanla bigilmis al gigek gibiydi, 6liirken
saranp solan, ya da boganan sagnak alanda
boynu biikiik haghaglar gibiydi, sap: egilen.
Ama Nisus saldinyor hepsinin ortasina,

anyor yalmz Volcens'i, yalmz Volcens'te gozii!
Diigman almi§ gevresini ordan burdan, yakindan. 4“0
Uzak tutmak istiyor onu: Bitiyor baginda

yine Volcens'in o! déndiiriiyor simgekler gakan
kilicim yoresinde, Rutulus baginrken,

kargidan saplayincaya dek kilicin1 agzina;

¢ekip ¢ikanncaya dek diigmaninin canini,
Sliirken, kilicin ucuyla! Atildi o zaman

cansiz dostunun iistiine, delik desik oklarla!
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Sakin 6liimde ruhu huzuru buldu sonunda.

Ne mutlu ikisine de, giicii varsa giirimin,
dikildikge Aeneas'lar soyu Capitolium'un
sarsilmaz kayasinda, Romah Ata orda
egemen oldugu siire, silinip gitmeyecek
yeni kusaklann belleginden sizin animz!

Ganimetleri, elde ettikleri vurgunlan
yengi kazaninca gétiirdiiler ordugéha tiim,
Volcens'in cesedini de, gézyaglan igcinde
Rutul'ler; ordugihta da biiyiik bir yas tutuldu.
Rhamnes 6lii bulundu bagka geflerle birlikte,
Serranus'la, Numa'yla. Kogtu biiyiik kalabalik
cesetlerin yanina, yan &lii yigitlerin,
kiyimdan yeni ¢ikmig hala ipilik yerlere,
kopiik kopiik kan dolu kiyilara, tanidilar
vurgunlan; Messapus'un parlak tolgasim
cok ter dokiip geri aldiklan zirhini.

Safak artik kalkiyordu safran yatagindan
Tithonus'un, sagiyordu yeni 1g1klanni
yeryiiztine: Doguyor giines, biiriiniiyor her sey
151a. Turnus silah kuganarak kendisi de
silahlanmaya ¢agird: yigitleri, her 6nder
tungtan alaylanm koydu savag diizenine,
tiirlii soylentilerle biledi 6fkelerini.

Hatta baglanm bile gegirip mizraklara,
haykirarak dolagtilar -ne zavall1 gériintii!-
Euryalus'la Nisus'un! (E.D.)

Aeneas'in dayanikh yoldaglan surlann
sol yanina yerlestirdiler orduyu, diizenle!

323

450

460
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-Irmak gevirmekteydi giinkii sag yanini-
hendeklere hakimdiler, yiiksek kulelerde
dikiliyorlar, hiiziinlii; mizragin ucundaki
akan kan boguyordu mutsuzlan acilara.

Bu arada korku igindeki kenti dolanip
Soylenti, su Haberci, yayiverdi kulagina
Euryalus'un anasinin. Buz kesti ansizin
zavallinin kemikleri, igler diigti elinden,
kayd yiinleri. Yerinden firladi mutsuz kadin,
kadinlar agit yakarken yoluyordu sagini;
cilgin gibi kogtu surlara, hizla vard:
ilk saflara: Savagg, tehlike, silah, higbir sey
goérmiiyor g6zi! Gokleri tuttu yakanmalan:
"Boyle mi gérecektim seni Euryalus'um! Ah!
Son giinlerimin destegi, huzuru! Yapayalmz
nasil birakabildin beni? Acimasiz ogul!
Boyle biiyiik tehlikeye giderken, helallagmak
firsatim bile vermedin zavalh anana!
Bilinmedik topraklarda, ah! Latium'un kuguna,
kopegine yem olmak igin yatakaldin demek!
Ben, senin anan, ne kaldirdim 6liini senin,
ne kapadim gozlerini, ne tiim yaralanim
yikadim ellerimle, ne de orttiim bedenini
gece giindiiz senin igin tez ordiigiim giysiyle!
Gegkin yagimn endigelerini avuttugum,
seni nerede arayayim gimdi ben? Kimnbilir
hangi toprakta yatiyor cesedin, organlann
parga par¢a dagalmug! Bir gériintiinii biraktin
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bana yalmz kendinden, ah, bir tek goriintiin kald:.
Bunu gormek i¢in mi bunca kara, deniz agtim!
Biraz Tann agki varsa yiireginizde, beni
oklar, mizraklarla delik degik edin, Rutul'ler!
Once beni yok edin demirlerinizle ya da
sen, Tannlann ulu atas1! Aci halime,
bir simsek savur da tez indir Tartarus'a benim
lanetli basimi; s6kiip atamiyorum madem,
bagka tiirlii acimasiz yagamimi!” Herkese
dokundu goézyaglan; kaderler ve inleyigler
yayild: saflara, diigtii savag arzusu, giicii
zayifladi. Agitlan koriikleyen kadim
Idaeus'la Actor kaldirdilar, kollanndan 500
gotiirdiiler evine, llioneus'la, hig¢ durmadan
aglayan lulus'un uyarmalan iizerine.

Ama ¢in ¢in ¢inladi uzaklardan korkung sesi
borazanin, arkadan bir ¢1glik koptu, inlettil
yeri gogii. Kaplumbaga diizenini tutup Volsk'lar2
bagladi hendekleri doldurmaya, engelleri yikkmaya
tez elden, bir kism gedik aradi, merdivenle
tirmanmaya galigt: surlara: Nerde seyrekse
saflar, nerde yogun dizilmemigse savasgilar,
ordan zorladi. Uzun bir savagla surlanm 510
korumaga aligkin Teucer'ler de, buna karg
her tiir kargiy:1 yagdinyor, saglam sopalarla
indiriyorlar iistlerine, firlatiyorlard:
6liim kanath taglan bile, koparmak igin

Savaga baglamak igin atilan g1glik.

Bir kaleyi almak igin cenkgiler kalkanlanim birlegtirip baglarimn Ustinde
(buna kaplumbaga diizeni denir, Testudo) yukardan atlacak her tdrli sila-
ha karg1 korurlard: kendilerini.
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bu gelikten kubbeyi. Onlar da hazirdilar tiim
her kadere katlanmaya, kalin baga altinda.
Ama dayanamadilar artik; nerde diigmanlar
toplamp tehdit ederse, ordan koca taglan
yuvarhyor Teucer'ler, saldinyorlar iist yandan,
yere seriyorlar Rutul'leri genig alanda,
¢oziiyorlardi silahlardan olugmug ¢atiy1.

Nice goziipek olsalar da usand1 Rutul'ler

goz gozii gérmez bir savagtan, kargilar firlatip
siperden atmaya ¢aligtilar Teucer'leri... (E.D.) 520
Ote yandan korkung goriiniigli Mezzentius da
savuruyor Etriisk kundaklanni, duman duman
ategleri ama atlara hilkkmeden Messapus,
Neptunus'oglu, kird1 att kazik siperleri,
dayamak igin surlara merdivenler istedi.

Size yalvanyorum Musa'lar, sen Calliope!
esin verin benim garkima: Nasil kiyim yapti
Tumus, 6liim sagt1 kiliciyla? Hangi savasgi
kimi gtnderdi Orcus'a? Haydi agin benimle
rulosunu savag kitabinin. Amimsarsiniz,
Tanngalar, ammsamak elinizdedir giinkii!

Bir kule vardi, goz alabildigine yayilir 530
altta goriintiisti, koca kopriileriyle saglam,
miikemmel konumda. Zapt etmek igin Italya'lilar
¢abahyorlard: var giigleriyle, araglarn
destegiyle yiikleniyorlard: iistiine. Ama
Troia'lilar da tag firlatarak koruyorlar,
muzraklar atiyorlardi mazgal deliklerinden
yogun yogun. Onder Turnus yanan bir gira atti,
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bir alev sapladi bogriine kopriiniin; sert yelin
destegiyle sardi tahtayi, yapigt1 kemirdigi kapiya;
icerde herkes, altiist, karmakangik, denedi
kurtulmay: felaketten, bog yere; yigildilar.
Cekilince hepsi yanginin olmadig yere 540
agirhklan altinda ansizin ¢oktii kule.
Gokgiiriltiisii gibi giimbiirdedi biitiin uzay,
diigtiiler topraga, yan 6lii, koca kitlenin

altinda, delik degik kendi mizraklanyla tiim
bedenlerine batan, sert tahta pargalariyla.

Kagt zar zor Helenor'la Lycus, tek baglanna;
Bunlardan Helenor, ilk gengliginin bahannda,
kral Maeon'un oglu: Kole Lycymnia yigidi!
gizlice biiyiitmiig, yollarmgt1 Troia'ya.

Yasak silahlar altinda déviigmek igin, adsiz,
armasiz, hafif silahl kiigiik bir er olarak.

Helenor gevrilmig goriince ansizin kendini
Turnus'un binlerce askeriyle, bakar ki orda
dikilmekte kargisina Latin saflari, burda 550
yine Latin saflan; yogun bir avci gemberiyle
cevrilen vahsi hayvan ¢ilgina donerse nasil
silahlara karg, 6lecegini bile bile,

firlar atilirsa avclr mizraklan iistiine,

tipki Oyle, delikanl da saldird: 6liime,

diismanin igine, kostu silahlar1 en yogun
gordiigii yere. Ama ayagina daha da tez

Lycus diigman arasindan, silahlarin iginden

ulagt1 surlara, tutunmaya galigt1 gatiya,

Helenor, kral Maeon'la kdlesi Lycymnia'dan dogmug olmali. Bu ad1 Ver-
gilius yarasm§, Lycus da bir yer adidir, Lycus orali olmah. Roma
adetlerine gore kdleler silah kullanamazlardi.
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elini yakalamak iizere bir anddaginin.

Tumus da ayni1 hizla pesindeydi elde mzrak,

sOyle bagirdi, yengili: "Elimizden, sen ¢ilgin,
kagabilecegini mi sandin?" Tez yakaladi 560
catiya asilmig Lycus'u, kapardi duvann

biiyiik pargasiyla birlikte: Nasil bir tavgani,

ya da ak bedeniyle bir kuguyu kaldinrsa,

luppiter'in silahim yagiyan kus, kartal,

kanca gibi pengeleri arasinda, havaya

ya agillardan nasil aparirsa Mars'in kurdu

anasinin meleye meleye arayacagi

kuzuyu, tipki 6yle. Bir ¢i1glik koptu her yandan

ilerleyip hendekleri doldurdular toprakla,

kimisi de yanan giralan att1 gatiya.

Ezdi llioneus Luctius'u bir tag atip,

dagdan kopmug biiyiik kaya pargasiyla, kapiya 570
yaklagirken, kundak getirirken; Emathion'u

yere serdi Liger, Corymaeus'u da Asillas,

biri mizrak savurmada, 6teki uzakiara

sasirtic1 oklar atmada usta. Caeneus da

Ortygius'u, yengili Caeneus'u da Tumnus;

Itys, Clonius, Dioxippus, Promolus, sonra

Sagaris, yiiksek kulelerin 6niinde dikilen

Idas: Hepsi yere serildi Turnus'un eliyle;

Capys'un da Privernus; onu 6nce Themillas'in

hafif kargis1 delmigti; atarak kalkanini

gotiirdii elini yarasina, alalsiz! Geldi

kanatl bir ok mihladi sol bégriine o eli.

Takld: cigerlerine ok, 6liimciil yarayla 580
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pargaladi organi. Arcens'in oglu ayakta
gorkemli silahlarla, Ispanya erguvamyla
boyanmig pinl pinl, igne oyasiyla siislii
mintam sirtinda, giizelligiyle g6z alic1!
Babasi Arcens géndermis onu dogdugu yerden
Mars'in kutsal korusundan, Symaethus irmag:
yoresindeki (kurbanlarin kamyla) yatigan
Palicus'un yagh sunaginin oldugu yerden.!
Mezzentius birakip kargilanini yere, ald1 1shk 1shk
sapanini, baginin istiinden iig kez gevirip
gergin kayigi, alninin ortasini1 cenkginin
pargaladi kendi hiz1yla eriyen kursunla;
uzand1 boylu boyunca kumlar iistiine yigit,
uzun boyu ¢ok yer kaplad toprak iizerinde.
Derler ki iste o zaman germig hizli okunu, 590
kagan vahsi hayvanlar iirkiitmeye aligmig
simdiye dek, Ascanius, o giiglii Numanus'u
yere sermig kendi eliyle; Remulus derlermig
lakabina, yeni evlenmigler kiz kardegiyle
Turnus'un. Bu savag¢ ilk saflann 6niinde
dolagiyormug yerli yersiz sozler savurarak,
krala yeni yakinhigyla sigine sigine,
gosteriyormug biiyiikliigiinii caka satarak;
avaz avaz baginyor: "Hig¢ utanmaz misimz
ikinci kez kugatilarak siperlerinizde,

Bu sunak baglangigta lu%piter’le Thalia'mn ikiz gocuklan olan Pali-
cus’lara adanmigti. Bugiin Palagonia kentinin olduu yerde agzindan gaz-
lar gikan bir volkan varmi§, yagmurlu mevsimde suyla dolarmig krater,
bu golun dstinden kus ugmaznug, su icmek igin suya giren hayvanlar
Olurlermis. Bu yer ikiz Tannnin kilt merkeziymig. Vergilius'un ¢aginda
bir tek krater olmali, gimdiki gibi.
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ikinci kez, Phryg'ler, esir diigmeye ve 6liime
uzatmay surlarimzi? $u haline bakin,

savagla bizden kiz istemeye gelenlerin siz! 600
Hangi Tann att sizi Italya'ya, soyleyin!

Hangi ¢ilginlik? Atreus'ogullan yok burda,

yalan dolan ebesi Ulixes yok: Yigit bizim
soyumuz sapina dek. Yeni dogani irmaga
sokanz 6nce buz gibi sogukta ve sularda
sapasaglam yapanz. Avla gegirir gengler

geceyi, yorarlar ormanlari; oyunlan da

atlara boyun egdirmek, boynuzdan yapma yaydan
ok atmaktir. Cileye ve azla yetinmeye

ahigmis genglik ya sabanla hiikmeder topraga,
ya tahkim edilmis yerleri duman eder cenkte.
Yasamimiz boyunca demir déver dururuz,

karg: tersiyle yoranz geng boganin sirtini; 610
ileri yagta bile tiikketmeyiz giiciimiizii,

saglamhig1 azalmaz ruhumuzun: zirhh tolga
yorar ak sagh bagimizi. Yeni talanlardan,
ganimetle gecinmekten hoglaninz her zaman.
Sizin giysileriniz safranla ve pinl piril

erguvanla boyanir; hoslanirsimiz bagibos
kalmaktan, hora tepip eglenmekten, mangeti de
genistir mintanlarimizin, gakaklanmzi!
kurdeleler dolanir, ey gergek Phryg karlan!
-Phryg yigidi denemez ya sizlere!-Vann gidin

1 Mintana uzun mangetli kol takmak, 10 1. yiizyilda Yunanhlardan girmig-
tir Roma'ya, dzellikle sanatkirlar bdyle mintan giydiklerinden bir ziippelik
belirtisi sayilmagtir.
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ulu Dindyma'ya, orda gift delikli kaval!

dinleyin durun! Sizi Berecynthus'lu ananin2

caginr darbukasi, simgir kavali 1da'nin.

Birakin silahi erkege, demir neyinize?" 620
Boyle atip tutarken, vahget sakirken o cenkgi,

dayanamad: Ascanius, at kiindan yapma

yayina yerlestirdi oku, kolunu geriye

atip durdu luppiter'e yakarici olarak

soyle dilek diledi: "Her seye kadir luppiter!

Hayirh ol sen girisimime! Tapinagina

kendim getirecegim gérkemli armaganlar;

geng bogay1 yrikacagim sunaginin 6niinde,

ak m ak, boynuzu yaldizl, bag: anasinin

bag1 kadar yiiksek, tos vurmaya hazir, kumlan

ayapiyla eseleyip duran geng bir bogay:."

luppiter Baba duydu dilegini, giimbiirdedi> 630

gokler soldan, sakin bolgesinden, aym zamanda

vinladi 6liim getiren yay! Korkung 1shklarla

atildi ileri, ugtu gitti, vardi bagina

Remulus'un, delip gegti oyuk sakaklan:

"Var git iri lakirdilarinla kahramanlarla

eglen dur! Iki kez esir olmus Phrygia'lilar,

bu yamit1 yolladi Rutul'lere!" Ascanius

fazla séylemedi; Teucer'ler onayladilar hep

Eskigagda Tibia: Kaval iki borudan olugur, afizda birlesir bunlar.
Frygia'h Aulos, Cybele ve Dionysos kiiltlerinde kullanilirds, dteki kaval-
lardan iki boruyla aynhirdi. Sol elde tutulan uzun boru boynuz gibi kivn-
lird: (curva tibia), bunun iki deligi vard, 6teki kol diizdd, daha kisaydi,
tek delikliydi.

Cybele.

Romalilann inancina gore, gbk soldan giirlerse iyiye alametiir, sagdan
gtrlerse kotitye...



332 Aeneis

yiiksek sesle bagansin, tir tir tisrediler,

goge yiikseldi ruhlan seving iginde.

O zaman giizel sagh Apollon, bir raslantiyla,
goklerde kahyordu, gozetliyordu istten
Ausonia saflanni, kentini bir bulutun

oturup iistiine; §6yle dedi yengi kazanmig
Ascanius'a: "Yeni yigitligin, gocuk, sana 640
hayirh olsun! Boylece ¢ikilir yildizlara,
Tannlardan dogmug, Tannlar yaratacak yigit!
llerde tiim savaglar dinecek hakli olarak,
Assaracus soyunun egemenligi altinda,
Kaderin istegi bul Sigmiyorsun sen Troia'ya!"
Bdoyle der demez yiiksek esirden indi agagi,
dagitt1 esen yelleri, vard1 Ascanius'a!
degistirerek yiiziinii, yagh Butes oldu.

-Bu cenkgi vaktiyle silah tagiyicisi imig
Anchises'in evinin de giivenilir bekgisi,

yoldag olarak vermigti onu Ancanius'a

babasi- Bir yagh gibi yiiriiyordu Apollon.

Sesi, rengi, ak saglanyla ve silahlannin 650
korkung sakirtisiyla. Aldi ategli fulus'a:
"Yeter artik Aeneas'oglu! Attigin oklan

ceza gormeden yagdiman Numanus'un iistiine!
Ik 6vgiiyii bagighyor sana ulu Apollon
kiskanmuyor silahlann oldugu igin seni
kendininkiler gibi. Gerisi i¢in, vazgeg ¢ocuk,
bu gatigymadan.” Boyle sdyledi, soyunuverdi
6limlii kihgindan, orta yerinde s6ziiniin

ince buhar oldu uzakta, silindi gézlerden.
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Dardanus sefleri tanid1 Tannyi, Tanrsal
oklanni, kagarken duydular sadaginin 660
sesini, Phoebus'un s6zlerine, istencesine
dayanip tuttular, cenge can atan geng adamu.
Kendileri de siirdiirdiiler cengi, canlarim
attilar acik tehlikelere. Bir gighk koptu
koruganlar iistiinde surlann; mizraklarin!
kayis1 biikiildii, gerildi gii¢lii yaylar, oklar
tuttu her yeri, carpigt1 kalkan, oyuk tolgalar,
¢In ¢in Ottii; bagladi garpigma kiran kirana.
Tuppiter yagmur yiiklii lodoslarla diken diken,
hortumlar gevirerek kigin oyuk bulutlan
parc¢aladiginda, nasil selli Kegiburcundan,
ta batidan kopup gelen sagnaklar kamgilarsa
topragi, nice dolu boganirsa denizlere 670
bulutlardan, dylesine yogundu bu gatigma.
Pandarus'la Bitias, Alcanor'un ogullan,
Ida dagli; (orman perisi laera onlan
yetistirmigti kutsal korusunda luppiter'in,
cam yarmasi, dagyarmasi gibiydi ikisi.)
onderin buyruguyla iistlerine birakilan
kapiy1 agtilar, giivenerek silahlanna,
surlar igine gagirdilar aynca diigmani.
Kendileri de kulenin saginda ve solunda
dikildiler igerde: Demirden silahlanyla,
yiiksek baglannda kipkirmzi sorguglarla.
Nasil Padus ya Athesis'in duru sulannda, 680
kiyilarinda ¢ift mege yiikseltirse bagin,

Mizraklan atmak igin uglarina ince kayig baglardl Romallar, kayis bii-
kerek firlatirlardi mizrag, bdylece hiz verirlerdi mizraklara.
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uyumla sallanirsa budanmamig doruklan,
tipki dyleydiler. Agik goriince girigi
saldird1 Rutul'ler; az sonra Quercus, Aquiculus
(giizel silahli), gok hagin Tmarus, savag¢i Haemon,
biitiin kuvvetleriyle, ya geri dondiiler, ya da
canlanndan oldular o kapinin esiginde.
Biiyiidii gitgide savaggilann azginhg
karmakangik yiireklerinde. Toplamiyorlar
simdi Troia'lilar, yigiliyorlar aym yere
carpigmak icin ilerlemeye kalkigiyorlar.
Dehgset sagarken, bozguna ugratirken erleri
kary! tarafta, Tumus'a haber verildi ki:
"Diisman yeniden kiyima gegip ateglenmistir,
agik tutuyor kapilanm!" Girigimini
kor oldugu yerde, biiyiik bir 6fkeyle cogarak
kosar Dardanus kapisina, atak kardeglere.
Once Antiphanes'i (tepeler) -ilk 6ne gikan-
Thebae'li anayla yagh Sarpedon'un pigini,
yere serper bir karg: vuruguyla; kizilciktan
yapma Italya kargisi, hafif ugar havada,
deler yemek borusunu, saplanir tam gogsiiniin
derinine, kara yaranin agti delikten
figkirmakta kopiik kopiik bir s1vi, 1thklagir
cigere saplanip kalan demir; o zaman Turnus
Merops, Erymas'in hakkindan gelir kiliciyla
ve Aphidnus'un. O sira gézleri gakmak ¢akmak,
yiirbgi alev alev Bitias seremezdi
yere, mizrak alamazdi ki canim o devin.
Savurdu zifte bulanmug kargiys, 1shik 1shik,

690

700
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simgek gibi korkung! Né ¢ifte boga sirt1 kalkanin.!

ne gift kat altin ilmikle 6rillmiig sadik zirha
tutabildi kargiy:; sendeledi, ¢oktii yere
dev gibi organlanyla. Inledi yeryiizii biitiin
koca kalkam giimbiir giimbiir ses verdi iistiinde.
Tipki Euboia'da, Baiae kiyisinda eskiden
koca taglardan yapilmig temeller atilinca,
denize ¢oker ya taglar, ugurumun dibine
carparak oturur da, bulanirsa sular, kumlar
yiikselirse yiizeye kapkara; ¢carpma sesinden
yiiksek Prochyta nasil titrerse, sarsilirsa,
luppiter'in emriyle Typheus iistiine konmug
Inarime'nin o sert kayalan, tipki yle!

O zaman silah giiglii Mars da kuvvetlendirdi
cesaret verdi Latinlere ve yiireklerine
cevirdi ac1 diirtiilerini; Teucer'lerin de
agilad igine kagig1, kara dehgseti.
Her yandan toplandilar, madem garpigma firsati
diigiirmiig ruhlarina savag¢1 Tann onlarn
bir defa, ..... (E.D.)
Pandarus yere serilmig gériince ikizinin
bedenini, anladi nerde yerlegmistir kader,
nereye dogru gitmektedir durum; zorlukla
cevirdi rezelerini kapinin, dayanarak
genis omuzlanyla, atti surlardan digan
birgok yakinlanm ¢arpigmanin igine,
kiran kirana. Kapatt1 kendisiyle birlikte
birgok cenkgiyi aym zamanda, ¢ilgin! Gormemis

1 Phalarica: Ustil zift ya da dstiiptl s@rilmis agir karg.

335
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igeriye gedik agan kalabalik i¢inde

Rutulus kralini, kendisi hapsetmig kampina,

zayif siiriiye dalm koskoca kaplan gibi! 730
Yeniden bir 151k ¢akt1 gozlerinde Tumus'un,

korkung seslerle sakirdad silahlan, al al

sorguglar titredi bagindaki, kalkanindan da

cakt1 simgekler. Tamyiverdi tiim anddaglan,

Tumnus'un ugursuz yiiziinii, bir deve benzeyen

organlanmn, altiist oldular. Cam gibi yigit,

Pandarus da firlad: yerinden, 6fkeden kinden

alev alev, kardeg acisiyla: "Hey, bak burasi

Amata krallig, nisganlinin ¢eyizi degil!

Sakin baba kenti Ardea'nin surlan sanma!

Tumus! Su karginda gordiigiin diiyman ordugéahi!

Burdan ¢gilap gitiek olas1 degil senin igin!" 740
Turnus da giilerek sinsi sinsi, sakin goniille

"Varsa cesaretin dene bakalim! Gel seninle

boy 6lgiigelim! Anlatirsin artk Priamus'a,

burda bile bir Achilles buldugunuzu sizin!"

Boyle dedi, Pandarus da firlatt1 dayanarak

olanca giiciine, bogum bogum deri kaph

kargisini. Ama havalar yara ald: sade.

Saturnus'un kiz1 Iuno, yol almakta iken

¢evirdi yoniinii kargimin, sapladi kapiya.

"Ama §u sag elimle savuracagim silahtan

kacamazsin! Bu silahtan, yarasindan kurtulacak

adam degilsin sen!" Boyle dedi, Turmnus dev gibi,

kalkt: ayaga, yiiklenip var giiciiyle kilica,

iki gakak arasindan, ortasindan alninin, 750
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boldii ikiye tiiyii bitmemis yanaklarni.

Bir giimbiirtii koptu, agir yiikiin altinda toprak
sarsild; giigsiiz organlan serildi yerlere:
beyninden akan kanlara bulanmig silahlarla
can ¢ekigmekteyken, omuzlannin iizerine
diistii bag, iki yana saga sola, esitge.
Korkudan titreye titreye kagigip dagildi
Troia'hlar; yengi kazanan akletseydi

elleriyle siperleri kimay, kapilardan

igeri almay: anddaglarim, savagin da,

o soyun da, o giin, son giinii olacakti. Ama 760
gozleri donmiig kiyim agkiyla yanan ¢ilginca,
cenkgiyi att1 ihtiras diigmanlann igine.... (E.D.)
Once Phalaris'e ve Gyges'e saldirds, bigti

diz ardlanni; ¢ekip kargilarim savurdu,
kaganlann sirtlanna, luno da giig sagladi
yigitlere: Katt1 Halys'i, yoldas, olsun diye,
sonra Phegeus'u delerek kiigiik kalkanini;

bir seyden habersiz surlann iistiinde savagan
Alcander'i, Halius'u, Noemon'u, Prytanis'i,
Lymceus'u! Bu yigit Tumus'a dogru yiiriiyor,
caginyordu anddaglann; parlak kiliciyla

setin iistiinde kistirdi Turnus onu sagdan 770
bir yakin vurugla kopardi bagini yigidin,
uzand bas: yere, tolgayla ta uzaklara.

Sonra vahgi hayvanlan 6ldiiren Amycus'u
hakladi, silahlara eliyle su vermekte o,

ustaydi zehir katmakta demire; Clytus'u da,
Aeolus'oglu, Musa'lar dostu, Cretheus'u da
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oldiirdi, sarki soylemeye, ezgiler galmaya
bayilird: o kitara tellerinde: Atlan,
yigit silahlarini, sakir dururdu cenkleri.

Sonunda haber aldi Mnestheus'la sert Serestus,
Troia'h onderler cenkgilerin kiyimini tiim,
gordiiler darmadagin oldugunu askerlerin 780
surlarinin igindeydi diisman! Bagirdi Mnestheus:
"Nereye kagiyorsunuz? Niyetiniz nereye?

Su istihkdmlardan &te, bagka surlar da m
edindiniz yoksa? Bir tek adam, hem de yurttaglar,
sizin koruganlarimzla ¢evrilmig, tek adam,
boylesine kiyimlar yapabiliyor dyle mi,

hi¢ de ceza gérmeden! Secgkinlerini genglerin
Orcus'a gonderebiliyor demek boylesine!

Ne kadar uyusuksunuz! Acimaniz yok mu hig
zavall yurdumuza, eski Tanrilarimiza,

ulu Aeneas'a? Utanmaz misiniz onlardan?"

Bu sozlerle ateglendi, toparlandi Teucer'ler,
sikigtirip saflarini, direndiler diigmana.

Turnus da yavag yavag cekildi bu ¢arpigmadan,
yoneldi irmaga, sularla ¢evrilmig kismina 790
dogru kampin. Teucer'ler daha ¢ok sikigtirdilar,
haykirdilar avaz avaz, topland1 Kuvvetleri.
Nasil vahsi aslam sikigtirinca avcilar,

oliimciil kargilarla, hayvan korkuluyken bile
nasil hasinse, vahsi bakiglarla geri geri
cekilirse, ofkesi, cesareti sirt donmekten
alikoyarsa, ama, istese de giicii yetmezse
kargilar iginden insanlara kargi1 ¢ikmaya;
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tipki dyle, kusku i¢inde geriler Turnus da

yavag yavas, ama yanip tutusarak ofkeyle.

O zaman bile iki kez saldird1 diigmana,

surlann iistiinde bozguna ugratip kagirda. 800
Ama kamptaki kuvvetler topland: bir yere,
cesaret bulamadi Saturnus'’kizi luno da

onlara gii¢ vermek i¢in kendinde; gokten ¢iinki
yollad Iris'i luppiter kesin buyruklarla

kiz kardegine: "Tumus biraksind1 Teucer'lerin
yiice istihkdmlanni!" Bu yiizden ne kalkam

ne de kiliciyla dayanabilirdi yeterince:

Her yandan atilan kargilar altina gémiilmiig,
¢iplak sakaklan iistiinde durmadan ¢inliyor

ses veriyordu tolgasi, saglam tung yanhyor
atilan taglardan, bagindaki sorguglar

dagilmis, kalkan1 dayanamiyor vuruglara. 810
Troia'hlar yiikleniyorlar yine, simgekler gibi,
Mnestheus da kargilarla. Terler akiyor Turnus'un
tim bedeninden o zaman, kara kara sel gibi.
-soluk aliyor zorlukla- yorgun organlan da
sarsiliyor bu sik solumadan. Tiim silahlanyla
athiyor sonunda irmaga bir sigrayista,

bag agag1; irmak sariyor atlayan cenkgiyi

derin girdaplanyla, yikayarak kirlerini

gétiiriiyor yumusacik dalgalarinda onu

nesge iginde teslim ediyor anddaslarina.
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Agllir bu sira gok kudretli Olympus'un
kapilan. Tannlarin babasi, insanlarin

sultan1 gaginr Oliimsiizler Kurultayini,
yildizli sarayina: Biitiin yeryiiziine ordan
bakmaktadir yiicelerden, Dardanus'lulann tiim
ordugahina, Latin halkina. Kurulur hepsi

cift kapiyla agilan saraya. Tanr1 s6z alir:
"Saygideger gok sakinleri! Neden caydimiz
kararimzdan? Neden giddetle gatiyorsunuz
haksiz yere birbirinize? 1zin vermig miydim
Troia'lilara karg1 savagsin diye ltalya?

Bu anlagmazlik nedendir yasaga karg: gelen?
Hangi korku kandirdi bunlar da onlan da
silaha sanlip birbirini hirpalamaya? 10
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Yabanil Kartaca giin olup, agarak Alp'leri
Roma kalelerine biiyiik hasar yaptiginda,}
hakl savagin da vakti gelecek: Nefret dolu
savag, yagma igin izin verilecek o zaman.
Nedir aceleniz? Sakin olun §imdi, negeyle
barigcil anlagmay: diizenleyin aranizda!”
Bunlan dedi kisaca luppiter; altin gibi

giizel Venus da uzunca yanit verdi: (E.D.)
“Insanlann, olaylann 6lmez kudreti, babam!
Senden bagka kimimiz var yakaracak? Rutul'ler
hakaretler sagiyor, gérmiiyor musun? Turnus da
hepsinin ortasinda, atlanyla goz alici,

gii¢ alip, Mars'in desteginden, saldinyor bize.
Teucer'leri 6rtmiiyor artik surlari, kapanip
savaga tutugmuglar sur kapilannin ardinda;
setlerin ortasinda oluk oluk akiyor kan.
Burda degil Aeneas, haberi yok bu durumdan.
Izin vermeyecek misin hig¢ kurtulmalarina
kugatmadan? Ikinci kez can bulan Troia'nin
surlarini tehdit ediyor diigman, bagka ordu,
hem de yine Teucer'lere kargi, ikinci defa,
Aetolia'l Arpi kentinden Tydeus'oglu?
bagkaldiracak. Saninm bana, senin kizina,
yaralanmak diigecek bir 6liimlii silahiyla.3

Beklemem gerek bunu! Senin hig¢ gonliin olmadan,

istencene kargin ltalya'ya gittiyse Teucer'ler,
ceksinler cezasim hatalannin, onlara

1
2
3

llerde Kartacali Hannibal'in Roma'ya kary1 yapacaf savas.
Diomedes.
Diomedes Troiakusatmasinda Venus'u yaralamigti.

31

20

30
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yardim etme sakin! Yok goklerdeki Tannlann,
Man'lann belirttigi yanitlara uydularsa,

simdi senin fermanlarin neden degistirilsin?
Neden oriilsiin yehi yeni kaderler? Yakildi
Eryx in kiyisinda donanma: Aeolia'dan
saliverdi firtinalar krahi azgin yelleri

bulutun iistiinde yolland: Iris yeryiiziine;

hig gerek var mu biitiin bunlar1 animsatmama?
Bugiin Man'lar1 da -simdiye kadar gelmemisti
bagimiza bdylesi- kigkirtiyor yiicelerden
ansizin yollanan Allecto da Italyan'larin
ciimbiig yapiyor kdyiinde, kentinde. Umurumda
degil benim bir krallik! Kader bizi desteklerken,
ummugtuk bu hayalleri: Yok yenmelerini

yeg tutarsan, varsin yensinler! Tag kalpli karimin

verecegi bir yer yoksa, babam, Teucer'lere,
yanik yikik Troia'nin tiiten kiilleri iistiine,
yalvaririm, torunum Ascanius'u sag salim
_silahlann arasindan izin ver gikmasina,
geriye kalsin o savagtan. Oglum Aeneas da
varsin ¢alkansin dursun hi¢ bilmedigi sularda,
kader ne yol gosterirse ona, gitsin ordan,
yeter ki gocugu koruyabileyim vahgi cenkten,
kurtarabileyim! Amathus, yiice Baphus benim,
Cythera, Idalium'daki saray benim malim.
Birakinca silahlanin, burada geqirsin' '
omriinii, tanéinmadan! Ferman et de Kartaca
ezsin Ausonia'y1 boyundurugu altinda.
Bizden higbir engel ¢ikmayacak Tyrus'lulara.

40

50
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Arayip dururken Teucer'ler bagtan kurmak igin
Latium'da Pergama'yi, savag felaketinden -
siynlmak, yanginlan i¢inden kagmak Argus'un,
tehlike dolu bunca denizini, topragim

yeryiiziiniin agip gelmek neye yaradi sanki?
Kiilleri iistiinde yurdun, en sonunda kalanlari,
eskiden Troia denen toprakta otursalardi,

daha iyi degil miydi? Xanthus'u, Simois'i 60
ver mutsuz Teucer'lere, yalvannm, babacigim!
lium'un kaderi dénsiin yine, sagla bunu!"

O zaman Tannlar kraligesi funo, kopiirdii,

¢ilgina dondii: "Neden bozmaya zorluyorsun sen,
kokii derinlerde bir suskunlugu? Nice yildir

icime gomdiigiim bir aciy1 dile getirmeyi?

Bir insan, bir Tann zorladi m1 hi¢ Aeneas1
savaglar yapmaya durmadan, ya da Latinus'a,
krala karg1 diigman olmaya? Italya'ya kadar
kaderlere giivenerek gitti, ¢ilginligina

uyarak Cassandra'nin, kabul! Ama birakmaya

biz mi yiireklendirdik ordugahini, yellere
givendirdik mi yagamim? Bir gocuga giiven 70
dedik mi savagin giidiimiinii, korunmasini
surlanin? Tyrrhen'lerle anlag, bariggil halklar:
kigkart, ategle, dedik mi biz? Hangi Tanr itti
dalavereye onu, hangi sert giiciimiiz bizim?
tuno'nun, bulutlardan yollanan Iris'in bu igle

ne ilgisi var? Italya'y: canlanmakta olan

Troia'min alevlerine atmak, baba yurduna
yerlesmek Tumus'un, ¢irkin, yakigiksiz degil mi?
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Atasi Pilumnus'ken onun, Tannsal Venilia
anasi1? Troia'llarin ugursuz kundaklarla
Latinlere zorbalik etmesinin sebebi ne?
Boyunduruk altinda ezmek el ovalarini,
yagmalamak neyin nesi? Damatlar segmek neye?
S6zlii kizlann ana kucagindan alinmasi?

Elinde (zeytin) daliyla bang dileyip, sonra
pupalarina asker dikmek neye? Aeneas't 80
kurtarabilirsin sen Grek'lerin elinden, onu
sarabilirsin bulutlara, i¢i bog yellere;
dondiirebilirsin donanmasini eg sayida

su perisine, peki; giinah m olur bizim de

buna kargilik, yardimci olmamiz Rutul'lere?

Bir seyden haberi yok Aeneas'in, uzakta o;
haberi olmasin yine de, uzaklarda olsun!

Paphus, Idalium, Cythera senin malin, dogru;
oyleyken savaglara gebe kente kat1 yiirekle
saldirman niye? Phrygia'nin ¢6kmiis durumunu
yerle bir etmeye ¢aliganlar bizler miyiz? Ha?
Bizler miyiz? Biz mi attik mutsuz Troia'lilan
Achaia'lilanin 6niine? Asya, Avrupa'yl 90
silahla ayaga kaldirmanin neydi sebebi?

Kadin kagirip anlagmalar: bozma nedeni?

Ben mi 6nayak oldum Danao'lu zamparaya,!
agkin1 kollayarak koriikledim savaglari,

ben mi silah verdim, Isparta'y: zapt etsin diye?
O zaman diigmeliydin yakinlarin igin korkuya.

1

Danao'lu: Paris.
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Karg1 koymak igin haksiz yakinmalarla gimdi
geg kaldin; atip tutmaktasin yersiz ¢ikiglarla.”
Boyle soyliiyordu luno: Goktekilerin hepsi
tiirli diigiince iginde kalip titregiyordu,
ormanlarda kisip kalmig esintilerin, ilkin
titreyigi gibi tipki, gemicilere yelin

gelisini bildiren sagir fisiltis1 gibi!

O zaman her geye kadir, her geyin en giigliisii 100
Tann baba ald1 s6zii: -0 konugurken sustu
yiice Tann saray1, sarsildi yer derinlerden
susuverdi yalgin esir, dindi meltemler birden.
Yatigtirdi deniz dalgalanini: "So6zlerimi
sindirin ruhunuza, iyi belleyin, mademki
Teucerlerle Ausonia'lilann bir and yapip
baglanmasi1 miimkiin degil, anlagmazligimz da
sona ermiyor madem, herkesin kaderi neyse,
bugiin ne ummaktaysa, Troia'li ile Rutulus,
ikisi arasindan birini yeg tutmam ben.

Ister Italya'llarin kaderi kugatmayla

almak olsun, ister de kotii bir kehanetle 110
ugursuz uyarmalarla! Rutulus'lar1 da hig

ayn tutmam bu kararimdan; herkes bagladig:
iin, kaderinin sonuglarina razi olsun.

Herkes igin tarafsiz olacak Tann luppiter,
dedigi olacaktir en sonunda Kaderlerin!"
Kardesi Styx'in irmag1 iistiine, kara burgagla,
regineyle kasip kavuran kiyilar iistiine

yemin ederek egdi bagim, sustu arkadan,
titretti koca Olympus'u bu sallantidan.
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Kalkt1 o zaman altin tahtindan Tanri, yoresine
ald1 goksel Tanrilar, egige dek gegirdiler.
Bu arada Rutul'ler bastiriyor tiim kapilan,

yere seriyor yigitleri, surlara kundaklar

atiyor firdolay1. Aeneas'in alayiysa 120
-hendekler iginde hapis kalmig, hi¢gbir umut yok,
higbir kagig umudu. Yiice Kuleler iistiinde
dikiliyorlar bog yere, surlari ¢eviriyor
zavallilar, bir gcember halinde, seyrek diizenli:
Imbrasus'oglu Asius ve Hicetaon'oglu
Thymoetes, iki Assaracus, yagh Thybris

ve Castor birinci siradaydilar; Sarpedon'un
ikizleri, yal¢in Lycia'dan gelmig Clarus'la
Thaemon yoldaglik ediyor onlara. Lyrnesus'lu
Agmon koca bir kaya yiiklenmis omzuna,
sirtinda tagiyor biiyiik bir pargasini dagin,
babasina layik Clytius'la, kardegine denk
Mnestheus'la birlikte. Kimisi de kargilarla, 130
kimisi kayalarla savunmaya ¢aligiyor,
kundaklar atiyor, yaya uyduruyor oklan.

En ¢ok iistiine titredigi cocuk da Venus'un,
Dardanus'oglu, igte bak hepsinin ortasinda,
sevgili bas1 agik, bir alni, boynu siisleyen

nadir tag gibi, boz renk altin iistiine kakilmug,
fildigi gibi, simgir istiine iglenmis,

ya Oricum'dan gelme terebentin gibi parlak,

siit gibi ensesine yaygin saglar arkada,
yumugsacik altindan bir halkayla tutturulmug!
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Seni de Ismarus, biiyiik uluslarin yaralar!
Sagtigini, oklar zehirle donattigim
gordiigii yigit! Altin tozlariyla, Pactolus'un 140
zengin topraklanni insanlann igledigi
Maeonia'nin soylu konagindan gelme yigit!
Mnestheus da vardi orada, az 6nce Turnus'u
surlann setlerinden kovarak kazandigi iin
goklere degen yigit! Bir de Capys, Campania'da
bir kent hani adiyla amilmig, Capua denmis.

Iste bunlar aralarinda savaga tutugmug
kiran kirana. Aeneas'a gelince yarnyor
sular1 gece yanssi, Evander'den ayrilip
gitmisti ya Etriisk ordugdhina, krallarina
adini, soyunu anlatmaktaydi: Ondan ne istiyor,
kendi de neler getirmekte, hangi silahlan 150
saglamigtir Mezzentius kendine? Turnus'un da
kat1 yiiregini bildirdi, nice giivenmeli
insansal iligkilerde, animsatti1 Tarchon'a,
ricalar da katt1 sozlerine; hi¢ gecikmeden
birlestirdi giiglerini, anlagma yapt1 Tarchon,
uyarak kaderin istegine o zaman, bindi
donanmaya Lydia soyu, yabanci 6ndere giivenerek,
Tanrnlann buyruguyla. Aeneas'in gemisi
onde gidiyor, Phrygia aslanh gagasiyla;
aslanlarla gekiliyor gibidir; arkasinda
geminin, iistten hiikmetmekte Ida'lh Tann(;a,2

Trakya'da bir dag, ad1 da bu yigide verilmi.

Cybele: Geminin arkasindaki bir yilkseklikte bulunur, geminin koruyucu-
sudur. Bu ylUzden bitlin gemiye hilkmeder. Aynca geminin 6niinde, gemi-
ye adin1 veren bir belirge (amblem) vardir.
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siirgiin Teucer'lerin gézbebegi. Surda oturmug

Aeneas, iginden gegiriyor savagin tiirlii

olaylanni; solunda duran Pallas soruyor 160
kimi yildizlan, kapkaranlik yogun gecede

tuttuklan yolu, kimi karada ve denizde

katlandiklan tiirli sikintilan, dertleri.

Agin bana, ey Tanngalar, Helicon'u gimdi,
sarkilar esinleyin, hangi giigler bu sirada,
yoldas oldu Aeneas'a Etriisk kiyilarindan,
silahlandirdi tekneleri, siirdii denizlere?

En bagta Massicus yardi dev gibi dalgalan,
tung burnuyla kopiik kopiik Tiger adli gemisinin.
Bir alay aynld, bir genglik, onun buyrugunda,
Clusium surlarindan, Cosae kentinden; Oklardi
yalmz silahlan; omuzlarinda tagiyorlar
Gortyn hafif sadagim, 6liimciil yaylan.

Onlann yakininda gidiyor yan bakt1 Abas,
biitiin ordusu pinl pirild: silahlanyla, 170
pupasinda parliyor altin Apollon heykeli.
Anayurdu Papulonia, cenkte deneyimli,

alt1 yiiz geng vermigti, bol maden ocaklariyla
verimli flva adasi da ii¢ yiiz geng saglamus;
iigilincii olarak Tannlann ve insanlarin
arasinda yorumcu, hayvan igeriklerini,
yildizlanm gogiin yorumlayan, kus dilinden,
ve simgegin haberinden anlayan Asilas'da,
bin geng, kargilanyla diken diken bir ordu.
Yeri Etriisk, kokeni Alpheus kiyisindaki
Pisae, verdi onlan Asilas'in buyruguna.
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Arkadan da ¢ok yakigikl1 Astyr geliyordu,
atina giivenli, alacali silahli Astyr! 180
Caere'den, Minio ovalanndan gelenlerden
eski Phryg'ler, havast bozuk Gravisca'lilardan
ii¢ yiiz cenkgi ekliyor bu sayiya, hepsinin de
Asilas' izlemek hevesi var yiireginde.
Soziinii etmeden gegemem ki Ligur 6nderi
senin Cinyrus, cengin egsiz 6nderi, ve senin
Cupavo, kiigiik alayinla birlikte, baghgindan
kugu tiiyleri ¢ikan yigit! Tiim sugunuz, ey Agk!
Babanin kugu olugunun belirtisidir bu:
sevgilisi Phaeton icin agit yakan Cycnus,
bacilaninin degistigi sogiidiin golgesi,
yapraklan arasinda sakiyip dururken, derler, 190
avutmaktayken kederli agkini, bir de bakar,
yash bedeninden yumugak tilyler belirmekte;
kor topraklan, gakiyarak yiicelir goklere.
Onun oglu yagdaglan yigitlerle birlikte,
koskoca Centaurus'u iterler kiireklerle,
dikilir sulann iistiine dev gibi canavar,
tehdit sagar kocaman bir tagla, yarar sulan?
ugsuz bucaksiz deniz iistiinde upuzun tekne.
Atasinin kiyi1lanindan getiriyor igte
Ognus, Kader bilinci Mantus'la Tuscus nehrinin3
Oglu: surlarim, anasinin adin1 sana 200

Cycnus: Latince kugiu demektir.

Centaurus elinde kocaman bir tag varmg gibi yontulmustur, geminin ar-
kasindaki heykelde.

Mantus: Yunanca Manto'dan alinmig bir efsane kigisi. Ps. Servius'a gére,
Mantua Tarchon tarafindan kurulmustur, yani Etriisk kdkenlidir. Mantus
ad1 da Pluton'un Etriisk adidir. Bk. Plessis Lejay, s. 733, Not. 6.
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bagislayan yigit! Atalarca zengin varlikly,

ama hepsinin kokeni ayr1 olan Mantua!

Ug soyu var onun, dort boydan olugur her biri:

Toscan kanindan inen giigler, bag olmus halklara.

Burdan ¢ikmig bes yiiz cenkgi, hepsi de kenet olmug

Mezzentius'a kargi, silahli! Benacus'oglu

yesil sazlarla 6rtiilmiis Mincius, tasgimakta!

suyun iistiinde bunlari korkung teknesiyle.

Aulestes agir gider yiiz kiirek kullanarak,

dover dalgalar, serilir ¢arsaf gibi deniz

kopiik kopiik! Koca Triton sirtinda tagir onu 210

govdesiyle iirkiiterek masmavi dalgalari.

Baginda beline degin killarla 6rtiilmiig

yiizen gemicinin yiiziine benzer, kuyrugu da

biter balinaninki gibi, képiiklenen sular

vurur, yan hayvan bogriiniin altinda uguldar!
Bunca seckin 6nder gidiyordu otuz gemiyle

Teucer'lere yardima, tungla yanp tuzlu suyu.
Giines artik birakmgt1 gogii, iyi Phoebe de

doviiyordu atlarinin karanhk nallariyla

ortasin1 Olympus'un. Dertlerse, Aeneas'in

kaplamig bedenini, vermiyor hig rahat huzur.

Oturmug diimenin bagina, gemiyi yonetiyor,

ayarhyordu yelkenleri. Yolun yarisinda,

iste bak, kendisiyle birlikte gelen gemiler,

topluca, ¢ikiyor kargisina, hani besleyen

Cybebe'nin, gemiyken deniz kizlan haline?

1 Geminin arkasinda irmag) simgeleyen heykel (Mincius).
2 Cybebe=Cybele. Cybele bagim 6ne arkaya sallayarak dans eder. Cybele ra-
hiplerine sonradan Galli denmistir. Bk. Aen. VIII, 656; V 604 ve devami.
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soktugu Nympha'lar, hep bir hizada gidiyorlar, 220
eskiden kiyilarda dikilen tungtan gemiler

kadard: sayilari. Uzaktan tanirlar kraly;

iclerinde Cymodocea izler onu, tutar

pupayi sag eliyle, deniz iistiinde bedeni,

sol elini kiirek gibi ¢eker sakin sularda;

der ki bir geyden haberi olmayan Aeneas'a:

"Tannlar soyu Aeneas, s6yle, uyanik misin?

Uyanik kal da halatlan saliver yellere!

Ida daginin kutsal tepesindeki ¢amlanz,

donanmandik ya, simdi Okyanus perileriyiz. 230
Hain Rutulus kiliciyla, ategle bizleri

batmaya zorlayinca, bagladigin zincirleri

kirdik istemeden, seni aradik denizlerde.

Bu yeni goriintiimiizii Yaradan Ana verdi,

bize acidi da bir Tanriga yapt, sularda

gecirecegiz dmriimiizii Tanriga olarak.

Ama geng Ascanius kist1 kaldi, oklar, surlar,

hendekler ve diken diken Latin silahlaninin

arasinda. Simdi giiglii Etriisklere karigip

buyruklar geregince, Arcadia athlan

koruyor yeri. Béliikleriyle kargi koymaya

kesin kararli Turnus, ordugédhiyla Troia'nin 240
istemiyor birlegmesini onlarin. Haydi kalk,

safak sokerken ¢agir anddaglarin: silaha

sarilmaya 6nce; Ignipotens'in, kenanni

altinla gevirip sana verdigi o yenilmez

kalkan al; bu s6zlerimi anlamsiz saymazsan,
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seyredecektir yarinki giin tiim kihigtan gegmisg!
y1gin yigin kiyimin Rutul'lerin iist iiste."
Boyle dedi, giderken itiverdi sag eliyle

yiiksek pupay: ustalikla; ugtu gitti gemi
dalgalar arasinda yellerle yanga ¢ikar,

bir karg gibi, ok gibi. Dondukald: Troia'l1
Anchises'oglu, nedenini bilmeden bu igin; 250
bu Tann belirtisiyle giiglendirdi yine de
ruhlanni: Gk kubbeye gevirerek yiiziinii,
kisaca yakardi o zaman: "Besleyen anasi
Tannlann, Ida'h Tannga! Dindyma'dan,
hisarlarla donanmg kentlerden ve gem takilmig
aslanlardan hoglanan ana! Rehber ol bana sen
bu savagta! Yontemince hizlandir kehaneti,
ugurlu ayaginla yardim et gu Phryg'lere,
Tannga!" Bu kadar dedi. Dolanmig bu arada
agmgt1 Giin olgun 1g1klarla, kovmug geceyi.
Aeneas da buyurdu anddaglanna: Cesurca
sanlsinlardi silaha, yéresinde toplanmp
sancaklann, hazir olsunlardi savagmak igin!
Simdi Teucer'leri, ordugahlanm goriiyor 260
yiiksek pupanin iistiinde Aeneas, dikiliyor
dimdik; sol eliyle de kaldinyor pinl pinl
kalkanini: Dardanus'lulann gighklan da
goklere dek yiikseliyor surlardan, ekleniyor
umut 6fkeye, kigkirtiyor biisbiitiin. Kargilar
atiyorlar elleriyle; kara bulut iginden

nasil Strymon kiyisindaki turna kuglan

1 245. dizedeki "spectabit” sekli kabul edilerek ceviri yapild:.
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haber verirlerse lodosu yiizerek havada,
kanatlanni pat pat girparaktan, kagarlarsa
nasil, arkalarinda birakip ¢igliklarini,

tipki dyleydi o da. Kral Turnus'la Auscnia
onderleri sagakaldilar bu duruma, hepsi
geri birakip, kiylya dondiigiinii gemilerin,
donanmanin saldirisina biitiin denizin
ugradigim goninceye dek. Bagindaki tug 270
tutustu, alev sagti tolgasinin tepeligi.
altindan gobegi kalkaninin yalimlar kustu:
Nasil duru gokte kimi zaman kuyrukluyildiz
ya da yakici Sirius kana yasa bularsa
gokleri, tipk: 6yleydi: Mutsuz oliimliilere
bu yildizin dogusu susuzlugu, hastaligi
getirir, aciya bogar ugursuz 15181yla.

Kiistah Turnus yine de yitirmedi giivenini,
kiy1y: tutup 6nceden, karadan gelenleri
piiskiirtecegine giivendi. (Aynca artirdi
sozleriyle ruh giiglerini, ¢gikigt1 arkadan)
"Kilicimizin hakkiyla diisman yok etmeyi
adaklarla dilediginiz firsat gikt1 iste,
karsinizda! Savag artik yigitlerin elinde. 280
Diisiinsiin §imdi herkes karisini, ocagini.

Simdi gelsin basiniza o biiyiik basarilar,
atalarin kazandig 6vgiiler! Kogsalim hi¢ durmadan

266. dizedeki Clamore secundo ifadesini A. Bellessort: "en criant leur Jo-
ie" olarak geviriyor (nese gigliklan atarak). Sequor: pesinden gitmek, an-
lamina gelir genellikle, secundus: arkadan gelen, uygun, mutlu, anlamla-
nndadir. Ne var ki burada tumalann nege iginde olmadiklan metinden
anlagiliyor. Acaba onlan yoneten heyecanlan, telaglan m1? Belki firtina-
dan dylesine hizli kagiyorlar ki, ¢igliklan onlara yetisemiyor, arkalarinda
kaliyor.
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kiyiya, ayaklan saglam basmiyorken daha,
gemiden inenlerin titriyorken ayaklan
ilk adinda. Ataklara yardimci olur daim

Boyle deyip gegirdi iginden: kimlei_‘i simdi,
alsind1 yanina garpigmak igin, ya kimlere
giivensindi alacagi Surlan blrakma)"l?

O zaman Aeneas yiiksek pupalardan atilan
kopriilerle indirdi anddaglanm, gézledi
¢ogu gerileyen denizin gekilmesini;
bir atiimda indi s1glara, bagkalar1 da
kaydi kiireklerden asagi. Tarchon da gozledi
kiyilar:: Hangi sighkta sular kaynamiyor, 29(
hangi kumsalda dalgalar kinhp sip s1p diye
geri donmiiyor, hangi kumda kabaran dalgalar
engelsiz geri kayryor? Déndiirdii sonra birden

' gemisinin burnunu, gii¢ verdli yigitlerine:

"Seckin cenkgiler! Yumulun kiireklere simdi siz,
kaldirin su gemileri. Ugurun! Delip gegsin
gemiler gagalanyla diigman topraklan!
1zlerini biraksin kumlar iistiinde tekneler!
Bu yerde pargalanmasina geminin raziyim,
yeter ki tutalim karay1!" Boyle dedi
Tarchon, anddaglan dikildi kiirekler iistiine,
kopiiklii gemileri soktular Latin diiziine,
gemi gagalan kuru kumu buluncaya dek, 300
tekneler oturuncaya dek, hepsi de sag salim.
Ama senin teknen oturmadi kumlara Tarchon,
carparak kamburuna bir s181n, asih kalds;
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uzun siire sendeledi durdu iki yanina,

yordu dalgalan, pargalanip dagiliverdi,

serdi biitiin yigitlerini sularin ortasina!

Kiirek pargalan, yiizen kiirekgi siralar

ei.gel oluyor onlara, geri ¢ekilen sular
agiklara dogru siiriikliiyordu yigitleri.

Turrus da bog gegirmedi vaktini, siirdi

tez elden biitiin saflan Teucer'lerin tistiine,
dikildi kargiya, kiyida. Ottii borazanlar,

en bagta Aeneas saldirdi koyli boliigiine.
Mutlu cenk belirtisi! Yere serdi Latinleri.
Theron 61d, en ciisseli cenkgi, kendiliginden
saldirmigt: Aeneas'a. Kiliciyla cenkginin
tungtan zirhinin, altin ilmikleriyle diken diken
gomleginin arasindan agik kalmg gogsiini
deldi gegti. Sonra Lichas" vurdu, (karmindan
alinmigt1 da 6lmiig anasimin, Phoebus, sana
kutsanmgt: kii¢iik yastan, bigak tehlikesinden
kurtulmas: neye yaramigti sanki?) Arkadan
sert Cisseus'u ve dev Gyas's; yerlere sererdi
saflan ikisi topuzlanyla. Ne Hercules'in

silah, ne de kollannin bag edilmez giici,

ne yeryiiziinde agir gérevler yiiklendiginde,
Alcides'e yoldag olan babalar1 Melampus
yararli olabildi onlara. Iste bakin siz,

sagma sapan konugmaktayken, Pharus'un iistiine
bir kargi savurdu da, agzinin tam ortasina,
sapladi baginirken! Sen de diigerdin topraga,
yanaklar ilk tiiylerle renklenen, son sevginin,

35§

310

320
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Clytius'un pesinden geldiginde, Cydon, mutsuz!
Kiliciyla Dardanus'lu cenkginin, saldirmasa,
engellemeselerdi Phorcus kardesler, iistiine
firlatmasaydi, yedi cenkgi yedi kargi simdi
yatardin yerde, hep sevgiden yoksun, acinasi!
Kimi karg tolgasindan, kalkanindan sigradi
Aeneas'in, zararsiz, kimi de bedenini 330
styirtip gegti, saptirdi onu besleyen Venus.
Aeneas §0yle dedi sonra sadik Achates'e:

"Ver bana su silahlarimi, Rutul'lere karg:
firlatmayacak elim higbirini bog yere

Ilium ovasinda Grek'lerin bedenlerine
saplandig: gibi!" Kavradi biiyiik bir mizrag,
hemen savuruverdi, mizrak ugarak Maeon'un
deldi gegti tung kalkanimi, pargalad: zirhs,
zirhla birlik gogsiini. Yardima geldi kardesi
Alcanor, kostu tuttu onu yere yikilirken;

ama yeni bir kargi delip gegti kolunu da

onun, durmadan yol aldi bulanarak kanlara;
korudu kanin rengini can gekisirken cenkgi,

sag kol asili kald1 omuzuna, sinirlerle. 340
Numitor da o zaman kardeginin bedeninden
cekip aldi kargiyy, att1 Aeneas'a dogru;

ama yaralanmasina izin olmadigindan

kargi ulu Achates'in siyirtt1 bacagini.

Tam bu sira Cures'ten gelmig Clausus da,
gengligine giivenerek saglam kargnyfa vurdu
Dryops'a, ¢enesinin altindan, dald: derine

karg, konugmaktayken ald1 sesini, ruhunu,
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delip gecerek hangeresinden; yigit topraga

carpti1 alnini, koyu bir kan bogand1 agzindan.

Ug Trakya'liy: serdi yere, ok eski Borea 350

soylu; babalan 1das'in Ismara yurdundan

gonderdigi li¢ oglunu da serdi topraklara

tiirlii bicimde. Aurunca'h taburuyla kogtu

Halaesus yardima; yetigti sonra Messapus da,

Neptunus'oglu, atlanyla g6z alic1 yigit.

Bir gunlar, bir bunlar gullandilar piiskiirtmek igin

birbirini! Ausonia sinirina dek doviig

siirdii gitti. Nasil engin esirde kargit yeller

carpigtiklarinda egit giigle, egit sevkle,

ne dalga, ne bulut, ne de‘yellerin kendisi

pes etmez, nasil uzun zaman siirerse garpigma,

kuskulu durumda, direnirse hepsi inatla,

tipki Oyle, Troia saflan, Latin saflan

gegerler birbirine, ayak iistiinde ayak,

yigit iistiinde yigit, altiist olmug, yogun kenet.1 360
Ama 6te yanda, selin oniinde kayalann

done done uzaklara yuvarlandig yerde,

agaclann kiyilardan sokiildiikleri yerde,

Pallas bakar ki piyade cengine Arcadia'lilar

aligik olmadiklarindan, attan inmeyi

sert dogasi Ggiitleyince yerin, kagmaktalar,

sirt cevirerek peslerinden gelen Latinlere.

Zor durumda kalan kiginin yapmas: gereken

tek igi yapt1 o da: Kimi rica, ac1 sozle

yigitligini tutugturdu biitiin cenkgilerin:

1

Burada Vergilius, Homeros, Ilias, XIII, 130. dizesini aynen aliyor.
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"Nereye kagiyorsunuz anddaglar! Sizin, gii¢li
basarilarimiz agkina, kralimz Evander,

hep utkuyla sona eren savaglar agkina, 370
babamin vgiilerine ulagmak igin simdi
besledigim umatlar agkina, hig¢ giivenmeyin
ayaklarimiza! Kiligla bir yol agmak diiger
diisman iginden bize, gok yogun oldugu yerden
taburiann, gitmemizi ister yilice yurdumuz,
sizin 6nderiniz Pallas. Higbir ulu istence
zorlamiyor bizi; 6liimlii bir diigman eziyor

biz dliimliileri. Onlarin da tiim bizler gibi,

iki eli var, bir de ruhu. Bir yandan koskoca
denizle ¢evriliyiz, engelliyiz, 6te yandan
kagacak topragimiz yok. Denize mi yoksa
Troia ordugdhina mi gidelim?" Boyle dedi,
atihiverdi yogun diigmanlann arasina.

11k kargisina gikan adaletsiz kaderlerin 380
ittigi Lagus oldu: Koskoca bir tas1 yerden
kaldirmak iizereyken, Pallas'in attig1 silah
deldi gegti ¢ift kaburgay: ayirdig: yerin
ortasindan omurganin; kemige saplandi mizrak
geri gekti Pallas mizrag: sonra, Hisbo onu
iistten kistirdigim sand1 ya, bogunayds;

vahsi 6liimiiyle arkadaginin, ¢ilgin gibi,
saldiran cenkgiden daha 6nce davrand: Pallas,
sapladi kilicini, 6fke dolu cigerlerine,

kendini korumadig:1 anda. Sonra saldirdi
Sthenius'a, ¢ok eski Rhoetus soyundan inmig
Anchemolus'a, (iivey anasinin yatagini
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kirletmeye kalkigmigt1 cenkg¢i gegmis zamanda)

siz de diigtiiniiz Rutul'lerin topragina, siz de 390
Daucus'un ikizleri, birbirine ¢ok benzeyen,

Larides'le Thymber, (¢ok hoglanirdi ana-baba
birbirinizden ayiramiyor diye sizleri),

nege kaynagiyd: onlar igin bu kangtirma

ama gimdi Pallas ac1 bir ayirim sagladi:

Senin Thymber bigti att1 Evander‘in kilic1

bagini; senin de kopmug sag elin, Larides, bak,
arayip durmakta sahibini ve yan 6lii

parmaklarin kipir kipir anyor kilicini.

Pallas'in uyansiyla ateglenen ve onun

parlak bagarilarim gozleriyle izleyen

Arcadia'lilar silahland: diigmana karg:,

bir duygu i¢inde utangla ac1 kangima.

O zaman Pallas sigledi Rhoetus'un kargisiyla

cift kosumlu arabasiyla 6niinden kagarken:

bu ara, bu bir anhik gecikme oldu Ilus'u 400
kurtaran:, uzaktan nigan ahrken Ilus igin

giicli mizragiyla, vuruldu orta yerde kalan

Rhoetus: Yetkin Teuthras, senden, kardegin Tyres'ten
kagarken yuvarlandi arabadan, Rutul'lerin

dovdii durdu topragini topuklanyla cenkgi

can gekisirken: Nasil gobanin bekledigi yel

kalkinca tutugturunca o da otlag), yer yer,

alev alinca birdenbire, aradaki bolge,

yayilirsa Vulcanus'un, koskoca bir alana,

korkung ordusu; iistten izlerse ¢oban, yengili,

utkulu alevleri, tipki dyle, cesareti
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birlegince tiim yandaglarinin, neseye bogdu 410
Pallas seni! Ama cenkte hagin, kat1 Halaesus

saldird: diigmana, biiziiliip kalkam altina,

kurban etti o zaman Ladon'u, Demodocus'u,

Pheres'i; alev sagan kiliciyla sag elini

kopardi, bogazina saldiran Strymonius'un;

tag firlatt yiiziine Thoas'in, kemiklerini

sagt1 parga parga kanh beyniyle; Halaesus'u,

ormanlarda saklhiyordu babasi, kaderini

bildiginden, yaglamip da ¢oziiliince aklagmig

gozleri 6liime, el koyup kutsadi Parca'lar

Evander'in silahlanna genci. Dua etti, 420
sonra saldird1 Pallas ona: "Simdi Thyber baba.

Demirini tartarak savurdugum su silaha

mutlu bir kader ver, hagin Halaesus'un bagrinda

bir yol sagla. Bir silahi, giysilerini onun

asacagim mesenin dalina senin!" Tann dal

igitti bunlan. Halaesus koruyayim derken

kalkaniyla imaon'u, savunmasiz birakti

bagnni, mutsuz, Arcadia kargisina. Ama

cenge c¢ok katkili Lausus istemedi yigidin

6liimiinden tiim saflann dehgete diigmesini.

En basta Abas" haklad: kargisina gikan,

savagi diigiimleyen ve utkuyu geciktiren.

Arcadia'nin evlatlarim serdi yerlere.

Etriisk'ler serildi yere ve sizler, Troia'llar, 430
Grek'lerin yok edemedigi varliklar, sizler de!

1 Yagh kurban bagrsaklanm, igeriklerini ilkin Capitolium'daki bir mege-
nin iizerine Romulus asmg ve orada bir luppiter Feretrius tapinag yaptir-
mg§, efsaneye gore.
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Ordular girigti birbirine karg, esitti
onderleri de giicleri de: Y1g1ld1 son saflar
on saflara, ne elin kolun, ne silahlarin
hareket etmesi olasi artik: Surdan Pallas
bastirip sikigtiriyor, burdan Lausus kargidan.
Yaglar1 uygun, ikisi de giizel, piril pinl;
gel gelelim ikisine de haram etmig Kader
yurda doniigii! O yiice Olympus'u yoneten,
katlanamad: aralanindaki ¢atigmaya,
ikisi buldu 6liimii biiyiik diigman elinden.

Bu arada Turnus'un o Tanrisal kiz kardesi!
uyard1 Tumus'u Lausus'a yardim etsin diye.
O da kug gibi ugtu, yard: saflan ortadan. 440
Goériince anddaglanni: "Cenge son verin gimdi,
tek bagima Pallas'a ben saldiracagim. Pallas
yalniz benim payima diigtii. Ah, kegke gérseydi
babasi da bu durumu ne kadar isterdim!"
Boyle dedi, buyurdugu yerden ¢ekildi hepsi,
buyruga sagakaldi o zaman Pallas, Turnus'un
cevirdi gozlerini o koskoca bedenine;
Her seyi gozden gegirdi uzaklardan, geng cenkgi,
vahsi bakiglarla, su s6zlerle karsilik verdi
zorbanin sozlerine: "Ovgii kazanacagim ben
ya zengin ganimet kopararak, boyun egerek
ya da parlak 6liime. Iki kaderden de babam 450
sevinir. Vazgeg tehdit sagmaktan!" Boyle diyerek
saldird1 ovaya. Arcadia'lilarin kam
buz gibi dondukald: yiireklerinde; sigradi

1

Turnus'un kiz kardesi luturna kaynaklar Tanrigasidir. Bk. Agiklamalar.
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Tumnus, gifte ath arabasindan, yakinina

ulagmaya hazirlamyordu yaya olarak;

hani aslan yiiksek gézlem yerinden, iist tarafta,
bogamn dikildigini goériir gormez ovada

uzaktan, nasil atilirsa iistiine, Turnus'un

goriintiisii de tipki dyleydi, atilmaktayken.

Atacag karginin erimi i¢inde sanip

diigmani, erken davrand: Pallas; "denksiz giiglerden
en cesur olana yardim eder raslant1" diye

umdu da, goyle seslendi ulu goklere Pallas:
"Babamin konuklugu adina, yabanci gibi 460
paylastigin sofralannmiz adina, yalvaririm,

Alcides, yardim et biiyiik girisimime benim!!

Can ¢ekigirken gorsiin Turnus'un gozleri,

kanh silahlarim1 benim yagma ettigimi!

Yansisin gézbebeklerine yengili hayalim!"

Genci igitti Alcides, bastird: yiireginden

yiikselen iniltiyi, bog yere akt1 yaglari.

O zaman Tann Baba dostga dedi ki ogluna:
"Herkesin giinii belirlidir, her insanin 6mrii

kisa, degigmez kalir. Ama basarilariyla

yaymak iiniinii ancak erdeme diigen bir igtir.

Yiice surlan dibinde Troia'nin 61dii gitti

onca Tann ¢ocugu, kendi oglum Sarpedon da; 470
Tumnus'u bile ¢gaginyor artik kaderleri.

Saglanan 6mrii vard: sinirina!" Boyle dedi,

cevirdi gozlerini sonra Rutul ovasindan.

Ama Pallas olanca giiciiyle att1 mizrag,

1

Alcides: Hercules.
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¢ekti pinl pinl kilici, bog koydu kinu.

Ucgtu mizrak, saplandi omzunu orttiigii yere,
kiyisindan kalkanin bir yol agarak kendine,
styirtarak gecti Turnus'un ulu bedenini.

O zaman Tumus uzun uzun tartarak, ucuna

sivri demir gegme saglam mizragini, Pallas'a 480
firlatti oyle sdyleyerek: "Bak bakalim, silahim
daha iyi mi dalacak derinlere!" Mizrak da

onca demir, tung lavhayla sarilip ¢evrelenmis,
boga derisinden yapilmig kat kat kalkam

deldi gecti titreyen sivri ucuyla ¢arparak,

zirhin engelinde saplandi koskoca gogsiine!
Pallas cekti aldi mizrag) yarasindan

bog yere: Aym anda, aym yolu izleyerek
figkird: kanlan ruhuyla birlikte.

Diistii yarasinin iistiine, kapandi olanca
silahlar1 da giimbiir giimbiir; can ¢ekisirken o,
optii kanh agziyla diigman topragi, Tumnus'sa
dikilip istiine, .......... (ED.) 490
"Arcadia’lilar, gu s6zlerimi gotiiriin siz
unutmadan Evander'e: Pallas veriyorum

hak ettigi durumda babasina. Mezarina

koyma onuru, gémme avuntusu adina tiim

ne varsa, bagishyorum ona! Aeneas'l
konuklamak ucuz patlamayacak Evander'e!"
Boyle deyip, bastird1 sol ayagiyla iistiine

cansiz yatan Pallas'in, agir kili¢ kayigini
kavrad, iizerine o giinahi ¢izilmigti

Danaus kizlarinin: Diigiin gecesinde, kanh
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gerdek yataginda birgok geng bogazlanmig

korkung bigimde; bunlan Clonus, Eurytus'oglu,

¢ok altin kullanarak kazimigt1 o kalkana.

Simdi de Tumnus ele gegirdigi i¢in bunu

utkulamyor, bayram ediyor. Insanin ruhu 500

bilmez gelecegini, habersizdir yaninindan.

Giilerse yiiziine kaderi, kaginr 6lgiiyii.

Giin olacak Turnus da gok pahali 6deyecek

Pallas'in 6liimiinii, "kegke sag olsa!" diyecek,!

nefret edecektir yagmasindan, yagma giiniinden.

Birgok anddag1 da koyarak kalkanin iistiine

gotiirdiiler Pallas', aglayarak, inleyerek.

Ah ne biiyiik ac1 verecek o cenkgi, ne biiyiik,

nice onur atasina! Savaga, Pallas, seni

sokan giin, sona erdiren giin oldu yagamim!

Koydun yine de arkanda, bir gok Rutul cesedi.
Soylenti degil de, kogtu bu biiyiik felaketin 510

kesin habercisi Aeneas'in yamina, dedi:

"Senin yakinlannla bak, 6liimiin arasinda

kil payi kaldi; bozguna ugrayan Teucer'lere

yardim vakti geldi ¢att1?!" Kavradi kihcim

bigti att1 Aeneas, oniine ¢ikan her geyi.

Genis saflar iginde yol agiyor silahiyla.

Seni, Turnus, yepyeni bir kiyimla kiistahlagmas,

seni anyor o. Higbir gey goérmiiyor gézleri

Pallas'tan, Evander'den bagka. Geldikleri zaman

bir yabanci olarak buraya, ilk yedikleri

1 Aeneas, XII kitap son dizelerde, Tumnus'un iistiinde Pallas'in kilig kayis:-
 gdriince, onu 8ldirmeye karar verdigi zaman, ¢ok piyman olacak Tur-
nus.
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yemek, sag ellerini sikarak anlagmalan.
Sulmo'nun dort oglunu yakaladi canh canli!
Ufens'in yetistirdigi aym sayida genci,

Yeralt1 hayallerine kurban etmek igin tiim,

esir kamyla sulamak i¢in yalimlanm
yakmaligin. Ardindan diigman bir mizrak savurdu 520
Magus'un iistiine uzaktan: Ama o ustaca

egildi, ugtu gitti titreyen mizrak, Magus da
dizlerine sarild1 yakarici gibi, dedi:

"Man'lan agkina babanin, yetigen lulus'a
besledigin umut agkinna, yalvarinm sana,
bagisla su ruhumu oglum igin, babam igin!
Saray gibi evim var, biiyiik hazine yatiyor
altinda, derinde: Isli giimiig, altin gémiim var,
biiyiik som altinim! Benim 6liimiimle Teucer'ler
ulagamaz ki utkuya! Ya bir kiginin cam
degistirmez ki bunca kargasay1!" Boyle dedi,
Aeneas da su sozlerle kargilik verdi ona: 530
"Ogullarina sakla sen yine de su dedigin

altin, giimiig y1ginin1! Coktan yok etti Turnus
bu savag pazarligini, Pallas 6ldiirmekle.

Iste boyle diigiiniiyor Man'lar1 da babamin
lulus da!" Béyle dedi, sol eliyle tolgasin

tuttu Magus'un, arkaya att1 basim sonra,

sapladi kilic1 sapina dek, yakarmaktayken!
Yakinlardayd: Haemonides, Phoebus'la Trivia
rahibi, kurdele sariyordu sakaklarina,

Yakmalik (rogus), oliilerin istiinde yakildig: odun yigin1. Burada Roma-
hlardaki 618 yakma adetlerine deginiliyor. Homerus'ta Patroclus yakilir-
ken esirler de kurban edilmistir, Vergilius bu gelenegi Roma'ya aktanyor.
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kutsal bir geritle tutturulmug; bagtan agag:
parlak giysileri, silahlariyla g6z alic1!

Aeneas kovalar onu tiim savag alaninda,

yere diigiince, basarak iistiine kurban eder; 540
koskoca golgesiyle kaplar iistiinii rahibin.
Serestus toplar onun silahlarini, takinir
omuzlanna, sana sunmak igin, kral Gradivus!!
Ganimet diye. Vulcanus'un kokeninden inme
Caeculus ve Mars'lann daglarindan gelme Umbro
diizenlediler Rutul saflarini. Buna karg:

¢ilgina dondii Dardanus'oglu ve sol elini

kopardi Anxur'un, kalkanin gébegiyle birlik:
-biiyiilii bir s6z s6ylemigti Anxur, hem etkisi
olacak diye de inanmigt1 s6ziiniin: G6ge
¢ikacakti belki ruhu, ak saglar, uzun yillar

soz vermisti kendine.- Su perisi Dryope'nin 550
kirlarda kalan Faunus'tan dogurdugu Tarquitus,
parlak silahlanna giivenerek kargisina

¢ikt1 6fkeden yanip tutusan yigidin. O da

geri alip savurdu mizragini, bedenine

¢akt1 zirhinin, kalkaninin agir yiikiinii.

Topraga serdi bagin1 yalvarirken bog yere,
birgok seyler sdylemek isterken; hala ipilik,
cansiz bedenini kiitiik gibi yuvarlayarak,

s0yle konustu diigman yiirekle: "Siiriin yerlerde,
sen korkung adam! lyi bir ana topraga seni
gommeyecek, ata hoyiigiinii yiiklemeyecek
iistiine! Ya leg kuglarina yem olacaksin sen

1 Gradivus, Tann Mars'in bir lakabidir, eskicagda gradior: ilerliyorum fii-
linden ¢ikt1§1 kabul edilirmig, "gradivus: savasa giren" anlaminda.
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ya da denize gomiilerek siiriikleneceksin
sularla, ag baliklar yalayacak yaralarini." 560
Hemen diistii peslerine Anteus'la Lucas'in,
Turnus'un ilk saflarinin, giiglii Numa'nin, bir de
ulu ruhlu Volcens'in oglu kizil Camers'in.
Volcens en zenginiydi Ausonia boylarinin
sakin Amyclae'de hiikiim siiriiyordu. Derler ki,
yiiz kollu ve yiiz elli, agzindan, bagrindan
yalimlar sagan Aegeon, karg1 koymakta iken
simgeklerine luppiter'in, tamam yiiz kalkam
vuruyorsa birbirine, yiiz kilic1 kinindan
¢ekiyorsa nastl, onun gibiydi Aeneas da.

- Bir kez 1lininca bigagl, yengi kazanarak 570

kast1 kavurdu tiim ovay1! Iste Niphaeus'un
dort kogsumlu arabasina, gégiislerine de
karg1 duruyor atlann; uzun adimla giden,
ofkeden titreyen Aeneas'1 goriince atlar da
ceviriyorlardi yollanm korku iginde.
Saldinyorlar geriye, savurup atiyorlar
siiniiciiyii itiyorlar kiyiya arabay:.

Bu arada Lucagus goriindii kargagalikta,
¢ift kosumlu ak arabayla, kardesi Liger'le.
Liger gemleri yonetiyordu sert Lucagus da
savuruyordu gektigi kilicini. Aeneas
dayanamad: boyle azgin ¢ilginliga, vardi
ustlerine, bir dev gibi goriindii mizragiyla;
Ligerdediki o zaman: .............. (E.D.) 580
"Diomedes atlan degil bunlar: Su gérdiigiin

1

Bk. Agiklamalar, Amyclae.
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ne Achilles'in arabasi, ne Phrygia kamp!

Simdi bitecek savag, yagamina son verecek

bu topraklar!" Akh yitik Liger'in agzindan

iste bu sozler dokiildii. Ama Troia'lh yigit
kargilik vermedi buna; savurdu kargisini
diigmana. Lucagus egilmis kamgilar gibi

atlan uyanrken kiliciyla, sol ayagini

uzatarak hazirlaniyordu ¢arpigmak igin.

O zaman parlak kalkaninin alt yanindan girdi
muzrak, pargalad: sol kalgasini; arabasi

devrildi, yuvarlandi diizliikte, can gekisirken 590
aci sozler soyledi dindar Aeneas da ona:
"Atlarinin yavag gidigi degil arabam

yere yikan ya diigmanlann etkisiz hayali,

degil atlann bozguna ugratan! Sen kendin,
Lucagus, sen atladin arabadan koyuverip
gemleri!” Boyle diyerek yakaladi atlan.

Kardesi uzatiyordu silahsiz ellerini,

aym arabadan, mutsuz, diiiip serilmig yere.
"Senin agkina, senin gibi yigidi yaratan

anan baban agkina, Troia'lh yigit, bagigla
camimi bana, ac1 yakarana!" Aeneas da

bagka seyler de yakaran adama: "Demin boyle
demiyordun! Sen de geber! Yalmz birakir m hig
kardes kardesi!" Kilicim: sapladi o zaman 600
gogsiine, gizli, derin kdgelerine ruhunun.

Iste boyle 6liimler sagt1 savurdu Troia'l

onder ovalarda, sel gibi, kara hortum gibi

kast1 kavurdu. Sonunda bir ¢ikig yapt: birden,
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geng Ascanius'la bog yere kugatilmig gengler
ordugéahtan digar1 birakip mevzilerini.

Bu arada luppiter lafa girigti luno'yla
kendiliginden: "Kiz kardegim, hem de canim egim!
Dedigin gibi, Venus desteklemekte Troia'nin
giiglerini, evet, yanhg degil diigiincen senin.
Cenkgilerin bilegi kuvvetli degil cenkte,
ne cesaretleri atak, ne de tehlikeye kargi
dayanikli onlar!" Bagim sallayarak Iuno 610
yanitladi Tanniy1: "Neden hirpaliyorsun sen,
benim ¢ok yakigikl1 egim, su iizgiin halimde
kat buyruklanndan senin korku i¢indeyken?
Sevseydin beni eger eskisi gibi, simdi de
sevmen gerektigi gibi, ‘'olmaz!" demezdin bana,
her seye kadir egim, bu catiymadan Turnus'u
uzaklagtirmama, sag salim koruyabilmeme,
babasi Daunus i¢in! Yok yok, 6lmeli de, simdi
Odemeli cezasini, dindar kamyla, Teucer'lere!

Ne var ki o adim kokenimizden aliyor,
Pilumnus onun dort gobek nceki atasidir,
sik sik agik eliyle, bol gonliiyle donatmgtir,
senin tapinagimi da tiirlii armaganlarla.” 621
Goklerdeki Olympus'un krah soyle soyledi
kisaca: "Oliime yargih geng 6lmesin bugiin,
bir zanan tamnsin diyeyse rican, benim de
anlyyersan boyle diigiindiigiimii, 6yle olsun;
kagir Turnus'u, kurtar iistiine ¢oken kaderden:
Buraya kadar hoggoriiye iznim var, ne var ki
bu ricalanmn altinda sakliyorsan eger
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herhangi bir affi, savagin toptan kalkmasini,
degismesini kaderlerin, bosuna umutlar
besliyorsun demek!" Gozyaslar iginde Iuno:
"Ne olurdu sanki zoraki soyledigin s6zii
bagiglasaydin génliinde de, Turnus'a yagam
saglansaydi1? $imdi masum bir insanin iistiine
agir bir son ¢okmiig, ya da ben bog hayalleriyle
siiriiklenip gidiyorum gercegin! Kegke keske,
oyuncagi olsaydim da hayali bir korkunun,
buyruklarini sen, her geye kadir ulu Tanrim! 630
Cevirseydin daha iyiye!" Boyle sdyleyerek
ativerdi kendini yiice goklerden agagi,

buluta biiriinerek saliverdi firtinay:

Ilium saflarina, Laurentum ordugihina
havalardan. Igi bog, buluttan bir hayalini
yaratti1 o zaman, hafif, etkisiz gélgesini
Aeneas'in, yiiziinii verdi yigidin, (ne tansik,

ne gagilasi tansik!) silahlarim1 da takti

kalkani da; oturttu bagina zirhl bagligi,

hayali bir ses verdi tiim akildan yoksun bir ses,
Oykiindii yiiriiyiigtini; dolanir durur derler, 640
hayaller havalarda hani, 6liimiin ardindan.

Ya da uyusmug duygulannmiza oyun eder
denir ya diigler, tipki dyle igte. Aeneas'in
hayali de sigrar hep ilk siralarda, kigkirtir

nese icinde cenkgiyi, silahiyla, soziiyle
hirpalar, Turmus da peginden kogar durur onun,
ta uzaklardan ishk 1slik, bir karg: savurur,
hayal de doniiverir sirtini, sivigir gider.
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Tumus da sanir ki, Aeneas dénmiistiir: Iginden
bog bir umuda kapilir, yiiregi altiist olur:
"Nereye kagiyorsun Aeneas, yiiz iistii koyma
soz verilmig gerdegi! Dalgalari aga aga
aradigin topraklan saglayacaktir sana

su sag elim!" Boyle atip tutarak izler onu,
cekip ciplak kilic1 sallayarak; gérmez ki

alip gotiirmekte yeller, olanca negesini!

Bir raslanti, dikiliyordu bir gemi kayanin
sivri gikintisina bagli; salmig kiyiya
merdivenini, iskelesini yere indirmig;

bu gemiyle gelmigti kral Osinius, Clusium'un
kiyisindan. Igte sigindi bu gemi igine
titreyen hayali kagcan Aeneas'in; Turnus da
kostu ayn1 hizla peginden, ast1 gecikmeden
yiiksek kopriileri; pruvaya varir varmaz kesti
halatlann Saturnus'un kizi, alip gotiirdii
yiikselen sularla kiyidan aynlan gemiyi.
Aeneas da ¢agirir cenge yok olan Turnus'u
kim ¢ikarsa kargisina kesin 6liime yollar.

(O zaman hafif hayal aramaz kdge bucag,
kangiverir kapkara bulutlara, goklere

ugar.) Bu sira Turnus'u alip gotiirmektedir
dalgalarin arasindan bir hortum. Olanlardan
habersiz, kurtuluguna lanetler sagaraktan
Turnus gevirir gozlerini geriye, arkadan

agar ellerini yildizlara dogru, sdyle soyler:
"Her seye kadir atam! Ne biiyiik bir suga layik
diigiindiin de beni, béylesine bir cezayi

n

650

660
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¢ekmemi istedin? Nereye siiriikleniyorum?
Nereden ¢iktim yola? Nasil kagmaliyim burdan?
Ne yiizle d6necegim? Laurentum'un surlanni, 670
gorecek miyim yine ordugahimi? Kim bunlar
benim silahlarimin pegine diigmiig cenkgiler?
Kimini (ne giinah!) dile gelmez bir 6liimle ben
yiiz yiize koymadim m1? G6ziimiin 6niinde gimdi,
duyuyorum iniltisini yere diisenlerin,
bozguna ugrayip kogusurken. Ne yapayim ben?
Hangi toprak beni daha derin yerlere gomer?
Yok yok, siz actyin benim halime bari, yeller!
S1g kayaliklara, vahsi kayalara vurun da
gemiyi, (ben Tumus yakannm candan géniilden)
ne Rutul'ler ne de hatarm 6grenip Soylenti
izlemeye kalkigayim demesin beni orda!” 680
Boyle derken iginden bir oraya bir buraya
doniip duruyordu: Bigagini mi saplasindi
bogriine, boylesi bir utanca diigtiigii igin,
cilginca? Ciplak kilictm mi soksundu bagrina?
Yoksa atilarak dalgalarin ta ortasina
yiize yiize tutsun muydu biikiimlii kiyilar1?
Kargi ¢giksin miyds silahlarina Teucer'lerin
yeniden? Her gareyi bagvurdu iiger kez, ii¢ kez
engelledi genci ulu funo, aciyip ona,
durdurdu. Kayd: gitti gemi derin denizleri
yara yara, dalganin, ¢alkantinin yardimiyla,
ulagt1 o eski kentine babas1 Danaus'un.
Ategli Mezzentius da uyarisi istiine
luppiter'in, karigt1 savaga, utku kazanmis 690
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Teucer'lerin saldird: iistiine. Thyrrhen saflan
kosustu, hepsi saldird1 nefretle, kargilarla,

bir cenkgi, bir tek cenkgi iistiine yogun olarak.
O da derin sulardan yiikselen kaya gibiydi,
ytllerin, koskoca dalgalann azginhgina
gogsiinii geren, goklerin ve denizin olanca
giiciine katlanan, ayakta dimdik kalabilen!
Dolichaon'un oglu Hebrus'u yerlere serer,
onunla birlikte Lagatus'u, kagak Palmus'u;
kars1 koyan Lagatus'un da bagim, yiiziini
ezdi bir tagla, dagdan kopmug kaya pargasiyla.
Gevsek Palmus'un kesti bacaklarim koyverdi
kumlarda yuvarlansin diye; tiim silahlanyla
stisledi omuzlarim1 Lausus'un, tuguyla da 700
tolgasini. Haklad: Phrygia'li Euanthes'i,
Mimas" da, Paris'in aym yagtaki yoldagi.
Anasi Theano, dogurmug onu Amycus'tan,
Cisseus'un kiz1 Hecuba'nin bir giragidan

gebe kalip Paris'i dogurdugu ayni1 gece;
anasinin memleketinde yatar Paris; korur
Mimas'1 Laurentum kiyilan, kimdir bilinmez,
tipk: yiice daglarda képeklerin 1sinp da
siirdiigli domuz gibi, hani yillar yili onu
Venulus dag1 korumugtur camliklar iginde,
sazlaryla da beslemigtir Laurentum batag;;
aglara yakalandiginda direnir ayakta, 710
ofkeyle titrer, vahgi, dikilir omuzlan da.
Kimsede yoktur tfkelenecek yiirek, yanina
kiligla varacak kadar! Kargilarla giderler
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iistiine, tehlikesiz ¢igliklarla hirpalarlar.

O da korkmaz ama, hangi yana dénecegini

sasinr, gicirdatarak diglerini, sirtina

saplanan kargilan silkeler ya, tipki dyle,

Mezzentius'a kars1 6fkeleri hakliysa da, ‘
kimsede cesaret yoktur ¢ekip de kilicim

iistiine varmaya, uzaktan kargilar atarak,

¢1glik ¢ighga haykiraraktan yorarlar onu.

Eski Corythus memleketinden gelmigti Acron,

Yunan asilly, siirgiin olunca yiiz iistii koymug 720
gérdegini: Mezzentius onu uzaktan goriir,

ordulan iginde kargagalk ¢ikarirken,

kizil tiiyleriyle, nisanlisinin armagam

erguvan boyal istliigiiyle; yiiksek duvarl

ahirlar yoresinde dolagan ag aslan gibi,

(¢1lgin aghk oyle akil verir) kagak kegiyi

goriir belki diye, ya da bir geyigin goriince

dalli budakh boynuzlanni, nasil agarsa

koskoca agzini nege iginde, kabartirsa

yelesini, sonra yumulursa bagirsaklara,

yalayip durursa igreng agziyla korkung hayvan

kanini1 avin........ (E.D.)

Tipki 6yle gevik Mezzentius da hiicum eder

yogun diigmanin iizerine, serilir yerlere 730
mutsuz Acron, kara topraklan topuklanyla

dover durur can gekigirken; kinlmig kargiy:

kanlara bular, ama ayni1 cenkgi Orodes'i

yere sermeye layik bulmaz kagtig: sirada,

mizragim savurarak gizli yara agmaya:
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Arkasindan kogup geger kargisina, kalirlar
erkek erkege, diizenle degil, doviigmek igin
gii¢lii silahlarla: Alip ayaginin altina,

muzragtyla bastirarak: "Iste koca Orodes,
yerlerde yatiyor ulu kahramam savagin!"
Yanindaki anddaglan ilahiler ¢agirdi

nese i¢inde; Orodes de can gekigirken:

"Kim olursan ol, yengin cenkgi, uzun siirmeyecek
sevincin! Ogsiiz kalmayacak 6liimiim, senin de 740
gozliyor yolunu aym kader, ayn1 topragi
opeceksin sen de." Yamt verdi Mezzentius da,
ofkeyle kangik, biyik altindan giilerekten:
"Simdi geber sen! Ama benim iistiime atasi

karar verecek Tannlann, insanlarin!" dedi,

cekti gcikardi bedeninden kargiy:. Bir uyku

basti, agir bir dinginlik, demir gibi, cenkginin
gozlerini, yamdu ikisini sonsuz geceye.

Caedicus 6ldiirdii Aecanthous'u, Sacrator da
Hydaspes'i; Rapo Parthenius'u ve ¢ok giiglii
Orses'i; Massapus Clonius'u; Lycaonia'li
Ericetes'i, biri diigiip gemsiz attan yerde 750
yatarken, 6teki ayakta dogiisiirken 6ldii.!

Ayakta ilerleyen Lyciah Agis'i de
atlan gibi yigit Valerus serdi yere.
Salius Thronius'u, Salius'u da Nealces;
ikisi de bir diizene kurban gitti, uzaktan

Izledigimiz Lipsiae metninde 751. dizede: homo peditem pedes et Lycius
processerat Agis dizesinin noktalamasini, Perlkampfin teklifini kabul
ederek depistiren Plésis Léjay (Hachette)'in sekli kabul edilerek geviri ya-
pilmistir (hunc peditem. pedes et Lycius pro-cesserat Agis). 764. dizede
(cum pedes incedit) ifadesi bu tiirden geviriye yoneltti bizi.
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atilan bir mizrakla okun oyununa.

Hagin Mavors denk yapmigt:1 yasini cenkgilerin
cenazelerini de: Denkti kiyimlari, denkti
saldirlar yenenle yenilenin. Ne onlar
ne bunlar biliyor artik, sirtin1 donmesini;
Tannlarsa aciyor luppiter'in sarayinda
bosa giden ofkesine iki tarafin, boyle
¢ile gekmesine oliimliilerin. Bir yanda Venus,
6tede, ona karg1 Saturnus'un kizi Tuno 760
izliyorlar durumu. Soluk yiizlii Tisiphone
binlerce cenkgiyi 6liimle kasip kavurmakta.
Iste bakin, 6fkeyle kopiirerek Mezzentius
yiiriiyor ovada, tartarak koca mizragini,
hani dev gibi Orion Nereus sularim
yaya olarak gegerken, koskoca batakligin
sulann agan omuzlariyla kendine bir
yol agarken, ya da yiice daglardan indirirken
yagh disbudak goévdesini, siiriiniirse yerde
kokiinii, 6rterse bagim bulut, tipki dyle,
Mezzentius da genis silahlanyla ilerliyor.
Aeneas buna karsi, gézleye gozleye onun 770
hazirlanyor kargisina ¢itkmaya, ordusunun
uzun yiiriyiis kollan iginden. Oteki de
korkusuz, pervasiz duruyor, soylu diigmanim
bekliyor, dikiliyor kaya gibi kargisina!
Bir mizrak atimlik mesafeyi kestirerekten
gozleriyle: "Benim i¢in Tann olan sag elim,
savagmak iizere tartmakta oldugum mizraigim,
yardimci olsun gimdi bana! Sana adiyorum,
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Lausus, su eskiyanin bedeninden soyulacak
esyalan, Aeneas'tan aldigim ganimetle

seni donatacagim!" Boyle deyip mizragini
savurdu 1shik 1slik. Ama mizrak kalkanindan
dondii onun, saplandi kald1 yiice Antores'in
tam bogru ile karm arasinda, Hercules'in
yoldas: Antores'in. Argus'tan gelmisti cenkgi,
baglanmigti Evander'e, bir Italya kentine
yerlesmis: Yere serildi zavall,, bagkasina
adanmig bir yara yiiziinden; dikti gozlerini
goklere, can gekigirken animsadi yurdunu,
sevgili Argus'u. Dindar Aeneas da o zaman
bir mizrak savurdu: Agip gegti bog tiimsegini
ug kat tungla kaply, ii¢ kat ketenle, ii¢ boganin
sirtiyla 6riilmiis dokuyu, yerlestirdi karnina
giicii yetmedi mizragin ilerlemeye, gekti
Aeneas hemen kilicin, Etriisk'lii cenkginin
goriince kaninin aktigini, nege iginde,

bast1 yerde debelenen diismanin iistiine.
Sevgili babasina duydugu baghhgtyla
Lausus goriince bu hali, bir ah gekti iginden,
yaslar yuvarland: geng yigidin yanaklanndan.
Adin1 anmadan gegemeyecegim senin de,
erken ac1 6liimiinii, 6mek yigitligini,

boylesi giizel davramga gelecek kugaklar
inanirsa eger, ey her ¢agda anilas1 geng!

Geri ald1 adimim1 Mezzentius, bos yere,
engellenmis, siiriikliyordu kalkanina sapl
diigman muzragi. Atild1 geng silahlar igine

n

780

790
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karigt1; Aeneas sag eliyle vuracakken tam
kiliciyla, kaldirip sag elini engel oldu,
geciktirdi vurugu. Anddaglan haykirarak
izlediler onu, oglunun kalkam altina
siginarak baba geri ¢ekilinceye kadar.

Karg attilar, bozguna ugratmak istediler
diigmani uzaktan, her tiir karg atigiyla.
Aeneas, ¢ilgin gibi, biiriindii silahlanna:
bulutlardan hizla boganinca dolu sagnag,
nasil ¢iftgisi koyliisii kagarsa ovalarda,
yolcu da irmak kiyisinda giivenli siginak
ararsa nasil, ya oyugunda yal¢in kayanin,
hepsi nasil beklerse dolu diistiigii siire,
iglerini gérmek igin, giinegin agmasin,

iste dyle, Aeneas da dort yandan gevrilince
savag bulutuyla, katlanir dininceye kadar
yogun ati§, catar Lansus'a, tehditler savurur;
"Nereye saldinyorsun, susadin mi1 canina?
Neden kalkisiyorsun bagindan biiyiik iglere?
Yaniltiyor seni ilerisini hig diigiinmeden
babana olan sevgin!" Geri kalmiyor yine de
Lausus saldindan, ¢ilgin! Dardanus'lu 6nderin
ofkesi kabanyor gitgide, vahgilegiyor.
Parca'lar da topluyor artik kalan yiinlerini
Lausus yagaminin: Sapladi kilic1 Aeneas
bedeninin ortasina, sapina kadar tamam.
Sivri ug da agt1 gegti, tehditlerine gore
zayif diigen silahy, hafif kalkanini1 gencin,
anasinin ordiigii zirhi, yumugak altinla.

800

810
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Kanla doldu bagn, ugtu gitti can1 havaya, 820
kavustu Man'lanna, birakt1 ac1 iginde

bu diinyada bedenini. Ama Anchises'in oglu

can gekismekte olan gencin gehresine bakip

sagilasi1 soluk goriince benzini, yiirekten

derin bir ah ¢ekti aciyarak haline, igi

ezildi, baba sevgisinin hayaliyle, sonra

uzatt1 elini: "Boyle soylu degerine denk

ne verebilir sana dinine bagh Aeneas?!

Al, senin olsun silahlarin! Nege veriyordu

onlar sana; Man'larina birakiyorum seni,

kiillerine atalarinin, acinasi gocuk!

Bir sevgi duyabiliyorsan haila yiireginde.

Ulu Aeneas elinden topraga diistiin diye

avutacaksin, mutsuz; zavall1 6iimiini."

Arkadan ¢ikigt1 duraksayan anddaglarina, 830
kendi kaldirdi yerden genci; Etriisk adetince

oriilmiig saglar: biitiin kanlara bulanmigt1.

Bu arada Tiber'in akarsulannda baba
yikanip dindiriyor kanlarim, bir kiitiige
dayanarak dinlendiriyor bitkin bedenini.
Otede bir dala asilmig tung tolgasi orda
agir silahlan yatmis ¢imene dinleniyor.
Yoresinde seckin gengler dikiliyor ayakta;
kendisi, bitkin, soluyor sik sik, biikiilekalmig
boynu, gdgsiine sagilmig upuzun sakallan,
Lausus'u soruyor durmadan, haberler yolluyor
geri donsiin diye, acilar i¢inde babasi

Olmiis bir cenkgiye silahlarii birakmak, eskicagda, ona onur vermek,
saygilamak sayilirdi.
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buyruklar yolluyor ogluna; ama anddaglarn 840
cansiz bedenini getirdiler silahlarinin

iizerine yatirarak, gézyaslan iginde,

koca yaraya yenilmig dev gibi Lausus'un.

Baba ruhu bu, sezinledi daha uzaklardan
agitlardan felaketi; ak sagini1 buladi

toza topraga, kaldirdi ellerini goklere,

kapandi oglunun bedeni iistiine: "Ah, ogul!
Boylesine mi yasamak agkiyla yanmaktayim,
hayat verdigim oglumun, diigmanimin eliyle
6lmesine katlanacak kadar, benim yerime?

Su aldigin yaralarin sayesinde mi baban
kurtarmig yagamim? Oliimiiniin yiiziinden mi 850
yagamaktayim ben hila? Hoy zavalli bagim, hoy!
Iste simdi gelip ¢att: mutsuz 6liim bagima!!
Simdi yara aldim derinlerden, adim §imdi
lekeledim, firlattim seni kralligin tahtindan,
asasindan babanin ta uzaklara, hem de

kiskanghk duygusuyla sadece! Odemeliydim
yurduma borcumu, yakinlanmin nefretine.

Keske bin canim olsa da, bin kez 6liip 6desem
kefaretini suglu yagamimin! Oysa gimdi
yagiyorum, aynimadim insanlardan, 1giktan!
Ama aynlacagim! Boyle der demez kalkt1

yarah bacag iistiine; derindi yarasi,

ama yiiriimekte gecikse de, diigmedi yere.

Getirilmesini istedi atinin: Siisiiydii

1 Servius'un da destekledigi bir elyazmasina gdre 850. dizedeki gevirisini
verdigimiz exitium yerine, exsilium kabul edilirse, o zaman geviri gdyle:
"iste simdi geldi mutsuz siirgiin bagima.” Mezzentius kendisini §imdi,
yani oflunun dlimiinden sonra, bir siirgiinde hissedecek.
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bu at onun, avuncuydu, hep onunla gikmugti

biitiin savaglardan, yengili. Uzgiin iizgiin duran 860
atina goyle dedi: "Seninle birlikte, Rhaebus,

uzun yillar yagadik; 6liimliiler i¢in uzun

herhangi bir ey varsa bu diinyada, ya da bugiin
yengi kazanip, kanh kalitin (Aeneas'in)

bagini da getireceksin benimle, ociinii

alacaksin Lausus'un, neden oldugu acinin;

ya da ne gii¢ kullansak da bagaramazsak bunu,

sen de dleceksin benimle birlik! Hi¢ sanmam ki,
yiirekli atim! Yabanci buyruga katlanasin,
efendiligine Teucer'lerin layik olasin!"

Boyle dedi, bindi sirtina, yerlegtirdi ata

ahigtig1 agirhgy, kavradi elleriyle

uglarn sivri mzraklari. Bagi piril pinl

yanip soniiyordu tungtan, tolgasi at kilindan

diken dikendi. Alaylann arasina hizla

siirdii ati: Biiyiik utangla, aciyla kangik

tek yiirekte kimil kimil kaymyordu ¢ilginhk. 870
(asin baba sevgisiyle yigitlik bilinci.)

Cagird1 o zaman koca sesiyle Aeneas’1

ii¢ kez. Aeneas da tanidi1 onu, dua etti

nese i¢inde: "Dilerim, anh ganh babasi

Tannlann! Dilerim ulu Apollon seninle

boy olgiistiirsiin bizi......" (E.D.)

Boyle dedi, diigman ¢ikt1 kargisina mizrakla
cenkginin, ama o: "Korkar miyim higbir seyden ben,
elimden alindiktan sonra oglum, vahgi adam!

Beni mahvedebilmek igin tek ¢aren buydu ya,
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dehget duymayiz biz 6liimlerden! Hige sayarim
tim Tanrilan! Vazgeg beni korkutmaktan artik! 880
Goéze alarak geldim ben 6liimii, ama 6nce
sunlan yolluyorum sana, armaganim olsun!"
dedi, savurdu kargiy1 diigmana, sonra

bir bagkasin sapladi genig cember gevirip
yoresinde; ama kalkam altin gobegiyle,

karg1 koydu Aeneas'in. Mizrak atarak ii¢ kez
dolagtird: atini, soldan gember ¢izerekten
ayakta dimdik duran Aeneas'in yoresinde,

ii¢ kez korudu Troia'h kahraman da kendini
tung siginaginda, koca mizrak seline karg.
Ama sonra usandi1 bunca gecikmeden, bunca
karginin ucunu gekip ¢ikarmaktan, bu denksiz
kargilagmanin haksiz ¢arpigmasi yiiziinden 890
zorda kalinca, birgok ¢are dolandi iginden,
sonunda atildi ortaya, savurdu mizragi,

oyuk sakaklarina diigman atinin; gahlandi

dort ayakli, dimdik, nallanyla dévdii havayi,
att1 sirtindan atliys; at da diigtii, kapand1
iizerine, bag agagi, ¢ikt1 omuz kemigi.

Troia'li Latinlerin gighklan tutugturdu

gogi; kogtu Aeneas, gekti kilic1 kinindan,
egilip iistiine: "Hani nerde gimdi o korkung
Mezzentius, vahsi giicii ruhunun?" Buna karg1
derinden soludu gogii, kendine gelince de:!

1 Eskigagda, goklerde insana gi¢ veren bir nitelik olduguna inanmirdi. Bu
gug (bu 151k, nur) insanin yiregine gokten iner, bu nedenle “hausit cae-
lum"” ifadesini “igti gbkleri" diye gevirdik: Mezzentius gokleri igerek ken-
dine geliyor, gig bulup konugabiliyor. Aen. IV. 661'de Dido: "Hauriat
hunc oculis ignem, secum nostrae ferat omina mortis" diye beddua ediyor,
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"Acimasiz diisman! Hakaret edip durman, beni 900
6liimle tehdit etmen neye? Giinaha girmezsin

beni oldiirmekle; 6lmemek iizere gelmedim
carpismaya ben; girismedi Lausus'um da benim,
boyle bir anlagsmaya seninle! Bir ricam var, bir tek,
izin ver ayn1 mezara gémiilmemize bizim.
Biliyorum, siddetli nefretlerle cevirmekte
yakinlarim tiim y6remi, engel ol ¢ilginliga.

Tek dilegim bu, es kaderli oglumla birlikte,

ayni topraga gomiilmemizi sen sagla!" dedi.
Kendindeyken daha, saplandi bogazina kilig,
dalga dalga akan kanlanyla birlikte diistii
silahlarin iistiine, dagildi havaya ruhu.

Aeneas da bu beddualan ige ige ilerliyor sulann iistiinde, ilerde Pon sa-
vaglanna doniigecek, bu beddualann acisi gikacak. Bk. Aen. IV, 692: Ca-
eli lucem quaesivit; Lucretius, De Rer. Natura: III, 505: hausit caelum.
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Bu sirada yiikselen Safak ¢ikt1 Okyanus'tan;
anddaglanm gémmek igin firsat bulma derdi
¢okse de Aeneas'in yiiregine, 6liimlerden
altiist olsa da ruhu, getiriyordu yerine
Tanrilara yaptig1 tiim adaklan en bagta.!
Koca bir megeyi, her yandan kesip dallarini2
dikti bir hoyiige, piril piril silahlanyla,

daha gafak soker sokmez yengi kazanmig yigit.
Donatt1 6nder Mezzentius'un giysileriyle.
Senin utku amtin olarak, ulu Bellipotens.
Oturttu iistiine kana bulanmig folgasm1,

Eskigagda bir insan 8li goriince, kirlenmig sayilirds, bu kirden ancak bir
kurban keserek annabilirdi. Aeneas da anddaglarim gmmeden 8nce kur-
ban kesmek istiyor.

Burada mege kiitiigii Mezzentius'u temsil ediyor, kalkan sol elde taginir
gibi, cenkginin soluna konmus.
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kink kargilanini. On iki yerinden vurulmug, 10
delinmis tung zirhim1 da cenkginin, yerlestirdi
soluna; kim fildiginden oyulmug kilicini,
ast1 boynuna; utku kutlayan anddaglanm
soyle baglad yiireklendirmeye -yoresini
yogun bir 6nder kalabalig1 almigt giinkii-
"Yigitlerim! En giiciinii bagardik igimizin,
hi¢ korkmayalim artik biz, bundan sonras: igin!
Iste surda ganimetler, magrur kraldan alinmig
ilk iiriinler. Iste surda, ellerimin altinda
kral Mezzentius'un diigtiigii hal. §imdi de yine
bir kraldir hedefiniz, Latin surlan, dosdogru!
Savaga hazirlayin ruhlarimzi, umutla
sanlin savaga; goklerdeki Tannlar bizim
sancaklan kapmamaizi, genglerin ¢gikmasini
uygun goriince ordugahtan, bir engel olmasin 20
kargimizda: Bir korku (akliniza takilacak)
bir diigiince savastan sizi alikoymasin.
Bu arada gémiilmemis anddag bedenlerini
birakalim topraga: Onlara verecegimiz
tek onur bu, derin mekéanlarinda Acheron'un!
Haydi vann gidin ulu ruhlara, kanlarin
akitarak bize bu vatam saglayanlara
gecikmeden yapin son gérevinizi! En basta,
Evander'in acili kentine yollansin Pallas.
Yigitlikten yoksun degildi o, ugursuz bir giin,
apardi igimizden onu, att1 ac1 6liime!"
Boyle dedi gozyaslan iginde girdi eve.
Yere konmug yatiyordu cansiz Pallas'in bedeni, 30
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yagh Acoetes bekliyordu baginda, vaktiyle
Arcadia’h Evander'in silah tagiyicisi,

pek uygun olmayan Tann belirtisi altindal
sevgili ogluna bu cenkte verilmig yoldas.
Yoresini almigt1 Sliiniin, bir siirii ugag),
Troia'lilar, yas tutma 4detine uyarak hepsi,
saglarini ¢6zmiig tiim kadinlan Ilium'un
biiyiik bir agit tutturdu birden: Koca kapidan
girince Aeneas, dovdiiler bagirlann,
yildizlan tuttu ahlan. Aci higlanklar

inletti kral evini. Aeneas da goériir gérmez
Pallas'in arkaya yaslanmig bagini, kar‘gibi

ak yiiziinii, Auson mizragiyla, geng¢ bagnnda 40
agilmig yarayi, boguldu gézyaglanna, dedi:
"Ah acinasi gocuk! yiiziime giiliip dururken
kaderim gok mu gordii bana, gérmeyesin diye,
kralligimzi bizim, donmeyesin diye yengin,
baba evine? Yanindan aynlirken babanin,
Evander'e boyle s6z vermemistim senin igin!
Sanlip yollarken endiseler iginde beni
uyanyorken biiyiik imparatorluga kars1
‘karsimdaki cenkgiler serttir’ diye, 'bu boylarla
savagmak kati lokmadir' diye. Belki de gimdi,
bog bir umuda kapilip adaklar adiyordur,
armaganlarla donatiyordur biitiin sunaklar: 50
Bizse eslik ediyoruz bogulup acilara,

1 Auspicium, rahiplerin kuglann ugusuna, kurban bagirsaklannin durumu-
na, titreyigine bakarak yorumladiffs tann istencelerinin belirtileridir. Bir
kent kurulurken, bir eyleme gegilirken ya da savaga baglarken sorulurdu
bu kehanetler. Bu gocuk igin, Pallas igin, savasa baglarken, hayirh belirti-
ler gelmemis oldugu belirtiliyor.
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yersiz onurlarla onu, ugurluyoruz gurda

cansiz yatan, gékteki Tannlara bundan bdyle

higbir gey borglu olmayan yigidi. Ah Evander!

Mutsuz baba! Géreceksin oglunun ig acis1

cenaze torenini. Beklenen doniig bu muydu,

beklenen utku! Bu muydu verdigim soézler benim!

Ama Evander oglunu, yiiz karas bir yarayla

6lmiig gérmeyeceksin. Kagip canim kurtarmg,

bir oglun babasi olarak lanet okumazsin!

"Kegske acimasiz oliimle yok olsaydi” diye.

Hoy bagima gelen! Ne biiyiik destek yitirdin sen,

Ausonia! Ne biiyiik destek yitirdin sen fulus!”
Boyle yanip yakildiktan sonra, buyurdu yigit

yiirekler acis1 bedenin kaldinlmasini.

Biitiin ordudan segilmig bin cenkgiyi yollad:

biiyiik onurlarla eglik etsinler, babasinin

ortak olsunlar diye gézyaglanna. Bir damla

merhem olsa da onulmaz acisina, yine de

bir avuntu olacaktt mutsuz baba igin!

Bagkalan ¢argabuk koca yemis dallanndan,

mege siirgiinlerinden bir tabut 6rdii,

yigdilar odunlan yakmalik igin, iistiinii

orttiiler yegsilliklerle, koydular geng yigidi

bir yatak iistiine, ¢ayir otlanyla dogenmis.

Cigekti sanki, geng kizin elleriyle toplanmug,

yumugak menekse, ya yan solmus siimbiil gibi,

toprak anasi beslemese bile, gii¢ katmasa da,

ne rengi atmig ne de bozulmug bigimi.

70
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Getirdi Aeneas o zaman il kat giysiyi,
altinla igli, kabartmah erguvan iistiine;
bunlan vaktiyle Sidon'lu Dido elleriyle
yapmus, islemigti seve seve onun igin;
atmigt1 atkilarim ince altin tellerle.
Birisini giydirdi geng adama iizgiin iizgiin,
son onur belirtisi olarak, Gtekiyle de,
yakilacak saglarim sard 6rtii yerine.

Aynca Laurentum'lulardan alinmus, ilk savag

yagmasim yi1gdirdi bir yere, uzun bir dizi,
-yigitler tagisind1 bunlan; katt1 atlara

talan ettigi biitiin mizraklan da diigmandan.

Ellerini arkada baglatt: tiim esirlerin,
gondermek iizere Yeraltindaki hayallerin
arasina, boyunlan vurularak kanlan
sagilacakt: yalimlara. "Takinsinlar!" diye
buyurdu, dnderlerin de diigman silahlarn,
ve de iistlerine kazilmasim adlarinin.
Yagsla ¢6kmiig mutsuz Acoetes de getirildi,
kimi d6viiyordu bagrim1 yumruklanyla da,
kimi de timaklanyla yirtiyordu yiiziinii,
uzand: kald1 upuzun bedeniyle yerlerde.
Rutul kanlanna bulanmug tiim arabalar1 -
getirdiler ve cenkginin siisten an atini,
Aeton'u; aghyordu iri iri yag dokerek
1slatiyordu yiiziinii. Kimisi de getirdi
mizragini, tolgasini: Bagka egyalarim
yengili Turnus ele gegirmisti ya. Ardindan
geliyordu bir alay, ac1 iginde: Teucer'ler,
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Thyrrhen'ler, Arcadia’lhlar biitiin, gevirerek
silahlanm yere. Koca alay dizilince!

yola upuzun, durdu Aeneas, bir i¢ gegirdi
derinlerden, §6yle dedi: "Aym korkung kaderi
savagin, ¢aginyor bizleri gozyaglanna
yeniden: Selam olsun benden sana sonsuza dek,
ulu Pallas! Sonsuza dek elveda!" Konugmadi
daha fazla, arkadan yoneldi yiice surlara,
cevirerek adiminmi ordugéha dosdogru.

Sozciiler gelmisti Latin kentinden, ellerinde? 100
zeytin dallan, kayn dilemek igin: Vurulup
toprakta yatan bedenlerini versinler diye
cenkgilerinin, bir de hoyiige koymalanna
izin versinler diye: Carpigmak olur muydu hi¢
is1tktan yoksun kalmig yenilmiglerle?
Korumaliyd: 6nder az 6nce ev sahibimiz,
kayinbabamiz dediklerini. Yadsinmayacak
ricalan hog kargilads iyi kalpli Aeneas,
sOyle dedi aynica: "Ne tiirlii layiksiz kader
savaga ve bizimle dost olmaktan kaginmaya
zorlads sizi, Latin'ler! Olmiigleriniz igin 110
bang mu istiyorsunuz benden, Mars'in bigtigi
kader yiiziinden yitirdikleriniz i¢in? Asil
yagarken bile yapmak isterdim onlara bunu. '
Bu yeri, iilkeyi ayirmasaydi alin yazim
benim igin, hi¢ gelir miydim bu topraklara ben?
Cenge girer miydim bu boyla? Konuklugumuzu

Silahlan yere dogru tutmak yas belirtirdi eskigagda.
Banyg istemek igin gelenler ellerinde bir zeytin dah tutarlardi, kurdeleyle
siislenmig, buna velamenta denirdi. Zeytin Athena'nin kutsal ajaciydi.
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bozdu kraliniz, asi1l Turnus'un silahlanna
giivendi; daha adil olurdu gogiis gerseydi
6liime, Tumus dogiigiip savaga son vermeye,
Teucer'leri burdan kovmaya hazirlamyorsa,
benimle vurugmak daha yakigirds silahla,

o zaman Tann ya da bilek giicii, hangisinin
korursa hayatiny, o yagardi. Simdi gidin,

yakin alevlerde zavall yurttaglanmzi!"

Boyle dedi Aeneas. Onlar da donakaldilar, 120
sessiz sedasiz: Bakip durdular yiizlerine
birbirlerinin. Geng Tumnus'tan siirgit nefret eden,
onu suglayan yagh Drances soyle girdi séze:
"Ey iinii biiyiik yigit! Silahlanyla daha iinlii
Troia'li! Seni nasil 6vsem, eg tutsam gokteki
Tannlara? Once hak duyguna m1 hayran olsam,
yoksa yigitligine mi cenkteki? Yurdumuza
gotiiriirdz bu sézleri, giikran duygusuyla.

Kader firsat verirse bizlere, birlegtiririz,

seni kralmiz Latinus'la. Turnus anlagmalar
arasin dursun artk bagka yerde, surlan da,
dikeriz kaderlerin s6z verdigi; tas tasginz 130
omuzlanmizda Troia igin hep seve seve.”

Hepsi de titreyerekten evetledi bu igi.

On iki giin koydular silah biralagimina.

Bu anlagma sayesinde Teucer'ler Latin'lerle
birbirine kangip dolagtilar ormanlarda,
tehlikesiz yayildilar, o sirtlarda. Cift yiizlii
balta altinda ulu digbudak inledi durdu;

yere devirdiler goklere yiikselmig gamlan,
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bodur megeyi, kokulu sedirleri yardilar

baltayla hig¢ durmadan, tasidilar gicir gicir

hep inleyip duran kagmilarla digbudaklan.
Soylenti ugtu gitti simdi boyle biiyiik yasin

habercisi olarak, doldurdu kral Evandrus'un

evini, surlanni; oysa az 6nce Pallas'in

utkusunu bildirmigti Latium'a. Saldirdi

Arcadia'lilar kapilara, eskiden kalma

adete gore kavradilar yas giralanni,

yol 151d1 uzun sira girag dizisinden,

yansidi 1giklan genig alanda ovaya.

Phrygia ordusu da geliyordu kargidan,

dove dove bagirlanni: Birlegti ordular.

Surlara yaklagtiklanm goriince analar,

tutugturdular gighklanyla yas dolu kenti.

Ama higbir gii¢ tutamadi1 Evander'i, geldi

herkesin ortasina, yere birakilinca da

Pallas" tagiyan sedye, kapand iizerine

simsiki yapigti, aglads, inledi durmadan,

soz soyleyebilecek hale gelince de yagh:

"Babana verdigin s6z, ah Pallas, boyle degildi!

Vahgi Mars'a giivenmekten sakinacaktin hani!

Bilmez degildim, silahla kazamlan utkunun,

ilk garpigmanin ne tath olabilir onuru,

nasildir geng savagginin zavalh ilk odiili!

Kapimizi galan kat1 deneyimi savagin!

Ah, higbir Tanrinin kulagina ulagamayan

dileklerim, ricalanm! Sen de, ¢ok kutsal egim,

o6liip gittin ya, ne mutlu sana! Boyle acidan
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kurtuldugun igin! Bense baba olarak aghm

yagam kaderini insanin, oglumun ardina 160
kalmak i¢inmig meger! Kegke Troia'l: birlikle,
anddaglarla gitseydim de, Rutul silahlan

yagsaydi bagima! Ah, kegke kendim verseydim de
canimi, §u gorkemli alay, Pallas'im degil,

beni getirseydi evel Suglayacak degilim

sizleri, el sikigarak, konukluk baglanyla

birlestik diye, Teucer'ler; buymus alnimin yazisi
ihtiyar yasimda demek! Gencecik bir yagta
aldiysa da 6liim oglumu, 6nce binlerce Vols'u
kihigtan gecirdigi igin bari, Teucer'leri

Latium'a gotiinirken diigtiigi icin topraga

ferahhk duyacagim; hem ben dindar Aeneas'in, 170
biiyiik Phryg'lerin, Tyrrhen onderlerin, ordusunun,
hepsinin senin onuruna yaptiklan gibi,

bir cenaze téreni yapamazdim sana Pallas!
Kilicinla 6lime yolladiklanndan, sana

daha biiyiik anitlar yapiyor onlar, oysa sen

Tumus, silahlanmn arasinda dikilirdin,

koskoca bir kiitiik gibi, Pallas'in yag1 eger

yillarla gii¢ bulacak kuvveti de es olsaydi
seninkine! Ah! Mutsuz bagim! Neden Teucer'leri
alikoyuyorum savastan? Gidin haydi, gidin, .

su sozleri gotiiriin kraliniza, unutmadan:

"Yok olduktan sonra Pallas'im, su sefil yagamm
siicdiiriiyorsam hala, nedeni senin bilegin;

senin bilegin Turmus'u ogluna, babasina

vermekle yiikiimlii, goriiyorsun: Hizmetlerime
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karsilik tek sey istiyorum senden ve kaderden:
Yagsam zevkleri degil aradigim (haram oldu
bepsi bana artik) oglumu yerin altindale
Man'lara ulagtirmak, tek istegim, dilegim!"
O sirada getirmekteydi iyilik veren giinii
mutsuz insanlara Safak, igle, cabayla birlik.
Aeneas babayla Tarchon, biikiimlii kiyida
yakmaliklar diktiriyorlard: artik, cesedinil
getiriyordu herkes kendi akrabalarinin,
atalannin yolunca yontemince oraya.
Ugursuz ates alttan yakilinca, kara kara
dumanlar kaplad yiice katlanm géklerin.
Tutugturulmus yakmahgin yoresinde ii¢ kez
dolandi cenkgiler, pinl pinl silahlanyla,
ti¢ kez athlar acikh cenaze ateginin
cevresinde gegit toreni yapu, bagirdilar
lu lu diye, sagtilar gozyaglannm topraga,
silahlannin iistilne: Yigitlerin gighig,
borazanlann ¢in ¢in 6tmesi goklere vard;
kimisi atiyordu 6ldiirdiigii Latin'lerden
soydugu ganimeti: Bagliklar, iglenmis kiliglar,
gemler, kipkizil dénen tekerlekler; kimisi de
bilinen armaganlan: Olii kalkanlanm,
kendilerine ugur getirmemis silahlan.
Cok 6kiiz kurban edildi yérede Oliim igin,
incecik tilylii domuzlar, tarlalardan alinmig
koyunlar bogazland, alevlerin iizerinde,
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Yakmalk (rogus), Ustiinde, o ¢agin detine gore, Slulerin yakildif1 odun
yifiudir (pyra). Yunanca pyr=ates demek. Olilerle birlikte silahlan,

didgmandan alinan gaminetler, esirler yakilirdi kurban edilerek.
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parlak yildizlar gakilmig gékleri nemli gece
dolandinncaya dek, alamad: gozlerini,
izledi cenkgiler yanmasim anddaglannin, 200
koruyup sondiirmedi yan yanmig odunlan.
Ote yandan sayisiz yakmahg) sira sira
yiikseltti mutsuz Latinler de, gomdiiler topraga
¢ok yigidin bedenini: Bir kism gotiiriildii
komgu ovalara da teslim edildi kentlerine,
gerisi, koca, karmakangik ceset y1gini,
yakild: tiim, sayllmadan, sayg) gosterilmeden.
Her yanda genig ovalar aydinlandi o zaman,
sik sik yakilan ateglerle yangir gibi.
Ugiincii giin gokten kovarken serin golgeler, 210
saldinyordu acil1 yash bir kalabalik
desiyordu kabarmig kiilleri karmakangik,
atesin iginden kemikleri 1hk toprakla
ortiip saygilamak igin. Ama asil gighklar,
en biiyiik kism yasin, ¢ok zengin Latinus'un
kentinde, evindeydi: Analar, mutsuz gelinler,
yash kiz kardeglerin aziz kardegleri igin
sizlayan yiirekleri, babadan yoksun yavrular,
lanetler sagiyorlar igreng savaga, Turnus'un
gerdegine, Italya kralhgina ve en biiyiik
onurlara goz diktigi i¢in: "Kendi ¢arpigsin,
diyorlar, kendi sorununu ¢6zsiin kiligla!"
Ustiine vanyor bu s6zlerin, vahgi Drances de, 220
sadece Turnus'un doviigmeye ¢agrildigina,
sadece onun ¢arpigmak igin istendigine
tanik oluyordu. Buna kargi Turnus'tan yana
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her kafadan bir ses gikiyor, her sey sdyleniyor;
Kraligenin biiytik adi da o sira Tumus'u,
koruyor, hizmetleriyle, tirlii utkulariyla
taglanmug iinii destek oluyordu geng yigide.

Bu galkantilar, harli kargagalik i¢indeyken,
bu acilann tistiine, igte Diomedes'in
o biiyiik kentinden geldi elgiler tizgiin tizgiin,
su yanitla: "Bunca zahmet, masraf kargihginda
bir gey elde edilemedi, ne armagan, altin,
ne de onca yakarma yaramadi higbir ige.
Silah arkadagi bulmak ya da Troia kralindan 230
banyg istemek kaliyor Latinler igin sade!
Ezildi derin yasinin altinda kral Latinus.
Tannlann 6fkesi, gozlerimizin 6niinde
dikilen su taze hoyiikler uyarmakta bizi:
Aeneas apagik istencesiyle kaderlerin
yonetilmektedir! Bu durumda kral davet etti
biiyiik kurultay'i ylice sarayina, kendine
bagh uyruklann 6nde gelenlerini. Hepsi
toplandy, doldurdular yollan, gabuk vardilar
saraya. Oturuyordu kral, iizgilin bir ¢ehreyle,
hepsinin yaglhsi, hepsinden 6nde, asasiyla
Latinus. O zaman Aetolia kentinden gelmig
elgilerden getirdikleri haberi buyurdu
konugsunlar diye, verdikleri yanitlan da 240
sOylemelerini istedi sirayla. Sustular,
Venulus buyruga uyup soyle baglad: soze;
"Diomedes'i ve Argus ordugdhim gordiik,
yurttaglanm, her rastlantiy1 yenerek, yollan
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aga aga, llium kentini yerle bir eden

bilege eristik, ellerimizle koymus gibi.
Argyripa kentini kurmug o, baba soyunun
adim vermis, ele gegirince Garganus'u,
lapygia ovalannda. Bizleri igeri

alip konusma izni verdiler, biz de sunduk tiim
armaganlannmzi: Adimzi, yurdumuzu,

bize savag aganlan, Arpi'ye gelisimizin
bildirdik nedenlerini. Dinledi dinledi de

sonra sakin bir gehreyle, su sozleri soyledi: 250
"Mutlu boylar, Saturnus kralli§s, eski ¢aglann
Ausonia'hlan! Hangi kader bozdu sizin
huzurunuzu? Savag: 6giitliiyor sizlere
koriikoriine? {lium topraklanina, bizden

kim saygisizhik etiyse -yiiksek surlan altinda
savagarak ac1 gekenlere ve Simois'in

sulanyla yikanan yigitlere hi¢ s6ziim yok!-
anlatilmaz igkencelere ugruyoruz biitiin,

bu diinyada gekiyoruz cezasim suglann.
Priamus'un bile merhamet edecegi bizler,

bir avug insan! Ugursuz yi1ldiz1 Minerva'nin,
Euboea kayalan, intikam alan Caphereus 260
bilir bunlan! Bu seferden doniigte atilip
kargit kiyilara, Atreus'oglu Menalaus,

siirgiin olup gitti Proteus siitunlarina dek.!
Odysseus da gordii Cyclops'lanm Etna'nin.
Anlatayim mi krallifin1 Neoptolemus'un?
Yere serilen Idomeneus'un Penat'lanim?

1 Proteus, gelecegi bilen, tirld bicimlere irebilen Deniz Tannsi. Menelaus
Troia donugl, firtinaya tutularak, Misir'da kalmigur. (Odys. [V. 354)
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Bir de Libya kiyisinda oturan Locri'leri?!

Biiyiik Argus'lulann Mycenae'li 6nderi de2
menfur kansinin eliyle, evinin 6niinde

o6ldii gitti de, yenik diigmiiy Asya Tahtina
kuruldu bir 1rz diigmani. Tannlar yurduma benim
donmemi hig istemiyor, 6zledigim egimi,

giizel Calydon kentini kiskanyor gérmemi, 270
diye sayip dokeyim mi sirayla? Bugiinlerde
gozlerimin oniinden gegiyor korkung tansiklar,
olen arkadaglanm ugtu tiiylere biirtinerek3
havalara, irmaklann iistiinde kug olarak

-uguyorlar. -Hoy yakinlanmin ugradiklan

vahgi igkence!- kayalan dolduruyorlar*
aglamakh sesleriyle; kihicimla saldirdim
Tannsal bedene, Venus'un sag elinde yara’
agip saygisizlik ettim diye, o giinden ote,

ben ¢ilgin da beklemeliydim ya bu olaylan.
Yok yok itmeyin beni bdyle bir gatigmaya!
Pergama yikildiktan sonra, Teucer'lerle benim
higbir kavgam yok! Eski kétiiliikleri anmak da
seving duymak da istemem. Ata kiyillannndan 280
getirdiginiz armaganlan geri gotiiriin
Aeneas'a. Gogiis gerdik korkung silahlanna,
boy olgiistiik kars: kargiya bilek giiciimiizle.
Inanin bana, kalkaninin iizerinde nasil

(¥ ¢ - W N —

Locri'lerle Troia savaginin iligkisi bilinmiyor.

Aegistus, Agamemnon'un kansi Clytaemnestra'nin dsigadar.

Venus, saygisizlik ettiler diye Diomedes'in arkadaglanm birer kug haline
sokmus.

Garganus'un kuzeyindeki adalara Diomedes adalan denirmis.

Diomedes Troia'nin kusatilmas: sirasinda Aeneas'1 kurtarmak isteyen Ve-
nus'u elinden yaralamugtir.
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yiikseliyor, nasil giiglii firlatiyor biikerek

silahlarini, denedim de gordiim goézlerimle.

Aynica Ida toprag yetistirseydi boyle

ild yigit, Inachus'un kentine dek gelirdi

Dardanus'lular, yasa biiriiniirdii Graecia da

kaderi dondii diye! Cetin Troia surlarinin

alinmasina engel oldugu siire Hector'un,

Aeneas'in bilek giicii, Grek'lerin utkusu

asihi kald1 havada, on yil geriye gitti. 290

Ikisinin de uluydu ruhu, géz aliciydi

silahlan. Aeneas'sa daha da 6nde gider

dindarlig, insanhigiyla. Anlagma yaparak

ongoriilen kogullarda, birlegin aramzda,

ama c¢arpiymaktan da kaginin siz silahlarla!

Duydun verdigi yanitlan, ¢ok yetkin kralimz,

biiyiik savagin iistiine ne diigiinmekte o kral!"
Boyle der demez elgiler, gesitli titregimler

gelip gegti yiiziinden altiist olmug Auson'lann:

Tipkiderin bir burgagta hizla akan sellerin

kayalar i¢inde gikardig: ¢agilt: gibi,-

catlayan dalgalann yansimasi gibi biitiin

yakin kiyilarda! Yatiginca ruhlar, sakin

kalinca yiizlerindeki titregim, Tannlara 300

yakanp 6nce, yiiksek tahtindan kral, baglar soze:!

"Boyle 6nemli konuda karar vermeden daha

devlet yaranim tartigmak isterdim, Latin'ler,

hem bdylesi daha iyi olurdu, kugatmigken

surlan diigmanlar, toplamaktansa kurultayi,

1 Roma'da kurultay bir dua ile agilirdi, nutuklar da gok kez bir Tannlara
seslenme ile baglard.
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bdylesine gii¢ kogulda bulunurken yurdumuz.
Tann soyundan yenilmez kigilerle, Yurttaglar,
yersiz bir savag yapmaktayiz, yenilseler bile,
higbir savagtan yorulmayan, silah birakmayan.
Aetolia'nin silahlanna giivendiyseniz

vazgegin! tek kendine umut baglamal: insan.

Bu da, gorilyorsunuz ne kadar ufak bir umut!
Gerisi 6rene donmiig yerlerde siiriiniiyor; 310
gozlerimizin oniinde bileginize bagh

her sey: Suglarmiyorum kimseyi ben, kahramanhk
varabilecegi en yiice yere ulagh da

kralhigin olanca giicii sokuldu ¢arpigmaya.
Kararsizlik igindeki zihnimin bir fikrini
agiklayacagim gimdi ben, dinleyin dikkatle,

kisa olacak konugmam: Eski bir topragim var,
Tuseus nehrine yakin, batiya dogru uzamr
Sican'lann sinirlan 6tesinde; Aurunc'lar,
Rutul'ler ekerler buralan, sert yamaglan

sabanla siirerler, otlatirlar hayvanlanm

¢ok dikenli otlarla. Tiim bu bolge, yiice dagin
¢amla kaph alam feda olsun Teucer'lerin 320
dostluguna, egit yasalarla bir de anlagma
yapalim, ¢agiralim anddaglarim kralliga;
bdylesine gevk varsa yiireklerinde, burada
yerlegsinler, gevirsinler kentlerini surlarla.

Yok bagka memleketlere, bagka boylara ulagmak
varsa iglerinde, aynlabilirlerse bizim
topraghmuzdan, yirmi gemi gatalim onlara,

Italyan megesinden, daha fazlasim hatta,
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doldurabilirsek iglerini. Kiyilarda tiim
yatiyor hepsinin ilkel 6zdegi: Bildirsinler
yalniz sayisim telanelerin, tiirinii bize.
Tuncu, el emegi, gerekli her gey gemi igin
bizden! Aynca teklifleri onlara gotiirmek,
saglam anlagma yapmak igin de Latin soyundan 330
yiiz konugmaci gitsin derim, bang dallanyla,
armaganlarla birlik agir altin, fildiginden!
Krallik koltugunu, bizim 6zel belirtimiz
(erguvan yenli) mantoyu gotiirsiinler: Ortadan
karar verin, yardimci olun bitkin halimize!"!

O zaman aym Drances kalkt1 ayaga; Turnus'a
buruk hasetle doluydu; yiiregi ac1 ac1
igneleniyor, an1 gam yiiziinden yigidin,
ona hep dig biliyordu. Biiyiik varlig: vardi,
iyi konugur, ama kolu iglemez savasta;
meclislerde yabana atilmaz iyi 6giitgii,
bagkaldumada da giigliiydii herkesten. -Soyluluk
anasindan gelmeydi, babasiysa belirsizdi, 340
soyunu sirtinda kambur gibi tagirdi- Igte
o Drances oyle deyip agirlagtird1 havay;,
koriikledi 6fkeleri: "Tartigmaya agtigin
konu herkes igin apagik, gerek yok, iyi kralim,
benim konugmama bile. Halkin kurtulugunun
ne gerektirdigini herkes agikga biliyor,
ama demeye cesareti yok; firsat verilsin

1 Kimseden yana olmadan, birini dtekini korumadan karar vermektir orta-
dan karar vermek. Burada iki kigi s6z konusudur: Turnus'la Latinus. Tur-
nus yurdunu felakete atmigtir, Latinus da Aeneas'la birlesmek, onun Etru-
ria'da kalmasiu saglamaktan yana. Senato uyeleri kenti felaketten kurtar-
mak i¢in yan tutmadan karar vermeliler.
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konugmak igin, lanetli kehanetleri, hem de!

kotii ahlak yiiziinden -beni bile silahla

tehdit etti, diyebilirim o, 6ldiirmek igin,-

Kagiga giivenerek tiim Troia ordugahina 350
saldirip da silah sakirtilariyla goklere

dehget saldiginda, ne kadar 6nderin canina

kiyan, kenti yasa bogan (gozlerimizle gordiik)
adamin kirilsin gururu. Bir gey daha ekle,

yetkin kralim, Dardanus soyuna sagladigin tiim
armaganlara, verdigin s6zlere de, bir tek sey:
Zorbaligina yenilmeden hig¢ kimsenin, ever

baba olarak seckin bir damatla kizim da,

layik oldugu evlilikte siirekli bir andlagmayla
pekigtir su bang1! Zihinleri, yiirekleri

dehget sardiysa bu kadar, ona yakaralim da,

su kaynyi dileyelim kendinden: Bagiglasin

krala, yurdumuza kendi kurdugu yasay. 360
Neden atiyorsun sen bunca zavall1 yurttas

apagik tehlikelerin igine? Latium'a

yagan su felaketlerin bagi, nedeni Turnus!

Bir kurtulug yok savagta; hepimiz senden, Turnus,
bang istiyoruz, bozulmaz giivencesini de

bangin. En bagta ben yakarmaya geliyorum,
diigman hayal ettigin ben, (6yle sanmam da
umursamam Yya!) ac1yakin]anna da vazgeg
gururundan! Yenilmigsin, birak git bu yeri!2
Yetsin artik yere serilmig gordiigiimiiz, bizden
bunca 6lii! Koca ovay:r dondiirdiik 6rene!

1 Auspicium = kehanet belirtiler.
2 Bk. Aen.IX, 815; X, 636. Iuno iki kez Tumnus'u 6liimden kurtarmugt1.
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Ya merakliysan iine, boyle gii¢ varsa bagrinda
boylesine can atiyorsan krallik geyizine,
cesaret et, durma bagrin1 agmaya diigmana! 370
Yalniz kendine giiven! Turnus bir kralin kizini
alacak diye, bizim, adi ruhlarin, gémiitsiiz,
yassiz, agitsiz ovalara serilmesi gerek,
Oyle mi? Bir kahraman yanin varsa, atalardan
kalma bir savag giicii, goze al artik kargidan
sana meydan okuyan adami.”" (E.D.)
Bu sozlerle tutugturdu Turnus'un vahgetini.
Bir ah ¢gekti o, goyle yiireginden kopup gelen.
"Savaglarda bilek giicii gerekli oldugunda,
bol bol konugma firsatin1 kagirmadin, Drances!
Cagnldi m1 kuruitay ilkin gelen sen olursun.
Surlann setleri bizden ayinrken diigman,
hendekler kanla dolmamigken daha ve sen giiven
icindeyken daha, kurultay: atip tuttugun 380
iri lakirdilarla bastirmanin siras1 mi?
Haydi giirle dur bakalim biitiin dilbazliginla,
(hep boyle yaparsin zaten), bildir korkakhigima,
sen ki bilek giiciiyle, siirii siirii Teucer'leri
yerlere sermigsin ya; dort bir yandan ovalan
donatmigsin ya, Drances, utku anitlannla tiim!
Hem denemek igin ategli kahramanliginy,
uzun uzun aramamiz gerekli degil ki diigman:
Surlann yéresinde dikiliyorlar dort yanda.
Cikalim m kargilarina? Ha, ne duruyorsun?
Yelli agzinda mu dolagip duracak hep senin, 390
ugucu ayaklarinda mi1 Tann Mavors?.. (E.D.)
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Ben mi yenilmigim? Peki lim yenilmig diyebilir
bana hakh olarak, utanmaz! Troia kanyla

cogup tagtigim Tiber irmaginin, yerlerde
siiriindiigiinii goriince Evander saraymin

son evladina kadar? Arcadia'hlan da
silahlarindan yoksun kalmig goriince biisbiitiin?
Bitias'la koca Pandarus tanidilar beni
deneyleriyle ve yengi kazanarak bir giinde
Tartarus'un da dibine yolladigim bin cenkgi;

ben surlarla ¢gevrilmigken, diigman siperlerinde
kisip kalmigken! 'Higbir kurtulug yoktur savagta!'
Oyle mi? Bu laflan, sen ¢ilgin, oku bakalim
Dardanus'luya, ondan yana olan dostlanna!

Bu yiizden haydi her yere biiyiik korku sa¢ da sen
altiist et dur, gifte yenilmis ulusun goklere

¢cikar cenkgilerini; buna kars1 Latinus'un
silahlanin1 da yerin dibine gegir toptan!

Demek gimdi titriyor hem Myrmidon 6nderleri
Phryg silahlarindan, hem Tydeus'oglu ve Larissa'l1!
Achilles. Aufidus da dondiiriiyor sularini

Hadria denizinden! Benim tehditlerimden

korkar gibi davransan da, bu korkular yiiziinden.
Sug ustasi ikiyiizlii! Bana camur atrnayi

artirsan da, korkma korkma, senin gibi adamin
hi¢bir zaman almayacak su bilegim ruhunu!
Kalsin seninle. Otursun layik oldugu yerde!
Simdi de sira sana geldi Baba, verdigin

o biiyiik karara: Hi¢ umudum kalmadiysa eger

1

Tydeus'oglu Diomedes. Aufidus, Diomedes'in yurdu Apulia'dan akar.
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silahlarimizdan, béylesine birakilmigsak
yalmzliga, yok olmugsak tiimden bir yenilgiye,
doniigii yoksa Kaderin bir daha, peki, hemen
bang dileyelim, agalim giigsiiz elimizi.

Ah kegke bir geyler kalmig olsayd: bize eski
cileli ama yiice ruhlu insani, bu hali
gormeyeyim diye yerlere diigiip can veren, ve de
duraksamayan tozu toprag: opmekte! Ama

- olanaklarimiz varsa hald, bozulmamigsa

gengligimiz, yardim edecek Italya kentleri,
uluslan bulunmaktaysa, oluk oluk kana

mal olduysa Troia'nin gan1, gok 6lii verdiyse
karg taraf da, savagin estirdigi firtina

her yerde egse eger, neden daha ilk adimda
vazgegiyoruz algakga? 11k borazan sesinde
neden bir titreme aliyor organlanmizi?
Zaman, kotii giinlerin kaypak gidigini mutluluga
dondiiriiverir ¢ok defa, Kader adimlarim
almagal: atarak, oyun eder insanlara,

oturtur yeni bagtan saglam bir yere onlan.
Aetolia'lidan, Arpi'den hayir gelmez bize.!
Ama Messapus, mutlu Tolumnius, bunca halki
bize yollayan 6nderler yanimizda olacak.
Kiigiik bir utku olmaz bu, Latium 6nderleri,
Latium topraklan igin. Hem Volsk'lerin yiice
boyundan, ath boliigii yoneten Camilla da
bizimle, hepsi de piril pinl tung silahlanyla.

1

Aetolia’i: Diomedes, Aetolia'min baskenti Arpi idi.
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Yok Teucer'ler savagmak isterse yalmz bizimle,
siz de uygun bulursaniz, toplum yaranna,

tek engel bensem, nefret edip de su bilegimden
kagmuyor ki Utku benden, béylesi umut igin
her girisimi denemeyi geri ¢evireyim!

Olanca cesaretimle iistiine varacagim,

varsin Achilles'ten bile degerli olsun, varsin
Vulcanus elinden ¢ikma, onun silahlafina eg
silahlar kuganmg olsun! Sizlere, kayinbabam,
Latinus'a adadim canimu ben, atalar

higbir eski yigitlikten geri kalmayan, Turnus!
Yalmz beni mi gaginyor cenk igin Aeneas?
Varsin gagirsin, dilerim; Tannlann 6fkesi
varsa ilistimiizde eger, Drances mi 6liimiiyle
dindirecek bu 6fkeyi? Ya da igin ucunda

onur, iin kazamlacaksa, ona m1 diiser bu?"
Iste bunlan konugup tartigtyorlard: hep,
ikircikli konulari: Aeneas da orduyu,

ardugihi farekete gegirmeye bagladi.

Bir haber:: birden daliverdi kral sarayina,

bir yaygaia hopardi orda, biiyiik dehget igine
att1 kenti: "Teucer'ler Tiber'den agag1 dogru
iniyor savag diizeninde ovalara biitiin,

Tyrrhen ordusu da!" Altiist oldu hepsinin ruhu,
bir telag aldi milleti, koriiklendi 6fkeler

giiclii kigkirtilarla; titreyerek elleriyle

aradilar silahlarin iirpertiler icinde.

Gengler silahi arad, aglad ihtiyarlar

acih yash, suskun kald 6ylece; goklere
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yiikseldi biiyiik bir ¢1glik, tiirlii duygularla,

her yandan: Nasil yiiksek bir ormana inerken
gliri'tii gikarirsa kus siiriisii ve Padus'un

balik dolu agzinda, balgiklarda yankilanan
cighklar atarsa, kisik sesleriyle kugular,

tipki 6yleydi onlar da. "Peki yurttaglar,” dedi
firsatini yakalayip Tumus, "Kurultayi tez
toplayin da, kurulup koltuklariniza sonral
ovgiiler diiziin banga: Saldinyor diigmanlar

elde silah, kralligimiza." Fazla konugmada, 460
higim gibi firlad: gitti, gikt1 yiice saraydan.
"Volusus," dedi, "silahlandir Volsk birliklerini,
gotiir Rutul'leri de! Messapus'la ve kardegin
Coras'la yayin ovaya silahh atlilar.

Bir boliimii kuvvetlendirsin kentin girigini,
tutsun kulelen, gerisi de gelsin benimle,

silahlan kuganarak buyuracagim yere!"

Kentin her yerinden hemen kosup geldi cenkgiler
surlara. Latinus baba birakti Kurultay"

ulu tasarilanni, bu acikh olaydan

altiist, perigan, erteledi oturumu; neden 470
Dardanus'lu Aeneas'y, salt kendi karanyla

damat edinip kente almad, yurttag olarak
kaydetmedi diye, ¢ok kinad: kendini Baba.
Kimisi kapilarin 6niinde gukur kaziyor,

ya da tag, kazik getiriyor; kisik sesleriyle,

komut veriyor borazanlar kanli savasg igin!
Analar, gocuklar kangik gember olugturup

1 Tumus istihza ediyor.
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geviriyorlar surlan: Herkesi ¢aginyor

son ¢ile. Pallas tapinagina, yiice kalesine
analarla birlikte, biiyiik topluluk halinde,
tirmamyor kralige bir arabanin iginde,
armaganlar getiriyor, yaninda da geng kizi,
bunca felaket nedeni olan Lavinia var.

Yere dikmis giizel gézlerini; biitiin kadinlar
giriyor tapinaktan igeri, giinliik yakarak
tiitsiiliiyorlar tapinagy; ve yash agitlar
yakiyorlar yiiksek egikte: "Silahlan giigli,
Triton kizi, Pallas! Kir at, Phrygia'li korsanin
silahlanni, kendi ellerinle! Kendini de
yerlere ser yiiz iistii! Boylu boyunca kapansin
biitiin bedeniyle kapilanmizin altina.”
Turnus da ¢ilgin gibi kusanmug silahlarim
tez elden savagmak igin. Pinil pinil zirhinin
1511 1511 parlamakta pullar: biitiin, tungtan.
Bacaklarin1 hapsetmigtir altin baldirliga,
sakaklar: ¢iplak; asmig bogriine kilicim
yiice kuleden inmekteyken, altin kugamiyla,
yanmaktadir sanki! Yiiregi de kiit kiit atmakta,
diigmaniyla kargilagmig gibi. Zincirlerini
kirarak at nasil kagarsa ahirdan, bagibos,
acik ovay: gegirirse ele, ya yaylima

ya at siiriisiine kogarsa, ya da ytkanmaya
aligtig1 sularina atilirsa irmagin,

yukan dikerse boynunu, iirperti iginde,

cosup tagar, yelesi bir boynunda, bir omzunda
oynagir durursa, igte tipki dyleydi o da.
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Volsk ordusunun baginda cenk¢i Camilla, yolda
rastladi ona; kralige de atlad: atindan,

tam kapilann 6niinde. Atlad: atlanindan,

onu 6mek tutarak, indi yere biitiin boliik. 500
O zaman dedi ki geng kiz: "Cesaretine, Turnus,
hakli giiveni varsa insanin, kargi ¢itkmayi

goze alinm, biitiin Aeneas'ogullannin
boliiklerine; tek bagima kargi koyanm ben
Tyrrhen athlanna, s6ziim s6z! 1zin ver, ilkin
ben deneyeyim tiim tehlikelerini savagin!

Sen yayalan surlarnn yaninda tut da, koru
surlan.” Buna kargihk Tumus da, gézlerini
insana lirkiintii veren geng kizdan ayirmadan:
"Ey Italya'nin siisii, onuru, geng kiz! Sana ben
nasil tegekkiir etsem, nasil 6desem bunlarin
bedelini? Ama gimdi su cesaretin madem

her geyin iistiinde, paylagalim tiim giigliikleri: 510
Soylentilere, gonderilen kesif erlerine
inanilirsa, Aeneas, o gerefsiz, 6nceden

¢ok hafif yiiklii athilar gondermis, ovalara
baskin yapsinlar diye, kendi de dagin sirtindan,
1ss1z yerlerden gegerek geliyormug kente.

Bir savag tuzag hazirliyorum ben ormanin
algak yolunda, iki yolun kavsaginda, onu

silahl1 askerlerle ele gecirmek niyetim.

Sen Tyrrhen athsini, savag diizenindeki, al
iistiine; hagin Messapus da yaminda olacak,

bir de Latin birlikleri ve Tiburtus'un giicii!

Sen al 6nderlik gorevini de." Béyle soyledi.



XI. Kitap 409

Bu sozlerle Messapus'u andin 6nderlerini 520
kigkirtt: savaga; yiiriidii diigmanin iistiine.
Bir koya vard inigli gikigh, diizenlere,
savagin tuzaklanna uygun bir yer; sirtim
cift yandan girift dallar ormanin karartiyor,
boguyordu. Ince bir patikadan gikihiyor,
dar bogazlardan oraya, yanagmasi giivensiz
bu koyagin iistiinde; tam dorugunda dagin,
bilinmeyen bir diizliik vardi, gézlem yeri gibi,
sagdan soldan, saldirabilirsin ordan, istersen,
ya da tepede kalip koskoca taglar atarsin
diisman iistiine: Bildigi yollardan gitti cenkgi 530
oraya, tuttu yolu, pusu kurdu kalles ormanda.
Bu sira ¢aginyordu ayag tez Opis'i,
(anddaglarinin kutsal alayindan bir geng kizdi)
Latona'nin kiz1 géklerin yiice makaminda,
sOyle dedi dertli dertli: "Acimasiz bir cenge
gidiyor Camilla, silahlarimizla bos yere
kuganmug, hepsinden ¢ok severim onu, geng kiz!!
Hem yeni bir sevgi degil bu, birden tath tatli,
girmedi bu sevgi de yiiregine Diana'nin:
Zorbalikla, kiistahlikla yonettigi kralliktan
halkin nefreti yiiziinden kovulunca Metabus, 540
eski Privernum kentinden vurusa carpiga
kagarken kiigiiciik kizim almist1 yanina,

Heinze, bu parcanin yeri burasi olmamal kanisinda; Peerkempf daha son-
ra yazilip buraya eklendifini digintyor, ona gére VII. kitabin sonuna ek-
lenmeliydi. Ribbeck, "537. dizenin ilk yansi ile (cara mihi ante alias),
584. dizenin ikinci yansi (vellem haud corrupta fuisset) ile birlestirilirse,
aradaki 47 dize, buradan aynlip bir bolim olarak VII. kitabin sonuna ek-
lenebilir, ama bu durumda da Latin'lerin gegit dengesi bozulur.” Bk. Ples-
sis-Lejay, Oeuvres de Virgile, Librairie Hachette. s. 806, not 2.
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siirgiin yoldag: olarak, anasi1 Casmilla'nin
az kisaltip adini, Camilla demigti ona.l
Kendi de bagnna bast1 kizin, agt1 gitti
uzun uzun 1ss1z ormanlann tepelerini.
Acimasiz silahlar bastinyordu d6rt yandan
iistiine, Volsk'ler dolanip duruyordu yayilip
askerleriyle gevresine. Kagarken yan yolda
iste bak, Amusenus 1rmagi kiyilarina
tagiyordu kopiik kopiik sular, dylesi selli
yagmur inmigti bulutlardan! Yiizerek irmag:
gecmeye hazirlaniyorken, sevgisi engeller,

o canim Yyiikii igin endise eder, iginden

tiirlii diigiince gegirir, birden bir karar verir:
Cenkginin giiglii elinde tuttugu (bir raslant1)
bogum bogum ateste sertlesmig koca mizraga,
(meseden yapilmig) baglar kizi, sarar sarmalar,
agag kabuklari, yaban mantar dallanyla da
mizragin orta yerinde dengeler bedenini:
Koskoca eliyle tartarak mizragi, soylece
seslenir goklere dogru: '‘Ormanlarda oturan,
iyilik veren Latona'kiz1! Sana adiyorum,

bu kizimi ben, babasi! 11k kez tutuyor senin
silahlarin, kagiyor diigmandan, havalardan!
Kabul et Tannga, yalvannm, senin olan

bu kiz1, oynak yellere teslim ettigim gimdi!’
Boyle dedi, geri ¢ekerek kolunu, savurdu
muzragl; inledi sular hizla akan irmakta,
ugtu mutsuz Camilla'si 1shklar ¢ala ¢ala

1

Bk. Agiklamalar: Camilla.
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muzrakla. Biiyiik bir giiruh yakindan Metabus'un
cullaninca iistiine, atladi 1rmaga, aldi
¢imenlerden, yengin, mizrakl begikten kizini,
Trivia'ya adadig1. Higbir gati, higbir kent
kabul etmedi onu; vahsiliginden kendi de
vazgegemedi, daglarda yasadi yapayalniz.
Cobanlar gibi, ¢alilar, vahsi hayvan inleri
arasinda, korkung goriiniigli, besledi kizi;
yaban kisragin siitiinii sagip taze agzina.
Birakmaya baglayinca topragin iistiine kiz
ayak izlerini, tutugturdu keskin kargiy1

eline, asti omuzlanna kiigiik yay,

oklari1da. Altin tokasi yoktu saglan igin,
uzun etekli giysi yerine, kaplan derisi
sirtinda, agag: sarkiyor boynundan, atiyor
ufacik eliyle gocuk kargilanni daha

o yastan; diizgiin gemi g¢eviriyor gocuk eliyle
baginin iistiinde; daha o yagtan Strymon'un
turnalanmn, ak kugulan seriyor yere.

Tyrrhen kentinde birgok ana istedi ogluna,
ama boguna! Tek Diana'yla yetindi geng kiz.
Tek silaha, tek kizlik agkina adadi kendini!
Bdylesine bir savaga katilmasini isterdim,
hirpalamaya galigmasini Teucer'leri! Simdi
can yoldaslarimdan birisi olsayd: keske,
hem yamimda olsaydi! Su perisi var git haydi,
goklerden yere, ac1 kader madem zorlamakta!
Git Latium ovalarina, acikli bir savag
yapilmakta orada, ugursuz belirtilerle.
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Al sunlan: 6¢ alici bir ok gikar sadaktan,! 590
kutsal bedenini yaralayip zarar veren,
Troia'h ya Latin, kim olursa olsun, bununla
akan kanlanyla 6desin cezasim bana.
Dabha sonra igi oyuk bir buluta sararak,
gotiiriiriim geng kizin acinasi cesedini,
soymadan silahlarni, koyanm yurdundaki
bir hoyiige!" Boyle dedi, Opis de kayd gitti
agagiya, agt1 hafif havalarim gogiin,
sakirdadi kara hortuma sarilmig bedeni.
Bu sirada Troia giigleri de yaklagiyordu
surlara, Etriisk gefleri de ve biitiin ordunun,
alaya boliinmiig atlilari, egit sayida.
Tez ayakh atlar sigrayarak biitiin ovada,
tir tir titriyor, kisilan gemlere direniyor 600
ve bir yerden 6tekine atiyordu kendini.
Agiklarda, genig alanda demirden bir tarla
goriiniiyor, diken diken mizraklardan; ovalar
yanip soniiyor goklere yiikselen silahlardan.
Ote yanda goriindii Messapus ve tez ayakh
Latin'ler, sonra kardegiyle birlik Coras, geng kiz
Camilla’'nin alay:: Sag ellerini arkada,
onde tutuyorlar mizraklan, tehdit sagiyor
sivri uglar; yaklagan erlerin ayak sesleri,
atlann titreyigi, ylirekleri kavuruyor.
Iki ordu ulaginca bir ok atimlik yere,
durdular: Bir ¢1glik koptu birden: Cilgincasina
savaga kigkirttilar atlan, hemen o anda, 610

1

Diana’'min oklan ve yaylan.
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dort bir yandan yagdi oklar, kar taneleri gibi,
yogun karanliga biiriindii gokler; Tyrrhenus'la
sert Aconteus karg1 kargiya gelip en bagta
carpistilar, 6nde tutup kalkanlanni, diigtiiler
yere, atlann gogiis gogiise garpigmasindan
gegtiler birbirlerine, koca gangirt1 koptu
kosumlar kinlinca, firladi Aconteus da

bir yildinnm ¢arpmig gibi, atinin iizerinden
ya da firlatilmig gibi bir savag araciyla,

ugtu gitti uzaklara verdi ruhunu havaya.
Birden bozguna ugradi saflar, Latin'ler doniip
orttiiler sirtlanim yuvarlak kalkanlanyla,

at siirdiiler surlarina dogru. Troia'hlarsa
birakmadilar peglerini. Asilas't1 bag1 620
alaylarin; yaklagiyorlard: artik surlara;
Latin'ler bir haykirig kopardilar yeniden,
¢evirdiler geme uysal baglarin1 yeniden
atlarin: Otekiler doniip kagt1 doludizgin:

Nasil dalgalar gide gele déverse kumlan,
yimdi saldinirsa kiyilara, kayaliklan

agarsa kopiik kopiik ve yayilirsa kumlara
sonunda, kiigiiciik dalgalarla, simdi de hizla
geri gekilirse, fikir fikir kaynagaraktan,
siiriidiigii akillan 6rter deniz, kumsaldan
siiziiliir, geride kalirsa siglar, tipki oyle.

Iki kez Etriisk'ler sinirlara dek kovaladi
Rutul'leri, iki kez geri piiskiirtiiliip orttii

sirtin1 Etriisk'ler silahlariyla, baka baka 630
geriye; tigiincii de tutugtular cenge, saflar
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gegti birbirine, doviigtiiler gogiis gogiise;
secti yigit yigidi, karsilikli; o zaman da
kangt: birbirine biitiin can ¢ekigenlerin
inleyigi; silahlar, cesetler ve yigitlerin
kiyima katilmig atlari, yan 6lii, hepsi
buland: bir kan goliine. Bir savag bagladi ki
kiran kirana! Orsilochus iistiine varrnaktan
korktugundan Remulus'un, dosdogru mizragini
firlatt: atinin iistiine, kulagin alinda
kalakald: demir; ¢ilgina dondii sesli ayak,
bu vurugtan; yarasina katlanamadigindan
dikildi kald1 havada gogsii, ayaklanyla,
saha kalkarak att1 sirtindan atliy:; cenkgi
yuvarland: durdu topraklarda boylu boyunca.
Catilus yere serdi lollas's; ulu ruhlu, 640
bedeniyle, silahlanyla dev gibi koca
Herminius'u; ensesine dokiilen saglan
kizild: yigidin, omuzlan da zichtan yoksun,!
korkmuyordu yara almaktan, silahlara karg1
acgikt1 bedeni dylesine. Karg: saplands,
genig omuzlanna yigidin, titreyekaldi,
agt1 bedenini: Iki biikliim oldu acidan
kara kan figkirdi durdu dort bir yana yayildi.
Carpisarak 6liim sag1yorlar, yara alarak
giizel 6liime koguyorlard: yangir gibi.
Bu kiyimlar arasinda signyor bir Amazon;
bir gogsii cenk igin giplak konmug, sadak tagiyan?
Camilla: Kimi zaman sel gibi hafif kargilar 650

1

Hig korkusu olmadigindan ne baglik tastyor ne de zirh.

2 Amazon'lar sag gogislerini drtmezlermig, daha rahat ok firlatmak igin.



X1 Kitap

yagdinyor, kimi de yorulmaz sag eliyle
kavnyor iki yiizlii saglam baltay1, omzunda
cangirdiyor altin yay1, oklan Diana'nin,
kimi piiskiirtiiliip kagmak zorunda kalsa bile,
donerek yayindan yoneltiyor sivri oklan
ugar gibi; yoresinde de segkin yoldaglan:
Larina kiz, Tulla ve tungtan bir balta sallayan
Tarpeia, Tanrisal Camilla'nin kendisi igin
bangta da savasta da yardimci segtigi
Italyan'lann hepsi, geref takimi. Trakya'da
Thermedon buzlarin1 nallaniyla déven, renk renk
silahlanyla garpisan Amazon'lara benzer.
Kimi Hippolite ¢evresinde, kimi Mars kiz1
Penthesilea geldigi zaman arabasiyla,
yiiksek sesle haykirarak uluyarak sigrayan
kadinlar siiriisii, ay bigimi kiigiik kalkanl.
Hangi cenkgiyi en bagta, hangi cenkgiyi sonral
attin sen atindan, hagin geng ki1z! Yada
kag bedeni uzattin yere can gekigmek igin?
Mki Euneus'tu, Clytius'oglu, agik gégsiinii
delip gegti upuzun bir kargy, dereler gibi
kan kusarak diigtii, topraklarin iistiine attan,
kan goliinde toprag digledi can gekigirken,
cirpindi, kapandi yarasinin tistiine cenkgi.
Sonra Liris'le Pegasus'u hakladi, birisi
iizerine egilip de kapaklanan atinin
gemlerini toplamaya galigirken, 6teki,
yere diigerek kaymakta olan arkadagina

1
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- silahsiz elini uzatmaktayken, bir girpida

yikildilar aym vurugla! Bunlara ekledi
Hippotes'oglu Amastrus'u; saldinp uzaktan
iistlerine mizragiyla, Tereus'un, Chromis'in,
Demophoon'un, Harpalycus'un diistii pegine:
Nice mizrak savurduysa geng kiz eliyle, onca
Phrygia'l yigit diigtii topraga. Siiriiyordu
lapygia atim uzakta aver Omytus
taninmamuig silahlarla; genis omuzlarim
ortiilyordu doviigiirken bir bogadan alinmig post;
agz1 agik bir kurdun ak digleriyle, cenesi
ortiiyordu koca bagini; bir koylii kargis:
tutuyor elinde, kiigiik, ucu kivnk demirle.!
Boliigiin ortasinda déniiyor, hepsine iistten
bakarak. Camilla tuttu onu (zor degil giinkii
darmadagin béliik i¢inden tutmak) delip gecti
bedenini, aynca dedi ki diisgman yiirekle:
"Ormanda vahsi hayvan siirdiigiinii mii sandin sen,
Etriisk'li? Iste geldi ¢att: kadin silahiyla
palavralarimz yiiziiniize ¢arpacak giin!

Yine de Camilla'nin silahiyla vurulmay:
kiigiik onur sanma, Man'larina gotiirecegin!"
Tez yerlere serdi Orsilochus'u, Butes'i de,
Teucer'lerin iginde iki dev gibi yigidi.

Butes'i deldi doniiyorken sivri mizragiyla,
tolgasiyla zirhinin arasindan, at iistiinde
boyunun agardig: yerden atlinin sol kola
baglandig1 yerden zirhinin; Orsilochus'u da

1

Sparsus, avcilarin kullandifs, ucu kivnk demirli kidgilk karg.
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kagar gibi goriiniip, soktu gitgide daralan
¢emberin igine, sonunda sézde kagtigini

kovalar oldu, indirdi o saglam baltasinm

airhina, kemiklerine, dikilerek ayakta

upuzun, aldirmadan, yalvarip yakarmasina;
yaralanndan akitt1 o 1lik beyni yiiziine.
Appenin'lerde oturan Aunus'oglu savaggi 700
¢ikinca kargisina Camilla'nin, donakalds,

izin verdigi siirece kaderin aldatmaya,
sonuncusu degildi o, Ligurlarin diizende,!

ne savagtan kagarak kurtulabilecegini,

ne de sikigtiran kraligeyi gerisin geri
dondiirebilecegini anlayinca, iginden

hile, dolaba bagvurdu: $6yle baglad1 s6ze:

"Bir kadin olarak giiglii atina giivenmenin

iistiin ne yam var ki, hig gériilmedik? Gel vazgeg
kagmaktan, esit bir diizeyde, gbyle giivenle

boy oblgiis benimle. Hazir ol yerde bir d6viige!
O zaman anlayacaksin, yeller gibi oynak Un
hangimize felaket getirecek?" Boyle dedi.
Camilla da 6fke iginde, burkulmug yiiregi,

aciyla dag dag, birakti arkadagina ati, 710
bekledi egit silahlarn altinda, ayakta,

¢iplak kiligla, markasiz bir kargiyla, korkusuz!
Oysa cenkgi bu diizenle yendigini sanarak

kagt: gitti hi¢ durmadan, dondiirerek gemleri
hizla, demir mahmuzlanyla vurup yordu at.
"Kalleg Ligus! Kibir gosterisine yatigin

1 Ligurlar aldatici, diizenbaz diye bilinirmis eski Roma'da.
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bosuna! Ata diizenlerini, hain, denemen
neye yarar? Dolaplanin ulaghramaz seni

sag salim, aldatic1 Aunus‘a!” Boyle dedi de
simsek gibi ugarak siiratli ayaklanyla,

gegti oniine atmn, yakalayip gemlerini,

tutugtu cenge, verdi cezasim diigman kanin. 720
Nasil kutsal kug atmaca dik kayalar iistiinden
bulutlara yiikselen giivercine saldirarak,
kanca gibi pengeleri arasinda tutar da
pargalarsa kugu, gékten damla damla

inerse kan serpintisi, birkag tily, 6yle kolay
bitirir igini o, gelir hakkindan Ligup'un.

Ama insanlann, Tannlann yarawcisi
yiiksek Olympus'ta ulu Tann oturur, gozler
bakiglanyla her seyi. Tann Etriisk Tarchon'u
kigkirtir vahgi savaga, sest igneler batinp
atesler 6fkesini. Kiyimlann, gerileyen
ordulann arasina ahhr Tarchon atiyla.

Tirli diller dékerek kanatlanm ordunun 730
yiireklendirir, caginip her birini adiyla,

biitiin kagaklan savaga sokar yeni bagtan.

"Ey yiiregi utang acisindan yoksun, ey miskin
Tyrrhen'ler! Nasil bir korku, nasil bir tembellik
kaplamig ruhunuzu? Bir kadin siai bozguna
ugratan, bu orduyu piiskiirten! Sag elimizle

bu silahlan bir amag igin mi tagiyoruz,

yoksa bos yere mi bu kargilar? Neyse, gece
savaglanna Venus'un uyuguk degilsiniz!

Ya da Bacchus'un garkilarim galdig1 zaman
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_egri kaval! Gozleyin golenleri, dolum alam

kadehleri -tek agkiniz, tek gabamz bunlar!-
Bekleyin dort gbzle kurbanlar 'uygun belirtiler
verdi' diye ilan ettifinde rahip, ¢agursin

sizi yagl kurbanlar kutsal ovalara, biitiin
dag doruklannda!” Sonra mahmuzlad atini
diisman igine, kendi de gbze alip 6limd,
atildi Venulus'a; gilgin gibiydi fkeden,
diigiirdil atindan, sa§ eliyle kucaklayarak,
siddetle gekti gégsiine dogru gargabuk onu.
Bir g1ghik yilkseldi gklere dek, biitiin Latin'ler
cevirdi gozlerini. $imgek gibi ugtu gitti
ovada Tarchon, tagiyarak silahlarum da,
cenkgiyi de. Demir bagim: kendi kargisinin
kopanp 6limciil yaray: nereden aganm?
diye zirhinin aragtird: zayif yerlerini;

buna kar§1 Venulus da dayamyor, sag eli
bogazindan atmak, giicii giigle yenmek igin.
Nasil yitksek ucan boz kartal yilam kapar da
apanrsa goklere ayaklan arasinda,

gegirirse pengelerine, yilan da yaral,

biiker durursa kivir kavir tiim halkalanm,
kabartirsa pullanm, kaldirarak bagim

1shik galarsa, amna yine de kartal girpinan
yilanin hakkindan gelirse kivrk gagasiyla,
g6gu yitmaktayken girpa girpa kanatlanni;
tipki yle, Tibur ordusundan gelme avim!
tasiyordu Tarchon, yengili. Onderlerinin

1

Venulus Tibur'dan gelmigtir.
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omegine, bagansina bakarak saldirdi
Maeonia'lilar da diigmanlann iizerine.
Kaderlerin bu ig i¢in segtigi cenk¢i Arruns 760
(diizende yoktu iistiine) o gevik Camilla'nin
dolaniyor gevresinde, elinde kargisiyla,

anyor ona ulagmanin en kolay yolunu.

Hangi kalabalik arasina girerse geng kiz

¢ilgin gibi, orda bitiyor Arruns, sessizce,
dolagiyor ayak izlerinde; nerden dénerse
yengili, diigmandan ¢ekip ayagini, oraya
geviriyor gemini hizli atinin, gizlice;

simdi surda, simdi burda, gikiyor kargisina,
dolagiyor her yeri, diismiis pesine her yerde,
hedefi gagirmig kargisimi tartiyor korkmadan!
Cybele'nin eski kutsal rahibi, bir raslanti,
Phrygia silahlanyla goz gekici Chlorus, 770
pinl pinl, siirityordu atin1 képiik kopiik
agziyla; iistii altin 6rgiilii post da ati

ortmekte tungtan tiiy gibi pullarla bezeli;

kendi de yaban erguvanla, firfir giysiyle

g6z aliyordu, atiyordu Gortyn oklanm,

Likya yayiyla; altin sadak vardi omzunda,
tolgas: da som altindan, biitiin rahipler gibi,
altin toka tutmakta figir figir mintaninin
keten kivrimlanni, igne oyasiyla igli, .
gomlegi, bacaklarini Grten yaban poturu.
Rastlayinca rahibe, Camilla diisti pesine,
carpigmanin hay: huyu iginde yalmz onun,
Troia silahlanm tapinagina asmak igin,
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ya da talan edecegi silahlan takinip

gosteris yapmak igin avci kiz, sade kadinsi
bir ganimet sevdasiyla, kor gibi, ihtiyatsiz,
diigmiistii yalmz rahibin, Chloreus'un pegine.
Armuns yakaladi en son, aradig firsat,

att1 kargiyi, tuzagindan, yakanp goklere:

"En bijyiigii Tannlann! O kutsal Soracte'nin
bekgisi Apollon! En bagta taptigimiz Tann!
Yigin yigin gamla ocagini besledigimiz

sana inanan bizler, igimizdeki imanla
koskoca kiilhanlannda yanan ateglerine
¢iplak ayakla bastigimiz Tann! Kurtar bizi,
her seye kadir ulu Ata, silahlanmizin
diigtigii utangtan! Kizin giysilerini senden
istemem yendigimde: Ne ganimet, ne soygunda
gbziim var, baska baganlanm saglar iinimii.
Su vahsi bag belas1 vurulup diigsiin yerlere
benim elimden, bu kadar yeter benim igin.

yurduma sansiz serefsiz donmeye de raziyim ben!"

Isitti sézlerini Phoebus, yarsin adagin
kabul etti, 6tekini kuglar verdi havaya!
"Camilla topraklara diigsiin!" diye yakaranin
dilegini kabul edip, ¢arpt1 geng kiz1 birden
6liime, ama yiice yurdunu bir daha gérmek
dilegini 'yok, olmaz!' diye yamtladi Phoebus,
firtina da dagitt: son sozlerini yellerle.
Armuns'un eliyle attig kargi havalarda
¢inlayinca, ¢evirdi ruhlanni, gozlerini
dikkat iginde kraligeye Volsk'ler biitiin, oysa
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higbir seyin farkinda degil, ne ugan kargiy
havada, ne 1shik 1shk sesini duyuyor o.

Ciplak g6gsiine ulagip da mizrak tam gégsiinde
derinlere yerlegerek kalakalincaya ve

geng kanini iginceye dek, bir ey anlamad:.
Kogtu arkadaglan titreyerekten yanina,

tuttular yere g6lamekte olan sultanlann.
Herkesten 6nce sivigt1 Arruns, dehget iginde,
yireginde karmakangikt: neseyle korku.

Ne kargisina giiven igindeydi, ne kizin

silahina gégils germeye vardi cesareti.

Nasil diigman mizraklan iizerine yagmadan,
gegit vermez yalgin tepelerde saklanirsa kurt, 810
gobam dldirmilg, iri bogay:1 haklamigken
kistab, iginin bilincinde kagarsa ormana,
saklayip titreyen kuyrugunu kamina, o da,
Armuns da, tipki dyle altiist olup uzaklagt1
gbzlerinden insanlann. Bir kagigtir tutturdu,
epeyce kogup sakland: silahlann arasina.

Geng kiz gekti kargiy: eliyle can gekigirken,
ama demir ug takildi kald: kaburgalara,
derindeki yarada; kansiz cansiz, diistii yere,
kayd gézleri 6lime buz gibi; daha 6nce
pespembe rengi soldu yiiziiniin; §éyle konugtu
son nefesini vermek iizereyken, arkadag:
Acca'ya: Yoldaglan iginde en yakinmyd;, 820
can yoldagiydi, derdini tasasini onunla
paylagird, dedi: "Simdiye dek, kardesim Acca,
yetmekteydi gilciim, ama gimdi bittim, tiikendim
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yakaci bir yara yiiztinden, her yer karanyor,
karanhklar sanyor biitiin yéremi, kag bardan!

llet sen Tumus'a son Snerilerimi benim:

Gelsin gatigmaya, uzak tutsun Troia'hlan
kentimnizden, simdi elveda!” Boyle der demez

saldi dizgini elinden, kayd: yere, bilingsiz,

gitgide soguyarak, ¢bziildil tiim bedeninden;
biikilgen bag: dilstil arkaya; 6liim sannca

bagim, koyuverdi ellerinden silahlarini. 830
Bir inledi, ugtu gitti cam karanhklara,

6fke iginde. Bilyiik bir gighk koptu o0 zaman,

¢arpt1 altin gibi parlak yildizlanna gbgtin.

Camilla dilgiince, garpiyma baglad: yeniden;

var giicil Teucer'lerin, Tyrrhen nderleri hemen,
Arcadia alaylan Evander'in kogtular,

girdiler birbirlerine, yogun dilzende hepsi.

Trivia bekgisi yagh Opis oturmaktaydi!

nicedir dagin doruklannda, garpisanlan
izlemekteydi kil1 kipirdamadan. Uzaktan,

¢ilgin gibi gighklanndan genglerin, acikh

bir 6lime boyun egdigini fark eder etmez
Camilla'nin, bir ah gekti ytireginden, derinden 840
su sdzler koptu geldi: "Hoy, ne yazik geng kiz! Nasil
carpildin boylesi bilyilk cezaya, Teucer'lere
saldirmaya kalkigtin diye! Issiz galilarda

Diana'ya tapindin, oklanmiz: omzunda

tagidin da ne oldu? Ama kraligem onursuz

yiiz isti birakmayacak seni su son giiniinde,

Diana Opis'i Camilla'y1 gdzetlesin diye daglann doruklarina bekgi yap-
migt1.



424 ‘ Aencis

Oliimiin uluslarda adsiz sansiz kalmayacak;

6ciinii almadin diye zedelenen iiniiniin,

kahrolmayacaksin: Yara agarak bedenine

hakaret eden de gekecek hak ettigi biitiin

cezayl, o da oliip gidecek!" Ulu bir dagin

eteklerinde bir mezar vard, toprak yigim,

eski Laurentum'lu leral Dardanus'un mezanydi. 850
Girift dallanyla, 6rtiiyordu mezan pinal

igte ilkin burda durdu o giizeller giizeli

kralige bir atiligta, gozetledi Arruns'u

hoyiigiin iistiinden; bakt1 ki seving iginde o,

sisiniyordu bosuna parlak silahlanyla.

"Neden bagka yere gidiyorsun Armuns? Cevir

buraya adimm, 6liime yatmak igin gel,

ve Camilla yiiziinden hak ettigin 6diilii al!

Diana'nin oklanyla dliime gitmeye sen

layik olmasan da!" Altin sadaktan Trakya'li peri

bir ok ¢ikardi kug gibi ugan, gerdi yayini

ofke iginde, sol eli okun sivri ucunda,

sag elini uzatip gégsiine, gerdi kirigi 860
iki ucu yayin birleginceye dek gégsiinde.

Arruns duydu birden ok viziltisini, havanin

titresimini, ayn1 anda saplaniverdi ok,

bagrina. Anddaglan can gekigirken, inleyip

son nefesini verirken ilgilenmediler hig,

birakiverdiler yaban kampta, tozlann iginde.

Opis ugtu kanatlanyla ulu Olympus‘a.

Kraligelerini yitirince hafif atlilar 870

kagt: ilkin; Rutul'ler kagt: ugrayip bozguna,
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kagt1 hagin Atinas; onderler de dagilinca.
Bagibog kalan taburlar emin yerler aradi,
geri doniip dortnala gittiler surlara dogru,
kimse kars1 koyamiyordu, direnemiyordu,
peslerine diigen ve 6liim sagan Teucer'lere
silahlanyla; tagiyorlar yorgun omuzlaninda
gevsek duran yaylanni, atlarinin nallan
doviiyordu tozu toprag kogarak dortnala;
kapkara bir toz bulutu yuvarlanip gidiyor
surlara dogru; kulelerin iistiinden analar
doviiyorlar gégiislerini, gokte yildizlara
ulagryor kadinlann gi1ghg:! Hizla kosup
agip kapilardan ilk gikanlan da eziyor
diisman bir giiruh, eski kuvvetlerine kangan.
Kag1s yok ki mutsuz 6limden! Kendi surlaninda
kendi egiklerinde, en giivenli yerlerinde
evlerinin, can veriyorlardi, tim delik desik.
Bir kism kapatt1 kapilan: Ne yol agiyor
anddaglanna ne surlann igine almaya
cesaretleri var yalvaranlan; girigleri
silahlarla savunanlarla silahlara karg:1
saldiranlar arasinda 6liim var kiyasiya,
yiirekler acis1 6liim! Aglayip sizlayan

ana babalannin gozleri oniinde biitiin.
Kapal1 kapilann ardindaki kimi cenkgi,
iistlerine goken kalabaligin itigiyle
tepetaklak yuvarlamyor hendeklere, kimi
biiyiik bir h1zla garpryor kércesine, gilginca
kapilara, kale gibi kanatlara, siirgiilii.
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Surlann iistiinden kadinlar da gayrete gelip
karg atiyorlar titrek ellerle; Camilla'nin
cesedini goriince -gergek yurt sevgisiydi bu!-
silah yerine kaskas megeden sopalarla
ve ategin yaninda kurutulmug kaziklarla,
6ne atihp yanmp tutusuyorlar en bagsta
surlannin ugrunda vermek igin canlanm!
Bu arada gok ac1 haberi ormanda aldi
Tumus, gagirtt1, perperisan etti genci Acca:
Yok olmug Volsk'lerin ordusu, can vermig Camilla,
Mars'in yardimiyla ugursuz diisman ilerlemis,
her geyi gegirmig eline, surlan sarmakta. 900
Simdi korku! Cilgina dondi (hagin istencesi
bdyleydi zaten luppiter'in) Turnus koydu hemen
aldig tepeleri, gegit vermez korulan,
gbzden kaybolunca Turnus, iner inmez ovaya,
adim att1 diigmanin gekildigi bogazlara;
agt1 tepeyi, ¢ikt1 kara girift ormanlardan.
Boylece iki 6nder hizla y6neldi surlara,
var giigleriyle: Aralannda gok aynlk yoktu.
Ama Aeneas Laurent giiglerinin gikardif
toz bulutuyla kaph ovay: gérdii uzaktan,
Tumnus bildi silahlanndan hagin Aeneas", 910
duydu ayak seslerini yayalann, atlann
solumasim. Giil renkli Phoebus yikamasaydi
yorgun atlanm derin Iberus sulaninda
giinii gerileterek getirmeseydi geceyi,
iki ordu da tez elden baglardi gatigmaya,
girigirlerdi garpiymaya. Ordugihlannda
kentin 6niinde kaldilar, sigindilar surlara.
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Onlardan yiiz gevirince Mars, Turnus bakt1 ki
mutsuzluga diigiip Latin'ler, vaatlerini
yerine getirmesini istemekteler §imdi,
herkesin gozleri dikilmig onun lizerine,
daha da gikt1 c1gnndan, alev ald1 yiregi
artirdi ciiretini. Kartaca ovalarinda
avcilann kargisiyla agir yaralaninca
gogsiinden aslan, nasil koyarsa ancak o zaran
var giiciinii ortaya; sallayarak yelesini
kash boynunun iizerinde, nasil seve seve
sallarsa, kinp atarsa, hig korkmadan, avcinin
tuzak kurup bedenine sapladig kargiyi,
kanh agziyla da bégiiriirse nasil, Turnus'un
alev ald: tiim azginhg da, 6fkeden altiist,

10
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sOyle konustu krala: "Turnus degil ki geciken!
Bir neden yok Aeneas'in, algak yoldaglannin
sozlerinden caymasi, and1 bozmalan igin.
Déviigsmek iizere gidiyorum ben Aeneas'la.
Hazirla kutsal térenleri, Baba, s6zlerini

bildir anlagmanin. Ya ben o Asya kagkinini
Tartarus'a yollanm da bilegimin gilciiyle,
-oturduklan yerden izlesin bizi Latin'ler-
kilicimla silerim alnimizdan, tek bagima,
ortak utancimizi bizim, ya da Lavinia
yengililerin olsun, eg olarak ona diigsiin!"
Kral Latinus da sakin bir yiirekle §6yle aldi:
"Ey ulu ruhlu geng! Nice hagin bir yiirekle sen 20
tagip cogarsan, bana ciddi diigiiniip taginmak,
biitiin olasihiklan 6lgiip tartmak diigecek,
kugkular iginde. Bir kralligin var senin, baban
Daunus'tan kalma; aynica bileginle aldigin
¢ok da kalen; Latinus'un da varhg, akl var.
Latium, Laurentum ovalannda, evlenmemig
kizlar vardir, sana layik soydan; iain ver de
sOylenmesi giig seyleri, diyeyim agik kalple;
yiiregine iglesin bu s6zler: Mubah degildi

o eski talibiyle gerdege koymam lazim,

tiim Tannlar, insanlann béyleydi kehanesi.
Yenilip senin sevgine, kan bagim gozettim,
gozyaglanm iizgiin kanmin, kopardim biitiin!
zincirleri s6z verdigim yigitten, ayirdira da

1 Tumus'un anasi1 Venilia, Latinus'un kans1 Amata'mn kiz kardegiydi. Bun-
lann ricalanna kapilip, Aeneas'a s6z verdifi halde, ayirmg kizim ondan.
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kizimi, sanldim silaha, giinaha girdim ben.

O giinden Gteye neler geldi bagimiza, Turnus,
ne savaglar birakmadi pegimi, gériiyorsun,

en bagta sen, ne gilelere katlandin! Iki kez
yenilince biiyiik bir savagta korudu bu kent,
Italya i¢in umutlanm zorluk iginde;

Tiber sulan 1lik 1hk akmaktadir hald
kanlanmizla, geni§ ovalar agarmakta tiim
kemikleriyle ¢carpigmada diisen yigitlerin.
Nereye doniip duruyorum? Hangi tiir ¢ilganhk
altiist etti aklimi? Turnus'un ardindan eger

bir anlagma yapacaksam anddaglanmla, neden
daha iyi olmasin kavgay: durdurmam gimdiden,
yagarken Turnus? Ne der kandaglanmiz, ne sdyler
bagka Italyanlar, verirsem seni 6liime,

-kader, dilerim yalanci ¢ikarsin bu sézleri!-
kizimla evlenmeyi ve diiniiriimiiz olmay:
istedigin sirada? Tiirlii cilvelerine bak

savagin, yagh babana aci, simdi vatani
Ardea'da, ac1 iginde, senden ayn kalan

babani!" Bu sozler gelemedi tagkinhigim
Turnus'un, daha da fazla kabartt1 6fkesini,
yatigtiracak yerde, daglad i¢ acisini.
Konusacak duruma gelince de, goyle ald:
"Yalvaninm, vazge¢ benim i¢in derde diigmekten!
Birak benim igin endiseyi, ¢ok yetkin kralim!
Izin ver de iin kazanayim, 6liim pahasina.

Biz de, babacigim, o kargilan, demirleri
firlatmiyoruz ki giigsiiz bir elle! Agtiimiz
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yaralardan da kandir akan, kan! Kagarken onu

anas1 Tannga hep ortecek degil ya sanp!

kadinsi buluta; bog gdlgelere biiriiniip de

bagim kurtaracak degil ya siirgit 6limden!"
Ama yeni gatigma bigiminden telaglanip

aghyordu kralige hep 6liimiin egiginde,

engel oluyordu ategli damadina: "Turnus,

su akittifim gozyaslan hakkina, bir saygi

duyuyorsan yiireginde eger Amata igin,

bu sayg: agkina, -yagli bagimin tek umudu,

kadersiz ihtiyarhigimin tek destegi simdi!-

senin elinde Latinus'un onuru, kudreti:

sensin destegi temelinden sarsilan sarayin!

Bir tek gey diliyorum senden: Teucer'lere karsn 60

vazge¢ doviise girmekten! Bu ¢atigmadan senin

ne gelirse bagina, benim de aynis: gelir

kaderden; seninle aym anda burakinro ben

su ugursuz ig1. Kéle olup, gérmeyecegim,

damat olacak Aeneas1!" Lavinia'nin da

yagslar akt: ateg gibi yanan yanaklanndan,

anasinin bu sozleri iistiine! Bir kizillik

bast1 yiiziinii, yalad: gegti: Nasil kan renkli

erguvanla boyanirsa Hind elinin fildigi,

nasil kizanrsa ak giiller, k1zil leylaklann

kanginca arasina, igte boyle yiiziinde

tiirli renk hare hare dolamiyor geng kizin.

Tumus da sevgiyle altiist, gozlerini onun

1 Venus Diomedes'in yaraladif offlunu mantosuna sararak kurtanr. Ho-
merusda da (llias, V, 314) Poseidon bir bulata sararak kurtanr Aeneas'
(Il. XX, 318). Burada Vergilius, Aeneas'in kurtulmasim Roma'nin kurulug
amacina baghyor.
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ayiramiyordu yiiziinden, yanip tutusuyor 70

gitgide silaha sanlmak i¢in. Amata'ya

sOyle dedi lmsaca: "Yok yok anacigim, n'olur,

hagin Mars cengine giderken, ugurlama beni

bdyle gbzyaglanyla, ugursuz belirtilerle.

Oliimii geciktirmek elinde degil Tumnus'un!

haberci olarak Idmon, gétiir o Phrygiai

zorbaya, hoguna gitmeyecek su s6zlerimi:

Yann gafak sokerken, erguvan arabasiyla

pembelere bogarken gokleri, Teucer'lerini

siimnesin Rutul'lere kargi, Teucer silahlan

dinlensin, Rutul'ler de dyle; kendi kanimizla

sona erdirelim savag1! Savas alaninda

kazansin, yenerse, Lavinia'nin gerdegini!" 80
Boyle der demez gargabuk Tumus girdi evine,

istedi atlan, gézleri 6niinde goriince,

tir tir titreyen atlan, ferahlad: yiiregi.

Orithyia'nin kendisi vermisti Pilumnus'a

bu atlan onur belirtisi olarak, karla

yansan aklikta, yelleri gegen her koguda.

Seyisler de sabirsiz, sarmust1 yoérelerini,

tiptiphyorlardi g6giislerini ayalariyla,

tanyorlard: yelelerini. Kalicimi Tumnus,

altinla ve ak ak tungla iglenmis, piitiir piitiir

zirhini takind1 omuzlanna, al sorguglu

giydi tolgay1; o kihici atege buyuran?

74. dizedeki ctimlenin, Aen. IX, 363. dizesi gibi, anlam agik degil. Ser-
vius'a gore "kararlaghnilmig bir dlim getirecek cengin zamaniru Turnus
geciktiremez"” diye anlagilmahdar. Bk. IX, 363.

Vulcanus, Aetna'nin alhnda demir doven Tann, Venus'un kocasi; Da-
unus: Tumus'un babasi.
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Tanr, babasi Daunus igin yapmgt:, bembeyaz 90
oluncaya dek kizdirmugti, Styx sularina
daldira daldira su vermigti, sonra da koca
siituna dayamig giiglii kargiy: saraydalei;
giicliikle kaldird: yerinden (Auruncus Actor'dan
soymustu kargiyi) titreterek savuruverdi
soyle haykinp: "Ey hi¢ bog yere ¢agirmadigim
kargi! Simdi zamam geldi, eskiden Actor'un
simdiyse Turmnus'un tasidig: kargi! Bagigla
giiclii ellerimle yere sereyim bedenini
su Phrygia'h yar1 erkek adamin, zirhim
pargalayayim, siiriindiireyim tozda toprakta
sicak magayla kivnk sagini, miirsafi kokan." 100
Boyle ofkeler iginde, sagiliyordu sanki
kivilcimlar yiiziinden alev alev, gsimgekler
cakayordu hagin gozleri: Nasil bogiirtirse
aci acy, ilk kavgaya tutugtugunda boga,
nasil denerse agag kiitiigiine ¢arpa garpa,
boynuzlanyla 6fkelenmeyi, vuruglanyla
yorarsa yelleri, ayagiyla savurup kumu
hazirlanirsa savasa, tipki §yleydi o da.
Anasinin silahlan altnda, Aeneas'sa
onun gibiydi o sira, 6yle hagin, vahgi,
kabanyordu bagrinda cenk atesi, gitgide
koriikliiyordu 6fkesini; seving icindeydi
cengi bitirecek anlagma, ayag altina
serildi diye. Yatigtinyor anddaglanni,
kederli lulius'un korkulanni, durmadan. 110
Ertesi giin dogarken, serperken 1g1klanini
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Puoebus dag doruklanndan, derin ugurumlanndan
¢ekmekteyken denizden, soluyup 1siklanimi
burunlarindan, hazirhyordu savag yerini,
dev gibi Rutul, Teucer yigitleri, surlan
dibinde ulu kentin; koyuyorlard: ortaya,
kutsal ocagy, sunak gibi ¢imenli toprag.
Bagka cenkgiler de suyla ateg getiriyorlar,
kesilen kurbanlar igin, kenarlan erguvan renk
islenmis 6zel mintan giyip, mine ¢igeginden
bir gelenkle dolayorlard: baglanm hepsi.
Ausonia ordusu tiim kargilardan olugmug
bir alay, ardina kadar agilmig kapilardan
¢ikiyor disari, 6te yanda Troia'li, Tyrrhen
ordusu, gesitli silahlarla, diken diken tiim,
firliyor, ¢agiriyor son hagin ¢atigmasina
sanki Mars'in. Binlerce askerin arasinda da
onderler, altinin, erguvanin ihtigamiyla
dolaniyor: Assaracus soylu Mnestheus, giiglii
Asilas, atlari yere yikan cenk¢i Messapus,
Neptunus'oglu. Savag borusu ¢alinca herkes
cekildi kendi sininna, saplad: topraga
kargisiny, yere indirdi kalkanini. O zaman
analar merak iginde, silahsiz halk, ve giigsiiz
ihtiyarlar giktilar kulelere, gatilara;

gerisi de dikildi yiiksek kapilar iistiine.

Iuno da dorugundan bakarak, bugiin Albanus
denen dagin -O zaman ad1 sam1 yoktu daha,
seref, iin kazanmamigti- ovayi, Laurent'lerin,
Troia'hlarin ordusunu, Latium kentini
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gozetliyordu. Birden goyle seslendi Tanngal
durgun sulan, ¢agil ¢agil akan irmaklan
yoneten Tanrisal kiza, Tumus'un bacisina.
-luppiter kutsamigt1 bu onuru, kizligini
lekeledigi icin onun, gogiin yiice krali.- 140
"Ey 1rmaklar siisii su perisi, canimiz peri!
Latin kadinlan iginde bir tek seni, bilirsin,

ulu luppiter'in nankér yatagim paylagan

Latin kadinlan iginde bir tek seni, luturna,

yeg tuttum da hepsine, bir bolgesine goklerin
yerlestirdim. Ogren aci kaderini, suglama
sakin beni. Kader iyi kargilar Parca'lar da
Latin bagarisina izin verir goriindiikge,

kol kanat gerdim Turnus’a ve senin surlanna.
Simdiyse esit olmayan kaderlerle bogugur
gormekteyim onu, Parca'larin 6mrii doluyor,
diigman bir kuvvet yaklagmakta gence; gozlerimle 150
goéremiyorum o gatiymay: ve anlagmayi.
Ikizin ugrunda goze aliyorsan her seyi,

acele et; sana diiger bu; belki mutsuzlan
bekleyen iyi giinler de vardir." Boyle der luno,
yaglar figkinir gézlerinden lutuma'nin biitiin.
Ug kez dort kez dover giizel gogsiinii; tuno:
"Gozyaglarinin sirasi degil gimdi, futurna,
cabuk ol da, kardesini kurtarmak igin, varsa
bir gare, kurtar 6limden! Ya da kigkirt savagi,

1 lutuma akarsulann Tanngasidir, Numicus gibi yanindaki bir irmagn adu.
1ikin IO 78'de Q. Latatius Catulus Roma'da luturna'ya bir tapinak kut-
sami§. Zanaatlan geregi su kullanan iggiler, 11 Ocak'ta bu tapinagin kut-
sanmasini kutlarlard:.
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boz andi, desteklerim goze aldigin her geyi!"
Boyle yiireklendirdi, kararsizlik i¢inde
koydu gitti kiz, zihni altiist, yiiregi géz goz.
Krallar da goyle: Latinus'u koca govdesiyle,
dort kogumlu bir araba tagiyor, sakaklan
altindan on iki okla pinl pinl gevrili:
Atas1 Giineg'in 6zgiin belirtisidir bunlar.
Tumus iki ata kogulmug araba iistiinde,
elinde genis demirli iki karg tutmakta:
Surdan Aeneas Ata, Roma soyunun kokeni,
piril pinl kalkani, Tanrisal silahlanyla,
yildiz gibi parlamakta; yaninda Ascanius,
ikinci umudu Roma'nin, yan yana ikisi
cikiyorlar ordugihtan; kar gibi giysisiyle
getiriyor rahip, yavru domuzu ipek tiiylii,
bir de makas yiizii gormemis postuyla, ¢ift digli
kuzuyu yaklastiriyor alevli sunaklara.
Krallar yiikselmekte olan giinese kaldirarak
gozlerini, tuzlu ekmek veriyorlar onlara,
demirle alinlarinin iistiinii hayvanlarin
igaretleyip sunu sagiyorlar kadehlerden
sunaklara. O zaman yakardi dindar Aeneas,
kilicim1 ¢ekerek: "Bana tanik olsun Giines!
Ugrunda bunca gileyi gogiisleyebildigim

Toprak! Sen tanik ol yakarmaktayken, bana ve sen,

her seye kadir Tannm! Sen, karis1 Saturnia!
Simdi Tanngam, yakariyorum, simdi bizlere
daha kayra olman1! Sen de, anli ganli Mavors!
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Istencesiyle tiim savaglan yéneten Baba! 180
Pinarlan, nehirlen, yiice g6giin, masmavi
denizin saygi duyulan ululan! Sizleri
¢agmyorum: Ausonia’h Tumus'a Kader

utku verirse donmek diigecek yenilmiglere
Evander kentine; lullus da bu topraklardan
¢ekilecek; bundan boyle hig silah gekmeyecek
Aeneas yoldaglan, artik bag kaldiramay:p,

bu krallig1 hirpalayamayacak silahlarla.

Yok, utku bizimle olmasini isterse Mars'in,
-daha ¢ok inanmaktayim buna, keske Tanrilar
istencelerini béylece belirtse!- buyurmam
Teucer'lere, 'Boyun egin!' diye Italyan'lara;

ne de krallig iistelenmek isterim; iki halk da 190
yengi nedir bilmeden, esit yasalar alunda,
sonsuz bir anlagma yapsinlar; kutsal egyalan
ve Tannlanm veririm onlara; Latinus,
kaynbabam, alsin askeri kuvveti iistiine,

sivil gii¢ de kaymbabamun olsun, Teucer'ler de
surlar geksinler benim igin ve kentin adina
Lavinia desinler.” Boyle der Aeneas dnce,
Latinus konugur arkadan, gézlerini séyle
cevirerek goklere, yildizlara uzatarak

sag elini: "Aym Tanrilar, Aeneas! Bu toprak,
deniz, yildizlar, Latona'nin ikiz g:ocuklarl,1

ve iki yiizlii lanus'un Yeralt: Tannlar,

kutsal mekanlan hagin Dis'in, tamgim olsun.
Sozlerimi igitsin piril piril gimgegiyle

1

Apollon ve Diana.
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anlagmalan kutsayan Yaradan! Sunaklara 200
basarak elimi, Tannlarla aramuzdaki
ategler tanik olsun, benim igin Italyan'larla
barig1, anlagmayi bozabilecek higbir giin
dogmayacak. Kogsullar ne olursa olsun, beni
dondiiremez karanmdan, higbir giig, tufan bogsa
yeri sellere, sokiip Tartarus'a atsa bile!
Su sopadan (sag elinde bir raslant1 asa vardi)
incecik yaprakh siirgiinler, golgeler nasil
¢ikmayacaksa, ormanlarda kokler bir defa
dibinden kesilip yoksun kaldiginda anadan,
sagim dokiip kolunu kopardiginda balta,
eskiden bir agagken, zanaatginin elleri
siislii tunca sokup verdiyse Latin atalara, 210
oyle gergek ve bozulmaz olsun bu anlagma da."!
Pekistirdiler bu s6zlerle 6nde gelenlerin
gozii oniinde aralarindaki anlagmayi;
bogazladilar yalimlann iistiinde kurbanlan,
¢ikardilar bagirsaklan seyirirken daha,
yiikleyip tepsilere biraktilar sunaklara.
Ama ne zamandir esit goriinmiiyor bu doviig
Rutul'lere, dolup bogaliyordu yiirekleri
tiirlii duygularla; 6zellikle esit giigleri
olmadigim daha yakindan gordiiklerinde:
Sessizce yiiriiyiigii Turnus'un, yere indirip 220

1

Eskigagda iki tirld yemin vardir: Yadsinamaz bir gergege dayanarak ya-
pilan yemin (Assertorische Schwur): Ginegin her giin dogusu ne kadar
gergekse...... o kadar gergektir. Bir de yemini tutmazsam...... §dyle olaymm
diyerek, ilerisi i¢in kendini baglayan yemin, (Promissorische Schwur) Biz
bugiin bu tir yemini kullanmaktayiz. Burada Aeneas Tannlan tanik tu-
tarak, ilk tirden bir yemin yapiyor.



438 Aeneis

gozlerini yakarr gibi, sunaga saygisi!
yeni tiiylenen yanaklan, atan geng benzi
destekliyor bu kamy:. Kiz kardesi futurna
anlar anlamaz sik sik fisildastigim halkin
kugkuya diigiip de kararsiz kaldigin, indi
saflar igine, girerek Cammers'in kiligina.
(Cammers'in soyu biiyiik atalanna dayanur,

......

kendi de silah kullanmada ¢ok sert bir doviiggii)

Indi saflann tam ortasina da bile bile

durumu, tiirlii sdylentiler yayds, soyle dedi:

"Hi¢ utanmaz misimiz Rutul'ler, biz yigitlerin

yiikiini, bir tek insanin sirtina yiiklemekten?

Sayica mi, kuvvetge mi eg degiliz onlara? 230
Iste hepsi surda, Troia'lilar, Arcadia'llar,

kaderin devsirdigi tiim ordu: Turnus'a diigman

kesilmig Etruria. Bir tek diigman diigerdi, tek,

zar zor, bire bir bile doviigseydik biz onlarla.

Tumnus da sunaklarina kendini adadig:

Tannlann katina yiikselecek iiniiyle,

yagarken dolagacak dudaklardan dudaklara!

Yurdu yitirince bize boyun egmekten bagka

ne kalir artik kibirli efendilerimize,

simdi yan gelip yattik diye ovalarimizda?"

Boyle soyleyip tutugturdugu genglerin zihnini,

gitgide daha ategli; s6ylenti yayd: orduya.

Laurentum'lular da, Latin'ler de degisti birden. 240

1 Tumus'un her zamanki atilgan, ciiretli tavn gérilmiyor burada, belki ken-
dini bekleyen sonun geldigini hissettiginden, belki de ozan bizi onun so-
nuna hazirlamak istedi nden.
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Once savagn bitimi igin, felaketlerden
selamete gikmak igin umut beklerken, gimdi,
silah istiyor, silah! Anlagmay1 bozmak igin;
yakanyor, aciyor Turmus'un haksiz kaderine.
Daha da etkili bir diizen ekledi bunlara
Iuturna: Bir igaret génderdi yiice géklerden,
Italyan'larin ruhunu altiist etmek igin,
aldatmak igin bir tansikla, bulunamazdi

daha iyisi: luppiter'in boz kugu ugarak

kizil kiz1l havalarda, kiyidaki kuglan
kovalarken kanath bir ordunun sert Gtiigen
kuslanni, indi sulann yiiziine ansizin

kanca pengeleriyle, hain, kapt1 bir kuguyu, 250
egsiz giizellikte. ltalyan'lar dikkatlerini
cevirdiler bu yana, kuslar da gi1glik ¢ighga
dondiiler yollarindan -Ne tansikti bu goriintii!-
kanatlar karartti gégii, kara bir bulut olup
sikigtirdilar diigmani; giice karg1 yenilip
agirhigim avin gekemez oluncaya dek,
pengelerinden kusu wmaga birakincaya,
kendi de tez kagincaya dek, ta derinlerine
bulutlarin, sikigtirdilar havada diigmani.

O zaman Rutul'ler haykirarak selamladilar

bu kehaneti, silah1 birakip ellerini

kaldirdilar, 6nce kdhin Tolumnius bagladi:
"Iste buydu, bu, sik sik adaklarla diledigim!
Aliyorum, tanmiyorum Tann istencesini.
Benim, benim 6nderligimde sanhin silaha! 260
Bir ugursuz yabancinin savagla yildirdig:
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ah, zavallilar! Giigsiiz bir kug gibi, zorbalikla
yakip yikiyor kiyilarimzi! Ama kagmak
isteyecek yelken agip engine! Tek ruh olun
sizler, sikigtinn saflan, sizden kagirilan
kralimz1 koruyun déviiserek!" Boyle der
savurur mizragini kogsmaktayken, diigmanlann
iistiine. Ishik gala cala ugtu gitti mizrak,

yard: havalan, kararli. Bir gurdan bir burdan
yiikseldi biiyiik bir ¢iglik! Her kose altiist oldu,
yiirekler ¢arpt1 durdu, ategler basti, mizraklar
ugtu, ulagt1 dokuz geng ve giizel, (bir raslanti) 270
kardesin bedenine, Sadik Tyrrhen bir kadinin
Arcadia'h Gylippus'a dogurdugu, hepsi de
alimli: Birinin girdi bedenine ortadan,

kili¢ kayiginin gogsii bastigi, kopgalarin
baglandig1 yerden, iki yandan. Gozleri ¢eken
yakigigy, silahlanyla parlak yigidin

deldi kaburgalanm da, serdi boz kumlara.

Ama kardegleri, bu atesli topluluk, yasa
biiriindii: Kimi ¢ekti kilicini, mizragini,

kimi, atildilar ileriye korii koriine.

Birgok Laurentum'lular da kogtu onlara kars. 280
Surdan toplanmiyor Troia'lilar yogun diizende,
tiim Agylla'llar ve boyal silahlanyla
Arcadia’hlar. Bir tek dilegiydi hepsinin:

Isi silahla halletmek, tek istekleri artik!

Yagma ettiler sunaklan; géklerden koparak

bir muzrak firtinasi, bogandi sanki demirden
dolu sagnag). Apardilar kadehleri, kutsal
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mangallan. Anlagma bozulunca Latinus da
kagt1 horlanan Tannlanni alip yanina!
Arabasina kogan mu ararsin, ya sigrayip

atina binen mi, kilig ¢ekip cenge giren mi?
hepsi var. Anlagma bozulsun diye can atan 290
Messapus siirdii atn Tymrhen krali iizerinde
krallik alametleri olan Auletes'e kars,

tirktii attan birden geriledi Etriisk kral1,

diigtii sunaklann iizerine, sirtiistii, bag

ve omuzlanyla, mutsuz! Gozleri dénmiig, ¢ilgin
Messapus da direk gibi mizragiyla, atimn
iistiinden vurdu birdenbire cenkgiye siddetle;
yalvanp yakariyordu yenilen yigit ama,

o diyordu ki: "Diiriildii defteri! Boyle kurban!
ulu Tannlarin daha da ¢ok hoguna gider!"
Kostu Italyan'lar, soydular sicak organlarn.
Corynaeus sunaktan yanan bir kiiskii ¢ald: da,
yigidi vurmaya gelen Ebusus'un yiiziine

att1 atik davranip yanan odunu, tutugtu

uzun sakallan cenkginin, bir yanik kokusu 300
yayild1 ortaya; izleyip korkmug diigmanin
kavradi saglanim sol eliyle, diziyle de

basti iistiine, yatird: yere; bu durumdayken,
indirdi bagrina sert kiicini. 11k saflara

silahlar arasindan saldiran ¢oban Alsus'u

yalin kili¢ bastird: iistten Podalirius.

O da dondii, baltasiyla alninin ortasindan
¢enesine kadar yardi bagim saldirganin;

Arena'da Gladiator'lar yaralaninca, seyirciler baginrmis: vulnus habet
(yara aldi) diye, "dilriildit defteri” diye gevirdik.
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akan kanlara bulandi cenkginin silahi.

Agir bir dinginlik kapladi Podalirius'un

gozkapaklarini, bir uyku bast1 demir gibi,

ve bir sonsuz geceye kapaniverdi gozleri. 310
Dindar Aeneas da, bag1 agik, kaldiriyordu

silahsiz elini; gaginyordu yiiksek sesle

cenkgilerini: "Hey, nereye saldinyorsunuz?

Nerden ¢ikt1 simdi su apansiz kargasalik?

Hey! Yatigtirin 6fkenizi! Anlagma yapildi,

yasalar kondu artik. Yalniz ben, yasal olarak

doviigebilirim; birakin beni doviiseyim,

atin korkuyu i¢inizden! Saglam bilegimle

yiiriirliige koyacagim birlesmeyi yeniden!

Su kutsal kurbanlar bana saglayacak Turnus'u."

Bu sozleri s6ylerken, akillica konugurken,

igte 1shik kanath bir mizrak vurdu yigidi;

hangi bilek firlatt1 mizragi, hangi hortumda 320

siiriiklenip geldi? Bilinmez! Rutul'lere bunca

iinii kazandiran kim? Raslant1 mi, bir Tanr1 m1?

Gomiildii sessizlige parlak bagarinin gani,

kimseler 6viinmedi Aeneas'in yarasiyla.

Aeneas ¢ekildi cenkten, altiist oldu 6nderler;

Tumus bakt1 ki Aeneas savagtan gekilmigtir,

onderleri altiist olmus; yand: tutugtu birden,

umut doldu yiiregine: Istedi atlarim

silahlanini da; bir sigrayista atladig:

arabasinda, gurur igindeydi, piril piril.

Ald1 gemleri, kayd gitti ve birgok cenkginin

giiglii bedenini verdi 6liime; yan olii,
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devirdi yerlere birgogunu, ya ezip gegti

arabasiyla alaylan, ya da kaganlara

hizla savurdu mizraklari. Nasil ki buz tutmug 330
Hebrus'un kiyisinda kana susamig Mars, hizla

kosarak ¢inlatirsa mizragini, kigkirtirsa

gemi aziya almig atlarini1 garpigmaya,

onlar da agik alanda geride koyarlarsa

Notus'u ve Zephyrus'u; nallarinin altinda,

inler durursa Trakya topraklan derinlerden;

yorede kaynagirsa kapkara korkunun yiizii,

ofkeler tuzaklar, Tanrimn biitiin yoldaglar::

Tipki 6yle atik Turnus savagin civcivine

mahmuzlar ter sagan atlarini, kiligtan gegmis

diigmanlarin iizerine, hakaret eder 6liilere,

hizli nallardan ¢ig damlalan sigrar al kanla 340
kum kangimi: Sthenolus, Thamyrus ve Pholus'u

verdi artik 6liime; son ikisini yakindan,

ilkini uzaktan; iki Imbrasus'oglunu da,

Glaucus'u ve Lades'i uzaktan. Ogullarm

kendi yetigtirmig, egit silahla donatmigt1

Imbrasus teke tek ¢arpigmak igin Lycia'da,

ya da at iistiinde yelleri agip gegmek igin.

Bagka bir yerde atilir igine doviiglerin

Eumedes, savagta iinlii yagli Dolon'un oglu,

adiyla atasim1 andiran, cesaretiyle,

bileginin giiciiyle de, babasina ¢gekmis yigit.

Geg¢mis zamanda Danao'lann karargahini

gozetlemeye gidince Dolon, 6diil olarak 350
Achilles'in arabasin1 istemeye kalkmuisg;
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ama bu ciiretine kargihk Tydeus'oglul

bir bagka 6diil vermig de, kalmamig artik goézii
Achilles atlannda. Uzaktan agik ovada

goriince onu Turnus, hafif bir mizrak firlatt,
havada 6nce uzun yol aldi ruzrak, arkadan
durdurdu gifte atini, indi arabasindan,

bastird: yere diigmiig, yar1 canim yitirmig
cenkgiyi, iistten de ezdi boynunu ayagayla,

¢ekti kamasini, onun daldirdi bogazina

ta derine, pinl pinl kamay: (kanlarina

bulad1 cenkginin,) hem de su s6zleri ekledi:

"Iste sana, goz diktigin Hesperia, Troia'l2!

Uzan da yere, al simdi boyunun 6lgiisiinii! 360
Beni silahla denemeye kalkanlarin igte

aldig1 6diil bu! Boyle gekerler surlanm!"

Asbytes'i de 6liim yoldag: olarak katt1

yanina, firlatti mizragini, Chloreus'u da,

Sybasis, Dares Thersilochus'u, ki¢ atan atin
boynundan diigen Thymoetes'i de. Trakya'dan esen
Borea nasil, uguldarsa Ege engininde,

ardindan dalgalar vurursa nasil kiyilara

yelin ¢oktiigii yerde, dagilirsa bulut gokte,

tipki 6yle Turnus, kendine yol agtig1 yerde,
alaylar geriliyor, d6niip kagiyordu saflar;

kendi atilimiyla hiz aliyordu kendi de

tez gidigin yarattig1 esinti dalga dalga 370

1 Tydeus'oglu=Diomedes. llias'ta anlanldigima gére (X. kitap) Dolon Hec-
tor'a Achilles'in atlanm kendisine verirse Grek alaylan arasina gidip du-
rumlanm dgrenecegini s8yler, Hector da vaat eder ama Achilles'le Di-
omedes yakalarlar onu, Troia'min durumunu zor kullanarak &grenirler
ondan sonra dldirirler. Bsylece Achilles atlan hayal olur onun igin.
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sallayip duruyordu tugunu. Ama Phegeus
katlanamadh iistlerine ¢oken, azginlagmig
cenkgiye, oniine atild1 da arabasinin,
tuttu sag elle kopiiklii gemlerinden atlann,
baglarim ¢evirmek igin ¢gabalad: durdu;
kosuma yapigmig Phegeus'u siiriidii atlar.
Bir mizrak yakaladi onu, bog kalmig bogriinden
agt1 gifte orgiisiinii zirhinin, yaraladi
bedenini hafif¢e. Ama o geri dénerek
kalkanmim siper alip, kogsuyordu diigmana,
kamasim gekerek yardim diliyordu. Ama
tekerlekleri, oklan arabamn kiit diye
carpti, hizla giderken, serdi yerlere; Tumus da 380
atildi iistiine, vurdu tolganin alt yaniyla
zirhin iistiinden kiliciyla bagini, cenkginin;
govdesini de birakiverdi kumlar iistiine.

Turnus 6lim sagiyorken ovalarda yengili,
bu sira Mnestheus'la sadik Achates, onlara
yoldag olan Ascanius'la birlikte, Aeneas'i
gotiiriiyorlardi kana bulanmig ordugéha.
Yiiriirken yigit bir adiminda uzun mizraga
dayamyordu. Cilgina dondii de, yarasindan
¢ikarmaya ugragt: sap1 kirilmig mizrag,
yardim diledi en yakin yoldan: Yarsinlardi
yarayi genig kiligla, derindeki yaradan
demir ucu arayip bulsunlardi da, yeniden
cenge yollasinlardi onu. lasus'oglu lapyx, 390

......

vaktiyle biiyiik sevgiyle baglanmigt1 da ona
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biitiin sanatini, armaganlarim Apollon

seve seve vermigti: Yorum verme, kitara galma,
hizli ok atma sanatini, ama o, babasi

toprakta yatmakta oldugundan, yeg tuttul
otlann giiciinii ve iyi etme sanatini, .

suskun sanati, hekimligi, iin gan beklemeden.
Ayakta dikiliyor Aeneas dayaniyordu

koskoca mizragina, titreyerek acisindan;
yoresinde genglerden bir topluluk, bir de fullus,
keder iginde; tutuyor gozyaslarim 6nder.
Ihtiyar hekim, Paeon 6megince giyinirdi,2 400
iistliigiine biiriinmiig, Phoebus'un el hiineriyle
giiclii otlardan ilaglar yapmak igin ¢irpindi

bos yere, sarsti eliyle bog yere sivri ucu,
saglam pensiyle kavramaya galigt1 demiri.

Bir yol gostermedi kader, ustas1 Apollon da
yardim etmedi. Korkung dehset de, ovalarda
biiyiiyor, felaket de gitgide yaklagiyordu.
Baktilar ki yogun bir toz bulutu kalakalmig
havada; yaklast1 athilar, ordugih igine

dolu gibi yagdi mizraklar; ulagt1 goklere

aci gighklan savagan yigitlerin, Mars'in

kat1 yumrugu altinda topraga diigenlerin. 410

1 Eski Roma'da umut kesilen oliileri, son nefesini topraga versin diye, kap1
tniinde topraga birakirlardi. Daha sonra bu adet, gelen gegenin bir ilag
tavsiye etmesi dilgiincesiyle siiregitmig. Baglangigta Magna Mater kiil-
tine bagli bir téren imig. Ilkgaplarda Roma'da hekimlik yapanlar ya-
bancilardi. Hekimlik, otlar etkilerini gizli tuttuklanndan suskun bir sanat
diye adlandiriimagts.

2 Bk. Aen. V11, 769, Paeon (Paion) mitolojide, baglangigta Tannlann he-
kimi idi, sonradan Apollon'la bir tutulmusgtur.
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O zaman yersiz sancilan oglunun dokunur,
ana yiiregine Venus'un, gider Girit'teki
Ida dagindan geyik otu toplar, bag san
cicekli, sap1 taze yaprakl; yaban kegileri
tanir bu otlan, sirtlarina saplaninca
kug gibi ugan oklar. Venus ulagir oraya.
Siyah bir bulutla érterek yiiziinii, getirir
otlari, dupduru bir kaynagin suyundan katip
serper iistiine gifali Ambrosia ruhunu,
kokulu, her derde deva Panacea otunu,!
gizemli bir iyilik saglamak igin ogluna.
Yagh lapyx bu suyla yikar yarasin1 onun
bilmeden ashni: Bedeninden ugar gider tiim
acilar kesinlikle, akan kamda kesilir
yarasinin; zorlanmadan izler elini ok da
hekimin, gikar yaradan, yere diiger, kavugur
yeniden Aeneas eski giiciine: "Tez getirin
su cenkgiye silahlanni, ne duruyorsunuz?"
diye baginr lapyx. Diigmana karg1 herkesin
bagrinda ategler yakar ilkin: "Insan elinden
saglanmad bu 1yilik, ne de hekim sanatiyla,
Aeneas, seni kurtaran su elim degil benim.
Daha biiyiik bir Tanri gétiiriiyor seni gimdi,
daha biiyiik gorevlere!" Aeneas da savaga
can atarak, ¢oktan takmugti iki altin
baldirhigini. Kendini geciktiren her seye
lanetler sagiyordu, pinl piril mizragin
salliyordu; kalkanim bogriine, zirhini da
sirtina yerlegtirdikten sonra, Ascanius'u

1

Panacea, mitolojide her derde deva sayilan bir ot.
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kucakladi, sararak kollanyla, 6ptii sonra,
gergek iin veren gabayi babandan 6gren oglum!
Mutlulugu da bagkalanndan. Simdi bilegim
koruyacak seni savasta, biiyiik ddiillere
gotiirecek. Olgun yasa geldigin zaman sen de,
boyle yap, unutma sakin, goziiniin 6niinde tut;
soyunun 6rneklerini giiglendirmek igin de
cesaretini, Aeneas'oglu olman, saglasin,

amcan Hector da destek versin sana." Oyle deyip 440
¢ikt1 kapidan, upuzun boyuyla, sallayarak
koskoca mizragini. Antheus'la Mnestheus da
ayn1 anda yogun alayla birlikte, kapidan
saldird1 diganya, tiim cenkgi kalabaligi
birakip ordugdhi akti gegti kapilardan,

ovada g6z gozii gormez oldu tozdan dumandan;
sarsildy, titredi toprak ayak vuruglanyla.

Karg1 setten gordii Turnus gelmekte olanlan,
gordiiler Ausonia’hilar, soguk bir tirperti
dolands iliklerine dek. 1k futurna duydu,

biitiin Latin'lerden 6nce, tands seslerini,

kagt1 dehget iginde. Aeneas da ugtu geldi

agik ovada apardi kapkara ordusunu,! 450
nasil firtina yirtarak bulutlan, agarsa

topraga, vurursa kiyilara, enginlerinden
denizin, hoy mutsuz giftciler! Iglerine dogar
goz goz olur yiirekleri 6nceden: Agaglan
mahvedecekti sagnak, yere serecek tiriind,
saldiracak diye yérede her seye; esmeye

1

Toza topraga bulandif igin karadir ordu.
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baglayinca yel, uguldarken daha kiyilarda,
igte tipki1 Oyle! Direnen diigmanin iistiine
siirer alayim Rhoetum'lu énder; hepsi!
toplanir yogun dizi halinde; kiligla biger
Thymbraeus giiglii Osiris'i, Mnestheus da vurur
Arcetius'u; Achates de biger Epulo'yu;

Gyas da Ufens'i; kahin Tolumnius da diiger,
Troia'hlara karg ilkin silah atan kahin.
Haykinglar tutar gokleri, Rutul'ler de bu kez
sirt doniip kagar toz toprak iginde tarlalarda!
Aeneas da ne kaganlan 6ldiirecek kadar
kiigiiliir, ne sik1 dayanan cenkgilerin, ne de
mizrak atanlarin diiger pesine, tek Turnus'un,
bir Turnus'un izini arar koyu karanhkta,
yalmz onu ister, onda gozii, carpigmak igin.
Bu olay iistiine korkuya kapilir yigit kiz,
futuna, Tumus'un arabacis1 Metiscus'u

iter, gemleri tutarken yere diigen cenkgiyi
birakir ¢cok arkada, kendi de yerine geger,
dalgalanan gemleri sallamaktadir; her seyi
Metiscus'a benzer, sesi, bedeni, silahlan.
Nasil kara kirlangig¢ varlikhi bir efendinin
evinde ugar, volta atarken yiiksek avluda,
cirparsa kanatlarini, gigirtkan yuvasinin
gidas: kiigiik kirintilan toplamaktayken,

bir, bombog direkli yollarda ¢ighk ¢ighgadir,
bir, ¢inlatiyordur nemli géllerin yoresini,
luturna'da iste 6yle, diigmanlarin iginden

1

Rhoetum, Troia'da bir burundur.
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agip gegiyor atlanyla, tez arabasiyla,
ucar gibi dolamyor her yeri; kardesini
bir surda belirtiyor. Bir gurda yengi kazanmig
gosteriyor, ama Aeneas'la gatigmasina
izin vermiyor hig, uguyor gizli bucaklara. 480
Aeneas da dort yani aragtinyor, izinde
Tumus'un, yiiksek sesle haykiryor hep adim,
o darmadagimk saflarda. Goziine ne kadar
carparsa diigman, kanath atlara erigmeye
denediginde kogarak, futurna arabayi
o kadar geri dondiiriiyor. Hoy, ne yapsin yigit?
Tiirlii diigiince dolamyor zihninde bog yere,
bir fikirden kargitina ¢agiriyor ruhunu.
Bir raslant1 o sira geldi Messapus sessizce
tutuyordu sol elinde ¢ifte hafif mizraklar,
demir uglu. Yoneltti Aeneas'in iizerine,
hafif bir kargiyi, kesin vurugla, bura bura, 490
durdu cenkgi, biiziilerek silahinin altina,
biiktii dizlerini. Atilan bir kargi kopardi
tolganin iistiinii, ald1 gotiirdii tepeligini.
Iste o zaman 6fkesi bosand: diizenlere
yenildigi igin, atlanin, arabanin geri
doniiverdigini anlayinca da tanik tuttu,
Iuppiter'i, sunaklari, anlagmay onlar
bozdular diye! Tann Mars1 ¢aginp yardima,
higim gibi saldird: diigmanin tam ortasina.
Korkung bir kiyim yapts, hi¢ ayinm gézetmeden,
olanca gemlerini saliverdi 6fkesinin.
Hangi Tann anlatacak bize onca ac1y1? 500
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Ovalarda bir Turnus'un, bir Troia'h yigidin
elinden ¢ikan 6limiinii 6nderlerin gimdi;

dort yandaki kiyimi bir gsarkida? Bu kadar m1
hoglandin luppiter, giin olup sonsuz bir barigta
birlegsecek uluslar: birbirine katmaktan?
Aeneas saldirdi Rutul Sucro'ya, -bu ¢arpigma
durdurdu en bagta Teucer'lerin atilimini-
vurdu bégriinden, kanh kilicy, ¢ok gegmeden
gegcirdi kaburgalarina, gégiis kafesine,

6liimiin bedene en kolay ulagtig: yerden;
Diores'in kardesi, attan diigen Amycus'un
vardi iistiine Turnus, birini uzun mizrakla
sisledi, tam iizerine yiiriimekteyken onun,
otekini de vurdu kamasuyla, kesti baglarina,
gezdirdi arabasina asarak, kanlarni

akitip damla damla. Ik ¢atiyjmada Aeneas,
Talos'u, Tanais'i ve de giiglii Cethegus'u,

serdi yere iigiinii birden. Oliime yollad:

yigit yine Echion'la Peridia'nin oglu

karamsar Onites'i; Turnus da Lycia'dan
Apollon ovalarindan gelmis iki kardesi,

bir de ¢arpigmadan nefret eden Menoetes'i
hakladi, havada kald: ¢arpigmadan nefreti.
Arcadia'dan gelmeydi, baligi bol Lerna
bataklig1 yoresinden, balikgihik ederdi;

kiigiik yerden gikmigken hig bilmezdi giigliilerin
esigini; babasi maraba olarak igliyordu topragi;
birgok yeri tutugsmug kuru ormanda savrulan
yalimlar, ¢atlayan defne filizleri gibiydi,
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ya da yiice daglardan hizh hizli inmekteyken,
kogmaktayken ovalara kopiiklenen sularin
darmadagin etmekteyken 6niindeki her geyi,
cagil cagil gaglamas: gibiydi; Aeneas'la
Tumus'un saldingi, 6ylesine giddetliydi
savagin civcivine. Iste simdi tomur tomur
yiireklerindeki ofke, kin! Catlayacak gibi
carpiyor yiirekleri, sakinlegmek bilmiyordu,
var giicleriyle koguyorlar yara agmak igin!
Atalarim ve adlanm dedelerinin,

gelmis gegmis Latin krallarin1 bagirip duran
Murranus'u atti arabadan Aeneas Ata, 530
serdi yerlere, burarak savurdugu bir tagla.
Koskoca kaya pargasiyla; gemle kogum altina
yuvarladi tekerler, onu hizhi nallanyla

dovdii durdu atlan, ezdiklerini bilmeden
efendilerini. Igi 6fkeyle dolup tagan

Hyllus rasladi Turnus'a saldirdi; Turnus da
firlatt1 mizragini, saplandi mizrak tolganin
alunina, agip gegti tolgay1 da, beynine

yerlesti kaldi. Sen de Crethus, Grek'lerin iginde
en giicliisii! Bilegin de seni kurtaramadi
Tumnus'tan; Cupencus'u da kendi Tannlan bile
saklayamadi, Aeneas saldinrken iistiine: 540
act1 bagnni mizraga; hi¢ yararh olmadi

ne tung kalkani, ne silah1 o mutsuz adama.
Senin de Aeolus, oldiigiinii gordii, sirtiistii
upuzun serildigini Laurentum ovalan,

topraklar iistiine. Ne Argos alaylan seni
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ne Priamus kralhgim yikan iinlii Achilles

yere serebilmisti ya, 6ldiin yine de, cenkgi,

burasiymig 6liim duragin meger! Konagin var

Ida eteginde, koca bir konak Lymesus'da,

ama Laurentum topraginda olacak mezarin!

Biitiin saflar kapigt1 birbirine: Tiim Latin'ler,

Dardanus'lular, Mnestheus, o kati Serestus,

at yetigtiren Messapus, giiclii Asilas, sonra

Etriisk alayr Evander'in, Arcadia taburu,

herkes kendisi i¢in ¢arpigiyor var giiciiyle

takip canim digine, dayamyor yigitce.

Ne dur var ne durak! Tutugmuglar karan kirana.
Aeneas'in anasi giizeller giizeli Venus

bir fikir esinledi ogluna: Cabuk orduyu

geri gotiirsiindii surlara, kente; Latin'leri

birdenbire bastirarak ugratsind1 bozguna,

altiist etsindi: Aeneas da alaylar iginde

iz siiriip ararken Turnus'u, doland: saflan

orda burda, bakt: ki kent aynk korkung savastan,

sessiz sakin duruyor, hi¢ cezaya ugramadan.

Daha biiyiik bir savagin hayaliyle yiiregi

yand tutugtu ansizin: Caéirdn onderleri:

Mnestheus'u, Sergestus'u, giiclii Serestus'u,

¢ikt1 setin iistiine; kalan Teucer ordusu da,

dizilip yogun halde, birakmadilar topraga

kargilarim, kalkanlarini; orta yerine

dikilip yiiksek setin, goyle konugtu Aeneas:

"Hemen yerine getirin sozlerimi! luppiter

bizimledir, apansiz oldu diye bu girigim,
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agirdan almayin sakin! Su savag nedenini,
kenti, Latinus kralligini, girmezse dizgine,
yenilince boyun egmezse bize, bagtan sona
yakip yikacagim bugiin, yerle bir edecegim,
simdi tiitmekte olan tiimiinii gatilarinin!
Tumus'un keyfi istesin de benimle savaga 570
girsin diye, yenilmigken, yine saldirsin diye,
bekleyecegim 6yle mi? Ciban bagi burada,

bu ugursuz savagin, yurttaglar! Burda bitecek!
Getirin giragilari, bozulan andlagmanin

yine uygulanmasim isteyin alevlerle!"

Boyle dedi. Herkes yiireginde aym istekle,
yogun diizende, yumruk gibi, akiyor surlara.
Bir anda, apansiz gikt1 merdivenler ortaya,
goriildi ategler. Kimisi kogtu kapilara,
bogazladilar ilk nobetgileri, kimisi att1
muzraklar, silahlarla karartt: gokyiiziinii.
Aeneas'sa ilk safta, surlar altinda sag elini
uzatti, haykirarak sugladi kral Latinus'u, 580
Tanrilan tanik tuttu yine: Savaga zorla

itilmig, iki kez diigman kesilmig Italyan'lar

iki kez eski anlagmayi onlar bozmuglard.
Anlagmazlik ¢ikt1 huzursuz yurttaglar iginde:
Kimisi kapilarin agilmasini, kentin de
Dardanus'lulara teslimini istedi, kral
stiriiklediler surlara: Kimisi silah takti

kostu kenti savunmaya, siinger siinger kayanin
oyugunda gizlenmis arilar1 buldugunda

¢oban nasil ac1 dumana bogarsa onlari, -
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anlar kogugursa balmumu ordugahlarda,
titreye titreye, yiiksek sesle vizildayarak,
bilerlerse 6fkelerini, nasil dolanirsa ac1 koku
biitiin odalar, nasil uguldarsa kayalar,
o zaman derinden gelirse sagir fisiltilar,
dumanlar gikarsa temiz havaya, tipki dyle.
Yeni bir felaket de geldi yorgun Latin'lerin
bagina, tiim kenti bagtan agag1 bogdu yasa:
Catidaki terastan goriince kralige, diigman
gelmektedir, surlara irmanmakta, damlara dek
ucusmakta ategler, buna karg1 hi¢bir Retul
saf tutmamg, hi¢bir ordusu yiiriimiiyor Turnus'un,
sand1 ki savasta can verdi yigit carpisirken.
Zihni altiist oldu aciyla birden, kendisini
sucladh yiiksek sesle, nedeni, felaketlerin,
bagiyds; gz goz oldu yiiregi, gilginlar gibi,
bagirdi cagirdi, pargalad: erguvan renkli
giysisini elleriyle, can vermek istegiyle,
atti diigiimiinii ¢irlein 6liimiin, sarayinin
yiiksek tavanina. Latin'ler 6grenince mutsuz
kadimin felaketini, en bagta ki1z1 yoldu,
giizel sagim Lavinia, giil yanaklanm
tirmalady, yoresinde herkes ¢ilgina dondii,
doéviinmelerden, ¢in ¢in 6ttii dort yam sarayin,
oradan yayildi koca kente mutsuz séylenti.
Umutsuzluk kaplad toptan herkesin ruhunu.
Cikip gitti Latinus, giysileri paramparca,
kansimin kaderi, kentin 6reni yiiziinden,
bagindan vurulmug gibi, kir pis iginde biitiin
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ak saglarn. (Lanet ediyor kendine, ne yiizden
daha 6nce, Aeneas't damat yapmad diye!)

Bu sirada cenkgi Turnus, u¢ yaninda ovanin,
birkag kagagin pesindeydi; isteksizdi artik,
hognut olmuyordu athilanin bagansindan,
bir seving duymuyordu gitgide, eskisi gibi.
Yiiregine indirdi yel, ashm bilmedigi
korkuyla kangik bir g1glik; dinledi o sesi,
boguk sesler ¢arpti kulaklanna, kentten gelen;
acikh miriltilardi bunlar: "Hoy mutsuz bagim! 620
Kenti altiist eden nedir bu keder! Nedir béyle
her kdsesinden kentin saldiran ¢ighklar?" dedi.
Cilgin gibi gekerek gemleri kendine, durdu.
Seyis Metiscus kiligina girmis kiz kardeysi,
arabayi, atlan yonetiyor, dizginleri
tutuyordu elinde, §oyle yant verdi ona:

"Su yolu tutalim Turnus, utkunun bize ilkin
agtif1 bu yoldan izleyelim Troia'lilar;
evlerini bilek giiciiyle savunabilecek
bagkalar: da var. Aeneas saldird1 onlara,
baglatt1 savagi, biz de kendi bilegimizle,
hagin dlimler sagalim Teucer'lerin iistiine!
Hem esit sayida olsun felaket, sen doviigte, 630
onurda geri kalmazsin ki ondan!" Boyle dedi;
Turnus buna kargilik: ...... (ED.)

"Nice zamandir tanidim seni, kardegim, ilkin
anlagmay: diizen kullanip bozdugu, savaga
atildigindan beri; §imdi bog yere saklama,
Tanriga kendini; ama kim istedi goklerden
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inmigken, boylesi ¢ileye katlanmam senin?
Yoksa mutsuz kardesinin acikl1 6liimiinii
gormek igin mi? Ne yapayim? Ya da Kader
ne kurtulug vaat ediyor? En iyi arkadagim
Murranus'u beni yardima ¢aginrken gérdiim,
su gozlerimle, yere diigmekteyken; yenilmigti, 640
biyiik yara almig, koskoca cenkgi! Oldii, mutsuz!
Ufens! Gérmemek i¢in gu onursuz halimizi!
Teucer'ler elde etti cesedini, silahini,
Go6z yumacak miyim evlerimizin 6renine?
(bir o kald1 zaten!) Bilegimin giicii, Drances'in!
¢liriitmesin mi sdzlerini, yalanlamasin m1?
Sirtimi doneyim de beni kagarken mi gorsiin
su toprak? Boylesine mi biiyiik felaket 6lim?
Siz, Man Tanrilanm! Kayra olun, madem ki bana
karg: ¢ikiyor goksel Tanrilarin istencesi.
Tertemiz ruhumla, béylesi hatay: bilmeden
iglemeden, yeraltina, ulu atalanma
layik torun gibi, inerim yiice katiniza."

Boyle der demez, diigmanlarin arasindan igte, 650
¢ika geldi Saces, kopiik kopiik aun iistiinde.
Bir ok saplanmig yiiziine, yarali: Kogtu geldi
Turmus'a dogru yakararak: "Son kurtulusumuz
senin elinde, Turnus, ac1 yakinlanna sen!
Yildinmlar sagiyor silahlanyla Aeneas;
'yiice kalelerini {talyan'lann yerlere
indirecek, mahvedecek, diye tehdit ediyor.
Catilanmizda gimdi, ugusuyor kundaklar;

1

Bk. Aen. X1, 122.
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yiizleri, gozleri sana doniik tiim Latin'lerin;
mirildanmaya bagladi kral Latinus bile:
Kimleri damat edinse, hangi anlagmalara
sadik kalsa diye! Candan sevdigin kralige,
kendi eliyle kiyd: canina, dehgete diisiip 660
kagti 1g1ktan. Yalmz Messapus'la sert Atinas
koruyorlar kuvvetlerini. Kapilann 6niinde.
Yorelerinde, dort yanda yogun kenet duruyor
diigman alaylar, ¢ekilmig kiliglanyla,
diken diken, bagaklar gibi, sivri uglu. Sense
arabanla volta atiyorsun bog ¢ayirlarda!"
Donakald1 Tumus, yeni, kargik olaylardan
altiist oldu, kaliverdi Gylece sessiz sedasiz.
Utang duygusuyla ve delilikle kangik yas,
tek yiirekte calkaniyor, ¢ilginlikla bilenmig
bilinci, agkin, cesaretin. Dagilip bagindan
bulutlar, kavugunca akl, surlara
cevirdi yanan gézbebeklerini, ulu kente 670
bakt: arabanin iistiinden, i¢gi 6fke dolu:

Iste evlerin katlannda dolana dolana
bir hortum yiikseliyor alevlerden ta goklere,
ulagiyor kuleye; kalaslanini yan yana
koyup saglam dikmisti onu kendi elleriyle.
Tekerler yerlestirmigti, yiiksek kopriiler koymugtu
"Iste simdi agir basiyor kaderler, kardegim,
alikoyma beni. Tanri, acimasiz Kaderim
beni nereye ¢agirirsa oraya gideriz.
Simdi kararliyim boy dlgiismeye Aeneas'la,
ne tiirlii acis1 varsa 6liimiin katlanmaya.
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Serefini yitirmig gormeyeceksin, kardegim,
bundan béyle beni. Yalmz bir dilegim var senden:
1zin ver de 6lmeden 6nce gilginlik edeyim,
deliler gibi!" Boyle dedi ve bir sigrayista 680
atladi arabasina, gargabuk ovalardan,
diigmanlann, silahlann iginden akt1 gegti,
birakti kederli kardesini geride, daldi
ordularin arasina hizla kogarak; nasil
dagin dorugundan kayalar agagiya dogru
giiriil giiriil inerse, yellerle koparlarak,
ya sagnakl firtina ya da akip gegen yillar,
ya yaghlik sokiince yerinden dag pargasini,
sert meyilde yuvarlanirsa, kendi hizlanyla
kayalar yere garpar, ziplarsa, siiriikleyerek
agaglan, siiriileri, insanlan: Turnus da
tipki Oyle, saldird: kentin surlarina, nerde
akan kanlarla toprak 1slak 1slaksa, oraya,
nerde hava 1slik 1sliksa diigen kargilardan 690
oraya! Eliyle igaret etti, yiiksek sesle
sOyle bagladi séziine: "Durun durun, Rutul'ler!
Siz de, Latin'ler, mizrak atmayin! Ne tiirlii ise
Talih, almmin yazgisidir. Sizin yerinize
yalmz benim anlagmay1 bozmam ve kilicimla
bu sorunu sona erdimmem, daha dogru olur."
Dagild: herkes, bog bir alan birakti ortada.

Ama Aeneas Ata duyunca Tumnus adini,
birakt: surlan, birakt: yiiksek kaleleri,
¢abuk ¢abuk, agt1 her engeli, koydu yanda
her igini, sevingten sigradi oldugu yerde;
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gok giirler gibi ¢angirdadi durdu silahlan. 700
Athos nice uluysa, ya Eryx; nice uluysa

Appeninus Ata, parlak pimallan sallayip

baglanm, uguldarken karli doruklanyla

nese iginde, delerken gokleri, tipki 6yle.

Rutul'ler artik, Troia'lilar, Italyan'lar da

yangir gibi gevirdiler gozlerini cenkten.

Yiiksek surlarda kalanlar, surlann altim

kog basiyla d6venler indirdi silahlarins;

Latinus gagt1 diinyanin dort bucaginda dogmug

iki dev gibi yigit, burda kargilagt: diye,

sorunu teke tek silahla ¢6ziimlemek igin!

Onlar da, bosaltilan ovada, yer agilinca 710
birbirlerine yiiksekten mizraklar firlatarak

saldirarak, girigtiler doviige, ¢in ¢in ottii

kalkanlar, tunglar, inledi inim inim topraklar;

sik sik kiliglar garpt1 birbirine, yine garpt:

Yigitlikle rastlant: kangiyor birbirine.

Hani genis Sila ormaninda, Taburnus dag:

dorugunda, iki boga diigmanca g¢atigirken

boynuz boynuza saldinr ya birbiri iistiine,

¢obanlar, dehget i¢inde gekilir, tiim siiri de

sessiz kalir, digiler de fisildagir durur ya:

"kim ormana hiikmedecek, kim siirtiyii giidecek?"

diye; boglar da giiglii giiglii yaralar agar 720
birbirlerine, boynuzlan bedenlerine dalar,

kanlar akar hep boynuzlanndan, omuzlanndan,

biitiin orman inler ya bégiirtiileriyle yer yer,.

iste wpki Oyleydiler Troia'h Aeneas'la
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Daunus'oglu yigit. Carpistilar kalkanlanyla
biiyiik gangirt1 doldurdu havalan, gékleri.
luppiter kendi dengeledi iki kefesini!

terazinin, ve kargit kaderini ikisinin

koydu iistiine: Kimi mahk@m edecek gatigma
kime agirhigini koyacak 6liim? Atildi

Turnus, cezasiz kalacak sanip kalkti ayaga

boylu boyunca, var giiciiyle yiiklenip kilica

vurdu da vurdu: Titredi Latin'ler, Troia'lilar
cighklar attilar. Sallant1 iginde kaldi tiim 730
iki tarafta ordu. Ama gom kili¢ kinldi,

tam vururken birakiverdi agka gelmig genci,
kagis gelmeseydi imdadina, bitmisti igi.

Garip saph silahim sag elinde goriince

kagt1 gitti Eurus yelinden daha hizli Turnus.
Derler ki ilk savaga yetigme heyecaniyla
binerken arabaya acel tecel, atasinin

kilicini birakivermig de telag iginde,

seyis Metiscus'un kilicin1 kapmig da, dyle
diigmiis peslerine kagmakta olan Teucer'lerin.
Peslerini kovalarken yeterli olmug gergi

bu kili¢ ona, ama sira Tann Vulcanus'un

yaptig1 silaha gelince, tuz gibi dagilmig 740
insan elinden ¢ikma kilig, ilk vurugta diigmiig
pargasi boz kumlar iistiinde yanmig pinl piril.
Cilgin gibi kagiyor Turnus dort yana ovada,

simdi guraya, simdi buraya kagiyor Tumus,

¢ikig yolu bulamadan, doért yandan yogun gember,

1

Bk. llias XXII, 208. Vergilius Homerus'u 6mek almig burada.
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Teucer'lerle ¢evrilmig; bir yandan genig bataklik,

Ote yandan yiiksek surlar iginde kismig kalmas.
Dizlerine engel olsa da mizragin agtig1

onulmug yara, kesse de hizini, birakmadi

pesini Tumus'un Aeneas, 6fkeyle kopiirmiig;

adim adim bastiriyor titreyerek kagani.

Nasil avci kopek irmakla engellenmis, 750

ya erguvan renk tiiylerin korkusuna ugramg,!

bir geyik gordiigiinde, havlayarak g¢ullanirsa

iistiine; geyik ta uzaklardan, yiiksek kiyidan,

iirkerek kagar, doner kagarsa tiirlii yollardan

binlerce defa, ama atik Umbria kopegi

diiserse pesine, agz1 agik; neredeyse hemen

tuttu tutacaktir, sanki tutmug gibi ¢enesi

catirdar, oyununa gelirse bog 1sir1gin,

tipk1 6yleydi Aeneas da. Bir gighk yiikseldi

yoredeki kiyilarda, géllerde yankiland:

yankiland1 giimbiir giimbiir giimbiirdedi koca gok!

Rutul'lere atip tutuyordu Turnus kagarken

adlanyla gagirarak hepsini, istiyordu

herkesin bildigi kilicini. Buna kargilik

Aeneas da 'kimse yaklagmasin!' diyor yanina, 760

6liimle tehdit ediyor, ‘'mahvetmesinler diyor

kentlerini!' dehget iginde tutuyor hepsini,

cullamyordu iistiine sizlayan yarasiyla.

Kosarak beg kez dolagtilar savas alanini,

ordan buraya burdan oraya; ufak bir 6diil,

ya da kazang degildi aradig ikisinin,

1 Geyik erguvan tilyler kaplanmig bir korkuluktan iirkiiyor olmali. Bu yiiz-
denbdyle bir korkulukla tuzaga siirtkleniyor.
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Tumnus'un hayati, kan: cam igindi kavga.

Bir rastlant1 Faunus'a kutsanmig ac1 yaprakh
yaban zeytini yiikseliyordu orda; denizden

sag salim kurtulunca saygilardi gemiciler,
koyarlard: onun iistiine armnaganlanni,
Laurentum Tannsi igin asarak adaklan.

Ama Teucer'ler aynicalik tanimadan ona

sokiip kopard: o kutsal agacin koklerini,

agik alanda doviigebilsin diye ikisi. 770
Iste burda duruyordu Aeneas'in mizrags;
kuvvetle atilip sikica saplanmigt1 yere,

saglam kokler de kavramigti onu, Dardanus'lu
egilip eliyle ¢ikarmak istedi mizrag,

demirli ucundan, yetisemedigi diigmana
yetismek igin mizrakla; korkudan deli gibi
Turnus: "Yalvannm Faunus, aci bana tut, dedi,
tut mizrag: yerinde! lyilik dolu Toprak Ana!
Aeneas dinsizlerinin cenkte lanetledigi,
tapinagina sunular sundumsa eger senin!" 780
Boyle dedi, bosuna da gitmedi yardim dilemesi
Tanrigadan, ne yaptiysa da Aeneas, topragi
kavrayan koklerle bag edemedi; direnirken

bir daha inatla, Metiscus kiligina girmig
Iuturna kogup getirdi kardegine kilic1.

Su perisinin ciiretli davranigina Venus
goriince izin verildigini, kizdi bu ige;

yaklagip soktii mizrag: derindeki kéklerinden;
duruyor ikisi, baglan gokte, silahlan,
Ozgiivenleriyle taptaze! Birisi giiveniyor
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kilicina, 6teki dimdik yalgin mizragiyla,
dikiliyorlar kars1 kargiya, solugu kesen
hagin doviigiine tutugmak igin, Tanr1 Mars'in.
Bu sirada her geye kadir luppiter,
savaglar1 boz bir bulutun iistiinden izleyen,
soyle seslenir luno'ya: "Ne zaman son bulacak
bu savag kancigim? Artik yapacak ne kald1?
Yaban Aeneas, sen de biliyorsun, inkar da
edemezsin bildigini zaten, yiiceltmemiz gerek
gokteki yildizlar arasina, borgluyuz buny
kaderlere. Neler kuruyorsun sen? Su buz gibi
bulutlarda seni tutan umut nedir? Tanrinn!
yaralanmasi bir 6liimlii elinden, kaderin
aldig1 kilicin, geri verilmesi, -luturna
ne ige yarardi ki sen girmeseydin araya?-
Bdoylece yenilmiglere gii¢ kazandirmak, soyle,
hi¢ yakigik alir miyd1? Vazgeg artik direnme!
Uy ricalanma, hem bdylesi aci bir keder
kemirmesin gizli gizli yiiregini! Cok defa
iiziintii veriyor bana, tath agzindan senin
yakinmaly, iiziintiilii s6zler igitmek bana.
Son saat gald1 artik, sonuna ulagtik bu igin!
Biitiin karalarda denizlerde Troia'hlan
hirpalamgy: basardin, ugursuz savas1 da
sen ategledin, yasa bogabildin bir gerdegi,
bir ocaga leke siirdiin! Yetti artik! Fazlasim
yasaklanm sana!" Béyle dedi Ulu luppiter.
buna kars1 Saturnus’kizi asarak yiiziinii

1

Tann; Kaderlerin ilerde Tann olmasina karar verdikleri Aeneas'tir.

790

800
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sOyle yamt verdi: "Bildigimden bu istenceni,

ulu kocam, biraktim Turnus'u da diinyay: da,

istemeye istemeye. Yoksa luppiter beni

goremezdin su goksel sarayda, kuru bagima 810
iyisine kotiisiine katlanirken. Yoksa ben,

alevlere biiriinerek savagin civcivinde

dikilir, kanh savaga siirerdim Teucer'leri.

Evet zavalli luturna'yi, kardesine yardima

ben kandirdim, inkdr etmem, onun yasami igin

daha fazlasim géze almaya ikna ettim.

Ama mizrak atsin, yaymm da gersin, demedim.

Yemin ederim Styx suyunun bagi igin,

gokteki Tanrnlarin tek saydig: Tann igin,

raziyim simdi, birakiyorum lanetli cengi,

higbir yasasi Kaderin engel degil madem ki!

Bir ricam var Latinus i¢in ve yakinlannin 820
ululugu i¢in: Iki ulus kurdugu zaman

mutlu bir evlilikle bangi, (Peki kabuliim!)

ve yasalar, andlagmalar baglayinca halklan

ne yerli Latinus adim degistirsin, ne de

Troia, Teucer'ler densin diye hemen buyruk ¢ikar.

Dilini, kiligim degigtirmesin Latin'ler;

Latium olsun, Alba krallan olsun yillar yili,

Italya erdemleriyle giiglii bir Roma soyu!

Oldii artik Troia, izin ver de 6lsiin ad1 da!"!

Aldi insanlarin varliklarin yaraticisi;

"luppiter'in kiz kardesi demek, ikinci kugak 830
Saturnus'un torunusun sen, yiireginde boyle

ofke dalgalar1 dolanip durduguna gére!

Horatius, Carmen III, 30'da da ayni seyi belirtiyor: luno Roma'nin ye-
niden kurulmasina burada bildirilen kogullarda razi olmustur.
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Ama bastir bog yere diistiigiin bu ¢ilginlig::
Peki, veriyorum istedigini, yenilsem de,

seve seve uyanm sana: Anadillerini,
ddetlerini koruyacak Auson'lar, adlan da
neyse bugiine dek, dyle olacak. Teucer'ler de
yalmiz bedence oturacak onlarin yaninda.
Kutsal kiiltleri, torenleri ben saptayacagim;
Latin olduktan sonra hepsi tek dil kullanacak.
Ausonia kamyla kariginca bu soy, gor bak,
nasil agacak insanlari, Tanrilar bile,
dindarhgiyla! Daha ¢ok yiiceltemeyecektir 840
higbir ulus din saygisimi!" Kabul etti funo
degistirdi kararim seving nese iginde.

Bu isten sonra i¢inden bir plan kurdu Yaradan,
karar verdi: Uzaklagtirmaliyd: futurna'yi,
silahlarindan kardesinin. Ugursuz bir gece
dogurmus derler Dira lakapli ¢gifte belayi,
bir de Tartarus'lu Megaera'y: tek dogumla.
Yilaninki gibi esit halkalarla dolamig
bedenlerini, yel gibi ugan kanatlar takmag;
olur da babalari tutan Tanri, kafasinda
korkung oliimler kurarsa, hastaliklar isterse,
bir savagla dehgete diigiimmek suglu kentleri,
goriiniiverir onlar egiginde Iuppiter'in,
taht1 6niinde, mutsuz oliimliilerin kalbinde 850
bilerlermis korkuyu. Bunlardan birini tezce
yollad: Iuppiter yiice géklerden: Buyurdu ki
Iutuna'ya koysundu ortaya istencesini.

Furia ugtu, aparildi hizl1 bir hortumla
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yeryiiziine, tipki buluta sanlmig ok gibi,
oldiiriicii zehire Part'in buladig1! Part'in!

ya da Cydon'un attig1 iyilesmez ok nasil

1shik 1slik, tezce agarsa 1ss1z golgeleri,
tanimadan, gecenin kiz1 da dyle, siiziildii

indi topraga. Goriince Troia'nin saflarini, 860
ordusunu Turnus'un, degistiriverdi birden
bigimini, mezarlara, terk edilmis damlann
catisina tiineyip, gece, ac1 aci 6ten

kiigiiciik kug vardir ya, girdi onun bigimine.

Bu haliyle gozleri 6niinde Turnus'un déndii
dolandi1 durdu bag belas1 kiz, kanatlariyla,
dovdii dovdii kalkanini durmadan art ardina.
Cozdii organlarim1 Turnus'un hig bilmedigi

bir bayginlik; korkudan diken diken kabardi tiim
saglari, sesi de bogazinda takildi kaldu.
Ishikli-kanat sesini ugursuz Furia'nin

uzaktan taniyinca mutsuz luturna da, yoldu 870
¢Oziip saglanni, timaklariyla tirmaladi

yiiziinii, gégsiinii dovdii dovdii yumruklariyla.
"Simdi nasil yardim edebilir sana kardegin
Turnus? Ne kald1 yapacak? Ne kald1 benim gibi
tag kalpliye? Nasil korusam yagamim senin??
Boylesi canavarlarla nasil bag edebilirim?
Simdiden ¢ekildim savagtan! Felaket kuglari,

Part'lar, Girit'liler sisten yararlanarak atarlarrmg oklanni, boylece ok ata-
min kim oldugu belli olmazmus. )
Iuturna kardesinin ardina kalacag igin kendini tag kalpli, korkak say-
maktadir. luppiter luturna ile sevigmig, kizligina karsilik, ona yan Tan-
ngalik, bir su periligi vermigtir, bu ylzden bir 6lumlii gibi 6lmek ola-
nagim yitirmigtir. Bk. Agiklamalar: luturna.
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dehset eklemeyin korkuma! Kanatlannizin
taninm ¢irpigim, 6liimciil seslerdir onlar;
yiice buyruklan ulu fuppiter'in yamltmaz.
Bu muydu verecegi kizhgimin kargihg:?
Neden verdi 6liimsiiz yagam bana? Neden aldi
6liimlii kogulunu benden? Bdylesi acilan
dindirebilirdim oysa ve mutsuz kardegime 880
yoldas olarak gidebilirdim ben kesinlikle,
karanlik mekénlara! Oliimsiizmiisiim dyle mi?
Sen yokken, elimdeki olanaklardan hangisi
tath gelecek bana, kardegim! Ah, hangi toprak
yeterince derin agilacak da, Man'lanna
yollayacak bedenini boyle bir Tanriganin?"
Bu kadar dedi orttii bagim gok renk ortiiyle,
yandi yakildi, derin sulara daldi Tannga.
Aeneas yiikleniyordu Turnus'a, agag kadar
uzun mizrag da pinl pinldi kargisinda.
Dedi ki hagin yiirekle: "Niye gecikmektesin
simdi de? Ya da niye duraksayip duruyorsun?
kosarak olmayacak bu ¢arpigma, ta yakindan, 890
carpigmak gerekecek acimasiz silahlarla,
burun buruna. Ne tiirli bigime girersen gir,
cesaretin, becerinle olanca degerini
dok ortaya; dile de yalgin yildizlara ugsun! -

1 Andre Bellessort, Belles Lettres, Paris 1962. Aen. 893-94 dizelerini (opta
ardua pennis / astra sequi clausumque cava te condere terra) gbyle an-
hyor: "Bir kanat girpigiyla erigilmez goklere ¢ikmaktan, ya da topragin
bagnna gizlenmekten bagka garen yok.” Ama bu takdirde sequli ve con-
dere filleri arasinda bir aut (ya da) beklenirdi, oysa iki fiil arasinda bir que
(ve) var, o 'halde bu iki olay aym1 zamanda olacaktir, segmeli degildir. Ae-

neas her gatigan cenkginin yaptify gibi, kargisindakini agagilamak, onu
yildirmak, kendi ofkesini de bilemek istiyor, digmanina 6lim diliyor:
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kanat takip ruhun, bir gukur da kapatsin ortsiin
bedenini kara toprakla!" Sallayip bagim

Turnus: "Agkin tagkin sozlerin yildirmaz beni,
vahgi adam! Tannlar, diisman luppiter'dir benim
goziimii yildiran!" Daha fazla konugmad da,

iri bir tag gordii gozleriyle aragtinrken, yerde,
eski bir kaya pargasi, koskoca; bir raslanti,
tarlaya sinir olsun diye konmug, gereginde
anlagmazhklan ¢ozsiin diye tarlalardaki.

Simdi topragin yarattig1 insanlar iginden! 900
segkin on iki yigit kaldirabilirdi onu

boyuna kadar ancak; oysa titreyen eliyle

tuttu kaldird: yaylanip dizleri iizerinde,

hizla kogtu diigmana dogru yigit. Oyle

ne kosarken ne yiiriirken ne koskoca kayay1
elleriyle kaldinrken kendinde degildi sanki;
biikiiliiyor dizleri, soguyor donuyor kani
damarlarinda tag gibi. Firlattigi kaya da
boslukta dondii durdu, bog yere, ne aradaki
alani agabildi, ne vurabildi diigmana.
Gozlerimizi bastinnca uyku yorgunlugu,

gece, diiglerimizde nasil kogmak isteriz de
kosamiyoruz, tiim gabamiza kargin, bir tiirlii 910
bagaramyoruz gibi gelirse bize; giigsiiz
oldugumuzdan ne konugabiliyorsak, ne de

eski giiciimiizii buluyorsak bedenimizde,

"Oliip de (ruhunun) goklere, (bedeninin) topraga ulagmasini dile.” demek is-
tiyor olmali. Daha sonraki tiiraleg, Turnus'un yanit: bizi destekliyor belki:
"Askin tagkin sozlerin yildirmaz beni vahgi adam!" 894. Dize: 9 Non tua fer-
vida / dicta feroax).

Eskigagda yagayan insanlann daha iri olduguna inanilird1.
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tipki dyle, Turnus da, hangi yola bagvurduysa
yenmek igin, karg1 ¢ikt1 ona hagin Tanriga.
Tiirlii diigiinceler dolaniyordu yﬁreginde:
Rutul'lere, kentine bakiyor, duraksiyordu,
korkudan,; iirkiiyordu tehdit sagan o mizraktan.
Ne kagacak yeri var ne diigmana saldiracak
giicii, ne arabasi, ne gemi tutan bacisi,

higbirisi yok goriiniirde! Duraksarken Turnus , 920
6liimciil mizrag: att1 Aeneas, iizerine,

firsat kollayip gozleriyle burdu var giiciiyle,
bedeninin uzaktan: Higbir savas makinesi
kayalar firlatmad: boylesine giimbiir giimbiir,
higbir simgek cakmadi boylesi giirleyerek,
kara hortum gibi, 6liimle yiiklii ugtu mizrak,
agt1 gecti yedi kat kalkanin ucunu, zirhs,
baldinn ortasim 1shik ¢alarak. Vuruldu

Turnus, biikiildii dizleri, koskoca bedeniyle
serildi topraga. Rutul'ler kalktilar ayaga,

yanip yakildilar, inledi y6redeki daglar,

yiice ormanlar seslerini yansitt1 dort yana.
Tummus yerde, kaldird: gézlerini, yakararak 930
uzatt1 sag elini, yakarici havasinda:

“Hak ettim bunu, af dilemiyorum senden. Haydi
yararlan kaderinden! Mutsuz bir ana babanin
igini sizlatabilirse hali -baban vardi

senin de, Anchises!- ac1 Daunus'un yagina da
ya beni yakinlanma ver ya da yalvarinm,
1s1ktan yoksun cesedimi, nasil yeg tutarsan!
Yendin beni, Auson'lar da gordii el agtigim
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yenilmigin; Lavinia artik kanndir senin,

daha da ileri gitme nefretlerin yiiziinden.”
Aeneas silahlannin altinda dimdik, hagin,
devire devire goézlerini kararsiz kalds,

yol vermedi sag eline. Tumus'un s6zleriyle 940
duraksarken gitgide ¢arpti1 goziine ansizin,
genis omzunun iizerinde ugursuz kemeri,!
askisi geng Pallas'in, pinl pinl givilerle

yanip soniiyordu. Pallas yenmig yaralamsg,
yere yikmigt1 da Turnus, omuzunda diigmanin
tagimaktaydi belirgesini simdi gururla.
Yiirekler acis1 anita, talan giysilere

bakt1 bakt1 Aeneas, yand1 yakild yiiregi,
dehset sagarak 6fkeden! "Kagacak misin sandin
elimden, yakinlarimdan soydugun ganimetler
iizerindeyken! Bu yarayla Pallas, evet Pallas,
kurban ediyor seni, 6¢ aliyor cani kandan."
Boyle deyip saplad: silahim 6fke iginde, 950
derinlerine gogsiiniin; Turnus'un da ¢oziildii
organlari, buz gibi oldu, bir i¢ ¢ekisiyle

ugtu gitti kizgin cam golgeler diyarina.

Eskigag inancina gore, diigmanmn silahlarim takinmak ugursuzluk ge-
tirirmig. Bk. Aen. X, 496.



Abaris

Abas

VERGILIUS,

BUCOLICA, GEORGICA, AENEIS ICIN

ACIKLAMALAR

-A-

: Troia'li Euryalus'un 6ldiirdiigii Turnus or-

dusundan Rutul cenkgilerden biri.

: Etrtisk cenkgi, kim oldugu bilinmiyor, belki

Vergilius'un yarattig bir kigi. Aeneas'in
Tarchon'u ziyaretinden donerken getirdigi
ordudan bir cenkgi. Efsanede Argos kral
Lymceus'la Hypermnestra'nin oglu. Cok
gorkemli bir kalkam varmmyg, bu kalkani il-
kin Panaus Hera'ya armayan etmis, silah1
goren diismanlar kaganmys. Argos oyunla-
rinin yengi kazanmug gencine de bir kalkan
verilirmis.



Abella

Abydos (bogazi)
Abydos (Kenti)

Acamas
Acarnan

Acca

Acerrae

Acesta

Acestes

Acha'lar
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: Campania bolgesinde, Nole yakiunda bir

kent.

: Canakkale Bogazi.
: Canakkale bogazinin Avrupa kisminda,

Sestos karsisinda bir kent.

: Troia savagina katilan Theseus'un oglu

Grek savaggi.

: Epirus'un bir bolgesi olan Acamania kah-

ramani, Acarnania'li.

: Roma efsanesinde kocasimin dagda buldu-

gu Romulus ve Romus'u biiyiiten kadin.
Aeneis'de, Turnus'a yardim eden cenkgi
kiz Camilla’'nin sirdasi Amazon.

: Italya'da Campania bélgesinde, Clanius 1r-

maginin tagmas: yiiziinden, terk edilen
kent.

: Aeneas'a en yakin cenkgilerden biri. Bir

kisim yagl kigilerle Sicilya'da bir kent
kurmasina izin verdigi cenkgi, kente onun
adi verilmigtir.

: Troia'h bir kadinla iomak Crinius'tan dog-

ma efsane kigisi. Sicilya'ya yerlegmig,
sonradan Aeneas'a yolculugu sirasinda
destek olmugtur. Aeneas'in babasi onun
memleketinde gomiilmiis, ertesi y1l Aene-
as Sicilya'ya gelince, babasi onuruna cena-
ze yanslan diizenlemesi i¢in ona yardim
etmigtir.

: Helena'nin kaginlmasinin dciinii almak igin

Troia'ya gelip kenti yikan Grekler. (Da-
nao'lar)
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Achaemenides

Achates
Acheloia
(Achelous)

Acheron

Achilles

Acidalia

Acoetes

Vergilius

: Troia yikildiktan sonra yurda donerken,

Odysseus'un Cyclops'un magarasindan
kagtig1 sirada, gemisine almay1 unuttugu
Grek cenkgi. Vergilius bu Oykiiyii yarata-
rak Aeneis destanina almigtir.

: Aeneas'in cenkg¢i yoldaglarindan biri, en

biiyiik yardimcisi.

: Eski ozanlara gore uygarligin besigi sayi-

lan irmak. Aitolia'dan akar. Bolge ilk bag
yetigtiren yer olarak kabul edilir. Acheloia
bardaklan: Biiyiik su ve sarap bardaklar.

: Yeralti1 irmagi, aktig: yer batakhik bir bol-

gedir. Cehennem. Bu irmagin Tanns:.

: Thetis ile Peleus'un oglu. Anasi dogar dog-

maz onu Styx sularina daldirmig, boylece
her yeri 6liimsiiz olmug, yalniz topuguna
su degmedigi i¢in, topugundan Sliimliiy-
miis. Troia savaginda savagin kazanilma-
sinda biiyiik rol oynamis. Ama sevgilisi
Brises'i Agamemnon elinden ald1 diye kiis-
miig, savagtan ¢ekilmis, Patroclus'un 6ldii-
rilmesi lizerine, girmis yine savasa, Tro-
ia'lllarin en giiglii cenkgisini 6ldiirerek, Tro-
ia'y1 zayiflatir ve hileli at dolabina bagvu-
ran Grekler Troia'y: yakip yikarlar.

: Boiotia bolgesinde bir pinar. Venus ve ar-

kadagslar1 Gratia'lar burada yikanmaktan
hoslanirlardi.

: Evander'in oglu geng Pallas'in cesedini ko-

ruyan yagh Troia'l1.



Aconteus
Acragas

Acrisius

Acron

Acte

Actias

Actium

Actor (Auruncus)

Adamastus

Adonis
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: Latin savaginda vurulan Latin cenkgi.
: Agrigentum kentinin Grekge adi. Ayn ad-

dala 1rmak ustundodlr Agrigentum'lu bir
Grek.

: Argos krah. Torunu Danae elinden dlecegi-

ni 6grenince, onu bir kutu iginde

denize attirmig. Kutu ftalya'ya ulagmig. Da-
nae orda Ardeakentini kurmug ve Ru-
tul'lerin gefi Pilumnus'la evlenmig, boylece
Turnus'un atasi olmug. Yunan efsanesi bu
yoldan talya'ya baglanmigtir.

: Mezzentius'un 6ldiirdiigii Corythus'lu cenkgi

(Latium'daki on iki kentten biri)

: Attika'min eski adi.
: Attika.
: Ambracia korfezinin giriginde, Antonius,

Cleopatra ile Augustus'un savagtig1 bolge.
Orada bir Apollon tapmag: varmig. Augus-
tus bu utkunun onuruna orada oyunlar dii-
zenlemis dort yilda bir.

: Aurunc boyundan bir cenkgi. Aurunc boyu

belki savagta yenilerek Turnus'un boyundu-
rugu altina girmigti.

: Odysseus'un cenkgilerinden, Sicilya'da

Cyclops'tan kagip kunulamayan tek cenkgi-
nin babas.

: Efsanede Kibns kral Cinyras ile Myrrha'mn

oglu, ¢ok yakisikh bir avci, Venus'un sevgi-
lisi. Oliince Yeraltinda Persephone ona dsik
olur, luppiter de onun alt1ay yeryiiziinde, al-
t1 ay da yeraltinda kalmasina karar verir. Ef-
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Adrastus

Aeac'lar
Aeacus

Aecaea;

Aegaeon
Aegeum, (mare)
Aegle

Aegon

Aegyptus

Aeneas

Vergilius

sanenin tiirlii degigkenleri vardir; sonunda
Adonis baharda yerden figkiran doganin
simgesi olmugtur.

: Argos krali, Aeneas'in VI. kitapta solgun ha-

yaline rastladig kisi.

: Falerii kentinin soylan.
: Efsanede Aegina krali, Achilles'in dedesi,

Epirus krali Pyrrhus'un biiyiik dedesi. Olii-
miinden sonra Yeraltinda Yargi¢ olmustur.
Aeacus, ogullan: Bk. Achilles, Perseus,

Pyrrhus.

: Cadi Circe'nin oturdugu efsane adasi.

: Yiiz kollu dev Briareus'un bir adh.

: Ege denizi.

: Nais kizlanndan, imak, pinar perilerinden

biri, giizelligiyle tnliidir.

: IIL Bucolica'da ad1 gegen Damoetas’a siirii-

siinii getiren cobanin ads. -V. Bucolica'da
ad1 gegen goban.

: Misir krah, Rhea'nin oglu olarak Tann say:-

lan kigi.

: Roma kékenini Yunan'a baglayan efsane ki-

sisi; Anchises'in oglu, Creusa'nin kocasi,
Ascanius (lulius, lullus)'un babasi, Latin La-
vinia'nin Italya'daki kocasi, Troia'nin yiki-
mindan sonra geri kalan Troia'hlan ve baba-
sin1, oglunu, Penat’lanni alarak, yeni bir yurt
arayan, ltalya'da Roma'y1 torunlan Romulus
ve Romus'un kurdugu kahraman. Aeneas La-
vinium'u, oglu Ascanius Alba'y1 kurmuglar-
dir. Troia'nin yikirmundan sonra, Ida dag:



Aeolia

Aelodies

Aeolus

Agiklamalar a7

eteklerinden, Pallene'den (Aphrodite tapina-
g1 yapmigtir orda, Aeneas kentini kurmug)
¢ikarak Delos'a gider, ordan da Kibnis'a
(Aphrodite tapmag), sonra Zacynthos'a
(Aphrodite tapinagy), Laucas adasina (Aph-
rodite tapinagy), Action'a, Dodona'ya, Ital-
*ya'ya (Aphrodite limam) gider, arkadan Si-
cilya'ya (Aegesta kentini kurar, Aphrodite ta-
pinagy); Sicilya'da gikigta bir firtina onlan
Afrika'da Libya kiyilanna, Kartaca'ya atar,
Dido ile iligki kurar ama Tannlar onu gore-
ve ¢agininca, denize agihr, ltalya'da Palinu-
rus limanina, sonra Leucasia'ya, en sonunda
Laurentum‘a girer, Lavinium kentini kurar,
Latinus'un kiz1 Lavinia ile evlenir, (Lavi-
nia'nin niganlis1 Turnus'u 6ldiiriir) Kizindan
tireyen Romulus Roma'y: kurar.

: Homeros'a gore gezegen bir adaydi. Vergili-

us'tan 6nce, Lipan adalanndan biri ya da
Stromboli adasi, Aeolia olarak kabul edil-
mis, ya da Aegatadalanndan biri olarak (Si-
cilya'nin batisi).

: Aeolid'ler; Clitius: Lydialh Acmon'un babasi,

Mpestheus'un kardegi cenkgi; Misenus: Hec-
tor'un yakin dostu, Trormpetgi; Yunan efsa-
nesinde: Odysseus, Aeolus'un torunu.

: Yellerin babasi, Troia'hlara karg: luno'ya

yardim eden, onlann gemilerini bir firtina
¢ikarip dagitan yellerin Tannsi. Aeolus: La-
tin savaginda Turnus'a karg1 savagirken 61-
diiriilen Troia'l1.
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Aepytides (Epytides):

Aequi
Aecther

Aethioplar

Aethon
Aetna

Aetolia
Aetolus (Aetolia'lh) :
Afer :
Africus

Vergilius

Aeneas'in oglu Ascanius'un koruyucusu, ya-
kin arkadagi. Epytus'oglu.

: Italya'da bir boy. Latinlere yakindilar.
: Atmosferin en ince tabakasli, sonralann Gok

Tanns: ile bir tutulmugtur. Toprak'la birleg-
mesi bitek yagmurlan ve iiriinleri meydana
getirir.

: Bugiinkii Habe§istan'da; o ¢agda diinyanin

ucunda oturdugu sanilan ulus.

: Evander'in oglu Pallas'in atinin ad.
: (Etnadag Yanardag) Sicilya'da bir yanar-

dag.

: Yunanistan'in bir bolgesi.

Diomedes.

: Afnkal.
: Giineydogudan esen yel. Lodos.

Agamemnon'oglu : Bk. Orestes, Halesus.

Aganippe (Aonie)

Agates

Agathyrsi
(Agathyrs'ler)

Agenor

: Efsaneye gore Helicon dag (Yunanistan)

eteklerinde Musa'lara kutsallanmug pinar, §i-
irin yurdu sayilirds.

: Aeneas'a gok yakin yoldagt; -Sicilya'da bir

mak.

: Dacia topraklannda, Dryops'lar boyunun ta-

rih sahnesinde iken yagayan boylar. Vergilius
onlan vahsi Grek boylan olarak tanimlar.

: Argos'tan gelen, adi Aeolia, Arcadia ve do-

guda yayilan kahraman. Yurdundan gikarak
cesitli Fenike kolonileri kurmus: Sidon, ya
da Tyrus (Sur) kentinin kurucusu diye tani-
nir. Vergilius'da Kartacali Dido'nun babasi
olarak geger ad.



Agis (Likya'l)

Agmon (Acmon)

Agrippa

Agylla

Aiax

Alba (Longa) Kenti :
Albula
Albunea

Albumus dag:
Alcander

Alcanor
Alcathous

Alcides
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: Mezzentius'a kars1 Latin savasinda ¢arpisan

Troia'l bir cenkgi. Valerius 6ldiiriir onu.

: Clysius'un oglu, Mnestheus'un kardesi, Ital-

ya'da Lasin savaginda Troia kalesini koruyan
cenkgi.

: (10 63-12) Augustus devninin iinlii kurnanda-

1, onun damads; Actium utkusunu saglayan
degerli kumandan, Augustus'un damadi.

: Caere kentinin eski ady, on iki Etriisk kentin-

den bir.

: Oileus'oglu, Troia savagi sirasinda kral Pria-

mus'un kizi Cassandra'y1, Minerva tapina-
gindan zorla gikaran Achaia’li geng; bu sira-
da Minerva heykeli Palladium'u yere diisiir-
diigii icin Tanriga onu yildinmla 6ldiirmek
ister ama Poseidon kurtanr onu, ne var ki
Tannlan hor gordiigii igin, Poseidon onu de-
nize firlatir, Sldiiriir.

Aeneas oglu Ascanius'un kurdugu kent.

: Thybris (Tiber) ymaginin eski ada.
: ltalya'da Latium'da bir pmann ve ormanin

adw

: Italya'da Lucania'da bir dag.
: Etriisk savaginda, Tumus'un Troia kalesi

oniinde oldiirdiigii Troia'h cenkgi.

: Maeon'un kardesi bir Latin cenkgi-Ida dagh

bir Troia'li, Pandarus'un babasi.

: Latin savaginda Rutul Caedicus'un oldiirdii-

gii Troia'lr,

: Hercules (Alceus'oglu). Salkamsogiit Hercu-

les i¢in kutsal agagti.
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Alcimedon

Alcinous

Alcipf)e
Alcon

Alcyone

Aletes
Alexander

Alexis
Allecto
Allia

Almo

Aloeus

Aloidae

Vergilius

: III. Bucolica'da ach gegen bir tahtaoymaci

ustasi.

: Korfu adasinda oturan, Paeac'larin kral,

bahgelerinin giizelligi ile iinlii idi; Arete'nin
esi, Nausicaa'min babasi.

: VIIL Bucolica'da ad1 gegen goban, Cory-

don'un yanagmasi.

: V. Bucolica'da Vergilius'un yarattigz bir ki-

si.

: Eolus'la Aegiale'nin kizi, bir su baskininda

kocas1 Ceyx'i kaybetmis, umutsuzluga diige-
rek denize atilmug. Thetis onu Alcyon burcu-
na, Ceyx'i de mart1 haline koymus.

: Vergilius'un yarattigx Troia’h bir cenkgi.
: Vergilius'un VI. Bucolica'sim yazmastna ne-

den olan, Asinius Pollio'nun evinde gordiigii
gocuk.

: II. Bucolica'da s6zii gegen geng gocuk.
: Ug Furia'dan (intikam perisi) biri.
: Tiber irmagimn kollanndan biri. Bunun ki-

yilaninda 10 390 yihinda Gallia'lilar Romakh-
lan bozguna ugratmglar 18 Ternmuz'da. Bu
glin Romalilar igin ugursuz bir giindii.

: Roma'min kuzeyinde Tiber'in kollanndan bi-

ri; magin Tannsi; Cybele rahipleri Tann-
¢ay1 27 Mart'ta bu rmagn sulannda yikar-
larmig.

: Otus ve Ephialtes'in analan, Iphimedia'mn

kocasi.

: Aleous'ogullan. Bk. Otus, Ephialtes. Hizla

biiyiiyen, dokuz yaginda gége tumnanmak is-



Alphesiboeus

Alpheus (irmag)

Alsus

Amaryllis

Amasenus (1rmagy) :
Amastrus

Amata

Amathus
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teyen, bu yiizden Apollon tarafindan 6ldiirii-
len devler.

: V. ve VIII. Bucolica'larda ad1 gegen gobanlar.

VIII. Bucolica'da kendisini terk eden sevgili-
sinin acisin1 doga i¢inde unutmaya galigan
bir gobandir.

: Yunanistan'da Elis bélgesinde akan irmak;

Arethusa'ya dsik olunca deniz altinda Sicil-
ya'ya kadar izlemig onu, Ortygia adasinda
yakalarmg (orada Biiyiik Sirakuza limam
varrnug); bu yiizden irmakla pinar arasinda
yeraltinda ve iistiinde gergekten bir birleg-
me olduguna inamlirmig. Bu irmagin kiyi-
sinda dort yilda bir Olympia oyunlan yapi-
lirmis.

: Latin savag: sirasinda Tumus'un yaninda

carpigan cenkgilerden bir goban.

: I Bucolica'da topragin koruyabilen Tity-

rus'un sevgilisi; -II. Bucolica'da Corydon'un
eski sevgilisi; -VIII. Bucolica'da, biiyiiciiniin
yardimcisy; -IX. Bucolica'da Coban Moeris

ile Lycidas'n sevgilileri.

Italya'da Latium bélgesinde Mare Pontium'u
gecerek Tyrrhen denizine akan immak.

: Hippotes'oglu; Latin savaginda Camilla'nin

6ldiirdiigii Troia yanlis: bir cenkgi.

: Latiumkral1 Latinus'un karsi, Tumus'un

teyzesi; kiz1 Lavinia'y1 Turnus'a vermekte
direnen, bu yiizden kendini asan kralige.

: Kibns adasinda Aphrodite'nin mekén: olan

bir yer.
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Amazonlar

Ambarvalia
Bayramlan

Ambrosia

Ameria
Aminaea

Amiternum

Amor (Cupido)

Amores

Amphion

Amphitrion

Amphrysus

Ampsanctus golii

Vergilius

: Ares ile Harmonia'min cenkgi kizlan, at iis-

tiinde savagirlardi. Onderleri de kendileri gibi
bir kadind.

: 29 Mayis'ta kutlanan bayramlar; tarlalann

yoresinde dolagilir, (lustratio agrorum), tas-
kinhk yapilmadan, ciddiyetle kutlamrdi.

: Tannlann gidasy, igkisi; hog kokulu, tath bir

ickiydi. Aeneas'in yarasim1 Venus bununla iyi-
lestirir.

: Italya'da Gmbria'da bir kent, sazlanyla iinli.
: Italya'da Campania bélgesinde iiziimleriyle

iinlii yore.

: Roma'nin kuzeydogusunda, Sabin'lerin kenti.
: Aphrodite ile Hermes'in oglu; elindeki yay-

dan sevgi doguran oklar yagdiran kiigiik
Tann.

: Ozan Gallus'un Elegia kitab:.
: Boeotia'l kahraman. Zeus ile Antiope'nin

oglu. Hermes ona bir lir vermis, o da yle
giizel ¢almag ki, taslar kendiliginden tebae
(Teb) surlann ¢ekmigler. Amphion miizigin
giiciinii simgeler antik cagda.

: Tirynthus kentinde hiikiim siiren kral, Alc-

mene'nin kocasi, Alcaeus'un oglu, bu yiizden
ona Alcides denir.

: Tesalya'da kiiciik bir irmak. Apollon

Cyclops'lan dldiirdiigii igin, bu irmagin kiyi-
laninda kral Admetos'un siiriilerini otlatmaya
yargilanmigtir.

: Bir Samnit soyu olan Hirpin'lerin yurdunda

bir gol.



Amuclae

Amyclae

Amycus

Amytaon

Anagnia

Anchemolus

Anchises

Ancus Martius

Androgeos
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: Acha'lann eski baskenti. Lacedemonia‘tun

giineyinde, Leda'nin kocasi, Pollux ile Cas-
tor'un babasi olan Tyndarus'un hiikiim siirdii-
gii kent.

: Campania'da Gaieta ile Terracina arasinda bir

kent; yagh Plinius zamaninda terk edilmigti
bu kent (tacitae), belki yilanlann istila etme-
si yiiziinden.

: (Troia'h) Priamus'un oglu, Diores'in kardesi;

(Bebric) Butes'in soyu. Bk. Butes.

: II, I, V, XI. Bucolica'larda kaval yangina,

tiirkii yangina giren gobanlar. -VII. Bucoli-
ca'da Menalcas'in tiirki yaktig: sevgilisi. -X.
Bucolica'da Gallus'un sevgilisi yosma.

: Georgica 550'de ad1 gegen bir gesit kdhin

olan Melampus'un babasi. Bk. Melampus.

: Liris ile Trerus irmaklan arasindaki Latium

kenti, Hemic'lerin bagkenti.v

: Etruria'da oturan Marrub'lann krali, Rhoe-

tus'un oglu; livey anasi1 Casperia'y1 bagtan
¢kkarmug, babasinin hiymindan korkarak
Turmnus'un babasi1 Daunus'un yanina kagmig
olan efsane kisisi.

: Aeneas'in babasi; Bk. Aeneas'in ve Anchi-

ses'in kigilikleri, 6ns6z.

: Roma'nin efsanevi kral1; Aventinus tepesini

Roma'ya baglamig ve oraya boyun egdirdigi
Latin'len yerlegtirmigtir, boylece Aventinus
tepesi bir Plebs oturma yeri olmugtur. Yapi-
c1 ve banggi bir kral olarak taninir.

: Girit krali, Minos'la Pasiphae'nin oglu; Pa-

nathenaia bayrarunda birinci &diilii hep ka-
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Andromache

Angisa

Anguis ya da Dragon :

Anio
Anius

Anna

Antandrus

Vergilius

zandigindan, Atina'lilar 6ldirmiigler onu,
Minos da intikam almak igin Atina'yr almig
ve her y1l Minos'a yedi geng erkek ve yedi
geng kiz vermeye mahkim etmis. Geng kiz-
lan Dolambagtaki (Labirent) Minotaurus ye-
mekte imig. Atina'hlan bu felaketten These-
us kurtarmig.

: Troia krali Priamus'un gelini, Hector'un kan-

s, gocuk Astyanax'in anasi. Troia'min mah-
vindan sonra Pyrrhus almig onu, sonra Pria-
mus'un bir oglu olan Helenus'a devretmis.
Pyrrhus'un 6liimii iistiine, onun tahtina Hele-
nus gegcince kralige olmus.

: Mars soyunun Tanns, kiiltii kutsal bir or-

manda idi (lucus Angitiae) Fucinus goliiniin
giiney kiyisinda. Mars soyu biiyii yaptigin-
dan, Angitia, Medea ile bir tutulmustur.
Kuzey kutbunda bir burg; Kuyrugu Kiigiik-
Biiyiik Ay1 burglar1 arasindadir, baginda iki
parlak yildiz vardir.

: Tiber rmaginin bir kolu.
: Efsanede bir kral. Apollon'un oglu; anasi Di-

onysus'un bir torunudur. Anius'un kizlanna
Dionysus dokunduklan her seyi saraba, eki-
ne, zeytinyagina doniigtiirme giicii vermis.

: Kartaca kraligesi Dido'nun kiz kardesi, sir-

dag.

: 1da dagim Troia ovasindan ayiran kent. Tro-

ia'hlar Troia'y: terk ederken buradan geg-
migler; yoresi onmanlik oldugundan, bu or-
manda gemileri i¢in odun bulmuglar.



Antenor

Antheus
Anteus
Antiphanes
Antonius
Antores
Anubis

Anxur

Antigenes
Antiphates

Antreos daglan

Aones, Aon'lar
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: Bir Sabin kenti, Anio ve Tiber yoresindedir.
: Kral soylu Troia'ly; savag sirasinda Acha-

ia'llarla uyugmay: teklif ettigi icin Acha'lar
onun, Troia'dan ¢ilemasina izin vermis. Once
Trakya'ya, sonra lllyria ve Venedik yoresine
giderek Patavium kentini kurmus.

: Aeneas'n gemilerle denize agildiktan sonra

¢ikan firtinada kaybolan, sonra Kartaca'ya ka-
dar gelebilen yakin arkadag.

: Latin savaginda Aeneas'in 6ldiirdiigii cenkgi.
: Latin savaginda Troia kalesi 6niinde savagan

Troia'h cenkgi, Tumnus tarafindan 6ldiirtiliir.

: (10 83 - 30) Unlii Roma devlet adarmu. Augus-

tus'un Actium savaginda yendigi kumandan.

: Argos'tan gelip Evander'e baglanarak Italya'ya

yerlesmig cenkgi.

: Biitiin Misir Tannlan gibi hayvan bagh k6-

pek agizhy, kulakl Misir Tannsi.

: Bir Volsk kenti, iist kisminda Volsk'ler otu-

rur, agag1 kismina Yunanhlar ve Euriiskler
Terracina derler ve bunu liman olarak kulla-
nirlardi. -Aeneas'in Tarchon'la anlagmadan
dondiigiinde 6ldiirdiigii Turnus yanlis1 Rutul
cenkci.

: V. Bucolica'da ad1 gegen bir goban.
: Troia kalesinin kapisi agilinca Turnus'un 61-

diirdiigii Troia'l1 cenkgi.

: (Helicon daglan). Dagin doruguna Helicon

denirdi. Musa'lann oturdugu yer.

: Eskiden Boiotia'da oturan boy.
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Aphidnus

Aphrodie
Apollon

Appeninus Ata

Aomos (Aomnus)

Aquarius

Aequiculus
Aracynthus
Arachne

Arar irmag
Araxes

Vergilius

: Troiakalesi oniinde Tumus'un dldiirdiigii Tro-

ia'l..

: Lat. Venus, Yunan agk ve giizellik Tanngas:.
: Sanat, miiak 151k, hekimlik Tannsi. Posei-

don'la birlikte Troia'nin surlanni gekmig
ama hak ettikleri 6diilii Priamus vermeyince
ona diigman olmusg, bu yiizden Troia'nin
mahvina g6z yammugtur. Augustus'un koru-
yucu Tannsidir. Birgok tapinaklan yaninda
Leucades burnunda ve Actium burnunda bi-
rer tapinag vardi. Isparta krah Oebalus'un
oglu Hyacinthus'a ds1k olunca, Eurotas kiy1-
larinda ona tiirkiiler yakmig. Tannnin sevgi-
li agaci defnedir.

: Italya kuzeyindeki Apenin daglan, Romallar

dag kigilegtirmiglerdir.

: Yeraltinin girigi oniindeki batakhga Yunan-

hlar pis kokusu yiiziinden Aomnos: kug ug-
maz bataklhik demigler.

: Kova burcy; 15 Subat'ta Su burcundan Bahk

burcuna gegen burg, bahann basglangicin
bildirir.

: Troia kalesinin kapilan 6niinde Rutul'lerin

6ldiirdiigii Troiah cenkgi.

: Aetolia'da bir dag. Amphion orda ¢obanlar

tarafindan biiyiitiilmiig.

: Minerva tarafindan 6riimcek haline konan

Lydia'li el sanatlannda iistiin kiz.

: (Bugiin Sa6ne) Gallia'da bir irmak.
: Ermenistan'da bir irmak.
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Arcadia (Arkadya) : Peloponez yanmadasinin ortasindaki bolge.

Arcens

Arcetius
Archippus

Arctus

Arcturus

Archippus

Ardea

Arethusa

Efsaneye gére Pan'in yurduydu burasi. Ar-
kadyahlar lar tiirkiileri sdylemekte usta diye
taninirlarmig.

: Sicilyal bir cenkgi, oglunu kutsal Mars or-

manlannda biiyiittiikten sonra Troia'ilara
yardim igin géndermis Italya'ya. Mezzentius
6ldiirmiig onu.

: Tumus'un ordusunda Troia'hlara karg1 ¢arpi-

san bir Rutul cenkgi.

: Vergilius'un yarattig1 bir kral ad, bells aym

adda bir kent vardi eski gaglarda.

: Arcadia krali Lycaon'un kizi. fuppiter onu

igfal etmig, luno da onu bir ayi haline koy-
mus, luppiter sonra Biiyiik Ay burcunun
parlak bir yildiz1 yapmus kizi. Kiz yildiz
olarak gemicilere yol gosterirmis.

: Sigirtmag burcunun kenanndaki en parlak

yildiz. 5-17 Eyliil'de dogarmg, 29 Ekim'de
batarmig. Ekimin 1-13 giinleri arasinda tarla
siirme igleri baglamah diye bilinirmig eski-
¢agda. Bu yildizin goriiniigii ile firtinalar ¢1-
karmusg.

: Efsanevi Mars'lann krali. Ortadan kalkrmg

Archippa kentine izafeten Vergilius'un yarat-
tig1 bir isim ve kral.

: ltalya'da Latium'da eskiden Rutul'lerin otur-

dugu kent.

: Nereus'la Doris'in kiz1 bir su perisi. Alpheus

irmagi ona vurularak, Syracus yakinindaki
Ortygie adasina kadar onun peginden git-
mig. Arethusa bir pinar haline gelmig,
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Argi
Argiletum

Argitis (Kiigiik)
Argivi

Argonaut'lar

Argos

Argyrippa

Vergilius

Alpheus da, Elis'de bir irmak. Bu iki su ye-
ralt1 oyuklan yoluyla sularim birbirlerine
kangtirirlarmig. Arethusa pinan Theocri-
tus'un yurdu Syracusae'de oldugu igin ¢o-
ban siirlerini esinlermis.

: (Argos'lular) llias'da Yunanlilara verilen ad.
: Quirinal tepesi ile forum arasindaki bir ma-

halle ve sokak. Efsaneye gore Evander Ar-
gus adli birini almug kralligina, Argus onu
o6ldiinnek istemis, Evander 6nlemig ama ko-
nukluk baglanyla baglh olduklan igin, ona
Argiletum'da bir mezar saglamis.

: Belki Argos'ta bir yer, beyaz iiziim ve bagla-

nyla, saraplanyla iinlii imis. Belki biiyiik
Argitis de vardi

: Argos'lar, Dana'olar, Graedi: Yunanhlar.
: (Argo gemisi) Altin Post'u almak igin yap-

tiklan gemiyle Colchis'e giden gemiciler.
Onderleri lason'du. Medea'nin yardimiyla
Altin Post'u elde ederler.

: Zeus'la Niobe'nin oglu, Peloponez kral.

Sonradan biitiin Peloponez yanmadasina bu
ad verilmis. Argos'lu: Achaia'li, Grek. Dio-
medes de kral olmug orda. Kenti ilk kuran
Inachus'tur. luno'nun orda bir sunag var-
mug. luno'nun Zeus'un agik oldugu lo'yu gé-
zettigi efsane kigisi. Mercurius 6ldiirmiis
onu.-Evander'in konuguyken onu &ldiirmek
isteyen efsane kigisi. Bk. Evander.

: Efsaneye gore Diomedes Daunus'a, Mes-

sap'lara karg1 yardim ettiginden kolonisi i¢in
bir yer almig onlardan, oraya bu kenti kur-



Aricia
Arion

Arisba

Aristaeus

Ariusium
Arpi
Armuns
Asbytes

Ascanius

Ascra
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mug. Oysa Messap'lann kenti Yunan ethisin-
de kalmg Arpi'dir. Bk. Arpi.

: Virbius'un anasi. Bk. Virbius.
: Efsaneye gore Lesbos adah sarkic1. Bir yol-

culuk sirasinda gemiciler parasina géz dike-
rek onu denize atmiglar ama bir yunus bali-
g1, sarkilanim1 duyunca onu sirtina almig ve
Yunanistan kiyilarina ¢ikarmag.

: Bir Troas kenti; savagta Troia'hlara yardim

etmigtir. Aeneas'in aldigx bir kent olmal.

: Apollon'la Cyrene'nin oglu, bir coban. Cyclad

adalanndan bin olan Cea adasi onun saye-
sinde kurakliktan kurtulmug. Hayvan, ekin,
an konulannda iistiin bilgisi olan, sonralan
kimi bolgelerde Tannlagtinlan bir kigi.

: Chios adasimn kuzeyinde bir burun, sarapla-

nyla iinliymiis.

: (yada Argyrippus) ltalya'da Apulia bélge-

sinde bir kent.

: Tumus'un Amazon cenkgisi Camilla'y: dii-

zenle dldiiren Etriisk cenkgi.

: Tumus'un Latin savaginda 6ldiirdiigii Aeneas

yanlis1 Troia'l cenkgi.

: (lullus, lulius) Creusa ile Aeneas'in oglu.

Italya'da Rutulllere karg: savagta babasina
yardim eder. Babasindan sonra Lavinium'da
lerallik eder. Alba Longa kentini kurar, torun-
lanndan Romulus da Roma kentini. Bith-
ynia'da bir umak. (1znik gayi)

: Hesiodos'un yurdu olan bir kent Boeotia'da.
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Asilas

Asinius (Gallus)

Asinius Pollio

Asius (tmbrasusoghu) :

Astyanax

Atalante

Athena

Vergilius

: Latin savaginda Tarchon'la goriigtiikten son-

ra Aeneas'a katilan, Massicus'un gemisinde-
ki, Kehanet bilen cenkgi.-Troia’h Corynae-
us'u dldiiren Rutul cenkgi.

: Vergilius'un belki IV. Bucolica'da dogumunu

kutladigy, Asinius Pollio'nun oglu.

: (10 76-1S 5) lyi hatip, iyi devlet adam, ozan,

ozanlann koruyucusu, 10 39'da Parthin'leri
yenen iinlii Roma komutani. Antonius'la Au-
gustus arasindaki Actium savaginda Antoni-
us'tan yana olmugken, sonradan Augustus'a
yardim etmigtir.

Vergiliusun yarattif bir Troiah cenkgi adh.
Rormalilara gére kokeni Luppitere kadar gikan soy-
larmm bir iiyesi: fuppiter, Dardanus, Erchtormius,
Tros, Assaranrs, Capys, Anchises, Aeneas, hulius.
Tulius'tan gens fulia (Augustus'un soyu) tiirer.

: Fenike, erguvan boyasmun qikti) memleket. Sur-

ye'nin R ormahlar elindeld parcastydi

: Latium'da bir mmak.
: Andromache ile Hector\m oglu. Savagtan sonra

Odysseus onu surlardan asag attmis.

: Troia’h cenkgi, Aeneas'in Evander’i grmekten

domiigte Massicus'un gemisindelo Troiah germici.

: Scyrus kralmm kaz, taliplerini at yangina cagrr,

Kayberienlen oldiiriinmis. Ama Hi
Hesperid Bahgelerinden elde ettigi iig elmayr ya-
ng sirasinda birer birer yere atrmus, kiz elmalan
almak igin yere efilince vakit kaybetrnig, boyle-
ce yang1 kazanamamus.

: Atina kentini kuran ve koruyan Zeus'un kaz. Zeus

Metis'le birlestilten sonra Metis' givdesine alrr,



Athesis

Athos daf
Atinas

Atreus'ogullan

Atys

Aufidis
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sonra bagindan ¢ikanr Athena'y1 Eski ¢aglarda
bir savas Tanngas iken, sonralan akal, bilgelik,
sanat ve zanaatlar Tanngasi olmugtur. Birgok
kentin yanmnda Troia'y1 da korur.

: Verona kentini sulayan rnak, Venedik denizine

dokdihir.

: Makedonya'da bir dag/
: Amazon Camillanin yandag hagin Rutul.

: Efsaneye gore gogii swtinda tagtyan Titan.
: Agamemmon ve Menelaus; Troiada savagan Grek

sefleri.

: Vergihus'a gire, Augustusiun amasmm soyu olan

Atia soyunun Albakrah Atys ile baglantis1 vardr,
Augustusun ana tarafindan dedesi M. Atius Bal-
bus bu kralm soyundan inmekeedir - fulusun (As-
canius) yakin arkadagi.

: Apulia bSlgesinden akan mmmak. Diomedes'in yer-

lestii yer.

Augusius (Caius Tulius Caesar Octavianus Augustus) : 10 63- IS 14. Cae-

Aunus'oglu

sar'm yegeni, Shimiinden sonra om Sldiirenk-rden
rak Roma'nm uzim yillar bang iginde yagarnasim
diizen vermeye gahgan, ozanlan konuyan ve onlar-
dan ginigimlen icin yararianan iinki devlet adarm.

: Ocnus'un babas: ya da kardegi, Perusia’'nm kuruce-

su halya'da Troia'hlaria birfikie carpigan cenkgi.

: Appeninlerde oturan bir Ligur. Camilla'ya oyun

eder, Carmilla onu Sldiinir.

: (Eos) Safak Tanns). Theia ile Hyperion'un laz,

Giineg ile Ay'n kardesy, Tithon'un kansi.
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Aurunclar
Ausonia

Auster yeli
Auspicium

Automedon
Aventims

Avemus

Ay (cifte) Burglan
Autan yelleri

Bacchus

Vergilius

: ltalya'da Campania bé]gesinde, Suessa'nin eski adi

Aurunciada oturan boylar.

: ltalyanin bah bolgesi, ya da Italya.

: Giiney yeli, sicak yel.
: luppiter tarafindan Roma mermurlarma devlet ig-

lerindekd hareketlerinin faydasin, dogrulugunu
garanti etimek i¢in gondenlen belirtiler ve daha
sonra bu belirtilen gézlemleme haldadir. Baglan-
gxcta kral, Auspiciurn hakiana sahip tek insand,
sonralan bu hak iki mermra verilds, sorradan da
Pontifex Maximus'a. Zamanla konstiller, praetor-
lar, diktatorier, prokonsiiller, propaetoriar bu hak-
ka sahip oldular.

: Troia'y: iggal eden Greklerin, Achilles'in egitimcisi
: Vergilius un aenkgilerine verdigi cografya adlarm-

dan biri, Ustiinde iinlii Dizna tapmag buhman,
Plebs'lerin oturdugy, Roma'rmn yedi tepesinden biri.

: Campania bolgesinde bir g6l. Ozanlar Yeraltina

buradan gidilir sarariarmg.

: Biiyiik, Kiiciik Ay1 burglan. Hig batrmayan burglar.
: Giiney yeller.

-B-

: luppiterle Semelenin oghu Sarap Tannst. Nisa

dapnda orman perileni tarafindan biiyiitiibmtighiir.
Hindistan'a yolculuk yapar, ordan bag cubugum,
sarab) getinr. Daglarda, ormanlarda kendine bag-
It kadinlarm (Baccha'lar korosu) egliginde dola-



Bacterler
Bactra

Baiae

Balear adalan

Barce'liler
Batmlum

Bavius
Bebrycia

Belidae

Bellona
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§Ir, cogar, tasar; sarabin etkisiyle dogann smian-
na enmeye gahgir. -dans:: Belli bir 6l¢liyle oyna-
nan dans.

: Tlirkastan'da Bactria'da otranlar.

. Bugiinkil Thirkistan'm Bagkenti.

. ftalyada Carmpania bolgesindek su kenti, ilica.

: Ispanyanin dogusunda, sakinlerinin sapan ahg-

lanyla iin salrmg adalar,

: Kibns'ta bir kent, Baf; Aphrodite kiiltliniin en eski

yen.

: Romalilarm yabanalara verdiklen ad.
: Kartaca kraligesi Dido'nun ilk egi Sychaeus'un da-

dis1.

: Sonradan Barce adiyla kurulacak yerde oturan

gogebeler.

: Italya'da Camypania bolgesinde muistahkern bir

yer.

: Horatius ve Vergilius'un diigmam kotii bir ozan.
: Bebric'lerin yurdu. Bunlar Bithynia'da Karadeniz

tizerinde oturan boylardir. Krallan Amycus gelen
yahanalan yurrruk doviisiine zorlarmug. Pollux
oldiirmiig onu. Bk. Amycus.

: Belidler, Danausun babasi, Misir krah Belus'un

soyundan inenler.

: Baglangi¢ta Mars'in bir lakabn idi, sonradan Tan-

nlagt. Appius Clandius Caecus ona bir tapinak
kutsach, 10 296'da kiiltii Cybele kiiltii gibi gizerm-
liydi. Bu Tannya mananlar dans ederken kendile-
rinden gegerler, kendilerinu yacalariards.

: Vergiliusun Tannlaghrdhy savag Tanns.
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Belus
B goi

Bercynthia Mater
Beroe

Bianor

Bisaltllar
Bitius (Ida dag)

Boga burcu (Taurus) :

Bola
Bootes

Borea
Bnareus

Bronte (Brontes)

Brutus

Bulutogullan

Bumastus

Vergilius

: Fenikelilerin atasi. Dido'mun atalanmdan biri.
: Eskicagda ltalya'nm en bijyik gokii imis, her za-

: Qybele.
: Okyamus'un kiza olan avci peri kiz.-Aeneis'de

Doryclus'un kansi. Iris'n kihgma girdigi kadm.

: Mantua'nm efsane kurucusu: Bianor'un meaan:

Eski bir mezara hallan ikt ad olmali.

: Kiuzey Makedonya'da oturan bir boy.
: Aeneas'in yoldaglanndan biri. Tumus tarafindan

Oldiiriiliir. Bk. Panderus.-Bir Kartaca amirali.
Kog burcumm gittigi yoniin aleine doner ve ufukta
yiikselirken ters ters gider gibi gdriinen burg.

: Aeneis'de adi gegen kaybolmg bir kent. (Aen. VI,

715)

: Arcturusun icinde buhmdugu Burg. Egnitlerin

Krah.

. (Septentrio), Kuzey yeli.
: Yunan efsanesinde Uranus'la Gaia'nm yiiz kollu

elli bash ¢ocuklanndan biri.

. Cyclopslardan biri (Y gikgiimbiintisi do-

mektir). Yeralt magarasinda gikgiiniltiisii qilearr.

: Son Roma efsanevi kralmi tahtindan indiren kisi;

ogullan kral: geri gefirmek istediklen zaman, on-
lan Sldiirmiigtiir.

: Centurrlar. Yan insan yan at yarahklar. Ixionla

Zeus'un buhut haline soktufu Hera'dan dogrmug-
lar. Lapith’ler onlan oldiimmiisler.

: (Burmammrs) Italya'da yetisen iri taneli iiziim.



Busiris

Butes

Buthrotum
Byiik Yiizyl Diizeni:

Byrsa
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: Misir krali, Neptunus'la Anippe'nin oglu. Ul-

kesine gelen yabancilan 6ldiiriirmiig, So-
nunda Hercules 6ldiirmiis onu.

: Tumus'tan yana garpisan Camilla'min 6ldiir-

diigii Troia'h cenkgi. -Anchises'in at bakicisi
Troia'li. -Anchises'in cenaze oyunlarinda Da-
res'e yenilen cenkgi.

: Epir'in liman keni.

Etriisklerin inanigina gore, diinyanin seyri bir
cembere benzer: Bu evre on ¢agda, on yiiz-
yilda tamamlanir, sonra yine eski gaglar do-
ner gelir. Her ¢aga bir Tann egemendir. 11k
¢aga Saturnus egemendi, bu Altn Cagdir.
Tarlalar ekilip bi¢ilmeden iirin verir, agaglar
meyve... Her on ya da sekiz yilda bir degisir
bu ¢aglar giigleserek, sonunda Demir Cag
gelir, yine Altin Caga doniiliir. Vergilius bu
bilgiden yararlanarak, Augustus ¢aginn bir
Altin Cag olacagini bildirmek isityor, bir ¢o-
cugun dogusunda. Bk. IV. Bucolica.

: Kartaca kalesinin ad1. Fenike dilinde Bosra:

kayalik sozciigiinden bozulmug bir sdzciik
gibidir. Yunanca sahtiyan anlamina gelen
Bursa sozciigiiyle bir baglant: kurularak bir
efsane uydurulmug; Tyros'lular ve Dido lar-
bas ile anlagarak bir boga derisinin kugatabi-
lecegi bir toprak kargihginda para 6deyerek
kraldan bir toprak satin almuglar, sonradan
bu deriyi ince ince seritlere keserek biiyiik
bir topraga sahip olmuglar.
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Cabires

Cabirus

Cacus

Caecubum garabi

Caeculus

Vergilius

-.C-

: Cabir'ler. (Di Magni) Belki yabanci kokenli

Tannlar; tapinaklari, gizleri belki Samothra-
ce adasinda idi. Bu kiilt buradan Adalara,
Anadolu'ya yayrlmis. Bu Tannlardan biri, Tro-
ia'hlann atas1 Dardanus'tur diye iddia edilir-
mis. Bunlar gegitli bolgelerde degisik isimler
almuglar, Dioscurlar gibi. Romallar da bunlan
erkenden tammglar.

: Ozellikle Makedonya'da Samothrace'de tapini-

lan Tann.

: Hercules'in Geryon'u 6ldiirdiigii Ispanya'dan

doniince, Italya'da bogazladiga canavar. Za-
manla Cacus'la Geryon bir tutulur. -
Propertius'un IV, 9'da iledigi Hercules'in sigir-
lanm ¢alan Cacus.

: Terracinaile Fundi arasindaki bataldiklarda ye-

tisen tizimlerden yapilms sarap. Italya'nin en
iyl cins garab1

: Cato'nun Origines'inde anlathgina gére, luppi-

ter tapmaghna biralalan bir cocuktur, geng kiz-
lar onu bulur kurtanrlar. Gengliginde egkiya-
hkla geginir, sonra Praeneste kentini kurar ken-
dine, yerlesmek icin dagin baginda. Oyunlar
diizenleyip insanlan davet eder. Kendini Vul-
canus'un oglu olarak tamtir ama ona inanmaz-
lar, o da onlan bir ateg gemberiyle gevirir, kor-
kudan inanmir goriiniirler ona. -Aeneas'in Tarc-
hon'la anlagmadan Rutul kalesine doniigiinde
Rutul saflanm diizenleyen cenkgi.



Caedicus

Caeneus

Caerulea

Caesar

C. Caesar Caligula :

Caesar Octavinanus:
Caicus

Caieta (Gaieta)

Calabria
Calchas
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: Tumus'un ordusundakd bir Rutul, Alcathous'u

oldiirtir.

: Lapith'lerden biri. Baglangigta Caenis adh bir

kadindi. Poseidon ona tutulur, onu yaralanmaz
bir geng haline koyar. Lapith'lerle Centaur'lar
savaginda bir agag kiitiigii alana saklarlar onu,
bir kus olur sonra, Yeraltinda tekrar kadin olur.
-Etriisk savaginda Tumus'un 6ldiirdiigii Tro-
ia'h.

: Etnisk‘lerin on iki kentinden biri. Latin sava-

sinda biitiin Caere'liler Mezzentius'a yardim
etmemiglerdir.

: (Gok renkli) Aeneis destaninda Cleathus'u

taglyan gemi.

: C. lulius Caesar, (1 10044) Unlii Roma

devlet adam, Gallia'min fatihi, soyunu Ve-
nus'a, Aeneas'lar soyuna indirgermis.
(Imparator. 1S 37-41). Roma'nin Tiberius'tan
sonra gelen iigiincii imparatoru. Trbunus mi-
liturn olan Chaeres'e s6yledigi girkin sozler-
yiiziinden 6ldiiriilen dengesiz imparator.

Bk. Augustus.

: Aeneas'in Troia’h yoldaglanndan biri. -

Anadolu'da bir gay (Balar gay).

: Aeneas'in dadisi. -Dadisim gémdiigii kente

verdigi ad Sicilya'da.

: Italya'da bir bolge.
: Acha'lann kahini, giiya diizenbaz Sinon'u

6liime yargilayan kisi, tahtadan atin yapil-
masi1 giitleyen adam.
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Cales
Callippe

Calybe
Calydon

Camena

Camerina

Camers (boz renkli):

Camilla

Camillus
Campus Martius

Cancer

Canis (Kopek Burcu):

Vergilius

: Italya'da Campania bélgesinde bir kent, sa-

raplanyla iinliidiir.

: Dokuz Musa'dan birisi. Destan tiiniiniin esin

perisi.

: luno tapinaginin rahibesi.
: Bir Aetolia kenti, Diana'ya kurban kesmeyen

kent, bu yiizden luppiter'in bagmna musallat
ettigi azgin domuz. Meleager 6ldiirmiis onu.

: Yunan esin perileri Musa'lann Latin dilindeki

kargilig, Latin esin perisi.

: Sicilya'da Hyparis irmag) iistiinde kurulmug

Grek kolonisi. Irmak bir bataklik meydana
getirdigi icin, kent bir tiirlii alinamamus.
Amyclae krali Volcens'in oglu, Turnus ordu-
sundan ¢ok zengin bir ailenin gocugu.

: Tumus'a yardim eden cenk¢i Amazon kiz.

Daglarda biiyiimiig. Bk. Ons6z. Aeneis'deki
kigiler.

: 10 390'da Allia savaginda yenilen Romalila-

rin sancaklarim geri alan savaggl.

: Segimlerin, askeri oyunlann, idamlarin ya-

pildig1 yer Roma'da.

: Zodiak'in yildizlarindan biri. Onun gékte

goriiniigi, biiyik sicakhk getinrmig yeryiizii-
ne.

En parlak yildiza Sirius olan bu burg, 3 Ni-
san'da kaybolunca gokte, ekin ekilmeye bag-
lanirdi. Bu burcun ardindan Boga (Taurus)
burcu goriiniirdii.



Canopus

Capena

Caphareus

Capitolium

Capreae
Capricornus

Capua
Capys

Caria'lilar
Carinae

Carmentale Porta
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: Nil imagi agzinda bir kent, Pella denir, ¢iin-

kii Pella'l: Iskender'in 6liimiinden sonra, Ma-
kedonyali bir soy orada hiikiim siirmiigtiir.

: Tiber irmag iistiinde bir Etriisk kenti olan

Veii'nin kolonisidir. Soracte daginin etegin-
dedir, orman Feronia'ya adanmgtir.

: Caphereus; Euboia yarimadasinin burnu.

Grek donanmasi, Aiax Minerva'ya hakaret
ettigi icin, Troia'nin yikiligindan sonra, bur-
da pargalanmgti.

: Roma'nin yedi tepesinden biri, luppiter tapi-

naginin bulundugu yer.

: (Kapri adasi1) Tyrrhen denizinde bir ada.
: (Kegi Burcu) 27-29 Eyliil'de dogan, kétii ha-

valan getiren burg.

: Italya giineyinde bir bolge.
: Italya'da Campania bolgesinde birkent -

Aeneas'in Troia'lh yoldaglanndan biri -
Alba'l bir cenkgi, Capua kentinin kurucusu -
Volsk Privernus'u 6ldiiren Troia'h cenkgi.

: Anadolu'nun bir boyu.
: Esquiliae tepesinin bir ucu. Cumhuriyet dev-

rinde isadamlannin bulundugu yer.

: (Carmentis kapis1), Efsaneye goére Kral Ser-

vius'un Capitolium batisinda yaptirdig: ka-
p: Veiillerle savagmak icin 10 477'de 376
savase! cilamg bu kapidan, donmemisler.
Bu yiizden bu kapiya sonradan Porta Scele-
rata (Suglu kapr) denmis.
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Carmentis, Canmenta:

Casmillas, Casmillus :

Casperia
Caspius, caspia
regna
Cassandra

Castalia

Castellum
Castor

Castrum (Inui)

Catilina

Vergilius

Su perisi oldugu i¢in gelecegi bilme yetisi
olan, Tiber irmaginin anasi, Biiyiik Ro-
ma'nin gelecegini bildiren efsane kigisi.
Varro'nun bildirdigine gore, Samothrace giz-
lerine gore biiyiik Tannlara hizmet eden bir
efsane kigisi; Strabo'ya gére Cabir'lerin ba-
basi, ya da Roma rahiplenne hizmet eden 6z-
giir bir cocuk, -Turmus yanhs1 Amazon Ca-
milla'nin anas.

: ltalya'da yeri bilinmeyen kiigiik bir kent.
: Part krallig1 ya da Ermenistan. Mare Caspi-

um: Hazar denizi.

: Pnamus'un lazlannin en giizeli. Apollon ona

tutulmus, ona gelecegi bilme giicii verrmig
ama Cassandra Apollon'a yanagmayinca,
Tann &¢ almak igin, onun sozlerine inanil-
mamasini saglamig. Niganlis1 Coroebus
onu kurtarmak isterken 6ldiiriilmiig.

: Delphi kentinin kuzeydogu bélgesinde dogan

kaynak. Insanlara, 6zellikle ozanlara esin
verdigine inanilird: eskigagda.

: Daglardaki giivenli yerlegim yeri, Garnizon.
: Italyan savaginda Rutul'lere karg1 Aeneas'in

kalesini koruyan Troia'lh cenkgi.

: Italya'da Etruria kiyilannda, Antium ile La-

vinium arasinda, sonralan Casttum Novum
ile kanigtinlmag eski bir Tanriga adi. Pan ile
ya da Faunus'la bir tutulmug; belki Ru-
tul'lerin Tanngas.

: Roma'da 1O 1. yiizyilda isyan ¢ikarmak is-

terken, Cicero tarafindan 6ldiiriilen Romal1.



Catillus

Cato

Caucasus
Caulon Kenti

Caurus yeli
Caystrus

Cea
Cecrops

Caeleno

Celemna
Celeus
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: Tibur kentini kurdugu samlan ii¢ kigiden biri:

Bk. Coras, Tibur. -Troia'h lollas" yere seren
cenkgi.

: 10 234-184. Roma'ya Yunan kiiltiiriiniin gir-

mesine karg ¢ikan, geleneklere bagh, tinlii
Roma devlet adam, ahlakg1 Censor’u. -Geng
Cato Uticenses, Yash Cato'nun yegeni. Phi-
lippi savaginda Caesar'a karg1 yenilince inti-
har eder, Stoa felsefesinin Roma'daki siireg6-
tiirenlerinden biri.

: Kafkas dag.
: Tarentun yéresinde, Croton'un kurdugu ko-

loni kenti.

: Kuzey yeli karayel.
: Kiigiik Menderes. Lydia bolgesinde bir ir-

mak, Efes yoresinde denize dokiiliir.

: Bugtinkii Ceos (Kos) adasx.
: Atina krali. Hymettus dag Attika'da oldu-

gundan bu sézcikle Hymettus da kastedilir.
Cecrops eli: Attika, Bk. Hyemttus.

: (Yun. Koyu renk, karanlik). Aeneis'de Erinys'ler,

Furia'lar anlarmunda geger. Harpia'lardan biri.
Ozan onu cehennemin kapisinda tasavvur
eder. Ilias ve Odysseia'da "alip kagiran, apa-
ran" anlamiyla yeller igin kullanilir. Sonra-
dan Erynis'lerle bir tutulmugtur, Yeralt: Tan-
ns1 sayllmagtir. -Peliad'lardan biri.

: Italya'da Campania bélgesinde bir kent.
: Triptolemus'un babas.. Eleusis'li. Bk. Tripto-

lemus.



502

Centaurus'lar

Ceos
Ceraunia

Cerberus

Ceres

Cethegus

Chalcis

Chalybes soyu

Vergilius

: Hiopodamia ile Pirithous'un diigiiniinde sar-

hos olup olay ¢ikaran, Lapith'lere kars: sa-
vagan yan insan (iist) yar at (alt) efsane ya-
ratiklan.

: Bk. Cea.
: Simgek tepesi dag1 (Acroceraunia) Yunanis-

tan'da Epir bélgesinde Iuppiter'in gimsegiyle
carptig1 dag.

: Yeraltim1 bekleyen, dili ii¢ ¢atalli képek. Of -

kelenince boynundaki engerek yilanlan ki-
muldarmug. Orcus'un giriginde, zincirlere
bagh olarak otururmus.

: Latinlerde elain, iiriin, ¢ift¢ilik Tanngasi.

Sonradan Yunanhilann Demerer'i ile bir tu-
tulmustur. luppiter'in kiz kardesi, Hades, ye-
ralt1 Tannsi, kiz1 Kora'y1 kagirinca, Ceres
kizim bulmak igin yeryiiziinii dolagir. Ceres
Eleusis kiiltiiniin merkezi idi. Kutsal bitkisi
haghagti, tacim siislerdi. Kiz1 Proserpina ka-
¢irildiktan sonra, hashas ona uyku ve unut-
kanlik saglamigt1. Cerealia bayrarminda ge-
cit toreni yapilmazd.

: Etniisk savaginda Aeneas'in 6ldiirdiigii Rutul

cenkgi.

: Yunanistan'da Euboea'nin merkezi. Chal-

cis'liler: Bu bélgede oturan sonra da Cumae'de
koloni kuran soy. Chalcis kalesi: Euboea kale-
si.

: Karadeniz'in giineydogusunda yagayan ka-

vimler. Demir dévmekle iinlii olduklanndan,
bu sozciik demir, gelik anlaminda kullaniiyor



Chaon

Chaonia

Chaos

Charybdis

Chalae (arum)

Chimaera
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Latin ozanlannca. Iggiler demiri grplak dov-
diiklerinden, bunlara ¢iplak lakab: verilmis.

: Chaonia’hlar. Eskigagda Troia'lhlardan 6nce

yasamg bir ulus diye bilinir bu soy. Ps. Ser-
vius'a gore Helenus'un kardesi ve yoldagi-
dir. Chaon'u bir av sirasinda yanhghkla He-
lenus 6ldiirmiig.

: Yunanistan'da Epir bolgesinde meseleriyle

iinlii Dodona kentinin bulundugu yer; fuppi-
ter'in ozellikle tapildigx yer.

: Yeraltinda oliileri karg1 kiyiya geciren ka-

yik¢1. Gomiilmiig 6liileri kayigina alir, go-
miilmemigleri almazdi.

: Evrenin yaratilhig1 sirasinda onu olugturan

kangik kitle.

: Messinabogazinin solunda oturan bir canavar,

Neptunus'la Temma'min kizi. Hig doymak bil-
mez bir yarahk. Hecakles'in 6kiizlerini yedigi
icin Iuppiter onu denize atrmg, orda gemileri
yiyen bir canavar olmug. -Sicilya denizinde
bir gukur, Scylla'nin kargisinda imis. Bk.
Scylla.

: (Akrebin kiskaglan) Zodiak'in sekiz yildiz1.

Erigone battiktan sonra dogan burg. 10 1.
yiizyilda Terazi Burcu adim almigtir. Eyliil
ve Agustos aylarinda goriiniirlerdi.

: Lycia bolgesinin efsanevi canavan. Bag: as-

lan, bedeni kegi, kuyrugu deniz canavan gi-
biymis, agzindan alevler sagarmig. Bello-
rophon dldiirmiig onu.
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Chiron

Chloreus

Chromis

Cicon'lar

Ciminius

Cinna

Cinyps

Circe

Circus Oyunlan

Cisseus

Vergilius

: Bir Centaurus olan efsanevi kigi. Helam, ast-

rolog ve miizikseverdi.

: Etrtisk savaginda Turnus'un 61diirdiigii, Ae-

neas yanlis1 Troia'h cenkgi, -Cybele'nin eski
rahibi.

: VI Bucolica'da ad1 gegen Silenus'u sarhog

goriince onu tiirki ¢agumaya zorlayan goban.

: Bir Trakya boyu; kansinin sevgisini unut-

mayan Orpheus'u 6ldiiriirler kiskanghklann-
dan.

: Etruria'da sinir yerine gegen bir dag ads, da-

gn eteginde aym1 adda bir g6l vardur.

: (C. Helvius Cinna) 10 1. yy. Cattulus'la bir-

likte Roma Hellenistik ozanlanmn en biiyii-
gii sayilan ozan. Cok elestirilen Smyma (1z-
mir) adh eseri giiniimiize kadar gelmemigtir.

: Afrika kuzeyindeki iki Syrt'ler arasinda bir

limanin ve bir kiigiik suyun adi.

: Giineg'le bir Okyanus kizindan dogma efsa-

nevi biiyiicii kadin. Medea'nin babas1 Ace-
tes'in kiz kardesi. Odysseia'da Odysseus'a
agik olan ve onun yoldaslanni bagka kilik-
lara soksa da, Odysseus'u etkileyemeyen bii-
yiicii. Italya'da Circe ile Marica ¢ok kez ka-
nstinhirdi. Circe agkim hor goren Picus'u
kug haline koymustur.

: Roma'da Circus'larda oynanan kogu, atlama,

glireg, yumruk doviigi, disk atma gibi kigi-
sel oyunlar ve araba yanglan gibi oyunlar.

: Trakya kraly; Vergilius'a gére Priamus'un esi

Hecuba'nin babasu. -Aeneis'te bir Rutul
cenkgi, Aeneas 6ldiirmiigtiir onu.



Cithaeron
Clanius

Clarus (Claros)

Claudius soyu

Clausus

Claanthus
Clio

Clitumnus
Claanthus

Cloelia

Clonius
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: Attica'y1 Boiotia'dan ayiran ormanlik, avcih-

g1yla iinlii bir dag silsilesi.

: Nole yoresinde dogan, Litemum batakliginda

kaybolan ¢ay.

: Colophon yalarunda Apollon kehaneti ile

iinlii bir kent. Rahibi belli bir aileden gelirdi;
soru soranlanin adin1 ve sayisim Ggrenir,
sonra ormana dalar, bir magaradaki gizli p1-
nardan su iger ve sorulara dizeler halinde ce-
vaplar verirdi. -Lycia'dan gelmig Troia kale-
sini koruyan Troia'h cenkgi, Aeneis'de.

: Augustus'un son egi Livia'nin ilk kocasinin

bagl oldugu iinlii Roma soyu.

: Tarquinius'lann Roma'dan kovulmasindan

sonra ordusuyla birlikte Roma'ya gelen Sa-
bin gefi. Sonradan adim Romalilagtirmig,
Cladius yapmag.

: Aeneis'de gemi yarigina gikan bir cenkgi.

: Okyanus'un kiz1 olan avc: bir su perisi.

: ltalya'da Ombria bblgesinde akan bir irmak.
: Vergilius'a gore Culenti soyunun atasi, oza-

nin yarattign bir isim.

: Roma kurulug efsanesine gore, Porsenna'nin

Romalilardan bang kogulu olarak rehin aldi-
g1 on kiz ve erkekten bir kiz. Kiz zincirlerini
kararak kagar, 6teki rahibelerle birlikte ama
konsul Valerius Publicola onlan geni gonde-
rir. Porsenna bu davramigi takdir ederek rehi-
neleri serbest birakar.

: Etriisk savaginda Turnus'un oldiirdiigii Ae-

neas ordusundan bir cenkgi. -Vergilius'un ya-
rattig1 bir artist, altin iistiine galigirmag.
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Cluent'ler

Clusium
Clutius

Clymene

Cnossos yildizi

Cocles

Cocytus
Codrus

Codreus

Coeus
Colchis

Collatia (Collatiae) :

Colocasia

Conon

Vergilius

: Vergilius'un eskigagda yagamis olan Cluent-

hus'a bagladig bir soy. -Cluenthus, Vergili-
us'un Troia savagi igin yarattig: bir cenkgi.

: Etruria'da bir kent.
: Cydon'un arkadag: geng Rutul. Esriisk sava-

sinda Aeneas 6ldiiriir onu.

: Bir su perisi.
Cnossus (Gnossus) :
: Diigiinlerinde Ariadne ile Bacchus'a Vulca-

Girit'te Minos'un eski bagkenti.

nus'un arrayan ettigi tag. Sonradan Bacchus
onu goge yerlestirmis.

: Porsenna'nin ordusu laniculum tepesini ele ge-

cirince, Romalilar Tiber irmagindan karg1 ki-
y1ya gegmisler, yalmz Horatius Cocles, tek ba-
sina Sublicius kopriisiinii korumus. Koprii y1-
kilinca da yiizerek karg: kiyiya gegmis.

: Yeralt: rmag.
: V. ve VIL Bucolica'larda adlan gegen iki ¢o-

ban

: Son Atinakrali. Kehanet ona kral 6hiirse hal-

kinin zafer kazanacagim bildirince, koylii
kihgina girerek, bir askere hakaret etmis,
onun kendisini 6ldiirmesini saglarmgtir.

: Tema ile Ouranus'un oglu Titan.
: Karadeniz bolgesinde kral Aetes'in kralligi-

nin bulundugu yer.
Roma yakininda kiigiik bir kent.

: Nil kiyisinda yetigen bir bitki. Insanlar bitki

olarak yerlermig onu.

: . yy.da Samos'ta yagamg olan astronomi ve

geometri bilgini. Eserler kaybolmus. Misir



Consus

Cora
Coras

Coroebus

Cornu (Boynuz)

Corona
Cortona

Corybant'lar
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kral, Ptolemaios I Euergetes'in sarayinda ya-
samug. Kralice Berenice, kocasinin Surye se-
ferinden sag donmesi igin sagim adamug. Co-
non da kral ve kraligeye hog goriinmek igin

saglanmn bir burg haline geldigini bildirmis.

: Uriinlerin ambarlara konmasini gézetleyen

Romal Tann.

: Italya'da eski bir kent, Latium'da.
: Latium'da Tibur kentini kurdugu samilan kisi.

-Rutul Volusus'un kardegi, Turnus'un ordu-
sunda bir Volsk cenkgi.

: Priamus'un kiz1 Cassandra'nin niganhsi.

Cassandra'y1 Akha'lann elinden kutarmak
isterken Oldiiriilmiistiir. Phrygia krah
Mygdon'un ogludur. Priamus Mygdon'a
Amazonlara kargi savaginda yardim etmisti.

: Eskigagda yaylan vahgi hayvanlann boy-

nuzlanndan yaparlards, iki boynuzu metal
bir parga ile birbirlerine eklerlerdi.

Comu Copiae (Bolluk boynuzu) : Kimi Tan-
nlann ellerinde tuttuklan boynuz; bereketi
simgelerdi.

: Bk. Cnossos yildiz1.
: Corythus'un kurdugu Etriisk kenti, on iki Et-

riisk kentinden biri, Trasumenus golii kiyi-
sindadir.

: Koken olarak Cybele kiiltiiniin ciimbiiglerin-

de rol alan dinsel orgiit kigileriydi. Baglan-
gigta Curet'lerle ayn varhklardi ama Cybe-
le'nin Rhea ile bir tutulmasindan sonra, bun-
lar bir sayilmugtir. Oysa Curet'ler Girit ko-
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Corycos

Corydon

Coryna

Corythus

Cosa
Cossus
Cremona
Cres
Cretheus

Creusa

Crinisius

Cronius

Vergilius

kenlidir. (Bk. Curet'ler). Corybant'lar giiriil-
tiilii bir miizikle dans ederlerdi; tambur, fliit,
tef miizik aletleri idi.

: Anadolu'da Kilikya bolgesinde bir kent, giizel

bahgeleri ile iinliidiir. - Dag: Anadolu'da Ki-
likya'da bir dag.

: II. Bucolica'da ad1 gegen giizel Alexis'e vur-

gun cirkin kigi. - VIII. Bucolica'daki kegi ¢o-
bani.

: Bir Ionya kenti. - Misenus'un kemiklerine

sayg1 gosteren Troia'li cenkgi. -Etriisk Asi-
las'in 6ldiirdiigii cenkgi. -Troiah Ebusus'u
oldiiren cenkgi.

: Dardanus'un babasi. Mitograf'lara gore, Cor-

tona'ya adimi veren kahraman. -Vergilius'da
Corythus, Etrunia'dale bir kent ve dag olarak
geger.

: Etrunia'da bir kent.

: Bir Girit kenti.

: Kuzey Italya'da Mantua yaninda bir kent.

: Gintli. Creta : Girit adas.

: Etriisk savaginda Tumnus'un 6ldiirdiigii Tro-

ia'h cenkgi, musikiyi, sarlulan seven bir
geng.

: Aeneas'in Troia'h ilk egi, Priamus'un kizi,

Ascanius'un anasi. Troia'dan kagarken yiten
geng kadin.

: Sicilya'da Segesta kenti knyisindan akan kii-

ciik su.

: Etriisk savaginda Messapus'un oldiirdiigii

Troia'l..



Crustumium
Cumae
Cupavo
Cupencus
Cupido
Curae

Cures
Curetler

(Corybantlar)

Cybebe (Cybele)

Cyclad Adalan

Cyclops'lar

Cydippe

Cydon

Aciklamalar 509

: (Crustumneri, Crustumneria) Latiura bolgesin-

de bir kent, Salaria yolu istiinde.

: Giiney Italya'da kehaneti ile iinlii bir yer. Bk.

Sibylla. Bu kent Euboia'lar tarafwdan kurul-
dugu i¢in, Euboia'nin kehanet merkezidir.

: Ligur'lann gefi.
: Tumus ordusundan bir cenkgi, Aeneas oldiir-

mugtir.

: Venus'un oglu. Agk Tannsi. (Amor)

: Vergilius'un Tannlagtirdiga Tasalar, Dertler.
: Bir Sabin kenti, Tatius ile Numa'nin kenti.

: Girit kiigiik Tannlan. Silah giiriiltiilen ara-

sinda dans ederlerdi. Kokenleri, Rheaile
Dicte Magarasinda yetigtirdikleri Zeus ile
iligkili sayilird1,

: Anadolu'da yaygin bir Tann tipi. Toprak ve

daglann anasi. Cok kez Yunan Rhea ile bir
tutulmugtur. Ozellikle Frikya'da Ida daginda
sayg gordiigii icin 1da’hh ana denirdi. Home-
ros ve Hesiodos'ta ad1 gegmez. Creusa'y: ko-
rurdu.

: Ege denizinde Delos adas: yoresindeki ada-

lar.

: (Tepegozler) Tek yuvarlak gozlii efsane ya-

ratiklan. Vergilius'a gore Etna daginin altin-
da atolyeleri vardi, orda demir déverler, tiirlii
silahlar yaparlardi. Baglann Vulcanus'tu.

: Acontius'un sevdigi su perisi. Aristaeus'un

anas1 Cyrene'nin yaninda yagayan su perisi.

: Giritin kuzeybatisinda 6nemli bir kent. Orda

muzraklar igin saglam sazlar yetigirdi. Bu



510

Cyllarus
Cylleme

Cymae
Cymothoe
Cynthus dagi

Cyprus
Cyrene

Cythera (orum)
Cytrorus

Dag'lar

Daedalus

Vergilius

yiizden Girit'te ok atma ¢ok geligmigtir. -Gir
anlamna gelirdi, -Bir Troia'l ada, -Bir girit
li. Aeneas 6ldiirmiigtiir onu.

: Castor'un atinin adi.
: Arcadia'da bir dag, Mercurius'un yurdu.-

Mercurius yildizi, parlak yildiz -Cyllene atc
si: Mercurius yildiz1.

: Italya'da Campania bélgesinde bir kent.
: Elli Nereus kizindan biri, anas1 Doris'tir.
: Apollon'un dogdugu Delus adasinda bir dag

Cynhius: Apollon.

: Kibris adasi.
: Hypseus'un laz, Apollon'la birlesip Aristoeu:

doguran su perisi.

: Ege denizinde Venus'a kutsallanan bir ada.
: Anadolu'da Paflagonya'da gimgir agaclar1y

ortiilii bir dag.

-D-

: Tuna irmag) ile Karadeniz arasinda yasaya

bir halk. Romalilar1 uzun zaman ugrastir-
muglardir. Trakya'lilarla, Get'lerle ayn1 soy-
dandirlar.

: Atina'h mimar; Girit'te Labirent'i (dolambas

yapar. Oglu ile birlikte sirtina balmumuyla
taktig1 kanatlarla oradan kagar. Oglu Icarus
babasinin uyanlarina kargin Giineg'e ¢ok
yaklastig1 i¢in, kanatlanndaki balmumlan

arie caenl denige dbicor Diichisn vore fra.



Daha'lar

Damon

Damoetas

Danao'lar
Danaus

Daphnis

Dardania
Dardanis
Dardan'lar
Dardanus
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: Bir gogebe Iskit soyu. Hazar denizinin dogu

kiyisinda otururlardi.

: III. Bucolica'da adi gecen kegi sahibi. -VIII,

Bucolica'da Nysa'ya agkini anlatip intihar
eden bir ¢obanin Gykiisiinii dile getiren ¢o-
ban.

: II. ve [II., V. Bucolica'larda yangan ¢oban-

lardan biri.

: Grekler.
: Argos kentinin kurucusu efsane kigisi. Dana-

us gemi yapmayl, yaziy1 icat etmig.

: Sicilyal yakigikl1 ¢coban. Mercurius'la bir su

perisinin ogludur. Efsaneye gore ¢coban siir-
leri tiiriinii o yaratmigtir, Pan'dan kaval gal-
masim 6grenmigtir. - VIII. Bucolica'da adi
gecen, biiyiicii kadinin sevgilisi. VII. ve IX.
Bucolica'larda ad1 gegen goban ve giftgi.

: Troia. Dardanides: Troialilar.

: Creusa, Aeneas'in egi.

: Danaollar; Troia'lilar.

: Homeros'a gore, Zeus'la bir 6liimliiden dog-

mugtur, Troia'y1 kurmugtur. Sonradan efsa-
ne onu Arcadia'ya, Girit'e Samothrake'ye
baglamig ve yolculugunu bir Palladium ve
Penat'lariyla yaptigini1 kabul etmigtir. Boyle-
ce Aeneas'in eski bir 6megi olmugtur. Ro-
ma'lilar Dardanus'u Italyali yapmugtir. Boy-
lece Troia'h Palladium'u ve Penat'lan Ital-
ya'ya getirince Aeneas, Romallar eski yurt-
lanna dénmiig oluyorlardi.
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Dares

Daunias

Daunus
Decemvir'ler

Decius ailesi

Deiopeia
Deiphobe
Deiphobus

Delia

Delius
Delos adas1

Vergiliug

: Etriisk savaginda Tumnus'un 6ldiirdiigi Tro-

ia'h cenkgi. -Anchises'in cenaze oyunlannda
yumruk doviigiinde Entellus'a yenilen geng
cenkgi.

: Yalmz Aeneis X, 311'de ad1 gegen kral. Kim

oldugu bilinmiyor. Ogullan hadim imis.

: Ozanlara gore Apulia'dir. -Daunia’hlar: He-

len yanmadasindan gelmis, Italyanlara ka-
rismug Grekler diye bilinir.

: Vergilius'a gore Turnus'un babasi.
: Roma'da 304 yilinda, On Iki Levha kanununu

yazmakla gorevlendirilmig komisyona veri-
len ad. Sibylla kehanetlerine ait kitaplan ko-
rumakla gorevli idiler.

: Roma kurulug tarihinde yurtlan igin can ver-

mig bir aile. 1lki 10 340 Latinler savaginda,
ikincisi 10 295'de Gallia'lilara karg: savagta
ligiinciisii 10 279'da Pyrrhus'a karg: savasta
6lmiiglerdi.

: Bir su perisi.
: Kahin de olan deniz Tanns, -Glaucus'un kaz.
: Kral Priamus'un oglu. Kardesi Paris oliince

kansi Helena ile evlenmistir. Troia zapt edi-
lince, kadin kocasim diigmanlara teslim et-
migs, onlara Sldiirtmiigtiir.

: Diana. Delos'ta dogdugu igin Diana bu adi

almugtir, -Bucolica II' de ad1 gegen geng
kiz.

: Delos'lu Apollon.
: Cyclad adalanndan biri. Apollon'un yurdu.



Demodocus

Demoleos
Demophoon

Dercennus

Deucalion

Di Magni
Di Novensides

Diana

Dicta
Dido
Didymaon
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: Etriisk savaginda Halaesus'un 6ldiirdiigii

Troia'lh cenkgi.

: Kim oldugu bilinmeyen bir Grek.
: Etriisk savaginda Camilla'nin 6ldiirdiigii

Troia'h cenkgi.

: Oborigen'lerin krali. Bagka yerde ad1 gegmi-

yor.

: Prometheus'un oglu. Kansi Pyrrha ile birlikte

Pamassus dagmnin bir tepesinde tufandan ka-
garlar, Apollon'un yardimyla topraklan, tag-
lan arkalarina atarak, bunlardan gelisecek
insan soyunu yeniden yaratirlar.

: Bk. Cabires.
: Yunanistan'dan Roma'ya sokulan Tannlar-

dir.

: Baglangigta gokte ay, yerde Diana, Yeraltin-

da Hecate'dir ad1. Onceleri Yunanistan'da ha-
yaletlerin ve ruhlann Tanngasidir. Home-
ros'un parlak Olympus'unda temnsil edilmez.
10 V. yiizyilda Diana killtte de, edebiyatta
da Artemis'le birlegtirilir. Baglangicta Arte-
mis bir avci kadindir. Hecate de gece yeralti
kopeklerinin avlanm yoneten Tanngadir. Bu
benzetme yavag yavag Artemis'in yeralt:
ulular1 arasina girmesine neden olmustur,
sonugta Romalilarda Hecate Truvia Tannga-
s1 olarak geligmigtir.

: Girit'in dogusunda bir dag ve ova.
: Bk. Onsoz. Dido konusu.
: Kim oldugu bilinmeyen bir sanatg!.
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Dindyma

Diomedes (Tydides) :

Dione kiz1
Diores

Dioxippus

Dirae
Dira'lar

Dis
Dodona

Dolichaon
Dolon

Vergilius

: Frikya'da bir dag. Orda Cybele'nin iinlii bir

dagi varmas.

Tydeus ile Argos krali Adrastus'un kizi De-
ipyle'nin oglu. Thebae kentini aldiktan sonra
Troia savaginda baganlh olur. Venus'un yar-
dim1 olmasa Aeneas"1 6ldiirecektir. Vergili-
us'a gore, Troia savagindan doniiste kral ol-
dugu Argos'tan kovulur. Apulia'ya gider.

: Oceanus'la Thetis'in kizi, Venus'un anasi.
: Priamus'un soyundan kim oldugu bilinmeyen

bir kisi. Aeneas'in babasinin cenaze térenin-
deki koguculardan biri. - Etriisk savaginda
Tumus'un 6ldiirdiigii Troia'li.

: Etriisk savaginda Tumus'un 6ldiirdiigi bir

Troia'l..

: Mitolojide intikam perileri. Bk. Megera.
: Furia'hlardir Romahlarda, yani intikam peri-

leri. Genellikle yeraltinda kalirlar diye diigii-
niiliirmiig. Vergilius bunlardan yalmz Mege-
ra'y1 aniyor.

: II. Bucolica'da adi gegen bir pinar, Boiotia'da

Thebae kentindedir.

: Latinlerin Yeralti Tannsi, Pluton.
: Epir'de. Chaonia'da bir kent Trnarus dag:

eteginde, gelecegi bildiren megeleriyle iin-
lilydii.

: Mezzentius'un yere serdigi Troia'li cenkgi.
: llias'da Grek kampim gozetlemeye giderken

Odysseus tarafindan yakalanan ve Tro-
ia'hlann durumunu sdylemesinden sonra &1-
diiriilen Troia'li.



Dolop'lar .

Donusa
Doryclus

Doricus (sifat)
Doris

Doto

Darances
Drepanum
Drumo, (Drymo)
Drusus'lar

Dryad'lar

Drymo

Dryope
Dryops

Dryops'lar
Dulchium

Dulichius adasi

Dymas
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: Giiney Tesalya'da yagayan Achilles'e bagh

Yunan soyu.

: Bir Cyclad adasi.
: Kim oldugu bilinmiyor. Pnamus'un bu adla

bir oglu varsa da Aiax (Aias) onu Sldiirmiig-
tiir Troia savagi sirasinda- Beroe'nin kocasi.
Bk. Beroe.

: Yunanl.
: Arethusa'nin anasi, deniz Tannsi Thetis'in

kizi. Cok defa deniz anlarminda kullamilir bu
sozciik.

: Elli Nereus kizindan biri.

: Turnus'akary1 olan Latin soylu cenkgi.

: Bir Sicilya kenti.

: Bir su perisi.

: Gens Livia'nin bir kolunun lakab:. Tiberius,

Germanicus, Drusus'un, Imparator Claudi-
us'un lakaba.

: (Dryas'kizlan-Dryades) Orman perileri; or-

manlan, agaglan koruyan periler; agaclan
kesenleri cezalandinrlarmus.

: Bir su penisi, Aristaeus'un anasinin yaninda
y

bulunurmug hep.

: Bir su perisi.
: Rutul Clausus'un Troia kalesi 6niinde vurdu-

gu Troial1.

: Bir Pelasg kavmi.
: Yunanistan'da Ithaca bélgesinde bir kent.
: Yunanistan'da Ithaca bélgesine yakin bir

ada.

: Hecuba'nin kayinbabas.
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Ebusus
Echion

Egeria

Egesta (Segesta)
Egestas

Elektra

Eleusina Mater
Eleusus topraklan

Elis

Vergilius

-E-

: Etriisk savaginda Corynaeus'un 6ldiirdiigii

Troia'h cenkgi.

: Etnisk savaginda, Aeneas'mn 6ldiirdiigii Oni-

tes'in babasi.

: (pman) Dogumlan kolaylastiran su perisi.

Belki Aricia oomaninin su perisi idi. Biitiin
su perileri gibi, onda da gelecegi gorme yeti-
si vardi. Daha sonralan bu periler Yunan
Musa'lan ile bir tutuldular. Egeria pinannin
yakininda Diana suna@ vardi. Vesta'lar bu
pinardan doldururlarmag sulanni.

: Bk. Acesta.
: Yoksulluk, Vergilius'un Tannlagtirdig: bir

sozciik.

: Atlas'in kiza, Peliad'lardan biri. Zeus'tan Dar-

danus'u dogurmusg. Béylece Dardanus soyu-
nun atasi olmugtur.

: Demeter.
: Attica bolgesinde bir yer. Demeter'in gizleri-

nin kutsandig1 bir iinlii kasaba. Gizlerin kut-
sandigx sirada Demeter'in heykeli ve kutsal
esyalan agir bir arabada taginirdi. Tanriga-
nin ekin tanelerini ayiran kalburu da bu eg-
yalar arasinda idi.

: Olimpia oyunlannin kutlandig: yer. Tapi-

naklardan ve Olympia spor alanlanndan
olugmaktaydi. Baglangigta, yakindaki Pisa
kenti Olympia oyunlarinin yapildiga yer ol-
dugu igin, Pisa'y1 tahrip etmistir.



Elissa
Elym'ler

Elymus (Helymus)
Elysium

Ematia (Hemetia)

Emathion

Enceladus

Enipeus
Entella
Entellus

Eoa

Eous
Epeos
Epidaurus
Ephialtes
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: Bk. Dido.
: Bati Sicilya'da oturan boylar. Grek kolonileri

ile carpisirken, Fenikelilerle birlik olan boy.
10 V11 yiizy\ sonlannda tarihten silinirler.
Kokenleri Troia'h sanihir. Bu yiizden Vergi-
lius'da geger adlan.

: Bati Sicilya'da oturan Elym'leri simgeleyen

Troia'h cenkgi.

: Yeraltinda 6liimden sonra kahramanlann ve

iyi insanlann kaldig: yer. Cennet.

: Makedonya layilarinda bir yer, ¢ok kez Ma-

kedonya anlarminda kullanilir. Makedonya
deniz bolgesi.

: Etriisk savaginda Turmus ordusundan bir Ru-

tul cenkgi.

: Gigantlardan biri. Terra'nm oglu. Bk. Gi-

gantTar. luppiter'i 61diirmek amaciyla goge
wrmandif igin, luppiter'in simgekle ¢arpa-
rak 6ldiirdiigii, cesedini Aetna'nin altina atti-
£1 Mitoloji kigisi.

: Tesalya'da bir urmak, Peneus'un bir kolu.
: Bir Sicilya kenti.
: Sicilyakenti Entella'ya gore Vergilivs'un ya-

rattif bir cenkgi adi. Anchises'in cenaze
oyunlannda Geng Dares'i yenen yagh boksgu.

: Dogu.

: Sabah yildiz1.

: Greklerin tahta atinin yaraticisi.

: Argolis'te atlanyla iinlii bir kent.

: Bir dev. Poseidon'la Iphimedia'nin ogullan,

Aloeus'un kansi. Bk. Otus.
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Ephyre (Ephyra)
Epirus

Epulo
Epytides

Epytus
Equi'lar

Erato
Erebus

Eretum
Erechtaeus
Erichtonius

Ericetes

Eridanus imagn

Vcrgilius

: Korint'in eski adi. -Oceanus ile Tethys'in kaza

Su perisi.

: Yunanistan'da atlanyla iinlii blge. Oly-

mpia'da kazanan atlara burdan yengi dah ge-
tirilirdi.

: Etriisk savaginda Achates'in oldiirdiigii Rutul.
: Epytus'un oglu. Vergilius'un Homeros'da adi

gegcen kisi ile yakinhgi olmadan yarattig,
lulus'un yakin arkadag:.

: Periphas'in oglu, Anchises'in seyisi.
: Latium bélgesinde oturan, yumugak bagh ve

adaleti ile taninan bir soy. Roma efsanesine
gore, onlann kentlerine saldimig ve zapt et-
migtir.

: Musa'lardan biri, agk siirlerini esinleyen peri.
: Cehennemin karanliklan, Cehennem.

-Chaos'un oglu, Nox (gece)'nin kardesi.
-Baglangicta sonsuz bogluk anlamindayd;,
sonralan Yeraltiile (Cehennem)
kangtinlmigtir: Yeralt: karanliklar.

: Tiber irmagy iistiinde Sabin'lerin kenti.
: Atina krali, ozanlar ona Acte demigler.
: Efsaneye gore Atina Krali. Dort ath arabayi

yaratan ve araba yanglanni kuran efsane ki-
sisi. Ayrica Attica kasabalannin birlegmesi-
ni kutlayan Panathenaia bayrarmni kuran ki-
si.

: Turnus'un ordusundan Messapus'un 6ldiirdii-

gii Troia'h cenkgi.

: Po irmag.



Erigone

Eninys'ler

Eripyles

Eris (Anlagmazlik) :

Erulus

Erymanthus
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: Burglar bolgesi Zodiak'in 6. yildizi1. Efsaneye

gore Icarus'un kizi, Penelope'nin kiz karde-
si. Babasinin kopekler tarafindan pargalan-
digin1 6grenince, acisindan kendini asmig
ve Virgo adl bir burg haline gelmigtir.

: Eumenid'ler, Roma Mitolojisinde Furia'lar;

Termra'nin kizlan olan ii¢ Tannga; Tiziphon,
Alecto, Megera. Cehennemde yagarlar ve
suclu insanlan cezalandirirlardi. Baglarinda
sa¢ yerine birbirine sarilmig yilanlar vardi.
Bir ellerinde ¢iragy, 6tekinde hanger olarak
betimlenmiglerdir.

: Polynices tarafindan bir altin kolye ile kan-

dinlarak Thebae seferine gitmek istemeyen
kocasi kdhin Amphiaraus'u elde eden efsane
kigisi. Oglu babasinin intikamini almak igin
anasinm Oldiirmiigtiir.

Thetis ile Peleus'un diigiiniine ¢cagrilmadigi
gerekgesiyle, bunun 6ciinii almak igin, diigii-
ne bir altin elma gonderen efsane kigisi. El-
ma diigiine gelen en giizel kadina verilecekti.
Paris hakem olarak elmay1 Aphrodite'ye ve-
rir. funo bu yenilgiyi unutamaz, aynca koca-
st luppiter'in Tannlar g6lenlerinde saki yap-
mak ilizere Ganymedes'i kagirmasi Tanriga-
nin aginna gider, bu yiizden Troia'lilara
diigman kesilir funo.

: Efsaneye gore Praneste krali, bagka yerde ta-

ninmiyor.

: Yunanistan'da Arcadia bolgesinde bir dag.

Dagin yéresinde Hercules iri bir domuzu 61-
diirmiigtiir.
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Eryx

Etruria
Etriiskler

Euboea
Eumnedes
Eumelus
Eumneidler
Euneus
Euphorion

Euphrates
~Eurotas

Vergilius

: Tumus'un Troia kalesi 6niinde, Etriisk savagi

sirasinda, 6ldiirdiigii Troia'h cenkgi.

: Sicilya'da Venus'un tapinagi bulunan bir dag.

-Sicilya krali, Venus'un oglu, Aeneas'in kar-
desi. Efsaneye gore Hercules Geryoneus'un
ineklerinden birini galar ama inek kagar,
Eryx de onu yine siiriisiine katar ve Hercules
isteyince geri vermez, ancak Hercules'in onu
ii¢ kez yenmesi koguluyla geri verecegini
bildirir. Hercules de yener ama yine geri ver-
meyince, Geryoneus'u 6ldiiriir.

: ltalya'da Roma'nin bulundugu bélge.
: Roma'da Etruna bélgesinde oturan, Roma

dinini, kiiltiiriinii ¢ok etkileyen soy. luppiter,
Iuno Minerva birliginin kurulmasinda, Gla-
diator oyunlan, utku torenleri, kehanet konu-
lannda Roma toplumunu ¢ok etkilerler.

: Ege denizinde Yunan yanmadasinda bir bii-

yiik ada.

: Etriisk savaginda Tumus'un 6ldiirdiigii cenk-

¢i, Dolon'un babasi.

: Kim oldugu bilinmeyen bir Troiah. Aeneis'de

Troia gemilennin yandigini haber veren kigi.

: Funallar, intikam Tanngalan. Gece ile Ache-

ron'un kizlan.

: Clytius'un oglu. Rutul Camilla'nin 6ldiirdiigii

Troia'h cenkgi.

: IO 1. yy. Chalcis'li ozan. Hellenistik edebi-

yatin ozanlanndan biri.

: Firat irmag.
: Yunanistan'da Lacinia bolgesinde bir irmak.



Eurus yeli
Euryalus

Eurydice

Eurypylus
Eurystheus (os)

Eurytes
Eurytion

Evadne

Evander
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: Giineydogu yeli; kesigleme.
: Dostu Nisus ile birlikte Roma kalesinden ¢1-

karak Aeneas'a haberci olarak gitmekteyken
oldiiriilen Troia'l1.

: Efsaneye gore ozan, ¢algici Orpheus'un kari-

s.. Kendisini kovalayan Aristaeus'tan kagar-
ken bir y1lan sokmug kadini. Eurydice'nin
Oliisiinii ise Orpheus, Tannlara yakararak ge-
ri alir yeralindan. Ama yeryiiziine ¢tkmadan
karisina geri doniip bakmamasim gart ko-
san Tannlann sartim1 yerine getirmedigi
i¢in Orpheus, kans1 yeniden yeraltina doner.

: Vergilius'un yarattiga bir Troia'l adu.
: Argus kral1 Sthenelus'un oglu. Hercules'e on

iki gilesini yiikledigi igin Hercules'in oglu
Hyllus tarafindan 6ldiiriilmiistiir.

: Vergilius'un yarattig1 bir artist tipi, Cloni-

us'un babasi.

: Vergilius'un yarattig1 bir cenkg¢i, Pandarus'un

kardesi.

: Efsaneye gore Zeus'un gimsekle yaktigi ko-

cas1 Capeneus'un yakmalig: istiine atilarak
onunla birlikte yanan kadin. Oglu Sthenolus
Troia savagina katilmis.

: Efsaneye gore, Evander Italya'da Arcadia kale-

sini kurmuy kigidir. Hermes babas imig, anasi
da bir bilici olan, ltalya Tanngasi Carmenta.
Pallantium kentinden gelmis, ilerde Palatinus
tepesi adm alacak yerde kurulmwg bu kent.
lalya'da Evander Faunusla bir tutulmus.
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Evanthes

Fabaris
Fabii (Gens Fabia)

Fabricius

Fadus

Falemum

Falerii
Falisci (Falisc'ler)
Fama

Fames
Fasces

Vergilius

: (Frigyal), Etriisk savaglar1 sirasinda, Troia

kalesi 6niinde, Aeneas ordusundan, Mezzen
tius'un oldiirdiigii cenkgi.

.F-

: ltalya'da Sabin bélgesinde bir ¢ay.
: Roma'nin iinlii bir soyu. En 6nde gelen kisi

lerinden: Q. Fabius Cunctator.

: Romali kumandan. 10 282 ve 278 yillan

konsiili. Pyrrhus'un niigvet teklifini geri ge-
virdigi halde, hekiminin Pyrrhus'u §ldiirece-
gini haber alinca, durumu ona bildiren ku-
mandan.

: Troia’h Euryalus'un Aeneas't durumdan ha-

berdar etmeye giderken Troia kalesi digind:
oldiirdiigii Turnus ordusundan Rutul.

: Campania bolgesinde yetigen iiziimlerden

yapilan garap. Yunanlhlarin Caecubum sar:
biyla bir tutulurdu.

: Etriisk kenti, Falisc'lerin bagkenti.
: Bir Etruriae kenti olan Faleria'da oturanlar.
: Efsaneye gore Odysseus'da Ossa; agiz, ses,

Hesidos'ta Pheme olarak gegen Fama, Top-
rak'in’kizi olarak belirlenir, 6nce az hizh gi-
der ama gittikge artar iz, Vergilius'da Di-

do'nun Aeneas'a olan gizli askim yayan kig
olarak belirlenir.

: Vergilius'un Tanrnlagtirdig1 Achik.
: Roma'da devlet yiiksek memurlarnin &niing

yiiniyen gérevlilerin tasidigi, onlarin erkle-



Faunus

Faunus'lar

Favonius
Fronia

Fetialis

Fidene (Fidenae)
Fides
Flavia

Formido
Fors
Fortuna
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: Esli Italya Tannsi, Latinus'un babas. Lgu-

rentum'da sayg1 goriirdii. Bereket ve verim
Tannsiydi. Sonralan Faunus'lar, Yunan
Satyr'leri gibi kegi ayaklh Nympha'lan kova-
lar olarak tasavvur edilmigtir. Bilici giicii de
vardi.

: Eskd ltalya Tanns: Faunus'un torunlan. Sii-

rillerin gelismesine yardim eder, onlan kur-
da karg1 korurlarmis. Vergilius Bucolica
VT'da Satyr'lerle bir tutar onlan.

: Bat1 yeli, meltem. :
: Ozellikle Ftruria'da saygilanan bir Tannga,

Soracte eteklerinde kutsal bir korulugu vardi.
Etriisk, Ombriali, Sabin Volsk, Latin boylan
kangmist1 bu bolgede, buraya ticaret yap-
mak icin gelirler, armaganlar verirlerdi Tan-
ngaya. Hannibal soymug bu tapinag. Fero-
nia bu bolgeden biitiin Italya'ya yayildi. Oz-
giirliige kavusanlar burda aliyorlard: 6zgiir-
liik takkelerini.

: Yirmi rahipten olugmug bir dinsel topluluk.

Savag halini (casus belli), bellemek, belli ku-
rallara uyarak savag agmak, anlagmalarin
formalitelerini gozetlemek gorevleri idi.

: Italya'da bir Sabin kenti, Tiber imap iizerinde.
: Vergilius'un Tannlagtirdig1 sadakat.
: Etruria'da bir kent, Faleri kentine yakin, yeni

tam bilinmiyor.

: Vergilius'un Tannlagtirdig: Dehset.
: Kader, rastlanti Tanns:.
: Kader, sans Tannsu.
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Feneli
Fucinus (Lacus)
Fuga

Furia'lar (Allecto,
Megaera,
Tisiphone)

Furor

Gabii
Gaetulia

Galaesus
Galaesus

Galatea

Galbanum

Gallus (C. Comelius) :

Vergilius

: Amiternum yakinlarinda bir kent.
: Italya'da Mars'lann bélgesinde bir gél.
: Vergilius'un Tannlagtirdig: kagig, savagi

birakip bozguna ugrama.

: Yeraltindan ¢ikip insanlan hirpalayan inti-

kam perileri, zamanla Yunan Erinys'leriyle
bir tutulmuglardir.

: Vergilius'un Tannlagtrdign Cilginhk, Az-

gmhk.

G-

: Gabi'ler. Latium'un eski bir kenti.
: Getul'ler, Afrika'nin kuzey bélgesinde otu-

ranlann yurdu.

: Italya'da Tarentum bolgesinde bir rmak.
: Bir Latin cenkgi. Silvia'min vurulan geyigi

yiiziinden ¢ikan kavgada 6ldiiriilen cenkgi.

: Elli Nereus kazandan biri (efsanede). -1. Bu-

colica'da Tityrus'un varhgim somiiren sevgi-
lisi. -VII. Bucolica'da ad1 gegen Corydon'un
sevgilisi. -IX. Bucolica'da Menalcas'in sevgi-
lisi. -III. Bucolica'da bir goban kiz.

: Surye'de yetigen bir agacin reginesi, yakilin-

ca siiriingenler kagarmus.

10 66-26. Vergilius'un dostu Elegia ozamA
Augustus'un yakini, Misir valisi. Sonralan
Augustus'u hor goéren sozleri yiiziinden Sena-
to tarafindan kendini 6ldiirmesine karar ve-



Gangarid'ler

Ganges
Ganymedes

Garamantis
Garamant'lar

Garganus
Gargara

Gaudia
Gela
Gelas

Gelo'lar
Gelon'lar
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rilmig ve intihar esmigtir. Dort elegia ki
Amores'de Ask acilanm anlatir. Ciinkti sev-
gilisi Lycoris onu biralap Ren kiyilannda
carpisan bir subayin pesinden gitmis. Eser-
lerinden higbiri giiniimiize kalmammagtir.

: (Gangaridae); Ganj irmag agzinda oturan

soylar. 10 30-29'da Octavianus'a ekiler gon-
dermiglerdi.

: Hindistan'da Ganj rmag.
: Dardanus soyundan, Troia kral ailesinden gok

yakisikh prens. luppiter ona agik olur, onu
kagirtir ve Tannlar sofrasinda sakilik yapti-
ar. funo bu yiizden ona diigman olur, Tro-
ia'nm mahvim destekler.

: Hammon'un kagirdig su perisi.
: Afrika ulusu. Gaetulia'dan 6tede oturan vahsi

bir ulus diye bilinirmig eskicagda. Bagkent-
leri Garama imis. 10 20'de Comelius Balbus
tarafindan yenilmislerdir.

: ltalya'da Apulia bolgesinde bir dag.
: Anadolu'da Mysia bdlgesinde 1da daglannin

en yiiksek dorugu.

: Vergilius'un Tannlagtirdig1 Seving.
: Bir Sicilya kenti.
: Bir Dor kolonisi -Gelo yurdunun iginden

akan imak.

: Gelas umag iizerinde bir Dor kolonisi.
:" Bir Iskit boyu. Diinyanin 6teki ucunda otur-

duklan samhirdi. Dag¢'lann giiney komsulan
idiler. Bedenlerine dévmeler yaptirirlarmus.
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Genius

Geryon

Get'ler

Gigant'lar

Gladiator oyunlan

Vergilius

: Halkan inancina gore bir bireyin, bir yerin ya

da kentin koruyucu Tanns.

: Ug bedenli ya da ii¢ bagh efsane canavan.

Erythia'da hiikiim siirerdi. Bu ada giinegin
isinlanyla kirmuzimsi idi. Geryon'un inekle-
rini Orthos ya da Orthros adli, Cerberus'un
kardesi olan kopek korurdu. Cacus ile Ger-
yon arasindaki benzeyis, ikisinin karigtinl-
masina neden olmustur.

: Asag Tuna nehrinin kiyillannda Kar-

patlardan Karadeniz'e kadar uzanan bolgede
oturan (bugiinkii Besarabya) boy.

: Terra'nin (Toprak) ogullar. luppiter’i devir-

mek igin gokteki tahtindan, Olympus'tan, da-
ga ¢ikan ama luppiter'in yildinmlanyla yok
olan canavarlar, yilan ayakl, kanatl idiler.

: Etriisklerden Romalilara gegmis oyunlar.

Once Campania'ya, sonra Latium'a gegmis-
tir ama ancak 10 105'te Roma resmi oyunlan
arasina kabul ediliyor. Bu adet sonradan eya-
letlere de yayildi. Bir 6liiniin gbmme merasi-
minde yapilirdi bazen, bu yiizden de Munus
olurdu, yani bir arrnagan. Bu oyunlarda yer
alan kimseler sunlar idi. Oliime mahkim
olanlar, esirler ve azatllar, kiirek
mahkiimlari, kéleler, géniilliiler. (Ozgiir do-
guslu da olabilirdi) Bunlar bir devlet memu-
ru 6niinde ur, necari, verberari, ferroque ne-
carr: yakilmak, 6ldiiriilmek, déviilmek, de-
mirle daglanmaya hazir olduklanm bildirir-
lerdi.



Glaucus

Glyppus
Gorgon'lar

Gortyn

Gracchus'lar

Gradivus (Gradior) :

Gramant'lar

Graviscae kenti
Grynia (Grynium) :

Gyara (Gyaros)
Gyas

Aciklamalar 527

: Boiotia'da bir balik¢1. Bazi otlan yedikten

sonra denize atlamig ve bir deniz Tanns! ha-
line gelmigtir. -Sisyphus'un oglu.

: Arcadia'li bir cenkgi.
: (Medusa, Sthenolo, Euryale, Phorcus'un

kizlan) En iinlii Gorgon Medusa'dir. Saglan
yilanlarla kapli, korku sagan yaratiklardir.

: Lethe rmag iistiinde bir Girit kenti; yaki-

ninda dolambag (Labirent )varmug. O yore-
de Helios'un siiriileri otlarmusg.

: IO 1. yiizy1l sonlaninda devlete karg1 halktan

yana isyan eden ve Oldiiriilen iki kardes.
Mars'in lakabi. Titus Livius'a gore, Palatinius
Salien rahipleri Kral Numa tarafindan Mars
Gradivus rahiplen olarak adlandinlmus.

: Afrika'da Gaetulia bolgesinde oturan bir boy.

Bu bolge Romalilara gore diinyanin bir ucu
sayilirmg. Bu boy haginligi, acimasizhgy-
la iinliiymiis.

: Belki Tarquinii kentinin limani. Cato bu kent

i¢in, "havasi agir oldugundan boyle" dermis.
Anadolu'nun Aeolia kiyilannda bir kent, orda
Apollon'a kutsal olan bir orman varmus.

: Bir Cyclad adas.
: Servius'a gore Gens Gegania'nin kokeni Tro-

ia'lh bir cenkgi. - Aeneas'in Tarchon'la goriig-
mekten doniigte oldiirdiigii Latin cenkgi. -
Tumus'un 6ldiirdiigii Aeneas ordusundan
cenkgi. -Aeneis VI. kitabindaki gemi yans-
masinda yanisan bir gemi kaptani.
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Haedui

Haemon

Halaesus

Haemonides

Haemus dag1
Halius

Halys
Hammon

Harpalycus
Harpalyce

Vergilius

-H-

: Kegiler burcu. Mevsim doniimlerinde, aksam

iistii Arabaci Burcunun sag kolu iistiinde go-
riilen yildizlar kiimesi.

: Etriisk savaginda, Troia kapisinin 6niinde

Aeneas'n 6ldiirdiigii Rutul cenkgi.

: Agamemnon'un oglu. Genellikle Falerii kur-

dugu kabul edilen bir cenkgi oldugu halde.
Vergilius'da Osc'lann, Aurunc'lann (Campa-
nia) bag1 olarak geger. Babasi da bir bilici-
dir, oglunu tehlikelerden korumak igin onu
daglarda biiyiitmiistiir, atlar egitmede usta
imis.

: Aeneas'in Tarchon'la anlagma yaparak Troia

kalesine donmekte iken 6ldiirdiigii cenkgi ra-
hip.

: Trakya'da bir dag.
: Etriisk savaginda Turnus'un Troia kalesi

oniinde oldiirdiigii Troia’h cenkgi.

: Etniisk savaginda, Tumus'un 6ldiirdiigii Tro-

ia'li cenkgi.

: Thebae kentinin kog bagli Tanrisi.
: Camilla'nin 6ldiirdiigii Troia'li cenkgi.
: Bir Trakya kralinin kizi. Babasini esaretten

kurtanr ama baba zalim oldugu igin 6ldiirii-
liir; kiz da ormanlarda avla, ¢apulculukla ge-
¢inir. Cok iyi kostugu i¢in koyliiler onu ya-
kalayamazlar, sonunda tuzaga diisiiriip 61dii-
riitler ama kendileri de birbirlerine diigerler.



Harpyia'lar

Haruspex

Hebrus

Hecate

Hector

Hecuba
Helena

Helenor
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: Soyup kagici kuglar, Aeneas'in kendine yeni

bir yurt ararken ulagtig1 bir adada kurulan
sofradan yemekleri alip kagan kuglar. Ciinkii
bu siiriileri yemek yasaktir. Apollonius'a go-
re Girit'te bir magarada sakliymiglar. Vergi-
lius da bu konuyu iglemis destaninda.

: Roma'da devlet memuru olmayan bilici. Et-

riisk falcilar birligine bagh idiler. Kurban ba-
girsaklannin belirtilerini yorumlarlardi. Ro-
ma'da resmi rahipler ise Augur'lardi.

: Trakya'da Orpheus'un kadinlar tarafindan

parcalanarak atildig: irmak. -Mezzentius'un
oldiirdiigii Troiah cenkgi.

: Cehennem Tanngast; nitelikleri onu Artemnis,

Diana'yla bir tutar. Yeraltinda Hecate ile k6-
pekleri hayaletleri kovalar. Bu benzerlik yii-
ziinden Arternis(Diana) Yeralt: ululan arasi-
na sokulmugtur. Yeryiiziinde de koge bagla-
n Yeralt1 ululannin ugrak yerleridir.

: Troia krali Priamus'la Hecuba'nin biiyiik og-

lu. Troia'min en yigit prensi, Andromache'nin
kocasi. Patroclus'u 6ldiirmiig, Achilles de
onu dldiirmiigtiir.

: Troia krali Priamus'un esi.
: Paris'in kagirdig1 Menelaus'un kansi, Troia

savagina neden olmustur. Troia'nin mahwvi
igin, Greklerle birlikte tahta at diizenine yar-
dim etmig.

: Vergilius'un yarattig1 bir kigi. Esriisk sava-

sinda Troia kalesini koruyan cenkgi, Kral
Maenius'un oglu.
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Helenus

Hellespontus
Helicon

Helorus imag

Hemathia
Hemus
Herbesus

Hercules

Vergilius

: Priamus'un oglu, Cassandra'mn ikizi. Onun

gibi bilici yetenegi vardi.

: Canakkale bogazi.
: Boeotia'da Apollon'a ve Musa'lara kutsallan-

mi§ dag.

: (Elorus) Sicilya'da Pachynum bumunda bir

urnak. Asagilarda bir bataklik haline gelirdi.

: Bk. Emathia.
: Trakya'da bir irmak.
: Etriisk savaginda, Euryalus'un Troia kalesi

diginda 6ldiirdiigii Turnus ordusundan Ru-
tul.

: luppiterlle Alcmene'nin oglu. funo Hercu-

les'in dogdugu giin luppiter'e yemin ettirir ki,
bu giin dogacak Perseus soyuna bag olacak-
tir. Bu yiizden Perseus'un oglu Eurysthe-
nes'in dogumunu hizlandinr. Sonunda Her-
cules onun emnne verilir, o0 da Hercules'e ba-
sarilmasi gii¢ on iki i§ verir, bunlara Hercu-
les'in gileleri denir. Ama daha begikteyken,
ikizi Iphikles'le birlikte funo'nun begiklerine
soktugu in yilani 6ldiiriir. 1) Yunanistan'i
kasip kavuran Lemna yilaninin dokuz kafa-
sindan sekizini kopanr, 6liimsiiz olan kafayi
da kocaman bir kayanin altina gémer. 2)
Erymanthos yaban domuzunu aga diisiirerek
yakalar. 3) Apollon ve Artemis'e kutsal, altin
boynuzlu tung ayakl Cyrenia geyigini okla
yaralayip yakalar. 4) Arcadia'da Stymphalos
goliindeki pengeleri, gagalan tungtan, insan
eti yiyen kartallan oklanyla 6ldiiriir. 5) Au-



Hermes

Herminoe
Hermienius
Hemus (Gediz)
Hemicller
Herulus

Aciklamalar 531

gias aharlannun giibre dolu odalanm Alphe-
us ve Peneus irmaklanmn yollanm degigti-
rerek, sulanyla temizlemistir. 6) Girit'teka
tarlalan harap eden kudurmug bogay: boy-
nuzlanndan tutup yakalamgtir. 7) Diome-
des'in insan eti yiyen atlanna Diomedes'i 61-
diiriip efendilerini yedirir. 8) Amazonlar kra-
ligesi Hippolyte'nin biiyiilii kernenini, kralige-
yi oldiirerek elde eder.9) Geryoneus'un siirii-
lerini giinegin verdigi altin sandallar yard:-
miyla Okyanusu gegerek, Yunanistan'a gegi-
rir. 10) Hera (luno)'nun Zeus ile evlenirken
diigiin armagani olarak aldigy, Hesperid'lerin
biiyiilii altin elmalanm, Atlas'in yiikiinii bir
siire sirtlayarak, onu elmalan almaya gonde-
rir. Hercules elmalan Athena'ya adar. 11)
Theseus'u Yeraltindan kurtarmak igin, Cer-
berus'un &liiler diyanna ¢ikanr, sonra yine
Yeraltina gotiiriir kopegi. 12) Nemea aslan1
Yunanistan''n Nemea bolgesini kasip kavur-
raaktadr, Hercules onu elleriyle bogar, sonra
Nemesis oyunlanm kurar. Hercules'in sevgi-
li agac1 kavaktir. Vergilius bu 6ykiilere Ca-
cus Oykiilerini eklemigtir.

: Latinlerin Mercurius'u. Maia ile Zeus'un og-

lu, Atlas'in torunu, Zeus'un habercisi.

: Helena ile Menelaus'un kiz1, Leda'nin torunu.
: Catillus'un 6ldiirdiigii cenkgi Etriisk.

: Anadolu'da bir rmak.

: Eski Etriisk kentinde oturanlar.

: Bk. Erulus.
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Hesiodos
Hesione
Hesperia

Hesperid'er

Hesperus

Hiberi
Hiberus (Iberus)
Hicetaon

Hicataonius
Hiems
Himella
Hippocoon

Hippodamia

Vergiliug

: 10 VIII. yy. ortalannda Boiota'da dogmug

ozan, Isler ve giinler adh kitaplan vardir.

: Kral Priamus'un kiz kardegi. Hercules onu

Salamis leral1 Telamon'a vermis.

: Dogu iilkesi; Greklerin Italya'ya verdikleri

ad.

: Nox (gece) ile Vesper (aksam y1ldiz1)'nin

kizlan. Terra (Toprak)'nin Hera'ya verdigi
altin elmalan korurlarmug bahgelerinde. Bu
bahgeler Libya'da Cyrenaik'teymis.

: Aksam yildizi, Lucifer: Coban yildizi, Ve-

nus: Sabah yildizi. Aslinda sabah aksam go-
riinen yildizlar aynidir, Venus'tur.

: Ispanya'da bir ulus, Iber'ler.
: Ispanya.
: Laomedon'un oglu, Troia krali Priamus'un

kardesi.

: Hicetaon'oglu Thymoetes.

: Vergilius'un Tannlagtirdig Kis.

: Fucinus golii bolgesinden gikan bir irmak.
: Hyrtacides'oglu, Troia'h atig yarigmacila-

nndan biri.

: (Hippodame) Elis'de kral Oenomaus kizi,

Pelops'un karis1. Kehanet damadinin onu 61-
diirecegini bildirince, yelden hizl atlann ya-
nginda kazanana kizini verecegini bildirir.
On iig talip 6liir bdylece, ama Pelops diizenle
yener Oenomaus'u. Kralin arabasinin dingili
kanhr, kral 6liir, Pelops kiziyla evlenir.



Hippolite

Hippolytus

Hippotades
Histro (Hister)

Homole
Horae

Hyad'lar (Hyades)

Hybla
Hydaspes

Hydra (Anguis)
Hyllaeus
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: Amazonlann kralicesi, Mars'in kizi. Hercu-

les, Ares'in Hippolite'ye armagam olan ke-
meri almak i¢in onu 6ldiirmek zorunda kalir.

: Theseus'la Antiope'nin oglu. Diana'ya ada-

mustir kendini. Uvey anasi Phadera ona
agik olur ama Hippolytus yiiz vermedigi i¢in
ona iftira eder. Theseus da oglunu Posei-
don'un higmina teslim eder. Denizden ¢ikan
canavarlar oldiiriir genci.

: Hippotes'oglu. Camillia'nin 6ldiirdiigii Aene-

as yanls1 cenkgi.

: Tuna nehri.
: Tesalya'da bir dag.
: Dogada diizeni saglayan ii¢ Tannca. Euno-

mia (diizen, diizensizlik), Dike (Adalet), Ei-
rene (mutluluk, bang)tir.

: Atlas'in kizlan. Kardegleri Hyas 6liince, ka-

hirlanndan 6lmiigler, sonradan birer yildiz
haline gelmiglerdir. Yagmur mevsiminde
goriindiiklerinden, aghyor diye diigiintiliir-
miis. Doguslan 16 Mayis-9 Haziran arasin-
da olur, 2-14 Kasim'da batarlardi.

: Sicilya'da bali ile iinlii bir dag.
: Tumus'un ordusundan Sacrator'un 6ldiirdiigi

Troia'h cenkgi. -Hindistan'da Pencap'ta bir
umak. Bu bélge kimi zaman Pers egemenli-
gi altinda kalmas.

: Subatta goriilen yildiz.
: Bir Centaurus. Yan insan yan at bir yaratik.

Theseus 6ldiirmiig onu.
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Hylas

Hyllus
Hymettus
Hypanis
Hypocoon
Hyrtacus
Hyrcania

Hyrtacides

lacchus

laera
Ianiculum

Ianus

Vergilius

: Hercules'in geng arkadagi. Argonaut'lar sefe-

ri sirasinda deniz altindaki su perilerinin
dgik olarak deniz altina gektikleri yakigikh
delikanli, orda bogularak 6lmiis. -Hylas
(Hylax) VIII. Bucolica'da Alphesiboeus'un
kopegi.

: Etriisk savaginda Tumus'un 6ldiirdiigii Tro-

ia'lh cenkgi.

. Attica'nin bir dag), bu dagdaki iiziimlerden en

iyi sarap yetisirmis, ballan da iinliiymiis.

: Kuzeyde Sarmatya bolgesinde, Karadeniz'e

dokiilen 1rmak.

: Hyntacides'oglu. Vergilius'un yarattig1 bir tip.

Anchises'in cenaze toreninde rol alir.

: Homeros'un soziinii ettigi Asius'un babasu. -

Bir Troia'lh cenkgi ad1.

: Kafkas daglan yakininda bir dag, kaplanlan

ile linlii imis.

: Hyrtacus'oglu. Asius'un babasi.

: Demeterkina Kore'nin babasi. Eleusis ala-

yinda Dionysos'un karsiig1. Bu alayda
6nemlirol oynar. Sepeti temizleyici bir araci
temsil ederdi. Bacchus ile yakin iligkisi var-
du

: 1da daginin perisi.
: Roma'nin yedi tepesinden biri.
: Iki yiizlii olarak temsil edilen Tann. Savag ve

bangi, kargithklan temsil ediyordu. Satur-



lapetus

lapygia

lapyx

lapyx'ler

larbas

Iasius
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nus'tan hali, ge¢migsi, gelecegi bilme yetene-
gini almigti, boylece kapilarn, limanlarin,
yollarin Tanris1 sayihyordu. lanus ¢ag1 altin
cagidir Roma'min. lanus tapmag: Efsaneye
goére Romulus'un yaptirdig: tapinak. Savasta
kapilan agilir, barigta kapanirdi. Augustus
donemine kadar olan siire iginde bu kapi yal-
niz bir kez, Augustus déneminde ii¢ defa ka-
panmigtir. Forum'daki lanus tapmag giinii-
miize gelmemigtir.

: Terraile Uranus'un oglu olan Titan. Bagka

Titan'larla birlikte Uranus'u tahtindan indirip
yerine Cronos'u oturtmugtur.

: Apulia yoresinde bir bolge. Garganus dag1

denize varan bir zincir meydana getirir. Mes-
sap'larla yakinhi1 olan lapygiailar Omb-
ria'hlar gelmeden 6nce yanmadanin kuzey-
dogusunda otururlard.

: Italya'dan esen yel. -Omytus'un Ida dagh ati-

min ads. -luppiter'in miizik sanati ve gelecegi
bildirme, hizl1 ok atma yeteneklerini bags-
ladig1 Troia'l1 cenkgi.

: Italya'da Campania bélgesinde akan Savo ir-

mag giineyinde yerlegmis boy. Trieste li-
manin yagma etmigler.

: Afrika'da Triton irmaginin giineyinde oturan

Maxitan'lann kral. Dido ile evlenmek iste-
yen kral.

: Demeter'in sevdigi, Zeus'in simgegiyle vu-

rup 6ldiirdiigii 6limlii. Hesiodos'a gore Dar-
danus Girit'ten gikrmgtir, lasius da Darda-
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Icarus

Ida dag
1daeus
Idalia dag
Idas
Idmon
ldumaea

Idumeneus

Ignipotens

Iki Kegiler

: Giiney Filistin'de bir bolge, hurmalanyla iin

Vergilius

nus'un kardesidir. Dardanus da Aeneas gibi
yeni bir yurt ararken Palladium ve Pe-
nat'lann tagir.

: Dolambag'in yapimcisi Daedalus'un oglu.

Mumdan yapilmug kanatlariyla Ege'de ugar-
ken denize diigmiis, diigtiigii yere Icarus de-
nizi denmig.

: (Kaz dag1). Mysia bolgesinde bir dag silsile-

si. Ganymedes'in kaginlmasi, Cybele kiiltiiy-
le iin salmigtir.

: Ewriisk savaginda garpigsan Troia'lh cenkgi.
: Kibns'ta Venus tapinagi bulunan bir dag.

Venus bu tapinagim ¢ok sever.

: Etriisk savaginda Tumus'un 6ldiirdiigii Tro-

ia'h cenkgi.

: Etriisk savaginda Turnus'un sézlerini Aene-

as'a gotiirecek Rutul haberci.

Liidiir.

: Deucalion'un oglu, Minos'un torunu. Girit

alaylanm Troia'ya getiren cenkgi. Troia do-
niisiinde firinaya tutulur, firtinadan kurtul-
dugu takdirde, limana ¢ikista ilk kargisina
cikani kurban edecegini Poseidon'a vaat
eder. Vaadini de yerine getirir ama bir veba
cikinca Girit'tte, Giritliler onu suglarlar, yur-
dundan kovulur.

: Vulcanus'un Yeraltindaki atélyesinde demiri

isleyen Tanr.

: Araba burcunun iki yildiz1. Aksamiistii do-

garlarsa, Eyliil ayinda havalarin kangik gi-
decegine delil sayilirmus.



Tlione
Ilioneus
lium

Illyria
Dlius

Ilva adasi

fmaon

Imbrasides
Imbrasus

Inachus
Inarime
Invidia

Indigetes (Di)

Ino
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: Hecuba ile Priamus'un kiz1. Trakya krali

Polymestor'un esi.

: Aeneas'in yoldaglanindan biri. Gemisi Aene-

as'n tutuldugu ilk firanada batmugtir. -Etriisk
savaginda Troia kalesini koruyan cenkgi.

: Troia. (Yun. flion)
: Illyria'min Hadria denizi kiyilan.
: Ascanius, Aeneas'in oglu. Efsaneye gore,

Priamus'un indigi soyun ilk kigisi, Troia'l. -
Etriisk savaginda Pallas'in 6ldiirdiigii Rutul.

: (Elbe) Genig demir madenleriyle tinlii ada.

Vergilius'un ¢caginda bu madenler iglenme-
mekteymis.

: Helaesus'u 6ldiireyim derken, Pallas'in 61-

diirdiigii Arcadia’h cenkgi.

: Imbrasus'oglu. Bk. Asius.
: Glaucus ve Lades'in babasi, Aeneas ordu-

sunda carpigan Likya'lh cenkgi.

: Argus'un kurucusu, fo'nun babasi. -Bk. Irmak.
: Akdenizde ischaadasi, Latinler Aenaria derler.
: Vergilius'un Tannlagtirdigs bir sézciik. Kis-

kanclik, Haset.

: Romablann ilkel Tannlan: uppiter, Mars,

Quirnus, Vesta.

: Efsaneye gore Cadmus'la Hermione'nin kaz,

Athamas'in kansi. Bir firtainada Odysseus'u
kurtararak Poseidon'a kargi giktig igin Hera
tarafindan gilgina dondiiniliir. Oglu Melicer-
ta'y1 sicak suda bogar, sonra cesediyle birlikte
suya atlar. Tannlar aciyip onu deniz kiz1 yapar-
lar.
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Insidiae
Inui Castrum

Io

lollas
lopas

Iphigenia

Iphytus

frae
Iris

Iskit

Ismara (Ismarus)

Ithaca

Iturae

Vergilius

: Vergilius'un Tannlagtirdig: diizen, dolap.
: Ardea yoresinde miistahkem Inuus kenti.
: Inachus'un kiz1. luppiter ona asik olunca, bir

kisrak haline koyar onu, Iuno da kisrag goz-
lemek igin Argus'u gorevlendirir. Mercurius
Argus'u 6ldiiriince, Tanriga rakibinin arkasi-
na bir sigir sinegi musallat eder.

: III. Bucolica'da adi gegen Damoeta'nin andi-

g1 kiz.

: Bir Afrika kral1. -Apollon gibi uzun sagh bir

kitara galgicisi.

: Agamemnon'la Clytaemnestra'nin laza. Akha

ordusunun Troia'ya yola ¢ikarken yellerin
kalkmasim saglarnak i¢in kurban ettigi geng
kiz.

: Vergilius'un yarattigi, Troia'nin son gecesin-

de garpigan Troia'l..

: Vergilius'un Tannlastirdiga Ofkeler.
: Okyanus'la Toprak'in oglu Taumas'in kiz1.

luno'nun Dido'ya son nefesini verdirmek
lizere yolladig1 Tannlann habercisi.

: Rusya'nin giineyinde, eski¢agin diinyanin

ucu sandiklar bir iilke ve bu iilkede oturan
kavmin ad1.

: Trakya'da bir dag. Sarab1 Cyclops'lan sarhog

edermis.

: lonya denizinde Odysseus'un yurdu olan

ada.

: Filistin'in kuzeydogusunda daghk bir bolge.

Orda birgok magara varmig.



Itys

lubar
Tullus (tulus)

Iuno (Yun. Hera)

luppiter (Yun. Zeus) :

lustitia
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: Etriisk savaginda Turnus'un 6ldiirdiigii Troia’h

cenkgi.

: Servius'a gore, Lucifer'dir, sabah yildiz1.
: Aeneas'in oglunun adi, Ascanius. Soaradan

gens lulia'nin aile adi olmugtur. Bu ailenin
kokenini Vergilius Assaracus'a kadar gikanr.
Alba kentinin kurucusudur. Bu kentte otuz
yil hiikiirn siirmiig. ik ad1 lus. Ps. Servius'a
goére Roma'yr Troia'ya baglamak igin bu ilig-
ki kurulmusg.

: Cronus'un kizi, luppiter'in kansi, kadinlann

koruyucu Tanngasi. Dogumlara yardim etti-
gi igin, Iuno Lucina ad1 altinda tapimlirdi.
Peleus'la Thetis'in diigiiniinde ortaya konan
altin elmay,, en giizel kadim belirlemek igin
segilen Paris Venus'a verince luno Paris'e ve
Troia'lilara diigman olmug ve Troia'nin
mahvinda biiyiik rol oynarmg. luppiter'in
Ganymedes'e hayranh§ yiiziilnden de Tro-
ia'ya diismandur. funo'nun biiyidiigi Sa-
mos'da en biiyiik tapinaklanndap biri varmig.
Iuno Lucina: luno'nun Tarenturn'daki tapina-
g1 Bk. Paris, Ganymedes.

Romalilann en biiyiik Tannsi, Tanrilann
kral1 ve atasi. Cronus'la Rhea'nin oglu. Ba-
bas1 Cronus'un elinden gok egemenligini al-
mug, Titan'lan ve Gigan'lan yenerek onlan
Tartarus'a atmig, Kardesi Neptunus'a deniz-
leri, Pluto'ya Yeraltim vermis. Kartal, gim-
sek ve asa onun simgeleridir.

: Vergilius'un Tannlagtirdig: Adalet.
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futuma

Ixion

Kader

Kartaca
Kizak (Trahea)

Klio (Clio)

Kuglar

Vergilius

: Pinarlann Tanngasi. Numicus imag kiyi-

sindalei bir pinar onun adim tagirdi. Ona ilk
tapmnag kutsallayan Romali, 10 78 yilinda
Q. Lutatius Catulus olmug, Campus Martius
yoresinde. -Rutul krali Turnus'un kiz karde-
si. luppiter ona dliimsiizliik saglarmig. Kar-
desini kurtarmak i¢in ¢ok ¢aligan fedakar
bir kiz.

: Lapithlerin kral.. funo'ya hakaret ettigi igin

donen tekere yilanlarla baglanmg, doniip
durma cezasina ¢arptiriimis.

K-

: (Fatum) Yeryiiziindeki olaylan yoneten dii-

zen anlamindadir.

: 10 783 yillarinda kuruldugu sanilan, Lib-

ya'da bir kent. Vergilius'a gére Fenikeli Dido
tarafindan kurulmus.

: Tekerlekleri olmayan diiz tablalard. Ciftci-

likte silindirin arkasina takilir, toprag diiz-
lestirmek igin kullanilirdi.

: (Yun. Kleio: kutlamak, 6vmek) Tarih yazan

ozanlan esinleyen Musa. Sag elinde boru, ya
da kitara bulunur, ya da Klepsihydra (su saa-
ti). Olaylarin akigin1 simgeler.

: Kehanetleri bildiren kuglar: Oscines (Sarki-

lariyla, otiigleriyle) ve Alites (uguslanyla)
kehanet bildiren kuglar, olmak iizere ikiye
aynlir. Alites olanlar da Praepetes (yiiksek-
ten uganlar: ugurlu olanlar) ve Inferae (algak-



Konsiil

Labic'ler
Labos
Labyrinthus

Lacaena
Lacinia (Diva)

Laconia
Lades

Ladon
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tan ucanlar: ugursuz olanlar) olmak iizere
ikiye aynlr.

: Krallann kovulusundan sonra (10 509),

krallann kudreti iki aym yetkiyi kullanan
memurlara verildi. Bunlara sonradan Konsiil
dendi. Konsiilliik miiessesesi Brutus tarafin-
dan onerilerek Comitia Curiata tarafindan-
takdis edilmig ve Curiata De Imperio Consu-
lum yasasi ile krallann kudretinin konsiillere
gecmesi saglanmugtir. Konsiiller bir yil 6nce
designatus olurlar ve memuriyete 6zel bir t6-
renle baglarlardi. Her eski konsiile Consula-
ris denir, konsiilliikleri bittikten sonra ve Se-
nato'da &zel bir yerleri olurdu.

-L-

: Latium'da Tusculum ile Praeneste arasinda

Labicum'da oturan boy.

: Vergilius'un Tannlagtirdig Insan Cilesi s6z-

cigii.

: (Dolambag), Girit krali Minos i¢in Daeda-

lus'un yaptig i¢inden gilalmaz bina.

: Helena.
: luno Lacinia'nin Tarentumn kérfezindeki tapi-

nagi.

: Yunanistan'da bir bolge.
: Lycia'li Imbrasus'un oglu, Etriisk savaginda

Tumus'un 6ldiirdiigii Troia yanhsi cenkgi.

: Etriisk savaginda Halaesus'un 6ldiirdiigii

Troia'h cenkgi.
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Laertius
Lagatus

Lageos iiztimii
Lagus

Launus
Lamyrus

Laocoon

Laodamia

Laomedon

Lapith'ler

Vergilius

: Odysseus.
. Etriisk savaginda Troia kalesi 6niinde Mez-

zentius'un oldiirdiigii Troia'l.

: (Lagus), Bir gegit iiztim tiiriinden yapilmig

kirmiz: garap.

: Etriisk savag1 sirasinda Evander oglu Pal-

las'in attign mizrakla ezilen Rutul cenkgi.

: Tumus ordusundan bir Rutul, Etriisk sava-

sinda Nisus 6ldiirmiigtiir.

: Tumus ordusundan bir Rutul adi. Kim oldugu

bilinmiyor.

: Troia'da Apollon tapinaginin rahibi. Apollon

deniz Tannsina biyiik bir boga kurban eder-
ken, denizde yiizerek gelen iki yilan iki oglu-
nun bedenine sanlir, onlan kurtarmak ister-

ken o da 6liir, bu olay iizerine Tannlar tahta-

" dan at1 kentin smnirlan icine almaya karar ve-

rirler.

: Protesilas'in kansi. Hector kocasini 6ldiiriin-

ce Laodamia kocasim iig saatligine yeraltin-
da gormek icin izin alir Tannlardan ama iig
saat sonra ondan aynlmak istemedigi igin
oliimii secer.

: Efsanede Troia krali. Apollon ve Neptunus'a

Troia surlarim ¢ekmeleri ve Hercules'in kizi
Hesione'yi kurtarmasi kargiliginda vaat etti-
gi 6diilii vermedigi igin Tannlann cezasina
ugrayan kral. Hercules Troia'y1 yalemgtir.

: Odysseus'un 12 gemisinden 11'inin tayfalan-

n yiyen, efsane yaratiklan Centaur'lan ye-
nen Tesalya boyu. Ata ilkin onlar gem vur-
muglardir.



Lar'lar (Lares)

Larides

Larina

Larissa
Larius

Latinler
Latinus

Latium

Latona
Laurentum
Lausus

Lavinia

Lavinium
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: Etriisk kékenli Tannlar. Yol agizlanm, evle-

efsane yaratiklan. Evlerde onlann heykeli
bulundurulurdu, bu heykeller ailede kugak-
tan kusaga gegerdi. Aynca devlet Lar'lan da
vardi, bunlar Roma halkini korurlard.

: Daucus adh bilinmeyen bir kiginin ikizlerin-

den biri. Etriisk savaginda Pallas'in 6ldiirdii-
gii Rutul cenkgi.

: Rutul Amazon Camilla'min yakin arkadag:

cenkgi kaz.

: Bir Tesalya kenti.
: Kuzey Italya'da bir gél. Cok kiigiik olsada

¢ok derinmis.

: Latium bolgesinde oturan boy.
: Latin soyuna adim veren efsane kahramani.

Vergilius onu Faunus'la Marcia'nin oglu ola-
rak bildiriyor. Aeneas'in ilinci kans1 Lavi-
nia'min babasi, Amata'nin kocasi.

: ltalya'da ilk Latince konugan bolge. Aeneas

Latium kentini kurmug. IO I. yiizyilda éreni
varmig sade.

: Apollon ile Diana'nin analan.
: Lasium'da bir Latin kenti.
: Mezzensus'un oglu, eski Caere kraly, sonradan

Rutul'lere katilmig cenkgi. Bk. Mezzentius.

: Kral Latinus'un kiz1. Aeneas'in Latium'da

evlenecegi ikinci egi. Onun adina Lavinium
kentini kurmug Aeneas.

: Italya'da Latium bélgesinde Aeneas'nn kur-

dugu kent.
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Leda
Lelegler

Lemnos adasi

Lenaeus
Lema batakhig

Lesbos
Lethe

Leturn (Oliim)
Leucaspis
Leucat'lar

Liber

Libethra (Libethros):

Vergilius

: Tyndareus'un kansi, Castor ile Pollux'un

anasi.

: Kiigiik Asya'da lon'lardan 6nce oturan soylar.

Leleg'ler ve Caria’hlar az taninmig soylardir.

: Akdeniz adalanndan biri. Zeus Vulcanus'a

kizarak géklerden attig1 zaman bu adaya
diigmiig. Burada Vulcanus'un bir kiiltii var-
mis.

: Bacchus.
: Argos yoresindeki batakhk. Lerna canavan:

Hercules'in on iki ¢ilesinden biri. Dokuz
bagli imig canavar. Hercules birini 6ldiiriin-
ce iki bag ¢ikiyormus. Hercules boyunlarim
yakmus, yalmz ortadaki bag 6liimsiiz kal-
mug, onu da biiyiik bir kayanin aluna gém-
miisg.

: Midilli adas1. Uziimleriyle iinliiymiis.
: Yeralt1 irmag), suyundan igenler eski ya-

samlarim unuturlarmas.

: Vergilius'un Tanrilagtirdig1 bir s6zciik.
: Aeneis'de Yeraltinda Charon'un kayigina bi-

nemeyen bir cenkgi, yeryiiziinde mezan ol-
madig i¢in yeraltina inemez.

: Leucat adasinin giineyindeki burun. Burada

bir Apollon tapinag vardi.

: Baslangigta tarlalar gozeten, verim saglayan

Italya Tanrisi, sonralan Bacchus'la bir tutul-
mustur.

Helicon daginda Musa'lara kutsallanmug bir
magara, iginde bir kaynak varmis.



Libra burcu

Libum'lar
Lichas

Lictor

Licymnia

Ligea

Liger

Ligus

Likya

Lilybaeum

Linus

Lipara adas1

Liris
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: Terazi burcu. Sonbaharda (25 Eyliil) kig do-

niimiinde goriilen burg.

: Adriatik kiyillannda oturan bir boy.
: Tarchon'la anlagmadan dondiikten sonra Ae-

neas'in 6ldiirdiigii Rutul.

: Devlet memurlarn gorevleri bagindayken,

Onlerinden giden ve erklerini simgeleyen
Fasces'i tagiyan memurlar.

: Vergilius'un yarattig1 bir ad. Etriisk savagin-

da Troia kalesini koruyan Helenor'un anas:.

: Bir su perisi.
: Bir irmak, bugiinkii Loire irmagi. Etriisk sa-

vaginda Aeneas'in oldiirdiigii Lucagus'un
kardesi.

: Romalilar zamaninda bugiinkii Cenova'da

oturan halk. Galia Cisalpina'nin deniz tara-
finda otururlardi.

: Anadolu batisinda bir bolge. Likyalilar: Troia

savagi sirasinda Troia'lilara yardima kogan
soy. Baglar1 Pandarus dliince, Aeneas'in ya-
ninda kalmiglar.

: Sicilya'da bir burun. Siglardaki kayaliklari

gemiciler igin tehlikeli olurmus.

: Apollon ile Calliope'nin oglu. Orpheus gibi

ozan ve bilici idi. Orpheus'a lir galmayi o 6g-
retmig. Hercules onu oldiirmiis.

: Sicilya'nin kuzeyinde Aeole adalaninin en

biiyiigii. Vulcanus adalan da denirdi.

: Etriisk savaginda amazon Camilla'nin 6ldiir-

diigii Troiah cenkgi.
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Locri'ler

Lucagus
Lucas
Lucatius

Lucifer
Lucina

Luctus
Ludi

Vergilius

: Oileus'oglu Aiax'in kurdugu kolonide otu-

ranlar. Eskigagda bunlarin Girit'ten gelmis
Giritlilerle Hllyriah ve talyahlardan olugtugu
sanilirdi.

: Etriisk savaginda, Aeneas'in 6ldiirdiigii Tur-

nus yanhis1 cenkgi.

: Tumus ordusundan Latin k&kenli bir cenkgi.

Aeneas 6ldiiriir onu.

: Tumnus ordusundan bir Rutul cenkgi. llioneus

oldiirmiigtiir.

: Sabah yildiz1.
: Dogumlann Tanngasi. Zaman zaman Diana

ve luno ile bir tutulmugtur.

: Vergilius'un Tanrilagtirdig: Yas.
: Romalilann kutladigx gesitli oyunlar: Ludi

Magni: Baglangigta bir adak bayramu niteli-
gindeydi. Mutlu bir olay, bir yengi sonunda,
yengiyi kendilerine sagladigim sandiklan
Tannlara yapilan bir bayramdi. Daha sonra-
lan bir neden olmadan, her yil Eyliil ayinda
kutlanmaya bagland: ve Ludi Romani adin
aldi. Baglangigta Sabin kadinlannin kaginl-
masini (21 Agustos) bdylece Roma'nin ku-
rulmasini saglayan olaylan kutlamak igin
diizenlenirdi. Bu bayramda kogular da yapi-
lirds, bu yiizden Ludi Circenses de denirdi
bunlara. Ludi Apollinares : Ozellikle Apol-
lon ve Diana'ya kutsanmig oyunlar: 10
215'te bir Lectistemium (Yastikli Saygi) ge-
lenegi kuruluyor, alt1 yastik iistiine 12 Yu-
nan Tannsi yerlestiriliyor. Halk 6niinden ge-



Luna
Luperca
Lupercal

Lyaeus
Lycaeum
Lycus
Lucaeus
Lycaon
Lycidas
Lycisca

Lycorias
Lycoris

Lycurgus
Lycus
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giyor bu yastiklanin. Ug giin yerinde tutulu-
yor bu yastiklar, bu siire iginde halk yakan-
yor onlara.

: Tannga ay.
: Bir eski Roma Tannst, belki de bir disi kurt.
: Efsaneye gore Evander tarafindan Pan'a kut-

sanan, Roma'daki Palatinus tepesinde bir ma-
gara. Romulus'u ve Remus'u emziren kurt
buraya gekilmig daha sonra. Lupercalia bay-
rami (15 Subat), Lupercus kogusunda bu
magaradan yola ¢ikarlarms, iistlerinde yal-
mz kegi postu bulunurmus.

: Bacchus.

: Yunanistan'da Arcadia bolgesinde bir dag.

: Likya'ls bir cenkgi.

: Arcadia'dabirdag.

: Arcadia krah.

: IX. Bucolica'da ad1 gecen goban.

: II. Bucolica'da ad1 gegen ve Damon'un siirii-

lerini koruyan kpegin ad.

: Bir su perisi.
: Aristaeus'un anas1 Cyrene'nin yakinindaki su

perisi. -Ozan Gallus'un sevgilisinin takma
adi. Asil ad1 Volumnia, bir mimus oyuncu-
su. IO 44'te Gallus'un sevgilisi olmus, sonra
onu birakmis.

: Eski Yunan lerallanndan biri.
: Etriisk savaginda, ¢oken Troia kalesinden

yukan tirmanmaya ¢aligirken Turnus tara-
findan 6ldiiriilen Troia'li cenkgi. -Troia'dan



Lydia
Lynceus

Lynesse

Machaon
Maeander

Maecenas

Maeon

Maeon

Maeonia

Maeotia

Vergilius

¢ikigta tutulduklan firtinada kaybolan Tro-
ia'h gemici. -Pontus'da bir imak. Karade-
niz'e dokiiliir.

: Anadolu'da bir bolge.
: Etiisk savaginda, Troia kalesinde, Turnus'un

oldiirdiigii Troia'lh cenkgi.

: Yunanistan'da bir Troas kenti.

-M-

: Troia'daagilan Yunan atim iginden inen

cenkgilerden biri.

: Anadolu'da ¢ok dolanarak akan bir umak.

Menderes.

: (10 69-8) Augustus'un sag kolu, ozanlann,

yazarlann koruyucusu, iinlii elestirici. Me-
sen adiyla tamnir Avrupa'da.

: Tarchon'la anlagmadan doniiste, Aeneas'a

karg1 yiiriiyen yedi kardes Rutul'den biri,
otela ikisi, Alcenor, Numitor'dur.

: Maeonia'ya adim veren kral. Aeneas'in Tarc-

hon'la anlagmasindan déniiste Troia kalesin-
de oldiirdiigii kral.

: Anadolu'da Maeonia bolgesi. Lydia'lilann

yerlestigi yer, yukan Menderes vadisi. -
Sarabr: Anadolu'da Sard kenti y6resindeki
Tmolus daginda yetigen iiziimlerden yapilan
sarap.

: Iskit eli. Maeotia unda ya da Palus Maeotis :

Hazar denizi.



Maevius

Magni Di (Cabires) :

Magus
Maia

Malea burnu
Man'lar

Manlius

Mantua

Manto (Mantus)
Mantus
Marcellus

Mareotis
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: Vergilius'la Horatius'un diigmam kétii bir

ozan.
Biiyiik Tannlar yabanci Tannlardu, Roma'ya
daha sonra dogudan gitmiglerdir. Kiiltleri Sa-
mothrace'de oldugundan Yunan adalanna ya-
yilmuglardir, bunlardan birinin, Troia'hlann
atasi1 Dardanus olduguna inanilirds.

: Etriisk savaginda Aeneas'a yalvaran ama af-

fedilmeyen Tumus yanlisi Latin.

: Atlas'n kiz1, luppiter'den Mercurius'u do-

gurmugtur. Pleiadlardan biri.

: Laconia giineyinde bir burun. Gemiciler igin

cok tehlikeli imis.

: Yeraltinda yagayan oliilerin ruhlan, Roma

inancina gore.

: Roma'nin eski bir ailesinin kigisi. Efsaneye

gore, Roma'y1 Porsenna'ya karg1 Capitoli-
um'da koruyan cenkgi.

: Kuzey ltalya'da, topraklan Triumvirlerin

emekli askerlerine dagitilan bolge. Vergiliu-
us'un dogdugu yer.

: Bilici Tiresias'in kiz.
: Etriisklerde cehennem Tannsi.
: Gens Claudia’nin bir higisi, Syracusa'y: alan

laigi. -Geng Marcellus: Augustus'un yegeni,
kiza lulia'min erken &len egi.

: Misir'da Mareotis golii yoresindeki bolge,

iiziimleriyle iinliiydd.

: Minturna'’hlann Tanngasi. Mintuma ile deniz

arasinda, Liris'in deltasinda tapinag: ve koru-
su vard.
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Marius

Marpesus

Marruviller

Marruvium

Mars'lar

Massicus

Massyl'ler

Mater

Maurisus, Maurus

Mavors
Medea

Media

Vergilius

: Roma'da iinlii kigiler yetigtiren bir soy. -

lugurtha'y1 yenen Roma kumandan.

: Ege'de Paros adasinda bir dag, mermeriyle

: Mars boyunun Facinus golii iistiindeki bas-

kentinde oturan savagg bir boy. llkin adim
Umbro almig. Umbria'lilar en eski boyu say-
lirdi Italya'nin.

: Giiniimiizde kurumug olan Fucinus golii iis-

tiinde bir kent. Mars boyunun bagkenti.

: ltalya'da Fucinus gélii yéresinde oturan gok

cenkgi bir boy. Yilanlar oynattiklan soyle-
nirmig. Mars Tannsi: Roma efsanesine gore,
harp Tannsi. Mars at1 : Homeros ¢aginda, bi-
nilmeyen, arabaya kogulan at.

: Aeneas'in Tarchon'la anlagmasindan sonra,

Aeneas'tan yana olan Etriisk.

: Numidia'da kuzeyde oturan boy, genellikle

Afrikalilar1 simgeler.

: Cybele; Tannlann anasi, rahipleri Curetlerin

anisina tef galarlardi.

: Mauretania; Numidia'dan Okyanus'a kadar

uzanan bolge. Bununla Vergilius genellikle
Afrikalilan kasteder.

: Mars Tannnin eshi Latin dilindeki adi.
: Colchis kralinin kiz1. Kocasi lason'a altin

postu bulmakta yardim eden biiyiicii. Koca-
sinin ihaneti {istiine, gocuklanm &ldiiriip et-
lerini kocasina yedirmis.

: Asya'nin ortasi, Med yurdu. Med'ler: Anado-

lu'nun dogusunda oturan bir soy.



Medler

Medon
Medtus (Mettius)

Megaera

Megaera

Megarus
Melampus
Meliboeua

Meliboeus

Melicerta

Melite

Mella imag
Melpomene
Memnius (Soyu)
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: Anadolu'nun dogusunda akan Hydaspes ki-

yilannda oturan iyi ok atan ulus.

: Centanrlardan bin.
: (Fufetius) Efsaneye gore Alba diktatorii. Fide-

nae savagl sirasinda Romalilara ihanet etme-
ye kallagr, Tullius Hostilius da onu iki araba-

ya baglatarak parcalatir.

: Roma efsanesine gore, sug igleyenlerin pegi-

ni birakmayan intikam perilerinden (Dirae)
biri. Bunlar Aeneis'de Yeraltinda suglulara
ceza verirler.

: Yunanistan'da Attica'nin giineyinde ve Sicil-

ya'da bir kent.

: Syracusa giineyinde bir korfez.
: Amythaon'un oglu, lason'un yegeni bir bilici.
: Bir Tesalya kenti, erguvan boyalariyla iinki-

diir.

: VII Bucolica'da Corydon'la Thyrsis'in yang-

malanm yéneten hakem. I. Bucolica'da Top-
raklan elinden alinan ve yurdunu terk eden
cifti. -VIL. Bucolica'da bir goban adi.

: Ino'oglu, Babas ¢ildirmis Athamas'tan kur-

tulmak i¢in anasiyla birlikte denize atlayan
efsane kigisi: Ikisi de deniz Tannlan olmus-
lar. Melicerta Portumnus, Ino da Matuta ol-
mus.

: Bir Nereus kiz1.

: Po imagnin bir koluna akan bir ¢ay.

: Tragedya yazarlanna esin veren Musa.
: Roma'nin iinlii bir ailesi.
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Memmon

Menalcas

Menalus

Menelaus

Menoetes

Mercurius

Merops

Messapus

Methymna

Metabus

Vergilius

: Efsaneye gore, Tithon'la Aurora'nin oglu.

Habegistan'dan Troia'hlara yardim igin ge-
len cenkgi, Achilles dldiirmii§ onu.

: II. . V. Bucolica'larda adi gegen gobanlar.

IX. Bucolica'daki Menalcas adli gobanin
Vergilius'u simgeledigi diigiinilir.

: Yunanistan'da Arcadia bdlgesinde bir dag.

Tann Pan'in en ¢ok sevdigi yerlerden biri ol-
dugu igin, Menalus Thirkiileri: Coban Thirkii-
leri anlamina gelir.

: Troia'y1 kugatan ve yikan Akha'lann bagka-

n1, Agamemnon'un kardesi, Helena'nin ko-
casi.

: Etriisk savaginda Tumus'un 6ldiirdiigii Arca-

dial1 bahkg1. -Anchises igin yapilan cenaze
oyunlannda, gemi yangmasinda, gemi dii-
mencisi, Gyas'in, gemiyi karaya siirmedigi
icin gemiden attig cenkgi.

: Roma efsanesinde Hermes'in karsihig1. Ma-

ia'mn Zeus'ten Cyllene daginda dogurdugu
oglu, Kitara'y: icat eden, Tannlann habercisi.

: Aeneas'in ordusundan bir cenkgi, Turnus 61-

diiriir.

: Vergilius'un Aeneis'de yarattig bir Etriisk

prensi, at yetistiricisi. Turnus'un ordusun-
dandir. Troia'li Cronius'u, Aulestes'i, Lycia'l
Erichtaetes'i 6ldiiren cenkgi.

: Lesbos (Midilli) adasimin giiney kayilannda

bir kent. Cok iyi saraplik iiziim yetigtirirmis.

: Camilla'nin babasi, onu daglarda biiyiiten,

Diana'ya adayan eski Privernum krali, Rutul.



Metiscus
Metus
Mezzentius

Minio
Micon
Miletus

Mimas

Mincius

Minerva (Pallas)

Minos

Minotaurus

Mintumae
Misenus
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: Tumus'un arabacisi.
: Korku. Vergilius'un Tannlagtirdis bir sézciik.
: Baglangigta Caere kralidir. Latinleri ¢ok zor

durumlara sokar, Latium'da yetigen tiim
liziim liriiniinii vergi olarak ister. Troia'hlarla
savaga tutugur. Vergilius'a gére kralligindan
kovulmustur, Bu yiizden Rutul'lere siginmg-
tir.

: Etruna'da akan bir irmak.
: II1. Bucolica'da ad1 gegen bagci, bahge sahibi.
: Anadolu'nun batisinda yiinliileriyle iinlii Yu-

nan kenti.

: Mezzentius'un 6ldiirdiigii, Troia ordusundan

Aeneas'n yoldas.

: Mantua bolgesinde akan bir imak. Alplerden

dogar, Lacus Benacus'tan geger, Mantua'y:
sular, Po irmagina dokiiliir.

: luppiter'in kizi, bilgelik ve sanat Tanngas::

eliglerinde, nakigta ok usta imis.

: Efsaneye gore Girit'in iinlii krali. Zeus'un

Europa ile birlegmesinden dogan Daedalus'a
Dolambag" yaptiran kisi. Oliimiinden sonra
Yeraltinin ii¢ Yargicindan biri olmug, Aea-

cus, Rhadamanthus gibi.

: Theseus tarafindan Girit'te ldiinilen bag

boga, bedeni insan canavar.

: Bir Latium kenti.
: Aeneas'in ordusunda trompet ¢alan cenkgi.

Oliimiinden sonra gémiilmedigi igin Ache-
ron'u agamamigtir. Aeneas onun goémiilme-
sini saglar. -Burnu : Italya'da bir burun.



554

Mnestheus

Mnasylus

Moeris

Molossus
Molorchus
Monoecus
Mopsus
Morbus
Morin'ler
Mors

Mulciber
Murranus

Mus (Decius)

Musa'lar

Vergilius

: Lymesse'li Acmon'un kardesi. Etriisk sava-

sinda Aeneas ordusunda garpigir. -Gemi ya-
rigindaki bir kaptan.

: VL. Bucolica'da Silenus'u tiirkii séylemeye

zorlayan kigi,

: VIII. Bucolica'da adi1 gegen belki bir biiyiicii

¢oban. -IX. Bucolica'da Lycidas'la birlikte,
toprag elinden alinan efendisi Menalcas'in
siirlerini okumaya ¢aligan goban.

: Baglangigta Epirus halkinmi simgelerdi. -

Tiirlii cins kopekler.

: Efsaneye gore, Hercules Nemesis aslanim

oldiirdiikten sonra onu yanina alan goban.

: Hercules'un lakabi. Monoecus kalesi. Bu-

giinkii Monaco yoresindeki kale.

: V. Bucolica'da Menalcas'la yangan ¢oban.

VIII. Bucolica'da Damon'un sevdigi Nysa'nin
vardig: erkek.

: Vergilius'un Tannlagtirdig1 Hastalik, Dert.

Bugiinkii Belgika yoresinde oturan boylar.

: Vergilius'un Tannlagtirdig 6lim.
: Vulcanus'un bir bagka ad1.
: Etriisk savaginda, Aeneas'n 6ldiirdiigii Tur-

nus ordusunda Latin cenkgi.

: 10 340 y1h konsiilii. Kendini 6liime adayarak

diigmanlarinin mahvini dileyen cenkgi. Bu-
rada dinsel bir olay geligmig ve Latinler bu
olaya Devotio der.

: luppiter ile Mnemosyne'nin kizlari: Giizel

sanatlann koruyuculan olan dokuz kiz, esin
perileri. Clio tarihi; Euterpe miizigi; Thalia
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kornediyi; Melpomene tragedyay1; Terpsic-

_ . hore dansi; Erato agitlan; Polyhymnnia lirik

Musaeus

Mutusca (Trebula) :
Mycenae

Myconus
Mygdon
Mygdonides
Mymocides

Mymidon'lar
Mysia

Naiad'lar
Neraeae

siiri; Uranio astronomiyi, Calliope destan,
belagati esinlerdi. Musa'lar Apollon'la birlik-
te Pamassus tepesinde, Pindus'ta, Helicon
daginda otururlardi. Latin dilinde kargihikla-
n Camena'lardir.

: Ay'la Eumolpe'nin oglu; Orpheus'un &grenci-

si olan ozan. Kutsal garalar, ilahiler, ona in-
dirgenir.
Bir Sabin kenti.

: Peloponez adasinda Agamemnon'un kral ol-

dugu kent, atlanyla iinliidiir.

: Cylad adalanndan biri.

: Coroebus'un babasx.

: Mygdon ogullan.

: Memer, fildisinden kiigiik heykeller yapma-

da usta bir sanatg1. Yaptig), arabasiyla birlik-
te bir siinicii heykeli bir sinegin kanatlan
arasmna sigannis, bir gemi de bir arinin ka-
natlan arasina. Kiigiik heykel yapma teknigi-
ni en iyi bilen sanat¢1 olarak tanimlanir.

: Achilles'in bag oldugu Tesalya boyu.
: Anadolu'nun kuzeybatisinda bir bolge, fda

daglanm ve eski Troas" igine alir.

-N-

: Tath su perileri.
: Ormanlik vadi. -Orman ve kayahk perileri.
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Nar

Narcissus

Narycus (Naycium):
Nautes :

Naxos
Nealces

Nemaea Oyunlan

Nemesis
Neoptolemus

Neptunus (Poseidon):

Nereus

Nereus'kizlan

Vergilius

: Sabin bolgesinde Tiber'in sol kolu olan bir

umak. Eski Namia. Kiikirtlii ak sulanyla
iinliydii.

: Efsanede her sozciigiin son hecesini yinele-

yen Echo'nun agki ile iinlii yakisikh deli-
kanh. Kendisini suyun aynasinda goriince,
kendine dgik olur. Yemekten igmekten kesi-
lerek oldugu yerde erir kalir, nergis ¢igegi
haline gelir.

Locris bélgesinde ziftiyle iinlii bir kent.
Palladium'u korumakla yiikiimlii, Pallas'in
yorum verdigi Troia'li.

: Cyclad adalanndan en biiyiigii. Uzerinde bir-

¢ok bag varms.

: Etriisk savaginda Tumnus ordusundan Salius'u

o6ldiiren Troia'h cenkgi.

: Hercules tarafindan kuruldugu sanilan, Ver-

gilius caginda Argos'ta iki yilda bir kutlanan
bayramlar. Hercules'in Nemaea yilanim 61
diirmesi onuruna kutlanirds.

: luppiter'le Necessitas'in luz1 olan Intikam

Tanngasi.

: (Pyrrhus), Achilles’le Deidamia’min oglu.

Troia'nin almmasinda biiyiik rolii olan cenkgi.
Deniz Tanns:. Elinde ii¢ catalli bir yaba ta-
sirmig, bu onun asasy, erkinin simgesiymis.
Yabasiyla topraga varup at1 yaratmig.

: Pontus'la Temre'nin oglu, Doris'in kocasi, Ne-

reus kizlannin babasi. Ege deniz Tannsi.

: (Nereidler); Nereus'la Doris'in elli knzi. Bun-

lar yeraltinda bir magarada kalirlar, babalan



Nerine
Neritos

Nersa

Nex
Niphaeus

Niphates
Nisaee

Nisus

Nisus

Noemon

Nomades
Nomentum
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suyun yiiziine gekti mi, ySresinde tiirki soy-
ler dans ederlermis.

: Deniz perisi Galatea
: Vergilius'a gére bir Acamnania kenti. Oysa

Odysseia'da bir dag.

: Equi'lere bagh Aegicul'lerin kenti. Himella

irmaginin sag kiyisinda bir kent. Pe-
lasg'lardan kalma, 6renlerle doluymug o gag-
da.

: Vergilius'un Tannlagtirdig 6lim.
: Etriisk savaginda Aeneas'in 6ldiirdiigii Tur-

nus ordusundan bir cenkgi.

: Ermenistan'da bir irmak. Ermenileri simgeler

¢ok kez. -Toros daglanmn bir béliimii.

: Bir Nereus kizi, su perisinin ad1.
: Yakun arkadagi Euryalus'la birlikte, Etriisk

savagl sirasinda, Aeneas'a haber vermeye
gittigi zaman 6ldiiriilen Troa'h cenkgi.

: Efsaneye gére Megara krali. Baginda ergu-

van bir tel varmg. Kentin kaderi bu tele bag-
1 oldugundan, kenti kugatan Minos'a tutkun
kiz1 Scylla bu teli kopanp sevgilisine ver-
mi§. Minos onun bu ihanetini, onu gemisinin
diimenine baglayarak cezalandirmig. Tann-
lar Scylla'y: bir hiithiit kugu, babasim da bir
deniz kartal1 haline koymuglar.

: Etriisk savaginda Troia kalesinde Tumus'un

oldiirdiigii Aeneas ordusundan bir cenkgi.

: (Nomad'ar) Gezginci boylar, yériikler.
: Latium'da Latinlerin kent.
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Noricum

Notus
Nox

Numa

Numa

Numanus

Numic'ler

Numicus

Numid'ler

Numitor

Vergilius

: Raetia ile Pannonia yakaminda bir Roma eya-

leti, Tuna «mag giineyinde.

: Giiney yeli, Lodos.
: Efsaneye goére Terra'min kiz kardesi, Choa'un

kizi.

: (Pompilius) Roma'nin efsanesel krali, ilkin

bugday tanelerini kavurup daha kolay sindi-
rilir hale koyan kral.

: Etriisk savaginda Aeneas'in 6ldiirdiigii Tur-

nus ordusundan Rutul cenkgi. (IX, 454): Tur-
nus ordusundan Aeneas'in 6ldiirdiigii bagka
bir Rutul olmal1 aym adla. (X, 562)

: Ascanius'un 6ldiirdiigii Tumus ordusundan

Romulus lakaph Rutul cenkgi.

: Latium'da kiigiik bir dere olan Numicus y6-

resinde oturanlar.

: Latium'da kiigiik bir dere. Bunun sularindan

Vesta kiiltii i¢in su alinirdi. Tiber irmagina
paralel akar, bir bataklikla denize varir, Ru-
tul'lerle Lautentumn’lar arasinda sinir meydana
getirirdi. Bir soylentiye gore, Aeneas Numi-
cus'un sulannda can vermis ve Tanr olmug-
tur.

: Kuzey Afrika'da Numidya'da oturanlar, atla-

nna gem takmazlarmus.

: Alba kralinin iki oglundan biri, 6teki Rea

Silvia'nin babasi; Romulus'la Remus'un ba-
basi. -Aeneas'in Tarchon'la anlasmadan do-
niigte, Troia kalesi 6niinde vurdugu yedi kar-
desten biri.



Nursia
Nympha'lar

Nysa

Ocak Tannlan

Oaxes

Oceanus
Ocnus (Ognus)

Octavianus
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: Nar pinannin babasi. -Bu pinann yakininda

bir kent.

: Su, orman, kir perileri; efsaneye gére Zeus'un

kizlan; ikinci derece Tanngalar.

: Hindistan'da bir kent ve dag, Bacchus zapt

etmig bu kent. -VIII. Bucolica'da Damon'un
sevdigi ama bagkasiyla evlenen kiz.

-0-

: (Penates), Roma'da yurdu ve aile ocagim ko-

ruyan Tannlar. Her evde Penat, Lar'lara ve
Vesta'ya tapilirdi. Her evde bunlann heykel-
leri ailenin ocaginin iistiinde korunurdu.

: Karadeniz'in kuzeyinde Iskit iilkesinde akan

bir irmak.

: Uranus'la Pontus'un oglu.
: Etriisk Aucnus'un Yunancalagenlmg gekli.

Aulestes'in oglunun yada kardeginin Etriisk
adi. Aulestes'le bir kavga ¢ikarmamak igin
Felsina bolgesinde Kelt adiyla Buonia'y:
kurmugtur. Askerlerine de, iginde Man-
tua'mn da bulundugu kentler kurdurmusg. Ef-
sanenin bagka gekline gore Bianor'dur Man-
tua'y1 kuran. Bianor'un anasi da Tiresias'in
ki1z1 Manto'dur.

: (Augustus) Unlii Roma imparatoru: (10 65-1S

14) 29 yilinda kazandi ii¢ utku sonunda la-
nus tapinagini kapatir: Dalmagya'da, 11I-
yria'da Augustus'un baganyla sona eren se-
ferleri, daha 6nce Actium zaferi vardur.



560
Oeagrus
Odysseus (Uliyxes) :

Oebalus (Tarentum):

Oechalia

Oenotria'lilar

Oeta
Oileus

Olearus

Vcrgilius

: Orpheus'un babasi.

Yunanistan'da Ithaca krali. Diizenbazlig1 ve
Troia savagindan sonra bagina gelenlerle
iinlii efsane kigisi. Penelope'nin kocasi.

Teleboeallarin kral, Telon'un oglu. Echinad
adalanndan birinde oturan Teleboea'lilar
Capri adasinda oturmak igin geldiklerinde,
Telon su perisi Sebethis ile birlesir, Oebalus
dogar. Oebalus anakaraya ¢ikar, Sarnus 1r-
mag) yoresinde egemen olur, Pompei yore-
sinde oturan Hirpin'lerin memleketini alir. -
Georgica IV, 125'te s6zii gegen Oebalus ken-
ti Tarentum'dur, Lacedemonia’lh Palanthus
kurmustur.

: Yunanistan'da Euboea adasinda bir kent.

Chalcis'in bagka adi. Hercules yikmigtir bu
kenti. Krallan Eurytus, kiz1 lole'yi kendisin-
den ve ¢ocuklarindan daha iyi ok atmasim
bilecek kimseye verecegini vaat eder ama
Hercules onlan yenince soziinii tutmaz. Her-
cules de krah oldiiriir.

: Daha 6nce Bruttum ve Lucania'da oturanlar.

Troia savagindan 6nce Italya'ya gelen Arca-
dia'lilar imig bunlar. Kente adini veren Oe-
notrus Lycaon'un oglu ve Pelasgus'un toru-
nudur. Boylece Pelasg'lara baglanirlar.

: Tesalya'nin dogusunda bir dag. Tesalya'da

aksam yildiz1 (Hesperus) oradan dogarmus.

: Aiax'in babasi, Locris'lileren krali, Argona-

utllar seferine katilmigtir.

: Cyclad adalanindan biri.



Olympus
Onites

Opheltes
Opis

Orcus

Orestes

Orchad adalan
Orion

Orithya

Ormytus
Orodes

Orontes

Orpheus
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: Efsaneye gére Yunanistan'da Tannlann otur-

duklan dag.

: Echion'la Peridia'nin oglu. Etriisk savaginda-

Aeneas'n 6ldiirdiigii Rutul cenkgi.

: Troia'h cenkgi Euryalus'un babasi.
: Artemis'in lakabi1 yada Artemis'in sevdigi bir

su perisi.

: Roma efsanesinde Yeralti Tannsi, ayin be-

sinde dogmugtur.

: (Pylades'in arkadag1) Agamemnon ile Clyta-

emnestra’nin oglu. Babasi Agamemnon'u 61-
diirdiigi i¢in, anasim oldirmiigtiir.

: Britanya'min kuzeyindeki adalar.
: Efsaneye gore iinlii avci, Diana’nin hizmetgi-

si. Diana kizip onu 6ldiirmiig, sonra bir burg
haline koymuyg. -Ef saneye gore eskiden dag-
larda yaptif gibi, Yeraltinda da vahgi hay-
vanlan avlayan Dev, tung topuzunu elinde
tutarmig.

: Atina kral Erechtaeus'un kizidir. Ozanlar

ona Acte derlermis, Boreas (Bora)'nin kan-
sl

: Etriisk savaginda Camilla'nin 6ldiirdiigii

Troia ordusundan bir cenkgi.

: Etriisk savaginda Mezzentius'un 6ldiirdiigii

Troia ordusundan bir cenkgi.

: Aeneas'n yakin arkadag Troiah cenkgi.

Lycia'hlann donanma kaptani. Troia'dan ¢1-
kigta gemisi bir firtinada batmgtir.

: Efsaneye gore Trakyah ozan ve miiziksever.

Apollon ile peri Calliope'nin oglu. Miizigi
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Orses
Orsilochus
Orithyia
Orithyius
Osc'lar

Osinus

Osiris

Ossa

Othryas

Othrys

Otrus ile Ephialtes

Vergilius

Oylesine tath imig ki, vahgi hayvanlar bile
bu sesle yumusarmug. Eurydice'yle evlene-
cegi giin esini bir yilan sokar, kadin oliir,
Orpheus giizel miizigiyle Tannlardan geri
alabilir egini ama ona bakmama koguluna
uymadig igin yine yitirir.

: Etriisk savaginda, Rapo'nun oldiirdiigii Tro-

ia'lh bir cenkgi.

. Etriisk savaginda Camilla'nin 6ldiirdiigi

Troia'h cenkgi.

: Delos'un bir adi. Apollon'la Artemis'in dog-

duklan yer.

: Etriisk savaginda Caeneus'un 6ldiirdiigti Ru-

tul.

: Italya'da Campania ile Volc'lann arasinda

yasayan bir ulus.

: Servius'a gore kral Massicus'tur bu kisi. Pse-

udo Servius'a gore, Clusium kralindan bagka
ayni adla bir Cosa krali daha vard:.

: Etriisk savaginda Tymbraeus'un 6ldiirdiigii

Latin cenkgi.

: Tesalya'da bir dag.

: Pantus'un babas.

: Tesalya'da bir dag.

: Aloeus'un karis1 Iphimedia ile Poseidon'un

cocuklari. Her yil bir dirsek genisler, iki
metre uzarlarmis. Dokuz yaginda gogii zapt
etmeye kalkmiglar, Apollon 6ldiirmiis onla-
n. Vergilius Gigant'lar yerine koyuyor bu Ti-
tan'lar1.



Pachynus
Pactolus
Padus

Paeon

Paestum
Pagasus

Palaemon

Palamedes

Palatina

Palatina
Palatinus
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-P-

: Sicilya'nin giineyinde bir burun.
: Anadolu'da altin zerreleriyle akan ¢ay.
: ltalya'da Po irmag. -Padusa: Po irmag

agzlanndan biri.

: Tannlann hekimi, sonradan Apollon’la bir

tutulmugtur.

: Lucania bélgesinde giilleri ile iinlii bir kent.
: Etriisk savaginda Camilla'nin oldiirdiigii

Troia'h cenkgi.

: Ino'oglu. Deniz Tanns: olarak Melicertese

verilen ad. Romalilar Ino'ya Sabah Isig
Tanngasi (Mater Matutua) demigler, Palae-
mon'a da Portunus Tannsi (Limanlar Tann-
s1). -III. Bucolica'da hakem olan ¢oban.

: Euboea krali Nauplius'un oglu. Troia savagi-

na kamlmarnak, savagmamak igin Odysse-
us'un deli taklidi yaptigini fark etmig, Ody-
sseus da igerlemis ona ve Priamus'un, Aga-
memnon'un ordusuna ihanet etmesi koguluy-
la para vaat eden bir mektup uydurmug ona
ve paray1 Palamedes'in cadin y6resine gom-
mii§. Para bulununca, Palamedes'i taglaya-
rak oldiirmiigler.

: Roma'daki yedi tepeden biri, Palatinus tepesi.

Octavianus'un konaginin bulundugu tepe.
Eskiden de Evander'in kenti idi bu yer.

: Terracinaz'da bir kent.
: Roma'daki yedi tepeden biri.
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Pales

Palic'ler

Palladium

Pallas

Pallene
Palmus
Pan

Vergilius

: Otlaklann Tanngasi, en eski Roma Tannga-

s1. Pales Matuta olarak M. Atilius Regu-
lus'un IO 267'de Salentin'ler savagindan son-
ra yaptirdig: bir tapinakta saygi gérmiigtiir.
Eski gelenege gore 21 Nisan'da Palilia bayra-
minda sayg1 gormeye baglar. Bayrami ken-
tin kurulugu ile aym zamandadir, ¢obanlann
da patronudur.

: luppiter ile Thalia'nin ikizleri (Ya da Vulca-

nus'la Aetna'nin). Sicilya'da Palica'da bir ta-
pnaklan varmas.

: Pallas'in heykeli. Troia'y1 koruyan Tannga;

kentin kaderi ona bagh idi. Efsanesi Home-
ros'tan sonradir.

: Tannga Athena'nin lakabi. Atina kentinin

kurucusu. Romahlardaki kargilig1 Miner-
va'dir. Minerva tapinagindaki heykeli, sag
eliyle kalkaninin iistiine dayanir, kalkanin
alt1 yere deger, sol eli yere dogru bigimdedir.
Kalkanin arkasina Tanrigaya hizmet eden
bir yilan gizlenir -Aeneis destaninda Etriisk
krali Evander'in oglu. Aeneas'tan yana ¢arpi-
sirken Etriisk savaginda Tumus'un 6ldiiriip
giysilerini soydugu geng.

: Yunanistan'da Chalcidice'de en uzun burun.
: Mezzentius'un 6ldiirdiigii Troia'l bir cenkgi.
: Arcadia'da c;obanlarm', siiriiciilerin Tanns,

Mercurius'un oglu. Kegi kulakl, kegi ayakl
betimlenirdi. Kaval ¢alar, insanlan korkung
seslerle iirkiitmekten hoglanirdi. (Panik sozii
buradan gelmigtir.) '



Panchaia

Pandarus

Pandarus ile Bitias

Pangaea

Palinurus

Panopes
Pantagyas

Panthus
Paphus

Papulonia

Parca'lar
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: Efsanede bir ada: Tiitsiileriyle {inlii Erythrea

denizinde imis.

: Lycaon'oglu, Lycia'llann seflerinden biri.

Troia savaginda (flias, IV ve V'de anlatir 6y-
kiisiinii) Dimedes 6ldiirmiigtiir.

: Etriisk savaginda Troia kalesinin kapisini

koruyan iki cenkgi -Lycaon'oglu: Turnus'un
oldiirdiigii Troia'h cenkgi.

: Trakya'da bir dag, Srtymon'un agz ile Nestos

arasinda uzanur.

: Italya'da Lucania bélgesinde bir burun. Adi

Palinurus adli bir kahramandan gelmektedir.
Aeneis'de Aeneas'in sagkolu, cok baganl
bir diimencinin ads; Troia'hlann kurtulusuna
kargilik, uyutulup gemiden diigiiriilerek,
Troia'lllann yagamin saglayan diimenci.

: Vergilius'un yarattig bir kigi.
: Syracusae yoresinde bir rmak. Denize aktig1

yerin agzim iki kaya kapatirmus.

: Othrys'oglu, Priamus'un konseyinde kralin

yoresindeki ii¢ yaghdan biri, Apollon rahibi.

: Aphrodite'nin mekam Kibris Adasr'nda bir

yer. Baf.

: Bir Etriisk kenti. Elbe adasimin yakininda

kurulmus. Etriisk egemenligi sirasinda ma-
den damarlan igletilen bélge.

: Insan kaderini belirleyen ii¢ Yeralt1 Tannga-

st: Clotho dogumu korur, elinde Greke tutar-
dr: Lachesis ¢ikng gevirir, Akropus da insan
kaderinin ipligini keserdi.
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Paris

Pamassus

Paros

Parrhasi'ler
Parthenius

Parthenopaeus
Parthenope

Part'lar

Pasiphae

Vergilius

: Priamus'la Hecuba'nin oglu. Troia'ya felaket

getirecegini Priamus diigiinde gériince onu
Ida dagina birakmug, orda gobanlar arasinda
biiyiimiig. Aphrodite (Venus), Athena (Mi-
nerva), Hera (funo) arasindako giizellik ya-
rigmasinda Altin Elma'y1 Venus'a verince,
Iuno'nun nefretini gekmis iistiine. Konugu
oldugu Isparta kralinin kardegi Menelaus'un
kansi Helena'y: kagirdigs i¢in Troia savagi-
na neden olur. Achilles'i tek Gliimciil yeri
olan topugundan vurarak 6ldiiriir, kendi de
Philocteres'in eliyle ldiiriiliir.

: Yunanistan'da Delphoi'un biraz kuzeyinde bir

dag. Efsaneye gore Musa'lann oturdugu yer.
Apollon'a ve Bacchus'a kutsanmmigtir bu dag.
Ikiz dorugu varmms.

: Cyclad adalanmin heykel yapmaya uygun
‘mermerleriyle iinlii adas:.

: Arcadia'nin en eski ulusu.

: Arcadiaile Argolis arasinda bir dag. -Etriisk

savaginda Turnus'un cenkgilerinden biri.

: Arcadia trali, Thebae kentini kugatan yedi

cenkgiden biri.

: Napoli'nin eski adi, orda aym addaki bir Si-

ren'in mezari varmug.

: Firat irmagi kiyisinda oturan cenkgi bir boy.

Romalilar i¢in tehlike olugturmuglardir.
ok iyi ok atarlarms.

: Apollon ile su perisi Perses'in kiz1. Girit kral

Minos'un kansi, ak bir bogaya tutulmus,
onunla Proetus'un kizlarimin gozleri 6niinde



Patavium
Patrii Indigetes

Patron
Pax
Pelasg'lar

Peletronius

Pelias

Pelion
Pelle(a)

Pelops

Pelon (Pelorus) bogaz:

Pelusium
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birlesmis, bu birlesmeden Minotaurus dog-
mus.

: Italya'da Venatia'da bir kent.
: Romalilann Tanrilan luppiter, Mars, Quiri-

nus, Vesta'dir. Bunlar Di Noversides'e kargi-
dir. Paui Indigetes, ulusal Tannlardir. Au-
gustus dinsel yenilenme projesinde bu eski
Tanrilarla donii§ yapmay1 planlamistir. Es-
ki Roma'da kahramanlarin Tanrilagmasi dii-
stincesi yoktu. Bu diiglince Yunan'dan gel-
migtir.

: Acamania'li, Vergilius'un yarattig1 bir tip.
: Vergilius'un Tanrlagtirdig1 Baris.
: Yunanistan, Italya, Ispanya'nin Yunanhlar-

dan 6nceki sakinler.

: Tesalya'da Pelion daginin bir boliimii. Bura-

da Lapith'ler otururmus, krallar atlara gem
vurmayi bagarmas.

: Troia savaginda Aeneas'in yaninda savasan

cenkgi.

: Tesalya'da bir dag.
: Iskender'in Makedonya kenti. Cok kez Is-

kenderiye ve Misir anlamindadir.

: Lidya krah Tantalus'un oglu. Babasi oglunu

oldiiriip Tannlara yedirmek istemig. Ce-
res'ten bagkasi yememis onun etini. luppiter
de Pelops'a can vermis. Ceres'in yedigi
omuz pargasi yerine bir fildisi eklemis.
Messina bogazinin layilaninda bir burun.
Uzaktan [talya'nin ug kismu ile karigunhurrus.

: Nil rmaginin dogu agzinda bir kent.
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Pelias ve Iphitus
Pelides
Penat'lar

Peneleus

Peneus
Penthesilea

Pentheus

Pergama
Peridia

Vergilius

: Vergilius'un Aeneis'te yarattig: iki cenkgi.
: Peleus'oglu: Achilles.
: Roma efsanesine gore ilkin Kiler perileri idi-

ler, daha sonra biitiin evin koruyucusu sayil-
miglardir. Aile ve devlet Penat'lan aynldi
daha sonralan. Ozel Penat'lar ailenin atalan,
pirleri sayilirlards, evlere tiirlii maddelerden
yapilmuis kiiglik heykellerle temsil edilirler-
di. Devlet Penat'lan biitiin devletin koruyu-
cusu sayilirdy, kiigiik heykelleri Vesta tapi-
naginda 6zel bir sunakta korunurdu. Aene-
as'in Troia'dan getirdigi Penat'lara ayn bir
Ozen gosterilirdi, bunlann bir tiriine Lares
adim verirdi Romalilar. Penat ve Lar'lar birer
Ates Tanrisi olduklarindan, ocak Tanngasi
Vesta'ya bagl idiler. Aeneis destaninda Aene-
as' yonlendirmede biiyiik rol oynamuglardir.

: Cassandra'nin niganhis1 Coroebus'u 6ldiiren

Grek.

: Tesalya irmagy, Cyrene ve Daphne'nin babas.
: Bir Amazon, Ares'in kiz1. Troia savaginda

kral Priamus'a yardima kogmus, gogsiinden
vurulup 6lmiis. Achilles onun giizelligine
vurulmus, onu unutmamus.

- Thebae krali: Bacchus kiiltiiniin Thebae'e

yerlesmesine kargi ¢iktig1 i¢in Tanrinin ¢1l-
dirttig kral. Ikili gériirmiis giinesi ve The-
bae'yi, anas1 Agave Bacchant'lann baginda
onu parg¢alamis.

: Bergama, eskicagda Troia'y: ifade ederdi.
: Etriisk savaginda Aeneas'in 6ldiirdiigii Oni-

tes'in anast.



Periphas
Permessus

Petelia
Phaeac'lar

Phaedra

Phaeton

Phaleris
Pharus
Phasis

Phegeus

Pheneus
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: Troia savagina katilan Akha'h cenkgi,

Pyrrhus'un yalam.

: Yunanistan'da Boeotia'da bir irmak. Giizel

kiyilan ozanlara esin vermis.

: Bir Bruttium kenti.
: Scheria adasinda oturan halk. Krallan Alci-

noos Odysseus'u konuk etmigtir sarayma.

: Theseus'un kansi olan efsane kigisi. Uvey

oglu Hyppolytus'a dgik olmug, kargilik go-
remeyince, ona iftira etmis, 6liimiine neden
olmus, bu yiizden intihar etmigtir.

: Helios'la Oceanuskiz1 Clymene'nin oglu.

Babasi Giineg Tanrisinin arabasini siirer-
ken, beceriksizligi ytiziinden yanginlara ne-
den oldugu i¢in babasi onu yildirima garpa-
rak 6ldiiriir. Genellikle giinesi simgeler.

: Etriisk savaginda Tumus'un 6ldiirdiigii Tro-

1a'l.

: Efriisk savaginda Aeneas'in oldiirdiigii Rutul

cenkgi.

: Anadolu'nun kuzeydogusunda Karadeniz'e d6-

kiilen umak.

: Etriisk savaginda Tumus'un dldiirdiigii Troia'h

cenkgi. Anchises i¢in diizenlenen gemi yangin-
da atmaganlan tagiyan hizmetgi. -Efriisk sava-
sinda Tumus'a saldiran Troia'l cenkgi, araba-
nin alanda kalan ve Tumus tarafindan 6ldiini-
len cenkgi.

: Arcadia'nin kuzeydogusunda birkent, Cyllene

dag yoresindedir. Halk Troia'hlarla yore halki-
nin karigmasindan olugmug diye diigiiniiliir-
miig.
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Pheneus burnu
Pheres

Philegethon
Philippi

Philoctetes

Phillodoce

Phillyrides
Philomela

Phlegyas

Philyre

Phimeus
Phoebe
Phoebus

Vergilius

: Chios adasinda bir burun, garaplanyla iinliidiir.
: Etriisk savaginda Halaesus'un 6ldiirdiigii

Troia'li cenkgi.

: Homeros'ta Tartarus'u ¢evreleyen immak.
: Caesar'm katilleri Brutus ve Casius'un 10

42'de yenildikleri yer. IO 48'de de Tesalya
kenti Pharsalus'da Caesar Pompeius'u yen-
migti. Bu iki savagi Romalilar ¢ok defa bir-
biri ardi sira anar.

: Yilanin soktugu yarasinin fena kokular sag-

mas! yiiziinden Achaia'lillann Lemnos adasi-
na biraktiklan cenkgi; efsaneye gore.

: Deniz Tannsi Nereus'un kizlanndan bir su

perisi. -Sulann altinda Cyrene ile yagayan
Su perisi.

: Chiron. Comos ile Phillyra'nin oglu, iinlii he-

leim Centaurus.

: Vergilius'a gore Tereus'un kansi, oysa Roma

mitolojisinde Tereus'un kansi Procne'dir.

: Efsaneye gore Ixion'un babasi. Phleg soyuna

adim veren kahcaman. Kizi1 Coronis'e Apol-
lon'un yapug hakarete kizarak Delphi'de
Apollon tapinagim atege vermis. La-
pith'lerin ugradigi cezay: goren mutsuz kigi.
Bu yiizden insanlann Tannlara kars: saygih
olmasini istermis.

: Okyanus'un kizi, Saturnus'un sevgilisi. Sa-

tumus'tan bir Centaurus dogurmus.

: Efsaneye gore Arcadia ya da Trakya krali.
: Phoebus'un kardesi Diana.
: Apollon'un Isik Tannsi olarak lakabi.



Phoebigena

Phoenissa
Pholoe

Pholus
Phorbas

Phorcus

Phreaates

Phryges
Phrygia
Phrygia Mater
Phyllis

Phthia

Phyllis
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: Asclepius. Apollon'un oglu, iinlii mitoloji he-

kimi. Hekimlik Tanrisi.

: Fenikeli Dido.
: Aeneas'in gemi yanginda Sergestus'a verdigi

Giritli kole kadin.

: BirCentaurus, yan at yan insan yaratk.-Etriisk

savaginda Tumus'un 6ldiirdiigii Troia'h.

: Priamus'un oglu. -Uyku Tannsmnin diimenci

Palinurus'u uyutmak igin girdigi kisilik.

: Deniz Tannsi, Neptunus'oglu Gorgon'larin

babasi. Etriisk savaginda Aeneas'in 6ldiir-
diigii Tumus ordusundan yedi cenkginin ba-
bas.

: Part kral. Ermenistan larali Ardavasde'yi ye-

nerek yerine Artaxes'i oturtan kral. O da Er-
menistan'daki Romahlan &ldiirmiigtiir. Er-
menistan ancak Tiberius tarafindan 10
520'de boyunduruk altina alinmigtir.

: Frikya'da oturan Troia'hlar.
: Troia.
: Cybele. Phrygii Lones: Cybele'nin arabasim

¢eken aslanlar.

: III. Bucolica'da adi gegen Iollas'in hizmetgisi

ya da arkadag.

: Achilles'in yurdu. Kimi zaman Graecia'y

simgeler.

: III. Bucolica'da ad1 gegen sevgilisi ya da hiz-

metgisi. -V. Bucolica'da adi gecen Trakya
Prensesi. Bir agk acisi yiiziinden denize atla-
y1p intihar etmis. -VII. Bucolica'da adi ge-
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Picus

Piend'ler

Pietas

Phihrmmus (Piammns) :

Pinaria domus

Pinani, (Pinana Gens):

Pindus

Pirithous

Pisa

Pleiad'lar

Pleione

Vergilius

cen Thyrsis'in hizmetgisi kiz. -X. Bucoli-
ca'da adi gegen Gallus'un bir sevgilisi.

: Faunus gibi bir kir Tannsi. -Agagkakan ku-

su, Mars'in tutsak kugu: Kehanet bildirme
yetenegi vardi kugun.

: Pieria'da (Makedonya'nin giineydogusunda

bir dag) oturan Musa'lar.

: Roma'da Tannlara, aileye, gocuklara, konuk-

lara, koruyuculara, dostlara, vatana kargi go-
revlerini seve seve yapan insanin manevi du-
rurnu. Vergilius bu mefhumu Tannlagtinr.
Efsaneye gore yeni doganlann Tannsi. Evin
Atrium'una onun i¢in bir yatak konurdu. -
Tumus'un atasi.

: Pinari'ler soyunun korudugu Ara Maxima.

Hercules kiiltiine kutsallanmusg bir Latium bo-
yu.

: Tesalya ile Epir arasindaka Apollon ve Mu-

sa'lan kutsallanmig dag.

: Zeus ile birlikte Persephone'yi Yeraltindan

kurtarmak isterken yakalanan ve kayaya zin-
cirle bagh kalan efsane kigisi.

: Olympia yéresine bagh bir kent. Elis bolgesi

Olympia bayramlanm kendisi yonetebilmek
icin, krallan bu kenti harap etmis.

: Atlas'la Hesperia'nin kizlan. Misir Jarali Bu-

siris onlan kagimmg ama Hercules kurtar-
mug. Orion onlara rahat vermeyince, bir burg
haline getirilmigler. Boga burcunun omu-
zunda parlayan yedi yildiz olmuglar.

: Atlas'in kizlan Pleiad'lann anasi.



Plemurium
Pluto
Podalirius
Poeni

Polites

Pollio (Asinius)

Pollux

Polyboetes
Polydorus

Polyhemus
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: Sicilya Korfezi'nin kargisindaki ada, aday:

giineye kapar.

: Cehennem Tannsi. Saturnus'la Ops'un oglu,

luppiterle Neptunus'un babas:.

: Etriisk savaginda Tumus yanlis1 goban Al-

sus'un oldiirdiigii Troia'k.

: Ponler, Kartacallar.
: Kral Priamus'un ogullanndan biri. Achilles

tarafindan 6ldiinilmiigtiir. Ogluna Priamus
ad1 verilmigtir.

: 10 83 - 1S 3. Pompeius, Caesar ve Antonius

doneminde yagamis Roma devlet adarm
Brundisiun anlagmasinda Antonius'un tam
yetkili temsilcisi olmugtur, ama Augustus
déneminde de Princeps'e yakin olmusg, ede-
biyatla ugragmistir. Tragedyalar, nutuklar,
i¢ savag tistiine bir tarih kitab1 yazmgtir.
Yapitlanindan Cicero'ya yazdig birkag mek-
tup kalmis sadece.

: luppiterle Amuclae krah Tyndarus'un kansi

Leda'nin oglu.

: Aeneas ordusundaki bir cenkgi.
: Priamus'un en kiigiik oglu. Troia'nin kaderi

dondiigiinde, Priamus oglunu kaynbiraderi
Polymestor'a Trakya'ya yollar, biiyik yiik al-
tinla. Polymestor da altinlara g6z diker,
Polydurus'u dldiiriir. Gomiildiigii yerden Ae-
neas'a seslenir ¢ocuk, oradan gitmelerini sag-
lar.

: Cyclops'lardan biri olan Neptunus'un oglu

dev.
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Polyxena
Pometia (Pometii) :

Pompeius

Pontifex
Pontus

Populonia

Porsenna

Portunus

Portus lulius

Vergilius

: Priamus'un kizi. Neoptolemus onu babasinin

mezan iistiinde 6ldiirtmiigtiir.
Volsk'lerin kenti. Kaybolmusg birkent, ad:
Mare Pontunum’da geger.

: 10 106-48. Unlii Roma devlet adam. Caesar

ve Crassus'la birlikte ilk Triumvir'ligi kuran,
sonralan Caesar'la anlasmazhiga diiserek gi-
ristigi Pharsalus savaginda (10 48) yenilen
ve sigindig1 Misir'da 6ldiiriilen kumandan.

: Ogzellikle dini konularda hiikiim veren rahip.
: Karadeniz. Pontus krallig:: Anadolu'nun ku-

zey kiyisinda, 10 V. yiizyilda kurulmug
krallik. Mithridates doneminde ¢ok giiglii ol-
du, Romalilara kars1 yengiler kazand:. 10
47'de Roma eyaleti oldu.

: Bir Etriisk kenti. Elbe adasi kargisinda ku-

rulmug maden ocaklanyla iinlii Etriisk kenti.
Vergilius ¢caginda terk edilmisti.

: Efsaneye gore Etruria krali. Roma'ya savag

acan kral. laniculum tepesini alan Romalilar
Tiber irmagini agar. Horatius Covles Supli-
cius kopriisiinii korur koprii parcalanincaya
kadar, diigmanlan engeller, sonra kendi de
Tiber'i yiizerek é§ar, karg kiytya geger.

: Kapilanin Tannsi. Bu Tanrilann 17 Agus-

tos'ta idi bayram, Portunalia Tiber irmags-
nin eski limaninda kutlanirds.

: Lucrinus goli yeraltindaki Avemus goliiyle,

denizle kangmis Lucrinus golii arasinda
Agrippa'min yaptirdig: koprii.



Poseidon

" Potitius soyu

Praeneste
Praetor

Priapus

Pristis

Privernum
Privernus
Procas

Prochyta
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: Yunan Deniz Tannsi. Denizlerin dibindeki

sarayinda oturur diye diigiiniilen, elinde iig
digli bir yaba tagiyan Tann.

: Vergilius'a gore Hercules tarafindan Ara

Maxima'y1 koruyan iki soydan biri. Bk. Pina-

: Latium'da bir kent.
: Baslangicta Roma'da en yiiksek askeri ma-

kam. O 3'te sivil mahkemelerin en yiiksek
makam. 10 242'de dorttii sayilan. Praetor
Urbanus ve Praetor Peregrinus. Sulla zama-
ninda 8 Praetor vardi. Gidecekleri eyaletler
icin kura gekerlerdi. Ise baglarken verdikle-
ri fermanlarda tuttuklari esaslara gére mah-
keme kurarlardi. Konsiil olmadig1 zaman
onun yerini tutarlardi, Senatoya bagkanlik
ederlerdi.

: Bacchus'la Venus'un oglu, bahcelerin ve tar-

lalann Tannsi.

: Aeneas'in babasi i¢in diizenledigi’ gemi yan-

sinda Mnestheus'un gemisinin adi. Her gemi
gerisinde ya bir hayvanin ya da bir canavann
heykelini tagirdi.

: Latium'da irmak, Amasenus'un kiyisindaki

Volsk kenti.

: Ewrisk savaginda iki Troia'limin (Capys ve

Themillas) 6ldiirdiigii Rutul cenkgi.

: Troia'min kral aile agacina gore Lavinia'nin

oglu Silvius'tan sonra gelen kral.

: Napoli korfezinde kiigiik bir ada.
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Procne

Procris

Proetus

Prometheus

Promolus

Proserpina

Proteus

Prytanis

Psithia

Pygmalion

Pyragmon

Vergilius

: Esi Tereus'e gocugunun etini yediren, bu

yiizden kirlangi¢ haline konan efsane kigisi.
Tereus da hiithiit kugu olur.

: Efsanede Atina kraly, Erichteus'un kizi, Cep-

halus'un kans. Bir kaskanglik aninda intihar
etmis.

: Efsanede Argos krali. Ug kiz1 luno'ya hakaret

ettikleri igin, Iuno onlan cezalandirmus, iig
kiz da kendilerini inek sanirmis.

: lapetus'la Okyanus luz1 Clymene'nin oglu.

Insanlara géklerden atesi galip getirmis.

luppiter onu ceza olarak Kafkas daglanna
baglamus, bir kartal cigerini yermis, ciger
yeniden bitermis. Hercules kurtarrmg onu.

: Etriisk savaginda Turnus'un 6ldiirdiigii Ae-

neas ordusundan bir Troia'l..

: Demeter'in kiz1. Pluton onu kagirip Yeralti-

nin kraligesi yapmugtir. Alt1 ay Yeraltinda,
alt1 ay Yeryiiziinde yagarmig.

: Neptunus'la Tethys'in oglu. Bilici. Yan balik

yar at bi¢imnlidir. Denizlerde yiizer. Aristae-
us'a 6len anlarin nasil yeniden iiretebilece-
gini ogretmigtir.

: Etriisk savaginda Tumus'un Troia kalesinde

oldiirdiigii Troia'l.

: Unlii Yunan sarabinm kuru {iziimlerden ya-

pilan cinsi.

: Efsaneye gore Kartaca kraligesi Dido'nun er-

kek kardesi. Dido Sur kentinden onun yii-
ziinden kagmuis.

. (Ateg 6rsii) Cyclop'lardan biri.



Pyrgo

Pyrtus (Neoptolemis).

Quercus

Quirinalis
Quirinus

Quirit'ler

Rapo

Rea Silvia (llia)
Remulus )
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: Etriisk Caeri kentinin limam.
: Pnamus'un ¢ocuklannin dadis:.
: luppiter'in insanlara génderdigi Tufan'dan

Tannya gosterdikleri konukseverlik yiiziin-
den kurtulabilen iki efsane kigisi, kan koca.
Bir kayik onlan Pamassus tepesine gotiir-
mii§. Apollon onlara "Analann kemiklerini
arkaya atin," diye buyurmug; onlar da ¢akil-
lan arkalanna atarak, insan neslinin yeniden
dogmasini saglamuglar.

Achilles'in oglu. Troia kapilanm kirip, igeri
giren, Priamus ve ogullanm 6ldiiren Acha-
ia'h cenkgi.

-Q-

: Etriisk savaginda Troia kalesi kapisinda 6l-

diiriilen Rutul cenkgi.

: Roma'nin yedi tepesinden biri.
: Efsanede Roma krali Romulus'a verilen la-

kap.

: Cures kentinde oturanlar, Roma halki.

-R-

: Etriisk savaginda Troia'h Parthenius'u oldii-

ren Etriisk cenkgi.

: Remus ve Romulus'un anasi.
: Orsilochus'un atim yaralayip, yere diigiirdii-

gii Rutul cenkgi.
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Remus

Rhadamanthus

Raetica

Rhaebus
Rhamenes

Rhesus

Rhaetica (Alpes)

Rhoda
Rhodope
Rhoeteus

Rhoetus

Vergilius

: Turmnus'un Rutul ordusundan bir rahip. Ni-

sus'un oldiirdiigii kigi.

: Tuppiter'in boga luhiina girerek Europe'yi

Girit'e getirdigi zaman, Europe'nin dogurdu-
gu ii¢ oglundan biri. Minos, Rhadamanthus
ve Sarpedon. Rhadamanthus adaletli olmasi
yiiziinden Yeraltinda yargi¢ olmugtur.

: Bir gesit iiziimden yapilmug sarap. Verona

yoresinde yapilirmug.

: Mezzentius'un atimin ady; gaha kalkarrmus.
: Roma'y1 kuran ilk boylardan adim almug olan

Tumus ordusundan bir cenkgi.

: Trakya krali, Priamus'a yardima gelmis. Ke-

hanete gore, Rhesus'un iinlii atlan Xanthus
trmagndan su iger, Troia otlaklannda otlar-
sa, Troia diigmeyecektir. Bu nedenle atlar
Troia'ya geldigi giin Odysseus onlan galar.
Rhesus'u da Diamedes 61diiriir.

: Verona yoresindeki daglar, iiziimleri ile tinli

idiler.

: Torraco yéresinde bir kent, deniz kiyisi.
: Trakya'da bir dag. Orpheus'un yurdu.
: Troas'da bir burun. -Etriisk savaginda Pal-

las'in Rutul [lus yerine vurdugu Troia'l .

: Ftriisk savaginda Euryalus'un 6ldiirdiigii

Tumus ordusunda bir cenkgi. -Bir Centan-
rus, yan at yan insan bir yaratk. Marru-
bi'lerin krahi. Oglu Archemolus iivey anasim
bastan ¢ikanr, sonra babasindan korkarak,
Tumus'un babasi Daunus'a siginir.



Riphaeus
Riphaei daglan

Rhodos adasi
Roma

Romulus

Romulus ve Remus :

Rosea Rura
Rufra'hlar

Rutulus
Rutul'ler
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: Vergilius'un bir Centaur adindan aldig: ad.

Troia'l bir cenkgi adi.

: Diinyanin kuzeyinde diigiiniilen daglar.
: Ege'de sarabayla iinlii bir ada.
: Etruria bolgesinde Aeneas ailesinin kurdugu

kentler: Aeneas Lavinum'u; Ascanius Al-_.
ba'yr; Romulus Roma'y: kurmustur efsaneye
gore. Roma'nin yedi tepesi: Aventiug, Capi-
tolinus, Caelius, Esquilinus, Palatinus, Quiri-
nalis, Viminalis.

: Kardesi Remus'u 6ldiirdiikten sonra, Roma'y1

kuran kral, efsaneye gore. Cumhuriyetin son
yillannda Quirinus'un kral Numa tarafindan
Tannlagtinldig: fikn yaygindi. Bundan ya-
rarlanarak Octavianus, Romulus'u Quinnus'la
bir tutmugtur. Saray: Capitolium tepesinde sa-
man ve keresteden yapilmig sade bir evmnis.
Alba lerahi Numitor'un kiz1 Rea Silvia ile
Mars'in ikiz ¢ocuklan. Amcalan Amelius
onlan 1rmaya attinr bir sepet i¢inde. Bir kurt
emzirir onlar. Coban Faustulus da biiyiitiir.
Kurt Lupercal denen bir magarada kalir.

: Rosulanus Ager: Velia golii yoresindeki giil-

bahgeleri olan ovalar.

: ltalya'da Latium'la Campania sinirlannda

oturanlar.

: Turnus.
: Roma kenti giineyinde bir Latium soyu. Bas-

kentleri: Ardea. Aeneas Italya'ya gelince, kral-
lan Tumus bagkanhiginda ona saldirmmglardar.



Sabaeli
Sabah yildiz1
Sabel'ler

Sabin'ler (Eski)
Sabinus (Sabus)

Saces
Sacran'lar

Sacrator
' Sagaris
Salamis

Salius

Salii Rahipleri

Vergilius
-S-

: Arabistan. Saba'hlar; bir Arap soyu.
: Lucifer, sabah dogan Venus.
: Sabin'lere yakin y6rede oturan kiigiik bir

boy.

: Italya'nin en eski hall.
: Sabin'lerin eski atasi Italya lyi Niyet Tanns.

Vergilius'a gére Sabinus'la ltalus bag kiiltii-
rinii yaratrmglardir.

: Tumus'un ordusundan Rutul cenkgi.
: Kimi Scholiast'lara gére ilkbaharda dogan

biitiin varliklara kutsallanan (Ver sacrum:
Kutsal bahar)'a baglamr bu Latium boyu. Ki-
mi Scholiast'lara gére Tannlann ams: Sac-
ra'dan gelir adlan ve ltalya'ya gelmis bir
Corybant'tan inmislerdir.

: Etriisk 8avaginda Troia'lh Hydaspes'i 6ldiiren

Etriisk.

: Aeneas'in yaptirdigi gemi yanginin arma-

yanlanni tagiyan hizmetgi.

: Yunanistan'da Salamis yakinlannda bir ada

ve kenti.

: Aeneas'in ordusundan Thronius'u éldiiren

cenkgi. - Anchises igin yapilan cenaze oyun-
lannda kosuda Euryalus ve Nisus'dan sonra
dginci gelen kosucu.

: Tann Mars'in rahipleri. Tann onuruna kutsal

kalkanlarla dans eden (salire) rahipler. ki
koro olarak garki da sdylerlerdi.



Sallentin'ler

Salmacis suyu
Salmoneus

Samnium

Samos

Samus

Sarpedon

Saticula

Satura Bataklij

Salumia
Satumus
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'+ Calabria bolgesinde oturan halk. Eskicag

inancina gére bunlar Idomeneus'un Girilileri
ile llyria'hlar ve ltalyahlardan kangiktirlar.

: Bodrum'da Bardakgi suyu.
: Eolus'un oglu, luppiter'in simgegiyle vurup

6ldiirdiigii efsane kigisi. Salrnone kentinin
kurucusu

: lonya denizinde bir ada.
: ltalya'da Samnitlerin oturdugu bolge. Sam-

nit'ler ve Mars'lar Italya'nin en savaggi ulu-
suydu.

: Ege denizinde bir ada. luno'un iinlii bir taps-

nag1 varmus, bir zamanlann en biiyiik tapi-
naff1. Sonradan bu adaya Samothrace den-
mis.

: Italya'da Lucania bélgesinde bir irmak.
: luppiter'in boga kiligiyla Europe ile birleg-

mesinden dogan gocuk. luppiter ile Laoda-
mia'nin, ya da Evander ile Deidamia‘mn oj-
lu. Likya'hlann krali. Troia'hlara yardim
eder.

: Italya'da Samnium bélgesinde, Tabumus da-

£ eteginde bir kent.

: Belki Mare Ponsinus'un bir kismu. Ufens 1r-

mag Volsk daglanndan ¢ikarak ordan akar-
mug§. Bu irmak Feronia yakinlannda Amuse-
nus ile birlegirmis.

: Satumus kiz:: tuno.
: Italya'nin eski Tannlanndan biri. Zamanla

Yunanhlann Cronos'u ile bir tutulmugtur.
Tuppiter onu tahtindan indirince, Capitolium
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Satyr'ler

Scamander
Scaea Porta

Scione

Scipiadae

Scorpios
Scylla

Vergilius

tepesinde bir yere yerlesmig. Onun gag1 Ro--
ma'mn altin ¢ag: imig. Bu mutlu ¢ag yasa-
tan Tann i¢in Saturnalia bayrami kutlanirda.
Bu bayram siiresince kole-efendi ayrnimi kal-
kar. Herkes istedigi gibi konugurdu. Efsane-
ye gore Satumus'un esi Rhea, Okyanus kizi
Philyre ile kocasinm sugiistii yakalayinca, Sa-
turnus at haline gelmistir. Philyre Satur-
nus'tan bir Centaur olan Chiron'u dogrur.

: Bedenleri insan, alt taraflan at ya da kegi bi-

¢iminde olan, kirlann, ormanlann yan Tan-
rilan. Bacchus korosunda bulunurlardi. Sivri
kulakli, boynuzlu idiler, ayaklan kegi ayag
biciminde idi.

: Xanthus: Kiigiik Menderes.
: (Scaeus Kapisi): Troia kalesinin Grek kampi

kargisinda olan kapa.

: Korent yoresinde bir kiy1 kenti Achaia'nin,

zeytinleriyle iinliidiir.

: (Scipio ogullan): Comelius Scipio Africanus;

Hannibal'i IO 202'de Zama'da yenen kuman-
dan. - Comelius Scipio Africanus: 10 146'da
Kartaca'y: yakip yikan kumandan.

: Akrep burcu.
: Sicilya'da Charybdis'e yakin bir kayalik, bu-

rada deniz kazalan olurdu hep. -Megara kra-
h Nisus'un kentin kaderine bagh olan ergu-
van renkli sagim kopardig: igin hiithiit kugu
haline getirilen kiz1. Babasi Nisus da deniz
kartal olarak hep kizinin peginde imis. -
Circe'nin kiskanglikla deniz canavan haline



Scyllacum

Scyros adalan

Scythia
Sebethis
Selinus
Senectus
Serler

Serestus
Sergestus

Serranus

Severus Tepesi
Sibylla

Agtklamalar 583

koydugu kiz; deniz kopeklerinden bir kerner
varmus belinde. On iki ayag), alt1 basy, ii¢
sira digi olan igreng yaratik.

: Tarantum kérfezin girisinde Lacinium bumu,

burada ¢ok gemi felaketi olurmus.

: Euboea yakinlaninda sporad adalanyla birle-

sen adalar. Neoptolemus ve Deidamia bura-
da otururlarmig. Odysseus oraya gelmis,
Troia'y1 almak geregini bildirmig, buradan
bir grup cenkg¢i gondermis Troia'ya.

: Iskit.

: Bk. Oebalus. -Napoli yoresinde bir rrmak

: Sicilya'da bir kent.

: Vergilius'un Tannlagtirdiga Ihtiyarlik.

: (Cinliler: Seres) Orta Asya'da oturan bir boy.

anlann ipegi agaglardan topladigina inanrlar-
mug. Ilkin Pausanias bir bicegin ipegi yapt-
fam soylemis (IO 166). 1kin ipekbocekleri -
lustinianus ¢aginda Istanbul'a getirilmis.

: Aeneas'in en yakin cenkgilerinden biri.
: Aeneas'n yakin cenkgilerinden bin. Sergia

soyunun uzak atas) sayilirdi.

: Unlii bir Roma soyunun kigisi. (Atilia soyu).

Onu konsiil yapmaya geldikleri zaman, topra-
&1m ekerken bulmuglar tarlasinda. Tumnus'un
ordusundan Nisus'un 6ldiirdiigii Rutul cenkgi.

: Apeninler iizerinde bir tepe.
: (Gelecegi bildiren kadin) Apollon'un iradesi-

ni bildiren, yorumlayan rahibelerine giiney
Italya'min Cumnae kentinde verilen ad. Ana-
dolu kokenlidir. Sonradan Cumae'ye girmis-
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Sican'lar

Sidicium :
Sigeus Bumu, deniz :

Sila (Biiyiik)
Silarus

Silenus

Silvanus

Silva

Silvius Aeneas

Vergilius

tir. Efsaneye gore Sibylla kitaplanm da ltal-
ya'ya o getirmig. Aslinda bunlar dokuz ki-
tapraug ama Sibylla Tarquinius Superbus'la
pazarlikta anlagaraayinca alesim yakimg.
Geri kalanlar satin almarak luppiter Capitoli-
um tapmagina yerlegtirilmig, bunlan koru-
mak igin bir rahip gérevlendirilmis.

: Eskigaglarda, bir Yunan kolonisi olmadan

6nce Latium'da ve Latium'un giineyinde otu-
ran boya verilen ad. Latin yazarlan, Si-
can'larla Sicul'leri hep kangtirmuglardir.

: Italya'da Campania bélgesinde bir kent.

Troia'da bir burun, bunun 6niindeki deniz.
Cok kez Troia ile kangtinlirdi. Achilles'in
mezannin bulundugu yer efsaneye gore.

: ltalya'da Bruttium bolgesinde orraanlaria

kaph birdag zincin ve orman.

: ltalya'da Campania bélgesini Lucania'dan

aywran umak.

: Kirlann yan Tann kigisi efsaneye gore. Pan

ile Nympha'nin ogludur. Bacchus'u biyiit-
miig; yagh, cavlak, sisman, sarhog bir
Satyr. Bacchus alaymna kahlimus. Onda ge-
lecegi bilme giicii varrmg.

: Ormanlann Tannsi. Cok kez Faunus'la bir

tutulur. Tarlalan, ¢obanlan, siirileri korurdu.

: Etriisk krali Latinus'un gobaninin kizi. Asca-

nius'un durumu bilmeden 6ldiirdiigii yavru
geyige 6zenle bakan kazin ad.

: Lavinia ile Aeneas'in oglu. Cato'nin anlatti-

gna gore, Lavinia Aeneas'in dliimiinden



Simois

Sinon

Siren'ler

Sirius
Sirkler

Sisyphus
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sonra, onun kihyasinin yamna siginmsg; or-
da onmanlar i¢inde biyiittiigii oglunu dogur-
mus, adim Silvius koymmusg. Bu ¢ocuk Alba
kentine giderek Ascanius'u tahtindan indir-
mis, onu yalniz rahiplik gérevinde birak-
mug. Vergilius bu iki kardeg rekabetini ka-
bul etrnemis. Vergilius'a gore, Silvius'u tahta
otunmaktan koruyucusu alikoymusg, sonugta
tahta oturup oturmadif kesin degil.

: Troia'dan gikip Scamander imagna akan
gay, Dimrek cay:.
: Acha'lann savagla alamadiklan Troia'y: dii-

zenle almalanna yardim eden ve igi asker
dolu tahtadan ati Troia kalesinin igine alma-
ya Troia'hilan ikna eden hile, diizen dolu
Grek. N

: Sarkilanyla gemicileri cezbeden deniz ulula-

n, yalniz Odysseus'u etkileyememislerdir,
bu yiizdep sag salim kalabilmigtir. Siren ka-
yaliklar: Paestura korfezinin giineyinde bu-
lunan kayahk adalar.

: Kdpek burcunda bir yildiz.
: Roma'da insanlann insanlaria, suglulann

hayvanlarla doviigtiinildiigii o cagn bir ce-
sit eglence yerleridir. Sugluya: "O mortue
Galle" denirmis. Suglular bir Gallia'h bagh-
§1 giyindikleri i¢in: "Ey eceli gelmig Galya-
h" denirmis.

: Korint kral efsaneye gore: birgok sugundan

dolay: bir dagn tepesinde bir kaya pargasim
¢ikarmaya yargilanmi§ ama kaya her sefe-
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Sithon eli
Smaethus
Somnus

Somnium

Sophocles
Sopor
Soracte
Sparta :
Sperchios(Spercheos):
Spio :
Sthenolus
Sthenius
Steropes
Stimichon

Strophades adalan

Strymon
Strymonius

Vergilius

rinde yine agagiya diisermis, tiilkenmez bir
cezay! temsil edenmis cezasi.

: Trakya.

: Sicilya'nin dogu kiyisinda bir imak.

: Vergilius'un kisilegtirdigi Uyku.

: Vergilius'un kigilegtirdigi Uyuklama, Diis,

Hayal.

: (10 497-405) Unlii Yunan tragedya yazan.

Baghca yapitlan Aiax, Antigone, Elektra.

: Vergilius'un kigilegtirdigi 6liime benzer

uyusma.

: Roma yéresinde bir dag.

Lacedemonia'da bir kent.
Tesalya'da bir irmak ve daglar.
Bir Nereus kiz.

: Troia'da tahta atin i¢inden ¢ikan Grek cenk-

cilerinden biri. -Etriisk savaginda Tumus'un
oldiirdiigii cenkgi.

: Etriisk savaginda Pallas'in ldiirdiigi Tumus

yanlis1 Rutul cenkgi.

: Cyclops'lardan biri (Simgek anlamundadir

Yunanca). Vulcanus'un Yeralti atolyesinde
simgek imal eder.

: IV. Bucolica'da ad1 gegen bir goban.
: Ege denizinde Iacynthos giineyindeki adalar,

Harpyia'lann yurdu.

: Trakya'da bir inmak, Hemus'tan ¢ikar.
: Etriisk savaginda Acha’h Halaesus'un 6ldiir-

diigii Aeneas ordusundan cenkgi.



Styx
Sucro

Sulmo

Sybaris

Sychaeus

Symaethus
Scylla

Syracusae
Syrt'ler

Tabumus
Taenarus
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: Yeralt inmag, oliilerin Charon'un sahina bi-

nerek gectikleri rmak.

: Etriisk savaginda Aeneas'in ldiirdiigii Rutul

cenkgi.

: ltalya'da Bruttium'da bir kent. -Etriisk sava-

sinda, Pallas'in yakmaliginda kurban edil-
mek iizere, Aeneas'm esir aldig1, Sulmo'nun
dort oglu. Sulmo adim bu kentten almugtur.

: Etriisk savaginda Tumnus'un 6ldiirdiigii Troia'lh

cenkgi.

: Kartaca kraligesi, Dido'nun kocas!. Sur ken-

tindeyken daha, Dido'nun kardegi Pygmali-
on, onu 6ldiirmiig, kiz kardeginden cinayeti-
ni saklamigtir.

: Symaetum: Sicilya'nin dogusunda bir irmak.
: Anchises igin yapilan gemi yanginda Clo-

anthus'un gemisinin,ads.

: ltalya'da Sirakuza kenti.
: Syrtis Maior ve Syrtis Minor: Afnka'min

kuzeyinde iki korfez: Syrtis Maior kayan
kumlaniyla in salmign, Syrtis Minor da dik
kayalanyla. Ikisi de kuzey yellerine agik ol-
dugundan, firtina gemicileri buraya atards,
gemiler ya kuma saplanir, ya kayalara ¢ar-
pardi.

T

: ltalya'da Samnium bélgesinde bir dag.
: Yunanistan'da Laconia bolgesinde Taugeta

daglannin burun kismi. Orda derin bir bogaz
"Dis"in kapisi sayilirmig.
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Tagus
Talus

Tanager
Tanais

Taras

Thapsus
Tarcho (n)

Tarentum

Tarppoeia

$
Tarpeius Mons
Tarquinius

Tarquitus

Tartara (Tartarus)
Tatius

Vergilius

: Etriisk savaginda Nisus'un oldirdiigii Tumus

ordusundan bir cenkgi.

: Etriisk savaginda Aeneas'in 6ldiirdiigii Tur-

nus yanhs: Rutul cenkgi.

: Silarus imagnin yan kollanndan biri.
: Don 1mag). -Etriisk savaginda Aeneas'in 6l-

diirdiigii Don urmakl Rutul cenkgi.

: Neptunus'un oglu.
: Sirakuza korfezinin giineyindeki yanm ada.
: Efsaneye gore, Tyrrhenus'un kansi ya da og-

lu, Lydia'lhilan Etruria'ya getiren kigidir. Adi
belki bir Etriisk soyadi olan Traquinia (Tar-
quinii) kentiyle ilgilidir, bu kentin kurucusu-
dur. -Aeneas'm Evander'i ziyaret ettikten
sonra goriigmeye gittigi ve giiclerinin birleg-
trilmesine karar verdikleri kral. Aeneas bu
giiclere bag olur.

: Hercules'in ya da Lacedaemonia'li Palant-

hus'un kurdugu giiney ltalya'da bir kent.

: Efsaneye gére, Roma kalesini Sabin'lere tes-

lim eden luz ya da tepenin adi. Bu tepe son-
radan Capitolium adim almigtir. -Amazon
Camilla'nin yakin arkadagi kiz, onun gibi
cenkgi. '

: Mons Capitalium. Capitolium tepesi.
: Tarquinii soyu (Servius Tullius): Tarquinus :

Roma efsanesine gore, iki kralin ad1.

: Dryopeile Faunus'un oglu. -Aeneas'in 6ldiir-

diigii Tumus yanhsi Rutul cenkgi.

: Yeralti krallig:.
: Cures kentinin Sabin krali.



Taugeta

Taurus
Tegea

Telpboae
Telon

Tempe

Tempestates

Tenedos
Terazi Burcu

Tereus
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: Yunanistan'da Arcadia'dan Laconia'ya, Tena-

rus burnuna kadar uzanan sira daglar. -
Peliad'lardan biri. Atlas ile Pleione'nin kiz1.
Peliad'lar 22 Nisan'da gériinmeye baglar, 8
Kasim'a dogru batar okyanus'a, batarken Ba-
lik burcunun &niinde goriiniir.

: Boga burcu, 17 Nisan'da dogan burg.
: Arcadia'da bir kent. Pan'in yurdu, onun orda

6zel bir kiilti vard.

: Telebo'lular, bir Acamania ulusudur; Capri

adasinda koloni kurmuglard:.

: Telebo'lann krali; su perisi Sebethis'le bir-

lesmis, Oebalus'un babasi olmus.

: Tesalya'da bir bogaz, bir kayalik. Ossa ile

Olympus arasindadir. Peneus irmagn geger
icinden, sonradan her serin koyaga bu ad ve-
rilmig.

: (Firtinalar) Roma'da Capena kapisinda bir

tapinaklan vardi. 10 259'da bir firuna sonra-
s1 L. Comelius Scipio tarafindan bu tapinak
Tempestates'e (Firtinalara) adanmugtr.

: Troia'nin karyisindaki ada, Bozcaada.
: Zodiak'in yedinci y1ldiz1, sonbaharda giin-

gece esitligini bildirir.

: Trakya krali. Attika kral Pandion'un bir kia

ile evlenir, bir oglu olur. Ama sonra baldizi-
na g1k olur. Kadin kocasina oglunun etini
yedirir. Latinlerde Tereus'un kansi Procne,
karlangig olur, Philomela da biilbiil. - Etriisk
savaginda Camilla'nmin 6ldiirdiigli Aeneas or-
dusundan bir cenkgi.
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Terracina
Terra Parens

Tethys
Tetricae Rupes

Teucer

Teuton'lar
Teuthras (Arcas)

Theamon
Thalia

Thamyrus

Vergilius

: Anxur'un limani,
: Ilkel bir ululuk. Her geyin topraga bagh ol-

duguna inanan bir diigiinceden dogmustur.
Vergilius Terra'y1 Hosidos'un Ge'si ile kang-
tirmag.

: Okyanus'un karisi, sayisiz su perilerinin ana-

S1.

: Belki Apenin daglannin orta kismi, Sabin

bolgesini Picenum'dan ayinr.

: (Teukros) Scarnander ile 1da dagy su perisi ida-

ia'min oglu. Troia kral Soyunun atasi. Baba-
siyla birlikte Girit'ten gelip Troia'ya yerlegir-
ler, kizin1 Dardanus'a verir, tahtim ona bira-
kir. -Priamus'un kiz kardegi Hesione ile Te-
lamon'un oglu, Aiax'in kardegi. Babasi1 onu
agas1 Aiax'la birlikte Troia'lilara karg1 sava-
sa yollar. Aiax 6ldiiriliir, babasi onu Aiax'in
6limiine engel olmadi diye Salamis'ten ko-
var, o da Kibns'a kagar, Sidon krali Belus'a
siginir, orda yeni bir Salamis kurar, Kibns
kralinin kiziyla evlenir.

: Bir Germanya boyu.
: Aeneas ordusunda bir cenkgi. Tyres'in karde-

§i, Arcadia'ls. Etriisk savaginda Rutul Rhoe-
teus'u oldiiren cenkgi.

: Likya daglanndan gelmis Aeneas kalesini

Rutul'lere karg1 koruyan cenkgi.

: Efsanede komedi esin perisi. Dokuz Mu-

sa'dan biri. Baglangigta kirlann perisiydi.

: Etriisk savaginda Tumus'un 6ldiirdiigii Ae-

neas yanhsi cenkgi.



Thapsus
Thasos (Tagoz)
Thaumantias

Theano

Thebae (Teb kenti) :
Temillas

Thermodon

Theron

Thersilochus

Theseus

Thessandrus
Thestylis

Thetys
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: Sirakuza yakininda bir yanmada.
: Ege denizinde bir ada, iiziimleriyle iinliidiir.
: Taumas"in kiz1 Iris: Taumas: Pontus (deniz)

ile Terra (toprak)in ogludur.

: Fnkya krah Cisseus'un kizi. Homeros'a gore

Antenor'un kansi. Aeneis'e gore Amycus'tan
Mimas't dogurmus.

Anadolu'da Andromache'nin babasinin kral
oldugu Mysia bolgesi kenti.

: Volsk Privermnus'u éldiiren Troia ordusundan-

bir cenkgi.

: Karadeniz'de akan imak; kiyilannda Ama-

zonlann bagkenti olan Themiscyra kenti var-
du

: Tumus'un ordusundan bir cenkgi, Aeneas 6l-

diiriiyor.

: Troia savaginda 6ldiiriilen ii¢ Antenor'oglundan

biri, Troia'l1. -Etriisk savaginda Turnus'un
oldiirdiigii Troia'lh cenkgi.

: Atina'nin ulusal kahramani. Persephone'yi

Yeraltindan ¢ikarmak igin dostu Ptithous'a
yardim etmis. Pluton yakalamus ikisini, bir
kayaya zincirle baglamg. Hercules These-
us'u kurtarrug ama Pirithous hep kayaya
bagh kalmas.

: Greklerin Troia'ya getirdikleri atin iginde

saklanan Acha cenkgilerinden biri.

: Bucolica'larda tarlada galigan isgilere yemek

hazirlayan hizmetgi (II. Buc.)

: Deniz perisi, Doris ile Nereus'un kiz1. Pele-

us'un kanisi, Achilles'in anasi.
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Thoas

Threissa
Thronius

Thule

Thybris

Thyias
Thymber

Thymbra

Thymbraeus
Thymbris (yagh)

Thymoetes

Thyphoeus

Thyrsis

Vergilius

: Greklerin Troia'ya getirdikleri atm iinde

gizlenen cenkgilerden biri. -Etriisk savagin-
da Halaesus'un 6ldiirdigii, yiiziinii pargaladi-
#1 Troia'h cenkgi.

: Trakyah kiz. Bk. Harpalyce.
: Etriisk savaginda Salius'un 6ldiirdiigii Aene-

as ordusundan bir cenkgi.

: Diinyamn kuzeydogu ucunda oldugu samlan

bir ada. Bells Mainland adasi, Britanya'da.

: Tiber rmagmin bir bagka adi. -Baglangigta

eski bir Tann. Veii kral Thebris ya da Latin
kral Tiberinus'un sulannda boguldugu igin
umaga kendi adini vermis efsaneye gére.
Eski adi bellsi Albula imis rmagun. -Troia
kalesi iistiinde ndbet tutan cenkgi.

: Bacchus korosundan bir kadin.
: Etniisk savaginda Pallas'm 6ldiirdiigii Rutul

cenkgi.

: Troas bdlgesinde bir kent. Apollon'un bir ta-

pina) varmig orda.

: Etriisk savaginda Troia'h bir cenkgi.
: Etriisk savagmda Rutul'lere karg1 Aeneas'n

kalesini koruyan cenkgi.
Etriisk savaginda Rutul'lere karsn Troia ka-
lesini koruyan cenkgi, Hicetaon'oglu.

: (Thyphon) Hesiodds'a gore Terra jle Tarta-

rus'un, bityiik bedenli ¢ullan: Bedeni korlamg
engerek yilanlan bigiminde bxtlyormus Tek
bagina gége trmanarak Tannlan kagirmusg.
Zeus onu Yeraltina, Etna'nin altina sokrnus.

: VIL Bucolica'daki koyun ¢obani.



Agtklamalar 593

Tiber, Tibexs, Thybris : Tiber umnagmn Aeneis'de gegen cesitli adlan.

Tibur

Tiger

Tigris (Dicle)

Timavus

Timor
Tiphys

Tiryns
Tisiphone

Titan'lar

Frig dilinde Tembres'di adi. Vergilius gesithi
yerlerde bu adlan kullaruyor.

: Italya'da Anio suyu iistiinde Roma'ya yakin bir

kent. Giiya Catillus, Coras, Tiburtus'un kurdu-
gu kent.

: Aeneas'm Evander'le anlagarak aynlmasindan

sonra, kalesine donerken Etnisk Massicus'un
Onde gelen gemisinin ach.

: Partlarla Romahlar arasinda simir meydana ge-

tiren mak_

: Augustus donerninde Roma'ya esir olarak geti-

rilip orada gahgan Iskenderiyeli gok zeki, eleg-
tirileri keskin bir bilgin.

: Kuzey Italya'da daghk bolgelerden dogarak,

diizhikte biiyiik bir alana yayilan ve Trieste
korfeainde denize dokiilen irmak.

: Vergilius'un Tannlastirdifn Korku.
: Argo gemisinin diimencisi, Altin Postu arama-

ya giden Argonautlann gemisini yoneten efsa-
ne kigisi.

: Argolis'te Hercules'in biiyiidiigii kent.
: Ug intikarn perisi, Furialardan biri. Bk. Fu-

ria'lar. Zaman zaman Eris (anlagmazhik)in ro-
liinii iistlenir, Tisiphone.

: Tellus ile Uranus'un gocuklan. Al erkek, alt

luz efsane yarahklan. Gk egemenligi igin Ze-
us'le carpisan giiglii Tannlar. Erkekler: Ocea-
nos, Koias, Krios, Hyperion, Iapetus ve Kro-
nos'tur. Kizlar (Titanides): Theia, Rheia, The-
mis, Phoibe, Leto, Mnemosyne'dir.
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Tithonia
Tithonus

Tityrus

Tityus

Tmarus
Tmarus

T/inolus
Tellus (Toprak Ana) :
Tolumnius

Toranams (Manlius) :

Trinacria
Triptolermus

Triton

Vergilius

: Aurora. (Yun. Eos) Tithonus'un kans.
: Troia krah Priamus'un kardegi. Aurora'nin ko-

cas1. Aurora ona Oliimsiizliigii saglamig ama
gencligi saglamadig icin, ihtiyarhginda cekir-
ge gibi kalan efsane higisi.

: I. Bucolica'da ad1 gegen topragina kavusmug

koylii, ya da bir ¢iftci yanagmasi. -V. ve IX.
Bucolica'daki ¢oban. I II. V1. VIII IX. Bucoli-
ca'da adh gegen gobanlar.

: Terma'nin oglu, Latona'ya hakaret etmeye kalk-

san dev.

: Yunanistan'da Epirde bir dag.
: Etniisk savaginda, Troia kalesinin kapisi 6niin-

de oldiiriilen Rutul cenkgi.

: Safran, liziimiiyle iinlii, Lydia bolgesinde Ana-

dolu'nun, bir dag.
Gok kralligini elde etmek isteyen Titan'lan do-
guran efsane kigisi.

: Rutul'lerin bilicisi. Rutulleri Aeneas'a karg: sa-

vagmaya kigkirtan kigi.

10 111 yy. Buyrufima karg: savagh diye, yen-
gili ¢iksa da, oglunu Sldiirten Romal kuman-
dan.

: Ug bununlu ada; Sicilya.
: Celeus'oglu. Eleusis krah. Demeterden ekin

ekmeyi 6grenen efsane kisisi. Triptolernus bu
bilgilen insanlara yaymus.

: Boiotia'da, Giritte, Libya'da birer irmak adh.

Homeros'ta Triton kiza Athena'y: ifade eder.
Athena Triton adl bir suyun kiyisinda dog-



Trivia

Troas
Troia Oyunlan
Troilus

Tros
Tulla
Tullus

Tumus

Tuscum
Thdeus

Typhoeus
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mugtur. -Neptunus'la Amphitrite'nin oglu, alt
tarafi bir balik biciminde kimi betimlere gére.

: Diana Trivia Lacus: Diana golii. Speculum Dia-

nae: Albanum dagi eteginde Aricia yoresinde bir
g6, bu goliin kiyisinda kurulmus bir tapinak.

: Troia bolgesi.
: Ascanius'un bagim gektigi bir gesit savag oyunu.

Augustus ¢aginda kurulmugsa da eskigaglara in-
dirgenmistir Aeneis destaninda.

: Pnamus'un oglu: Achilles tarafindan 6ldiiril-

miigtiir.

: Troia'nin efsane kral.
: Amazon Camilla'nin yakin arkadagi cenkgi kiz.
: (Servius). Eski Tarquinius'un darmadh, Tarquinius

Superbus'un kaymnbabasi.

: Latium bolgesinde oturan Rutullerin efsanevi

kraly; Kral Latinus'un kia Lavinia'min niganh-
si. Aeneas'n Lavinia ile evlenmesine Tannlar
karar verdigi halde, buna raa olmamas: yiiziin-
den, Troia Latin Rutul savasina neden olan ki-
si. Teke tek catisma sonunda Aeneas tarafin-
dan oldiinilmiigtiir Aeneis destaninda.

: Tiber irmagi1. Bu imak Etruria'h sayilir dokiil-

diigii yer bakimindan.

: Diomedes'in babas1. Tydides: Tydeus'oglu:

Tydeus'la Deipyle'nin oglu: Diomedes.

: Tarturus'la Terra'un oglu. Bedeni yilanlarla son

bulan Titan. luppiteri (Zeus) tahtindan indir-
mek i¢in goge tmarnurken, Tann onu Etna'muin
altina gobmmiis. Orda agzindan yalimlar sagar-
mis.
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Tymhenus

Ucalegon
Ufens

Ulixes
Umber
Umbria

Umbro

Valerus
Varius

Vergilius

: Aeneas ordusundan bir Troia'li.
: (Tyrhus) Efsanede Etriiskler'e adini veren kah-

raman. -Bir Etriisk cenkgi.

: Etniisk krali Latinus'un ¢obaru.
: Fenike'de Sur kenti, erguvanlanyla iinliydi.

-U-

: Ponamus'un kurultayindaki yaghlardan biri.
: Bir inmak adi Latium bélgesinde. -Tumus'un

ordusundaki bir cenk¢inin adi. Aeneas'in Pal-
las'm yalemahgwnda kurban edilmek iizere esir
aldigx Rutul cenkgi. - Troiah Gyas'in 6ldiindii-
gii Latin cenkgi.

: Bk. Odysseus.
: Umbria k6pegi.
: Av kopekleriyle iinlii bir bolge Italya'da. Umb-

ria'hlar Italya'nin en eski boyu sayilird. Pe-
lasg'lar ve Etriiskler onlan yenmiglerdir.

: Italya'min en eski ailesi olan Umria'l1 bir kii.

Mars soyundan biri. -Vergilius'un yarathg bir
cenkgi ad1. Rutulleri diizene koymaya ¢ahs-
mugtir, Troia kalesi 6niindeki catismadan sonra.

V-

: Tumus'un ordusundan Etriisk bir cenkgi.
: L. Varius Rufus, destan ozan1. Vergilius'un

dostu. Thyestes adl bir tragedya yazrmis. Ver-
gilius'un Gliimiinden sonra son bigimini alma-



Varus

Velinus deresi ve

yakinindaki g6l

Venilia

Venulus

Venus

Vesaevus

Vesper

Vesta
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mug destamm oldugu gibi yaymlamslardir
Tucca ile birlikte.

: (Quintilius) Augustus'un kurnandam. Arminius

onu pusuya diigiinir, ii¢ alayim mahveder (10
9). -VL ve IX. Bucolica'larda adi gegen L. Al-
fenus Varus. Gallia Cisalpina valisi iken Vergi-
lius'a yardirn etmig. Kendi de giir yazarmus.

: Nar imagnn bir kolu. M. Curius Dentatus ({0

464'te konsiil) bataklik yapan bu derenin yolunu
degistirmig ve kayalann iistiinden akitarak
Temi(Ug Selale)'yi olusturmus.

: Sular Tanngas:;, Neptunus'la yandastr. Za-

manla nitelikleri silinmigtir. lanus'un kansi sa-
yilmus, adi Venus'un, Tumus'un efsanesine ka-
ngmugtir. Kokeni Etriisk olmaliymag.

: Vergilius'un yarattu@ bir kisi. Efsaneye gére bir

Argos kolonisi imis.

: Deniz kopiigiinden dogan Ask Tanngasu.

Amor'un anas1, Vulcanus'un kansi.

: (Vesuvius) Veziiv yanardag. 10 79'da patlaya-

rak Herculanum ve Pompei kentlerini lavlan
altinda birakan ve agaglan kaplayarak yok
eden yanardag.

: Aksam yildizi, ya da Coban Yildizi. Sabah

dogan Lucifer, akgam bamrken goriinen Ves-
per aym yidizdir.

: Roma'min en eski Tannlanndan biri. Ocak ve

tapinag koruyan Tannga. Roma'da Forum'da
bir tapinag vard, rahibeleri hep evienmemig
lazlardan olugurdu. \
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Vesulus

Victirna

Victoria
Virbius

Virgo

Volcens

Volsk'lar
Volturnus irmag

Volusus

Vulcanus

Vergilius

: Alp daglannin iistiinde piramit bigiminde bir

dag,

: (Kurban). Kurban merasiminde kesilen kurban

sigir tininden olursa Victima, koyun ya da do-
muz tininden olursa Hostia denirdi yada Bi-
dentes; hayvan meme emerse Lactentes; bir ya-
sindan yukan olursa Maiores denirdi.

: Vergilius'un Tannlagtirdigi Zafer, Utku.
: Hippolytus'un diriltilerek Yeralti Tannlan ara-

sina alindig1 zamanle adi. Romallar soncadan
onu Hippolytus'la bir tutrmuglar. Napoli'de bir
Flamen Virbialis vards. Virbius belki bir orman
genius'u idi.

: (Astrea ya da lustitia) Titan Astreusla Auro-

ra'nin luz1 ya da luppiterle Themis'in. Alan
¢agda Yeryiiziinde otururken demir gagda gé-
ge yiikselmistir.

: Turmus ordusundan iig yiiz silahh cenkgiye ku-

manda eden cenkgi.

: Italya'da Latium bélgesinde oturan ulus.
: Sabin bolgesinde dogan, Campania'y: suladik-

tan sonra Tyrrhen denizine akan wmak.

: Aenas'n yalmz XI, 463'te seslenerek Gykiiye

getirdigi Rutul cenkgi.

: luppiterle luno'nun oglu, Yeralti Tanns. Ve-

nus'un kocast. luppiter ona kiznca gokten yere
yuvarlanrmg, Lemnos adasina diigmiig, topal
olmus bu yiizden. Yeraltmda bir magarada de-
mir dover, tiirlii savas aletleri yaparmus.



Xantho

Xanthus

Yeller

Zacynthos
Zephytus
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X-

: Arstaeus'un anasimn sular alinda yanunda bu-

lunan su perisi.

: (Menderes rma) Anadolu'da Ida dagindan

¢karak Troia ovalannda Simois imaghyla bir-
lesen 1rmak

Y-

:- Titan Astraeus’la Aurora'nin gocuklan.

Z-

: lonya denizinde bir ada.
: ltalya'da batdan esen, bahan getiren yel. Mel-

tem.



Bu kitaplarla, biitin Roma N
ozanlart iginde en cok sevifmis, &
en uzun siire caglan etkilemis;

yiiregindeki doga sevgisini,

onun siirselligini, Latincenin
en giizeli ile dile getirmis;
yarattufi, Troia’ran yiirekler
acist ytkumundan sonra, yeni
bir yurt kurmak igin, once
denizlerin, Tannlarin fusmna,
sonra savaslann ¢ilesine gogiis
germis; kahraman Aeneis tipi
ile Roma’run destanim
bir amt gibi dikmis;
oliimiinden sonra
yaptiklan Roma’da ders kitab,
bilgi hazinesi olarak okunmus;
ortacagin vefi gibi
degerlendirdigi, Dante’nin ilahi
Komedyasv'nda kendine yoldas
olarak sectigi; yeni ¢ajlarda
birgok yazarin omek aldip bir
ozani, Vergifius'u Latince
ashndan cevirerek sunuyoruz
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